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(Citaty z romanu Emily Brontéové NaéWwné hirce jsou z
piekladu Kwty Maryskove, pozn.iekl.)

Mému muzi Panchovi za jeho #hpost, lasku, patelstvi,
humor a ochotu jist po restauracich.

A také mym syim Gabovi, Sethovi a Elimu, Ze mi dali
zakusit tu lasku, pro kterou lidé dobrovélmiraji.

Ohai a led

Nektefi tvrdi, Ze st zajde oham,
druzi, Ze znii ho led.
To co znam z vasn prinutilo me¢
k ohni se piklanét.

Vsak jestli se oh¥m swt nezmrzai,
znam natolik i nenavist,
abych si byl docela jist,

Ze led by to sved,
Ze na to sté.

Robert Fros{preklad Hana Zantovska, pozmegl.)
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PREDMLUVA

VSechny naSe pokusy o uskok byly marné.

Se srdcem ségnym v ledovém kruriy jsem sledovala, jak
se chysta mbranit. Jeho intenzivni sodsténi neprozrazovalo
ani naznak pochybnosti¢koliv stal proti gesile. \€déla jsem,
Ze se nedtkame zadné pomoci élenoveé jeho rodiny v tuto
chvili nepochyb#a bojovali o své Zivoty stefnjako on bojoval
o ty nase.

Dozvim se #kdy vysledek té druhé bitvy? Zjistim, kdo jsou
vitézové a kdo porazeni? Neskomuj Zivot driv?

Vyhledy nebyly kdovijak fiznivé.

Cerné @i, planouci ztivou touhou po mé smrt&ihaly na
okamzik, aZz se pozornost mého ochrance obrati jinantu
chvili jisté¢ zentu.

N¢kde daleko, daleko v chladném lese zavyl vik.



1. ULTIMATUM

Bello,

nechapu, pro nuti§ Charlieho, aby Billymu podstrkoval
vzkazy pro @& jako bychom byli ve druh&ide — kdybych s
tebou ch#l mluvit, tak bych ti zvedl|

To ty jsi to rozhodla, chapes? Né&msS mit oboji, kdyz

Co je na slovech ,neftelé na Zzivot a na smrt“ tak
slozitého, Ze je nedovedes

Koukni, ja vim, Ze se chovam jakib,\ale jinak to nejde
Nemizeme byt kamaradi, kdyz travis vSectesns partou
Kdyz na tebe moc myslim, je to ¢d$orsi, takze uz mi nepis

Jo, taky se mi po t@bstyskad. Hod& Tim se ale nic nemni.
Promis:.
Jacob

Prejela jsem prsty po strance a po hmatu citila vkgukde
pritiskl pero na papir tak sién Ze ho div neprotrhl. Dovedla
jsem si ho pedstavit, jak to psal — jakmaral rozzlobena
pismena svym nedbalym rukopisem, jak Skiéalku poradce,
kdyz slova nevyz#a podle jeho pedstav, mozna dokonce v
obrovské ruce zlomil pero; to by vygiovalo ty kaiky.
Dokazala jsem si ipdstavit, jak se nespokofermmraiil a
krabatil ¢elo. Kdybych u toho byla, moZzna bych se smAlay



sis neudlal uzel na mozku, Jacobéobirala bych si hd?rost
to ze sebe vysyp.

Smich bylo to posledni, igsem néla chu’, kdyz jsem si
znovu prditala ta slova, kterd jsem uz stejonmgla zpangti.
Jeho odpodd” na mij prosebny vzkaz — ktery jsem mu poslala
po Charliem a progdnictvim Billyho jako #jaka druhéka,
jak podotkl — n& nijak negrekvapila. \éd¢la jsem, co v ni bude
stat jest diiv, nez jsem ji otetela.

Prekvapenim pro gbylo, jak hluboce rakazdy gesSkrtnuty
fadek ranil — jako kdybych se f@zala o ostré hroty pismenek.
A nejen to, za kazdou roz&wanou nedokotenou wtou se
skryvalo jezero bolesti; a ta Jacobova bolest zranovala
hloukgji nez moje vlastni.

Zatimco jsem nad tim uvazovala, dolehl ke¢mnankuchyrg
pach spaleniny a koe. V jiné domacnosti by mozna
skute&nost, Ze v& n¢kdo jiny nez ja, nebylatdvodem k panice,
ale tady jsem musela zasadhnout.

Zastgila jsem zmakany papir do zadni kapsy kalhot a
vmziku jsem byla dole.

Sklenice omé&y na Spagety, kterou Charlie &tr do
mikrovinky, objizé¢la teprve prvni kol&ko, kdyZz jsem s
trhnutim otevela dvika a vytahla ji ven.

,Udélal jsem snad ¢co Spati?” divil se Charlie.

.ratl, naged musiS sundat &ko. Kov do mikrovinky
nepati.“ Pfi téch slovech jsem honem odSrouboval&kei
nalila polovinu omé&ky do misky, pak jsem misku vratila do
mikrovinky a sklenici zpatky do led¥ky; nastavila jsentas a
stiskla start.

Charlie sledoval moje @tnani s naSpulenymi rty. ,Nudle
jsem uvail spravre?”

Podivala jsem se na panev na sporaku — zdroj p&oby,
mé prve vyburcoval. ,Neuskodi, kdyz to budeS michatKla
jsem mirg. NaSla jsem IZici a pokusila se roztrhat kaSovity
chuchvalec, ktery sefipekl ke dnu.

Charlie si povzdechl.



.Tak co se tady ¢ge, k cemu to vSechno?" zeptala jsem se
ho.

Zalozil si ruce na prsou a zadnim oknem pozoroyak |
venku. ,Nevim, atem mluvis,” zabréel.

Byla jsem zmatena. Charliei¥a A pra: se u toho tv tak
kysele? Vzdy Edward jedt nepiSel; tdta si obvykle tohle
chovani schovaval pro mého kluka. Snazil s& nsehl, aby mu
kazdym slovem a gestem dal najevo, Ze tu neni .vitého
snahy ovSem nebyly nutné — Edwarigtge vedél, co si mij
otec mysli, i bez toho divadylka.

Pri slovu kluk jsem se z&la kousat do tié a zase se
zmocnilo to zndmé n&d. Tohle slovo ani zdaleka
nevystihovalo, co jsem citila — prédnou oddanost pgbujete
expresivejsi vyraz... Ale slova jakosouzenoa osud zrgla
piiSerrt sentimentals, kdyz je ¢lovék pouzil v kEZném
rozhovoru.

Edward &l na mysli jiné slovo, a pr&vono bylo zdrojem
napsti, které jsem citila. Trnuly mi zuby uZtippouhém
pomysleni.

SnoubenkaBrrr. Fi té predsta¥ jsem se dhsla.

,uniklo mi néco? Odkdy vHS veere?" zeptala jsem se
Charlieho. Hodila jseméstovinovou hroudu do vrouci vody a
sledovala, jak tam poskakuje. ,No, spiS byaHaniict pokousis
se vidit, vid’."

Charlie poktil rameny. ,Neni Zadny zé&kon, ktery hikal,
Ze ve vlastnim domnesmim vAt."

»TY jsi odbornik,” odpo¥déla jsem a s Uséivem se podivala
na odznak pSpendleny k jeho koZzené bund

.-Haha. Vtipné.“ Mij pohled mu pipomrgl, Ze ji ma je&t na
soke, tak se z ni vysoukal a pgsil ji na h&ek, ktery nil
vyhrazeny pro sebe. Visel tam i opasek se sluzgistoli — uz
nekolik tydna necitil potebu brat ho s sebou na stanici.
Méstetko Forks ve stét Washington netrapila Zadnéa zédhadna
zmizeni, nikdo nechodil nahlasit, Ze gpatobrovského
tajemného vika vea&¢né destivych lesich...



Ml¢ky jsem michala nudle idkala si, Ze az nadejde vhodna
chvile, Charlie sam zae vypra¥t o tom, co ho trapi. & tata
nebyl Zadny mluvka, a usili vydané ndgpavu veéeie, ke které
si se mnou ckt sednout, davalo jagmajevo, Zze mamered
sebou netypicky dlouhy rozhovor.

Mechanicky jsem se podivala na hodiny — coZ jsennléo
dobou @lavala kazdych par minut. Zbyvala necetdhopdina.

Odpoledne byvala z celého dne nejprojgh Od té doby,
co na & muj kdysi nejlepsi fitel (a vikodlak) Jacob Black
prozradil, Ze jsem potaji jezdila na motorce — tady se
dopustil proto, abych dostala domaeézeni a nemohla travit
c¢as s Edwardem Cullenem, svym klukem (upirem) & m
Edward dovoleno vidat &fenom od sedmi dodbdesaté veer,
vzdycky v mezich naSeho domu a pod dohledem spatehl
nabrieného téaty.

Tenhle trest nasledoval bezptesit po trochu meéé
piisném domacim &zeni, které jsem si vyslouzila za
nevyswtlené tidenni zmizeni a epizodku se skokem z Gtesu.

Samozejm¢ jsem Edwarda stale vidala ve Skole, protoZe s
tim Charlie nemohl nic n&tht. A pak také Edward travil t&h
kazdou noc u v pokoji, ale o tom Charlie nethtuseni.
Edwardova schopnost lehce a tiSe vySplhat do méina @
prvnim poschodi byla té&h tak uziténd jako jeho schopnost
¢ist Charlieho myslenky.

TakZze odpoledne byla jedingst dne, kterou jsem musela
vydrzet bez Edwarda, argsto jsem vzdycky byla neklidna a
hodiny se mi nesnesitérviekly. Ale snaSela jsem 8y trest
bez reptani, zaprvé proto, ze jseduldla, Ze si ho zaslouzim, a
zadruhé proto, Ze jsem tatinkovi nethtublizovat tim, Ze bych
se te' odsthovala. Na obzoru se totiz rysovalo mnohem
trvalejSi odlogeni, o kterém Charlie sice nell, ale které se
nezadrziteld blizilo.

Tatinek se s brienim posadil ke stolu a rozloZil sigal sebe
vihké noviny; za par vien nesouhlashzamlaskal jazykem.

.Nevim, pra ty noviny ¢te§, tati. Jenométto vzdycky
vytoci.”



NevSimal si m, vréel na noviny v rukou. ,A kili tomuhle
chtji vSichni Zit v malém rsté! To je neuiitelné.”

»Tak copak nam velko®sta provedla tentokrat?*

.Seattle se uchazi o titul #sta s nejgtSim pdtem vrazd v
zemi. Rt nevyeSenych vrazd za posledni dva tydny. Dovedes
si to predstavit, takhle zit?"

.Myslim, Ze Phoenix je ve statistice vrazd {e8§s, tati. Ja
jsem tamzila.* A nikdy mi nehrozilo, ze by # nékdo chel
zabit, dokud jsem se niggsthovala do tohoto bezpeého
méstetka. Moje jméno vlasth paad figuruje na &kolika
seznamech jako cil Utoku... LZice se mi ¥égla v rukou, az
voda z&ala Splichat.

.,NO, ja bych tam nebydlel ani za zlaté prase,” {asih
Charlie.

Prestala jsem zachfavat veeri a pustila jsem se do
servirovani; musela jsem pouziiznna steaky, abych ukrojila
jednu porci Spaget pro Charlieho a jednu pro sébdnek ng
piitom zahanbehpozoroval. Pak si polil svou porci otikédu a
zabdil do ni IzZici. Zamaskovala jsem v chuchvalec
om&kou, jak nejlépe jsem wia, a bez velkého nadSeni jsem
se taky pustila do jidla. Chvilku jsme jedli¢ky. Charlie stale
prccital zpravy, tak jsem si vzalatgwhmatany vytisk romanu
Na \etrné hirce, ktery leZel na stole jeSbd snida®, a snazila
jsem se ponit do piibéhu z Anglie na felomu osmnactého a
devatenactého stoleti.ridm jsem ¢ekala, az Charlie zae
mluvit.

Praw jsem se dostavaladasti, kdy se Heathcliff vraci, kdyz
si Charlie odkaslal a hodil noviny na zem.

»,Mas pravdu,“tekl Charlie. , Tohle vSechno nebylo jen tak.”
Zamaval vidlEkou nad lepivym jidlem. ,Ckt jsem s tebou
mluvit.”

Odlozila jsem knihu stranou; vazba byla tak gena, Ze se
kniZka naplocho rozloZila na stole. ,Sta fict.”

Prikyvl a svrastil obei. ,Jo. RiSt si to budu pamatovat.
Myslel jsem, Ze kdyzZ ti ulefim starosti s fipravou veéere, tak
t¢ obmekeim.”

10



Zasmala jsem se. ,To se ti povedlo — tvoje kisk@ ungni
mé obmekcilo, Ze jsem jako gnovy bonbdn. Co pétbujes,
tati?”

»,NO, jde o Jacoba.”

Citila jsem, jak mi vyraz ztvrdl. ,A co je s nim?2eptala
jsem se ztuhlymi rty.

.Klidek, Bells. J& vim, jsi pi@&d rozzlobena, Ze na tebe
Zaloval, ale on jenom uthl spravnou ¥c. Bylo to od ®j
zodpowdné.”

,Zodpowdné,” zopakovala jsem pohrdiiva zvedla & v
sloup. ,Jas&. Tak co je s Jacobem?”

Ta naoko lhostejna otazka mi rezonovala v &laxedavala
mi pokoj. Co je s Jacobemo s nimmamdélat? S byvalym
nejlepSim pitelem, ktery je t& pro ne... ¢im? Nepitelem?
Prikrcila jsem se.

Charlie se najednou tkinejiste. ,Slib mi, Ze se nebudes$
zlobit, ano?*

.Pro¢ bych se zlobila?"

.Protoze jde taky o Edwarda.”

Primhouila jsem d@i.

Charlie nasadil hrubsi ton. ,Poustim ho k nam @ionebo
ne?“

,10 ano,” pipustila jsem. ,Ale jen na chvilku. Aibec by
mi nevadilo, kdybys mh ¢as odcasu pustil taky z domu,”
pokratovala jsem — jenom v Zertu ovSenggd¥a jsem, ze budu
mit zaracha po zbytek Skolniho roku. ,Posledni dolsem
docela hodna.”

,NO, k tomu jsem se taky atittak trochu dostat..."

V tu chvili se Charlieho oldej roztdhl do n&ekaného
usmevu, @i kterém se mu udaly vejiiky vrasek kolem &; na
vterinku vypadal o dvacet let mladsi.

Ten usmv ve mr¢ vykiesal jiskicku nadje, ale neclda
jsem na to jit moc zhurta. ,Ja ti nerozumim, tdiuvis o
Jacobovi, nebo o Edwardovi, nebo o0 mém domacireni?*

Usmev se zase zablyskl. ,V podstat tom viem.*

»A jak to spolu souvisi?” zeptala jsem se afeda:.
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,Dobre.” Povzdechl si a zvedl ruce, jako by se vzdaval.
,Rikal jsem si zkratka, Ze by sis moznéa zaslouZildnpiogné
propuséni za dobré chovani. Musim uznat, Ze ng 8¢k jsi to
snasela statec.”

Hlas i ob@i mi vylétly vzhiru. ,Vazre? Jsem volna?*

Co se to stalo? Byla jsentgswdcéend, Ze budu v domacim
vézeni, dokud se skute¢ neodsthuju, a ani Edward
nezaznamenal v Charlieho mysSlenkach zadné kolisani...

Charlie zvedl prst. ,Podmideé.”

NadsSeni opadlo. ,No, to je fantasticke,” zataa jsem.

.Bello, tohle ber spiS jako prosbu nez Zadost, alsd¥olna.
Ale doufam, Ze tu svobodu... matedvyuzijes.”

,CO0 to znamena?“

Znovu si povzdychl. ,Vim, Ze ti stake SEsti travit veSkery
swvjj ¢as s Edwardem —*

.rravim c¢as taky s Alici,” skoila jsem mu dofeci.
Edwardovy sestry se zadné ndévsi hodiny netykaly;
prichdzela a odchazela, jak se ji zattht Charlie byl v jejich
Sikovnych rukou poddajny jako tmel.

.10 je pravda,” souhlasil. ,Ale mas i jinéiftele krond
Cullenovych, Bello. Nebo jsi aspanivala“

Dlouhou chvili jsme se na sebe divali.

,Kdy jsi naposledy miluvila s Angelou Weberovou?“
nadhodil.

.V patek u olgda,” odpowdéla jsem okamzit

Pred Edwardovym navratem se moji spoluzaci sliddo
dvou skupin. V duchu jsem je rozliSovala madné ktefi stali
proti €m zlym. Mya oni se taky dalo pouzit. Hodni lidé byli
Angela, jeji ¥rny kluk Ben Cheney a Mike Newton; titti mi
velmi velkoduSs odpustili, Ze jsem se zblaznila, kdyzé m
Edward opustil. Ta druha skupina se stedita kolem Lauren
Malloryové a zdéalo se, Ze téimvSichni ostatni, &etné mé
prvni kamaradky ve Forks, Jessiky Stanleyové, gastanci
jejiho programu naméného proti mé

Kdyz se Edward vratil do Skoly,élici ¢ara jen nabyla na
zretelnosti.
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Edwardiv navrat si vybral dav podol Mikova pratelstvi,
ale Angela mi byla neockijn¢ vérna a Ben se zachoval podle
jejiho pikladu. Navzdory firozené averzi, kterou¢tSina lidi
vaci Cullenovym citila, Angela poslu8rsedavala kazdy den u
oh¢da vedle Alice. Po par tydnech to dokonce vypadadcse ji
tam z&alo libit. Bylo €Zké nepodlehnout kouzlu Cullenovych —
jakmile jim ¢lovek dal moznost nechat ho na selisqgbit.

»A mimo Skolu?* zeptal se Charlie a strhl tak mazprnost
zpatky k sob.

.Nevidéla jsem se sikymmimo Skolu, tati. Domacidzeni,
pamatuje$? A Angela m& taky kluka. Je vzdycky seBen
Jestli budu opravdu volna,” dodala jsem, silrskepticka,
»,mMozna bychom mohli chodit na rande sgoke"

,Dobtfe. OvSem...“ Zavahal. ,S Jakem jste byvali jako
siamska dvajata, a te —

Utnula jsem ho. ,MiZzeS se dostat k tomu hlavnimu, tati?
Jaka je tvoje podminka — aléegre?”

.Myslim, Ze bys kwli jednomu klukovi nemla hazet za
hlavu vSechny ostatnii@tele, Bello, ekl priSkrcenym hlasem.
.Neslusi se to a navic si myslim, Ze bwjtZivot byl lépe
vyvazeny, kdybys dodjpustila i jiné lidi. To, co se stalo loni v
zai..."

Zasklebila jsem se.

.Zkratka a dobe,” hajil se, ,kdybys tenkrat éha v Zivot
misto i pro jiné nez jen pro Edwarda Cullena, nestuso tak
dopadnout.”

,Dopadlo by to pesre stejre,”

,Mo0Zna ano, a mozna ne.”

~Kam tim miis?" gipomréla jsem mu.

,VYUZij své now nabyté svobody k tomu, aby ses vidala i s
dalSimi kamarady. Vnes do toho trochu rovnovahy.“

Pomalu jsem fkyvla. ,Rovnovaha mi nevadi. Mam ale
néjaké specifick&asové kvoty?*

Zasklebil se, ale zawlt hlavou. ,Ja to nechci komplikovat.
Jenom nezapominej négele..."

zamumlala jsem.
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Bylo to dilema, s kterym jsem se uz potykala. Muftelé.
Lidé, s kterymi se kii jejich bezpe€nosti po z&¥recnych
zkouskach uz nikdy neuvidim.

Jak se mam tedy zachovat? Travit s ntas, dokud to jde?
Nebo se od nich Z& odstihavat uz te’, aby byl ten pechod
pozvolrgjSi? Ta druhd moznost mi nakémstrach.

.... 0bzvlaS¢ na Jacoba,” dodal Charlie a vytrhl¢nze
zamysleni.

To bylo jeS¢ vétSi dilema nez to prvni. Chvilku mi trvalo,
nez jsem nasla spravna slova. ,S Jacobem to... moZmide
tezké."

~Blackovi jsou prakticky rodina, Bello,” dodal CHer prisne
a otcovsky. ,A Jacob je uz dlouhoufvvelmi, velmi dobry
pritel.”

,TO jJavim.*

,Copak se ti po &m wvibec nestyska?* zeptal se tata
nedastre.

V tu ranu jako by mi natekl krk; musela jsem si khéh
odkaSlat, nez se mi pada odpowdét. ,Ano, moc se mi
styska,” giznala jsem s @ma sklopenyma. ,Hrozhse mi po
ném styska.”

»Tak pree je to tak ¢zké?"

Na tuhle otazku jsem mu présiemohla odpoxdét. Bylo to
proti pravidim, aby normalni lidé +dsti lidé jako ja a Charlie
— Védéli o utajeném sité plném myh a @isSer, které v skrytu a
neodhaleny existovaly kolem nas. Ja jsem o tosteswdéla
v8echno —¢imZ jsem si vyslouZila gknou fadku potizi.
Nechtla jsem, aby se s tim musel potykat i Charlie.

.Mezi Jacobem a mnou doslo... ke konfliktugkla jsem
pomalu. ,Dostali jsme se do sporutkvnasemu patelstvi, vis.
Zda se, ze Jakovi uz pregiratelstvi nestd.” Nechgla jsem ve
svem vys¥tlovani zabihat do detdil které byly sice pravdivé,
ale bezvyznamné, skoro nicotné v porovnani s hhavni
divodem nasi roztrzky. Jacobova vikatilameka totiz k smrti
nenavid¢la Edwardovu ugi rodinu — a tedy taky & protoze
jsem ntla v amyslu stat sélenkou této rodiny se vSim vsudy.
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Néco takoveého jsem s nim nemohlatizgvat prostednictvim
vzkadi, a telefony mi nebral. A i plan jednat s vikodlakem
osobr se rozhodé nesetkal s porozunim na straé upir.

.Edward nestoji o troSku zdravé konkurence?“ nestpsi
Charlie sarkastickou poznamku.

Vrhla jsem po 8m zlobny pohled. ,O Zadnou konkurenci
nejde.”

,=Ublizuje$ Jakovi, kdyZz se mu takhle vyhybascitk by se s
tebou radsi aspokamaradil.”

Aha, takZe tga se vyhybamemu?

~Jsem si celkem jista, Ze Jake se se mnblbe¥ nechce
kamaradit." Ta slova #hpdlila v puse. ,A jak & to vlastr
napadlo?*

Charlie se zatyd rozp&ite. ,Asi to priSlo na ffetres dneska
u Billyho...*

,VY jste s Billym jak dw staré drbny,” pogfovala jsem si a
vzdorovig jsem pichala vidékou do ztuhlych Spaget na tali

,Billy si 0o Jacoba dla starosti,“tekl Charlie. ,Jake to t&
ma €zké... Je v depresi.”

Zamra&ila jsem se, aled jsem n&la upené na slepenec.

A pak, vzdycky jsi byla tak fastna, kdyz jsi stravila den s
Jakem.” Charlie si povzdechl.

,1ed jsem $astna taky, ucedila jsem #iu¢ skrz zdaté
zuby.

Kontrast mezi mymi slovy a tonem prolomil &#p Charlie
vybuchl smichy a ja jsem se kmu musela pdat.

,Dobre, dol¥e,” souhlasila jsem. ,Rovnovahu.”

»A Jacoba,” naléhal.

,Pokusim se.”

-Fan. Najdi tu rovnovahu, Bello. Jo, abych nezapéin
priSla ti ngjak& posta,” dodal Charlie a razoelou ¥c uzavel.
»Je to vedle sporaku.”

Sedtla jsem bez hnuti a mySlenky se mi stéle ovijelieko
Jacobova jména. Ste€jrio budou jen &aké reklamy; zrovna
véera jsem dostala badk od maminky a nic jiného jsem
netekala.
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Charlie odsunul zidli od stolu a s protahovaninavsDdnesl
talit do dezu, ale nez natpzatal napousit vodu, aby ho umyl,
zastavil se a hodil mi tlustou obalku. Dopis klouzaristal na
stole a Souchl n¢ do lokte.

»JO, dik,“ zamumlala jsem, zmatena jeho neodbyiné%k
jsem spdila zpaténi adresu — ten dopis byl z Univerzity
jihovychodni Aljasky. ,To bylo rychlé. TuSim, Zetam jsem
zmeSkala termin.”

Charlie se uchichtl.

Prevratila jsem obalku a rozzlobegse na tatu podivala. ,Tys
to otevel.”

,BYyl jsem zwdavy."

~Jsem Sokovana, Serife. To je federalnicltf

,NO jo, tak si to pecti.”

Vytdhla jsem dopis a sloZzeny rozpieg@nasek.

,Gratuluju,” fekl, nez jsem si stihlaéno precist. ,Tvoje
prvni pijeti.”

,Diky, tati.”

.M¢&li bychom si promluvit o Skolném. Mam na&stié
n¢jakeé penize..."

.,Nonono, p&kej, nic takového. Na tthod ti sahat
nehodlam, tati. Mam sy Skolni fond.” Tedy to, co z &
zbyvalo — a to do zZatku nebylo nijak slavné.

Charlie se zamed. ,N ¢které ty Skoly jsou docela drahé,
Bells. Chci ti pomoct. Nemusi$ jezdit takovou dalala na
Aljasku jenom proto, Ze je to tam leysi."

Nebylo to tam lev§si, viibec ne. Ale bylo to daleko a v
Juneau bylo gimérné tfi sta dvacet jedna drv roce zatazeno.
To prvni byl mij zakladni pozadavek, to druhé Edwiard

.Penize mi na to stda Navic tam nabizeji vSemoznou
finanéni vypomoc. Je snadné dostdigky.” Doufala jsem, ze
moje blafovani neprokoukne. Ve skénesti jsem se po
podobnych informacich nijak podrabnepidila.

.Takze...,” za&al Charlie a pak nasSpulil pusu a podival se
stranou.

.1akze co?*
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.Nic. Ja jenom..." Zamré&l se. ,Jenom jsem gikal... Jaké
ma& Edward plany nai$ti rok?"

,Jo takhle.”

.NO?“

Zachranilo nd rychlé zaklepani na die Charlie zvedl @ v
sloup a ja jsem vyskda.

,UZ jdu!* zavolala jsem, zatimco Charlie si mumigto, co
zrelo jako ,Jdi pr¢.“ NevSimala jsem si toho a &hala jsem
Edwardovi otetit.

Se snm#Snou dychtivosti jsem otésla dvée a v nich stal on,
muj vlastni zazrak.

Muj Uzas nad dokonalosti toho afgje scasem neslabl a
byla jsem peswdéend, Zze mi jeho krasa nikdy nezevsedni.
Pohledem jsemipjela jeho napadnbledé rysy: ose rezanou
hranatowelist, mékkou kiivku plnych rfi, ted’ povytazenych do
asmevu, rovny nos, vystouplé licni kosti, hladké mraowdr
celo —casté&ne zakryté prameny bronzovych viagmaenych
desStm...

Nakonec jsem si nechala jeh¢i,oprotoze jsem &déla, ze
jakmile se do nich podivam, prajgbdobr zapomenu, na
jsem myslela. Byly velké, v teplém odstinu roztadtem zlata,
oramované lemem husty¢krnychias. Pohled do nich ve mn
vzdycky probouzel zvlastni pocit — najednou jsenpigiadala
jako hadrova panenka. Jimal& fahka zavrg, ale to mohlo byt
zpasobeno tim, Ze jsem zapominala dychat. Pokazdé.

Za takovy obliej by podle it kazdy manekyn vymil dusi.
VSak to také mozna byla poZzadované cena: jedna duSe

Ne. Tomu jsem ned¥ila. Zastydla jsem se, Ze &neco
takového wbec mohlo napadnout, a byla jsem rada — jako tak
casto — Ze jsem jedinffovék na s¥té, jehoz myslenky jsou pro
Edwarda tajemstvim.

Vzala jsem ho za ruku a vzdychla, kdyZz se naSey prst
setkaly. Jeho studeny dotyk ve &nmyvolaval zvlaStni pocit
Ulevy — jako kdyby najednou odeta bolest, ktera #dosud
trapila.

»Ahoj." Pousmala jsem se tomu chabému pozdravu.
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Zved| naSe propletené prsty gbatem ruky my pohladil po
tvéri. ,Jaké bylo odpoledne?

,Dlouhé.”

.Pro mg taky.”

S prsty stale propletenymi stif@hl moje zapsti k oblieji.
Zaviel ogi, nosem se mi zlehka dotkiike a ®zn¢ se usmal.
Jednouekl, Ze si vychutnava buketigstoze odolava vinu.

Védela jsem, Ze &#né mé krve — kter4d muipadala o tolik
vabiwjSi nez krev jinych lidi, asi jako kdyby alkoholiio
postavili vino vedle vody — vém vyvolava palivou Zizej,
kterd ho krut spaluje bolesti. #8sto mi pipadalo, Ze uz se ji
tolik nevyhyba jako kdysi. Dovedla jsem si jenomhmg
piedstavit herkulovské Usili skryvajici se za tirgdrjoduchym
gestem.

Byla jsem smutnd, Ze se musi tolik snazit. Uildwhlo ne
jenom \¥domi, Ze uz mu tu bolest nebudispbit dlouho.

Zaslechla jsem Charlieho krokyjighdzel s dupanim, aby
dal najevo svou obvyklou rozmrzelost z této n&wst Edward
otevfel odi a spustil moji ruku, ale nase prstystaly propletené.

,Dobry vecer, Charlie. Edward byl vzdycky bezchybn
zdvaily, ackoliv si to Charlie nezaslouzil.

Charlie jen gco zabrgel a pak se tam postavil s rukama
zaloZzenyma na prsou. Posledni dobou to s tim¢owdkym
dozorem opravduigharl.

.Mam pro tebe dalSi saduiplasek,“ oznamil mi Edward a
zvedl tlustou hadou obalku. Kolem maiku n¢l jako prstynek
ovinuty pruh zndmek.

Zasténala jsem. Je mozné, aby existovaly dalSikéySkoly,
kam nt jeS€ nedonutil poslat fhlaSku? A jak to, Ze se
vzdycky na posledni chvili objevi j€St¢jaky volny termin?
Doba gijimacichtizeni uz byla fece za nami.

Usmal se, jako kdyby mi opravdu dokazast mysSlenky;
musela jsem je mit vepsané veitvgNa neékterych Skolach
stéle jest prijimaji prihlasky. A jinde jsou zase ochotni dlalt
vyjimku.”
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Dokazala jsem sifpdstavit, jak takovou vyjimku ziskat. S
pomoci gkné kulatoucké sumy.

Edward se zasmal, kdyZ ¥dnaj vyraz.

~Jdeme na to?" zeptal se a tdht ke kuchyiskému stolu.

Charlie Sel podmkgené za nami, &koliv stzi mohl réco
namitat proti naSemu programu na dneSnéexe Sam mi
neustale domlouval, abych uz se kimten¢jak rozhodla.

Rychle jsem sklidila ze stolu, na ktery zatim Edivskladal
désivou hromadu formuta. Kdyz jsem polozila/étrnou hirku
na linku, jen povytahl oki. Védéla jsem, co si mysli, ale nez
to mohl komentovat nahlas, Charlie promluvil.

.KdyZ uz je te¢ o pihlaskach na vysokou, Edwarde,”
pronesl je&t mrzugjSim tbnem — snazil se nemluvitimo k
Edwardovi, ale kdyZz ho musel oslovit, jeho Spatidéada se
jese zhorsila. ,Zrovna jsme se s Bellou bavili o tono, loude
pristi rok. Ty uz ses rozhodl, kanijdes na Skolu?“

Edward se na Charlieho usmal a jeho hlas krgtebsky.
,~JeSE ne. Dostal jsem par kladnych rozhodnuti, ale zagibrad
zvazuju vSechny moznosti.”

.Kde t& prijali?” vyzvidal Charlie.

»Syracusy... Harvard... Dartmouth... a zrovnha dneska jsem
dostal gijeti na Univerzitu jihovychodni Aljasky.” Edward
lehce pootdil hlavu, aby na & mohl mrknout. Zdusila jsem
uchichtnuti.

.-Harvard? Dartmouth?“ zab&el Charlie, neschopny skryt
svij UzZas. ,No, to je tedy... pani, to jescn. No, ale... pece
nebudes vaznuvazovat o univerzitna AljaSce, kdyZ rives jit
na ty prestizni.Rekl bych, Ze tij otec utité¢ bude chtit,
abys...”

.Carlisle bude spokojenytae rozhodnu jakkoliv,” podotkl
Edward klidre.

.Hmf.“

,Vi8, co je nového, Edwarde?" zeptala jsem se eesddych
ho podpdila.

,C0, Bello?*
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Ukazala jsem na tlustou obalku na lince. ,Zrovnapislo,
ze nt taky vzali na AljaSskou univerzitu!”

,Gratuluju!* Usmal se. ,To je ale ndhoda.”

Charlie gimhouil o¢i a hrévivé se dival z jednoho na
druhého. ,Fajn,” zamumlal po chvilce. ,Ja se jdwadina
zapas, Bello. # desaté.”

To bylo jeho obvyklé napomenuti na roztenou.

-Ehm, tati? Vzpominas, jak jsme séed chvilkou bavili o
moji svobod...?"

Povzdechl si. ,Jo. Dde, tak @l jedenéacté. Véerka ve
vSedni dny piad plati.”

.Bella uz nema domaciczeni?“ podivil se Edward. &aoliv
jsem déla, ze ho to ve skutaosti nemohlo fekvapit, musela
jsem griznat, Ze to vzruSeni v jeho hlase zni naprostonug.

~-Lodmin&n¢,” podotkl Charlie se zatymi zuby. ,Co ti je
do toho?*

Zamr&ila jsem se na tatu, ale ne¥iang.

~Jsem prost rad, Ze to vim,tekl Edward. ,Alice se nefize
dockat, az s ni &kdo vyrazi nakupovat, a Bella podle mrcité
zase rada uvidi stla velkonesta.” Usmal se na &

Ale Charlie zawtel: ,Ne!" a oblicej mu zbrunatél.

.rati! Co ti zase vadi?*

Dalo mu praci nedipat zuby. ,Nechci, abys dejezdila do
Seattlu.”

,coze?"

,Rikal jsem ti, co se psalo v novinach — v Seatilli rsjaky
zabijacky gang a ja chci, aby ses tomgsta zdaleka vyhybala,
jasné?”

Zvedla jsem &i v sloup. ,Tati, je ¥tSi pravépodobnost, ze
me zasahne blesk, nez Ze zrovna kdyz ja budu v 8edttl

.Ne, ja vas chapu, Charlie, nebojte se,” kani do reci
Edward. ,Ja jsem nemluvil o Seattlu.éMsemfict rovnou, Ze
jde o Portland. J& bych Belle taky nedovolil jet 8eattlu.
Samozejme.”

Newficné jsem se nadj podivala, ale drzel v ruce Charlieho
noviny a pozor# ¢etl titulni stranu.
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Urcit¢ se snazil otce uklidnit. fBdstava, Zze by mi v
piitomnosti Alice a Edwarda mohl ublizigjaky ¢lovek, by
sebeukrut§si, byla skoro k smichu.

Fungovalo to. Charlie se na Edwarda clikili dival a pak
pokril rameny. ,Fajn.” Otgil se a spchal do obyvaku, asi
nechtl zmeskat z&atek zapasu.

Patkala jsem, dokud nezapne televizi, aby meslySel.

,C0 —* chla jsem se zeptat.

LVydrz," tekl Edward, aniz vzhlédl od novin. Pdgtrke
mné po stole prvni phlasku, ale pohled #h stale upeny na
stranku. ,Myslim, Ze u téhle sfiakdyZ opiSes ty eseje, co mas.
Stejné otazky."

Charlie utité jeS€ poslouchal. Povzdechla jsem si &aa
vypliovat stale se opakujici informace: jméno, adre&ssip
pojistni... Po rkolika minutdch jsem vzhlédla, ale Edward se
zamysSleg dival z okna. Jak jsem sklonila hlavu zpéatky kcpra
poprvé jsem si vSimla nazvu Skoly.

Zafurgla jsem a odstila papiry stranou.

.Bello?*

»10 nemyslis vazé§ EdwardeDartmouth?

Edward zvedl odloZenoufiplaSsku a jem# ji prede mne
znovu polozil. ,Myslim, Ze v New Hampshiru by sdibilo,"
iekl. ,Pro n€ tam maji spoustu ¥ernich gednasek a tay
milovnik kempovani mého formatu tam ma do lesa velm
blizko. Nadherna ifroda.“ Blyskl po mg& svym pokivenym
usmeévem, o kterém &dél, Zze mu nedokéazu odolat.

Zhluboka jsem se nadechla nosem.

.MizeS mi to splacet, kdyz ti to &d radost,” ukligioval
mé. ,Jestli chces, zagdtam ti i aroky.”

~Jako kdybych nep#éébovala ptadnou sumu jen k tomu,
aby e vibec gFijali. Nebo to pat taky k té fijcce? Cullenovi
nechaji postavit novotast knihovny? Ach jo. Ptoo tom zase
musime diskutovat?“

.Bello, mohla bys prosimétprost jen vyplnit tu gihlasku?
To ti neublizi, kdyz seffhlasis.”

Napjala jsentelist. ,ViS co? Ja to negtém.”
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Sahla jsem pro papiry a ¢l je zmakat do koule, aby se
mi snadgji hazely do odpadkového koSe, ale uz tam nelezely.
Chvilicku jsem koukala na prazdnyiakta pak na Edwarda.
Nezdalo se, Ze by se pohnul, algihi@Sku uz ml
pravdépodobré zasttenou zpatky v burd

,CO to Bl4s?" zeptala jsem se.

,Umim se podepsat tvym jménem lip nez ty sama. Sgjee
uz mas taky napsané.”

,Tady uz zachazisifiis daleko, vis.“ Septala jsem, co kdyby
Charlie nebyl tak docela poremy do zapasu. ,Ja séepe uz
nepotebuju nikam hlésit. #ali mé na AljaSku. Mizu si
dovolit zaplatit skoro cely prvni semestr. Je wrstdobré alibi
jako kazdé jiné. Neni pitba vyhazovatifu pergz, bez ohledu
na to,¢i jsou.”

Jeho obkej napjal bolestny pohled. ,Bello —*

.Nezainej. Uznavam, Ze to vSechno musim podstougili kv
Charliemu, ale oba vime, Ze na podzifinec nebudu schopna
chodit do Skoly. Byt kdekoliv blizko k lidem.*

M¢la jsem jen uatrzkovitou p@domost o tom, jak bude
vypadat &ch prvnich gkolik let, az se ze mstane novy upir.
Edward nikdy nezachazel do dela# nebylo to jeho oblibené
téma —, ale ja jsentdéla, Ze to neni nicgkného. Sebeovladani
byla zjevié dovednost, kterd se musi poétievicit. Zadné
studium tudiz nefpadalo v dvahu, snad kr@m
korespondetnich kurz.

.Myslel jsem, Ze o terminu stale je&Sheni rozhodnuto,"
piipomrel mi Edward tiSe. ,Semestr nebo dva na vysoké by se
ti mohly libit. Je mnoho lidskych zkuSenosti, kigsé jeSt
nepoznala.”

,K tém se dostanu pozjpl“

.P0z®&ji uz to nebudodidské zkuSenosti. Nikdy uz z tebe
nebude moct bytlovek, Bello.”

Povzdechla jsem si. ,Pokud jde o termin, musi$ byt
rozumny, Edwarde. Je tofijiS nebezpéné, nenizeme si
zahravat."

,Zadné nebezp# zatim nehrozi," stal si na svém.

22



Rozzlobe® jsem se na & podivala. Zadné nebezfie
nehrozi? Jigt Jenom je tu jedna sadisticka upirka, ktera se
snazi pomstit smrt svého druha tim, Zezabije, pokud mozno
né¢jakym pomalym a mtivym zpisobem. Prd si s Victorii
délat hlavu? A je&tjsou tu Volturiovi — upii kralovska rodina s
malou armadou ufich valénika —, ktei trvaji na tom, aby
moje srdce taki tak co nejdiv dotlouklo, protoze lidé neshi
veédeét, Ze upfi existuji. Sprava. Neni zadny @ivod k panice.

PrestoZe Alice se #ha na pozoru — Edward se spoléhal na
jeji neskuteén¢ piesné vidni budoucnosti, které nas bude
dopedu varovat —, bylo Silenstvéco riskovat.

Navic tuhle hadku uz jsem vyhrala. Datum mé pnayrbylo
prozatim stanoveno na dobu kratce pocednych zkouSkach,
do kterych zbyvalo uz jenom par tydn

Zaludkem mi projel ostry zaskub nevolnosti, kdy&njssi
uvédomila, jak kratka je to vlastndoba. Samadejm¢ ta
promena byla nutna — a byla EBm k tomu, co jsem si na&w
prala nejvic —, ale sviralo ¢ru srdce, kdyZz jsem pomyslela na
Charlieho, ktery sai vedle v pokoji a dival se na zapas jako
kazdy druhy véer. A na maminku Renée, ktera je daleko odsud
na slunné Florid a ktera m stale zve, abych s ni a s jejim
novym manzelem stravila |éto u beo A na Jacoba, ktery na
rozdil od mych rodit bude pesré védét, co se dje, az zmizim
na réjakou hodg vzdalenou Skolu. | kdyby moji ratk dlouho
nentli Zzadné podeeni, i kdyby se mi ddo odkladat navavy
a vymlouvat se, Ze cesta je draha, Ze toho mankole Bodré
nebo Ze jsem zrovna nemocnd, Jacob bude znat pravdu

Pomysleni na to, jak se Jacoliti bude stagt na odpor, na
chvili zastinilo kazdou dalSi bolest.

.Bello,* zaSeptal Edward a olskj se mu zkvil, kdyz v mé
tvéri vycetl zarmutek. ,Neni kam gphat. Nedovolim, aby ti
ne¢kdo ublizil. Mazes si vzit tolikéasu na rozmysSlenou, kolik
budes chtit.”

»Ale ja si chci pospisit,” zaSeptala jsem a glale pousmala
ve snaze obrétit to v Zert. ,J& uz taky chci bysgra.”
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Zatal zuby. ,Nemas paiti, co totikas," procedil. Najednou
hodil zvihlé noviny na sl mezi nas. Prstem se zabodl do
titulku na gedni stras:

UMIRACEK ZVONI DAL,

POLICIE SE OBAVARADENI GANGU

,CO0 to s tim mé& co spaleého?”

»S priSerami nejsou zadné Zerty, Bello.”

Podivala jsem se znovu na titulek a pak jsem vihléd
jeho tvrdych ¢i. ,Tohle... dla upir?* zaSeptala jsem.

Nevesele se usmal. Jeho hlas byl tichy a chladByla,bys
piekvapena, Bello, jakasto stoji naSinci za vSemidzami ve
vaSich lidskych zpravach. Snadno to poznas, kdy @b
hledat. Tenclanek tady dava tusit, Ze v Seattlu wolmobiha
novorozeny upir. Krveziznivy, divoky, ktery se nedde
ovladat. Jako jsme byli my vSichni.”

Sklopila jsem pohled zase k novinam, abych se nmusela
podivat do ¢i.

.Par tydm uz tu situaci sledujeme. Ma to vSechrfizpaky
— neobvykla zmizeni, vzdycky v noci, nedbale ukige
mrtvoly, nedostatek dalSichikibzi... Ano, cla to rekdo uplre
novy. A zd4 se, Ze zajmikdo nechce fevzit odpo¥dnost..."
Zhluboka se nadechl. ,No, to neni nas problém. By@hom té
situaci ne¥novali pozornost, kdyby se to nedalo tak blizko od
domova. Jak jsentekl, tohle se &e padad. Existence ifSer
vede k piSernym dsledkim.”

Snazila jsem se newvitlv ¢lanku jména, ale vyskakovala z
ostatniho textu, jako kdyby byla vytisa twnym pismem.
Jmeéna pti lidi, jejichz Zivoty byly zma&ené, jejichz rodiny po
nich tef truchlily. Cist konkrétni jména bylo&eo jiného, nez
kdyz ¢loveék uvazuje o vrazdach v abstraktni ravitMaureen
Gardinerova, Geoffrey Campbell, Grace Raziova, [ieh
O’Connellova, Ronald Albrook. Ti lidé & rodice a dti,
piatele, zvfata, préaci, nage a plany, vzpominky a
budoucnost...
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,U m¢ to takové nebude,” zaSeptala jsem sithaguo sebe.
.Nedovoli§, aby se &o takového stalo. Budeme Zit v
Antarktide.”

Edward si pohrdli¥ odfrkl, aby prolomil nagti. ,Tu¢néci.
Parada.”

Rozfeser’ jsem se zasmala a odd noviny, abych se
nemusela divat na ta jména; s hlasitym plesknupeadly na
zem. Samazjmg, Ze Edward se bude ohlizet i na lovecké
moznosti. On a vSichni z jeho ,vegetarianské® rgdinerni
svému rozhodnuti zachovavat lidské Zivoty — nejrdadsili
velké Selmy, kdyZ se p@bovali nasytit. ,TakZe na Aljasku, jak
jsme si naplanovali. Jenondkam mnohem dal nez do Juneau —
nékam, kde je hojnost grizziy*

.10 je lepsi,” souhlasil. ,Jsou tam taky polarni awedi.
Velmi divoci. A vici tam naibstaji do sluSnych rozéni.”

Spadla mi brada a hlasisem vydechla.

,CO se &je?" zeptal se. Nez jsem se mohla vzpamatovat,
pochopil a celé jehclo jako by zkame#lo. ,Aha. No takcert
vem viky, jestli & ta pedstava urdzi.“ Jeho hlas byl upjaty,
odmeieny, ramena i ztuhla.

,BYyl to muj nejlepsi pitel, Edwarde,” zaSeptala jsem. Bolelo
to, pouzivat minulyéas. ,Samoiejme, Ze nE¢ ta pedstava
urazi."

.Prosim & promii, nemyslel jsem to tak,” omlouval se stale
velmi formalre. ,Nemxl jsem tofikat."

,S tim se netrap.” Pozorovala jsem svoje ruce rmest
z&’até v @st.

Oba jsme chvilku ndeli, pak mi dal studeny prst pod bradu

VVVVV

G

.Promin. Vazre.

~Ja vim. Vim, Ze to neni to samé. N#anjsem se urazet.
JenomZe... no, ja jsem zrovha myslela na Jacoba,jsiez
priSel,“ zavahala jsem. Jeho du® @i o troStku ztmavly,
kdykoliv jsemiekla Jacobovo jméno. il hlas nabral prosebny
ton. ,Charlietikal, jak to ma Jake detézké. Trpi, a... je to
moje vina.”
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.Neudlala jsi nic Spatného, Bello.”

Zhluboka jsem se nadechla. ,Musim to urovnat, Edear
To mu dluzim. A pak, je to jedna z Charlieho podskirtakze —

Jeho obliej pxi téch slovech zmnil vyraz, zatvrdil se, takze
Edward vypadal zase jako socha.

,ViS, Ze nepipada v Uvahu, abys byla s vikodlakem bez
ochrany, Bello. A kdyby ¢&do z nas vkrdil na jejich GUzemi,
porusil by smlouvu. Chces snadctzavalku?”

~Samozejme, Ze nechci!”

.Pak uz vadza nema cenu se o tom dal bavit." Spustil ruku a
podival se stranou, aby nasel jiné téma k hovoohleelem se
zastavil u géeho za mnou a usmal seikaliv mu v cich
zastaval ten obegetny vyraz.

~Jsem rad, Ze se Charlie rozhodl pustitven — zoufale si
potrebujeS dojit do knihkupectvi. NéZu uwiit, Ze uz zase
¢teSNa \etrné hirce. Copak to je&t neumis zpa#ti?*

.Ne vSichni mame fotografickou pa“ op&ila jsem
aseng.

At mas fotografickou pa&i nebo ne, nechapu, co se ti ha
tom libi. Hrdinové toho romanu jsourigerni lidé, kt& si
navzajem nii zivot. Nevim, jak se Heathcliff a Katka mohli
dostat do jednéady s pary jako Romeo a Julie nebo Elizabeth
Bennetova a pan Darcy. To netiilgh o lasce, ale o nenavisti.”

,M@&s podivné nazory na klasiku," odsekla jsem.

.,MozZna je to tim, Ze na & starobylost neda dojem.”
Usmal se, evidentnspokojeny, Zze #hrozptylil. ,Ale upiimng,
proc to ¢teS pdad dokola?" V jeho &ch se te zr&il skutecny
pochodim mé mysli. Natahl rukuips siil a vzal mi obléej do
dlarg. ,Co t€ na tom tak fitahuje?”

Jeho upmna zwdavost ¢ odzbrojila. ,Nevim jist,”
odpowdéla jsem a snazila se udrzet pohrotag/Slenky, které
jeho pohled nexdomky &stil. ,Myslim, Ze jista
nevyhnutelnost. Jak je nic nedokéze kditd- ani jeji sobectvi,
ani jeho zloba, a nakonec ani smrt..."
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Tvail se zamyslety kdyZz uvazoval nad mymi slovy. Po
chvili se laSkova usmél. ,P®ad si myslim, Ze by to byl lepsi
pribeh, kdyby aspd jeden z nich @& n¢jakou dobrou vlastnost,
kterd by vSe napravila.”

,Rekla bych, 7e o to tam asi jde,* nesouhlasila jsem.
~Jedinou dobrou vlastnosti je jejich laska.”

,poufam, Ze ty mas vic rozumu, nez se zamilovah&gmho
tak... zkazeného."

»Tak na to uz je trochu pozdpremyslet o tom, do koho se
zamiluju,” podotkla jsem. ,Alé¢ekla bych, Ze i bezipdchoziho
varovani jsem si poradila docela del

TiSe se zasmal. ,Jsem rad, Ze si to myslis.”

,NO, ja zase doufam, Ze ty mas dost rozumu nahiy,sis
nepoustl k télu nekoho tak sobeckého. Skdteym zdrojem
vSech potizZi je Katena, ne Heathcliff."

,Dam si pozor,” ujistil ng.

Vzdychla jsem. Urdl tak doli¥e odvadt mou pozornost.

Polozila jsem si ruku fies tu jeho, kterou mi drzel tka
~Potiebuju se s Jacobem vid

Zavrel i ,Ne."

,Opravdu to wibec neni nebezpeé,” iekla jsem znovu
prosebs. ,Diiv jsem v La Push travila celé dny a vikodlak
tam byla spousta, a nikdy se mi nic nestalo.”

Ale ucklala jsem chybu; hlas se mi na konci zaghprotoze
jsem si @i téch slovech u¥domila, Zeiikam leZz. Nebyla
pravda, Ze saikdy nic nestalo. Kratky zablesk vzpominky —
ohromny Sedy vlk fikrceny ke skoku, ktery na dnceni zuby
jako tesaky — az se mi dkarzpotily z té paniky, kter4 se mi
vybavila.

Edward slySel, jak se mi zrychlil tlukot srdce,i&gypvl, jako
kdybych tu lez fiznala nahlas. ,VIkodlaci jsou nestali. Lidem v
jejich blizkosti se mize stat nehoda.dkdy i smrtelna.”

Chtla jsem to pofit, ale v duchu se mi vybavil dalSi obraz.
Vidéla jsem ped sebou kdysi krasny obdij Emily Youngove,
nyni znetvéeny temi temnymi jizvami, které se tahly od
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koutku pravého oka a zanechavaly jeji Usta naviigurena
do jednostranného usklebku.

Cekal, nemilosrd&vitézoslavny, az znovu najdu hlas.

,TY je neznas," zaSeptala jsem.

»Znam je lip, nez si myslis, Bello. Ja jsem tu pdst byl.”

,Posledrg?"

LASi tak pred sedmdesati lety jsme secald potkavat s
vliky... Zrovna jsme se usadili blizko Hoquiamu. Toldy
predtim, nez se k namftidali Alice s Jasperem. Nas byla
piesila, ale oni by s nami stejrch&li bojovat, kdyby nebylo
Carlislea. Tomu se totiz poill® preswdcit Ephraima Blacka,
Ze mizeme Zit vedle sebe, a nakonec jsme igtigpiimeii.”

Jméno Jacobova pratkika me vylekalo.

.Mysleli jsme, Ze ta linie s Ephraimem vyata,” zamumlal
Edward; vypadalo to, jako kdyby si mluvil pro sebée se ta
genetickd odchylka, ktera transmutaci urmiala, prost
ztratila...” OdmEtel se a wyitawe se na m podival. ,Ta tvoje
smila jako by s kazdym dnem silila. Elomujes si, Ze ta
tajemna sila, kterou k séljako magnet neocldjné pritahujes
vSechna smrtelna nebezpastvi, byla tak mocna, Zéiyolala
k Zivotu smeéku zmutovanych ps kteti by jinak vyhynuli?
Kdybychom tu tvou srilu dokazali zaiit do lahve, nili
bychom v rukou zbrahromadného geni.”

Toho rypnuti jsem si nevSimala, protoZze mou pozirno
zaujala jeho teze — fakt to myslel vé2n,Ale ja jsem je k
Zivotu nepiivolala. Copak ty to nevis?*

,CO0 bych n#l vedet?”

.Moje smila s tim wibec nesouvisela. Vlkodlaci se vratili,
protoZe se vrétili upil

Edward na ra prekvapes ziral, €lo jako by mu zkametho.

~Jacob mi vypraul, Ze kdyz se tu tvoje rodina usadil&cv
se daly do pohybu. Nenapadl@ e to nevis..."

Primhouil o¢i. ,Tohle si tedy mysli?*

.Edwarde, vzdy se podivej na fakta.r® sedmdesati lety
jste sem HSli a objevili se vikodlaci. T& jste se vratili, a
vikodlaci se objevili znovu. Myslis, Ze je to shau#hod?*
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Zamrkal a rozzlobeny pohled ho opustil. ,Carlisleade
tahle teorie zajimat.”

.reorie,” usklibla jsem se.

Na chvili se odniélel a dival se z okna na déuSila jsem,
Ze pgemysli nad tim, Ze vlivemfifjomnosti jeho rodiny se
mistni usedlici ni v obrovské psy.

~Je to zajimavé, ale ne zcela rozhodujici,” zamuirpla
chvili. ,Na situaci se tim nic neni.”

Dovedla jsem si to snadnoighozit: zadni vikodl&i
kamaradi. ¢déla jsem, Ze s Edwardem musim mitétiyost.
NeSlo o to, Ze by byl umanuty, Slo jenom o to,neehapal.
Nemgl poreti, kolik dluzim Jacobu Blackovi — mnohokrat jsem
mu vdicila nejen za sy Zivot, ale pravdpodobrt také za
zdravy rozum.

Nechtla jsem o té prdzdné dék nikym mluvit, zvldst ne s
Edwardem. Svym odchodem se jenom snazd ahmranit,
zachranit mou dusi. Nedavala jsem mu za vinu v3ediin
hlouposti, které jsem v jeho némmnosti provadla, ani za
bolest, kterou jsem t¢a.

On ano.

Takze budu muset plevé volit slova, abych mu to
vyswtlila.

Vstala jsem a obeSlaist Rozevel nar&, abych si mu sedla
na klin, a jA jsem se uvelebila v jeho studeném gramém
objeti. S pohledem sklopenym na jeho ruce jsem jualta.

.Prosim €, chvilicku m¢ poslouchej. Tohle je daleko
Jacohtrpi!* Hlas se mi pi tom slow zlomil. ,Musim se pokusit
pomoct mu — nefdru se na & ted vykaSlat, kdyz m
potrebuje. Jenom proto, Ze rigld po s¥te vZzdycky jenom jako
¢lovek... Vis, on tady byl pro & kdyZ jsem sama... #fa
pocit, Ze snad ani nejsettlovék. Ty nevis, jaké to bylo...”
Zavahala jsem. Edwardovy objimajici paze se napjabe ngl
za’até do psti, aZz mu vystupovaly Slachy. ,Kdyby mi Jacob
tenkrat nepomohl... Nejsem si jista, co by z& zbylo, az by
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ses vratil dom. Dluzim mu vic nez jen &akou navsivu,
Edwarde.”

Opatrreé jsem se mu podivala do tea Mgl zawené @i a
napinakelist.

.Nikdy si neodpustim, Ze jsem od tebe odeSel,* ptde
»Ani kdybych Zil sto tisic let.”

Vzala jsem do dlani jeho studeny @bjiacekala. Nakonec s
povzdechem otédel oci.

~Jenom ses snazil @t spravnou &c. A kdyby Slo o
nékoho jiného, a ne o takového blazna, jako jseraraté by to
vySlo. A navic, té uz jsi tady. Na tom jediném zélezi."

,Kdybych neodeSel, nemusela bys riskovat Zivot aiech
Utéchy upsa*“

To slovo se mi wtbec nelibilo. U Jacoba jsem byla zvykla na
vSechny ty jeho pohrdlivé nadavky pijavice, parazit...
Edwardovym sametovym hlasem ta:kmo poznani hrudi.

~Ja nevim, jak ti to mam pedét,” fekl Edward smuth
»ASi ti to bude gipadat kruté. Ale jednou uZ jserd malem
ztratil. Vim, jaké to je, myslet si, Ze u& nikdy neuvidim. Ja
prost nehodlantolerovat nic nebezgaéeho.”

,V tomhle mi musi$ dvétovat. Nic se mi nestane.”

Jeho oblej se zase stahl bolesti. ,Prosiry Bello,”
zaSeptal.

Divala jsem se do jeho nahle planoucich zlaty¢h (¢
prosis?*

.Prosim €, udlej mi to k vili. Drz se stranou ode vseho
nebezpai. J& sam se vynasnazim, aby&le¢hranil, ale ocenil
bych malou pomoc.”

LZapracuju na tom,”“ zamumlala jsem.

,Mas predstavu, jak jsi pro endialezita? TusSisS &bec, jak
moc € miluju?” Fitdhl si m¢ pevrgji na tvrdou hrd a mou
hlavu si polozil pod bradu.

Pritiskla jsem rty na jeho show studeny krk. ,Vim, jak
moc miluju jatebe” odpowdéla jsem.

~Srovnavas jeden mavy stromeéek s celym lesem.*”

Zvedla jsem & v sloup, ale on to nevétl , To sotva.”
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Polibil m¢ na temeno a vzdychl.

,Zadni vikodlaci.

»S tim se nesnitim. Musim Jacoba vid.”

.Pak me donuti$ k tomu, abych ti v tom zabranil.”

Z jeho hlasu bylo znat, Ze nepochybuje o tom, Zeeosnu to
poddilo.

Ani ja jsem nepochybovala.

,T0 se je&t uvidi,“ zkusila jsem blafovat. ,Réd je to nfj
pritel.”

M¢la jsem najednou dojem, Ze Jatwelvzkaz v kapse vazi
nejmii pét kilo. SlySela jsem ta napsana slova, jako biikel
sam a jako by se shodoval s Edwardem — Ze seskwenosti
uz nikdy nestane.

Tim se ale nic negni. Promii.
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2. VYTACKA

Kdyz jsem Sla po hodinsparistiny do jidelny, citila jsem
zvlastni rozj&enost, a nebylo to jenom z toho, Ze jsem se drzela
za ruku s nejdokonalejSilovékem na planét akoliv to k
tomu ugité prispelo.

Mozna to bylo ¥domim, Ze jsem si odkroutila trest a ze
jsem znovu na svobéd

Nebo to konkrétéh se mnou negio vibec nic spoléného.
MozZn4a to bylo tou atmosférou volnosti, ktera sea&ata nad
celym kampusem. Skolni rok se chylil ke konci avezeuchu
bylo citit znatelné vzruSeni, obzwva®ro ty, kdo byli v
poslednim roniku.

Svoboda byla tak blizko, Ze se dala nahmatat, aahudeji
stopy byly vSude. NejznéjSi plakaty se shlukovaly na¢stich
jidelny a odpadkové koSe se oblékaly do barevnydinisz
pretékajicich letak vyzvy k nakupu réenek, rénikovych
prsteri a oznameni; kokeé terminy objednani habjtbaret a
sttapal na za¥recny ceremonial; neong@vsvitivé let&ky —
kampar prvaki pro volby tidnich zastupi zloweéstné, tizemi
ovéncené upoutavky na letoSni zéigtnou slavnost. Velky ples
se nmEl konat o nadchazejicim vikendu, ale ja jsenglam
Edwardiv nepistrelny slib, Ze uz to nebudu muset znovu
absolvovatTuhlelidskou zkuSenost uz jsem si odbyla.

Ne, musela to byt moje vlastni svoboda, kter& dneska
nadleikovala. Konec Skolniho roku ve mnnevyvolaval
takovou radost jako v ostatnich studentech. Spi¢omiu, tak
silnou, az se mi dalo Spatd, kdykoliv jsem si na to
vzpomréla. Snazila jsem se nanemyslet.

Ale bylo €zké vSudypitomnému tématu uniknout, kdyZ ho
vSichni neli plnou hlavu.
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,UZ jsi rozeslala oznameni?* zeptala se Angela,zkigyne
se s Edwardem posadili u naSeho stolu. Misto okl
hladkého desu ngla swtle hredé vlasy stazené do
nepdadného ohonu a ih lehce vyiteSeny vyraz.

Byli tam uZ i Ben s Alici, setli vedle Angely kazdy z jedné
strany. Ben se skléghnad komiksem, bryle mu klouzaly po
Uzkém nose. Alice si ukosengfita maj nudny outfit — dziny a
tricko —, az jsem zneji&a. Pravédpodobr kula plany na dalSi
proménu. Povzdechla jsem si. dyllhostejny vztah k mad ji
byl neustalym trnem v oku. Kdybych to dovolila, alosti by
m¢ denrg oblékala — moZna igkolikrat v pribéhu dne — jako
n¢jakou grerostlou trojrozrdrnou vystihovaci panenku.

.Ne,” odpowdéla jsem Angele. ,Ono to vlastnani neni
tieba. Renée vi, kdyéthm zkousky. A komu jinému bych to
méla dat edet?*

»A co ty, Alice?"

Alice se usmala. ,J& mam vSechno hotovo."

»10 MAas Ststi.“ Angela si povzdechla. ,Moje mama ma tisic
bratrané a sedtenic aceka, Zze vSem budu adresu nadepisovat
rucné. UZzenu si z toho z&h karpalniho tunelu. Uz to neriu
dal odkladat a jenom se tohésim.“

.,Pomizu ti,“ nabidla jsem se. ,Jestli ti ovSem nevadij m
piiSerny rukopis.”

To by se Charliemu libilo. Koutkem oka jsem alad jak se
Edward usmal. Jemu se tocmE také libilo — Ze plnim
Charlieho podminky, aniz bych do toho zatahovatadiaky.

Angele se viditel& ulevilo. ,To je od tebe moc hezkéijeu
k vdm, kdykoliv budes chtit.”

LVlastng, ja bych radSi fiSla k vam, jestli to nevadi — uz mi
to doma leze krkem. Charlie émvéera ve€er propustil z
doméciho ¥zeni,” oznamovala jsem tu dobrou novinu s
asmeévem.

,Vazne?“ zaradovala se Angela a jejézamé hrdé ai se
rozzaily. ,Myslela jsem, Ze jsitikala, Ze budeS zéena na
doZivoti."
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~Jsem pekvapewSi nez ty. Byla jsem si jista, Ze budu muset
piinejmensim do#at Skolu, nez mpusti.”

.,NO, to je sklé, Bello! Budeme to muset zajitthkam
oslavit.”

»10 je vyborny napad,igdu moc rada.”

,C0 podnikneme?* femitala Alice a obtiej se ji rozjasnil,
kdyz zaala uvaZzovat 0 moznostech. Alicinyegstavy byly
obvykle na nij vkus @ili§ velkolepé, a i t& jsem ji jass
vidéla na @ich, Ze neplanuje Zzadnou ni&iost.

LAt mas za lubem cokoliv, Alice, pochybuju, Ze na tivam
mé svobody bude stia“

~Svoboda je progtsvoboda, no ne?* nedala se odbyt.

~Jsem si jista, Ze stale existuji hranice, kterésnmien
prekrctit — jako napiklad hranice Spojenych siit

Angela s Benem se zasmali, ale Alice se zaSkaradiglo
vidét, Ze je opravdu zklamana.

»Tak co budeme &at dneska v&er?* naléhala dal.

.Nic. Hele, nechme to par dni byt, abychonilynjistotu, ze
Charlie neZertoval. A stejrse zitra musi do Skoly.“

»Tak to tedy oslavime o vikendu.” Alicino nadSend$t nic
nedokazalo potlat.

~Jasre,” pritakala jsem a doufala, Ze ji tim uchlacholim.
Védéla jsem, Ze nechci podnikat ni¢ilE daleko od domova;
Ze se chovam opravdu jako dépa Ze mi mize divérovat.
Pak teprve izu pozadovat&akeé vyhody.

Angela s Alici se zg&ly bavit 0 moZnostech; Ben odsunul
komiks stranou aifpojil se k jejich rozhovoru. Moje pozornost
polevila. S nefilemnym gekvapenim jsem zjistila, Ze mi
pomysleni na navnabytou svobodu uz népada tak bagné,
jako tomu bylo je&t pied chvilkou. Zatimco titt diskutovali,
co by se dalo podniknout v Port Angeles nebo mo¥na
Hoquiamu, z&ala se m zmoaiovat rozmrzelost.

Netrvalo dlouho ufit, z ¢eho moje nespokojenost prameni.

Od chvile, kdy jsem se rozldila s Jacobem Blackem v lese
u nas za domem, niggstala i pronasledovat jedna niggmns
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dottrna pedstava. Objevovala se mi v mysSlenkach v
pravidelnych intervalech jakcsjaky otravny budik, ktery zvoni
kazdou @lhodinu, a zaplnila mi hlavu vzpominkou na Jaoob
bolestg staZzeny obtiej. To byla totiz posledni vzpominka,
kterou jsem nad) méla.

KdyZ se td ta protivna pedstava zase vyiita, presré jsem
poznala, prd jsem nespokojena se svou svobodou. Protoze byla
neuplna.

Jis€, mohla jsem si jit, kam se mi zachce — ale ne do L
Push; mohla jsemétht, co se mi zachce — ale ne jit navstivit
Jacoba. Zamrtdla jsem se na 8L Musi prece existovat ¢gjaka
stredni cesta.

»Alice? Alice!"

Angelin hlas n¢ vytrhl ze zamySleni. Mavala rukougul
Alicinym bledym obltejem a ¢ima ugenyma do prazdna.
Tenhle Alicin vyraz jsem znala — kdyZ jsem ho&ad pokazdé
se mi tlo roztraslo panickou hizou. Ten prazdny pohled v
jejich atich mi tikal, Ze nevidi ob§ejny vyjev z oldda ve
Skolni jidelr jako vSichni kolem, ale &o jiného, co je vSak
svym zmisobem stej skut&né. Neco, co gichazi, co se brzy
stane. Citila jsem, Ze by se ve &kmve neddezal.

Pak se Edward zasmal, velmitirpzenym, uvolgnym
smichem. Angela s Benem se & podivali, ale ja jsem #a
oci stale upené na Alici. Ta najednou nadsia, jako kdyby ji
pod stolem skdo kopl.

.Nechtla by sis dat Slotka, Alice?" dobiral si ji Edward.

Alice byla zase sama sebou. ,Prdamasi jsem se v duchu
né¢kam zatoulala.”

,Zatoulat se v duchu je lepsi nez mieg sebou jestdwe
hodiny ve Skole,“ poznamenal Ben.

Alice se vrétila k rozhovoru st8im zapalem nezZigdtim —
az @ilis horlivé. Najednou jsem vitla, Ze se pohledemistla s
Edwardem, jenom na chwiku, a pak se podivala zpatky na
Angelu, nez si toho mohl kdokoliv vSimnout. Edwanicel a
negitomre si pohraval s pramenem mych vlas
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Netrplivé jsemcekala na filezitost zeptat se Edwarda, co
Alice v duchu vidla, ale odpoledne @hlo, aniz bychom byli
aspa minutu o samat

Pripadalo mi to divné, skoro jako by to bylo schwaln
Cestou z jidelny Edward zvolnil krok, aby mohlgiBenem, a
bavil se s nim od&akém dkolu, i kdyZ ja jsemédéla, Ze uz ho
ma davno hotovy. Oipstavkach do toho taky vzdyckgao
piiSlo, akoliv obvykle jsme pro sebe mivali par minut. Kds&
ozvalo posledni zvami, Edward se zal bavit s Mikem
Newtonem — zrovna s Mikem! — a povidali si celostaeaz k
parkovisti. Edward ratahl za ruku za sebou.

Cela zmatena jsem poslouchala, jak Mike odpovida na
Edwardovy neobvykle fatelské otazky. Vypadalo to, Ze Mike
ma reéjakeé potize s autem.

... a to jsem tu baterku zrovna vymil,“ vykladal Mike.
Obezetre stilel pohledem dofedu a zase zpatky k Edwardovi.
Byl piekvapeny stefhjako ja.

»A nebudou to kabely?* nadhodil Edward.

.Mozna. Ja4 o autech vaZnnic nevim,” giznal Mike.
.Potrebuju rtkoho, kdo by se na to podival, ale ngm si
dovolit vzit auto do servisu.”

Otevela jsem pusu, abych se nabidla, Ze znam jednoho
mechanika, a pak jsem |i zase &a. Mij mechanik il
posledni dobou napilno -¢lhal totiz po lese jako obrovsky vik.

»~Ja o tom gco vim — mohl bych se na to kouknout, kdybys
chtl,” nabidl se Edward. ,Jenom musiscgat, az hodim Alici
s Bellou dond.”

Oba jsme na Edwarda zirali s atewou pusou.

~-Ehm... diky," zamumlal Mike, kdyZ se vzpamatoval.lgA
musim do prace. Mozna jindy."

~Jak budes chtit.”

LZatim ¢au.” Mike nastoupil do auta a ngicn¢ kroutil
hlavou.

Edwardovo volvo stalo jen o dwauta dal. Alice uz seth
uvnit.

36



,CO0 to bylo?* zamumlala jsem, kdyZz mi Edward oteviral
dvee na mé stran

~Jen jsem chld byt uziteeny,” odpowdél nenuces.

Alice, kteracekala na zadnim sedadle, pakaa drmolit
obrovskou rychlosti.

.Nejsi zase azak dobry mechanik, Edwarde. Radsi byslm
poprosit Rosalii, aby se na tode podivala, aby ses neshodil,
kdyby se Mike nahodou rozhodl, Ze si od tebe ngumraoct,
viS. Ne Ze by nebylo legtai koukat, jak se ti@ kdyby mu na
pomoc isla Rosalie.Ale vzhledem k tomu, Ze Rosalie ma byt
Gdajre na vysoké na druhém konci Stamyslim, ze to neni
nejlepsi napad. Skoda. | kdyZ na druhou strartikém, Ze na
Mikovo auto bude$ asi sfh i ty. Nest&iS jenom na ty
vychytané italské spoaky. A kdyZz mluvime o Itali a
spor’acich, které jsem tam ukradla, fdd mi dluzi§ Zluté
porsche. Nevim, jestli se mi chéekat az do Vanoc..."

Po chvilce jsem jestala poslouchat, vypnula jsem a jeji
rychly hlas uz jsem vnimala jen jako vzdalenéderni.

Pripadalo mi, Ze se Edward snaZi vyhybat mym otdzkam.
Fajn. Brzy se mnou bude o samhate to jenom otazksasu.

Zdalo se, Zze Edward si to takéédemuje. Jako obvykle
Alici vysadil u odb@ky na gijezdovou cestu k nim doim i
kdyz tentokrat jsem takéjak ocekavala, Ze ji zaveze aZz ke
dverim a doprovodi ji dovnit

Alice mu @i vystupovani vrhla vyznamny pohled déi.o
Edward se zdal naprosto v pokod

»Tak zatim,“fekl. A pak Uplg neznateld pokyvl.

Alice se otgila a zmizela mezi stromy.

MI¢ky otaeil auto a zantil zpatky do Forks. V§kavala jsem
aftikala si, jestli o tom zane mluvit sdm. Nezal, a to ve mé
vzbudilo nejistotu. Co to Alice dnes uda vidla? Neco, o
¢em mi nechdl fict. Lamala jsem si hlavu, pfdy prede mnou
mél mit néjaké tajemstvi. Asi bude lepStgqulem se fipravit a
pak se teprve zeptat. Neé&lat jsem panikét, aby si nemyslel,
Ze to nezvladnu,tao bude cokoliv.
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TakZe jsme oba rli, dokud jsme nezastavili u nas za
domem.

,Dneska moc ukdli nemas,” poznamenal.

~.Mmm,* souhlasila jsem.

,MysliS, Ze zase fi¥u chodit dovnit?”

~Charlie nevyvadl, kdyz jsi ne rano vyzvedaval do Skoly."

Ale byla jsem si jista, Ze se Charlie rychle dostdn Spatné
nalady, kdyz fijede donti a najde tam Edwarda. MoZné bych
méla uvdit néco extra specialniho k vei.

Uvnité jsem zamila ke schodm a Edward Sel za mnou.
Natahl se na mou postel a ziral z okna.flvée, Ze si moji
popudlivosti neni &dom.

Uklidila jsem si tasku a zapnula @itac. Cekal tam na &
nezodpo¥zeny e-mail od maminky, a kdyz ji neodepigas/
bude se &sit, co se mi staldCekala jsem, az fj sedly paita
se supnim naskeoi; prsty jsem vyukavala na desku stolu
neklidné staccato.

Edward mi na & nahle polozil ruku, abychiestala.

.Nejsi dneska gaka netrgliva?“ zamruel.

Vzhlédla jsem k &mu s umyslem pronést sarkastickou
poznamku, ale jeho obkj byl bliz, nez jsentekala. Vpijel se
do me zlatavym pohledem a na pooterych rtech jsem citila
jeho studeny dech. Na jazyku se mi rozplyvala znaimna.

Najednou jsem si nedokazala vzpomenout na tu ahytro
odpowd, kterou jsem mu chBla dat. Nemohla jsem si
vzpomenout ani na to, jak se jmenuju.

Nedal mi Sanci se vzpamatovat.

Kdyby bylo po mém, stravila bychétsinu ¢asu libanim s
Edwardem. V zivat jsem nezakusila nic, co by se dalo srovnat
S pocitem, ktery se &nzmoaioval, kdyZz se jeho studené,
mramoro¥ tvrdé, ale pesto tak Bzné rty pohybovaly v soti@

S mymi.

Nestavalo séasto, aby bylo po mém.

Takze n¢ trochu gekvapilo, kdyz mi zajel prsty do viasa
pritiskl si maj oblicej k svému. Ovinula jsem mu paze kolem
krku a jenom m mrzelo, Ze nejsem silj$i — tak silna, abych
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ho v tom objeti mohla wznit. Jednou rukou miftpjel po

zadech a fitiskl si m¢ pevrgji na kamennou hidi. | pies svetr
byla jeho Kize tak studenda, aZz jsem se fagla — byla jsem
rozech¥la rozkoSi a $ktim, ale pro & to byl signal, aby r&

nedrzel tak pevh

Védéla jsem, Ze mam astitvteriny, nez si povzdychne,
obratrt se mi vykrouti a prohodiéno o tom, Zze na jedno
odpoledne uz jsme s mym Zivotem riskovali az dédtych
tedy svou posledni chvilku co nejlépe vyuzil&figkla jsem se
bliz, jako bych s nim chia splynout. Sgikou jazyka jsem
objizcéla tvar jeho spodniho rtu; byl dokonale hladky,gak
vylesgny, a tachu’ —

Odtahl mi obléej a snadno se vymanil z mého objeti —
pravdépodobré si ani neuwdomoval, Ze jsem ho drzela
veskerou svou silou.

Uchichtl se, byl to takovy tichy, hrdelni zvukéiOnu svitily
vzruSenim, které takifsreé drzel na uzél

»Ach, Bello." povzdechl si.

.M éla bychfict, Ze je mi to lito, ale neni.”

»A mn¢ by melo byt lito, Ze ti to neni lito, ale taky neni. Asi
bych si ngl jit sednout na postel.”

Trochu omame# jsem vydechla. ,Kdyz myslis, Ze je to
nutné..."

Vénoval mi pokiveny asngv a vykroutil se mi.

Parkrat jsem zawfa hlavou ze strany na stranu, aby¢isip
na jiné myslenky, a pak jsem se @l zpatky k pdaitaci. Uz
byl cely zaliaty a brdel. No, ani tak nebxiel, jako spis sténal.

,Rekni Renée, Ze ji pozdravuju.”

~Jasre.”

Prctitala jsem mami¢in e-mail a tu a tam jsem ¥ta hlavou
nad rEkterymi zteS€nostmi, které zase provedla. Byla jsem
stejre pobavena a 28end, jako kdyz jsem tohtetla poprvé.
To bylo mé matce tak podobné, Zze zapomene, jalirilyzuje
strach z vysSek, a vzpomene si na to az ve chulyzkuz je
piipoutana k instruktorovi s padakem na zadech atajiyse k
seskoku. Trochu jsem se zlobila, Ze Phil, kteryby¥ jejim
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manZzelem skoro dva roky, tohle dovolil. To ja by ni Iépe
dohliZela. Na rozdil od&pjsem ji znala jako své boty.

Musi$ jim konéné dovolit, aby si Zili po svém,ipomnrila
jsem si. Musis je nechat, aby vedlipvlastni Zivot...

Ja jsem ¥tSinu Zivota stravila staranim se o Renéeslitrp
jsem ji branila prova# ty nejblazniejsi plany a dobrosrdeé
jsem snaSela ty, které jsem ji nedovedla vymluviidycky
jsem byla k mamince shovivava, pobayedokonce trochu
blahosklong jsem sledovala jeji @énani. Vicla jsem tu
hromadu jejich chyb a omyla v duchu jsem se smala.
Roztrzitd Renée.

Byla jsem 0pl& jina nez moje matka. iPmysliva a
obezetn4d. To j4 jsem z nas dvou byla ta zodpméd, ta
dosgla. Tak jsem se vida, tak jsem se znala.

Krev mi po tom Edwarday polibku stale jest buSila ve
spancich, ale nemohla jsem si nevzpomenout néimathybu,
kterd nejvic zmnila jeji Zivot. Jako poSetila romantickd divka
se vdala hned poistni Skole za muze, kterého sotva znala, a o
rok pozdiji privedla na s¥t mé. Vzdycky n€ ujistovala, ze
toho nikdy nelitovala, Ze jsem byla nejlepsi dakyj kdy od
Zivota dostala. A f&sto do m hustila pdad dokola — rozumni
lidé neberou manZzelstvi na lehkou vahu. Zrali liEred
vystuduji vysokou Skolu a #aou kariéru, a az pak daaji
navazovat &gaké hluboké vztahy. &i¢la, Ze nikdy nebudu tak
lehkomysina, pra8ha amalon¥stskéjako byla ona...

Zaskipala jsem zuby a snazila se soedit se na odpad’.

Pak jsem narazila na posledffidek, kterym se se mnou
loucila, a vzpomsila jsem si, prd jsem se nesnazila napsat ji
diiv.

Dlouho jsem od tebe neslySela nic o Jacobpsala.Jak se
posledni dobou ma?

K tomu ji navedl Charlie, o tom jsem byléegwdcena.

Povzdechla jsem si a rychle ¢ata psat. Néukala jsem
odpowd na jeji otazku mezi dva odstavce, jejichz témayleb
tak citlivé.
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Jacob je v pohadl Aspai myslim. Moc se s nim nevidam;
posledni dobou traviétSinu ¢asu s partou kamaraddoma v
La Push.

V duchu jsem se nédstrt usmala, fidala pozdrav od
Edwarda a klikla na ,odeslat".

NevsSimla jsem si, Ze Edward stoji tiSe za mnouudgkem
nevypnula poitat a neodsunula se od stolu. &atjsem mu
vynadat, Ze méte pres rameno, kdyZ vtom jsem sidgomila,
Ze mi ne¥nuje zadnou pozornost. Pozoroval ploch@unou
krabicku, z které do vSech stranteéty pokroucené draty. Na
prvni pohled bylo jasné, Zeieo neni v ptadku. Po vténé
jsem poznala autoradio, které mi Emmett, Rosallasper dali
loni k narozeninam. Davno jsem zapaitanna narozeninové
darky, které se schovavaly pod rostouci hromadachar na
dre¢ Satni skine.

,CO jsi s timprovedla? zeptal se z&ert.

.Nechtlo to ven z palubni desky."

»Tak ses rozhodla, Ze tomu das co proto?”

,Vi8, jak jsem neSikovna s Fadim. Neposkodila jsem to
schvalr.”

Zavrgl hlavou, v obléeji masku pedstirané tragédie. ,Tys
to ubohé stereo zabila.”

Pokeila jsem rameny. ,No, to je Zivot.”

.Hrozn¢ by se jich to dotklo, kdyby to védl,“ tekl. ,JeSE
Stesti, Ze jsi mila domaci ¥zeni. Budu tam muset hamontovat
jiné, nez si toho vSimnou.“

,Diky, ale ja Zadné nadupané autoradio nagimiju.”

»~Ja ho taky nebudu vy#&iovat kwili tobg.”

Povzdechla jsem si.

,Loni sis narozeninovych datk moc neuzila,” tekl
rozlackné. Najednou se ovival tuhym papirovym obdélnikem.

Neodpo¥déla jsem, bala jsem se, aby se mifasi hlas.
Moje katastrofické osmnacté narozeniny — se vSevyms
dalekosahlymi dsledky — nebyly udalosti, kterou bych sidat
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pamatovat, aiekvapilo n&, Zze s nimi Edward vyrukoval. Pro
n¢j to bylo jeSt citlivéjsSi téma nez pro &

,2Jveédomujes si, Ze jim vyprsi platnost?* zeptal se dabo
mi ten papir. Byl to dalSi darek — voucher na Ieyerktery mi
Esme s Carlislem dali, abych mohla navstivit Rereé€lorict.

Zhluboka jsem se nadechla a odgdila dutym hlasem.
.Ne. Vlastre jsem na & uplr¢ zapomsla.”

Daval si dobry pozor, aby se tildvesele a peswdCive;
nedaval najevo zadné postranni pohnutky a @oked: ,No,
porad mame trochuéasu. Domaci &eni uz nemas... a
vikendovy program taky ne, protoZze se mnou odnijitd8a
zawrecnou slavnost.” Usmal se. ,Tak co kdybychom tvou
svobodu oslavili takhle?*

Zalapala jsem po dechu. ,Cestou na Floridu?*

,Rikala jsi frece ®&co o tom, Ze v hranicich Spojenych &téat
se pohybovat rives.”

Podezira¥ jsem se nad mr&ila a snazila se pochopit, @gro
ho to napadlo zrovnade

.N0?" zeptal se. ,Pojedeme Renée navstivit, nel® ne

,Charlie to nikdy nedovoli.”

,Charlie ti nemize branit v navév¢ vlastni matky. Je to
piece pdad tvij zakonny zastupce.”

»Nikdo neni mjj zastupce. Jsem dada.”

Vrhl na ¢ oslnivy usndv. ,Jsem rad, Ze to vis."

Chvilku jsem to promyslela a pak jsem usoudilat@eza
hadku nestoji. Charlie bude i#tu— ne kwli tomu, Ze chci
navstivit Renée, ale Ze Edward pojede se mnékold mésial
na mé poradre nepromluvi a nakonec mi praygbdobr zase
napd&i doméci ¥zeni. Bylo rozhod& moudejSi s tim wbec
neza&inat. Mozna za par tydn pak by to mohl bréat jako darek
k ukorzeni studia nebo takéno.

Ale predsta¥, Ze bych se s maminkou ¥ld hned, a ne az
za rekolik tydna, se dalo &ko odolat. Bylo to tak dlouho, co
jsem Renée vida naposledy. A je8tdéle, co se naSe setkani
odehravalo za ifjemnych okolnosti. KdyZ jsem za ni byla
posled® ve Phoenixu, stravila jsem celou dobu v nemgdni
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posteli. KdyZz sem naposledyijela ona, byla jsem vicemén
apatickd, naprosto otdid. Méla bych ji na sebe zanechat lepsi
vzpominky iikala jsem si.

A mozZnd, Ze kdyby vila, jak jsem s Edwardentastna,
piimluvila by se u Charlieho, aby byl poveé)ai.

Edward sledoval iiij oblicej, zatimco jsem takto uvaZovala.

Vzdychla jsem. ,Tenhle vikend ne.”

.Pro¢ ne?*

.Nechci se hadat s Charliem. Ne tak brzy po tom,nto
odpustil.”

Svrastil obai. ,Myslim, Ze tenhle vikend se perfekthodi,”
zamrieel.

Zavrgla jsem hlavou. ,Jindy."

.Nejsi jedind, kdo je v tomhle daimuwézreény, vis?*
Zamra&il se na ng.

Moje podezeni se potvrzovalo. Takhle se nikdy nechoval.
Byl vzdycky az neskutmé nesobecky; takZze jsem si na to
zvykla a povaZovala to za saniegnost.

.Muzes jit, kam chces§,” namitla jsem.

,Okolni st mé bez tebe nezajima.”

Kdyz jsem slySela ten obrat, zvedla jsethwosloup.

»Myslim to vazre,” fekl.

.Tak se do toho okolniho 8ta budeme vydavat pozvolna,
ano? Nagiklad bychom mohli z&t kinem v Port Angeles..."

Zasténal. ,Nech to byt. Promluvime si o tom pgizt

,10 je celé, uz neni dem si promluvit.”

Pokegil rameny.

,Dobre, tak jiné téma,” nadhodila jsem. T&mjsem
zapomgla, co n¢ celé odpoledne trapilo — byl to snad jeho
zamer? ,Co to vidtla Alice dneska u cigla?”

Pri téch slovech jsem se mu pozdérdivala do tvée, abych
vidéla, jak bude reagovat.

Nehnul ani brvou; jenom pohled jeho topazovyah se
trochu zachmitil. ,Vida Jaspera na divném misiasi rekde na
jihozdpad, blizko jeho fvodni... rodiny. Ale on ®¥domg
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vibec neuvaZuje o tom, Ze by se tam vratil." Povzldech
,Dél4 ji to starosti.”

»~Aha.” To nijak nesouviselo s tim, co jsetakala. Ale bylo
nasnad, ze Alice sleduje Jasperovu budoucnost. On byl jej
spriznéna duse, skut@a druh& polovina jeji existencekaliv
svij vztah nedavali najevo tak okgbko Rosalie s Emmettem.
,Proc jsi mi o tom nic ngekl?"

.Nenapadlo mi, ze si toho vSimnes,tekl. ,Beztak to asi
neni \ibec dilezité.”

Moje predstavivost se mi tragicky vymkla z rukou. Misto
abych normal&é proZila odpoledne, namlouvala jsem si, Zze se
Edward chova jinak nez obvykle, protoZege mnou asidto
skryva. Byla jsem zral& pro psychiatra.

Sli jsme si dak délat domaci Gkoly, to proifpad, Ze by se
Charlie objevil brzy. Edward byl hotov za par minj# jsem
vytrvale pracovala na matematice, dokud jsem neilikgize je
natase nachystat Charliemu éad. Edward mi poméahal, ale
nad syrovymi potravinami se neustale usklibal skiéjidlo mu
piipadalo mirg odpudivé. Fipravovala jsem haszi stroganov
podle receptu batky Swanove, abych si u taty Splhla. Mé
oblibené jidlo to zrovna nebylo, ale Charlieméladadost.

Kdyz Charlie pijel doma, vypadalo to, Ze je ddb nalozeny.
Dokonce nebyl ani hruby na Edwarda. Edward se @kokle
omluvil, Ze s nami nebude &e¥et. Z obyvaku, kam si Sel
sednout, se vzé&p ozvala zglka veernich zprav, ale
pochybovala jsem, Ze se Edward sko¥ediva.

KdyZz Charlie zmohlif porce, natahl si nohy na volnou Zidli
a slozil si ruce spokojérpres nafouknutéficho.

,10 bylo sk«lé, Bells."

~Jsem rada, Ze ti to chutnalo. Jak bylo v pracii&dim jed|
s takovym zaujetim, Ze by si u toho nezvladlgegtvidat.

.Trochu se to vleklo. No, abyctekl pravdu, stragnse to
vleklo. VétSinu odpoledne jsme s Markem hrali kartyiizpal s
usmevem. ,Devatenact partii jsem vyhral, sedm proh#apak
jsem chvili telefonoval s Billym.*

Snazila jsem se udrZet stejny vyraz. ,Jak se ma?"

44



,Dobte, dolfe. Trochu ho trapi klouby.*

»2Aha. To m¢ mrzi."

,Jo. Pozval nas tenhle vikend na névat Rikal, Ze by pisli
i Clearwaterovi a Uleyovi. Takova party na #&av
Sampionatu..."

»,HM,“ znéla moje genialni odpad’. Ale co jsem mila fict?
Védéla jsem, Ze na vikodth party nebudu st jit, a to ani pod
rodicovskym dozorem. i@myslela jsem, jestli Edwardovi bude
vadit, kdyZz do La Push pojede Charlie. Nebo zastézbor, Ze
kdyZz Charlie travi #tSinu ¢asu s Billym, ktery je normalni
¢loveék, tak mu nehrozi nebezfi@

Vstala jsem a sebrala t@j aniz bych se na Charlieho
podivala. Slozila jsem je dorekzu a pustila vodu. Edward se
objevil tiSe vedle rda chopil se urky.

Charlie si povzdechl a prozatim se odehl akoliv jsem
tuSila, Ze se k tomu tématu zase vrati, az budame Zvedl se
a namifil k televizi, jako kazdy jiny véer.

.Charlie,” oslovil ho Edward nenucenym tonem.

Charlie se zastavil uprdstd kuchyiky. ,No?“

,Rekla vam Bella #kdy, Ze dostala loni k narozeninam od
mych rodEu letenky, aby mohla navstivit Renée?*

Upustila jsem tati ktery jsem drbala. Odrazil se od hrany
direzu a sinkotem spadl na podlahu. Nerozbil se, ale pocakal
mistnost a nagitmydlovou vodou. Charlie jako by si toho ani
nevsiml.

.Bello?“ zeptal se ohromenym hlasem.

M¢la jsem @i upiené na taff ktery jsem sbirala ze zeém
»JO, je to tak.”

Charlie hlasi& polkl a s pimhouenyma @¢ima se otoil
zpéatky k Edwardovi. ,Ne, o tom se nikdy nezminila.”

~-Hmm,* zamrwel Edward.

LA pro¢ jsi o tom te’ zaal mluvit?* zeptal se Charlie
negijemnym hlasem.

Edward pokéil rameny. ,Korti jim platnost. Esme by gité
mrzelo, kdyby Bella nepouzila jeji darek. | kdyz bgi nic
nerekla.”
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Newficné jsem na Edwarda zirala.

Charlie chvileku premyslel. ,Redpokladam, Ze je to dobry
napad, jet navstivit mamu, Bello. Byla by moc radde
udivuje e, ze jsi mi o tom nic riekla.”

~Zapomrela jsem,” fiznala jsem se.

Zamr&il se. ,Zapom#la jsi, Ze ti gkdo daroval letenky?*

.Mmm,* zamruwiela jsem neuwité a otcila se zpatky k
diezu.

,V8iml jsem si, Ze jskikal, Zejim kor¢i platnost, Edwarde,*”
pokraioval Charlie. ,Kolik letenek ji tvoji rodie dali?*

»~Jen jednu pro ni... a jednu proéth

Talit, ktery jsem upustila tentokratyigtal ve dezu, takze
nenadlal tolik ramusu. Zetelrg jsem slySela ostré odfouknuti,
jak otec vydechl. Krev se mi nahrnula do obje, jak to ve
mre vielo podrazdnosti a zklamanim. P¥oto Edward dla?
Zirala jsem do bublinek va'ezu a zmomovala se ra panika.

.10 negichazi v avahu!" zakcel Charlie, okamzi
rozzueny.

.Pro¢?" zeptal se Edward, hlas plny nevinného uadivuayer
jstetikal, Ze je to dobry napad, aby navstivila matku.”

Charlie ho ignoroval. ,Nikam s nim nepojedeS, mlada
damo!” zaval. Otaila jsem se a on nadmitil prstem.

Automaticky jsem se ra@#lila, protoZze ten jeho ton &n

vydrazdil.

,UZ nejsem di tati. A uz nemam domaci ézeni,
vZzpominas?*

»<Ale ano, mas. Z&na tef’."

»Proc?!”

.Protoze proto.”

»,Musim ti pfipominat, Ze jsem ze zakona délsp Charlie?”

»1ohle je mij dam — budeS$ dodrzovat moje pravidla!*

Muj pohled zledova. ,Jak chceS. Mam se vy$tovat jest
dneska veer? Nebo mi d&s pér dni, abych si sbalila?*

Charlie zrudl jako krocan.ifpadala jsem si hroznze jsem
zahréla na notu sesgibvanim.
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Zhluboka jsem se nadechla a snazila se o roZg@inton.
~Podiidim se bez protastkdyz udlam néco Spatného, tati, ale
nebudu ustupovat jenom ivtomu, Ze sis &co usmyslel.”

Zaprskal, ale nevydal ze sebe souvis|éiuy

.Hele, vim, Zety dokie vis, Ze mam nezadatelné pravo jet
mamku na vikend navstivit. Afigpnej ugimne, Ze bys nic
nenamital, kdybych jela s Alici nebo Angelou.”

»10 jsou holky,” ucedil s fikyvnutim.

,vadilo by, kdybych vzala Jacoba?"

Vybrala jsem to jméno jenom proto, Ze jsedddla, jak ma
otec Jacoba rad, ale okandzin¢ to zamrzelo; Edward ral
zuby, az to cvaklo.

Otec se snazil uklidnit se, nez odpdd. ,Ano,* ftekl
negreswdcivym tonem. ,, To by mi vadilo.”

»~JSI mizerny Ihg, tati.”

.Bello -

.Nefeknu, kdybych ra namfeno do Vegas uchazet se o
misto varietni tanmice. Ale ja chci jenom navstivinamkuy
piipomregla jsem mu. ,Ona je pro &stejné rodiovska autorita
jako ty."

Vrhl po mre sziravy pohled.

,Chces snadlict, Ze se o fhmamka nedokazala postarat?*

Charlie ustoupil fed hrozbou, kterou v mé otazce vytusil.

.M &l bys byt rad, Ze se ji o tomhle nezminitekla jsem.

.10 bych ti taky neradil,” varoval m ,Nemam z toho
radost, Bello.”

.,Nemas divod takhle se zlobit."

Zvedl ai v sloup, ale vidla jsem, Ze baika uz se fehnala.

Otccila jsem se, abych vytadhla zatku zeéezl. ,Takze
domaci ukoly mam hotové, nadobi je umyté a nemamado
vézeni. Jdu ven. Vratim se délgedenacté.”

.Kam jdes?" Jeho ohiej, ktery uz nabral skoro normalni
barvu, se zase rozpalil dervena.

.Nevim jist,“ ptiznala jsem. ,Ale budu se drzet v okruhu
patnacti kilometit od domova. OK?*
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Zabruel néco, co nez#élo jako souhlas, a odloudal se z
mistnosti. Arozere, jakmile jsem vyhrala hadku, & ve mr
hlodat pocit viny.

.My jdeme ven?* zeptal se Edward potichu, ale na&lSe

Otcxdila jsem se a rozzlobénsem si ho pen¥tila. ,,Ano.
Myslim, Ze bych si s tebou rada promluvalaamod.”

Nevypadal tak zastras&rjak bychcekala.

Patkala jsem, dokud jsme nebyli v beZpe jeho aut.

,CO to bylo?“ zeptala jsem se.

,Vim, Ze chces vi&t maminku, Bello — mluvila jsi o tom ze
spani. Mas o ni starost.”

NVazne?"

Prikyvl. ,Ale protoZe jsem vidl, Ze jsi moc velky zbaltec,
aby ses postavila Charliemu, tak jsem se do tobailvéam.
Pro tvoje dobro.”

»VIoZil? Predhodil jsi n& Zralokam!*

Zvedl «i v sloup. ,Neéekl bych, Ze ti hrozilo &akeé
nebezpéi.”

,Rikala jsem ti, Ze se s Charliem nechci hadat."

»10 po toke nikdo nechil.”

Provrtavala jsem ho pohledem. ,N&hu si pomoct, kdyZ se
chova takhle panova¢ — premizou ne instinkty vzdorujiciho
ditéte.”

Uchichtl se. ,No, za to ja ale néitu.”

Zkoumay jsem se nadj divala. Nezdalo se, Ze by si toho
vSiml. Tv&il se klidre a dival se imo pred sebe. Bco se dlo,
ale nedokazala jsem tdgsré pojmenovat. Nebo to byla zase
jenom moje pehnana fedstavivost, jako dneska odpoledne?

,Ma tahle nahla nutnost navstivit Floridégao spoléného se
sobotni party u Billyho?*

Jehocelist se napjala. ,¥bec ne. Je jedno, jestli budesS tady
nebo na druhém konci &a, steji bys tam nesla.”

Bylo to zrovna jako fed chvili s Charliem — oba se ke émn
chovali jako ke zlobivému &ku. Zaala jsem zuby, abych
nezaala Kicet. Nechtla jsem se pohadat j¢& Edwardem.
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Edward si povzdechl a kdyz promluvil, jeho hlas kgkse
teply a sametovy. , Tak co chceS dneské&eveklat?” zeptal se.

.MizZzeme jet k vam? Newith jsem Esme uz tak dlouho.”

Usmal se. ,Bude rada. Zvl&saz uslySi, co budemeildt o
vikendu.”

Porazen jsem zasténala.

* * *

Nezistali jsme dlouho venku, jak jsem slibila. Nefvapilo
me, kdyz jsem vidla, Ze se jestsviti, kdyZ jsme zastavilifpd
domem — ¥déla jsem, Ze Charlie budeekat, aby mi jest
trochu kazal.

»,Radsi bys ner#l chodit dovnit,” tekla jsem. ,Tim by se to
jenom zhorsilo.”

.Naladu ma relativd dobrou,” popichoval & Edward.
Tvérl se tak, Ze jsem gikala, jestli mi nahodou neunik&jaky
vtip. Koutky Ust se mu zvedaly, jak paiteval smich.

»Tak zatim¢au,” zamumlala jsem mrzut

Zasmal se a polibil ;nna temeno. ,Vratim se, az Charlie
zane chrapat.”

Televize byla nahlas, kdyz jsem vesla dovritapadio n,
Ze se kolem pokoje proplizim.

.Mohla bys gijit sem, Bello?" zavolal Charlie a ziflatak
muj plan.

Neochotr jsem udlala pit pomalych krok do obyvaku.

,CO se dje, tati?”

,Byl to dneska hezky wer?“ zeptal se. Zdal se négv
Hledala jsem v jeho slovech skryté vyznamy, nezZmjse
odpowdéla.

»ANo," fekla jsem zdrahav

,CO jste clali?”

Pokgila jsem rameny. ,Byli jsme s Alici a Jasperem.
Edward porazil Alici v Sachu a pak jsem hréla jdasperem.

~

Rozdrtil ms.”
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Usmala jsem se. Sledovat, jak Edward s Alici hsaghy,
byla snad nejzaba¥j$i podivana na s®. Sedli témet bez
pohnuti a zirali na Sachovnici, zatimco Aliceegvidala tahy,
které udlad Edward, a ten ji na oplatku z hlavetl tahy,
kterymi mu to oplati. ¥tSinu partie odehrali v duchu; myslim,
Ze oba udali dva tahy gScem, n&ez Alice frevratila svého
krale a piznala porazku. Trvalo to cel& minuty.

Charlie ztlumil zvuk — to ud bylo néco neobvyklého.

.Podivej, potebuju ti ricofict.” Zamr&il se a bylo vidt, Zze
je mu to velmi nefijemné.

Sedila jsem klidrg acekala. Podival se mi na vieku do @i
a pak zabodl pohled do podlahy.ddl.

,O co jde, tati?”

Povzdechl si. ,Tyhle &i mi nejdou. Nevim, jak zét..."

Zase jsentekala.

.Tak dokre, Bello. Jde o tohle." Vstal z g& za&al
pirechazet sem a tam po mistnosti a celou dobu sirpeao
Spikky bot. ,Zda se, Zze to s Edwardem myslite dost ¥aan
jsou ukité veci, na které si musis davat pozor. Vim, Ze uz jsi
ted’ dosgla, ale jsi psad mlada, Bello, a je spoustaleZitych
véci, které musis znat, kdyz... no, kdyZz médsgny vztah s —*

,10 Ne, prosimd, prosim,ne!* zaprosila jsem a vyskia.
.Prosim €, Charlie,fekni mi, Ze mi tu nechce$ vykladat o
sexu!”

Podival se na podlahu. ,Jsentijtotec. Mam zodpasdnost.
Uvédom si, Ze je mifitom stejré trapre jako toke.”

,O tom pochybuju, to snad ani neni mozné. A naviw t
tomhle mamka f@dhonila asi tak o deset let. Jsi pozadu.”

.Pred deseti lety jsi ne#la chlapce,” zamumlal neochetn
Vidéla jsem, Ze by od toho tématu nejradsi utekl. Gbaej stali
a divali se na podlahu, obraceni zady késob

.,Pochybuju, Ze se ty podstatnéscv piilis zmenily,”
zamumlala jsem a v obkji jsem musela byt stajrruda jako
on. Tohle bylo je&t horSi nez sedmy okruh pekla; a nejhorsi na
tom bylo, Ze Edwardadél, Ze to gijde. Neni divu, Ze se v aut
tak uculoval.

50



~Staci, kdyz miteknes, Ze se chovate zodpdse,” prosil
Charlie a zjeva si pial, aby se podlaha rozestoupila a on se
propadl.

.Nedélej si s tim starosti, tati, neni to tak, jak sisih§.”

.Ne Ze bych ti ne#til, Bello, ale vim, Ze o tom se mnou
nechce$ mluvit, a ty zase vi§, Ze j4 to viastni nechci slyset.
Ale budu se snazit zachovat rozumniisfup. Chapu, Ze se
doba zngnila.”

PriSkrcere jsem se zasmala. ,Mozna, Ze doba seénila, ale
s tim se netrap, Edward ma velmi staromodni nazdgghhle
vécech.”

Charlie si povzdychl. ,No jigt jak jinak,* zamumlal.
Zasténala jsem. ,VaZnmi vadi, Ze jsi ma donutil fict to
nahlas, tativazre. Ale... ja jsem... jest... panna, a v nejblizsi

dok® na tom nehodldm nic ¢nit.”

Oba jsme sefjkréili, ale pak se Charlieho obkj vyjasnil.
Zdalo se, Ze midti.

.,M1iZu tef jit do posteleProsim!

»Za chvilicku,” rekl.

»Ach, prosim, tati! Ja&prosim!*

»TU trapnoucast uz mame za sebou, slibuju,” tggal me.

Podivala jsem se nagjna s vdcnosti vikla, Ze vypada
uvolréngji, Ze ma v oblkteji zase svou obvyklou barvu. Zhroutil
se na pohovku a vydechl Ulevou,ig& o sexu uz ma za sebou.

»1ak co jest?”

~Jenom jsem cht védet, jak ti to jde s tou rovnovahou.”

,Aha. Rekla bych, 7e ddle. Dneska jsem si naplanovala
odpoledne s Angelou. Pdrtu ji s rozesilanim oznameni o
ukorgeni studia. Jenom my &wnolky."

»10 je pékné. A co Jake?"

Povzdechla jsem si. ,To jsem je$tevymyslela, tati.”

.Snaz se, Bello. Vim, Ze to zvladnes. Jsi hodn&anbl

Milé. TakZe kdyZz nevykoumam, jak to s Jacobem napra
buduzlaholka? To byla rana pod pas.

,~Jasrg, jasrg,” souhlasila jsem. To automatickétpkani ng
prinutilo k Usnévu — naudila jsem se ho totiz od Jacoba.
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Dokonce jsem torekla stejnym shovivavym tonem, ktery
pouzival on, kdyZz mluvil se svym otcem.

Charlie se zaienil a zase zesilil zvuk. Zabbse hloulkEji do
polstdu, spokojeny, Ze zvladl §y ukol na dnesni wer.
Pochopila jsem, Ze se chvili zase budieovat zapasu.

,Dobrou, Bells.*

,Dobrou, tati!* sgchala jsem ke schaa.

Edward byl pr¢ a nevréti se, dokud Charlie neusne — byl
pravdépodobré venku na lovu neboéthl néco jiného, aby si
ukratil ¢cas —, takZze jsem se svlékanim do postele nemusela
spichat. Nendla jsem naladu byt sama, ale rozhoddse mi
nechtlo jit zpatky doli sednout si k tatovi, protoZze co kdyby si
jes€ vzpomrél na rejaké téma ze sexualni vychovy, ke kterému
se [redtim nedostal;ipté predsta¥ jsem se oklepala.

TakZze jsem diky Charliemu byla dopalena a neklidna.
Doméci ukoly jsem gla hotové a jestjsem si neppadala
tolik unavenda, abych si jen taletla nebo poslouchala hudbu.
UvaZovala jsem, Ze zavolam Renée a povim ji 0 av8tive,
ale pak mi doslo, Ze na Flo&dnaji o ti hodiny vic, a ona uz
bude spat.

Mohla bych zavolat Angele, napadl@m

Ale najednou jsem &déla, Ze to neni Angela, s kym chci
mluvit. S kym potebuju mluvit.

Zirala jsem na prazdngerné okno a kousala si ret. Nevim,
jak dlouho jsem tam stala a zvazovala vSechna ppoof —
zachovam se sprawik Jacobovi, uvidim zase svého nejblizSiho
piitele, budu hodna holka, a na druhé stnarzzdim Edwarda.
Mozna deset minut. Stdo to k tomu, aby u ra vSechna pro
pievazila nad vSemi proti. Edwardéhjedinou starost o mou
bezpeénost, a ja jsemddéla, Ze v tomto ohledu mi opravdu nic
nehrozi.

Telefon nebyl k iiemu; Jacob mi ho od Edwardova navratu
stejre nezvedal. Navic jsem ho pebovalavidét — vidét ho, jak
se usmiva tak jakoitv. Veédéla jsem, Ze musim nahradit tu
piiSernou posledni vzpominku na jeho &li ztrhany a
zkrouceny bolesti, jinak nebudu mit klid.
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M¢la jsem asi tak hodingasu. Mohla bych rychle zajet dol
do La Push a vratit sefig, nez si Edward wdomi, Ze jsem
pry¢. UZ mam sice po werce, ale bude to Charliemu opravdu
vadit, kdyZ nejde o Edwarda? Byl jen jedinyagpb, jak to
Zjistit.

Popadla jsem bundu a strkala jsem paze do fyk#atimco
jsem sbihala délze schod.

Charlie vzhlédl od zapasu, okangitodeziravy.

.vadilo by ti, kdybych se jestted veter jela podivat za
Jakem?* zeptala jsem se udyctiaNebudu tam dlouho.”

Jakmile jsem vyslovila Jakovo jméno, Charlieho wyse
uvolnil do spokojeného Usivu. Zdalo se, Ze ho ubec
nepgekvapuje, Ze jehofpdnaska ma tak rychlycimek. ,Jist,
holcicko. To vibec nevadi. &stai tam, jak dlouho chces.”

,Diky, tati,” fekla jsem a vyselila ze dvéi.

Jako kazdy uprchlik jsem se neubranit&kaiika pohledim
pies rameno, zatimco jsen¢Zela k nakldaku, ale noc byla
tak cerna, Ze to vaznnentlo cenu. Kliku od auta jsem musela
najit po hmatu.

Moje i si z&inaly pivykat na tmu akorat ve chvili, kdyz
jsem strkala kiiky do zapalovani. Z¢ka jsem otéila klickem
doleva, ale misto aby motorievem naskél, jenom cvaknul.
Zkusila jsem to znovu se stejnym vysledkem.

A pak jsem perifernim vithim spattila drobny pohyb, az
jsem nadskéila.

~HuU!* vyjekla jsem Sokova#, kdyz jsem zjistila, Ze nejsem v
kabint sama.

Edward sed bez pohnuti, jeho bleda tv&e tnt nejasi
vystupovala, a jenom ruceéhneklidné, protoZze v nich pad
dokola oté&el néjakym prednetem. Dival se nada promluvil.

»Alice volala,” hlesl.

Alice! Zatrace®. Na tu jsem Upla zapomsla. Urité ji na
mé nasadil, aby msledovala.

»Znepokojilo ji, kdyZ tvoje budoucnostied @Eti minutami
zni¢ehonic zmizela.”

Vykulila jsem @i.
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,Oona totiz nevidi vlky, vis?* vysitloval paad tim tichym
mrucenim. ,Na to jsi zapomita? KdyZz se rozhodnes vydat se
za nimi, tak taky zmizis. To jsi nemohla&dét, to si u¢domuju.
Ale dovedeS pochopit, zeénto trochu... znepokojuje? Alice t
vidéla zmizet a nedokazala aifict, jestli se vratiS dofn nebo
ne. Tvoje budoucnost se ztratila, jako ta jejich.

Nevime uéite, prad to tak je. Je to snadéjaka ochrana,
kterou maji vrozenou?* Vypadalo to, Ze si mluvi gebe, O
stale upené na ten kousek z motoru mého auta, kter§ebta
rukou. , To mi nepipada moc prawpodobné, protoze ja zadné
potize setenim jejich mySlenek nemam. Alesppokud jde o
Blacka. Podle Carlislea je to tim, Ze jsou jejidholy tak
podizené jejich transformacim. Jsou naprosto nevyzeiyia, a
oni se @i nich zmeni Uplre ve vSem. V tom okamziku, kdy
prechazeji z jedné formy do druhé, ve skntesti ani neexistuiji.
A proto jako by nerli budoucnost...”

Ml¢ky jsem naslouchala jeho Gvaham.

,D0 rana ti auto zase spravim, préigad, kdybys s nim
chtéla jet do Skoly,” ujistil n& po chvilce.

S nasupenym vyrazem a semknutymi rty jsem vytalidik
a ztuhle vystoupila z auta.

»Zavii okno, jestli chce$, abych dnes v noéstal venku.
Pochopim to,* zaSeptakdn: piedtim, nez jsem zabouchla
dvee.

S dupotem jsem vhla do domu a zabouchla i domovni
dvee.

,CO se d&je?“ zeptal se Charlie z pohovky.

»+Auto nechce startovat,” zakela jsem.

,Chces, abych se ti na to podival?”

,Ne. Zkusim to rano.”

,Chces si vzit moje auto?”

Nesntla jsemiidit policejni auto. Bylo poznat, Zze se Charlie
zoufale snazi dostatémo La Push. Skoro tak zoufale jako ja
sama.

.Ne. Jsem unavend,” zalela jsem. ,Dobrou.”
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Vydupala jsem po schodech a Stanmo k oknu. Hrub jsem
piirazila kovovy rdm — s bouchnutim se #ava sklo se
zach¥lo.

Dlouhou chvili jsem zirala naerné sklo, dokud se
negrestalo chet. Pak jsem si povzdechla a atela jsem okno
uplr¢ dokaan.
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3. MOTIVACE

Slunce bylo poibené tak hluboko v mracich, Ze nebylo
vibec poznat, jestli uz vyslo. Po tom dlouhém letatéli jsme
na zapad a slunce jsmeslimporad ged sebou, takze se zdalo,
Ze se na obloze nehyba — to bylo obavlésatouci;¢as mi
pripadal podive pronenlivy. Zaskailo me, kdyz les najednou
ustoupil prvnim doram a dal tak najevo, Ze jsme skoro doma.

,Celou dobu mitis," poznamenal Edward. ,Bylo ti v letadle
Spatrg?*

.Ne, je mi dolye.”

»~JSI sSmutn4, Ze jsi musela odjet?"

»Spis se mi ulevilofekla bych.”

Povytahl obe¢i. Védéla jsem, Ze je zbytmé a — jakkoliv
nerada jsem toifznavala — nesmysiné zadat ho, aby se dival na
silnici.

.Renée je v jistych ohledech o tolik.vnima¥jSi nez
Charlie. Byla jsem jako na jehlach.”

Edward se zasmal. ,Tvoje matka ma velmi zajimavgsim
Skoro jako di, ale velmi jasnazvou. Vidi v&ci jinak nez
ostatni lide.”

Jasno#ivou. To se k ni hodilo — kdyZ davala pozogt&inu
¢asu byla Renée tak udivena svym vlastnim Zivoteensiz
ni¢eho ostatniho nevSimala. Ale tento vikend mfimo
zahrnovala pozornosti.

Phil mgl praci — stedoSkolsky baseballovy tym, ktery
trénoval, se dostal do playoff — a to, Ze byla Res&#ma jen s
Edwardem a se mnou, jeji ¥l jeSE zaostilo. Jakmile jsme si
odbyli vSechno objimani a vijky radosti, Renée se &la
divat. A jak se tak divala, jeji Siroké modré& byly napged
zmatené a pak ustarane.
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Dnes rano jsme se Sly samy projit na plaz¢l@hni ukazat
v8echny krasy nového domova, myslim, Ze stale tmufa by
me to slunéko mohlo vylakat z Forks. Také si se mnouckht
promluvit 0 samat, coZ nebylod&zké zaidit. Edward si pedem
pripravil pololetni praci, aby si nasel vymluvu, pnmusi Zistat
cely den doma.

V hlawvé jsem si znovu fghravala ten rozhovor...

Couraly jsme s Renée po chodniku a snazily isgaz v
dosahu stifn tu a tam stojicich palem.ckoliv bylo jeS€ brzy,
uz bylo horko k zalknuti. Vzduch byl tak nasycefiykosti, Ze i
obycejné dychani dalo mym plicim f#alre zabrat.

.Bello?* zeptala se matka a divala sé@n pies pisek do
vin, které lehce narazely naein.

,CO je, mami?“

Povzdechla si, ale do ¢b se mi nepodivala. ,Mam
starosti..."

,CO se stalo?“ zeptala jsem se, okatharyplaSena. ,Co
mam udlat?*

.Nejde o n&." Zavrtéla hlavou. ,M&m starosti o tebe... a
Edwarda.”

KdyZ Renée vyslovila jeho jméno, kam& se na m s
omluvnym vyrazem podivala.

»,Aha,“ zamumlala jsem adma sledovala dvojici &ai,
ktefi nas mijeli, zbroceni potem.

.Berete to vazyji, nez jsem si myslela,” pok&avala.

Zamra&ila jsem se a rychle si v duchiepravala ty posledni
dva dny. S Edwardem jsme se sotva dotykali — alepped ni.
Napadlo 4, jestli si pro & Renée taky nachystaléguinasku o
zodpowdnosti. U ni by mi to nevadilo tolik jako u Chal® S
maminkou to nebylo trapné. Konec kéne poslednich letech
jsemcas odkasu dlala prednasky ja ji.

.Na tom... jak se k sabchovate, je &o tak zvlastniho,”
zamumlala &elo nad ztrapenymaimna se ji zkrabatilo. ,On se
na tebe ptad diva — tak &ak... ochranitelsky. Jako kdyby se
chystal vrhnout se do cesty kulce, aByztachranil, nebo tak
néco.”
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Zasmala jsem se¢lkoliv jsem stale nebyla schopna podivat
se ji do @i. ,A to vadi?”

.Ne." Zamr&ila se, jak hledala vhodna slova. ,Je to jenom
jiné. On je neustale zatreny jen na tebe ... a je takovy velmi
opatrny. Mam pocit, Ze vas vztah vlastmni nedovedu
pochopit. Jako kdyby existovalogjpké tajemstvi, které mi
unika..."

.Myslim, Ze vidi§ gco, co neni, mami,fekla jsem rychle a
snazila se o bezstarostny ton. V Zaludkusimralo. Zapomgla
jsem, jak moc maminkaidi. Jeji prosty pohled na &vse
opro¥oval od vSeho nepodstatného @ezaval se ¥imo do
jadra \&ci. Nikdy dfiv mi to nevadilo. AZ doi# neexistovalo
Zadné tajemstvi, které bych ji nemohla prozradit.

,To neni jenom v #m.“ Nesouhlas# na3pulila rty. ,Skoda
Ze se nevidi§, jak kolengjrtancujes ty."

»~Jak to myslis?*

LZiejmé si to ani neuddomujes, ale jakmile se Edward
pohne, udla sebemensi krok, ty se okamiZizpusobis, aby
mezi vami nevznikl nezadouci odstup. Jste jakordagnety...
nebo jako kdyby mezi vami existovalajaka itazlivost.
Chovas se... jako jeho satelit, jestli to takizm fict. Nikdy
jsem nic podobného newild."

NasSpulila rty a divala se dol

.Nefike],“ snazila jsem se to zléih a vynutila jsem si na
tvéri Usmiv. ,Ze zaseites knizky o zahadach,&? Nebo je to
tentokrat sci-fi?*

Renée jemizrizowla. ,Na tom nezalezi.”

.Nasla jsi rtco dobrého?

,NO, byla tam jedna — ale to je jedno.dTenluvime o tob.“

.Méla by ses drzet zamilovanychilphia, mami. Vi§, jak
snadno se das vystrasit.”

Koutky rti se ji zvedly. ,Jsem hloupa,d?*

Chvilicku jsem newdéla, co odpowdét. Renée se dala tak
snadno ovlivnit. Nkdy to byla vyhoda, protoZe ne vSechny jeji
napady byly praktické. Ale bolelo &nkdyz jsem vidla, jak
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rychle gistoupila na moje zlgtlovani, obzvlas ted’, kdyz ntla
naprostou pravdu.

Vzhlédla a ja jsem se honem zdtlavesele.

.Nejsi hloupé — jsi progtmama.”

Zasmala se a pak rozmachle ukazala na bily piseky ke
tahl k modré vod.

»A tohle vSechno nestd aby ses ke své hloupé méam
odsthovala zpatky?“

Utfela jsem si dramaticky rukatelo a pak jsemigedstirala,
Ze si zdimu vlasy.

.Na vilhkost si zvyknes,* ujifvala ng.

.Na dég¥ si taky zvyknes,” opéla jsem.

Stouchla né Zertovré loktem a pak ré vzala za ruku a Sly
jsme zpatky k autu.

Krome toho, ze si o tdélala starosti, mi padala docela
Stastna. Spokojena. Stale se divala na Phila oddaoyima, a
to mé uklidnovalo. Jeji Zivot byl uité plny a uspokojivy.
Urcité se ji po ma tolik nestyskalo, ani t&...

Edwardovy ledové prsty mitgjely po tvdi. S mrkanim jsem
vzhlédla a vratila se zpatky daéifpmnosti. Sklonil se a polibil
me nacelo.

,Jsme doma, SipkovaiRenko.Cas vstavat."

Stali jsme ped Charlieho domem. 80 na verand svitilo a
policejni auto parkovalo naiipezdové cest Kdyz jsem se
zadivala na @im, vickla jsem, jak se pohnula zaclona v &kn
obyvaciho pokoje, které vrhat@ru Zlutého sitla na ztemaly
travnik.

Povzdechla jsem si. Santepr¢ Ze Charliecekal, aby se na
me vrhl.

Edward si musel myslet to same, ¢imnapjaty a
nesousedny vyraz, kdyz obeSel auto a otevmi dvee.

»~Je to hode zIé?" zeptala jsem se.

,Charlie nebude protivny,” ujioval mé Edward, v jeho
hlasu vSak nebyla ani stopa humoru. ,Styskalo sepontole.”

Pochybované jsem gimhouila o¢i. Kdyz je to tak, pro je
potom Edward napjaty, jako by se schylovalo k h&dce
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M¢la jsem jen malou tasku, ale on nedal jinak, nem¢¢
donese az dofn Charlie nadm ote'el a stal ve dvéch.

,Vitej doma, hoticko!" zavolal a zglo to opravdu ufimrg.
»~Jak bylo v Jacksonvillu?®

,VIhko. A spousta hmyzu.”

.TakZze € Renée neemluvila, abys nastoupila na
Floridskou univerzitu?*

~Shazila se. Ale j& vodu radSi piju, nez dycham.*”

Charlie neochoth strelil pohledem k Edwardovi. ,Tabse
tam libilo?"

»ANo,* odpowdél Edward zvinym hlasem. ,Renée byla
velmi pohostinna.”

.Tak... ehm, to je doke. Jsem rad, Ze jste si to uzili."
Charlie se otéil zady k Edwardovi a riekaré mé objal.

~Jak pisobivé,” zaSeptala jsem mu do ucha.

Hlu¢né se zasmal. ,Vaanse mi po tob styskalo, Bells. Ani
jist mi nechutnd, kdyZ tu nejsi.”

,Dam se do veeni,"fekla jsem, kdyz mpustil.

.Nezavolala bys naed Jacobovi? Otravuje ékazdych gt
minut uz od Sesti od rana. Slibil jsem mu, Ze tiipy abys mu
zavolala, jest nez si vybaliS.”

Nemusela jsem se na Edwarda ani podivat, abycHilayci
jeho odngreny odstup. TakZe ki tomuhle byl tak napjaty.

»~Jacob se mnou chce mluvit?*

»,Hrozn¢ moc, ekl bych. Nechtl mi powdét, o cem — jenom
fikal, Ze je to dlezité.”

Telefon znovu zazvonil, pronik&wa naléhay.

,T10 Je zase on, na to vsadim vyplatu,” zat®iuCharlie.

,vezmu to.” Sgchala jsem do kuchyn

Edward n¢ nasledoval, zatimco Charlie zmizel v obyvacim
pokaoiji.

Popadla jsem telefon upréstl zazvosni a ot@ila se tak,
abych stal&elem ke zdi. ,Hal6?"

»JSi zpatky,“iekl Jacob.

Jeho znédmy chraplavy hlas ve &rnvzbudil zéachev
touzebného styskani. V hkavmi vitilo tisic vzpominek,
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michaly se dohromady — kamenita plaZz poseta napjave
dievem, garaz z plastovychiigtiieski, teplé sodovky v
papirovem s&u, maly pokojik s mfavym rozvrzanym
gawem. Smich v hluboko posazeny@rnych @ich, rozpalena
velka ruka ovinuta kolem & z&ive¢ bilé zuby kontrastujici s
tmavou pleti, obliej roztahujici se do Sirokého U&m, ktery

byl vZzdycky jako KkI¢ k utajenym dv&m, kam mohou vstoupit
jen dol¥i duchové.

Poznala jsem, Ze se mi styska, Ze touzimépb imistech a
po c¢loveku, ktery mi poskytl utéiste, kdyz ne zahalila
nejtemrjSi noc.

Odkaslala jsem, abych uvolnila knedlik v krku. ,Aho
odpowvdéla jsem.

,Proc jsi mi nezavolala?“ zeptal se Jacob.

Jeho rozzlobeny ton émokamzit¢ popudil. ,ProtoZe jsem
byla v don¢ presré &ty vteriny a tvoje volani ferusilo
Charlieho, kdyz mtikal, Ze jsi volal.”

»2Aha. Promii.”

»~Jasre. A ted’ mi powz, pra: Charlieho oktzujes?

.Potirebuju s tebou mluvit.”

»JO, Na to jsemifisla sama. Poktalj.”

Nastala kratka odmlka.

»~Jdes zitra do Skoly?*

V duchu jsem se zantfiga, nechapala jsem smysl té otazky.
~S>amozejnme. Pra bych nesla?”

.Nevim. Jen se ptam.”

DalSi odmlka.

»Tak oc¢em jsi chél mluvit, Jaku?“

Zavahal. ,Ale asi o em. To ja jen tak... chtjsem slySet
tvdj hlas.”

»,Aha, chapu. Jsermocrada, Ze jsi mi zavolal, Jaku. Ja..."
Ale newdéla jsem, co vic mdict. Ch€la jsem mu po&dét, Ze
jsem zrovna na cestlo La Push. A to jsem nemohla.

~Musim jit,” fekl najednou.

,coze?"

,Brzy si popovidame, ano?"
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»Ale Jaku —*

Uz byl pry. Newiicné jsem poslouchala, jak se ve
sluchatku ozyva vytéci ton.

,10 bylo stritné,” zamrdela jsem.

~Je vsechno v padku?“ zeptal se Edward. Jeho hlas byl
tichy a opatrny.

Otxdila jsem se pomaldelem k mu. Tvd&il se naprosto
nevzruSe# — nedokazala jsem odhadnout, co si mysli.

»~Ja nevim. Nechapu, co toéto znamenat.“ Nedavalo smysl,
aby Jacob Charlieho cely den otravoval, a pak seakworat
zeptal, jestli jdu do Skoly. A jestli attjen slySet nij hlas, pr@
tak rychle zawsil?

»ASi to poznds lépe nezZ jaitkl Edward a koutky Ust se mu
zvedaly v naznaku usmu.

-Mmm,* zamriiela jsem. To byla pravda. Znala jsem Jaka
jako své boty. Ne#io by byt tak slozité odhalit jeho motivace.

S myslenkami na mile daleko — asi tak patnact |picsdo
La Push — jsem Zzala pr@esavat ledrdku a shromafovat
piisady na Charlieho vefi. Edward se ofel o linku a
pozoroval g, ale ngéla jsem moc prace, abych dumala nad tim,
co si asi mysli.

To s tou Skolou mi ffpadalo kl€ové. Byla to jedina
skut&na otazka, kterou mi Jake polozil. A feiioval na &co
znat odpo¥d, protoZze jinak by Charlieho neotravoval tak
vytrvale.

Ale prat by nelo zalezet na tom, jestli zitraijolu do Skoly?
Snazila jsem se o tom logicky uvazovat. Takze, kdkb
zitra do SkolyneSla,jaky by s tim Jacob mohl mit problém?

Charlie by mi trochu vynadal, ze jsem zamesSkala Slavly
tésre pred za¥recnymi zkouskami, alefeswdcila bych ho, ze
jeden den moje studium nerozhodi. Jakovi by to mdht

srdené jedno.

At jsem si lamala hlavu jak dliq, Zadné vysstleni me
nenapadlo. MoZzna mi chyla néjaka stzejni informace.
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Co se mohlo za posledri tny prihodit dilezitého, Ze kuli
tomu Jacob porusSil rozhodnuti nebrat mi teleforséan né
kontaktoval? Jakou roli mohly sehrat pouti@ny?

V tu chvili jsem xstala stat uprostd kuchy® cela
zkoprreld. Baleni mrazenych hamburgemi vyklouzlo ze
ztuhlych rukou. Ani jsem ho neslySela bouchnoubdlahu.

Edward ho totiz ¥as zachytil a hodil na linku. Razemém
objimal pazemi a u ucha jsem citila jeho rty.

,CO se stalo?”

Zavrla jsem hlavou jako omamena.

Tti dny mohly zngnit Gpiné vSechno.

Cozpak jsem ngpmysSlela o tom, Ze prashemizu odejit na
vysokou? Ze nebudu moc byt nikde nablizku lidem, aZz
prodklam tu #idenni prominu, ktera m vysvobodi ze
smrtelnosti a umozni mi stravitédnost s Edwardem? Tou
konverzi se stanu¥nym otrokem sveé zizn..

Rekl Charlie Billymu, Ze jsem zmizela nadny? Vyvodil si
z toho Billy paticny zawr? Skuténé¢ se n¢ Jacob ptal, jestli
jsem je&k c¢lovek? Ujisoval se, Ze vikodid smlouva nebyla
porusena — Ze se nikdo z Cullenovych neodvazil kouts
¢lovéka... kousnout, ne zabit...?

Ale copak si vaz& myslel, Ze bych ifjela zpatky dom k
Charliemu, kdyby to tak bylo?

Edward mnou zaasl. ,Bello?" zeptal se, tentokrat skéme
znepokojeny.

.Myslim... myslim, Ze nmd kontroloval,” zamumlala jsem.
~Kontroloval, aby se feswdcil. Jestli jsem jegtclovek.”

Edward ztuhl a v uchu se mi ozvalo tiché zasy.

.Musime odjet,” zaSeptala jsem. idltim. Abychom
neporusili smlouvu. UZ se nikdy nebudeme moct wtati

Objal nme pevrgji. ,Ja vim."

-,Ehm.” Charlie si vedle nas hlasibdkaslal.

Skubla jsem sebou a vytrhla se Edwardovi z ¢g&r@blie]
mi jen hdel. Edward se zase fg o linku. Qi mél
piimhouené. Vidla jsem v nich obavy a kn.
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»~Jestli se ti nechce vi veceti, objednam pizzu,” nadhodil
Charlie.

.Ne, to je v pohod, uz jsem zé&ala.”

,Dobie,” fekl Charlie. Opel se o zarube dvai a zaloZil
paze na prsou.

S povzdechem jsem se dala zase do prace a snazila s
nevnimat svoje obecenstvo.

* * *

.Kdybych t pozadal, abys &o udilala, divérovala bys
mi?* zeptal se Edward, v jeho tichém hlasélamagti.

Byli jsme skoro u skoly. JeSpred chvilkou Edward vesele
vtipkoval, a te’ najednou zatinal ruce na volantu, kotniky
nakehlé, a snazil se nerozlamat ho na kousky.

Sledovala jsem jeho neklidny vyraz - widh el
negitomny pohled, jako kdyby naslouchal vzdalenym imas

Okamzit se mi zrychlil pulz, ale obéetre jsem
odpowdéla: ,Zalezi na tom, ®bys n¢ Zadal.”

Dojeli jsme na Skolni parkovist

.Bal jsem se, Ze téeknes."

,CO0 chces, abych uthla, Edwarde?"

,Chci, abys #stala v aut.” Pii téch slovech zastavil na svém
obvyklém mist a vypnul motor. ,Chci, abys tady ¢kala,
dokud se pro tebe nevratim.“

JAle... proc?”

V tu chvili jsem ho uvidla. Bylo by £Zké ho pehlédnout,
jak se tgil nad ostatnimi studenty, i kdyby se neopirg&eonou
motorku, zaparkovanou nedovotema chodniku.

~2Aha."

Jacob nil v obliceji klidny vyraz, ktery jsem ddk znala.
Tuhle masku si nasazoval, kdyz #&htidrzet emoce na uzd
Vypadal potom jako Sam, nejstarSi z Wlk/idce quileutské
smeky. Ale Jacob nikdy nedokazal vypaat ten dokonaly
klid, kterym se Sam vzdycky vyzéaval.
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Zapometla jsem, jak moc mi tenhle ob&j vadi. Akoliv
jsem Sama poznala dost delza tu dobu, co byli Cullenovi
pry¢ — dokonce jsem ho Zala mit rada — nikdy jsem nebyla
schopnd upla setést ten odpor, ktery jsem citila, kdyZz Jacob
napodoboval jeho vyraz. Najednou vypadal jaké&do cizi.
Nebyl to mij Jacob, kdyZ se takhle tita

LVvcera veer jsi doSla ke Spatnému zaw,“ zamumlal
Edward. ,Ptal se na Skolu, protoz&dsl, ze budu tam, kde ty.
Hledal bezpéné misto, aby si se mnou promluvil. Fttoval
swedky.”

Takze «era veéer jsem Jacobovy pohnutky Spatn
interpretovala. Chydly mi informace, tim to bylo. NetuSila
jsem, pr@ by si Jacob ckit promluvit s Edwardem.

.Nezistanu v aut,” fekla jsem.

Edward tiSe zasténal. ,Sanfepr¢, Ze ne. No, tak tato
mame za sebou.”

Jacoliv oblicej se zatvrdil, kdyZz nas wtl prichazet ruku v
ruce.

VSimla jsem si i jinych obtieju — obliceji svych spoluzak
VSimla jsem si, jak kulili 6i, kdyZ vicli dvoumetrového Jaka s
takovymi svaly, o jakych si kazdy jiny Sestnacfil&tuk maze
nechat jen zdat. Vida jsem, jak pohledemigjeli jeho tsné
cerné tréko — s kratkymi rukévy, &oliv den byl na svou kmi
dobu nezvykle chladny, jeho odrbané, kolomazitipainé
dZiny a nablyskanodernou motorku, o kterou se opiral. Do
tvadre se mu ale nepodivali €ao v jeho vyrazu je ffim¢lo
rychle uhnout pohledem. A vSimla jsem si, jak h&imka
obchézeli, jako by # kolem sebe bublinu, do které se nikdo
neodvazoval vstoupit.

Cela uzasla jsem si @sgdomila, Ze jim Jacob ipada
nebezpény. To bylo zvIastni.

Edward se zastavil par métod Jacoba a ja jsem ¥id, jak
je mu nepijemné, mit M tak blizko vikodlaka. Lehce stahl
ruku dozadu a trochu drzastitil €lem.

.Mohl jsi nam zavolat, tekl ocelow tvrdym hlasem.
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~Promin,“ odpowdél Jacob a obtiej se mu stahl do
asmidku. ,Zadné pijavice v dianemam.*

»Tak jsi za mnou mohlifet k Belle dont.”

Jacob zatnutelist a zamral se. Neodpowdel.

.Tohle neni vhodné misto, Jacobe. Mohli bychom si
promluvit poza;ji?*

,~Jasre, jasreé. Po Skole zaskdm k vam do hrobky.” Jacob si
odfrkl. ,Co ti tady vadi?*

Edward se vyznan#irozhlédl kolem a sgenul pohledem na
swedcich, ktei byli jen tak tak mimo doslech. Par lidi vakav
postavalo na chodniku, bylo jim naich vidt, Ze jsou zvdavi,
co se stane. Mozna doufali, Ze se strhnékaaktera by ozivila
dalSi nudné porithi rano. Vidla jsem Tylera Crowleyho, jak
Stouchl loktem do Austina Markse, a oba se zastavili.

»~Ja uz vim, co jsi pSel vyidit," piipomnrél Edward Jacobovi
hlasem tak tichym, Ze jsema meéla co dlat, abych ho slySela.
.Vzkaz dorwen. Varovani bereme n&domi."

Edward po ma stelil ustaranym pohledem.

Lvarovani?" zeptala jsem se nechapayO ¢em to mluvis?“

»TY JSi ji to nerekl?" zeptal se Jacob a réene vykulil oci.
,Coze, bal ses, Ze bygsla na nasi stranu?”

.Prosim £ nech toho, Jacobejekl Edward vyrovnanym
hlasem.

,Pro¢?* nedal se Jacob.

Zmaterg jsem se mrdla. ,Co nevim? Edwarde?"

Edward jen havivé hlecl na Jacoba, jako by #meslysSel.

~Jaku?*

Jacob se na &podival se zvednutym obion. ,Nefekl ti, Zze
jeho velky...bratr prekrcil v sobotu v noci hranici?* zeptal se
a hlas mil siln¢ prostoupeny sarkasmem. Pakebt pohledem
zpatky k Edwardovi. ,Paul #hjednozn&né pravo —*

,BYylo to zemi nikoho!* zasyel Edward.

.Nebylo!*

Jacob viditeld zuiil. Ruce se mutasly. Zavrél hlavou a
dvéma hlubokymi nadechy vtahl vzduch.
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.LEmmett a Paul?® zaSeptala jsem. Paul byl Jacob
kontrolu tenkrat v lese — vzpominka na&ierho Sedého vika mi
najednou zi¥ vytanula na mysli. ,Co se stalo? Poprali se?"
Hlas mi v panice feskail. ,Pro¢? Byl Paul ragn?"

.Nikdo se nepopral,“tekl Edward tiSe, abych to slySela
jenom ja. ,Nikdo neni zramy. Neboj se.”

Jacob na nas ziral ngicnyma @ima. , Ty jsi ji vazré viilbec
nic neekl, Zze ne? To proto jsi ji odvezl @y Aby se
nedoz¥déla, ze —?*

,Okamzit odejdi.“ Edward ho ferusil uprosted &ty a jeho
oblicej byl najednou &sivy — opravdu &sivy. Na vtéinu
vypadal jako... jakaupir. Provrtaval Jacoba zlym, neskryw¥an
nenavistnym pohledem.

Jacob zvedl| ok, ale nepohnul se. ,Pgsi ji to negekl?”

Dlouho proti sob stali mkky. Za Tylerem a Austinem se
shlukovali dalSi studenti. Vith jsem Mika a vedled Bena —
Mike mél ruku Benovi na rameni, jako kdyby ho drzel nathis

V tom mrtvém tichu zapracovala moje intuice a émn
najednou vSechny podrobnosti zapadly do sebe.

Edward necld, abych rco wdéla.

Jacob by to fede mnou naopak nikdy netajil.

Stalo se &co, co vyhnalo Cullenovy i vliky do léstakze se
vzajemr pohybovali v nebezgaé blizkosti.

To proto n&¢ Edward nutil le¥t na druhy konec zetn

Tykalo se to toho Alicina vighi minuly tyden — vidni, o
kterém mi Edward Ihal.

Stalo se #&co, co jsem stefnéekala. \&déla jsem, Ze se to
stane, a nemohla jsem tomu zabranit, i kdybychospréla
sebevic. Nikdy to neskdi Ze ne?

SlySela jsem, jak rychle oddechuju, vzduch se rai siipa¥
ze rf, nedokazala jsem to ovladnout. Vypadalo to, jattgekse
Skola tese, jako kdyby bylo zeftieseni, ale &déla jsem, Ze je
to jen iluze zjgsobena tim, jak se cela cjw.

LVratila se pro n§," vydechla jsem.
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Victoria to nevzda, dokud nebudu mrtva. i&b bude
opakovat stejné schéma #egstirat Utok a utéctjgdstirat Gtok
a utéct —, dokud mezi mymi ochranci nenajde skulinu

Mozna budu mit &sti. Mozna si pro # diiv prijdou
Volturiovi — ti m¢ alespa zabiji rychleji.

Edward si nd pevre tiskl k boku, nakla#él se, aby byl stale
mezi mnou a Jacobem, afteni pohladil obléej gestem plnym
uzkosti. ,VSechno je dobré,” zaSeptal mi. ,Je tdmo Nikdy
nedovolim, aby se k teéldostala tak blizko, neboj se.”

Pak se rozzlobenpodival na Jacoba. ,Sfiati tohle jako
odpowd’ na tvou otdzku, psisko?”

.NemysliS, Ze ma Bella pravo tocdét? provokoval ho
Jacob. ,Jde o jeji Zivot.”

Edward promluvil piduSenym hlasem; ani Tyler, ktery
kricek po kfcku piistupoval bliz, nemohl nic slySet. ,Rrdy
se ntla bat, kdyz nikdy nebyla v nebezjpe"

.~Je lepsi, aby se bala, nez abys ji Ihal.”

Snazila jsem se vzpamatovat, alerai plavaly. Vicila jsem
to pod véky — vickla jsem Victoriin obltej, jeji vycerné zuby,
karminové ¢i Zhnouci posedlosti po odplat chila se
Edwardovi pomstit za to, Ze zabil jejiho miléhomése.
Neprestane, dokud ho sama kepavi o jeho lasku.

Edward mi koneky prsiti utrel slzy z tvée.

Vazné Veris, Ze je lepSi ji ublizovat, nez ji chranit?”
zamruel.

»Je tvrdsi, nez si myslisyekl Jacob. ,,A uz si prosla horSimi
vécmi.”

Najednou se Jacéb vyraz zngénil a on se podival na
Edwarda zvlaStnim, patravym pohledentinthouril oci, jako
kdyby se snazil gsit z hlavy slozity matematicky problém.

Citila jsem, jak se Edwardrigrcil. Pohlédla jsem nadp a
vidéla, Ze ma obliej zkiveny re¢im, co mohla byt jenom
bolest. V tu chvili se mi vybavilo naSe odpolednkaiii, v tom
ponurém pokoji ve &i Volturiovych, kde Jane Edwarda
muwila pomoci svého neblahého talentu — pélila ho gouh
mysSlenkami...
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Ta vzpominka mvyburcovala ze stavu hranciho s hysterii
a postavila vSechno do spravnéhétlsy Protoze bych se radSi
stokrat nechala zabit od Victorie, nez abych sevznousela
divat, jak Edward trpi.

.10 je legrani,” tekl Jacob a smal se Edwardovi do &gje.

Edward se bolestrnzaSklebil, ale s trochou Usili zase nasadil
klidny vyraz. Bolest v &ich ovSem Uplé skryt nedokéazal.

Podivala jsem se udivérz Edwardova oblieje na Jacaly
pohrdlivy usklebek.

,C0 mu to &las?" zeptala jsem se.

.10 nic, Bello,” ekl mi Edward tiSe. ,Jacob mé& jenom
dobrou panit, to je vSechno.”

Jacob se zd&knil a Edward se znovu zasklebil.

.Presta! Nevim sice, co &as, ale nech toho.”

Jasré, kdyz chce$." Jacob palkr rameny. ,J& ovSem
nemizZu za to, Ze se mu nelibdot, které si pamatuju.”

Rozzlobe# jsem na & pohlédla, on mi to oplatil
rozpustilym uUsmivem — jako di nachytané i lumparre
nékym, o kom vi, Ze ho nepotresta.

~Jde semieditel, aby zjistil, prd se tu seSlo tolik lidi,"
poSeptal mi Edward. ,Pdme na angtitinu, Bello, & nemas
potize.”

.Pofad € chrani, co?" nadhodil Jacob jen ke&nys trochou
potiZi je Zivot asp zabavny. Nech enhadat: Ze ty se nesmis
bavit, vid'?*

Edward se nadprozhrevare dival a lehce cenil zuby.

»Zmlkni, Jaku,“tekla jsem.

Jacob se zasmal. ,To zni jake. Hele, kdyby se ti zase
nékdy zachélo trochu si uzit Zivota, GZeS za mnouifet na
navstvu. Pdad mam v garazi tvou motorku.”

Ta zprava ra zaujala. ,Mel jsi ji prodat. Slibil jsi Charliemu,
Ze to udlas.” Kdybych se za Jaka ri@pluvila — konec kont,
investoval do obou motorek tydny prace a zaslaosizikjakou
odmeénu —, Charlie by hodil mou motorku do kontejneru
odpadem. A jegtby ho moZnéa podpalil.

(2]
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.,NO jisté. Copak jsem mohl? Rat toké, ne mag.
Kazdopads si ji nechdm, dokud ji nebudes chtit zpatky.“

V koutcich ast mu najednou pohraval slaby naznakeus,
ktery jsem si pamatovala.

~Jaku...

Naklonil se dopedu a jeho oblej zvazel, zahdkly
sarkasmus vyprchal. ,Myslim, Ze jsem se asi spkelyZ jsem
tvrdil, Ze neni mozné, abychom byiigbelé. MoZna by se nam
to povedlo — na mé stramranice. Bjd’ m¢ navstivit.”

Byla jsem si jasth védoma Edwardovy ifitomnosti, jeho
paze ng stale ochranitelsky ovijely, nehybné jako kamerhl&
jsem pohled na jeho ob&j — byl klidny, trglivy.

,NO, ehm, ja nevim, Jaku."

Jacob upla odhodil tu nepatelskou masku. Bylo to, jako
kdyby zapomal, Ze Edward stoji vedle & nebo jako by se
chtel alespa tvéit, Ze zapomd. ,Styska se mi po tabkazdy
den, Bello. Bez tebe uz to neni ono."

»~Javim a je mito lito, Jaku, jenze..."

Zavrtgl hlavou a povzdechl si. ,Chépu. Vadje to fuk, no
ne? VSak ja to ieziju. Kdo potebuje patele?” Zasklebil se,
snazil se hrat si na didka, aby nedal najevo bolest.

Jacobovo utrpeni vzdycky zalarmovalo moje ochréskiée
pudy. Nebylo to Uplé racionalni — Jacob nepeboval Zadnou
fyzickou ochranu, kterou bych mu mohla poskytnduée moje
paze, piSpendlené pod Edwardovymi, touzily rédapnout se k
nému. Ovinout se kolem jeho Sirokéharefivého pasu v
micenlivém ujiSéni prijeti a agchy.

Edwardovy paze uz nebyly &tit, ale zabrana.

,T10 st&i, rozejdte se doifd,” ozval se za namiifsny hlas.
+,B¢Zte, pane Crowley.”

,Jdi do Skoly, Jaku,” zaSeptala jsem Gzkostliakmile jsem
rozeznalarediteliv hlas. Jacob chodil do quileutské Skoly, ale
co kdyby se dostal do {@vihu kwili tomu, Ze vstoupil na nas
Skolni pozemek bez dovoleni, neb@emu podobnému.

Edward n& pustil, vzal ¥ jenom za ruku a znovupiitahl
za sebe.
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Pan Greene se pratlhhlouckem gihlizejicich, obdi nad
drobnyma okama se mu stahovalo jako zéstna boikova
mrana.

.Myslim to vazre," hrozil. ,Kazdy, koho tady jestjednou
nachytam, éstane po Skole.”

Obecenstvo se rozptylilatig, nez dopowdeél vétu.

»+Ach, pan Cullen. Mame tudpaky problém?*

.V abec ne, pangditeli. Pra¢ jsme na cestdo tidy.“

.Vvyborné. Zda se, Ze vasSehdigle neznam.” Pan Greene
obratil swij rozhrgevany pohled najacoba. ,Vy jste novy
student?*

Pan Greene igjiz&l Jacoba &ima a ja jsem poznala, Ze
doSel ke stejnému z&w jako vSichni ostatni: nebezfrg
Zivel. Potizista.

.Ne,” odpowdél Jacob s vysgsnym pousmanim na rtech.

.Pak navrhuji, abyste okaméitopustil Skolni pozemek,
mlady muZi, nebo zavolam policii.“

Jacoliv usklebek se z#mil v Siroky usnév. Pochopila jsem,
Ze si pfedstavuje, jak ho sem Charligijpde zatknout. Ten
usmev byl prilis trpky, @ilis vysmesny, aby mi udal radost.
Tohle nebyl ten Usiv, na ktery jsem se tak dlouhssila.

Jacob fekl: ,Rozkaz, pane,” zasalutoval, pak nasedl na
motorku a kopnutim ji nastartovakimo na chodniku. Motor
zavieel a pneumatiky zakvilely, jak se s motorkour@sitcil.
Za par vtéin se Jacob rychle vzdaloval z dohledu.

Pan Greeneippohledu na to fedstaveni zaskpal zuby.

.Pane Cullene, &ekdvam, Ze pozadate svéhtitgle, aby
upustil od dalSich neopragmych vniknuti na Skolni pozemky."

.Neni to Zadny nij pritel, panetediteli, ale vasSe varovani
mu vyfidim.*

Pan Greene naSpulil rty. Edwardovy dokonalé znaraky
zaznamy bez poskvrnky hraly jasnou roli v tom, jaky
zpasobem cely incident hodnotil. ,Chapu. Jestli se vaitié
n¢jakych potizi, milerad vam —*

,Neni se¢eho obavat, panediteli. Zadné potize nehrozi."
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.,poufam, Ze mate pravdu. No tak deb Jdte do tidy. Vy
také, sléno Swanova.”

Edward pikyvl a tadhl nm¢ rychle za sebou k cebrg
anglictiny.

»~Je ti natolik dobe, abys mohla jit daidy?* zaSeptal, kdyz
jsme byli zieditelova dosahu.

»AN0,"“ odpowdéla jsem taky Septem, a nebyla jsem si @pln
jist4, jestli to neni lez.

Jestli jsem se citila do& nebo ne, to t& nebylo vibec
dulezité. Patebovala jsem si s Edwardem okamdZptromluvit,
a hodina anglitiny nebyla pro takovy rozhovor zrovna idealnim
mistem.

Ale s panem Greenem v zadech jsme &emoc na
vybranou.

Prisli jsme do tidy o trochu pozgi a rychle jsme se posadili
na sva mista. Pan Berty recitovatjakou Frostovu base
NasSeho fichodu si nevSimal, necit se nechat ruSit v
rytmickém gednesu.

Vytrhla jsem z blokuwistou stranku a Zala psat, ale jak
jsem byla rozilena, mij rukopis byl je& ne&iteln¢jSi nez
obvykle.

Co se staloRekni mi_v3echnoA odpus si ty kecy o tom, ze
me chces chranit, prosing.t

Podsttila jsem psartko Edwardovi. Povzdechl si a ¢
psat. Trvalo mu to meéncasu nez m& akoliv svym
krasopisem napsal cely odstavec, neZz mi posunut ppatky.

Alice victla, Ze se Victoria vraci. Odvezl jsew z n¥sta
c¢iste z opatrnosti — naprosto nehrozilo, ze by se dastekam
do tvé blizkosti. Emmett a Jasper uz ji skodh,rale ona ma
asi rgjaky instinkt, kdy uhnout. Unikla jimmno na quileutské
hranici, jako kdyby jicetla z mapy. To, Zze se do toho vlozili
Quileuté, nam moc nepomohlo, protoze Alice okamééstala
videt. Musim uznat, Ze ji Quileuté taky mohli dostdildychom
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se jim nepipletli do cesty. Ten velky Sedy si myslel, Ze Hinme
prekracil hranici, a zaal se branit. Na to samggjme
zareagovala Rosalie, a vSichnirgstali s pronasledovanim
Victorie a postavili se na obranu-itel. Carlisle s Jasperem
nasesti celou situaci uklidnili, nez se vymkla z rukéie tou
dobou uz stihla Victoria vyklouznout. To je vSechno

Zamr&ila jsem se na pismena na strance. Jeli v tom niSich
— Emmett, Jasper, Alice, Rosalie a Carlisle. Mo#o&once
Esme, &koliv se o ni nezminil. A pak Paul a zbytek quisét
smeky. Jak snadno se to mohlo zvrhnout v bitku, veéiry
stéli ¢clenové mé budouci rodiny a mi Staratelé proti soé
Kdokoliv z nich mohl byt ragn. Domnivala jsem se, Z&tgi
nebezpei by hrozilo vikim, ovSem kdyz jsem siipdstavila
drobounkou Alici, jakbojuje s rekterym z €ch obrovskych
vikodlaki...

Otrasla jsem se.

Pelivé jsem cely odstavec vygumovala a pak jsem na to
napsala:

A co Charlie? Mohla jit podm.
Edward zavil hlavou, nez jsem dopsala, zjévs Umyslem
zlekeit jakékoliv nebezpd, které Charliemu hrozilo. Natahl

ruku, ale nevSimala jsem si ho &ala jsem zase psét.

Nemizes ¥deét, ze ji to nenapadlo, protoze jsi tam nebyl. Ta
Florida byl Spatny napad.

Sebral mi papir zpod ruky.

Nehodlal jseméd tam postlat samotnou. S tvynessim by
nepezila anicerna skisika.

Tak jsem to ibec nemyslela; ani émenapadlo, Ze bych jela
bez ). Myslela jsem to tak, Ze jsme tué¢inhzistat spolu. Ale
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jeho odpo¥d” m¢ zavedla jinam a trochu seéndotkla. Jako
kdybych nedokazala ielett Staty, aniz bych zavinila pad
letadla. Velka legrace.

Tak rekreme, Ze letadlo K mé snile opravdu zane
padat. Co bys s tim asi tak hodlalat?

Proc¢ by letadlo padalo?

Snazil se t& skryt usndv.

Piloti jsou namol.

To je snadnéRidil bych ho sam.

Samozejme. Naspulila jsem rty a zkusila to znovu.

Oba motory vybuchly a my se snaSime ve smrticicilasgh
k zemi.

Pockal bych, az bychom byli blizko z&mao adre bych ¢
chytl, odkopl sinu letadla a vyskdl. Pak bych s teboudiel
zpatky na misto nehody a tam bychom se potacedi ¢hia
nejwtsi Fastlivci na svte, kte'i jedini pezili.

Zirala jsem na ¢ neschopna slova.

,CO je?“ zaSeptal.

Zavrgla jsem v udivu hlavou. ,Nic,” vyrazila jsem ze seb
Vygumovala jsem celou konverzaci a napsala jsesi thadek.

Priste mi toreknes
Veédéla jsem, Ze bude ¢jaké @istt. To schéma se bude
opakovat tak dlouho, dokudkdo neprohraje.

Edward se mi dlouho dival daiio Premitala jsem, jak )
oblicej asi vypada —ifpadal mi studeny, takze se mi krev do

74



tvéri jeSe nevratila.Rasy jsem nila stale mokré. Povzdechl si a
prikyvl.

Dik.

Papir mi zmizel zpod ruky. Vzhlédla jsem #elvapenym
mrkanim, prav kdyz pan Berty fichazel ulékou.

.Mate néco, & byste se s nami rad p#itl, pane Cullene?”

Edward nevina vzhlédl a podaval mu list papiru, calnma
deskach. ,.Svoje poznamky?“ zeptal se zmaten

Pan Berty pejel atima poznamky — bezpochyby dokonaly
piepis své pednasky — a pak zantere odkrael.

Bylo to pozdji, pti matematice — jediné hodinkterou jsem
nentla spoléné¢ s Edwardem —, kdyZz jsem zaslechla, co se
povida.

»Sazim na toho velkého indiandjkal nékdo.

Vzhlédla jsem a uvitla Tylera, Mika, Austina a Bena, kfe
meli hlavy sklorétné dohromady, porteni do hovoru.

»J0," zaSeptal Mike. ,Vidl jsi, jak je ten Jacob veliky?
Myslim, Ze by Cullena doved! slozit. Mikovi bylo hlasu
poznat, jak by ho tarpdstava pa@Sila.

,10 Si nemyslim,” nesouhlasil Ben. ,Na Edwardo¥co je.
Je vzdycky tak... sebejisty. Mam pocit, Ze se o sdticaze
postarat.”

»~Ja souhlasim s Benem,figal se Tyler. ,Navic, kdyby ten
druhy Edwarda vyt@l, znate ty jeho starsSi bratry, ti by se do
toho ugité zapojili.”

,BYI jsi nékdy posledni dobou v La Push?“ zeptal se Mike.
.My jsme s Lauren jeli fed par tydny na plaz aéwv mi,
Jacobovi kamaradi jsou stéjuelci jako on.”

,Tyjo,* tekl Tyler. ,Skoda, Ze se nic nesemlelo. UZ se asi
nikdy nedozvime, jak by to dopadlo.”

.Mné to tak nepipadalo,” namital Austin. ,MoZna jeSt
uvidime.*

Mike se zakenil. ,Ma rnekdo chu’ si vsadit?”

,Deset na Jacobajekl Austin okamzit.
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,Deset na Cullena,” vpadl do toho Tyler.

,Deset na Edwarda,” souhlasil Ben.

~Jacob,“tekl Mike.

.Hele Kluci, vite, kuili ¢emu to vlastéd bylo?“ napadlo
Austina. ,To by mohlo mit vliv na sazky.”

,10 Si hraw domyslim,“tekl Mike a vrhl na nd pohled ve
stejnou chvili jako Ben a Tyler.

Z jejich vyrazi jsem poznala, Ze si nikdo z nich nédemil,
Ze jsem byla na doslech. VSichni se rychle podiyaim a
honem Sustili papiry na lavicich.

.Poradiikam Jacob,” zamumlal Mike Septem.
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4. PRIRODA

M¢la jsem Spatny tyden.

Védéla jsem, Ze se v podstanic neznénilo. Dolre, takze
Victoria to nevzdala, ale o opaku jsem si stejmohla nechat
leda tak zdat. Tim, Ze se tu znovu objevila, sejeniom
potvrdilo to, co jsem uzédéla. Zadny novy dvod k panice.

Teoreticky. Nepanikidt, to se snadiji rekne, nez uga.

Konec Skoly byl jen za par tydnale ja jsem stikala, jestli
neni trochu poSetilost jen tak seédako bezbranna vabiva
korist, a ¢ekat, az se stane katastrofaipBdalo mi pilis
nebezpeéné Zistavatclovéekem — jenom jsem si tiniikala o
malér. Nekdo jako ja by ani negh byt ¢clovéekem. Nekdo s mym
Stestim by né&l byt trochu mén bezmocny.

Ale nikdo me nechtl vyslyset.

Carlisle prohlasil: ,Je nas sedm, Bello. A kdyZ neédna své
strarte  Alici, newiim, Ze by nas Victoria zaskita
negipravené. Myslim, Ze Kili Charliemu je dlezité, abychom
se drzeli gvodniho planu.”

Esme m¢ uklidinovala: ,Nikdy nedovolime, aby se tiéep
stalo, hoticko. Ty to viS. Tak se prosim neboj.” A pakm
polibila nacelo.

Emmett zahlaholil: ,Jsem va&nad, Ze & Edward nezabil.
VSechno je mnohem zabay$i, kdyZ € tu mame.”

Rosalie se nadprozzlobert podivala.

Alice zvedla @i v sloup arekla: ,Jsem urazendidte si s
tim vazre nedlasstarosti,ze ne?”

,KdyZ o nic nejde, tak promé Edward tahnul na Floridu?“
zeptala jsem se.

,Copak sis jedt nevSimla, Bello, Ze Edward ma malilinko
sklony k gehnanym reakcim?*
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Jasper & svym zvlastnim nadanim ovladat emoce visici ve
vzduchu mtky zbavil v8i paniky a napi. Uklidnila jsem se a
nechala si vymluvit svoje zoufalé prosby.

Ten klid samotejm¢ pominul, jakmile jsme s Edwardem
vysli z pokoje.

Takze se vSichni shodli na tom, Ze mam zapomeieutg
sleduje pomatena upirka, kterd prahne po mé shntilecit si
svého.

Opravdu jsem se snazila. A kupodivu — kgotoho, Ze jsem
byla zapsana na seznamu ohrozenych truh opravdu
existovaly dalSi ¥ci, které n¢ zantstnavaly a které byly skoro
stejre stresujici...

ProtoZe nejvic ze vSechénozladila Edwardova odpéy’.

.10 je mezi tebou a Carlislemjekl mi. ,Samozejme vis,
Ze jsem ochotny wtht z toho zélezitost mezi tebou a mnou,
kdykoliv bude$ chtit. Moji podminku znasS.” A aigky se
usmal.

Brr. Znala jsem jeho podminku. Slibil, Ze® promeni sam,
kdykoliv budu chtit... ovS8em kdyZ se z& napg'edvdam.

Nekdy jsem sitikala, jestli jenom fedstira, Ze mi nedokaze
¢ist myslenky. Jak jinak by vyhmétl zrovna tu jedino
podminku, kterou jsem nebyla ochotna splnit? Jedino
podminku, u které narazim.

Zkratka a dote, velmi Spatny tyden. A dneSni den byl
nejhorsi.

Vzdycky jsem ndla Spatny den, kdyZ byl Edward grAlice
na tento vikend népdpowdéla nic mimdadného, a tak jsem
ho premluvila, aby vyuzil pilezitosti a jel si s bratry zalovit.
Védela jsem, jak ho nudi lovit snadnoutisd, ktera byla tady
pobliz.

~Jed a uzij si to,” nabadala jsem ho. ,Skaikolik pum na
mou paest.”

Nikdy bych mu nefiznala, jak &Zké to pro m je, kdyz je
pry¢ — jak se mi vraci ty nimi mary o tom, Ze jsem opusta.
Kdyby to wdél, citil by se stradha bal by se &bec n& opustit,

i kdyby pro to ndl ty nejzavazgjSi divody. Takhle to bylo na

78



zatatku, €sne po navratu z ltalie. Jeho zlatéi acernaly a on
trpél Zizni vic, neZz bylo nutné. Tak jsem pokazdé nigsad
staténou masku a doslova jsem ho vykopala ze&igdwedycky
kdyz Emmett s Jasperem é&lnjet na lov.

Ale myslim, Ze m prokoukl. Trochu. Dnes rano mi na
polst&i nechal vzkaz:

Vratim se tak brzy, Ze ani nebudes ¢a#t si vSimnout, Ze se
ti po mre styska. Hledej moje srdce — nechal jsem ho u tebe.

Takze t@ jsem néla pred sebou celou prazdnou sobotu a
nentla jsem nic krom ranni sminy v Newtono¥ obchod se
sportovnimi patbami, co by r privedlo na jiné mySlenky.
Jest jsem se mohla &$ovat ukliciujicim Alicinym slibem:

.Budu lovit blizko od domova. Kdybys &potrebovala,
jsem u tebe dcttvrt hodiny. Dohlédnu na to, aby se nic
nestalo.”

Preklad: ne abyét napadlo vyvaét néco pro zabavu jenom
proto, ze je Edward pey

Alice byla rozhods stejreé schopna poskodit mi nakfacek
jako Edward.

SnaZila jsem se na to podivat z tétk stranky. Po praci
jsem ngla v planu jit pomahat Angele s jejimi oznamenitauk,
to m¢ trochu rozptyli. A Charlie ¥ diky Edwardo¢
negitomnosti sk¢lou naladu, takze jsem &kla, Ze si ji uziju,
dokud trva. Alice by se mnou stravila noc, ale hebgem
takovy chudak, abych ji o to pozadala. A pak, ziwade
Edward zase domaié%iju to.

Protoze jsem neckl byt v praci sméSre brzy, snidala jsem
velmi pomalu, jedno Cheerio po druhém. Pak jsem lamy
nadobi a srovnala magnetky na leédei do dokonalé&ady.
Mozna se u maz&inala vyvijet uklizeci manie.

Posledni dva magnety — algjné ¢erné kulaté, které jsem
méla nejradsSi, protoZze udrzely na lette deset lisi papiru
jako nic — se mému usfadani neckty podridit. Mély
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obracenou polaritu; pokazde, kdyZz jsem se snaziadi ten
posledni, pedposledni vyskil z mista.

Bahvipra® — mozna to byla ta ganajici manie, co ja vim —
mé to opravdu Stvalo. Péose prost nemizou chovat, jak se
sluSi? Hloup umanuta jsem je pad gistrkovala k sob, jako
kdybych ¢ekala, Ze uz to koweé vzdaji. Mohla jsem jeden
obrétit, ale ppadalo by mi to jako prohra. Nakonec, zoufala vic
ze sebe nez z magigejsem je sundala z ledikly a @idrzela je
ob¢ma rukama u sebe. Stalo to trochu namahy — byly siioe,
takze se vzpiraly —, ale donutila jsem je koexiataredle sebe.

,Vidite," fekla jsem nahlas — mluvit k neZivynigolmetam,
to je vzdycky Spatné znameni. ,Neni to tak straZaée?"

Chvilku jsem tam stala jako pitomec, neschopnéiigngt,
Ze fyzikalni zakony prostneovlivnim. Pak jsem s povzdechem
vratila magnety zpatky na ledku, dost daleko od sebe.

,K ¢emu to je, byt tak népusobivi,” zamrdela jsem na
ng.

Bylo stale piliS brzy, ale rozhodla jsem se, Ze rad§dp z
domu div, nez mi ty neZivéigdnety zatnou odpovidat.

KdyZ jsem dojela k Newtonovym, Mike metodicky zaaiet
ulicky, zatimco jeho maminka aranzoval&civna stojan na
pulté. Zastihla jsem je uprasid hadky, nesdéli, Zze uz jsem
prijela.

,Ale to je jedind doba, kdy Tyler tiZe jet,” stzoval si
Mike. ,Rikala jsi, Ze po za&re¢nych zkouskach —*

,Prost jen budeS muset pkat,“ odsekla pani Newtonova.
.MiZete si s Tylerem vymysletéoo jiného. Nepojede$S do
Seattlu, dokud policie nezastavi to, co se té.d/im, Ze Beth
Crowleyova iekla Tylerovi to samé, takZe n#e, jako
kdybych byla ja ta Spatna — ach, dobré rano, Belkla, kdyz
m¢ spatila, a rychle nasadilaigemngjsi ton. ,Jsi tu brzy.“

Karen Newtonova byla ta posledni osoba, kterou &y m
napadlo pozadat o pomoc v obchod vybavenim na
outdoorové sporty. Dokonale odbarvené blond vlasilam
vzdycky hladce &sané do elegantniho uzlu v tyle, nehgglam
profesionalg upravené — nejen na rukou, ale i na nohou, coz
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bylo vidét v sandalkdach na vysokém podpatku. Ty se
nepodobaly Zzadnym z Siroké Skaly pohorek, které theawvi
nabizeli.

,Ridky provoz,” zavtipkovala jsem, kdyZ jsem si zgmatu
brala osklivou sviti¥ oranZovou halenu. Byla jsenigikvapena,
Ze se pani Newtonova s tim Seattlem dopracovalajkésnu
stanovisku jako Charlie. Myslela jsem, Ze tata mle do
extrému.

.,NOo, ehm...” Pani Newtonova na chvilku zavahala,
rozp&ité si pohravala s balkem letaki, které skladala vedle
pokladny.

Zastavila jsem se s rukou na wegtnala jsem ten pohled.

KdyZ jsem Newtonovym oznamila, Ze tu letos ¥ iéebudu
pracovat — a vlastnje v plné sez&hnechala na halkach —,
zxtali zakovat Katie Marshallovou, aby nastoupila na moje
misto. Nemohli si dovolit platit nas élsowtasre, takze kdyz to
vypadalo, Ze se zakaznici nepohrnou...

,Chtéla jsem ti zavolat,” pokkmvala pani Newtonova.
.Myslim, Ze dneska toho nebudeme mit kdovikolik praci.
Asi to tu s Mikem zvladneme sami. Omlouvam sestenusela
vstavat brzy a jet sem..."

Za normalnich okolnosti bych byla z podobné situace
nadSena. Ale dneska... ani ne.

,Dobfe,” povzdechla jsem si a &sila ramena. Co &&budu
delat?

»10 neni fér, mami,tekl Mike. Jestli Bella chce pracovat —*

.Ne, to nevadi, pani Newtonova. V& rMiku. Stejr¢ se
musim it na za¥recné zkousky a tak...“ Nectla jsem byt
zdrojem rodinného nesouladu, kdyZ se uz tak hadali.

,Diky, Bello. Miku, vynechal jsitvrtou ulicku. Ehm, Bello,
nemohla bys tyhle letdky hodit do kontejneru, a@es? Slibila
jsem té divce, co je tu nechala, Ze je polozim ul, @le
nemam tu pro &imisto.”

Jisté, samorejme.” Uklidila jsem vestu, pak jsem si do
podpaZzi nacpala letaky a vydala se do mrholivélst.de

81



Kontejner na odpad stal vedle obchodu, kousek od
parkoviS¢ pro zandstnance. Vlekla jsem se kKmu a cestou
jsem rozmrzele nakopavala kaminky. Uz jsenglahtodit balik
jasre Zlutych papili do smeti, kdyZz mi padl do¢b titulek
vytisStény tuinym pismem. Zvlastjedno slovo upoutalo mou
pozornost.

Chytla jsem papir alma rukama a zirala na obrazek pod
nadpisem. V krku se mi éthl knedlik.

ZACHRA NTE OLYMPIJSKEHO VLKA

Pod &mi slovy byla podrobnéa kresba vika stojiciho ugedl
hlavou zvracenou dozadu, jak vyje n&sic. Ten obrazek &
uplr¢ rozhodil; vik vypadal tak Zalostra opu&tné. Jako kdyby
vyl zalem.

A pak jsem se rozinla k autu, letaky stale v ruce.

Ctvrt hodiny — vic jsem nedtha. Ale to by nglo stait. Do La
Push to bylo patnact minut jizdy, hranictitk piejedu o &co
diiv, nez se dostanu dogsta.

Naklad’&ek sievem naskél bez sebemensiho problému.

Alice tenhle niij krok nemohla vidt, protoze jsem to
neplanovala. Okamzité rozhodnuti, to byl tert!kA pokud se
dokazu pesunout dostate¢ rychle, n€élo by mi to vyjit.

Ve spgchu jsem odhodila vihké letaky a ty se rozsypaly v
Zluté znéti po sedadle spolujezdce — stovka&nych titulkd,
stovka vyjicich vik rysujicich se na gtlém pozadi.

Ujizdéla jsem po mokré silnici, &ace zapnuté na vysokou
rychlost, a nevSimala si sténani starého motormdesatka,
vic jsem z nakldiacku nevymdkla, a jen jsem se modlila, aby
to st&ilo.

Nemela jsem potti, kde je hranini c¢ara, ale kdyz jsem
mijela prvni domy kolem La Push, ¢aa jsem se citit
bezpeéngji. Tohle je ukité za hranici, sem & Alice nesmi
pronasledovat.

Zavolam ji, az dorazim odpoledne k Angdi&ala jsem si,
aby w&déla, Ze se mi nic nestalo. Nenfivibd, aby se plasSila.
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Neni nutné, aby se nac¢malobila — Edward se i tak bude zlobit
za dva, aZ se vrati.

Naklad&ek piimo sugl, kdyZz jsem se skpotem zastavila
pied znamym vybledleervenym domem. V krku mi zase
narostl knedlik, kdyZz jsem se rozhlizela po mistéade jsem
mivala Gt@isté. Uz je to tak dlouho, co jsem tu byla naposledy.

Nez jsem zhasla motor, Jacob uz stal veridhe ve tvéi
Sokovany vyraz.

KdyZ vrceni auta ustalo a rozhostilo se ticho, uslySelm jse
jak hlasit vydechl.

.Bello?*

»~Ahoj, Jaku!"

.Bello!“ zakificel v odpoed a ten Usryv, na ktery jsem
cekala, se mu roztahl po okji jako slunce, které se vylouplo
z mraki. Bilé zuby mu jash svitily proti rusé kzi. ,J& tomu
nemizu uwtit!”

Utikal k autu, napl m¢ vytdhl otevenymi dvémi a pak
jsme oba radosti poskakovali jako maté.d

~Jak ses sem dostala?*

,2Utekla jsem!”

,Uzasné!"

»Ahoj, Bello!* Billy vyjel ze dveti, aby se podival, co je to
venku za rozruch.

,Dobry den, Bil-!"

V tu chvili mi doSel dech — Jacobénpopadl a objal tak
tésre, Ze jsem nemohla dychat, &itse se mnou do kruhu.

.Pani, jsem tak rad, ze vidim!"

.,Nemuzu... dychat,” lapala jsem po vzduchu.

Zasmal se a postavildma zem.

,Vitej zpatky, Bello,” givital mé¢ s iusndvem. A zrelo to tak
procitné, Ze mi ffipadalo, jako byekl vitej doma.

* * *

Sli jsme se projit, #ili§ vzrudeni, abychom dovedli v klidu
sedit doma. Jacobipchiazi prakticky nadskakoval a ja jsem mu
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musela kazdou chvilifgppominat, Ze nedokazweldt tsimetrove
kroky.

Jak jsme §li, citila jsem se, jak se usazuji dé polohy sveé
osobnosti, ziskavala navrch ta stranka, kterou jsaffa s
Jacobem. Trochu mladsi, trochu nezodioloijSi. Bytost, ktera
muze [ilezitostré provést gjakou opravdovou hloupost preést
jen tak, bez p@adného dvodu.

Bujarost nam vydrZela prvniclekolik témat rozhovoru: jak
se mame, codme, jak dlouho jsem tu nebyla a c& sem
piivedlo. KdyZ jsem mu vah@yowdéla o tom letaku s vikem,
hlasi¢ se rozesmal a o#ma jeho smichu se odrazela od
okolnich stron.

Ovsem kdyZ jsme pak zezadu obeSli obchod a prodieal
hustym podrostem, ktery lemoval p#di konec Prvni plaze,
dostali jsme se KESim misim. AZ pilis brzy jsme se dostali k
divodim nasSeho dlouhého odleeni a ja jsem se divala, jak
oblicej mého kamarada ztvrdl do rfapelské masky, kterd mi
byla az moc posdoma.

.Tak jak to tedy je?" zeptal se dnJacob a filiSnou silou
nakopl kousek naplavenéhadeda, ktery mu lezel v cest
Diivko plachtilo po pisku a s klepnutim dopadlo nankai.
»Myslim jako... od té doby, co jsme se poslédnno, gedtim,
vis..." Slova mu neSlaips jazyk. Zhluboka se nadechl a zkusil
to znovu. ,,Chci se zeptat... je vSechno zase jaledlim, nez
odeSel? VSechno jsi mu odpustila?“

Zhluboka jsem se nadechla. ,Nebylo co odpétust

Chela jsem tuhletast geskait, kdo koho zradil, kdo komu
Co vyita, ale ¥déla jsem, Ze si 0 tom musime promluvit, jinak
se fes to nehneme.

Jacob zkivil oblicej, jako kdyby zrovna kousl do citronu.
.Mrzi m¢, Ze si & Sam nevyfotil, kdyz& tehdy v noci loni v
z&i nasel. To by bylikazni materiatislo jedna.”

.Nikdo neni obZalovany.“

»<Ale mozna by n&l byt."

»ANni ty bys mu nedaval za vinu, Zze odeSel, kdybysgey
proc to ucklal.”
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Par vtéin si me hnévivé meril. ,Dobte,” odsekl kysele. , Tak
mi to vyswtli.”

Jeho nefatelskost m rozilovala — rozdiral citlivé misto;
bolelo n&, Ze se na #zlobi. Ripomrglo mi to jedno nefastné
odpoledne, uz je to davno, kdy mekl, Ze nemiZzeme byt
kamaradi, protoze mu to Samfiahl. Chvilicku mi trvalo, nez
jsem se zase uklidnila.

~-Edward nt loni na podzim opustil, protoze si myslel, ze
bych se newla stykat s upiry. Myslel si, Zze proénmbude

Jacob nil dlouhé vedeni. Chvili mu trvalo, nez to skousnul.
At chgl predtimftict cokoliv, rozmyslel si to. Byla jsem rada,
Ze nevi, jaky katalyzator spustil Edwardovo jednavibhla
jsem si jenom domyslet, jak by reagoval, kdylsgdl, Ze se m
Jasper pokusil zabit.

»Ale presto se vratil, ne?" zamiel Jacob. ,Velka Skoda, ze
se toho rozhodnuti nedrzel.”

»Jestli si vzpominas, tak ja jsem jela za nimiagzla ho
Zpst.”

Jacob se na &nchvili dival a pak ustoupil. Jeho al#j se
uvolnil a hlas mal klidn¢jsi, kdyz promluvil.

.10 je pravda. Ja jsem to vlastnmikdy neslySel celé. Co se
stalo?”

Vahaw jsem se kousala do rtu.

~Je to tajemstvi?“ Jeho hlas nabral pésny ton. ,Nebo mi
to nesmigict?”

.Ne,“ odsekla jsem. ,Jenom je to vé&nna dlouhé
vypravovani.”

Jacob se arogantrusmal, otoil se a kréel dal po plazi.
Ocekaval, Ze fjdu za nim.

Nebavilo n& byt s nim, kdyZ se takhle choval. Vlekla jsem
se automaticky za nim a nebyla si jista, jestlitbge nerdla
otatit a odejit. Ale az dorazim dambudu se muset setkat s
Alici... fekla jsem si, Ze neni kaméghat.
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Jacob doSel k velkému, zndmému kusu naplavenigva &
byl to cely strom s ki@ny a se vSim, vyeny a zabgeny
hluboko do pisku; svym Zgobem to byhasstrom.

Posadil se na tuipozenou lavtku a poklepal na misto vedle
sebe.

-Mn¢ dlouhé vypravovani nevadi. Je to aspochu akni?“

Zvedla jsem & v sloup a sedla si vedleijn ,Je to docela
akeéni,” pripustila jsem.

,Kdyby to nebylo akni, nebyl by to Zzadny gadny horor."

.Horor!* usklibla jsem se. ,Bude$ poslouchat, nebo
budes skékat dieci s drzymi poznamkami o myctiggelich?”

Predstiral, Ze si zamyka pusu a hazi neviditelny kles
rameno. SnaZila jsem se neusmat, ale nepovedldotge m

,Budu muset zé&t tim, uceho uz jsi byl,“ usoudila jsem a
snazila se urovnat stipeh v hlaw, nez zanu.

Jacob zved| ruku.

»,NoO prosim.*

,10 jsem rad,"tekl. ,Tehdy jsem moc ddb nechapal, co se
deje.”

»JO, N0, ono je to dost slozité, tak davej pozds, Yak Alice
vidi véci?"

Zamra&il se — vici nebyli nadSeni z toho, Ze legendy o
nadgirozenych schopnostech upise zakladaji na pravd-,
C0Z jsem povaZovala za souhlas a p&dwvala s léenim zavodu
po Itélii na zachranu Edwarda.

Zestrienila jsem to, co to Slo — vynechala jsem vSechoo, ¢
nebylo podstatné. Snazila jsem se vyro&udacobovy reakce,
ale z jeho obtieje se nedalo nic ¥ist, kdyZ jsem vypraia,
jak Alice vidla, Zze Edward planuje sebevrazdu, kdyz se
dozwdél o mé smrti. Nkdy se Jacob zdal tak hluboko
pondeny do myslenek, Zze jsem si nebyla jista, jestlijast
posloucha. rerusil mé jenom jednou.

.Ta vésteckd pijavice nas tedy nevidi?“ zeptal se, véitva
rozzueny a vesely vyraz soasre. ,\Vazre? To jeskwle!”
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Zatnula jsem zuby a sé&ldjsme mkky, on s vg¢kavavym
oblicejem, jak chil slySet pokraovani. Rozh&van: jsem se na
n¢j divala, dokud si newdomil svou chybu.

~Jejdal* rekl. ,Promn.” Znovu si zamkl pusu.

Jeho reakce bylyitelngjSi, kdyz jsem se dostala k désti s
Volturiovymi. Zatinal zuby, na pazich mu nasgita husi Kize a
chitipi se mu ch#o. Nezabihala jsem do podrobnosti, jenom
jsem mu povdéla, Ze nds Edward svymi slovy vysekal z
problému, a pordela jsem o slibu, ktery jsme museli dat, i o
tom, jakou navéwvu ocekavame. Nechila jsem se s Jacobem
délit o své n@ni mary.

.1ed znas cely fibéh,” shrnula jsem. ,Takze & jsi s
povidanim n&adt ty. Co se stalo, kdyZ jsem byla tenhle vikend
u mamy?* \&déla jsem, Ze mi Jacob povi vic podrobnosti nez
Edward. Nebal se, Zeaqwydési.

Jacob se naklonil dé@du, okamzit zaujaty. ,No, tak v
sobotu v noci jsme s Embrym a Quileghhbli na hlidce, jenom
takova rutinni zalezitost, kdyZ najednou Zefo nic — bum!“
Rozhodil paze, abytpdvedl vybuch. ,Bylo to tam <€erstva
stopa, ani n&tvrt hodiny stard. Sam aif abychom na ¢
pockali, ale ja jsem nesdél, Ze jsi prg, a ne¥dél jsem, jestli &
tvoje pijavice hlidaji, nebo ne. Takze jsme se paeydali plnou
rychlosti, ale pekragila smluvni hranici, nez jsme ji dopadli.
Rozmistili jsme se podél hranice v gpdZe ji zase pekrcei.
Pekné nas to Stvalo, to ti teda povim.“ Padl hlavou a vlasy,
které si nechal nast misto toho kratkého sésbtu, ktery nosil,
kdyz se pidal ke sméce, mu spadly dodd. ,Skorili jsme moc
daleko na jihu. Cullenovi ji pronasledovali zpatiky nasi stranu
jenom par mil sevekn od nas. Byla by to paradniclé,
kdybychom déli, kde ¢ekat.”

Zavrl hlavou a zasklebil se. ,V tu chvili Zala byt situace
riskantni. Sam a ostatni ji dohoniliiid nez my, ale ona
tancovala gimo podél hranice, a na druhé stréayla cela upgi
sme&ka. Ten velky, jak se jmenuje —*

~-Emmett.”
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,JO, ten. Ten proti ni udial vypad, ale ta zrzunda je rychla!
Letél tésre za ni a skoro narazil do Paula. Takze Paul... no,
vzdyt ho znas.”

JO."

~Zapomrel, na co se ma soustlit. Nemiizu tict, Ze bych se
na rgj za to zlobil — ta velkd pijavice bylafimo na ®m.
Vyskocil — hele, nedivej se nadtakhle. Ten upir byl na naSem
azemi."

Snazila jsem se zklidnit obkj, aby mohl pokré&ovat. Nehty
se mi zaryvaly do dlani, jak bylo jeho vypravovaaipinaveé,
ackoliv jsem &déla, Zze vSechno doe dopadlo.

.,No, Paul se netrefil, a ten velky se vratil zpatks svou
stranu. Ale v tu chvili ta, ehm, no, ta... ehm... bipmal...”
Jacoliv vyraz byl komickou srsici znechuceni a ne¢heho
obdivu, jak se snazilijjit na slovo, kterym popsat Edwardovu
sestru.

,Rosalie.”

.NO kdyZ totikas. Vaze vypadala, Ze ho chce dabranit,
takZe ja se Samem jsme se postavili Paulovi po .deak jejich
vadce a ten druhy blafak —

.Carlisle a Jasper.*

Vénoval mi zoufaly pohled. ,Vis, minje fakt jedno, jak se
jmenuji. No to je fuk, takCarlisle promluvil se Samem ve snaze
celou zalezitost uklidnit. Pak to bylo divné, pro¢ovSichni se
opravdu rychle uklidnili. Mohl za to ten druhy, tekém jsi mi
povidala, ten nam tphazel emoce v hlav A akoliv jsme
védéli, co ckla, nedokazali jsmeebytklidni.”

»JO, to znam, vim, jaky je to pocit.”

.Vazné otrava, takovy je to pocit. Jenomze otraven&es
byt az potom.” Zavil hnévivé hlavou. ,TakZze Sam a ten
hlavni upir se shodli, Ze Victoria je priorita, ase jsme po ni
vystartovali. Carlisle nas ved|, takze jsme mohtirasre
sledovat jeji pach, ale pak se dostala na Utessrisend Uzemi
Makahi, piimo tam, kde se hranice na par mil styka srebimn.
Zase to vzala do vody. Obr a &fis chtli svoleni pgekrait
hranici, aby po ni mohli jit, ale my jsme sarfga¥ iekli ne.”
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,Dobre. Chcitict, od vas to byla hloupost, ale ja jsem rada.
Emmett neni nikdy dost opatrny. Mohla mu ublizit."

Jacob se usklibl. ,TakZze v upir ti tekl, Ze jsme
bezdivodre napadli jeho naprosto nevinnou sike —*

.Ne,” preruSila jsem ho. ,Edward niiekl to samé co ty,
jenom ne s tolika podrobnostmi.*

,HM,* ucedil Jacob Septem a pak se sklonil a z totitonu
oblazli, co n&l u nohou, zvedl kaminek. Jen tak zlehka Svihl
rukou a poslal ho dobrych sto metsbloukem do zatoky. ,No,
ona se vrati, pgtam. Je&t budeme mit Sanci.”

Otrasla jsem se; sami@mg, Ze se vrati. Opravdu mi to
Edward pist povi? Nebyla jsem si jistd. Budu muset sledovat
Alici, divat se a hledat znamky toho, Ze se maasiu
opakovat...

Jacob jako by si moji reakce nevSiml. Ziral do de
zamysSlenym vyrazem ve tiiasiroké rty naSpulené.

.Na co mysli§?“ zeptala jsem se po dlouhé chwdhai

,Myslim na to, co jsi mifekla. Na to, kdyz& ta wStkyrne
vidéla skait z atesu a myslela si, Ze jsi spachala sebevragdu
jak se to celé vymklo kontrole... WYdomujes si, Ze kdybys na
m¢ prost cekala, jak jsi mila, tak by ta pij—Alice nemohla
vidét, jak sk&eS? Nic by se nezilo. Ted bychom asi byli u
mé v garazi jako kazdou jinou sobotu. Ve Forks byyfietadni
upiti, aty a ja...“ Odmiel se, hluboko porteny v myslenkach.

Uvedlo nE do rozpak, jak toiekl, jako kdyby to byla dobra
véc, nemit ve Forks Zzadné upiry. Srdce se mi trliambusilo z
prazdnoty pedstavy, kterou vykreslil.

.Edward by se stefhvratil.”

,ViS to tak jis€?" zeptal se. S vyslovenim Edwardova jména
se jeho bojovnost vratila.

,KdyZ jsme byli od sebe... Némeslo to nic dobrého ani
jednomu z nas."

Chl nécofict, podle vyrazu jsem poznala, Ze je rozzlobeny,
ale zarazil se, nadechl se &aaznovu.

,V éd¢la jsi, Ze se na tebe Sam zlobi?*
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.,Na me¢?“ Chvilku mi to trvalo. ,Aha. Chapu. Mysli si, tgy
zastali prye, kdybych tu nebyla.”

.Ne. Kvili tomu ne.”

.Tak véem je problém?*

Jacob se sklonil, aby vzal dalSi kaminek. Obraocetitkola
v prstech; promluvil tichym hlasemgiostale upené na ten
cerny oblazek.

.KdyZz Sam vidl... jaka jsi byla na z&tku, kdyZ jim Billy
fekl, jak se Charlie o tebe boji, protoZze s& stav nelepsi, a
kdyz jsi pak z&ala skakat z Utés.."

USklibla jsem se. Nikdo mi nikdy nedovoli na to
zapomenout.

Jacob se mi kratce podival d@i.o,Myslel, Ze jsi jedina
osoba na s#¢, ktera ma steph velky divod nenavidt
Cullenovy jako on sam.iada si trochu... zrazeny, Ze jsi je
prost pustila zpatky do svého Zivota, jako kdyby ti nikd
neublizili.”

Newfila jsem ani na okamzik, Ze je Sam jediny, kdo to
takhle citi. A kyselost v mém hlasudtebyla ukena okma
dvéma.

,VyTtid Samovi, & jde do —*

~Koukni na to,” greruSil n& Jacob a ukazal na orla, ktery z
neuwtitelné vysky padal do oceanu jako kdmen. V posledni
chvili zabrzdil, jenom drapy na zlomek fitey proral
rozéerenou hladinu. A uz odlétal pfya naméahavpiitom maval
kiidly, aby unesl velkou rybu, kterou ulovil.

»Tohle vidi§ vSude,“tekl Jacob a jeho hlas byl najednou
vzdaleny. ,Riroda si jede po svém — lovec afist, nekonény
cyklus zivota a smrti.”

Nechapala jsem smysl t&imdowdné gednasky; hadala
jsem, Ze se jenom snaZzi &mt téma. Ale pak se nadpodival
sc¢ernym humorem v@ch.

A presto nevidis, Ze by se ryba snaZila toho orla jolib
Néco takoveho nikdy neuvidiS.” Vysiane se zakenil.

Ja jsem mu to oplatila upjatym U&mem, a@&koliv jsem v
puse stale je§tmela tu kyselou pachu ,MoZzna se ta ryba
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snazila,” nadhodila jsem. §Eko tict, co si takova ryba mysili.
Orli jsou krasni ptaci, vis."

.Tak o tom to celé je?" Jeho hlas byl najednoueyst. ,O
hezkém vzhledu?”

.,Nebud’ hloupy, Jacobe.”

»Tak jsou v tom tedy penize?“ nedal se.

.10 je pekné,” zamrdela jsem a vstala ze stromu. ,To mi
lichoti, Ze mas o mintakové migni.“ Otccila jsem se k &mu
zady a odchazela pry

»<Ale no tak, nezlob se.” Bylésre za mnou; chytil id za
zapesti a ota@il me¢. ,Myslim to vazr! Snazim se to pochopit, a
vabec mi to nejde.”

Rozzlobe# se mril, takZze mu obdi stinilocerné @i.

.Miluju ho. Ne proto, Ze je krasny, nebo proto, j&
bohaty!* Prskla jsem tim slovem po Jacobovi. ,Byigch
mnohem radSi, kdyby nebyl ani jedno. Tibdi by se tim
zmirnila ta propast mezi nami — protoze i tak by bgn
nejlaska¥jSi a nejobtawjSi a nejuzasysSi a nejjemrjSi
¢lovek, jakého jsem kdy poznala. Samgng, Ze ho miluju. Je
to tak €zké pochopit?*

~J& nemozné to pochopit.”

.Tak mi to prosim & vyswitli, Jacobe.” NeSé&la jsem
sarkasmem. ,Jakye dostatény divod, aby jedenclovek
miloval druhého? ProtoZe ja to zjeéveklam Spats.”

.Myslim, Ze v prvéradk by ses nila poohlizet po &om,
kdo pati k tvému druhu. To obvykle funguje.”

.NO, ty mé chces$ vazhnastvat!" odsekla jsem. ,To bych asi
nakonec opravdu musela¢ttachodit s Mikem Newtonem!”

Jacob se zasklebil a kousl se do rtu.&§4dsem, ze ho moje
slova ranila, ale byla jsem je&SpiiliS rozzlobena, abych si to
vycitala. Pustil mi z&sti a zaloZil si paZze na prsou, &tcse
ode n¢ a ziral do oceanu.

~Ja jsenmxcloveék,” zaSeptal, ale jeho hlas skoro nebylo slyset.

.Nejsi natolik ¢lovek jako Mike,” pokr&ovala jsem

Mrivrw s

zietel?"
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,10 neni to samé.” Jacob se megtaval divat do Sedych vin.
»~Ja jsem si to nevybral.”

Newficné jsem se zasmala. ,A ty mysliS, Zze Edward si to
vybral? Ne¥dél, co se s nim &e, o nic vic nez ty. Taky se o
tohle nehlasil zrovna dobrovalri

Jacob kyval hlavou dozadu a degu malym, rychlym
pohybem.

,Vi8, Jacobe, ty jsi strag8npokrytecky — kdyZz vezmeme v
Gvahu, Ze jsi vikodlak.”

.10 neni to sameé,” opakoval Jacob a dival se na m
nasupes.

.Nechapu, pré ne. Mohl bys mit pro Cullenovynalinko
vétSi pochopeni. Nema$ p#if jak jsou opravdu ddb — v
jadru, Jacobe.”

Zamrail se jeS¢ vic. ,Nemgli by existovat. Jejich existence
je proti @irode.”

Dlouze jsem se nagnzadivala s jednim olksém newiicre
zdvizenym. Chvili trvalo, nez si toho vSiml.

,Co je?"

,~Ja jen, ze mluviS o tom, co je prottifpde...,“ nadhodila
jsem.

.Bello,” ekl a jeho hlas byl pomaly a jiny. Stary. &omila
jsem si, Ze mi najednouripada starSi nez ja — jako roédiebo
ucitel. ,To, kym jsem, se zrodilo se mnou. Je todgwti toho,
kdo jsem ja, kdo je moje rodina, kdo jsme my vSiciako
kmen — je to @lvod, pra@ jsme stéle tady.”

.Kromée toho" — podival se na &év ¢ernych @ich neitelny
vyraz — jajsemporadclovek.”

Zvedl mi ruku a ptiskl si ji k horeinat horké hrudi. Skrz
tricko jsem pod dlani citila klidné buSeni jeho srdce.

.,Normalni lidé nedovedou pohazovat motorkami pmisil
jako ty."

Slak® se pousmal. ,Normalni lidé utikaji, kdyZz potkaji
piiSeru, Bello. A ja jsem nikdy netvrdil, Ze jsem maini.
Jenom ze jserdlovek.”
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Nadale se na Jacoba zlobit by daldi® mnoho prace. S
asmévem jsem odtahla ruku z jeho hrudi.

.Piipadas mi jakallovék, to musim uznat,” souhlasila jsem
tedy. ,V tuhle chvili.”

,Citim se jakoc¢lovek.” Dival se za m, jeho obltej byl
daleko. Spodni ret se mu ¢ha on se do & siln¢ kousal.

»Ach, Jaku,” zaSeptala jsem a sahla pro jeho ruku.

Kvili tomu jsem byla tady. Kidi tomuhle se snitim s
jakymkoliv privitanim, které na # ceka po navratu doim
Protoze pod vSim tim Bmem a sarkasmem Jacobdrpolesti.
Praw ted’ to bylo v jeho ¢ich velmi Zetelné. Newdéla jsem,
jak mu pomoct, ale &déla jsem, Ze se o to musim pokusit.
Neslo jen o to, Ze jsem mu to dluZila. Slo takyop ze jeho
bolest zréovala i n€. Jacob byl uz davno moji stasti, a na
tom se té’ nic nengnilo.
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5. OTISK

»JSi v paadku, Jaku? Charligikal, Ze mas&ké obdobi...
Nijak se to nelepsi?"

Jeho tepla ruka se ovinula kolem moji. ,Neni to "
fekl, ale do ¢i se mi nepodival.

Sel pomalu zpatky k layte z naplaveného kmene, dival se
na duho¥ zbarvené oblazky a tahlénvedle sebe. Posadila
jsem se zpatky na nas strom, ale on si radsi sedhokrou
kamenitou zem. f@mitala jsem, jestli je to kKli tomu, abych
mu nevidla do oblEeje. Mou ruku nepoudt

Zacala jsem #co povidat, abych zaplnila to ticho. ,UZ jsem
tu tak dlouho nebyla. Asi mi utekla spoustxiv Jak se maji
Sam a Emily? A Embry? A stal se Quil —?*

Odmkela jsem se uprastd \&ty, protoZe jsem si vzponila,
jak je Jacob na tohle téma citlivy.

,NO jo, Quil,” povzdechl si.

TakZe se to muselo stat — Quil seitdrpridal ke sméce.

,10 Mm& mrzi," zamumlala jsem.

K mému gekvapeni Jacob odfrkl. ,Algmuto neikej.”

»~Jak to myslis?*

»QUIl soucit nepatebuje. Pra¥ naopak — je nadSeny.
Naprosto uneseny.”

Tohle mi nedavalo Zadny smysl. VSichni ostatni bigi tak
nefastni z pedstavy, Zze ma jejich kamarad sdilet stejny osud.
,coze?"

Jacob zvratil hlavu dozadu, aby se napuadival. Usmal se a
zakoulel @ima.

,QuIl si mysli, Ze je to ta nejuzagBi véc, jaka se mu kdy
stala.Cast&ng proto, Ze kon#ng vi, o co jde. A je nad3eny, Ze
ma zpatky kamarady — Ze piak zas¥cendaim.” Jacob si zase
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odfrkl. ,To by nikoho nemslo prekvapovatjekl bych. To je mu
tak podobné.”

~Jemu se tdibi?*

2upfimre... vlastré vétSiné z nich,” giznal Jacob pomalu.
.,Rozhodré to ma své dobré stranky — ta rychlost, svoboda,
sila... pocit — pocitrodiny... My dva se Samem jsme jedini,
které to naStvalo. A Sam uz se s tim davno vyroviakze te
jsem ufiukanek ja.“ Jacob se zasmal samésob

Bylo toho tolik, co jsem ckita wedét. ,Pro¢ jste vy dva se
Samem jini? A ubec, co se stalo Samovi? &m je jeho
problém?“ Otazky se hrnuly, a nebyl prostor na cfeji
zodpowzeni. Jacob se znovu zasmal.

,10 je dlouhy gibeh.”

~Ja jsem ti taky vyprésta dlouhy gibéh. Navic s navratem
nesgcham,” iekla jsem a pak jsem se uSklibla, jak jsem si
vzpomréla na pfiSvih, ktery n¢ ¢eka.

Rychle se po mhpodival, protoze slySel ten podtdn skryty
za mymi slovy. ,Bude se na tebe zlobit?"

»2ANo," pfiznala jsem. ,Opravdu nesndsi, kdy&an «ci,
které povazuje za... riskantni.”

~Jako schazet se s vikodlaky."

JO."

Jacob pokiil rameny. ,Tak se nevracej. Budu spat na
gawi.”

.10 je skwly napad,” zabretela jsem. ,Protoze pak si pro
me prijde.”

Jacob se napjal a pak se sngutemal. ,\Vazg?"

,Kdyby se bal, Ze jsem zrana nebo &co — asi by fisel.”

.M 1j ndpad zng&im dal lip.“

.Prosim €, Jaku. To ma vazre dohani k Silenstvi.”

,C0?"

,Ze vy dva jste fipraveni se navzajem zabit!* zlobila jsem
se. ,Z toho se zblaznim. Rrose prost nenmuzete chovat
civilizovane?*

,On je pipraveny n& zabit?" zeptal se Jacob s hrozivym
usmevem, nedbaje o ) hnév.
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LAsi ne tolik jako ty!* uwdomila jsem si, Ze iim.
LAlespoi on k tomu dovede ffistupovat jako dosfly. Vi, Ze
ublizit tob: by znamenalo ublizit min— a to on by nikdy
neucklal. Ale tok¢ na tom asi #bec nezélezi!"

»JO, spravi,” zamrwel Jacob. ,Jsem si jisty, Ze je to hotovy
pacifista.”

»HU!* Vytrhla jsem mu svou ruku a odstla jeho hlavu. Pak
jsem si pitdhla kolena k hrudi a pew¥ne objala pazemi.

Nasupes jsem se divala na horizont a trucovala jsem.

Jacob par minut nl. Nakonec vstal ze zeémposadil se
vedle n& a polozil mi pazi kolem ramen. $&sla jsem ji.

~Promin,“ omlouval se tiSe. ,Budu se snazit chovat stuSn

Neodpovdéla jsem.

.Porad chces slySet o Samovi?* zeptal se.

Pokegila jsem rameny.

~Jak jsemiikal, je to dlouhy fibéh. A velmi... zvlastni. V
tomhle novém Zivat je tolik zvlaStnich wci. Nen#l jsem ¢as
powedét ti z toho ani polovinu. A ta zalezitost se Sameno, ja
nevim, jestli vibec budu schopny to spramyswtlit.”

| kdyZz jsem se na & zlobila, jeho slova pobidla mou
zvédavost.

~Posloucham,fekla jsem upjat

Koutkem oka jsem vidla, jak se jedna strana jeho d@ele
roztahla do Usgvu.

~Sam to nél o tolik t&ZSi nez my ostatni. ProtozZe byl prvni a
byl sam a nemi nikoho, kdo by muekl, co se ge. Dédetek
mu untel, jeS€ nez se narodil, a jeho otec tu nikdy nebyl.
Nebyl nikdo, kdo by rozpoznal znameni. KdyZz se talos
poprvé — kdyz se poprvé préml —, myslel si, Ze se zblaznil.
Trvalo mu dva tydny, nez se uklidnil natolik, abg mohl
promenit zpatky.

To bylo pedtim, nez jsi fijela do Forks, takze si to nées
pamatovat. Samova matka a Leah Clearwaterova amlyco
patraci oddily a policii, aby ho hledaly. Lidé systeli, Zze doslo
k néjaké nehod nebo tak &co..."
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.Leah?" zeptala jsem setgkvapes. Leah byla Harryho
dcera. Kdyz jsem uslySela jeji jméno, automaticky mre
vyvolalo litost. Harry Clearwater, Charliehditel od ditstvi,
zentel letos na jie na srdéni infarkt.

Jeho hlas se zmil, ztezkl. ,Jo. Leah a Sam byl
nejzamilovawjsi par na gedni Skole. Z&ali spolu chodit, uz
kdyz byla v prvaku. Byla Silena, kdyz zmizel.”

»<Ale on a Emily —*

,K tomu se dostanu — je to stast gribehu,” fekl. Pomalu se
nadechl a pak naraz vydechl.

Napadlo n¢, Ze je asi hloupost myslet si, ze Sam nikdy
nikoho nemiloval, dokud se neobjevila Emily. Lide &tSinou
zamiluji a odmiluji mnohokrat za Zivot. To jenomjZem Sama
s Emily vickla, a nedovedla jsem si haepstavit s nikym
jinym. To, jak se na ni dival... nojfipomrglo mi to pohled,
ktery jsem obas vidala v Edwardovychiich — kdyZ se na &
dival.

~Sam se vratil,“ pokréoval Jacob, ,ale necHtnikomufict,
kde byl. Vedly se&eci — vétSinou Ze je to darebak. A pak se Sam
jednoho odpoledne ndhodou setkal s Quilovyietkem, kdyz
stary Quil Ateara fiSel navstivit pani Uleyovou. Sam si s nim
potrasl rukou. Stary Quil 8 malem zéachvat." Jacobigstal
vyprawt a rozesmal se.

»Pro¢?*

Polozil mi ruku na tvAa gitahl si mij oblicej, abych se na
ngj podivala — sklonil se ke minjeho obléej byl jen par
centimetfi od mého. Jeho diam¢ pdlila na kzi, jako kdyby
mel horeku.

»Aha, chapu,“fekla jsem. Bylo to nefjemné, mit obligj
tak blizko u jeho a citit jeho horkou ruku nazk ,Sam ntl
teplotu.”

Jacob se znovu zasmal. ,Sandl muku horkou, jako kdyby ji
poloZil na rozpalena kamna.”

Byl tak blizko, citila jsem jeho teply dech. Neno&gsem
zvedla ruku, abych sundala jehoigl&tera ng pélila do tvée,
ale propletla jsem jeho prsty se svymi, abych senédotkla.
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Usmal se a zase se zaklonilgjmpokus o nenucenost ho
neoklamal.

.TakZze pan Ateara Selfimo za ostatnimi z rady starSich,”
pokraioval Jacob. ,Ti byli jedini, ki stale ¥déli, o¢ jde, ktei
to pamatovali. Pan Ateara, Billy a Harry totiz &lidproménu
svych ddetki. Kdyz jim o tom stary Quil pasdél, potaji se
sesli se Samem a vSechno mu g

Ulevilo se mu, kdyZz to pochopil — kdyZz uz nebyl sam
Vedeli, Ze nebude jediny, koho navrat Cullenovych gossi —
vyslovil jejich jméno s podsddomym nepatelstvim —, ,ale
nikdo jeS¢ nebyl dost stary. TakZze Satekal, az se k gmu
piidame my ostatni...”

,Cullenovi o tom nenili tuSeni,” fekla jsem Septem.
.Neveédeli, Ze tady vici stale existuji. Ne&weli, Ze kdyz sem
prijdou, vyvolaji vasi proranu.”

»10 nic neneni na skuténosti, Zze to zavinili.”

.Pipoma mi, abych pimhouila oko nad tvymi
nectnostmi.”

-MysliS, Ze bych mil odpousét jako ty? Nenizeme byt
vSichni s¥tci a muwednici.”

,Chovej se jako dosily, Jacobe.”

.,Rad bych,"” zaSeptal tiSe.

Zirala jsem na &, snazila se pochopit smysl| jeho odpdv
,coze?"

Jacob se uchechtl. ,To je jednaéeht mnoha ¥ci, o kterych
jsem se zntioval.”

»TY... nemizesS... dos@t?” fekla jsem rozpaté. ,Ty co?
Nestarnes? To je vtip?*

.Ne,“ pronesl s drazem.

Citila jsem, jak se mi krev nahrnula do @bje. Slzy — slzy
vzteku — se mi vehnaly d@io Zuby mi slySitel& skiipaly.

.Bello? Co jsentek!?"

Znovu jsem byla na nohou, rucefag do psti, celé &lo se
mi tiaslo.

»TY — nestarnes,” zavela jsem skrz zuby.
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Jacob mi lehce zatahal za pazi, snazil s& primét, abych se
posadila. ,Nikdo z nas. Co je to s tebou?"

~Jsem tady jedina, kdo musi btary? Starnu kazdym
dalSsim dnem!* Skoro jsem vyikla a rozhodila ruce do
vzduchu. Nkde v zastteném kousku mozku jsem si
uvédomila, Ze ztim jako Charlie, ale tahle rozummivaZzujici
cast mé mysli byla sikhzastigna tou nerozumnouZatracere!
Co je tohle za s&? Jaké je tepravedinost?

,=Uklidni se, Bello.”

»Zmlkni, Jacobe. Progtzmlkni! To jetak nefér!*

,Vazné sis pra¢ dupla? To jsem vzdycky vitl jenom u
holek v televizi.”

Nepijemre jsem zawela.

.Neni to tak zlé, jak si asi mysliS. Pdsase a ja ti to
vyswetlim.”

»LZustanu stat.”

Zakoulel @ima. ,Doke. Jak chceS. Ale poslys, ja taky
zestarnu... jednou.”

»10 Mi vyswetli.”

Poplacal strom. Chvili jsem se nila, ale pak jsem se
posadila. Moje radleni shdelo steji nahle, jak vzplanulo, a
uz jsem byla dost klidna na to, aby mi doSlo, Zeeaege dlam
blazna.

,KdyZ se dokdzeme natolik ovladat, abychom s timhimo
prestat...,” vys¥tloval Jacob. ,Kdyz se na dost dlouhou dobu
prestaneme ignenovat, zase zestarneme. Neni to snadné.”
Najednou pochybova¢ zavrel hlavou. ,Myslim, Ze to bude
trvat opravdu dlouho, nez se @éaue takovému sebeovladani.
Ani Sam to jest Uplre nedokaze. Samégjme taky nepomaha,
Ze kousek od nas Zije velka stka upifi. Negipada wibec v
Gvahu, Ze bychom s tim mohligstat, kdyZz kmen pigbuje
ochrance. Ale nemusis &V tomu tak vySilovat, protoZe ja uz
jsem stejn starsi nez ty, rozhodrmpo fyzické strance.”

,O ¢em to mluvis?*

.Podivej se na & Bells. Vypaddm na Sestnact?"
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Prejela jsem pohledem shora tlojeho mamuti figuru a
snazila se 0 nezavisly nazor. ,No, to zrovna nedggsa

,NoO jisté. ProtoZze kdyZz se vikodia gen spusti, dorosteme
do dosplé velikosti hem par misiai. Ten Kstovy spurt je
pekelny.” Zasklebil se. ,Fyzicky je mi pragpodobré dvacet
pét nebo tak #jak. Takze nemusiS vyvéil Ze jsi pro M moc
stara, je&t aspa dalSich sedm let.”

Dvacet @t nebo tak gjak. Ta p‘edstava mi matla hlavu. Ale
ten iistovy spurt jsem si pamatovala — vzp@hansem si, jak
jsem ho sledovala, jak se vytahuje a kuladimp mr¢ pred
o¢ima. Pamatovala jsem si, jak kazdy dalSi den vylgadsk. ..
Zavrla jsem hlavou, fipadala jsem si jako na omdleni.

.Takze, mam ti dal povidat o Samovi, nebo na lbudes
jese€ chvilku protivna kvili vécem, za které neiiu?"

Zhluboka jsem se nadechla. ,Pr@mVeék je pro n& citlivé
téma.Tal jsi do Zivého.* Jacobipmhouiil o¢i a vypadalo to, Ze
piemysli, jak ma pokkavat.

Protoze jsem neckla mluvit o skuténé citlivych vécech — o
svych planech do budoucnosti nebo smlouvach, khgji
poruseni by uskuteénim recenych plai mohlo dojit, pobidla
jsem ho. ,Takze jakmile Sam pochopil, co sgedjakmile n€l
Billyho, Harryho a pana Ateardikal jsi, Ze uz to nebylo tak
t¢Zké. A pak jsi takyikal, Ze to ma i svoje vyhody..." Kratce
jsem se odndela. ,Pr@& je Sam tolik nenavidi? Pfochce,
abych je nenavitla taky?“

Jacob si povzdechl. ,To je pravazre divné.”

.Na divné \&ci jsem profik.“

»JO, ja vim.“ Usmal se a pak pokval. ,Tak dal. Sam
védél, co se dje, a vSechno bylo skoro v ffmku. Ve ¢tSing
ohledh se jeho Zivot vratil zpatky... no, ne sice do nomizi
koleji, ale bylo to lepSi.“ Pak se Jadebvyraz napjal, jako
kdyby pichazelo gco bolestného. ,Sam o tom ale s Leou
nemohl mluvit. Neméame thkat nikomu, kdo to nesmgdét. A
nebylo pro & ani bezpéné, aby byl s ni — ale on podw#d
zrovna jako ja s tebou. Leahi#ta, Ze ji nechcéict, co se ge
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— kde byl, kam chodi v noci, ptge vzdycky tak vyerpany —,
ale rgjak to zvladali. Snazili se. Opravdu se milovali.”

,Pfisla na to? To se stalo?”

Zavrtl hlavou. ,Ne, to nebyl ten problém. Jednou o viken
ji prijela navstivit z rezervace Makatjeji sestenice, Emily
Youngova.“

Zalapala jsem po dechu. ,Emily je Leina gesice?*

»Z druhého kolena. Ale jsou si blizké. Byly jakcsty, kdyz
byly malé.”

.10 je... strasné. Jak Sam mohl...?" Oderlh jsem se a
zavrgla hlavou.

,~JeSt ho tak nesdi. Vyprawl ti nékdy nekdo... SlySela jsi
nékdy ootisku?

,Otisku?“ opakovala jsem neobvyklé slovo. ,Ne. Co t
znamena?“

.10 je jedna z &h podivnych ¥ci, s kterymi se musime
potykat. Nestava se to kazdému. Vigsm to vzacna vyjimka,
ne pravidlo. Sam tou dobou uz znal vSechtipghy, pibehy,
které jsme vzdycky povaZovali jen za legendy. SlgSetisku,
ale nikdy ho ani ve snu nenapadlo...”

,CO je to?" naléhala jsem.

Jacobovy o byly upiené na ocean. ,Sam Leu opravdu
miloval. Ale kdyz spatl Emily, uz na tom neseslo. dddy...
nevime pesré proc... takhle najdeme své partnerky.“ié&il
pohledem zpétky ke néna zrudl v obkeji. ,Chci fict... nase
sprizreéné duse.”

~Jak, takhle? To jako laska na prvni pohled?* uiklijsem
se.

Jacob se neusmival. N&ich jsem mu poznala, Ze se mu
moje reakce nelibi. ,Je to trochu sj&i. Absolutrgjsi.”

~Promin,“ zamumlala jsem. , Ty mluvi$ vaznvid’?“

»~JO, to mluvim.*

.Laska na prvni pohled? Ale s#j$i?“ Muj hlas stale z#
pochybovéne, a on to slysel.

,ONOo se to &zko vys\etluje. A stejre je to jedno.” Lhostejh
pokreil rameny. ,,Chtla jsi wdét, co se stalo Samovi, Ze v
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tomu nenavidi upiry za to, Ze tgobili jeho promsnu, Ze ho
piiméli nenavidt sebe samého. To se totiz stalo. Zlomil Lee
srdce. Porusil kazdy slib, ktery ji kdy dal. Denaod musi
vidét vycitky v jejich atich, a vi, Ze jsou opraené.”

Prestal najednou mluvit, jako kdykyekl néco, co nemil v
amyslu.

~Jak se s tim vyp@dala Emily? Kdyz si byly s Leou tak
blizké...?* Sam a Emily k s@bjednozna&n¢ patili, jako dva
kousky skladeky, vytvarované tak, aby jeden do druhého
presré zapadl. Festo... jak se Emily vyrovnala se skinesti,

Ze predtim paitil jiné? Div ne jeji sese?

.Z€ za&atku se opravdu zlobila. Ale jezkée odolat takovée
miie oddanosti a zbadvani.“ Jacob si povzdechl. ,A pak, ji
Sam mohlfict vSechno. Kdyz najde$S svou druhou polovinu,
zadna pravidlaét nedokdzou svazat. Vis, jakifla ke svému
zrareni?*

,J0.“ Ve Forks se povidalo, Ze ji napadl médlyvale ja jsem
byla do tajemstvi zageena.

Vlkodlaci jsou nestalitekl Edward.Lidem v jejich blizkosti
se nize stat nehoda.

.NoO, je to divné, ale tim se to pr@ néjak vyreSilo. Sam byl
tak zdSeny, tak sebou znechuceny, tak plny nenavist zeat
ucklal... Byl by se vrhnul pod autobus, kdyby ji tim poimh
aby se citila lépe. Ostatrmalem to udlal, jenom aby unikl
vycitkdm swdomi. Byl oteseny... A najednou se stalo, Gea
chlacholilajeho,a potom..."

Jacob nedokafi myslenku a ja jsem vycitila, Ze dalSi
podrobnosti uz jsouifis osobni, aby o nich vyprévnékomu
dalSimu.

,Chudak Emily,” zaSeptala jsem. ,Chudak Sam. Chudak
Leah...”

,JO, Lee zbyl v ruceerny Petr,” souhlasil. ,Nese to steme.
Pajde za druziku.”

Divala jsem se do dalky, k rozeklanym skalam, ksaéna
jiznim okraji gistavu zvedaly z ocednu jako zavalité ulamané
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prsty, a snazila jsem se srovnat si to vSechnoawehlCitila
jsem, jak se mi diva do obéije aceka, az Bcoreknu.

.oStalo se to tob?“ zeptala jsem se kot s aima stale
uprenyma ped sebe. ,Tohle s tou laskou na prvni pohled?*

.Ne,” odpowdél okamzig. ,Sam a Jared jsou jedini.”

.Hmm,* fekla jsem a snazila se, aby to¢lenjenom jako
zdvaily zajem. Ulevilo se mi a snazila jsem se Wtiv/si svou
reakci. Usoudila jsem, Ze jsem zkratka rada, zerdietze mezi
nami d¥ma je rgjaké mystické Wi spojeni. Nas vztah byl sam
0 solg dost matouci. Bohatmi st&ilo to nadgirozeno, s
kterym jsem se uz musela potykat.

Micel taky a ticho bylo uz trochu néggmné. Moje intuice
mi tikala, Ze nechci slySet, co si mysli.

~Jak to fungovalo u Jareda?“ zeptala jsem se, aligch
mic¢eni prolomila.

.ram neslo o zadné drama. Byla to p&dsblka, ktera vedle
néj uz rok kazdy den sedavala ve Skole a on se naikdly
dvakrat nepodival. A pak, kdyZz se prémi, se na ni podival
znovu a uz se nikdy divat nggstal. Kim byla nadSené. Byla do
n¢j hrozre zamilovana. Cely deéék si popsala svym jménem s
jeho gijmenim.” Posmivatné se zasmal.

Zamra&ila jsem se. ,To ti Jareiekl? To nemil.”

Jacob se kousl do rtu. ,Asi bych se riésméat. Ale bylo to
legrani.”

~Spiiznéna duse.”

Povzdechl si. ,Jared nam dobrovélnic néekl. O tom uz
jsem ti taky vyprasl, vzpomin4s?“

,NO jo. SlySite navzajem svoje myslenky, ale jenkdyz
jste vlci, vid?“

~Spravre. Zrovna tak jako tij krveziznivec.” Zamral se.

.-Edward,” opravila jsem ho.

,~Jasre, jasre. To proto vim tolik o tom, jak se Sam citil.
Urcité by ndm o tom vSem nevyprdykdyby mel na vybranou.
Tuhle stranku &ci nenavidime vSichni.* Hlas mu najednou
zhakl. ,Je to stra3né. Zadné soukromi, 7&dna tajemstvi
VSechno, zase stydis, je vyloZzené vSem ndah.” Otiasl se.
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,T10 ZNni strasy,” zaSeptala jsem.

.Nékdy je to uziteéné, kdyZz se poebujeme zkoordinovat,”
pripustil neochotw. ,Jednou za uhersky rok, kdyz do naseho
teritoria zabrousi &aka pijavice. Laurent, to byla zabava. A
kdyby se nam Cullenovi loni v Banegipletli do cesty...aua!"
zasténal. ,Mohli jsme ji dostat!* Jeho diagse zlobg za’aly do
pésti.

ZasSklebila jsem se. Jakkoliv jsentlan starost, ze by Jasper
nebo Emmett mohli byt v bitce zr&m, nebylo to nic ve
srovnani s panikou, kterou jsem citil& predsta¥, Ze by Sel
proti Victorii Jacob. Emmett a Jasper byli tfrmezngitelni.
Horkokrevny Jacob v porovnani s nimigobil @ilis lidsky.
Smrtelré. Predstavila jsem si ho, jak stoji proti Victorii, kée
z&ive vlasy vlaji kolem podivh koci¢iho oblieje... a otasla
jsem se.

Jacob se na #nzwédaw podival. ,Ale copak ty to takhle
nemas ptad? Nemas ho v hlav“

.Ne, nemam. Edward se mi do hlavy nikdy nedostdde.
tom si mize nechat leda zdat.”

Jacob se zatvhzmaters.

.Neslysi n&,” vyswétlovala jsem malinko samokb ,Jsem
jedind, u které to nedokaze. Nevimpey¢ mu to nejde.”

,10 je divné,“rekl Jacob.

,J0." Sebejistota opadla. ,Praggbdobr to znamena, Ze
nemam hlavu v padku,” giznala jsem.

,10 ja prece uz davno vim, Ze nemas hlavu vaoéu,”
zamruel.

.Diky."

Najednou se slunce vylouplo z méakcoz bylo néekané
piekvapeni, az jsem musela mhbwci, jak m¢ oskovala jeho
zae odrazena od vin. VSechno &mio barvu — dosud Sedivé
viny zmodraly, stromy i{@sly z nudd olivové na z#vé
nefritovou a duho¥ zbarvené kaminky sépytily jako Sperky.

Chvilku jsme mhotili o¢i a ¢ekali, az si zvyknou. Nebylo
nic slySet kromy dutéhotevu vin, ktery se odrézel ze vSech
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stran chraéného pistavu, ntkkého gemilani kamink ve vod
a kiiku racki vysoko nad hlavami. Bylo to velmi poklidné.

Jacob seifsunul bliz ke mg, takZze se mi opiral o pazi. Byl
tak teply. Po chvili jsem si stdhla nepromokavouacdw Jacob
slak® spokojer zamrutel a polozil si tvhna mé temeno. Citila
jsem, jak mi slunceikrje Kizi — napadlo &, Ze neni zdaleka tak
teplé jako Jacob — a Hnsem gemyslela, jak dlouhou bude
trvat, nez se spalim.

Nepritomne jsem zkroutila pravou ruku do strany a divala
jsem se, jak mi slunce jerarjiskii na jizw, kterou mi tam
zanechal James.

.,Na co myslis?* zamrtel Jacob.

,Na slunce.”

.Mmm. Je to pijemné.”

.Na co myslis ty?“ zeptala jsem se.

Zasmal se pro sebe. ,Vzpominal jsem na ten slalbgduc
film, na ktery jsi n¢ vzala. A na Mika Newtona, jak vSechno
vyklopil do zachodu.”

Taky jsem se zasmalaigkvapena tim, jak tu vzpominkas
zmenil. Mivala jsem ji spojenou se stresem, se zmatkéén
noci se toho tolik zrnilo... A najednou jsem se dokazala smét.
Byl to posledni veéer, ktery jsme s Jacobem prozili, nez se
dozwdél pravdu o svém @lictvi. Posledni lidska vzpominka.
Nyni kupodivu i gijemna.

,Chybi mi to,” fekl Jacob. ,To, jak to byvalo snadné...
nekomplikované. Jsem rad, Zze mam dobrougignpovzdechl
Si.

Ucitil, jak jsem se nahle napjala, protoZze jehaalspustila
mou vlastni part.

,CO se d&je?" zeptal se.

»Ta tvoje dobra parr...“ Odtahla jsem se odép abych z
jeho vyrazu dovedla ¥yst, co citi. Vidla jsem zmatek.
.Nevadilo by titict mi, jak to bylo v pondi rano? Myslel sis
néco, co Edwarda znepokojiloZnepokojilonebylo to spravné
slovo, ale chila jsem slySet odp&d’, tak jsem usoudila, ze
bude lepsi nez@nat (Filis vazre.
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Jacob pochopil, jeho obkj se rozjasnil a on se zasmal.
.Myslel jsem prost na tebe. Nelibilo se mu to,&?"

.,Na mé¢? Na co konkrew®"

Jacob se zasmdl, tentokrat s drsnym podténem. i
jsem, jak jsi vypadala tu noc, kdy $am nasel — vid jsem mu
to v hlaw, jako bych tam byl sam; ta vzpominka Sama od té
doby pdad pronasleduje, viS. A pak jsem si vzpémiak jsi
vypadala, kdyz jsi fi§la poprvé k nam. Vsadim se, Ze si ani
neuvdomujes, jak jsi byla tehdytizena, Bello. Trvalo tydny,
nez jsi zase zala vypadat jak@loveék. A vzpominal jsem, jak
sis vzdycky drZela ruce ovinuté kolem hrudi, jals smaZila
udrzet se pohromad.” Jacob se désl a pak zawt hlavou.
~Je pro n¢ t¢Zké vzpominat, jak smutna jsi byla, a nebylo to
moji vinou. Tak jsem usoudil, Ze pr@jrto bude &zSi. Atikal
jsem si, Ze by @ vidét, co ti provedl.”

Udetila jsem ho do ramene. Bolela¢m toho ruka. ,Jacobe
Blacku, to uz nikdy neflej! Slib mi, Ze uz to neudias."

»Ani ndpad. Tak doke jsem se nebavil uz kolikdsia.”

,V tom pripack ti povidam —*

.Hele, uklidni se, Bello. Kdy ho zasdibec uvidim? Neglej
si s tim starosti.”

Vstala jsem a on #nchytil za ruku, kdyz vidl, Ze se shiram
k odchodu. Snazila jsem se mu vykroutit.

,0dchazim, Jacobe.”

.Ne, jeS€ necha’,” piemlouval n&¢ a pdad mi pev# sviral
ruku. ,Omlouvam se. A... ddb, uz to nikdy neuglam.
Slibuju.”

Povzdechla jsem si. ,Diky, Jaku.”

.NoO tak poid’, vratime se k namjekl dychti.

»LAbych fekla pravdu, myslim, Ze uz musim jet. Angela
Weberova na #ceka a vim, Ze Alice si tité dela starosti. A
ja ji nechci pilis naStvat.”

»Ale vzdyt jsi sotva pijela!”

»Taky mi to tak gipada,” souhlasila jsem. Podivala jsem se
na slunce, které jsem najednoilanpiimo nad hlavou. Jak
mohl ¢as utéct tak rychle?
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Zamra&il se, Ze mu nebylo vid do ai. ,Nevim, kdy & zase
uvidim,” fekl ublizenym hlasem.

LVvratim se, az bude ifstt zase pry,”
nahlého popudu.

LPryc¢?* Jacob zakoulel @ma. ,To je hezky zfisob, jak
popsat to, co&a. Nechutni paraziti.”

Jestli nedokdze$S byt hodny, nevratim sdibec!!”
vyhrozovala jsem mu a snazila se vykroutit mu svoku.
Odmital ji pustit.

.NoO tak, nezlob se,'tekl s usmivem. ,To byla bez&na
reakce.”

~Jestli chceS, abych se pokusila zasgep uclas réco
piimo tel’ a tady, ano?*

Cekal.

.Hele,* vyswtlovala jsem. ,Je mi jedno, kdo je upir a kdo
vikodlak. To je vedlejSi. Ty jsi Jacob, on je Eddiar ja jsem
Bella. A na ntem jiném nezélezi."

Jeho @i se zlehka pmhourily. ,Ale ja jsemvlkodlak,” ekl
neochots. ,A on je upir,” dodal se zjevnym odporem.

»A ja jsem podle z¥rokruhu Panna!“ zaktela jsem zoufale.

Zvedl ob@&i a zwdavyma @ima sledoval mj vyraz.
Nakonec pokiil rameny.

»Jestli to opravdu dokazes chipat takhle...”

,Dokazu. Chapu to tak.”

,Dobfe. Jen Bella a Jacob. Nechci tady Zadnou divnou
Pannu.” Usmal se nadrim teplym, zndmym Us&wem, ktery
mi tolik chyksl. Citila jsem, Ze i m&ise po tvé rozléva asniv.

Vazn¢ se mi po tob styskalo, Jaku,” iiznala jsem
znenadani.

.Mn¢ taky.” Jeho Usrv se rozgil. O¢i mu Fastre zaily,
uz v nich nebyla Zadna rozzlobené iéplskost. ,Vic, nez
tusis. Vratis se brzy?*

»Jak jen to f@jde,” slibila jsem.

slibila jsem mu z
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6. SVYCARSKO

Cestou doma jsem se moc nesowstlila na silnici, ktera se
mokie leskla ve slunci. Myslela jsem na tu zplavu rimfaci,
které jsem od Jacoba slySela, a snazila jsem &atisil v nich
poradek, pinutit je, aby mi davaly smysl. Ale i kdyZ jsem toh
méla plnou hlavu, citila jsem se bezstarégth Vidéla jsem
Jacoba usmivat se, ifkali jsme si vSechna ta tajemstvi...
situace zdaleka nebyla dokonala, ale byla mnohepsi.le
Udélala jsem spraw) Ze jsem za nim jela. Jacobém
potreboval. A je jasne, pomyslela jsem si, jak jsem undia do
slunitka, Zze mi s nim nehrozi Zadné nebézpe

PriSlo to z ntéeho nic. V jednu chvili nebylo ve &mém
zrcatku nic nez prazdna silnice. V dalSiiwteé se slunce
odrazelo od stbrného Volva, které mi jeloffmo za zadkem.

»Ach, sakra,” zakourala jsem.

UvaZovala jsem, Ze zastavim. Ale na to jsem byifiSp
velky zbalglec, abych se mu dokazaladtehned postavit.
Pctitala jsem s gakym ¢asem na fipravu... a Ze budu mit
nékde pobliz Charlieho, ktery zafunguje jako tld¢mAby na ng&
Edward aspb nekicel.

Volvo jelo jen pér centimeir za mnou. Divala jsem se
soustedné na silnici red sebou.

Jako spravny zbalec jsem jela rovnou k Angele, ani jednou
jsem se neodvazila setkat s jeho pohledem, ktejgknjsem
citila, mi vypaloval diru do zftného zrcatka.

Pronéasledoval maz k domu Weberovych. Kdyz jsem zajela
k obrubniku, nezastavil, a j& jsem nevzhlédla, kgydjizctl
kolem. Nechila jsem vidt, jak se tvé. Jakmile byl z dohledu,
utikala jsem po kratké betonové césti k Angelinym dvam.
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Ben [iSel otevit, jeSt jsem nestihla p@dre za'ukat, jako
kdyby stal hned za dmi.

»Ahoj, Bello!* tekl prekvapes.

»,Ahoj, Bene. Ehm, je Angela doma?“ Napadl&,ie snad
Angela zapom#la, co jsme si domluvily, a bala jsem se
piedstavy brzkého navratu dém

Jisté,” odpowdél Ben, zrovna kdyZz Angela zavolala:
.Bello!* a objevila se nahie na schodech.

Ben koukl za m, protoze jsme oba slySeli zvuk
Skytaw zastavil, nasledovala hlasit4 rana do karburéatktera
zrela jako vystel. To nendlo s tichym gedenim Volva nic
spole&ného. Tohle byla éité navstva, kterou Bertekal.

»Austin je tady,” ohlasil Ben, kdyz kému Angela pisla.

Na ulici se ozval klakson.

»Tak zatiméau,” lowil se Ben. ,,UZ td’ se mi styska.”

Ovinul pazi Angele kolem krku aripahl si jeji obltej doki
na svou urovig aby ji mohl dychti¢ polibit. Kdyz se chvilku
libali, Austin zatroubil znovu.

~Sbohem, Ang! Miluju &!“ zavolal Ben a prohnal se kolem
me.

Angela zakolisala, oldej lehce zizowly, pak se
vzpamatovala a mavala, dokud Ben s Austinem netinmize
dohledu. Pak se alila ke mré a zalostd se usmala.

»~JSi hodnd, Ze to pro &délas, Bello,“tekla. ,Z celého srdce
dékuju. Nejenom Ze mi diky t@bnezistane ochrnuta ruka, ale
jeSe jsi m¢ uSetila dvou dlouhych hodin bezduchého, Sgatn
nadabovaného filmu o bojovych enich. S dlevou si
povzdechla.

~Jsem rada, Ze ti itu pomoct.” Panika Z#&ala ustupovat,
uz jsem byla schopna dychat trochu vyrovjiarPfipadalo mi
to tady tak obyejné. Angeliny jednoduché lidské starosti byly
tak rgjak uklidiujici. Bylo hezké wdét, Ze aspn nékdeje zivot
normalni.

109



Sla jsem za Angelou nahoru po schodech do jejikmjpo
Cestou odkopéavala htly, které se ji pletly pod nohy. V da@m
bylo nezvyklé ticho.

.Kde jsou vasi?“

.,Nasi vzali dvofata na narozeninovou oslavu do Port
Angeles. Nemizu uwfit, Ze mi s tim vazhchceS pomoct. Ben
predstira, Ze ma zénsSlach.” Zasklebila se.

.Mn¢ to vibec nevadi,fekla jsem, a pak jsem vstoupila do
Angelina pokoje a spala ty hromadyekajicich obalek.

,Och!* zalapala jsem po dechu. Angela se keirot@ila s
omluvou v @&ich. Pochopila jsem, pgdo odkladala a pkose z
toho Ben snazil vykroutit.

.Myslela jsem, Ze fehanis,” piznala jsem.

.,Rada bych. Vi§ jist, Ze mi chceS pomoct?*

.Dame se do prace. Mam cely den volno.”

Angela rozdlila hromadu na poloviny a polozilagd nas na
stil matin adres& Chvili jsme se sousdily na praci a bylo
slySet jenom zvuk per tiSe Skrabajicich po f&pi

,CO déld Edward dneska ver?“ zeptala se Angela po par
minutach.

Pero se mi zarylo do obalky, na kterou jsem ps&mmett
prijel na vikend dor. M¢li by byt na vyprag.”

,Rikas to, jako by sis nebyla jista."

Pokegila jsem rameny.

,Mas Sgsti, Ze ma Edward na vSechno to lezeni po horach a
kempovani bratry. Nevim, co byclkeldla, kdyby Ben na ty
Klugi¢i zabavy nerd Austina.”

,JO, outdoorové sporty, to neni nic pro:.nV tom s nim
nikdy nedokazu drzet krok."

Angela se zasmala. , Taky jsem radsi vehit

Na chvilku se soustdila na svou hromadu. Napsala jsem
dalSi ¢tyfi adresy. S Angelou jsem nikdy necitila nutnost
vyplhovat mezery v hovoru bezduchym plkdnim. Byla jako
Charlie, spokojila se s ggnim.

Ale stejre jako Charlie byla &kdy prilis vSimava. ,Fipadas
mi... takova neklidna.”
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Zbabkgle jsem se usmala. ,Je to tak &tiet*

»ANi ne.”

Ted asi zalhala, abych se citila lip.

.,Nemusi§ o tom mluvit, jestli nechces,” ujifvala n&. ,Ale
jestli ti to poniZze, rada si to poslechnu.”

UZ jsem chila fict diky, ale neKoneckond, téch tajemstvi,
ktera jsem nesgta vyzradit, bylo piliS mnoho. Vlasta jsem si
ani nesmila povidat o svych problémech s normalnim
¢lovékem. To bylo proti pravidim.

A presto jsem najednou pocitila intenzivni touhu priavid
poruSit. Chéla jsem mluvit s normalni lidskou kamaradkou.
Chela jsem si trochu postovat, jako kazda mlada divka.
Chela jsem, aby moje problémy byly tak jednoduché.oByy
hezké mit skoho, kdo nepét k té upirsko-vikodl& motanici,
abych si srovnala Uhel pohleduekdho nezaujatého.

,Budu si hledt sveho,"” slibila Angela a usmala se na adresu,
kterou nadepisovala.

.Ne,” fekla jsem. ,Mas pravdu. Jsem neklidna. Jde o... jde o
Edwarda.”

,CO se dje?"

Bylo tak snadné povidat si s Angelou. KdyZz se takhl
zeptala, mohla jsem se spolehnout, Ze to neni jprotivné
zvédavosti, Ze se nesnaZzi jen zé& tahat drby, jak by to uthla
Jessica. Upmrg ji mrzelo, Ze nejsem ve svéX.

,NO, on se na zlobi.*

.10 Si t€Zko dovedu pedstavit,” fekla. ,Kvili ¢emu se
zlobi?*

Povzdechla jsem si. ,Pamatujes si Jacoba Blacka?"

~Aha,” fekla.

JO."

JZarli

.Ne, nezarli..“ M¢la jsem drzet pusu zgenou. Nebylo v
mych silach ptadre ji to vyswtlit. Ale presto jsem o tom
chla mluvit. Do té doby m nenapadlo, jak prahnu po
rozhovoru s objejnym clovékem. ,Edward si mysli, Ze
Jacob... na m ma Spatny vliv nebo co. Jako... Ze je
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nebezpeny. Vis, do jakych potizi jsem se dostal&edg par
mésici... Ale je to celé siEné.”

Byla jsem pekvapena, kdyz jsem \ilh, jak Angela vrti
hlavou.

,CO je?" zeptala jsem se.

.Bello, j& jsem vidla, jak se na tebe Jacob Black diva.
Vsadila bych se, Ze ve skdtmsti je za tim ta zarlivost.”

»2Ale ja s Jacobem nic nemam.“

»Tak to mozna vidis ty. Ale Jacob...”

Zamra&ila jsem se. ,Jacob vi, co kému citim. VSechno
jsem murekla.”

.Edward je jenomtlovek, Bello. Bude reagovat jako kazdy
jiny Kluk.”

Zasklebila jsem se. Na to jsem n#anodpowd.

Pohladila n¢ po ruce. ,,On to zvladne.”

,10 doufam. Jake si prochazizkym obdobim. Péebuje
me.”

»VY jste si s Jacobem hodiblizci, vid?"

»~Jako rodina,” souhlasila jsem.

A Edward ho nema rad... To musi byké.Rikam si, jak
by se s tim asi vygédal Ben?“ uvazovala.

Pousmala jsem se. ,Prajgbdobr jako kazdy jiny kluk.”

Usmala se. ,Asi jo."

Pak znmgnila téma. Angela nebyla zZah, co strkaji nos do
cizich ci, a zdalo se, Ze vycitila, Zze bych uziekia —
nemohlatict — nic vic.

L,Vcéera jsem dostala rozhodnuti ofidgleni Kkoleje.
NejvzdalerjSi budova v celém kampusujmpzere.”

»A Ben uz vi, kde bude bydlet?"

.V nejblizsi budo¥. Ma Sesti. A co ty? Uz ses rozhodla,
kam pijdes?”

O¢i jsem nela sklopené a snazila jsem se strdit na svj
neohrabany Skrabopis. Na chi#lu jsem se zadumala nad tim,
Ze Angela s Benem budou chodit na Washingtonskou
univerzitu. Za par ®siai odjedou do Seattlu. Bude tam uz
bezpéno? Resthuje se do té doby ten hrozivy divoky mlady
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upir retkam jinam? Bude ohroZovat jiné mistogjaké jiné
meésto, kde se lidi budouidst nad novinovymi titulky jako
vysttizenymi z hororovych film?

Budou ty noveé titulky v novinacinoji vinou?

Snazila jsem se gést podobné myslenky a odgokla jsem
na jeji otdzku trochu opoZk. ,Na Aljasku, myslim. Na
tamgjSi univerzitu v Juneau.”

SlySela jsem v jejim hlasefgkvapeni. ,Na Aljasku? Och.
Vazne? Chcitict, to je sk¢lé. Jenom jsem sifpdstavovala, Ze
pojedes Bkam, kde je... tepleji.”

Kratce jsem se zasmala¢icstadle upené na obalku. ,Jo.
Forks vazga zmenilo mij nadzor na Zivot.”

»A Edward?”

Ackoliv me¢ pii zvuku jeho jména zaSimralo v Zaludku,
vzhlédla jsem a usméla se na ni. ,Ani pro Edwardaima
Aljasce moc zima."

Oplatila mi asndv. ,Samozejmeé.“ A pak si povzdechla. ,Je
to tak daleko. To asi nebudeS miasto jezdit dom. Bude se
mi po tokE styskat. Budeme si aspmailovat?”

Projel mnou zachiw tichého smutku; mozna byla chybd’te
se sblizovat s Angelou. Ale nebylo by feSmutrjSi nechat si
tyhle posledni flezitosti ujit? Sedfisla jsem ne&stné
mysSlenky, abych ji mohla vesele odpdst.

.Jestli po tomhle jest budu schopna psat.“ Kyvla jsem k
hromada obalek, které uz jsem nadepsala.

Zasmaly jsme se a pak uz bylo snadné vesele sdaiooi
Skole a zkouSkéch, zatimco jsme dopisovaly tenekbytienom
statilo, abych na to nemyslela. St&jjisem n¢la naléhawjSi
véci, z kterych budu miggkou hlavu.

Pomohla jsem ji také nalepit znamky. Bala jsemdsgib

,CO tvoje ruka?“ zeptala se.

Protahla jsem prsty. ,Myslim, Ze se zotavi a Zege budu
moct normal@ pouzivat...casem.”

Dole bouchly dvie. Ol jsme vzhlédly.

»,ANng?“ zavolal Ben.
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SnaZila jsem se usmat, atadly se mi rty. ,Myslim, Ze to je
moje narazka, abych odesla.”

.,Nemusis jit. Akoliv on mi pravépodobr zatne vypravt,
o ¢em byl ten film — do vSech detait

,Charlie uz si steja urité iika, kde jsem."

,Diky, Ze jsi mi pomohla.”

vazn¢ se mi tu libilo. Mly bychom spolu zase éno
podniknout. Bylo hezké wtht si¢as na hdli¢i popovidani.”

,10 rozhodre.”

Ozvalo se tiché zaklepani na twe

,Pojd” dal, Bene,fekla Angela.

Vstala jsem a protahla se.

»,Ahoj, Bello! Ty jsi prezila,” divil se Ben a sjghal za
Angelou. Podival se, kolik jsme toho stihly. ,Dobpaace.
Skoda, Ze uz nic nezbylo, jinak bych...“ Nechal swoygslenku
vysSuntt a pak za&al vzruSen znovu. ,Ang, ja wibec nechapu,
jak sis to mohla nechat ujit! To byl GZzasny filma Za¥recna
bojova sekvence — ta ti ¢ha takovou choreografii, to bylo
neuwtitelné! Ten chlap — no, bude$ na to muset jit, aksgsla,
o ¢em mluvim —*

Angela na m zakoulela ¢ima.

.Tak zitra ve Skole,” lotila jsem se a nervoZnjsem se
zasmala.

Povzdechla si. ,Takau.”

Cestou k autu jsem &a odi na stopkach, ale ulice byla
prazdna. Celou cestu jsem nervdzpokukovala do vSech
zrcatek, ale po sbrném aut nebylo nikde ani stopy.

Jeho auto nestalo anifggl domem, coZ ovSem j&shic
neznamenalo.

.Bello?* zavolal Charlie, kdyz jsem ot&sla domovni dvie.

»Ahoj, tati.”

Nasla jsem ho v obyvaku u televize.

»1ak jak ses dneskadia?"

,Dobre," fekla jsem. Mohla jsem mu klidrvSechno posdét
— brzy se o tom stejndozvi od Billyho. Navic mu to uth
radost. ,Nepdebovali n¢ v praci, tak jsem jela do La Push.”
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Jeho vyraz nebyl dostgkvapeny. Billy uz s nim mluvil.

~Jak se ma Jacob?" zeptal se a snazil se o nevgruge.

,Dobre,“ odpowdéla jsem steji nenucen.

.Byla jsi u Weberovych?*

,JO. Napsaly jsme s Angelou adresy na vSechna ozném

.10 je hezké." Charlie se usmal Sirokym Usmm. Byl
podivre soustedny vzhledem k tomu, Ze se hral zapas. ,Jsem
rad, Ze jsi taky stravila trochiasu s pateli.”

»Taky jsem rada.”

Sla jsem do kuchyna hledalagim se zarsstnat. Charlie
bohuzZel nddobi od eda uz sklidil. Stala jsem tam par minut a
zirala na jasnou skvrnu &la, kterou slunce dalo na podlaze.
Ale védeéla jsem, Ze to nefizu oddalovat nagéd.

,Jdu se dit," oznamila jsem ponie a zamila jsem ke
schodisti.

,2uvidime se pozdji,” zavolal za mnou Charlie.

Jestli to peziju, pomyslela jsem si.

Zaviela jsem péivé dvere svého pokoje, nez jsem sedili®
celem dovnit.

Samozejm¢ Ze tam byl. Stal u zdi naproti fnve stinu
vedle oteveného okna. Ohiej mél zachmiteny a jeho postoj
byl napjaty. Beze slova sidmgtil.

Prikréila jsem se acekala, ze vybuchne, ale nestalo se.
Jenom se pad dival. Mozna byl tak rozkwmany, Ze nedokazal
mluvit.

»Ahoj," fekla jsem nakonec.

Jeho obkej jako by byl vytesany z kamene. V duchu jsem
pccitala do sta, ale nic se negamilo.

-Ehm... takZe jak vidi§, jsem péd nazivu,” z&ala jsem.

V jeho hrudi to tiSe zavelo, ale jeho vyraz se nezmil.

,Nic se mi nestalo,” pokrgvala jsem s pokenim ramen.

Koneiné se pohnul. Zatel oti a dwma prsty pravé ruky si
stiskl ka'en nosu.

.Bello,* zaSeptal. ,MasSwvibec porsti, jak malo dneska
sttilo, abych gekraiil hranici? Abych porusil smlouvu &ipel
si pro tebe? Vis, co by to znamenalo?*
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Vydechla jsem a on otés oci. Byly tvrdé a studené jako
noc.

»10 nesmis!“fekla jsem pilis hlasi€. Snazila jsem se mluvit
potichu, aby m Charlie neslySel, ale ald se mi Kicet.
.Edwarde, jakoukoli zaminku by vyuzili k boji. Toybse jim
libilo. Nikdy nesmis porusit pravidla!®

,MoZna nejsou jedini, kdo by se rad popral.”

.Nezainej," odsekla jsem. ,Vy jste podepsali smlouviak t
ji dodrzujte.”

.Kdyby ti ublizil -

,Dost!“ utnula jsem ho. ,Neni s&eho bat. Jacob neni
nebezpeny.”

.Bello.* Zvedl oci v sloup. ,Ty nejsi zrovha ten
nejpovolarjsi, kdo ma rozhodovat o tom, co je a co neni
nebezpené.”

~Javim, Ze se Jaka nemusim bat. A ty taky ne.”

Zatnul zuby. Ruce #h spustné podél &la, dlaré sewené v
peést. Pdad stal u sihy a mr se nelibilo, Ze mame k sblak
daleko.

Zhluboka jsem se nadechla ge§la mistnost. Nepohnul se,
ani kdyz jsem kolem & ovinula paze. V kontrastu s teplem
pozdreé odpoledniho slunce, které se opiralo do okna,emo j
kuze gipadala obzvl&Sledova. Cely vypadal jako z ledu, kdyz
takhle ztuhl.

,Omlouvam se, Ze ses o&rmusel bét," zamumlala jsem.

Povzdechl si a trochu se uvolnil. Ovinul mi pazéeko pasu.

,10 je slabé slovo,” zameiel. Byl to pro n€ velice dlouhy
den.”

.Nemél jsi o tom wdét,“ pripomréla jsem mu. ,Myslela
jsem, Ze budes na lovu déle.”

Pohlédla jsem mu do obéje, do jeho ostrazitych ¢
nevsimla jsem si toho ve stresu okamziku, ale piilys temné.
Kruhy pod nimi byly tema fialové. Nesouhlash jsem se
zamrdila.

.KdyZ t& Alice vidéla zmizet, vrétil jsem se,” vystiil.
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,10 jsi nenel délat. Tel’ budeS muset zase pryZamraila
jsem se jestvic.

,MizZu pakat.”

.10 je smeEsSné. Chcifict, vim, Ze m nemohla vidt s
Jacobem, ale ty jsi ghvedet —*

LAle ja jsem ne¥dél,“ vpadl mi doreci. ,A nemuzeScéekat,
Ze € necham -*

LAle ano, mizu,“ prerusila jsem ho. ,To jeipsr to, co
o¢ekavam...”

»Tohle uz se nestane.”

.10 je pravda! ProtoZe if5 uz nebude$ reagovat tak
piehnas.”

.Protoze zadnéifst nebude.”

»~Ja chapu, kdyz ty musis odjet, i kdyz se mi tdlyiel

,10 neni to sameé. Ja neriskuju Zivot."

~Ja taky ne.”

»VIkodlaci predstavuiji riziko."

.Nesouhlasim.”

»~Ja o tom nehodlam diskutovat, Bello.”

»ANi ja ne.”

Ruce n&l znovu zdaté do psti. Citila jsem je na zadech.

Najednou jsem bezipmysleni vyhrkla: ,Vazati jde jen o
mou bezpénost?

»~Jak to myslis?* zeptal se.

.Neni to ndhodou...“ Angelina teorie se midtedala jest
poSetilejSi nez f@dtim. Ani se mi nechio dokortit myslenku.
~Zkratka, nejde o to, Ze bys byl zarlivy, Zze ne?"

Zved| obai. ,Nejde?"

~Mluv vazng.”

,Klidn ¢ — mre na tom nic legréniho nepipada.”

Podezirav jsem se zamtda. ,Nebo... je v tom #co uplre
jiného? Je &kde psano, Ze ufpia vikodlaci musi byt vzdycky
nepgatelé? Nebo se nechate zmitat testosteronem?*

Jeho @i zaplaly ,, Tady jdgenomo tebe. Zalezi mi jedinna
tom, abys byla v bezpg"“

Tencerny oha v jeho @ich bylo nemozné zpochibvat.
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,Dobre,“ povzdechla jsem si. ,&im ti. Ale chci, abys &co
védél — pokud jde o celé to nesmysinépatelstvi,mé z toho
vynech. Ja jsem neutralniiga. Ja jsem Svycarsko. Odmitam se
nechat vtdhnout do teritoridlnich Bomezi bajnymi tvory.
Jacob je moje rodina. Ty jsi... no, ne tak docel&dasého
Zivota, protoze&ekam, Zed budu milovat mnohem déle. Laska
meé existence. Je mi jedno, kdo je vilkodlak a kdagé. Jestli
se ndhodou ukéze, Zze Angelacprodtjnice, beru ji do party
taky."

Ml¢ky si me metil ptimhourfenyma dima.

,Svycarsko," opakovala jsem, abych toizaknila.

Zamra&il se na ¢ a pak si povzdechl. ,Bello....,” zal, ale
odmkel se a s odporem nakrnos.

,CO je zas?"

,NO... neuraz se, ale smrdi$ jako pagKl mi.

A pak se pokven¢ usmal, takZze jsemeédéla, Ze hadka
skortila. Prozatim.

Edward musel nahradit tu zmeSkanou loveckou vypravu
tak v patek véer odjel s Jasperem, Emmettem a Carlislem
pomoct rjaké rezervaci v Severni KarotirvyieSit problém s
piremnozZenymi pumami.

V té vlkodl&i zaleZitosti jsme sice nedadip k Zadné
dohod, ale necitila jsem se provinile, kdyZz jsem zawlal
Jakovi — vyuZila jsem vzacnéileZzitosti, kdyZ Edward odvazel
domi volvo, aby pak pozfji vysSplhal ke m& do okna — a
oznamila mu, Ze v sobotu zas@qerdu. Nedalo se to povazovat
za tajristkareni. Edward #dél, jak to citim. A jestli mi zase
pokazi naklgacek, pak dovolim Jacobovi, abyénvyzvedl.
Forks bylo neutralni Gzemi stéjjako Svycarsko — stejrjako
ja.
Takze kdyz jsem vétvrtek skorila v praci a ve volvu na
mé misto Edwardaekala Alice, zpdatku jsem nerla zadné
podezeni. Dvée spolujezdce byly otéené a zevnithrala met
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neznama hudba, kteratésala celym autem, zviaskdyz
spustily basy.

»Ahoj, Alice,” zakficela jsem do toho randalu, kdyz jsem
nastupovala. ,Kde mas bratra?"

Zpivala si pisriku spolé€né s kapelou. Hlasem posazenym o
oktavu vyS nez interpret se ve slozZité harmoniipp@ala
melodii. Pokyvala na #& ale mé otazky si nevSimala,
soustedila se jen na hudbu.

Zaviela jsem dvie a polozila si ruce na uSi. Usmala se a
ztlumila zvuk, takZze pistka se stala jen tichou hudebni
kulisou. Pak ve vi@n¢ otctila klickem a dupla na plyn.

,CO se @&je?" zeptala jsem se a &da jsem si ppadat
nesva. ,Kde je Edward?*

Pokegila rameny. ,Vyjeli brzy.”

»LAha." Snazila jsem se potld absurdni zklamani. Jestli
odjel brzy, znamena to, Ze se taky brzy vraipgminala jsem
Si.

,VS8ichni chlapi jsou pry, ucdlame si pyZzamovy uérek!"
oznamila mi vzruSenym pépkem.

.PyZamovy veirek?“ zopakovala jsem a moje potd se
potvrdilo.

.Nejsi nadSena?” zlcela.

Dlouho jsem se divala do jejich roredych @i.

»Tohle je Unos, Ze ano?"

Zasmala se afikyvla. ,AZ do soboty. Esme to vyjednala s
Charliem; AstaneS u nas dwoci; zitra &€ odvezu do Skoly a
zase zpatky.“

Otccila jsem obléej k oknu a skpala jsem zuby o sebe.

,Promin,“ omlouvala se Alice, ale ne&lo to ani troSku
kajicre. ,On n¢ podplatil.”

~Jak?“ zasyela jsem skrz zuby.

,10 porsche. Koupil mi Gpkastejné jako to, co jsem ukradla
v Italii.* Stastré si povzdechla. ,Nemam s nim jezdit kolem
Forks, ale jestli chceS, mohly bychom zjistit, jdlouho to
odsud trva do LA. — vsadim se, Ze byghdb pilnoci dovezla
zpatky."
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Zhluboka jsem se nadechla. ,Myslim, Ze se bez toho
obejdu,” povzdechla jsem si aigmahala se, abych se
nezach¥la hnizou z té pedstavy.

Vysokou rychlosti jsme zabity na prijezdovou cestu a za
chvili byly u domu. Alice zastavilaipd garazi a ja jsem se
rychle rozhlédla po autech. Byl tam Emniettvelky dZip a
mezi nim a Rosaliinyndervenym kabrioletem stalo nablyskané
kanarko¥ Zluté porsche.

Alice pavabrg vyskaila a Sla si pohladit sy Uplatek.
.Hezke, vd?*

.Trochu gehnané,” zamiela jsem nesficné. ,On ti dal
tohlejenom za to, Ze indva dny budes drzet jako rukojmi?*

Alice ucklala obliej.

O vteinu pozdji mi to docvaklo a ja jsem v bre zalapala
po dechu. ,To je za to, Zegnbbudes hlidat pokazdé, kdyz bude
pryc, vid?*

Prikyvla.

Zabouchla jsem dve a zlostd dupala k domu. Tatla
vedle n¢, stéle bez kajicnosti.

»Alice, nemysliS, Ze to s tou kontrolou uz t@&i prehani?
Ze se chova skoro jako maniak?*

LAni ne.” Odfrkla. ,Zda se, Ze si nesdomujes, jak
nebezpeny mize takovy mlady vikodlak byt. Obzvia&dyz ja
na ré¢ nevidim. Edward pak nema Zadnou moZznost, jak se
dozwdét, jestli jsi v bezpd&l. Nentla bys byt tak nerozvazna.”

Muj hlas nabral ugpacny nadech. ,No jist, hlavre Ze upfi
pyZamovy véirek je vrcholem opatrnosti!”

Alice se zasméla. ,Udam ti pedikdru a vSechno,” slibovala.

Nebylo to tak Spatné, az na to, 2& t drZely proti mé .
Esme pivezla italské jidlo — dobré, az z Port Angeles Aliae
uz méla piipravené moje oblibené filmy. Byla tam i Rosalie,
drzela se tiSe v pozadi. Alice trvala na té pegika ja jsem
piemitala, jestli postupuje podl€jakého seznamu — mozna si
odSkrtavala polozky podle toho, co okoukala ze st
sitcomi.
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.~Jak dlouho chceSustat vziiiru?” zeptala se & kdyz mi
nehty na nohou ##y krvavou ¢erveni. Moje Spatna nalada jeji
nadSeni nezkalila ani v nejmensim.

.Nechci Zistat dlouho vztiru. R&no mame Skolu.”

Naspulila pusu.

LA kde mam wibec spat?* Pohledem jsem si &ita
pohovku. Byla trochu kratka. ,NeiwieS na ra prost dohlizet u
nas doma?*

,CO by to bylo za pyzamovy vé@ek?" zavrtla Alice
zoufale hlavou. ,SpiS v Edwardépokoji.”

Povzdechla jsem si. Jelterna koZzena pohovkiayla delSi
nez tahle. Vlasty zlaty koberec v jeho pokoji byl
pravdEpodobré dost tlusty, takZze ani na podlaze by se nespalo
tak Spats.

.,MuZu se aspovratit domi pro wci?*

Zakienila se. ,O to uz je postarano.”

»Smim si mjcit tvuj telefon?”

.Charlie vi, kde jsi.”

.Nechtla jsem volat Charliemu.” Zamtda jsem se.
,Vypada to, Zze musim zruSig¢jaké plany.”

»~Aha." Zamyslela se. ,Tim si nejsem jista."

YAlice!" zasténala jsem hlasit ,No tak!"

,Dobie, dolfe,” fekla a mihla se z pokoje. Byla&pza pil
vteriny, mobilni telefon v ruce. ,Tohleyslov nezakazal...,"
zamumlala si pro sebe, kdyZ mi ho podavala.

Vytocila jsem Jacobovciislo a doufala, Ze dnes dex
nekEha venku s kamarédy. di& jsem Sisti — zvednul telefon.

.Halo?"

»Ahoj, Jaku, to jsem ja." Alice # chvilicku sledovala nic
nefikajicim pohledem, pak se ¢t a Sla si sednout mezi
Rosalii a Esme na pohovku.

»Ahoj, Bello,” fekl Jacob, najednou opatrny. ,Co sg@*

.Nic dobrého. Nakonec v sobotu nebudu matgep*

Chvilicku bylo ticho. ,Pitomy krveziznivec,” zamtel
nakonec. ,Myslel jsem, Ze m& odjet. Ni&tas Zit vlastni Zivot,
kdyz je prg? Nebo & zamyka do rakve?”
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Zasmala jsem se.

.Mn¢é to negipada legrani.”

~SMEju se, protoze jsi to skoro uhodl,” vydila jsem mu.
»Ale on tu v sobotu bude, takze na tom nesejde.”

.Bude tedy lovit ve Forks?“ zeptal se Jacobcage

.Ne.” Nehodlala jsem se jim nechat w§iio Méla jsem k
hnévu skoro steja blizko jako on. ,Odjel #v."

~Aha. No, hele, tak fijed hned,“tekl s nahlou dychtivosti.
,Neni tak pozd. Nebo pro tebeifjedu k Charliemu.”

.,Rada bych. Nejsem u Charliehagkla jsem kysele. ,Drzi
m¢ tady tak trochu jako veszeni.”

Ml¢el, nez mu to doSlo, a pak zasténal.

.Prijdeme € vysvobodit,” slibil plochym hlasem.
Automaticky geSel do pluralu.

Po paté mi prejel studeny zachwv, ale odpowdéla jsem
veselym tonem, aby poznal, Ze to povazuju za Z&d. zni
lakaw. Mucili meé tu — Alice mi lakovala nehty na nohou,
predstav si.”

.Myslim to vazre."

,10 nemusis. Oni maji jenom strach o moje bekpe

Znovu zaviel.

~Javim, Ze je to hloupost, ale uznej, Ze maji snolg pravéem
misg.”

.Srdce!” vysmival se.

.Ta sobota M mrzi,“ omlouvala jsem se. ,UZ musim do
hajan.” Na gag, piipomrela jsem si v duchu. ,Ale brzy ti zase
zavolam.”

,ViS jisté, Ze ti to dovoli?” zeptal se kousavym tonem.

.Nevim,” povzdechla jsem si. ,Dobrou, Jaku.“

»Tak zatim¢au.”

V tu chvili stala Alice vedle # a natahovala ruku po
telefonu, ale ja uz jsem vytda. Vickla ¢islo.

~Pochybuju, Ze ma u sebe teleforekla.

.,Necham mu vzkaz."

Telefon zazvoniktyiikrat, nasledovalo pipnuti. Neozval se
Zzadny pozdrav.
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,Mas problém,” tekla jsem pomalu sudazem na kazdé
slovo. ,,Obrovsky problém. Roz¥eny grizzly ti bude fipadat
krotky jako beranek v porovnani s tim, co na t&ddea doma.”

Zaklapla jsem telefon a polozila ho Alici do nastag ruky.
,Hotovo.”

Zakienila se. ,Drzet rukojmi je fakt legrace.”

~Jdu tel’ spat,” oznamila jsem a zaiid ke schodm. Alice
Sla se mnou.

»Alice,” povzdechla jsem si. ,Ja se nevykradu vkdybych
se na to chystala, tak to poznas a chyt¢sdhiv, nez se o to
pokusim.*

»~Jenom ti jdu ukazat, kde masor,” fekla neving.

Edwardiv pokoj byl na samém konci chodby v druhém
poschodi, nemohla jsem tam netrefit, i kdybych adnovsky
daim neznala tak ddb. Ale kdyZz jsem rozsvitila stlo,
zmater jsem se zastavila. Vlezla jsem snad do Spatnyetitv

Alice se uchechtla.

Rychle jsem si wdomila, Ze je to skut@¢ jeho pokoj;
jenom nabytek byligsta¥ny. Pohovka byla odtazena k severni
sttné a stereo firazené k Sirokym policim na cétk& — aby se
uvolnilo misto pro koloséalni postel, kterad'teelé mistnosti
dominovala.

Jizni prosklena 8ha odraZela celou scénu jako zrcadlo,
takZe to vypadalo o toih

VSechno bylo slathé. Pokryvka byla matnzlata, jen o
trochu s¥tlejSi nez siny; ram byl cerny, vyrobeny z jenth
vzorovaného tepaného Zeleza. Tvarované kovoigéky se v
odnozich pnuly po vysokych sloupech a vy&lg nad hlavou
listhaté nitizovi. PyZamo jsem #&ma pelivé slozené v nohach
postele, vedle tasku s toaletnimi pgebami.

,C0 ma sakra tohle vSechno znamenat?“ zaprskata jse

~onad si vaza nemyslis, Ze bytnechal spat na gaill

Nesrozumitelt jsem si pro sebe mumlalatiltadla jsem se
k posteli a honem popadla svogciv

.Necham ti trochu soukromi,” zasmala se Alice. ,Nas
rano.”
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Kdyz jsem si vyistila zuby a peviékla se, sebrala jsem z
obrovské postele naducanyipéy polstd a zlatou pikryvku
dotahla na gau Védéla jsem, Ze se chovam hlaymle bylo mi
to jedno. Porsche jako Uplatek a obrovska postbme, kde
nikdo nespal — to mnadmiru rozbsnilo. Zhasla jsem stla a
schoulila se na pohovku. Napadl@&,nie jsem tak rozzlobena,
Ze mozna ani nedokazu usnout.

Ve tme¢ piestala byt prosklenaésta zrcadlem, které odrazi
mistnost. Venku za oknem prosvital@tsy mésice skrz mraky.
KdyZ si moje @i privykly, pozorovala jsem rozptylenou ita
ktera os¥tlovala koruny strom a tpytila se v Uzkém prouzku
feky. Sledovala jsem i$brné s¥tlo a cekala, az mi 2Zknou
vicka.

Ozvalo se tiché zaklepani na twe

,CO je, Alice?" zasyela jsem. Zaujala jsem obranné
postaveni, protoZe jsem si dokazaléedstavit, jak bude
pobavend, az uvidi, kde jsem si nakonec ustlala.

.10 jsem ja,"fekla tiSe Rosalie a poot@la dvée, takze se
sttibrna z&e dotkla jejiho dokonalého obdje. ,Mazu dal?”
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7. NESTASTNY KONEC

Rosalie vahav stala ve dvidch, v uchvatném oldleji nejisty
vyraz.

~Samozejme,” odpowdéla jsem a hlas miiekvapenim o
oktavu povyskail. ,Pojd’ dal.”

Posadila jsem se a posunula se na konec pohovigh gb
ucklala misto. Zaludek se mi nervazsviral, kdyZz se jedina
Cullenova, kter4 m nentla rada, miky pohnula a pSla se
posadit na uvokné misto. Snazila jsem séijft na to, kvali
¢emu za mnou isla, ale moje mysl v tomto ohledu
jednoznéné tapala.

.Nevadilo by ti, kdybychom si chvilku povidaly?* pgtla
se. ,Nevzbudila jsemétdoufam, Ze ne?"“igjela pohledem od
svietené postele k prg8imu konci pohovky.

.Ne, byla jsem vziru. Jasl, miZzeme si povidat.” fémitala
jsem, jestli slySela znepokojeni v mém hlasu st@sre jako
ja.

Vesele se zasmala. &o to jako zvonkohra. ,Tak malokdy
t¢ nechava samotnou,tekla. Rikala jsem si, Ze téhle
prilezitosti musim vyuzit.”

Co mi chtla, Ze mi to nemohl&ct pred Edwardem? Sésia
jsem v rukou lem pokryvky.

.Prosim & nemysli si, Ze se chci plést dé&eho, pocem mi
nic neni,” pokrgovala Rosalie a hlas ¢l nézny a skoro
prosebny. B téch slovech slozila ruce do klina a divala se na
né. ,Vim dobre, Ze uz jsem ti mockrat ublizila a nerada bych to
opakovala.”

»S tim se netrap, Rosalie. Ja si ubliZeregipadam. @
jde?*
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Znovu se zasmala, ale &a to podivré rozpaité. ,Chtela
bych se pokusit vysilit ti, pro¢ si myslim, Ze bys #ha zistat
clovékem — pr@ bych ja Zistalaclovékem, kdybych byla na
tvém misg.”

~2Aha."

Usmala, kdyz slySela @p Sokovany hlas, a pak si
povzdechla.

~Vypravél ti nékdy Edward, co tomuhle fpdchazelo?”
zeptala se a pokynula ke svému uchvatnému nesiémeliiu.

Pomalu a smuthjsem gikyvla. ,Rikal, Ze se to podobalo
tomu, co se stalo ndrtehdy v Port Angeles, jenom Ze tam nebyl
nikdo, kdo by ti piSel na pomoc.” Qfsla jsem seipté
vzpomince.

»Tohle ti vazre rekl?" zeptala se.

»=AN0,“ odpowvdéla jsem zmateh ,Vynechal reco?”

Pohlédla na ha usmala se; byl to nevlidny a n&elsky —
ale fresto ohromuijici — Usém.

»+ANo," pfitakala. ,Vynechal.”

Cekala jsem, zatimco ona zirala z okna. Zdalo seesmazi
uklidnit.

,Chtéla bys slySet ity ptibéh, Bello? Nemat&astny konec —
ale ktery z naSich ma? Kdyby na&&phy n¢ly stastné konce,
leZeli bychom t& vSichni pochovani v hrobech.”

Prikyvla jsem, &koliv mé désil ton jejiho hlasu.

,Zila jsem v jiném s¥té nez ty, Bello. Mj lidsky swt byl
mnohem jednodussi. Psal se rok 1933 — Bylo mi ostranByla
jsem krasna. Nj Zivot byl dokonaly.”

Zadivala se z okna nafiktrné mraky, pohled dpny do
daleka.

,Moji rodice byli typicti predstavitelé sedni tidy. Otec ndl
stalé zamstnani v bance, na které, jak si’tavedomuju, byl
pysny — povazoval sy majetek za odinu za svj talent a
tvrdou préaci, a ndjznaval si, Ze ma prastgsti. J4 jsem tehdy
vSechno brala jako sanmi@most; u nas doma to vypadalo, jako
kdyby velka hospodéka krize byla jenom protivha pomluva.
Samozejme jsem vidala chudé lidi, ty, kienengli Stésti. Maj
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otec ve ma péstoval eswdceni, Ze si za svoje potiZeinou
sami.

Ukolem matky bylo udrZovatisn — a n& a mé dva mladsi
bratry — v bezvadném padku. Bylo jasné, Ze jsem byla jak jeji
prvni starosti, tak jejim mitkem. Tehdy jsem to pén
nechapala, ale vZzdycky jsem si taljak mlhaw uvédomovala,
Ze moji rodée nejsou spokojeni s tim, co maji, i kdyz toh&lim
mnohem vic nez &Sina ostatnich. Oni c#t vic. Méli
spole&enské ambice — dneska by se moZeé&lo, Ze byl
kariéristi. Moje krasa proébyla jako dar. Vidli v ni mnohem
vétSi potencial nez ja.

Oni spokojeni nebyli, — alg@ ano. Byla jsem nadSena, Ze
jsem, kdo jsem, Ze jsem Rosalie Haleova. Od myemaetych
narozenin se po ndnmuzi divali vSude, kam jsentigla, a to
m¢ téSilo. Délalo mi dol¥e, kdyZz moje kamaradky zavistiv
vzdychaly, kdykoliv se dotkly mych viasByla jsem gastna,
Ze je na M matka pySna a Zze mi otec ochokupuje krasné
Saty.

Veédéla jsem pesrE, co chci od Zivota, a nezdalo se, Ze bych
to nentla dostat. Chila jsem muze, ktery énbude milovat a
zbozovat. Chéla jsem mit velkou svatbu se spoustowtiy
aby nt vSichni lidé z nista vidtli, jak kr&im ulickou zawSena
do otce, afikali si, Ze jsem ta nejkrag§8i newsta na s#te.
Potrebovala jsem k Zivotu obdiv tak jako vzduch, BeBglo to
poSetilé a povrchni, ale ja jsem byla spokojenasmédla se,
pobavena vlastnim hodnocenim.

,Moji rodice na n¢ meli takovy vliv, Ze jsem touZila i po
vSech &ch materialnich &cech. Chila jsem eleganthzaizeny
velky dim, ktery by uklizel gkdo jiny, a moderni kuchyni, v
které by val nékdo jiny. Jak tifikam, byla jsem povrchni.
Mlada a naprosto povrchni. A nevid jsem zZadny ivod, pra@
by se mi to nerlo splnit.

Na par ¥cech mi obzvlaszéaleZelo. Hlavé na jedné. Moje
nejlepSi kamaradka se jmenovala Vera. Vdavala seanbylo
jil jenom sedmnéct. Vzala si muZe, kterého by moglice
rozhodré nepovazovali za dobrou partii — té&saO rok pozdi
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se jim narodil syn, krasny chlafek s doltky a kudrnatymi
cernymi vlasky. Bylo to poprvé za celyiindosavadni Zivot,
kdy jsem pocitila skutemou zavist.”

Podivala se na é¥me&iitelnyma @ima. ,Byla jina doba. Byla
jsem stejg stara jako ty, ale uz jsem byla na to vSechno
piipravena. TouZila jsem po vlastnim miminku. &atjsem
vlastni dim a manzela, ktery by drpolibil po navratu z prace —
jako to n€éla Vera. Jenom v mychipdstavach tendsin vypadal
jinak nez Véin..."

Bylo pro e tézké pedstavit si sét, ktery Rosalie znala. Jeji
piibeh zrel spiS jako pohadka nez jako historie. S mirnym
zdkSenim mi doslo, Ze se velmi blizil&wu, ktery zaZil Edward,
kdyZ byl ¢lovékem, s¥tu, v kterém vyrostl. mitala jsem —
zatimco Rosalie chvili sé mkky —, jestli mu nij swt
piipada steja nesrozumitelny, jakofjpadal Rosaliin sit mnre.

Rosalie si povzdechla a kdyz pak zase promluv@g,hjlas
byl jiny, zamySlenost byla tatam.

,V Rochesteru Zila jedna vzneSena rodina — irosiidu se
jmenovali Kingovi. Royce King vlastnil banku, v kéemij otec
pracoval, a patly mu skoro vSechny ostatni vynosné podniky
ve mest. Tam n¢ jeho syn, Royce King Druhy“ — jeji Usta se
pii vysloveni toho jména zkila, jak ho procedila mezi zuby —
~spafil poprvé. Mel pievzit mistoreditele banky, a tak si gal
obchéazet jednotlivé posty. O dva dny pgednoje matka
jakoby nahodou zaponila poslat obd za otcem do préace.
Pamatuju si, Ze jsem nechapala, ¢ptova na tom, abych si
oblékla bilé hedvabné Saty acegala si vlasy, kdyZz mam jen
zakehnout do banky.” Rosalie se nevesele zasmala.

.NevSimla jsem si nijak zvld5 Ze n&¢ Royce pozoruje.
Kazdy ne pozoroval. Ale toho w«eera gisly prvni rize. Po
dobu naSeho namlouvani mi kazdgeeposlal kytici 6Zi. Muj
pokoj jimi pretékal. DoSlo to tak daleko, Ze kdyz jsem Sla ven,
vorgla jsem fizemi.

Royce byl také hezky. Bl swtlejSi vlasy nez ja a
bled®modré @i. Jednourekl, Ze mam & jako fialky, a pak mi
krome razi zatal posilat i ty fialky.
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Moji rodice to schvalovali — mignteceno. O gcem takovéem
vzdycky snili. A zdalo se, Zze Royce je vSechnaiem jsem
snilaja. Princ z pohadky, kteryifel, abych se vedlegnstala
princeznou. VSechno co jsem &hat ale gesto ne vic, nez jsem
oc¢ekavala. Je8tjsme se neznali ani dva¢sice, a uz jsme byli
zasnoubeni.

Moc ¢asu 0 sametve dvou jsme nestravili. Royce mi tvrdil,
Ze ma v praci moc ukd] a kdyz jsme byli spolu,é&hlo mu
dohe, kdyz se po nas lidé divali, kdyz #ficl jak si meé vede.
Mné se to taky libilo. Znamenalo to spoustW&iviei, plesi a
krdsnych Sdt Jmeéno King ti otviralo kazdé diee lidé ti na
privitanou prostirali pod noh§erveny koberec.

Zasnoubeni netrvalo dlouho. @da se planovat velkolepa
svatba. Mly se v ni naplnit vSechny moje tuzby. Byla jsem
naprosto @astnd. Kdyz jsem navstivila Veru, uz jsem ji
nezavidla. Fredstavovala jsem si své &loviase dti, jak si
hraji na rozlehlych travnicich rodinného panstvndGvych, a
bylo mi ji lito.”

Rosalie se najednou odtela, zatnula zuby. Vytrhlo &to z
jejiho vypraeni a doslo mi, Ze za chvili nadejde to hrozné.
Nebude zadnyt&stny konec, jak slibovala.rémitala jsem,
jestli je tohle dvod, pr& ma v sob mnohem vic nevlidnosti a
zatrpklosti nez vSichni ostatni — protoZélana dosah vSechno,
po ¢em touzila, kdyz jeji lidsky Zivot nahle skoih

.Byla jsem toho v&era u Very,” zaSeptala Rosalie. Jeji
oblicej byl hladky jako mramor, a sténtak tvrdy. ,Jeji
malicky Henry byl vazg libezny, samy Usév a doltky —
zrovna se nall sedt. KdyZz jsem odchéazela, Vera ¢ém
vyprovazela ke dwém, détatko v nardi a po boku manzela s
pazi ovinutou kolem jejiho pasu. Polibil ji na ftvkdyz si
myslel, Ze se nedivam. Toéntrapilo. Kdyz n&¢ Royce libal,
nikdy to nebylo takové — takovééiné... Rychle jsem tu
mysSlenku zapudila. Royce bylinprinc. Jednoho dne budu
kradlovnou.”

V mésicnim swtle se to &Zko dalo poznat, ale zdalo se, jako
kdyby jeji kidow bily oblicej jeSt vice zbledl.
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.Na ulicich byla tma, lampy uz svitily. Ani jsem si
neuvdomila, jak je poz&“ Pokraovala témdi neslySnym
Septem. ,Taky byla zima. Velka zima na konec dulshatba
méla byt uz za tyden, a ja jsem si cestou dad#lala starosti s
pocasim — to si jagsh pamatuju. Pamatuju si kazdy detail té
noci. Tolik jsem se k tomu upinala... zidku. Nemyslela jsem
na nic jiného. A tak si to pamatuju, zatimco tgiijemrgjSich
vzpominek mi totélévybledlo..."

Povzdechla si a Zala zase Septat. ,Ano.éldla jsem si
starosti s peasim. ...Nechila jsem, aby se svatba musela
odehravat uvnit..

Byla jsem par ulic od naSeho domu, kdyZz jsem jg3eth.
Pod rozbitou poutini lampou stala skupinka miyzktei se
hlu¢né smali. Byli opili. Zamrzelo & Ze jsem #iv nezavolala
otci, aby n& odvezl dond, ale cesta byla tak kratka, Zze mi to
piipadalo smisné. A pak rd zavolal jménem.

,Rose!" zaKicel a ostatni se hlogsmali.

NevsSimla jsem si, Ze jsou ti opilci tak deboble&eni. Byl to
Royce a par jehorptel, sy bohatych obani mésta.

,Tady je moje Rose!' zakiel Royce a smal se s nimi agim
to stejré tak hloug. ,JdeS pozé& Je nam zima, nechala jsi nés
moc dlouhatekat.*

Nikdy predtim jsem ho nevida opilého. Sem tamfifpitek
na veirku. Rikal mi, Ze neméa rad Samyské. Nedo3lo mi, ze
dava pednost séemu silrgjSimu.

M¢l nového pitele — gitelova gritele, ktery pijel z Atlanty.

,Co jsem titikal, Johne,' huldkal Royce, popadéma pazi a
tahl me bliz. ,Neni rozkos§Si nez vSechny ty broskiky tam u
vas v Georgii?

Ten muZz jménem John byl tmavovlasy a opaleny. Bdblsi
mé, jako bych byla i, kterého chce koupit.

, T ¢Zkofict," protahl pomalu. ,Je cela zakryta.'

Smali se, Royce s nimi.

Najednou mi Royce strhl z ramen sako — byl to déabke)

—, az mtdéné knofliky upadaly. Rozsypaly se po celé ulici.
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,Ukaz se mu, jaka jsigkna, Rose!" Znovu se zasmal a pak
mi z hlavy strhl klobouk. Jehlice mi trhaly viasykaiinka a ja
jsem vyKikla bolesti. Zdalo se, Ze se jim to libi — zvuk mé
bolesti..."

Rosalie se na énnajednou podivala, jako kdyby zapattan
Ze tam jsem. Byla jsem si jista, Ze mam @jlstejré bily jako
ona. Pokud ovSem nebyl zeleny.

.Nemusim ti vykladat, co se stalo pakgkla tiSe. ,Nechali
me lezet na ulici a se smichem vravorali riMysleli si, Zze
jsem mrtva. Utahovali si z Royce, Ze si bude muosa§it novou
newstu. On se smal #&kal, Ze se naed bude muset nai
trochu trglivosti.

Lezela jsem &ekala, ze zehu. Byla mi zima a fekvapilo
me, Ze mi to vadi, kdyZ jsem citila takovou boles&cidalo
srézit a ja jsem se divila, ptoneumirdm. Nemohla jsem se
dockat, az nastane smrt a moje bolest gkofirvalo to moc
dlouho...

Tak me naSel Carlisle. Ucitil krev afigel zjistit, odkud se
vzala. Pamatuju si, ze mi vadilo, kdyz matal oSetovat a
snazil se mi zachranit zZivot. Nikdy jsem ndanrada doktora
Cullena, ani jeho Zenu a jejiho bratra — za ktergéddedward
tou dobou vydaval. Zlobilo & Ze jsou kras}Si nez ja, zvlast
ti dva muzi. Ale oni do spoémosti nechodili, takze jsem je
vidéla jenom jednou nebo dvakrat.

Myslela jsem, Ze jsem zéwmia, kdyZz & v nar&i zved| ze
zent a rozkehl se — to kuli té rychlosti —, pipadalo mi, jako
bych letla. Vzpominam si, Ze jsem byla &#n4, Ze bolest
negestava...

Pak si pamatuju jasnou mistnost, kde bylo teploadafa
jsem do bezgdomi a byla jsem wv&@na, Ze bolest Z@&na
polevovat. Ale najednou &ea&alo fezat ®co ostrého, v krku,
do zagsti, do kotnik. Sokovag jsem vyKikla a napadlo @

Ze nt tam g@inesl, aby mi je&tvic ubliZzoval. Pak & po celém
téle zaal palit oh& a ja jsem nedovedla myslet na nic jiného.
Prosila jsem ho, aby &zabil. Kdyz se Esme s Edwardem
vratili domi, taky jsem je prosila, abydrabili. Carlisle sed
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vedle n¢. Drzel m¢ za ruku afikal, Ze je mu to lito a sliboval,
Ze uz to sko#. Powdél mi vSechno a olas jsem ho
poslouchala. Padél mi, ¢im je, ¢im se stdvam ja. Neéiila
jsem mu. Omlouval se pokazde, kdyzZ jsemiikf&.

Edward nenil radost. Pamatuju si, Ze jsem slySela, jak nade
mnou diskutuji. Obas jsem festavala kicet. Kricet nebylo k
nicemu.

,Co t¢ to napadlo, Carlisle?'tikal Edward. ,Rosalie
Haleova?*“ Rosalie dokonale napodobila Edwargodrazdny
ton. ,Nelibil se mi zgsob, jakym vyslovil moje jméno, jako
kdyby na #m bylo réco Spatného.

,Nemohl jsem ji tam nechat jen tak z#tyl fekl Carlisle tiSe.
,Bylo to prilis — [ilis strasné, tak nédstré zmaeny Zivot.*

Ja vim, ekl Edward a m napadlo, Ze to zni odmitav
Rozzlobilo nt to. Tehdy jsem nedéla, Ze dokaze vitd presre
to samé, co vidl Carlisle na vlastni ®.

,Tak ne§astré zmaeny zZivot. Nemohl jsem ji tam nechat,’
opakoval Carlisle Septem.

,Samozejmg, Ze jsi nemohl,’ souhlasila Esme.

,Lidé umiraji pdad,” pipomnrél mu Edward tvrd.
,Nemyslis, Ze ji takhle kazdy pozna? Kingovi rozjadveliké
patrani — ne Ze byekdo podeziral skuteého vraha,' zabriel.

PotsSilo ¢, ze zjeve védéli, ze Royce je vinen.

Neuwdomovala jsem si, Ze uz je skoro po vSsem — ze se mi
vraci sila a diky tomu jsem schopna sirdit se na to, co
fikaji. Bolest z#&ala ustupovat od kotkd prst.

,Co s ni budemediat?‘ zeptal se Edward znechuéennebo
tak mi to alespb pripadalo.

Carlisle si povzdechl. ,To je na ni, samgm. Tieba bude
chtit jit vlastni cestou.’

Natolik jsem u¥fila tomu, co mi vypra#, Zze n€ tahle jeho
slova vydsila. Vedéla jsem, ze mj Zivot skortil a Ze pro nd
neni cesty zpatky. Nedokazala jsem igdstavit, Ze bych byla
sama...
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Bolest nakonec skéila a oni mi znovu vysitlili, kdo jsem.
Tentokrat jsem jim wfila. Citila jsem Ziz#, svou tvrdou #Zi;
vidéla jsem ty jas#é cervené oi.

Jak jsem byla povrchni, pot#a jsem, kdyZ jsem se poprvé
vidéla v zrcadle. Navzdoryéin odim jsem v Zzivot nikoho
krasrgjSiho nevidla.” Kratce se sama sélzasmala. ,,Chvili mi
trvalo, nez jsem na krasucada svalovat vinu za to, co se mi
stalo — nez jsem v ni gala vidt prokleti. Rala jsem si, abych
byvala byla... no, ne oskliva, ale normalni. Jakoa/exbych
se sndla vdat za skoho, kdo by mi miloval a s kym bych #a
hezké dti. To jsem vlastd celou dobu ckita. A stale si
myslim, Ze neniighnané, chtit to od Zivota.”

Na chvilicku se zamyslela a énnapadlo, ze snad znovu
zapomgla na moji gitomnost. Ale pak se nadrusmala, jeji
vyraz byl najednou wWoslavny.

,ViS, muj trestni rejstik je skoro stejg cisty jako
Carlislaiv,” pochlubila se mi. ,Jsem na tom l|épe neZz Esme.
Tisickrat lépe nez Edward. Nikdy jsem neochutnadizkbu
krev,* oznamila hrd.

Pochopila, pré se tvéim zmates a lamu si hlavu, ptoje
tedy jeji rejstik skorostejre cisty.

,ve skut&nosti jsem zabila ¢ lidi,” fekla mi spokojenym
ténem. ,Jestli je skuteé miazeS nazyvatidmi. Ale byla jsem
velmi opatrna, abych neprolila jejich krev €d¢la jsem, Ze
bych tomu nedokézala odolat, a nétdnfsem z nich mit v s@b
ani kapéku, chapes.

Royce jsem si nechala az na konec. Doufala jsenseze
doslechne o smrti svychigtel a pochopi, bude¢sét, co ho
¢eka. Doufala jsem, Ze mu to strach §egtorSi. Myslim, Ze to
zapisobilo. KdyZ jsem ho dostihla, schovaval se v noistinbez
oken, za dvémi tlustymi jako u bankovniho trezoru, které
zverti hlidali ozbrojeni muzi. Aha, tak pardon — sedrazd;”
opravila se. ,Zapomifa jsem na jeho straze. Ty mi trvaly jen
viefinu.

Sehréla jsem mu parédni divadlo. Bylo to moZnarazhti
détinské. Mela jsem na sab svatebni Saty, které jsem pro tu
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prilezitost ukradla. Kcel, kdyz n¢ spatil. Té noci se #Bco
nakiicel. Nechat si ho nakonec byl dobry napad — dokgzata
se lépe ovladat, postupovala jsem pomaleji..."

Najednou se odrdla a pohlédla na & ,Promin,”
omlouvala se zkrouSenym hlasem&dim €, vid?“

.Mné to nevadi,” zalhala jsem.

.Nechala jsem se unést.”

»10 nic.”

.Piekvapuje ni, Ze ti o tom Edward vic nekl.”

.Nerad vypravi pibéhy ostatnich lidi — ma pocit, jako by
prozrazoval d@vérnosti, protoZze slySi o tolik vic, nez co je
uréeno jemu.”

Usméla se a zawta hlavou. ,Asi bych mu ma vic
duverovat. Je opravdu citlivy, di?”

»Jasi to myslim.*

,10 vidim.” Pak si povzdechla. ,Ani k t@bjsem nebyla
spravedliva, Bello. Padél ti proc? Nebo to taky povazoval za
prilis daverne?”

,Rikal, Ze je to kuli tomu, Ze jsentlovek. Rikal, Ze je pro
tebe €ZSi mit venku &koho, kdo zna pravdu.”

Rosaliin melodicky smich & preruSil. ,Te’ se opravdu
citim provinile. Byl ke ma mnohem, mnohem laskgsi, nez
si zaslouzim." Jak se smala, zdala se mi ¥j&injako kdyby
odlozila jistou obetnost, kterou v mé fftomnosti nikdy
piedtim neodkladala. ,Ten kluk je ale #tfaZase se zasmala.

,On lhal?* zeptala jsem se, razem vieht.

,NO, to je mozna fili§ silné slovo. Jenom ti nep&skl cely
piibéh. To, co tifekl, je pravda, i@ dokonce jest pravdijSi
nez gedtim. OvSem tehdy..." Odrgla se a nervoznse
uchichtla. ,Je to trapné. ViS, zfku jsem hlavé Zarlila,
protoze chil tebea ne ng.”

Po €&ch slovech mnou projel zackw strachu. Jak tam tak
sedila v tom stibrném s¥tle, byla kras®jSi nez cokoliv, co
jsem si dokazalarpdstavit. S Rosalii jsem nemohla saiitpe

»2Ale ty milujes Emmetta...," zamumlala jsem.
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Pobaven pokyvala hlavou. ,Takhle taky Edwarda nechci,
Bello. Nikdy jsem neckita — miluju ho jako bratra, ale drazdil
mé od prvni chvile, kdy jsem ho slySela promluvit. $ik
ovSem chapat... Byla jsem tak zvykla na to, Zelioé chgji. A
Edward nemdl ani sebemensi zajem. Zlobiloénto, zp@&atku
dokonce urézelo. Ale on ne¢htnikdy nikoho, takZze & to
netrapilo dlouho. Ani kdyZz jsme se seznamili s Tiapm
klanem v Denali — vSechny ty zeny! —, Edward nikudal
najevo sebemensi zajem. A pak potkal tebe.” Paaisalna
zmatenym pohledem. VSimla jsem si toho jenom uhap
Myslela jsem na Edwarda a Tanyu a vSedyienya rty jsem
tiskla pevrt k solg.

.Ne Ze bys nebyla hezka, Bellagkla, protoze si i vyraz
Spatre vylozila. ,Ale prost to znamenalo, Ze muiipadas
pritazlivejsi nez ja. Jsem péad dost marniva, aby mi to vadilo.”

LAle ty jsi fikala ,zpaatku‘. Takze & to uz netrapi, Ze ne?
Prece ols vime, Ze jsi ta nejkrasjsi osoba na planet

Zasmala jsem se, Ze jsem to muséta nahlas — bylo to
piece nad slunce jag8i. Jak zvlastni, Ze Rosalie peltuje
takoveé ujigovani.

Také Rosalie se zasmala. ,Diky, Bello. A nel’ 1& ne to
vazre netrapi. Edward byl vzdycky trochu zvlastni.” Zoose
zasmala.

»A piesto n&¢ nemas rada,” zaSeptala jsem.

Jeji usmdv pohasl. ,Je mi to lito.”

Chvilku jsme seély micky a vypadalo to, Ze Rosalie uz
nema v umyslu poktavat.

,POViS mi pré? Uctlala jsem gco...?" Zlobila se na ¥ Ze
uvadim jeji rodinu — jejiho Emmetta — do neb&zpeZnovu a
znovu. Naped James, t&Victoria...

.Ne, ty jsi nic neudlala,” zamumlala. ,Je&tne.”

Nechapav jsem se na ni podivala.

,Copak to nevidi§, Bello?* Jeji hlas byl najednou
prociengjSi nez pedtim, kdyz vypraéla svij ne¥astny pibéh.
»TY uz masvSechnoMas cely Zivot ped sebou — vSechno, co
bych ja chila. A ty to prost hodlaszahodit.Nechapes, Ze bych
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dala vSechno, co mam, abych byla na tvém &nigty mas
moznost volby, kterou ja jsem néla, a volisSpatre!“

Ucukla jsem ped jejim ziiivym vyrazem. U¥domila jsem
si, Ze mam oteenou pusu, tak jsem ji sklapla.

Dlouho se na #hdivala. Pak ten Zar v jejichcich za&al
pomalu pohasinat. Najednou byla v rozpacich.

LA Ja jsem si byla tak jista, Ze to dokazict klidné.”
Zavrla hlavou, jako by ji ten fival emoci trochu zmabhal.
~Jenomze té& je to €2Si nez tenkrat, kdyz v tom nebylo vic nez
marnivost.”

Mi¢ky se divala na #sic. Chvilcku mi trvalo, neZz jsem
sebrala dost odvahy, abych ji vytrhla z toho 2agn

.M ¢la bys n¢ radsi, kdybych se rozhodlastat¢lovekem?”

Otxila se zpatky ke mf) rty se ji stéely v naznaku
asmévu. ,MozZna."

LAle ty ses pece jen dokala $astného konce,
jsem ji. ,Ziskala jsi Emmetta.”

.Tak napil.” Usmala se. ,Vis, Ze jsem Emmetta zachranila
pired med¥dem, ktery by ho jinak rozsapal, a odnesla jsem ho
domi Carlisleovi. Ale uhodne$, ptojsem tomu medsdovi
nedovolila, aby ho sezral?“

Zavrgla jsem hlavou.

»S t€mi tmavymi kudrnami... sémi dolicky, které byly
vidét dokonce i kdyz m oblicej zkiveny bolesti... s tou
zvlastni nevinnosti, kter4 se zdala tak nemistnaoblaeji
dosglého muZze... fipominal mi Véina malého Henryho.
Nechtla jsem, aby zerel — tak moc, Ze &oliv jsem tenhle
Zivot nenavidla, byla jsem natolik sobecka, Ze jsem pozadala
Carlislea, aby ho ki mné promenil.

M¢éla jsem ¥tSi SEsti, nez jsem si zaslouZila. Nikoho lepSiho
nez Emmetta bych si nemohlgp kdybych se znala tak dt
abych ¥d¢la, koho si mam i@t. Nekoho takového jsemipsreé
potrebovala. A zvl4stni je, Ze i on pebuje ng.

V tomhle sné¢ru mi to vyslo lépe, nez jsem mohla doufat.
Ale vzdycky budeme jenom my dva. Nikdy nebudemeasat
né¢kde na lavice, Sedovlasi, obklopeni svymi vriady.*

[~

fpomrela
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Jeji usndv ted’ byl laskavy. , To ti pipada dost zvlastni, &2

V urcitych ohledech jsi mnohem zralejSi, nez jsem v
osmnacti byla ja. Ale jinak... je mnohctai, o kterych jsi
pravdEpodobr nikdy vazr negemyslela. Jsiiilis mlada, abys
védéla, co budesS chtit za deset, za patnact let #lid mplada,
aby ses toho vSeho beremysleni vzdala. Ne#ese ukvape#
do \&ci, které uz nikdy nebude$ moct &mt, Bello.“ Pohladila
mé po hlag, ale nepiSlo mi, Zze by v tom byla &aka
blahosklonnost.

Povzdechla jsem si.

~Jenom o tom trochuipmyslej. Jakmile se to jednou stane,
nepijde to vratit zpt. Esme se spokojila s nami jako s
nadhradou... a Alice si ze svého lidského Zivota nid a
nepamatuje, takze ji to néde chylkt... Ale ty si budes
pamatovat. MaS hodroho,éeho by ses musela vzdat.“

Ale vic je toho, co na oplatku dostam&ekla jsem nahlas.
,Diky, Rosalie. Jsem rada, Ze jsem pochopila... &njg
mohla lépe poznat.”

,Omlouvam se, Ze jsem na tebe byla tak zla." Usnsé&la
,Odted” se budu snazit chovat slgsh

Opstovala jsem ji Usrv.

Jest jsme nebyly kamaradky, ale byla jsem si docelg,jis
Ze nt nebude vzdycky tak nenavid

.red t¢ necham spat.“ Rosalietslila pohledem k posteli a
rty se ji stgily do usnévu. ,J& vim, Ze ti vadi, jaketdrzi pod
zamkem, ale nehubuj ho za to moc, az se vrati.jMituvic,
nez tusis. Bsi ho, kdyZ se od tebe musi vzdalit." TiSe vstala a
jako duch se igsunula ke dwém. ,Dobrou noc, Bello,”
zasSeptala, jak za sebou zaviralaidve

,Dobrou noc, Rosalie,” zaSeptala jsem oiwtku pozdiji,
ale uz byla pry.

Trvalo mi dlouho zabrat se potom do spanku.

KdyZ jsem usnula, trapilagmatni mara. Plazila jsem se po
temnych, studenych kamenech na neznamé ulici, 88éh
padal, a ja jsem za sebou nechavala krvavou stapatinu stél
anctl v dlouhé bil&ize a pohorSenym pohledem se nadival.
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Druhy den rano & Alice vezla do Skoly. Nevrle jsem se
divala z okna. Byla jsem nevyspala, a tudiZjestdrazdng|Si
kvili tomu wézreni.

.,pbnes veer si vyjedeme do Olympie nebakam tam,”
slibovala Alice. ,To bude zabava d?*

,C0 kdybys n¢ prost zamkla ve sklefy* zavrcela jsem, ,a
odpustila si ty taniy okolo?*

Alice se zamréla. ,On si to porsche vezme zpatky. Za tohle
me nepochvali. Nakazal mi, aby se ti u nas libilo.”

.10 neni tvoje chyba,” zamiela jsem. Nemohla jsem
uveiit, Ze se skutaé citim provinile. ,Takéau, uvidime se u
ob¢da.”

Vlekla jsem se na angtinu. Bez Edwarda bude den
zarkenrd nesnesitelny. Otravénjsem gezila prvni hodinu,
dolre si wdoma toho, Ze mi fij pristup nijak nepomaha.

KdyZ se ozvalo zvami, neochoté jsem se zvedla. Mike stél
ve dveich a drZzel mi je otéené.

.Edward vyrazil na vikend doffpody?“ zajimal se, kdyz
jsme vysli do lehkého dest

JO."

.Nechces veéer nico podniknout?”

Kde se v 8m paad brala ta nage?

.Nemuzu. Mam pyzamovy wdrek,” zavkela jsem.
Nechapav se na m podival, kdyz si vSiml mé nalady.

.S kym?*

Mikovu otazku peruSilo hlasité Wweni, které se za nami
rozegvalo na parkovisti. Kazdy na chodniku se &dtoa
newiicné ziral na hldny ¢erny motocykl, ktery s kvilenim
zastavil na kraji betonového chodniku, motor st@kozeny.

Jacob na mspssre zamaval.

.Po¢z, Bello!" zakicel prestev motoru.

Vtefinu jsem stala jakoipmrazena, nez jsem pochopila.

Rychle jsem se podivala na Mika¢déla jsem, Ze mam jen
vteriny.

Jak daleko Alice na wejnosti zajde, aby mi v tom
zabranila?
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,2Ud¢lalo se mi straghSpati a Sla jsem doiy ano?“iekla
jsem Mikovi, hlas napkny nahlym vzruSenim.

~Fan,* zamrwel.

Rychle jsem ho polibila na t&§,Diky, Miku. M&s to u ng!*
zavolala jsem a uZ jsem uleéa pryc.

Jacob se Sirokym usivem taroval motor. Naskda jsem na
sedadlo zad) a ovinula mu paze pe¥rkolem pasu.

Zahlédla jsem Alici, jak stojifimrazena na chodniku vedle
jidelny. Qi ji zutive jiskiily, zuby meéla vycergné.

Vrhla jsem po ni prosebny pohled.

Pak uz jsme jeli jako o zavod po asfaltové silnad, jsem
méla pocit, Ze jsem snad Zaludek ztratikkate cestou.

LVydrz!“ k ricel Jacob.

Zabdila jsem mu obtiej do zad. Motorka svidia jako vitr.
Védéla jsem, ze Jacob zpomali, aZz se dostaneme zautplibe
hranici. Musela jsem to do té doby vydrzet. Tidg@ucre jsem
se modlila, aby nés Alice nesledovala a aby nahodou
nevicl Charlie...

Bylo poznat, kdy jsme dosahli bezpé zbény. Motorka
zpomalila a Jacob se riapil a zavyl smichy. Oteela jsem
oci.

,Dokazali jsme to,” zakcel. ,Na U€k z Wwzeni to neni
Spatné, co?"

,Dobry napad, Jaku.”

.vVzpomrel jsem si, co jsiiikala o té upi veéStkyni, Ze
nedokaze fedpovidat, co uflam ja. Jsem rad, Zdebe to
nenapadlo — nedovolila by ti jit do Skoly."

.Praw proto jsem o tom neuvazovala.”

Vitézoslavig se zasmal. ,Co chceS dneskéatP*

,Cokolivl* zasmala jsem se taky. Byl to UzZzasny pooyt
svobodna.
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8. NALADA

Skortili jsme zase na plazi a bezailse potulovali. Jacob
byl jeS€ cely hrdy na to, jak zorganizovalipnik.

,MysliS, Ze € prijdou hledat?” zeptal se s ngidv hlase.

.Ne.” Tim jsem si byla jista. ,Budou se ale n& mineska
vecer hodr zlobit.”

Zvedl kaminek a mrstil jim do vin. ,Tak se nevratepvrhl
znovu.

»10 by se Charliemu moc libilojekla jsem sarkasticky.

,vsadim se, Ze by mu to nevadilo.”

Neodpo¥déla jsem. V tom nil Jacob asi pravdu. Zadgala
jsem zubama. Bylo nespravedlivé, jak Charlie negeékstranil
mym quileutskym patelim. Rikala jsem si, jestli by todhl, i
kdyby wdél, Ze ve skuténosti strani vikodlakm proti upifim.

»Tak co je ve smice za nejnoyjSi skandal?” zeptala jsem se
vesele.

Jacob se zastavil a podival se na§okovanyma éima.

,C0 je? To byl vtip.”

»<Aha.“ Uhnul pohledem stranou.

Cekala jsem, Ze ijde dal, ale zdal se potemy v
myslenkéach.

»Jesnad gjaky skandal?” divila jsem se.

Jacob se uchichtl. ,Zapominam, jaké to je, nebyitvaci,
kdy kazdy kolem r& vSechno vi. Mit v hlav koutek, kam mi
nikdo nevidi."

Par minut jsme Sli po kamenité plaziaky.

.Tak co je to?" zeptala jsem se nakonec. ,To, cadkav
tvoji hlaw uz vi?*

Chvilicku véhal, jako kdyby si nebyl jisty, kolik mi tohn&
powedét. Pak si povzdechl gekl: ,Quil se otiskl. To uz jsouit
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Nam ostatnim uz to Zaa clat starosti. Mozna je tochngjsi,
nez se vypravi v legendéach...” Zartitase a pak se otdl a
podival se na #h Micky mi hledl do i, obai stazené
soustednim.

.Na co tak ziras?" zeptala jsem se, protoZze mi o b
negijemneé.

Povzdechl si. ,Na nic.”

Sel dal. Bezmyslenkowitse natahl a vzal &rza ruku. Méky
jsme kr&eli po kamenech.

Myslela jsem na to, jak asi vypadame, kdyz tak jdeoku v
ruce po plazi — uwité jako dva zamilovani —, ar@mitala, jestli
bych se nerfla branit. Ale takhle to s Jacobem bylo vzdycky...
Nebyl divod se kvli tomu ted’ bouxit.

.Pro¢ je Quilovo otiséni takovy skandal?* zeptala jsem se,
protoze se nezdalo, Ze by @dmokratovat. ,Je to proto, Ze je ve
sme&ce nejkratsi dobu?”

,10 S tim nema nic spate€ho.”

»Tak véem je problém?*

,Je to daldi ¥c z tch legendRikam si, kdy nas iestane
piekvapovat, Ze jsou vSechny pravdivé?* zatalsi pro sebe.

,Povis mi to? Nebo #nechas hadat?"

»10 bys nikdy neuhodla. Vis, Quil byl celou doba&mi, az
donedavna. TakZe nechodil k Emily dibtak ¢casto.”

,Quil se taky otiskl do Emily?* zalapala jsem pactia.

,Ne! Rikal jsem ti, Ze bys to neuhodla. Emilglau sebe na
navstveé dvé netde... a Quil se seznamil s Claire.”

Nepokra&oval. Chvilku jsem nad timipmyslela.

-,EMily nechce, aby jeji netechodila s vlkodlakem? To je
trochu pokrytecké,tekla jsem.

Ale chapala jsem, ptazrovna ona k tomu ma takovy posto;.
Znovu jsem myslela na dlouhé jizvy, které ji hyydiblicej a
tahly se po celé délce jeji pravé paze. Jen jedii@til Sam
kontrolu, zrovna kdyZz u ni staliipS blizko. Stalo se to jen
jednou... Vidtla jsem bolest v Samovyckich, kdyz se dival
na to, co Emily zpsobil. Dovedla jsem pochopit, gréoho asi
chce Emily svou netaichranit.
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.Piestala bys, prosing,thadat? Jsi Uptnvedle. Tohle Emily
nevadi, jde jen o to, Ze je to, no, troSku brzy.“

~Jak to mysliSprzy?

Jacob si @ metil ptimhourenyma ¢ima. ,SnaZz se to
neodsuzovat, jo?"

Opatrré jsem gikyvla.

,Claire jsou dva roky,tekl mi Jacob.

Zatal padat dé5 Zurivé jsem mrkala, jak mi kapky
osftelovaly obltej.

Jacob miky cekal. Nengl bundu jako obvykle; d&Smu
zanechaval n&erném tréku kropenaté stopy a stékal mu do
rozcuchanych vlas Jeho obliej byl bez vyrazu, jak se naém
dival.

,Quil... se otiskl... dodvouletéholcicky?“ vykoktala jsem
ze sebe kortege.

,10 se stava.” Jacob pakl rameny. Shybl se, aby popadl
dalSi kaminek a poslal ho obloukem do zé&toky. ,Nebdo tak
aspa povida v legendach.”

LAle vzdyt je to mri¢,” protestovala jsem.

Podival se na t se zachmienym pobavenim. ,Quil
nestarne,” ipomrél mi lehce ustpacné. ,Jenom musi mit par
desetileti trplivost.”

~Ja... nevim, caict.”

Ze vsech sil jsem se snazila to neodsuzovat, alpraedt
jsem byla zéSena. Az dosud mi na vlkodlacich nic nevadilo
ode dne, kdy jsem zjistila, Ze nepachaji vrazditerych jsem
je podezirala.

,Odsuzujes to," obvinil . ,Vidim ti to na &ich.”

.Promin,“ zamrwela jsem. ,Ale ma to pipada vaza
odpornée.”

.Tak to neni, pochopila jsi to upinSpatr,“ hdjil Jacob
pritele vehementhn ,Vid ¢l jsem, jaké to je, jehosoma. Neni na
tom uvibec nicromantickéhone pro Quila, ne t&“ Zhluboka
se nadechl, nespokojeny, Ze to nechapu. ,Je tztlk popsat.
Véazre to neni zadna laska na prvni pohled. Je to spis.ja
gravitani sily. Kdyz spats tu vyvolenou, najednou uZ tady
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nedrzi zem, ale ona. A nic nenitdezitéjSi nez ona. A utlala
bys pro ni vS8echno, byla pro ni v§im... Stane$ se &im &
ona potebuje mit, & je to ochrance, milenectitel nebo bratr.

Quil bude ten nejlepsi, nejlaskgsdi bratr, jakého kdy djaké
ditt meélo. Neni na planétbatole, o které by sec¢kdo staral
peslivéji nez on o tuhle heicku. A pak, az ta mala bude starsi a
bude potebovat pitele, on bude chap&gi, divéryhodrgjSi a
spolehliwjsi nez kdokoliv na sit¢. A az vyroste, budowastni
jako Emily se Samem.*

,Ma tedy Claire na vybranou?“

~Samozejme. Ale prad by si ho nakonec netta vybrat?
Budou se spolu perfekindopkovat. Jako kdyby pro ni byl
stvareny.”

Chvilku jsme kréeli micky, az jsem se zastavila, abych
hodila kaminek do oceanu. Spadl na pl&kolik metri od
bfehu. Jacob se mi smal.

.Kazdy prost nema dsnou silu, no," zamtiela jsem.

Povzdechl si.

.Kdy mysli§, Ze se to stane & zeptala jsem se tiSe.

.Nikdy,“ odpoveédél okamzig plochym hlasem.

,O nétem takovém asi neies rozhodovat, d1?"

Nékolik minut mkel. Newdomky jsme oba Sli pomaleji,
sotva jsme se vlekli.

.Pry ne” giznal. ,Ale ¢lovek ji musi videt — tu, ktera je
Gdajre uréend pro #j."

LA ty si myslis, Ze kdyz jsi ji jestnevictl, tak nikde neni?*
zeptala jsem se skepticky. ,Jacobe, ty jsi tohswga vibec
jeS€ moc nevidl — dokonce mi nez ja."

.Ne, to jsem nevid,” pritakal tiSe. Podival se na é&m
pronikavym pohledem. ,Ale nikdy neuvidim nikoho gimo,
Bello. Vidim jenom tebe. | kdyZ z&v oii a snazim se vid
néco jiného. Zeptej se Quila nebo Embryhaiv&di je to
vSechny k Silenstvi."

Sklopila jsem ¢i a zadivala se na kaminky pod nohama.

UZ jsme nesli. Bylo slySet jenom viny bijici geb. Res
jejich fev jsem neslySela ani dés
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»Asi bych radsi ndla jet domii,“ zaSeptala jsem.

.Ne!“ zaprotestoval, fekvapeny timhle z&vem.

Vzhlédla jsem k &mu a jeho 6i ted’ byly plné tzkosti.

,M@&s volno cely den, je to tak? Ten krvezizniveendojest
nebude.”

Rozzlobe# jsem se nadj podivala.

.Nemyslel jsem to urazlg“ ekl rychle.

»=ANo, mam volno cely den. Ale Jaku..."

Zvedl ruce. ,Promi,” omlouval se. ,Uz nebudu zlobit. Uz
budu jenom hodny Jacob.”

Vzdychla jsem. ,Ale jestli si tohlenyslis.."

,O M si nedtlej starosti,” stal si na svém a a#lig okat
piedstiral veselou nenucenost. ,Ja vim, ¢tam. Jenom mi
fekni, kdybych & vyt&el.”

~Janevim...“

.,NoO tak, Bello. Vratime se k nam a vytahneme mojork
Aby byla motorka pkné vyladkna, musiS na ni pravidein
jezdit.”

»Ale ja to mam pece zakazané."

»A kdo ti to zakazal? Charlie, nebo ten krv— no kd®?

,Oba.*

Jacob se usma@hymusmévem a byl to najednou ten Jacob,
po kterém se mi nejvic styskalo, slunnyigjivy.

Nemohla jsem mu Usta neoplatit.

Dé¥ se zmirnil, peSel v mrholeni.

»,Nikomu to néeknu,” slibil.

»2Akorat vSem svym kamardd."

Vazre zavrel hlavou a zvedl pravou ruku. ,Slibuju, Ze na to
nebudu myslet.”

Zasmala jsem se. ,Jestli si ublizim, tak jsem z&kbp

.~Jak chces.”

Jezdili jsme na motorkach po zapadlych gkach kolem La
Push, dokud je déherozmaéel natolik, Ze byly samé blato, a
Jacob nezzal tvrdit, Ze omdli, jestli se brzy nenaji. Kdyings
prisli k nim domi, Billy m¢ vesele pozdravil, jako kdyby moje
nahla pitomnost neznamenala nic sl@@iho, nez Ze jsem
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chila stravit den s kamaradem. Kdyz jsmedinsendvie,
které Jacob ffipravil, Sli jsme ven do garadZze a ja jsem mu
pomahalaistit motorky. Nebyla jsem tu uZékolik mésial —

od Edwardova névratu —, ale jako by se nic nguio. Bylo to
prost dalSi odpoledne v garazi.

.Tohle je hezké,” poznamenala jsem, kdyz vytahlléep
limonady z papirového &&u. ,Po garazi se mi styskalo.”

S usmivem se rozhlédl po plastovych figtreScich
seSroubovanych nad nasSimi hlavami. ,Jo, to dovealthppit.
Veskera nadhera Tadz Mahalu, ovSsem bez nepohodiingha
cesty do Indie.”

.Tak na maly Tadz Mahal ve staWWashington,” pronesla
jsem gFipitek a pozvedla plechovku.

Tukli jsme si.

~Pamatujes si na posledniho Valentyna? Myslimgehéy jsi
tu byla naposledy — tehdy to bylo vSechno §eStzkratka
normalni.”

Zasmala jsem se. ,Saniepne, Ze se pamatuju. Vy&nila
jsem svoje dozivotni podéuza krabiku srdiékovych bonbon.
Na néco takového rozhodmezapomenu.”

Zasmal se se mnou. ,To je pravda. Hmm, pédrBudu
muset ®co pdadneho vymyslet.” Pak si povzdechl.ifigada
mi to, jako by to bylo fed lety. V jiné ée. Takové Gastrgjsi.”

Nemohla jsem s nim souhlasit. Mojéastna éra byla &
Ale piekvapilo n&é, kdyz jsem si ugdomila, kolik wci mi
chykelo z té mé doby temna. Zirala jserfep mytinu na temny
les. Dég znovu zesilil, ale v malé garazi bylo hezky tesidyZ
jsem sedla vedle Jacoba. Jako kaminka fungoval b#je

Prejel mi prsty po ruce. ,Hodnse toho zrénilo.”

,J0," fekla jsem a pak jsem se natahla a poplacala zadni
pneumatiku své motorky Tehdymé Charlie n&l rad. Doufam,
Ze mu Billy nepovi o dnesni..." Kousla jsem se do rtu

.Nepovi. On kuili vSemu tak nevysSiluje jako Charlie. Hele,
ja jsem se ti nikdy oficiakhneomluvil za ten hloupy podraz s
motorkou. Vaza mé mrzi, Ze jsemét prasknul Charliemu,igl
bych si, abych to byl negthl.”
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Zvedla jsem & v sloup. , To ja taky.”

~Je mito vazu, vazre lito.”

Podival se na s nadji, mokré, rozcuchané vlasy mu
kolem prosebného obkje tcely na vSechny strany.

»Tak fajn, dolre! Je ti odpugno.”

,Diky, Bells!"

Chuvili jsme se na sebédaili a pak se jeho okkej zasmusil.

,Vi$, toho dne, kdy jsem tifjvezl motorku... chil jsem se
t¢ na réco zeptat, ekl pomalu. ,Ale taky... jsem necHt"

Sedtla jsem naprosto klidn— takova reakce na stres. Byl to
zvyk, ktery jsem se néila od Edwarda.

»1ehdy jsi prost trucovala, protoZe ses narmlobila, nebo
jsi to myslela vazeR" zaSeptal.

,CO0 jako?" zaSeptala jsem zpatkykaliv jsem si byla jista,
Ze vim, nd se pta.

Rozzlobeg se na m podival. ,VSak viS. Kdyz jstikala, Ze
mi do toho nic neni... kdyby — kdyby kousl.“ Na konci ¥ty
se bolesta zatvail.

~Jaku...“ Krk jako by mi napuchl. Nemohla jsem torid.

Zavrel adi a zhluboka se nadechl. ,Myslela jsi to vazh

Trasl se jen troSku. Jehgiaustavaly zavené.

»AN0," zaSeptala jsem.

Nadechl se, pomalu a zhluboka. ,Myslim, Ze jsewtizl.”

Divala jsem se mu do obéje acekala, aZ otae ai.

,ViS, co to bude znamenat?* zeptal se najednou.cfiapes,
Ze ano? Co se stane, jestlifiporusi smlouvu?“

.My piedtim odjedeme fekla jsem fiskrcenym hlasem.
Rychle otevel i, jejich ¢erné hlubiny byly plné hivu a
bolesti. ,Smlouva nesta zengpisné hranice, Bello. NaSi
prackdeckoveé souhlasili s fmeétim jenom proto, Ze Cullenovi
piisahali, Ze jsou jini, Ze se lidé od nich nentalio bat. Slibili,
Ze uz nikdy nikoho nezabiji, ani se ho nepokusirgrot. Jestli
chigji vzit sva slova zpatky, nem& smlouva smysl, a tomi
jenom dokazou, Ze jsou stejni jako vSichni ostatpiki. A

potom, jakmile jednou zjistime, Ze znowtkoho —*
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»Ale Jaku, cozpak vy uz jste smlouvu neporusiligptala
jsem se jako tonouci, co se chyta stébla. ,Nebyatasti
smlouvy, Ze nieknete lidem nic o upirech? A ty jsiitekl mre.
TakZe neni ta smlouva steéjtak trochu sporna?*

Jacobovi se nelibilo, Ze jsem mu f@gopmnréla, bolest v jeho
oc¢ich ztvrdla do nefatelskosti. ,Jo, j& jsem poruSil smlouvu —
jenze v dob, kdy jsem ne#fil, Ze néjaka existuje. A jsem si
jisty, Ze o tom byli informovani.“ NasStvénse mi koukal na
celo, aby se nemusel divat do mych zahanbenyth,Ale to
neznamena, ze je to opiane k rgjakym ulevam. Zadna chyba
za chybu, nic takového. Jestli se jim nelibi, @rjudlal, maji
jenom jedinou moznost. Stejnou moznost budeme ryjtah
smlouvu porusi oni: zalt. Zagit valku.”

Z jeho ust to z&élo tak nevyhnutel&r Otrasla jsem se.

~Jaku, takhle to byt nemusi.”

Jeho zuby zagkpaly. ,Takhleto je:

Ticho po jeho prohlaSeni mfipadalo hroza hlu¢né.

,Nikdy mi to neodpustiS, Jacobe?" zaSeptala jseakmile
jsem ta slova vkla, piala jsem si je vzit 2. Nechtla jsem
slySet jeho odpasd’.

.Pak uz nebudes Bellajekl mi. ,Moje kamaradkaiestane
existovat. Nebude komu odpoétst

,10 zni jakong" zaSeptala jsem.

Nekone&né dlouho jsme se divali jeden na druhého.

»~Je tohle tedy sbohem, Jaku?“

Rychle zamrkal, jeho Zivy vyraz zjihl grekvapenim. ,Pr&?
Pardd mame fed sebou pér let. Netheme byt patelé, dokud
nam nevyprséas?”

.Let? Ne, Jaku, ne let.” Zawt jsem hlavou a nevesele se
zasmala. Tydni je presrgjsi.”

Takovou reakci jsem kekala.

Najednou byl na nohou a plechovka limonady mu sityian
prasknutim explodovala v ruce. Limondda se ¥Kddat na
vSechny strany, polila mi okieni, jako by tryskala z hadice.
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~Jaku!* vyjekla jsem a clita mu vynadat, ale zmlkla jsem,
kdyz jsem si uvdomila, Zze se celé jeh@ld trese hivem.
Divoce se na hdival, v hrudi se mu ozyvalo &eni.

Okam?zit jsem ztuhla, byla jsem jakdikovana, nedokézala
jsem se pohnout.

Tres jim zmital, zrychloval se, aZ to vypadalo, Z& ¢eho
télo vibruje. Jeho obrys se rozmazal...

A pak Jacob zaskpal zubama a veni gestalo. Pevastiskl
vicka a sousedil se: feseni se zpomalilo, az se mu &gv
jenom ruce.

,Tydnd,” opakoval po m& nevyraznym, monoténnim
hlasem.

Nemohla jsem odpa@dét; stale jsem byla jakofpnrazena.

Otewel oi. Zurivost uz v nich nebyla.

,On t& promeni v odpornou pijavici jen za parydni!”
zasyel se zdatymi zuby.

Byla jsem tak vyvedena z miry, Zeénjeho slova ani
neurazila, jenom jsenmeme prikyvla.

Jeho obkej pod rusou &zi zezelenal.

~Samozejme, Jaku,” zaSeptala jsem po dlouhéntenii. ,Je
mu sedmnactJacobe. A nij vék se s kazdym dnem blizi k
devatenactce. Navic, demu c¢ekat? Chci jenom jeho. Tak co
mam ctlat?"

Myslela jsem to jak@ecnickou otazku.

Jeho slova praskla jako ranacdain. ,Cokoliv. Cokoliv
jiného. To uz by bylo lepsi, kdybys weta. Byl bych radsi,
kdybys byla mrtva.”

Schoulila jsem se, jako by dnuhodil. Bolelo to vic nez
skut&na rana.

A pak, jak mnou projela bolest, vzplanula moje tnas
prchlivd povaha.

.,Mozna bude$ mit 8sti,” rekla jsem ponie a klati¥ jsem
vstala. ,MozZna m cestou dora srazi nakldak."

Popadla jsem motorku a vytit ji do deSt. Nepohnul se,
kdyz jsem kolem & prochazela. Jakmile jsem byla na blativé
cesttce, vyskdila jsem na motorku a kopnutim nastartovala.
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Zadni pneumatika plivla na garaz sprsku blatajsgi doufala,
ze ho trefilo.

Byla jsem promeéena na kost, kdyZz jsem sidla po kluzke
silnici k domu Cullenovych. Vitr jako kdyby énil de¥ové
kapky v led, ktery & bodal do kiZe, a jest jsem nebyla ani v
polovirg cesty, kdyz se mi rozdrkotaly zuby.

Motorky jsou ve Washingtonu velmi nepraktické. Rnod
ten pitomy kram, jen jak se mi naskytne Sance.

U Cullenovych jsem motorku dotida do sklepni garaze a
negrekvapilo n¢, Ze jsem tam nasla AlicCekala na ry, zlehka
opitend o kapotu svého porsche. Pohladila jeho nabigska
Zlutou karoseérii.

»Ani jsem si ho nestihla projet.“ Povzdychla si.

~Promin,”“ odsekla jsem drkotajicimi zuby.

.Vypada to, Ze by ti bodla horkd sprcha,” zareadmva
pohotow a lehce vyskéla na nohy.

JO."

Naspulila rty a pdivé zhodnotila ndj vyraz. ,ChcesS si o
tom promluvit?*

.Ne."

Prikyvla na souhlas, ale jejibsvitily zvédavosti.

,Chces jet dnes ver do té Olympie?”

»Ani ne. Nentizu jet don@?”

ZaSklebila se.

.Nevadi, Alice,” fekla jsem. ,Zistanu tady, jestli ti to
usnadni situaci.”

,Diky," povzdechla si s tUlevou.

Toho veera jsem Sla do postele brzy, zase jsem se stigila
klubicka na jeho pohovce.

Byla jeSt tma, kdyZ jsem se probudila. Byla jsem grogy, ale
védéla jsem, Ze jestneni rano. @ se mi zaviraly, tak jsem se
protahla a fevalila na druhy bok. Trvalo mi vi@u, nez jsem si
uvédomila, Ze jsem se tim pohybenglmsvalit na podlahu. A
Ze je mi az moc pohodin

Zase jsem seipkulila a snazila se rozkoukat. Byl&$i tma
nez \tera — mraky byly filiS husté, aby jimi prosvital &sic.
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~Promin,“ zamumlal tak tiSe, jako by byl jeho hlas gasti
té tmy. ,Nech&l jsem € vzbudit.

Napjala jsem se &kala na zachvat nuosti — jak jeho, tak
své —, ale v temnétieho pokoje bylo jenom ticho a klid. Mohla
jsem téndt ochutnat sladkou cliunaseho shledani, ktera byla
citit ve vzduchu; vo#la jinak nez jeho filjemny dech. Ta
prazdnota, kdyz jsme byli kazdy zwa%o sok zanechavala
vlastni hakou pachd, kterou jsem si newdomovala, dokud
nebyla pry.

V prostoru mezi nami nebylo Zadnéri. To nehybné ticho
bylo tak pokojné — ne jako klidipd boti, ale jako jasna noc,
ktera se boiky vibec bat nemusi.

A bylo mi jedno, Ze jsem se n&jrchtéla zlobit. Bylo mi
jedno, Ze jsem se cd zlobit na vSechny. Natahla jsem se k
nému, nasla ve téhjeho ruce afisunula se k &mu bliz. Objal
me¢ a gitdhl si mé¢ do narde. Patrala jsem rty, hledala mu na
krku, po brad, az jsem nakonec nasla jeho rty.

Edward n¢ chvilku mekce libal a pak se uchichtl.

,BYl jsem pripraveny na hév, ktery zahanbi i grizzlyho, a
ceka nt takovehle pivitani? To bychd mél rozzuit ¢asgji.”

,D€e] mi minutku, vSak ono na to dojde,” zazertovplam a
znovu ho libala.

~Pockam, jak dlouho bude$ chtit,“ zaSeptal v polibkeha
prsty se mi zaplétaly do vias

Zacala jsem peryvargé dychat. ,Asi to nechame na rano.”

~Jak chces.”

,Vitej doma,” rekla jsem, zatimco se mi jeho studené rty
tiskly pod¢elist. ,Jsem rada, Ze ses vratil."

»Tak to mé moc €8i."

.Mmm,“ souhlasila jsem a sésla ho pazemi pevji kolem
krku.

Ohnul ruku kolem mého lokte a sunul ji pomalutdpb mé
pazi, ges zebra az k pasu, objel bok a po&real doli po noze
az ke kolenu. Tam se zastavil a vzal ma lytko. Vytahl mi
nohu nahoru a ovinul si ji kolem boku.
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Prestala jsem dychat. &o takového si obvykle
nedovoloval. Navzdory jeho studenym datgk jsem byla cela
rozpalena. Libal ghv dolicku na krku.

.Ne ze bych & ch&l predtasré rozhrévat,” zaSeptal, ,ale
muzes mitict, co ti vadi na téhle posteli?”

Nez jsem mohla odpedét, nez jsem se ibec dokazala
soustedit, abych pochopila smysl jeho slovekulil se na bok
a pitahl si e na sebe. Vzal mi oldlej do dlani a natdl ho tak,
aby mi rty dosahl na krk. Hlasijsem dychala — bylo to skoro
trapné, ale bylo mi fuk, jestli se mam stid

»Ta postel?* gipomrgl znovu. ,Podlemé je piknd.”

~Je zbyténa,” povedlo se mi vydechnout.

Pritdhl si mij oblicej zpatky k svému a ja jsem miitskla
rty na usta. Tentokrat se pomaliekulil, az byl nade mnou.
Opatrré se podpiral, aby énnemakal pod sebou, alergsto
jsem citila, jak se na ¢jeho studené mramorovéld tiskne.
Srdce mi busSilo tak hlasgit Ze jsem skoro neslySela jeho tichy
smich.

.10 je diskutabilni,” nesouhlasil. ,Tohle by se nana
pohovce dlalo ©€zko."

Jazykem studenym jako led mi lehce obkresloval tvar

Hlava se mi téila — vzduch mi do plic proudilidis rychle a
mélce.

.,Rozmyslel sis to?* zeptala jsem se udychaiMozna
piehodnotil svoje opatrna pravidla. Mozn4 ma tahlstglo&tsi
smysl, nez jsem sitgpodn® myslela. Srdce mi tlouklo skoro
bolestr, jak jseméekala na jeho odpeéd’.

Edward si povzdechl agkulil se zpatky, takze jsmedie@ba
zase lezeli na boku.

.Nebud" smesna, Bello,” pokaral ®# okamzit — jasr
pochopil, jak jsem to myslela. ,Jenom jsem se $n&kaAzat ti
vyhody postele, ktera se ti asi nelibi. Nenechir88 pinést.”

.Poz&k," zamumlala jsem. ,A ta postel se mi libi,* dodala
jsem.

,Dobre.” SlySela jsem v jeho hlasu G&mjak me polibil na
celo. ,Mné¢ taky.”
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LAle presto si myslim, Ze je zbytea,” pokr&ovala jsem.
~Jestli se nesmime nechat unéset, tékrku tady je?"

Znovu si povzdychl. Rikam ti to posté, Bello — je toritis
nebezpené.”

.Mam rada nebezp@é" nedala jsem se.

~Ja vim.“ V jeho hlase zh uSg&pany podton a ja jsem si
uvédomila, Zze v garézi uité vidél motorku.

»~Ja ti povim, co je nebezpeé,” rekla jsem rychle, nez mohl
zmenit téma. ,Ja se jednoho dne proseudrzim — a nadavat za
to budeS moct jen sam sob

Zacal mg odstrkovat.

,CO0 to &klas?“ namitala jsem a ne¢la se ho pustit.

,Chranim € pied vasnivym vzplanutim. Jestli je to pro tebe
prilis..."

»10 snesu,” nedala jsem se.

Nechal n¢ zase ofét se ve své n&ku

,Omlouvam se, Ze jsem v tdlyzbudil faleSné nagke,” rekl.
.Nechtl jsem, abys byla néastna. To nebylo hezké.”

,Ve skute&nosti to bylo dokonce moc hezké.”

Zhluboka se nadechl. ,Nejsi unavenazlNMych € nechat
spat.”

.Ne, nejsem. Ma nevadi, kdyZz ve mnvzbuzujes faleSné
nactje.”

.10 asi neni dobry napad. Nejsi jedina, kdo se Aeéh
unést.”

»+ANO, jsem,” zabrdela jsem.

Uchichtl se. ,Nemas pati, o ¢em mluvis, Bello. A Ze mi
tak ochoté podkopavas sebeovladanicemu neprosfe.”

»Za to se nebudu omlouvat.”

,M1Zu se omluvija?"

,Za co?*

»Zlobila ses na & vzpominas?*

»Aha, tohle.”

~Promii. Nen®l jsem pravdu. Je mnohem snagn divat se
na \&ci ze spravného uhlu, kdyZ mam v bezp# tady.” Objal
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mé pevreji. ,Zmocnuje se nd Silenstvi, kdyz& mam opustit.
Myslim, Ze uz vickréat tak daleko nepojedu. Nedtwia to."

Usmala jsem se. ,Neulovil jsi Zzadné pumy?*

,Ale ano, ulovil. Ale ani tak to za tu Uzkost ngsto
Omlouvam se ovSem, Ze jsem donutil Alici, abytd drzela
jako rukojmi. To byl Spatny napad.”

,10 ano,” souhlasila jsem.

,UZ to neuctlam.”

,pDobre,” fekla jsem vesele. UZ jsem mu odpustila. ,Ale
pyZamoveé ve&irky maji i své vyhody...“ Stulila jsem se bliz k
nému a gitiskla mu rty na kkni kost. ,Ty mé mazes drzet jako
rukojmi, kdykoliv budes chtit.”

~.Mmm,“ povzdechl. ,MoZnad& vezmu za slovo."

.TakZe tel’ je tada na mér”

,Rada na to#?" op&il zmaters.

,Omlouvat se.”

»Za co se chceS omlouvat?“

,TY S€ na & nezlobis?" zeptala jsem se rogpa

.Ne.”

Zn¢lo to, jako kdyby to myslel vaZn

Citila jsem, jak se mi stahlo otio ,Nemluvil jsi s Alici,
kdyz jsi @ijel doma?”

~Mluvil — pro¢?*

,vezmes ji to porsche?”

~Samozejme, Ze ne. Byl to darek.”

Mrzelo mg, Ze mu nevidim do t¥a. Jeho hlas Zhurazer.

.Nechces ¥dét, co jsem udala?” divila jsem se. Zdnala
jsem byt zmatena ze zjevného nedostatku jeho zajmu.

Citila jsem, jak pokiil rameny. ,Vzdycky md zajima
vSechno, co &as —, ale nemusis mi tikat, jestli nechces.”

»2Ale ja jsem jela do La Push.”

~Javim.*

»A ulila jsem se ze Skoly.”

,10 ja taky."
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Podivala jsem se simem, odkud se ozyval jeho hlas a prsty
mu objela rysy, abych poznala, jakou ma néladu. e ks
najednou vzala vSechna ta tolerance?” ptala jsem se

Povzdechl si.

,2usoudil jsem, Ze ma$ pravdu. dy/l problém opravdu
spaival predevsim... v zaujatosti proti vikodiak. Budu se
snazit byt vic rozumny atgi¢rovat tvému dsudku. Jestikas,
Ze ti od nich nic nehrozi, pak ti budé&ii."

,No tohle.”

»A hlavné... nechci, abychom se &t tomu paad hadali.”

Polozila jsem mu hlavu na prsa a & jsem 6i, naprosto
spokojena.

.Takze," zamumlal nenucenym tonem. ,Mas v planwise
do La Push zase vratit?"

Neodpovdéla jsem. Jeho otdzka vyvolala vzpominku na
Jacobova slova a ja jsem najednou nedokazala patikno

Edward si moje ntkeni a ztuhlost SpatrvyloZil.

~Jenom abych si mohl w@tht vlastni plany,” vysgtloval
rychle. ,Nechci, abys #la pocit, Ze musi$S gphat zpatky,
protoze tady sedim&kam na tebe.”

.Ne,“ fekla jsem hlasem, ktery mi &ncize. ,Nemam v
planu se tam vracet.”

»2Aha. Kvili mné to dlat nemusis.”

,Myslim, Ze uz tam nejsem vitana," zaSeptala jsem.

.Prejela jsi kkomu kaku?“ zeptal se vesele.¢déla jsem,
Ze ¢ nechce nutit, abych se mu s tintigha, ale za kazdym
slovem jsem slySela, jak Havédavosti.

.Ne.” Zhluboka jsem se nadechla a pak jsem rychle
zamumlala vysétleni. ,Myslela jsem, Ze si Jacob uz
uvédomil... nenapadlo & Ze ho to pekvapi.”

Edwardcekal, jak budu pokeavat. Otalela jsem.

.Necekal... Ze to bude tak brzy.”

~Aha,” ekl Edward tiSe.

,Rikal, Ze by m radsi vi&l mrtvou.* Hlas se mi na
poslednim slo¥ zlomil.
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Edward na chvilku ztuhl, jak v seélpotlatoval reakci, kterou
piede mnou necBitdat najevo.

Pak n¢ n¢zre privinul k hrudi. ,,Je mi to moc lito.”

.Myslela jsem, Ze bude$ mit radost,” zaSeptala jsem

.,Radost z &¢eho, co & boli?* zamumlal mi do vlas ,To
piece nejde, Bello.”

Vzdychla jsem a uvolnila se, uvelebila se mu pohgdl
narwi. Ale on byl zase nehybny, napjaty.

,CO se d&je?" zeptala jsem se.

.Nic.”

.Muze$ mi torict.”

Na chvilicku se odmiel. ,Mohlo by € to rozzlobit.”

.Presto to chci ¥det.”

Vzdychl. ,Kdybych mohl, tak bych ho zabil za to, tdekl.
Chtl bychho zabit."

Nevesele jsem se zasmala. ,de&fisti, Ze se umis tak disb
ovladat.”

»,Mohu udglat vyjimku.”“ Jeho ton byl zamysleny.

Jestli chceS dat vyjimky v sebeovladani, znam lepsi
oblast, kde by se hodily.” Polozila jsem mu ruku tné a
snazila se k #mu pitdhnout, abych ho polibila. Objal ém
pevreji a nedovolil mi to.

Vzdychl. ,Musim byt vZdycky ja ten zodp&iny?*

Zakienila jsem se do tmy. ,Ne. Dovol, abych zodguvost
na par minut... nebo hodirigvzala ja."

,Dobrou noc, Bello.”

.Pocke] — chtla jsem sed zeptat jest na réco.”

»,Na co?”

.V ¢éera v noci jsem mluvila s Rosalii..."

Jeho &lo se znovu napjalo. ,Ano. Myslela na to, kdyz jsem
prijel. Poskytla ti hod# nantta k premysleni, Ze ano?”

Jeho hlas byl znepokojeny a &doslo, Ze si mysli, Ze chci
mluvit o divodech, které mi Rosaliegdestela, abych &stala
¢lovékem. Ale n& zajimalo gco mnohem naléhajsiho.

~Vypravéla mi trochu... o do& kdy vaSe rodina Zila v
Denali.”
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Nasledovalo kratké ticho; tenhle ¢a@ek ho pekvapil.
»Opravdu?*

»Zminila néco o vSechdch upirkach... a o tab*

Neodpowdél, ackoliv jsemcekala dlouho.

.Neboj,“ tekla jsem, kdyZz ndeni z&alo byt nepijemné.
,Rekla mi, Ze jsi nedaval najevo... zadny zajem. Al¢ m
napadlo, vis, jestli ho davala najevékiera znich. Ten zajem,
myslim.“

Znovu nic néikal.

.Kterd?“ zeptala jsem se a snazila se 0 nenuceny ate
moc se mi to neddo. ,Nebo jich bylo vic?"

Zadna odposd’. Prala jsem si, abych mu ith do oblteje a
mohla se tak pokusit odhadnout, co jehéenl znamena.

.Tak mi to povi Alice,” fekla jsem. ,Okamz# pijdu a
zeptam se ji."

Jeho paZze se napjaly; nebyla jsem schopna vykreeitinu
ani o kousiek.

~Je poza,” fekl. Jeho hlas #h v soké podton, ktery byl
néjak novy. Takovy nervozni, mozné trochu rodpa ,Navic
myslim, Ze Alice Sla ven...”

~Je to vazné,” hadala jsem. ,Je to opravdu vaznép'v
Zatinala jsem panik#, srdce mi zrychlovalo, kdyZz jsem si
piedstavila tu uchvatnkrasnou nesmrtelnou rivalku, o které
jsem dosud nic netusila.

,2UKlidni se, Bello,” chlacholil n¢ a polibil mé¢ na Spéku
nosu. ,Nebd’ blazinek."

.~Ja jsem blazinek? Tak proni to nechcesict?”

.Protoze nemam, co bych tikal. DelaS jen z koméara
velblouda.”

»Tak ktera?" nedala jsem se.

Vzdychl. ,Tanya vyjadila slaby zdjem. Velmi dvornym,
vybranym zisobem jsem ji dal najevo, Ze ten zajem gagp.
To je celé.”

Snazila jsem se ovladnout hlas, aby mi reskakoval.
,POV€z mi nico — jak Tanya vypada?“
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~Jako my ostatni — bilatke, zlaté 8i," odpowedél az @ilis
rychle.

»A samozejme je mimaadre krasna.”

Citila jsem, jak pokfil rameny.

»Asi ano, z lidského pohleduréekl Ihosteji. ,Ale vis co?*

,C0?" zeptala jsem se rozmrzele.

Polozil mi rty gimo k uchu; jeho studeny dechérimral.
.,Mam radsi brunetky.”

,Ona je blondyna. To je jasné.”

»Zrzavé blond — wibec neni nj typ.”

Chvilku jsem nad tim f@myslela, ale nemohla jsem se
soustedit, protoze mi fejizdl rty pomalu po tvé, doli po
krku a zase zpéatky nahoruiidrat dokola, nez jsem promluvila.

.Pak je to tedy v pitadku,doufam” usoudila jsem.

-Hmm,* zaSeptal mi do &e. ,Jsi docela Uchvatna, kdyz
Zarlis. Kupodivu je toijjemné.”

Zamr&ila jsem se do tmy.

~Je poza&,“ zopakoval Septem, Zlo to jako broukani, hlas
mél helsi nez hedvabi. ,Spinkej, Bellinko. tAse ti r&co
hezkého zda. Jsi jedina, kterd se kdy dotkla méfuzes
Vzdycky ti bude patt. Spi, moje jedina lasko.”

Zacal broukat mou ukolébavku a ja jserd¥la, Ze je jenom
otazkacasu, nez podlehnu, takZze jsemieda @i a pitulila se
bliz k mu.
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9. CIL

Alice mé¢ rano odvezla dofy presé podle scéné
pyZzamového wdrku. Nebude dlouho trvat a objevi se Edward,
ktery se oficialg vrati z ,kempovaciho” vyletu. VSechno to
piedstirani m zainalo unavovat. Po tomhle aspektu lidského
Zivota se mi styskat rozho&dmebude.

Charlie vykoukl pednim oknem, kdyz slySel, jak jsem
zabouchla dvie auta. Zamaval Alici a pak mi Sel oty

~Jak ses la?“ chel veédét.

.Bajecne¢, bylo to sk¥lé. Takové... hod&holei¢i.”

Donesla jsem si &i dovnit, slozila je vSechny u paty
schodist a Sla do kuchyh podivat se po d&&em malém k
sredku.

,Mas tu vzkaz,” zavolal za mnou Charlie.

Na kuchyiské lince byl bléek na telefonni vzkazy, napadn
opreny o kastrol.

Jacob volalnapsal Charlie.

Rikal, Ze to tak nemyslel a Ze se omlouva. Chces ahy
zavolala. Bd’ na rej hodna. Zil rozruSers.

Zasklebila jsem se. Charlie obvykle k mym vzkaz
poznamky nefipisoval.

At si je Jacob klida rozruSeny dal. J4 jsem s nim netdnt
mluvit. Povida se, Ze v nebi nejsou kdovijak natbdn
telefonovani na druhou stranu. Jestli by dacob radsi vid
mrtvou, tak & si na méeni z&ne zvykat.

Chuw’ k jidlu me opustila. Otoila jsem se na podpatku a Sla
si vybalovat ¥ci.
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» 1Yy Jacobovi nezavolas?“ zeptal se Charlie. Nail&e ffes
zed’ v obyvaku a sledoval, jak si bergov.

.Ne.” Vydala jsem se nahoru po schodech.

.10 od tebe neni moc &éné, Bello,” domlouval mi.
,Odpoustt je bozské."

.Starej se o sebe,” zamela jsem si Septem{ips potichu,
aby to slySel.

Védéla jsem, Ze se mi nakupilo pradlo na vyprani, takze
kdyz jsem si uklidila zubni pastu a hodila Spinswé do koSe,
Sla jsem sundat poweni z Charlieho postele. Pak jsem ho
nechala lezet nal® na schodech a Sla stahnout to svoje.

Zastavila jsem se vedle postele a naklonila hlavatranu.

Kde mam polst&® Otaila jsem se dokolka a gehlizela
pokoj. PolSté nikde. VSimla jsem si, Ze i pokoj vypada
podivre uklizerg. Nentgla jsem pes postel fehozenou Sedou
mikinu? A pisahala bych, Ze za houpacited#lem se valely
Spinavé ponozky a t&ervena halenka, kterou jsem si zkousela
piredevirem rano, ale usoudila jsem, Ze je do Skoly moc
slavnostni a nechala jsem ji viséep podriku kiesla... Znovu
jsem se otéila dokola. Kos na pradlo nebyl prazdny, ale ani
nepretékal, jak jsem si myslela.

Odkdy Charlie pere? To se mu nepodobalo.

.Tati, ty jsi zaal prat?“ zakicela jsem ze dvé

-,EM, ne,” zavolal zpatky provinile. ,To jsemdiR*

.Ne, uclam to sama. Hledal jsiéno u n& v pokoji?*

.Ne. Pra?”

.,NemiZu najit... jedno teiko..."

»~Ja jsem tam nebyl.”

A pak jsem si vzponita, Zze mi tu Alice byla pro pyzamo.
NevsSimla jsem si, Ze si vyila taky mij polst& —, asi proto,
Ze jsem nespala na posteli. Vypadalo to, ze mbwnou taky
uklidila. Zastyala jsem se za sy nepdadek.

Ale to ¢ervené triiko vazre nebylo Spinavé, takZze jsem ho
Sla vytahnout z koSe na pradlo.

Cekala jsem, Ze ho najdu hned na vrchu, ale nelayiuo t
Prohrabala jsem celou hromadu, alegto jsem ho nemohla

159



najit. Rikala jsem si, Ze jsem asi paranoidni, ale zdalmisge
mi chybi jeS¢ néco, a mozna je toho vic. Kos nebyl piny ani do
poloviny.

Stahla jsem svoje povleni a zaniila k praice. Cestou jsem
popadla i Charlieho poweni. Préka byla prazdna.
Zkontrolovala jsem taky su%u, trochu jsem doufala, ze tam
najdu varku vypraného pradla jako pozornost od eiliblic.
Zmaterg jsem se zamtda.

.Nasla jsi, co jsi hledala?" zékel Charlie.

~Jest ne."

Sla jsem zpéatky nahoru prohledat to pod postel, [in
chuchvalce prachu. Zala jsem se prohrabavat Satnikem.
MozZn4 jsem t@&ervené triko uklidila a zapoméla na to.

Vzdala jsem to, kdyZz zazvonil zvonek u @veTo bude
Edward.

.pvere,” informoval n¢ Charlie z gate, kdyZz jsem
poklusem probhla kolem g;j.

.Nenamahej se, tati.”

Otewvela jsem dvie dokdan s Sirokym Usgvem na tvé.

Edwardovy zlaté @ byly vytreS€éné, nozdry nil rozSiene,
zuby vycerné.

.Edwarde?* Zd@Ser¢ jsem vyjekla, kdyz jsem vidh, jak se
tvéri. ,Co —?“

Polozil mi prst na rty. ,Dej mi dv vteriny,” zaSeptal.
.Nehybej se.”

Stala jsem ve dv&h jako gimrazena a on... zmizel.
Pohyboval se tak rychle, Ze ho Charlie ani neupidichazet
kolem.

NeZz jsem se dokézala natolik uklidnit, abych mohla
napaitat do dvou, byl zpatky. Polozil mi pazi kolem pas
piitahl mé rychle do kuchy& Ocima stilel po mistnosti a
pritom si e tiskl k t€lu, jako kdyby mi ped re¢cim dklal Stit.
Vrhla jsem pohled k Charliemu na d@auale ten néas
soustedn¢ ignoroval.
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»,Nékdo tu byl,“ zamumlal mi do ucha a zatah¢ oo zadni
¢asti kuchys. Hlas n&l napjaty; Spaté jsem ho slySelaips
bubnovani préky.

.Prisahdm, Ze Zadni vikodlaci —“&da jsem ¥wtu.

.Ne, z nich nikdo,“ perusil n¢ rychle a zavel hlavou.
,N¢&kdo z nas.”

Jeho ton daval jagmajevo, Zze nemyslélena své rodiny.

Citila jsem, Ze by se ve rakrve nedeezal.

LVictoria?“ zeptala jsem sefjpluser.

»Je to pach, ktery neznam.”

,Né&kdo z Volturiovych,” hddala jsem.

~Pravcépodobr.”

~Kdy?*

»Proto si myslim, Ze to museli byt oni — neni ttiZalouho,
doSlo k tomu brzy réno, zatimco Charlie spal. Ata byl
kdokoliv, ani se ho nedotkl, takze musetijip za jinym
Gcelem.”

.Hledal mg.”

Neodpovdél. Jeho &lo bylo ztuhlé jako socha.

,CO si to tam vy dva SuSkate?" zeptal se Charlidezira¥
a objevil se za rohem s prazdnou miskou na popcoukou.

Udélalo se mi Spath V naSem dom byl upir a hledal r&
zatimco Charlie spal.iPmohla nd panika, sekela mi hrdlo.
Nemohla jsem odp@dét, jen jsem na¢ho v hiize zirala.

Charlieho vyraz se zénil. Najednou se usmival. ,Jestli se
vy dva hadate... no, ja vam do toho nebudu zasaHovat.

S usmévem odloZil misku do bzu a vySoural se z mistnosti.

~Jdeme,“fekl Edward tichym tvrdym hlasem.

»<Ale Charlie!" Strach mi sviral hrdi, az se mi&Zko dychalo.

Chuvilicku premyslel a najednou drzel v ruce telefon.

-LEmmette,” zamumlal do mikrofonu. Zal mluvit tak
rychle, Zze jsem slaim nerozunila. Domluvil za @l minuty.
Zacal me tdhnout ke dviem.

~,Emmett a Jasper jsou na cgstzaSeptal, kdyz ucitil
odpor. ,Pr@esou les. Charliemu nic nehrozi.”
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Tak jsem se tedy podvolilagipS vydéSena, abych dovedla
jasre myslet. Cestou ke d¥ien jsem zachytila Charlieho
spokojeny pohled, ktery byl najednou plny zmatkdward ng
dostal ven ze dvedtiv, nez mohl Charliedtofict.

.Kam jdeme?“ Nemohla jsemigstat Septat, i kdyz uz jsme
secli v aut.

~Jedeme si promluvit s Alici,“ odp&del normalnim hlasem.
Jeho tén byl ale trochu zneght.

.Mysli§, Ze teba rco vikla?"

Primhoutenyma @¢ima pozoroval silnici. ,Mozna."

Cekali na nas, byli v pohotovosti po Edwarddelefonatu.
Jako bychom vstoupili do muzea, vSichni stali bemnthjako
sochy, ale vyzi@valo z nich nagti.

,CO se stalo?" zeptal se Edward, jakmile jsme prab&mi.
Byla jsem Sokovana, kdyZ jsem ¥id, Ze se rozzlob&ndiva na
Alici, ruce hreévive za'ate.

Alice stala s pazemi pevrzaloZzenymi na prsou. Pohybovaly
se ji jenom rty. ,Nemam péti. Nic jsem nevidla.”

~Jak je tomoZzné? zasyel.

.Edwarde,“fekla jsem s tichou vytkou. Nelibilo se mi, Ze s
Alici takhle mluvi.

Uklidiujicim hlasem se do toho vlozil Carlisle. ,Neni to
exaktni ¥da, Edwarde.”

,BYl v jejim pokoji, Alice. Mohl by tam jest byt —cekat na
ni.*

»10 bych vicla.”

Edward zoufale rozhodil ruce. ,VaZn Vis to jist?"

Alice odpowdéla chladnym hlasem: ,UZ jsi mi nakazal,
abych sledovala rozhodnuti Volturiovych, Victoriimavrat,
Bellin kazdy krok. Chces fjmlat dalSi ukoly? Mam sledovat
Charlieho nebo Bellin pokoj nebo jejictird nebo celou ulici,
tu taky? Edwarde, kdyZz se budu snazit o méd wajednou,
zatnou mi rekde jinde utikat detaily.”

,Vypada to, ze uz se stalo,” odsekl Edward.

.Nikdy nebyla v nebezpg. Nebylo co vidt.”

»Jestli sledujes Italii, prdjsi nevictla, ze poslali —*
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.Nemyslim, Ze to byli oni,” stéla si na svém Alicg.o bych
vidéla.”

,Kdo jiny by byl nechal Charlieho nazivu?*

Otrasla jsem se.

.Nevim,” fekla Alice.

,10 Mi pomize.”

.Piesta, Edwarde,” zaSeptala jsem.

Otdil se ke mi, oblicej stéle zsinaly, zuby Zaté. Zlobr
se na m pual vterfiny dival, a pak najednou vydechlieBtal se
mr&it a uvolnil celist.

,M&S pravdu, Bello. Omlouvdm se.” Podival se naciAli
,Odpug’ mi, Alice. Nentl jsem na tebe takhle vyjet. To bylo
neomluvitelné.”

~Ja to chapu,” ujistila ho Alice. ,Taky z toho nema
radost.”

Edward se zhluboka nadechl. ,reb podivejme se na to
logicky. Jaké jsou mozZnosti?*

VSichni jako by okamz# roztali. Alice se uvolnila a dpla
se o opradlo pohovky. Carlisle Sel pomalu k nii aprené do
daleka. Esme se posadila na pohoviedpAlici, s nohama do
tureckého sedu. Jenom Rosalistala bez pohnuti, zady k nam,
a zirala ven prosklenougsiou.

Edward n& pritdhl k pohovce a ja jsem se posadila vedle
Esme, ktera se posunula a objald pazi. Edward mi drzel
jednu ruku pevéve svych.

,Victoria?“ zeptal se Carlisle.

Edward zavel hlavou. ,Ne. Ten pach jsem nepoznal. Mohl
to byt rtkdo od Volturiovych, ®kdo, koho jsem nikdy
nepotkal...”

Alice zavrgla hlavou. ,Aro je&t nikoho nepozéadal, aby ji
zkontroloval. To uvidimCekam na to."

Edward bryska zved! hlavu. Cekas na oficialni itkaz.”

.Mysli§, Ze rkdo jedna na vlastniépt? Prg?*

,Caitv napad,” navrhl Edward a jeho aigj se zase napjal.

A co Jane?“iekla Alice. ,Oba si mohou dovolit poslat
né¢jakou neznamou tva."
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Edward se zamid. ,A maji motivaci.”

LAle to nedava smysl,“ namitla Esme. t,Anél na Bellu
cekat kdokoliv, Alice by to vidla. On — nebo ona — nehwv
amyslu Belle ublizit. Ani Charliemu, kdyZ na téjde."

Prikrcila jsem se, jak jsem zaslechla otcovo jméno.

,10 se brzy urovnd, Bello," zamumlala Esme a poitdah¢
po viasech.

»<Ale o co tedy Slo?“ uvazoval Carlisle.

.Kontrola, jestli jsem staléloveék?” hadala jsem.

,Mozna," pripustil Carlisle.

Rosalie vydechla, dost hlasitna to, abych to slySela.
Rozmrzla a jeji obliej se vgkavaw otccil ke kuchyni. Edward
naproti tomu se zatyviinespokojes.

Emmett vpadl kuchyskymi dvemi dovnit, Jasper mu byl v
patach.

~Je davno pry, uz rekolik hodin,” oznamil Emmett
zklamaré. ,Stopa vedla na vychod, pak na jih a zmizela na
postranni silniciCekalo tam na & auto.*

.10 je smila,” zamriel Edward. ,Jestli odjel na zapad...
no, bylo by hezke, kdyby ti psitgdvedli, Ze ugi byt k
uzitku.”

Zasklebila jsem se a Esme mohladila po rameni.

Jasper se podival na Carlislea. ,Ani jeden jsmadqmoznali.
Ale hele.” Vytahl rgco zeleného a znmikaného. Carlisle si to od
n¢j vzal a podrzel si to u olgkeje. Vickla jsem, jak to Slo z ruky
do ruky. Byl to ulomeny list kapradiny. ,MoZzna p@&ten
pach.”

.Ne,” ekl Carlisle. ,Nic znamého. Nikdo, koho jserskdy
potkal.”

.,MozZzna se na to divame SpainMozna je to shoda
nahod...,” z&ala Esme, ale zmlkla, kdyZz & newiicné
vyrazy vSech ostatnich. ,Nemyslim to tak, Ze §aky cizinec
nadhodou vybral Bellin @m k ndhodné navdi¢. Myslela jsem,
Ze rtkdo mohl byt jenom zxdavy. Nas pach je vSude kolem ni.
Tteba sitikal, co nas k niifitahuje?”
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.Pro¢ by pak nefiSel prost sem? Jestli byl Zdavy?"
zeptal se Emmett.

.1y bys to udlal,” tekla Esme s nahlym nadSenym
usmévem. ,My ostatni nejedname vzdycky takimo. Nase
rodina je velmi podetna — ten dotyny se mozna bal. Ale
Charliemu se nic nestalo. Nemusi to bytittep“

Jenom je z¥davy. Jako byli na Zatku zwdavi James s
Victorii? MysSlenka na Victorii ra roztrdsla, &koliv ostatni si
byli jisti, Ze ona to nebyla. Tentokrat ne. Onabsele drzet
svého schématu, kterym je posedla. Tohle Bitlo jiny, cizi.

Pomalu jsem si zZénala u¢domovat, Ze upi se na chodu
tohoto s¥ta podileji mnohem vic, nez jsem si kdysi myslela.
Kolikrat jim praimérné ¢loveék zkiizi cestu, aniz by o tomsuél?
Kolik smrti, z neznalosti povazovanych zacay a nehody, ve
skute&nosti gipada na vrub jejich Zizni? Jak zaléhy tenhle
novy swt bude, az dod kone:né vstoupim?

To pomysleni i poSimralo na pate

Cullenovi uvazovali o Esmeinych slovechazmymi vyrazy
ve tv&i. Vidéla jsem, Ze Edward jeji teorii ngpma a Ze
Carlisle by ji naopakifjal velmi rad.

Alice naSpulila rty. ,To si nemyslim. Nlasovani bylo lis
dokonalé... Ten nauwdtnik si daval hrozny pozor, aby se
niceho nedotkl. Skoro jako kdybydl, Ze to uvidim...”

,Pro to mohl mit svéavody,” piipomréla ji Esme.

,2Opravdu tak zélezi na tom, kdo to byl?* zeptalanjsse.
~Jenom ta Sance, Zeémekdo hledal... neni to dostatey
divod? Nendli bychoméekat, az dokatim Skolu.”

.Ne, Bello,” ekl Edward rychle. ,Neni to tak zlé. AZ bude$
opravdu v nebezgé budeme to &dét.”

,Mysli na Charlieho,* pipomrel mi Carlisle. ,Mysli na to,
jak by mu ubliZilo, kdybys zmizela.”

~Jamyslimna Charlieho! Pr&vo g} si délam starosti! Co
kdyby mij mily host n€l ndhodou ¢era v noci Ziz&? Dokud
jsem s Charliem, je t&&m i on. Kdyby se mugao stalo, byla
by to moje vina!“
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.10 sotva, Bello,” odporovala mi Esme a znovué¢ m
pohladila po vlasech. ,A Charliemu se nic nestahenom
budeme muset byt opatjai.”

,Opatrn¢jSi?* opakovala jsem nevicre.

.Bude to v pdadku, Bello,” ujifovala n¢ Alice; Edward mi
stiskl ruku.

A ja jsem pochopila, jak jsem se postépodivala do vSech
téch krasnych tvi, Ze & feknu cokoliv, oni ndzor nezmi.

* * *

Cestou dom jsme mékeli. Byla jsem zklamana. Navzdory
svému nejlepSimu Usudku jsem stale &darek.

.,NebudeS sama ani na ¥ireu,” sliboval mi Edward, jak g
vezl k Charliemu. ,Vzdycky tam&kdo bude. Emmett, Alice,
Jasper..."

Vzdychla jsem. ,Tohle je sé8né. Budou z toho tak unerd,
Ze nt budou muset zabit sami, jen aby 8gk zangstnali.”

Edward mi ¥noval kysely pohled. ,To je fakt legrace,
Bello.”

Charlie byl v dobré nalad kdyz jsme se vrétili. Vid to
napiti mezi mnou a Edwardem a Spatsi ho vykladal. Po
celou veefi si m¢ prohlizel se spokojenym Usmem na tva.
Edward se na chvili omluvil, fpdpokladala jsem, ze #W
tomu, aby se porozhlédl po dérale Charlieiekal, az se vrati,
aby mi gedal vzkazy.

,Vvolal zase Jacob,” oznamil Charlie, jakmile se Bdey
vratil do kuchyr. UdrZzela jsem nevzruSeny vyraz, kdyz jsem
pied r¢j pokladala tak.

,vazné? No a co?”

Charlie se zamed. ,Nebud malicherna, Bello. Z#
opravdu skiferg.”

.Plati ti Jacob za tohle fnmlouvani, nebo to &as
dobrovolrg?*

Charlie rco nesouvisle biiel, dokud se nezal plre
vénovat jidlu.
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Ackoliv si to neuédomoval, trefil doerného.

Muj Zivot mi ted’ hodré pripominal hru v kostky — padnou
mi v dalSim hodu jenom dvjednicky? Co kdyby se mi &cto
opravdu stalo? ifpadalo mi vic nez malicherné, nechat Jacoba
trapit se vyitkami za to, co miekl.

Ale ja jsem s nim neckla mluvit s Charliem za zady,
protoze by poslouchal kazdé moje slovo, a ja jsefta istrach,
abych se nepddkla. Kdyz jsem na tohle myslela, zastaljsem
Jacobovi jeho vztah s Billym. Jak snadné to mugj keyz
nemate zadné tajnostiqalclovékem, s kterym Zijete.

TakZze poekam do rana. Konec kofic v noci s velkou
pravdépodobnosti nezein, a jemu neublizi, kdyZ se bude citit
provinile jeS¢ dvanact hodin. MoZna mu to dokonce prgsp

Kdyz Edward oficialg odjel domii, premitala jsem, kdo je
venku v lijdku a dava na éma na Charlieho pozor. Litovala
jsem Alici i ostatni, ale i@sto jsem se citila klidfsi. Musela
jsem uznat, Ze je hezké, kdyZ vim, Ze nejsem santadward
byl zpatky v rekordnintase.

Znovu mi zpival, abych usnula a — protoze jsem sp@nku
védéla, Ze tam je — zadné & mary me nestrasily.

Rano Charlie odjel se zastupcem Markem na ryby s,
nez jsem vstala. Usoudila jsem, Ze vyuZiju tohomitenestoji
za zady, a zachovam se bozsky.

»~Jdu zavolat Jacobovi,”“ upozornila jsem Edwarda;kdem
dosnidala.

.V eédél jsem, Ze mu odpustis,” odpmiél s veselym
usmevem. ,Jsi nadana na ledasco, ale zlobit se neumis.”

Zvedla jsem & v sloup, ale mila jsem radost. Zdalo se, Ze
Edward uz v sabten nepatelsky postoj k vikodlakn opravdu
prekonal.

Nepodivala jsem se na hodiny, dokud jsem nejg@islo.
Na telefonovani bylo jeStbrzy, nEla jsem strach, ze vzbudim
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Billyho i Jaka, ale &do zvedl sluchatko, jeStnez telefon
zazvonil podruhé, takze o@djmemohl byt moc daleko.

,Halo?" fekl otugly hlas.

,~Jacobe?”

.Bello!* vyk fikl. ,Ach, Bello, mre je to tak lito!" zakoktaval
se, jak se to snazil ze sebe vysypatisgham, Ze jsem to tak
nemyslel. Byl jsem hloupy. Zlobil jsem se — aleneni Zzadna
omluva. Byla to ta nejhlo@si véc, jakou jsem v Zivatiekl, a
je mi to lito. Nezlob se na &nprosim & Prosim. Nabizim ti
svoje dozivotni podrti — jenom mi musi$ odpustit.”

»~Ja se nezlobim. Odpoustim ti."

,Diky,” vydechl vroucrg. ,NemiZu uwiit, Ze jsem se
zachoval tak pitom*

»S tim se netrap — jsem na to zvykla.”

Zasmal se, celyipkypoval ulevou. ,Hjed za mnou,” prosil.
,Chci ti to vynahradit.”

Zamr&ila jsem se. ,Jak?"

~Jak budes$ chtit. Mzeme skakat z utesu,” navrhl a zase se
zasmal.

,NoO, to jedzasnynapad.”

»,S€ mnou se ti nefize nic stat,” ujisoval ne. ,Bez ohledu
na to, co budes chtitlat.

Pohlédla jsem na Edwarda. Jeho @glbyl velmi klidny, ale
byla jsem si jista, Ze d&&neni vhodna doba.

»1ed to nejde.”

,On ze n¢ neni nadSeny, #&?“ Jacoliv hlas byl pro
tentokrat zahanbeny, ne rafelsky.

,10 mu vrasky nedla. Jeho té... zkratka trapi ho jinadc
nez rjaky piidrzly vikodlati vyrostek...“ Snazila jsem se
udrzet Zertovny ton, ale neobalamutila jsem ho.

,CO se @&je?" zeptal se.

»,Ehm.“ Nebyla jsem si jista, co mu maiict.

Edward natahl ruku pro telefon. Podivala jsem seopatrré
do obliceje.Zdal sedostateng klidny.

.Bello?* zeptal se Jacob.

Edward si vzdychl aigahl ruku bliz.
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.Nevadilo by ti promluvit si o tom s Edwardem?* tala
jsem se bojaen ,,On s tebou chce mluvit.”

Nasledovala dlouh&a odmlka.

,Dobre,” souhlasil nakonec Jacob. ,To byélm byt
zajimaveé.”

Podala jsem telefon Edwardovi; doufala jsem, Ze\spr
pochopi varovani v mychiich.

»Ahoj, Jacobe,” pozdravil Edward naprosto z#lie

Bylo ticho. Kousala jsem se do rtu a snazila sedobat, jak
Jacob odpovi.

.,Nékdo tu byl — ten pach neznam,” vy$ieval Edward.
,Ptisla vaSe smi&ka na gco nového?*

DalSi odmlka, zatimco Edward si pro seb#kyvoval,
negrekvapeny.

.V tom ten problém ¥zi, Jacobe. Nepustim Bellu zZip
dokud tohle neuvfdim. Neni to nic osobniho...”

Jacob ho pakiprusil a ja jsem slySela b&ni jeho hlasu ze
sluchatka. A& fikal cokoliv, jeho tén byl naléh&si nez
piedtim. NeUsgsre jsem se snaZila rozeznat slova.

.,MozZzna mas pravdu...,” Zal Edward, ale Jacob zaséco
namital. Aspé Ze nikdo z nich nemluvil rozzlob&n

.10 je zajimavy navrh. Jsme docela ochotni o tom
vyjednavat. Jestli bude Sarfigiupny.”

Jacoliv hlas byl te’ tisSi. Z&ala jsem si okusovat nehet na
palci, jak jsem se snazila pochopit, co znamend aEdiv
vyraz.

»D¢kuju,” odpowdél Edward.

Pak Jacob d&to fekl a Edwardovi se po t¥a mihlo
piekvapeni.

LVviastné jsem ngl v planu jit sam,” odpovidal Edward na
netekanou otazku. ,A ji nechat s ostatnimi.”

Jacoliv hlas nabral vySku a mirpripadalo, Ze se Edwarda
snazi peswedcit.

.Pokusim se to objektivn zvazit,” slibil Edward. ,Tak
objektivrg, jak jen budu schopen.”

Odmlka byla tentokrat kratsi.
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,10 neni tak Spatny napad. Kdy? ...Ne, to nevadijn8te
bych rad dostal Sanci jit po stopsobrg. Deset minut...
Urcite,” ekl Edward. Podrzel mi telefon. ,Bello?*

Pomalu jsem ho vzala, citila jsem se zmatena.

,O ¢em jste celou dobu mluvili?* zeptala jsem se Jacoba
namichnut. Védéla jsem, Ze je todinske, ale vadilo mi, Ze se
bavi, jako by se #to netykalo.

,O piiméti, fekl bych. Hele, uélej mi laskavost,” navrhl
Jacob. ,Snaz se i@swdcit svého krveZiznivce, Ze
nejbezpeénéjSi misto pro tebe — obzvkagestli odjede — je v
rezervaci. My si dokazeme poraditismkoliv.”

»10 ses mu snazil namluvit?*

»ANno. Je to rozumné. Pro Charlieho to tady takyelepsi.”

,Tak k tomu gemluv Billyho,” souhlasila jsem. Vadilo mi,
Ze Charlieho stavim na deést hled&ku, ktery byl
pravdépodobré zamiteny na n3. ,,Co dal?"

~Jen pestavime uité hranice, abychom mohli chytit
kazdého, kdo by se dostal moc blizko Forks. Nejseisty,
jestli s tim Sam bude souhlasit, ale nez to buslity dohlédnu
na to sam.”

~Jak to mysli§, Ze na to ,dohlédneS sam‘?“

»Myslim to tak, Ze az uvidis, jak ti kolem domegha vik, tak
na rej nestilej.”

,10 samoZejm¢ nebudu. Ale vazhbys nendl délat nic...
riskantniho.”

Odfrkl. ,Nebud hloupa. Dokazu se o sebe postarat.”

Vzdychla jsem.

»Taky jsem se ho snaziligs\wdcit, aby ti povolil navaivu.
Je zaujaty, tak si odénnenech navykladat blbosti ohledn
bezpeénosti. Vi steji dolre jako ja, Ze u nas ti nic nehrozi.”

,Budu to mit na parti.

,Brzy se uvidime," slibil Jacob.

»TY prijdes?"

,J0. Jdu se seznamit s pachem néwiika, abychom ho
mohli vystopovat, jestli se vrati.”

»~Jaku, vazg se mi nelibi pedstava, Ze bys ¢hstopovat —
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»Prosim &, nech toho, Bello,” ferusil n€. Zasmal se a pak
zawsil.
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10. PACH

Jejich chovani miifpadalo dtinské. Pré by pro vSechno na
swt¢ musel Edward odchazet, aby Jacob mdifijitp Nebyli
jsme na tyhle &ci uz trochu velci?

.Nejde o to, Ze bych k&mu citil néjaké osobni nagtelstvi,
Bello, jenom je to pro nas pro oba sngdn” vyswtloval mi
Edward ve dviich. ,Nebudu daleko. Nic se ti nestane.”

»S tim si starosti neglam.”

Usméal se a pak se mu deéi ovkradl Istivy vyraz. Etahl si
me bliz a zab@l mi obli¢ej do vlasi. Citila jsem jeho studeny
dech; na krku mi naskakovala hu§ik.

.,Hned se vratim,” slibil a pak se nahlas zasmako ja
kdybych mu préa¥ rekla dobry vitip.

,CO je tady tak k smichu?*“

Ale Edward se jenom z&nil a bez odpaxdi odklusal k
lesu.

Zabrutela jsem si &co pro sebe a Sla jsem poklidit kuchyni.
JesSt jsem ani nenapustilaireéz vodou, a ozval se zvonek u
dvei. Bylo ©Zké zvyknout si, o kolik rychlejsi je Jacdiez
auta. Kazdy tu byl o tolik rychlejSi nez ja...

.Pojd’ dal, Jaku!" zakicela jsem.

Soustedila jsem se na skladani taldo mydlinkové vody a
zapomgla jsem, Ze se Jacob posledni dobou pohybuje jako
duch. Takze jsem nadskl@a, kdyZ se za mnou najednou ozval
jeho hlas.

,vazné bys nentla nechavat dwe takhle oderené! Jejda,
promin.*”

Pocakala jsem se vodou z nadobi, jakvylekal.

.Nebojim se nikoho, koho by odradily z&emé dvée,”
op&ila jsem, zatimco jsem si utiralacko ugrkou.
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,Dobry posteh,” souhlasil.

Otcdila jsem se, abych se n&jmpodivala, a kriticky jsem si
ho zntrila. ,Je vazg tak nemozné chodit oldeny, Jacobe?”
zeptala jsem se. Jacob byl zase dbt@ga nahy, ndl na sol
jenom staré usizené dziny. V duchu jsem 8kala, jestli je tak
pySny na svou novou muskulaturu, Ze ji nechce sivetvpod
tricko. Musela jsem uznat, Ze je velniigobiva — ale nikdy by
mé nenapadlo, Ze préawn bude marnivy. ,Ja vim, Ze uz ti neni
zima, ale stejiq”

Prohrabl si rukou vlasy, které mu padaly @ o

»Je to prost jednodussi,” vysstlil.

,CO je jednodussi?”

Blahosklong se usmal. ,UzZ tak je dost otravné, Ze s sebou
musim nosit kalhoty, natoz pak vSechno ostatni. Bwbh
vypadal, kdybych byl nalozeny jako mula?“

Zamra&ila jsem se. ,Gem to mluvis, Jacobe?*”

Dival se na m prezira¥, jako kdyby mi nedochazelosco
podstatného. ,Moje obéeni se neobjevi ani nezmizi, kdyz se
promenim — musim si ho nosit s sebou, kdyzim. Promh, Ze
si to chci trochu uletit.”

Zacervenala jsem se. ,To&wvlastre nenapadlo,” zamumlala
jsem.

Zasmal se a ukazal ri@rnou koZenoursirku, tenkou jako
vinéné vlakno, kterou # omotanou iikrat pod levym lytkem
jako nakotnik. Redtim jsem si nevSimla, Ze je také bosy. ,Tady
jde o vic nez jen 0 modu — je otrava nosit dZimkame.”

Newdéla jsem, co na téict.

Zakienil se. ,Vadi ti, Ze jsem daiptéla?”

~Ne.”

Jacob se znovu zasmal a ja jsem serwnotaila zady a
vénovala se zase nadobi. Doufala jsem, Ze &ilamwil, Ze mi
ruménec na tvé vyvolaly rozpaky nad mou vlastni hlouposti a
Ze nema nic spateého s jeho otazkou.

.,No, myslim, Ze bych se &h dat do prace.” Vzdychl.
.Nechtl bych, abytikal, Ze se flakam."

»~Jacobe, neni &y ukol —*
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Zvedl ruku, aby ra umicel. ,Pracuju tady jako dobrovolnik.
Tak hele, kde je pach toho ¥lce asi nejhorsi?”

,Myslim, Ze v mém pokoji.”

Primhouil o¢i. Nelibilo se mu to o nic vic nez Edwardovi.

,Bude to jenom minutka.”

Metodicky jsem drbala tali ktery jsem drzela. Bylo slySet
jen Skrabani uslohmotnych &itin na keramickém taii
Spicovala jsem usi, abych slySel&ca seshora, zavrzani
podlahy, cvaknuti dué NeslySela jsem nic. Wdomila jsem si,
Ze ten tali drhnu mnohem déle, nez je nutné, a snazila jsem se
vic soustedit na to, co #am.

.No teda!” fekl Jacob par centimétiode n&, ¢imz me zase
vystrasil.

~Jezis, Jaku, odptsi to!"

.Promin. Hele —* Jacob vzal &tku a stiral dalSi rozlitou
vodu. ,Ja ti to vynahradim. Ty umyvej, ja budu aplavat a
utirat.”

.Fan.“ Podala jsem mu tali

,NO, zachytit ten pach bylo docela snadné. Mimo@mdv
pokaoiji ti to pgkné smrdi.”

~Koupim ngjaky oswZzova: vzduchu.”

Zasmal se.

Umyvala jsem nadobi a on ho par minut utiral v démi
miceni.

.M UzZu se & na réco zeptat?*

Podala jsem mu dalsi talj,Zalezi na tom, co chcegdet.”

.Nechci byt drzy nebo tak — jen jsemiupné zveédavy,”
ujistoval mg Jacob.

.Fajn. Tak do toho.”

Na pil vtefinky se odmiel. ,Jaké to je — mit za kluka
upira?“

Zvedla jsem & k nebi. ,Je to to nejlepsi.”

.Myslim to vazre. Ta pedstava & netrapi — nikdy & to
necksi?"

»Nikdy."
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Ml¢ky sahl pro misku, co jsemdha v rukou. Podivala jsem
se mu do tvie — mr&il se a Spulil spodni ret.

~JesSt néco?" zeptala jsem se.

Znovu nakéil nos. ,No... fikal jsem si... jestli... vi§, jestli
holiba3?

Zasmala jsem se. ,Ano.“

Otrasl se. ,Br.”

~Proti gustu,” zamumlala jsem.

,Nebojis se&ch upfich zuli?*

Pleskla jsem ho po ruce a pdséla vodou z nadobi. ,Drz
pusu, Jacobe! Vis déd, Ze Zadné nema!”

,D0st zblizka,* zamrael.

Zaskipala jsem zubama a drhla vyKosaci iz s \tSi
silou, nez bylo nutné.

,MUZu se & zeptat jest na rRco?" zeptal se tiSe, kdyz jsem
mu niZ podala. ,Zase jenom ze&lavosti.”

.Fajn,” odsekla jsem.

Ot&el niz dokola pod proudem vody. Kdyz promluvil, bylo
to jenom zaSeptani.Rjkala jsi par tydd... Kdy presrs...?"
Nedokazal dokotit vétu.

LAZ dodélam Skolu,” zaSeptala jsem zpatky a starostliv
sledovala jeho obdej. Zase ho to raidli?

.Tak brzy," vydechl a zatel oi. Nezrelo to jako otazka.
Zn¢lo to jako néek. Svaly v pazich se mu napjaly a ramerh m
ztuhla.

LAU zakfticel; v mistnosti bylo takoveé ticho, Ze jserfi p
jeho vykiku nadskdila tiicet centimetit do vzduchu.

Pravou rukou sviral vgsti ostry iz — otevel dlai a miz s
cvaknutim spadl na linku. V dlani mu zela dlouh&labokéa
fezna rana. Krev mu stékala po prstech a kapaladiahm.

LZatracerg! Au!“ stézoval si.

Zatxgila se mi hlava a zvedl Zaludek. Jednou rukou jsem
pridrzela linky a zhluboka jsem dychala pusou, ahyekonala
nevolnost a mohla se @jrpostarat.
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»,Ach ne, Jacobe! Ach, zatracgnTady mas, omotej si to
timhle!* Posunula jsem kému ugrku a sahla po jeho ruce.
Ucukl mi.

»10 Nnic neni, Bello, neboj se.”

Mistnost se na okrajich &a lehce chét.

Znovu jsem se zhluboka nadechla. ,Neboj se?tiRbsis
ruku!®

Nevsimal si uirky, kterou jsem mu podstrkovala. Skruku
pod kohoutek a pustil si na ranu vodu. Vodarzenala. Hlava
se mi taila.

.Bello,* rekl.

Odtrhla jsem & od rany a podivala se mu do deje.
Mracil se, ale jeho vyraz byl klidny.

,CO je?"

,Vypadas, jako Zze omdli$ a ukousnes si régéskh, uvolni
se. Dychej. M#a nic neni.”

Vdechovala jsem pusou aeastala si okusovat spodni ret.
.Nehraj si na hrdinu.”

Zvedl i v sloup.

~Jdeme. Dovezuét na pohotovost.” Byla jsem si jista, Zze
fizeni zvladnu. UZ se se mnou rigm celd mistnost.

,10 neni nutné.” Jake vypnul vodu a vzal mi z rukyrku.
Ovinul si ji volrg kolem dlag.

.Pockej],” protestovala jsem. ,Nech ¢n & se na to
podivam.“ Chytila jsem se linky pe#jin abych se udrZela
zpiima, kdyby se mi z rany zase zamotala hlava.

»,Mas snad |ékesky diplom, o kterém jsi mi nikdy nekla?“

~Jenom mi dej moznost posoudit, jestli mamglad scénu,
abych & dostala do nemocnice, nebo ne.”

Predstiral zdSeni. ,Prosimd&, zadné scény!”

»Jestli mi neukézes tu ruku, tak je to zsné."

Zhluboka se nadechl a pak hlasizdychl. ,Fajn.”

Odmotal uérku a kdyz jsem pro ni séhla, poloZil mi ruku do
dlarg.

Par vtéin mi to trvalo. Dokonce jsem mu ruku obrétila,
ackoliv jsem si byla jista, Ze ¢zl do dlart. Otctila jsem ruku
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zpatky, a konéné¢ mi doSlo, Ze ta Zi&/rizova svradia cara je
to jediné, co po ranzbyva.

LAle... vzdyt jsi tolik krvacel!”

Stahl ruku zpatky a podival se po ¢klidnym a vaznym
pohledem.

,Hoji se to rychle.”

,10 ti povim,” zaSeptala jsem.

Prece jsem vidla tu dlouhoueznou ranu, vigla jsem proud
krve, stékajici doigzu. Jeji rezi& solny pach ra malem skolil.
Urcité se to ndlo zasSit. Trvalo by dny, nez by se rana zatahla
strupem, a tydny, nez by vybledla d@ové jizvy, kterd se mu
leskla na kzi ted’.

Stadil koutky do pousmani a udk se pEsti do hrudi.
»VIkodlak, vzpominas?“

Dlouho se mi dival dod.

,Jasre,” rekla jsem nakonec.

Zasmal se, kdyz vid, jak se tvéim. ,Rikal jsem ti to.
Vidéla jsi Paulovu jizvu.”

Zavrila jsem hlavou, abych se vzpamatovala. ,To geon
jiného, sledovat to takhle wipném genosu.”

Klekla jsem si a vytdhla ze 8kky pod dezem lahev
dezinfekniho prostedku. Pak jsem vyndala hadr na podlahu a
zatala stirat. Palivy pach dezinfekce mi z hlavy vyhpasledni
stopy slabosti.

.Nech g, ja to uklidim,” nabidl se Jacob.

,UZ to mam. Hd’ tu ugrku prosim & do pradla, ano?*

KdyZ jsem si byla jist4, Ze podlaha uz nepachggmjinym
nez dezinfekci, vstala jsem #efiela jsem taky pravou stranu
diezu. Pak jsem Sla k piee, kterd stédla v koutku vedle
Spizirny, nalila jsem do ni odirku a spustila program. Jacob
me sledoval s nesouhlasnym pohledem v )i

»,Mas uklizeci manii?* zeptal se, kdyZ jsem sé&ita

Hm. MoZna. Ale aspojsem pro ni tentokrat &a dobrou
omluvu. ,My jsme tady na krev trochu citlivi. Jseanjista, Ze
to dokaze$ pochopit.”

»<Aha." Zase naktil nos.
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,Pro¢ bych mu to nea co nejvic usnadnit? Uz tak to ma
dost gzke."

,~Jasre, jasre. Prac ne?”

Vytdhla jsem Spunt a vypustila Spinavou vodu izzd.

,M1Zu se & na réco zeptat, Bello?*

Vzdychla jsem.

.~Jakeé to je — mit za nejlepSiho kamarada vlkodlaka?

Ta otdzka ra zaskdila. Hlasi€ jsem se zasméla.

.Nedési € to?“ naléhal, nez jsem stihla odgat.

.Ne. Kdyz se ten vlkodlak slugrchova,” ugesnila jsem, ,je
to to nejlepsi.”

Siroce se usmal, bilé zuby mutiba proti rudé Kizi. ,Dik,
Bello,” fekl a pak mi popadl za ruku a s&f mé do objeti, pi
kterem div nepraskaji kosti.

Nez jsem mila ¢as zareagovat, spustil paze a ustoupil
stranou.

.Fuj,“ ekl s nakéenym nosem. ,Vlasy ti smrdith nez
pokoj.”

~Promin,“ zamruwela jsem. Najednou jsem pochopikg@mu
se Edward fedtim smal, kdyZz mi do vlaszabdil oblicej.

~Jedno z mnoha rizik, kdyZz se hifigkujeS s upiry,“fekl
Jacob s pokenim ramen. ,SmrdiS. To jéSteni tak strasSné.”

Zlobrg jsem se nadj podivala. ,Smrdim jenom t@bJaku.”

Usmal se. ,Tak zatim, Bells.”

,Ty odchazis?"

,Ceka, az odejdu. Slysim ho venku.*

~Aha.”

.Pujdu zadem,“iekl a pak se zastavil. ,VydrZz \te hele,
mysliS, Ze bys mohla dnesc¢ee fijet do La Push? Budeme
délat taborak. Bude tam Emily a mohla by ses seznd&mit
Kim... A vim, Ze Quil € taky chce vidt. Docela ho nakrklo, Ze
jsi na to @isla diiv nez on.”

Tomu jsem se usmala. Dovedla jsem ®dstavit, jak to
Quila namichlo — Jacobova lidska kamoska sétefila s
vikodlaky, kdyZ on je& newdél, o¢ béZzi. A pak jsem si
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vzdychla. ,No, Jaku, ja nevim. ViS, zrovnalt¢e to trochu
napjaté...“

.No tak, myslis, Ze by se¢kdo mohl dostat ifes — pes nas
Sest?”

Nez dokowil otazku, udlal pomlku a zajikl se. feémitala
jsem, jestli mu 84 potizetikat slovovlkodlaknahlas, jako m#
neslo z pusy slovapir.

Jeho tmavé & byly plné neskryvané prosebnosti.

LZeptam se,fekla jsem pochybovag.

Zavréel. ,On je tel’ taky tvij dozorce? ViS, minuly tyden
jsem vicl ve zpravach reportdz o tom, jak jgzké chodit s
nékym, kdo & chce jenom ovladat a zneuziva —*

,Dobie!” utnula jsem ho a sita do rgj. ,Je c¢as, aby
vikodlak vypadI!*

Zakienil se. ,Tak cau, Bells. Nezaponie si vyjednat
propustku?

Sklonil se a vySel zadnimi dkmi, neZ jsem naslaéno, co
bych po #m hodila. Nesouvisle jsem zalkgla do prazdné
mistnosti.

Par vtéin po jeho odchodu pomalu vstoupil do kuckyn
Edward, v bronzovych vlasech muriba de¥ové kapky jako
diamanty. Jehod byly ustarané.

.Pohédali jste se?" zeptal se.

.Edwarde!" zazpivala jsem a vrhla se &mu.

,Ahoj.“ Zasmal se a objal th ,SnaziS se odvést mou
pozornost? Funguje to.”

.Ne, nepohadali jsme se. Nijak zvfa®ra:?"

~Jenom jsem siikal, pra@ jsi ho bodla. Ne Ze bych proti
tomu réco namital.“ Bradou pokynul k nozZi na lince.

LZatracert! Myslela jsem, Ze jsem uklidila vSechno!®

Odtahla jsem se odéha keZela jsem hodit ¢ do dezu.
Okamzit jsem ho zalila dezinfekci.

.Nebodla jsem ho,” vysitlovala jsem ptom. ,Zapomrél,
Ze mav ruceir.”

Edward se uchichtl. ,To neni ani zdaleka tak legrajak
jsem si to pedstavoval.”
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,Bud hodny.”

Vyndal z kapsy saka velkou obéalku a hodil ji naklin
.Pfinesl jsem ti poStu.”

,Dobré zpravy?*

»Jasi to myslim.”

Kdyz jsem slySela ten ténfimhourila jsem podezirayodi.
Sla jsem sei@swddit.

Podal mi velkou obéalku sloZenou na polovinu. UHkagem
ji, prekvapena vahou drahého papiru, i@gtla si zpateni
adresu.

,Dartmouth? To je &aky vtip?“

~Jsem si jisty, Ze je to rozhodnuti @ijpti. Vypada pesreé
jako ta moje.”

.Paneboze, Edwarde — co jsigooved|?

~Poslal jsem tvou fihlasku, to je celé.”

»,MoZna nemam biky na Dartmouth, ale nejsem tak hloupa,
abychtomuhleuwerila.”

.Zda se, Ze na Dartmouthu si mysli, Ze masikiguna
Dartmouth.”

Zhluboka jsem se nadechla a pomaldifada do deseti. ,To
je od nich velice laskavétekla jsem nakonec. ,OvSemt a
jsem gFjata nebo ne, je tady stale mensi problém s vysi
Skolného. Nemam na to, a nedovolim ti vyhodit t@éEz, za
které by sis mohl koupit dalSi sportovni auto, gdaych mohla
piedstirat, Ze budui$ti rok chodit na Dartmouth.”

.Nepotrebuju dalSi sportovni auto. A ty nemusiS nic
piredstirat,” zamreel. ,Jeden rok vysoké by thezabil. Mozna
by se ti to dokonce libilo. Jenom si to rozmysklIB. Fredstav
si, jak nadSeni by byli Charlie a Renée..."

Jeho sametovy hlas mi tuealstavu vykreslil v hlay nez
jsem ji stihla zablokovat. Sami@gme, ze by se Charlie dmul
pychou az k prasknuti — nikdo z¢steka by ged jeho
vzruSenim nedokazal uniknout. A Renée by byla z anéh
triumfu hystericka radosti <oliv by prisahala, Ze ji todbec
negekvapuje...
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Snazila jsem se vypudit tuigrstavu z hlavy. ,Edwarde.
Mam strach, abychipzila do zasrecného ceremonidlu, natoz
pak ges léto nebo do podzimu.”

Zase n¢ objal. ,Nikdo ti neublizi. Mas tolikasu, kolik si
muzes pat.”

Vzdychla jsem. ,Zitra budu posilat mailem na Aljasitav
svého dtu. To je veSkeré alibi, které gebuju. Je to dost
daleko na to, aby Charlie #&kal nav&tvu drfiv nez na Vanoce.
A jsem si jista, Ze do té doby vymyslingjakou vymluvu. Vis,*
piipomréla jsem mu sklesle, ,vSechno tohle fggtkaeni a
obelhavani je docel&zké."

Edwardiv vyraz ztvrdl. ,To se zlepSi. Za par desetileti
budou vSichni tvoji zndmi mrtvi. Problémiegen.”

Bolestre jsem se zatvda.

.Promin, to bylo hrubé.”

Zirala jsem na velkou bilou obalku, ale neledji. ,Ale je to
pravda.”

,AZ vyieSime problém, s kterym sed'tg@otykame, budes$
prosim aspuvazovab tom, Ze bys pikala?”

.Ne."

,Porad tak umanuta.”

JO."

Pratka zabubnovala a s reptanim se zastavila.

.Pitomy krdm,* zamumlala jsem a odtahla se od Edwaar
Posunula jsem jedinou nku, kterd rozkymacela jinak
prazdnou préku, a zase jsem spustila prani.

.1ohle mi nico pipomrelo,” fekla jsem. ,Mohl by ses
zeptat Alice, co udala s mymi ¥cmi, kdyz mi uklizela pokoj?
Nemizu je nikde najit.”

Podival se na th zmatenyma @ma. ,Alice ti uklizela
pokoj?*

»JO, myslim, Ze ano. Kdyz mi senii§la pro pyZzamo, polsta
a dalSi ¥ci, které rukojmi pdebuje.” Vrhla jsem na &
rozzlobeny pohled. ,Vzala vSechno, co lezelo koldrtka,
ponozky, a ja nevim, kam to dala.”
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Edward se jest chvilicku zmates dival a pak najednou
strnul.

.Kdy sis vSimla, Ze ti chybiaci?"

,KdyZ jsem se vratila z toho faleSného pyZamové&oriu.
Praz?*

.Neiekl bych, Ze ti Alice &co vzala. Ani obléeni, ani
polst&. Ty zmizelé ¥ci jsi m¢la na sob... a dotykala se jich...
a spala na nich?“

»+Ano. Co se dje, Edwarde?"

Jeho vyraz byl napjaty. ,Je na nictijtpach.”

,No teda!*

Dlouhou chvili jsme se na sebe divali.

.M 1j navsevnik,“ zamriela jsem.

~Sbiral stopy... dkazy. Aby prokazal, ze& nhaSel?"

,Pro¢?" zaSeptala jsem.

.Nevim. Ale Bello, fisaham, Ze to zjistim. &ite.”

~Javim, Ze ano,fekla jsem a polozila si mu hlavu na &iru
Jak jsem si ji ofela, ucitila jsem, Ze mu v kapseahvibrovat
telefon.

Vytahl ho a podival se ndslo. ,Pra ten, s kym pdtbuju
mluvit,” zamumlal a pak otéel telefon. ,Carlisle, j& —*
Odmkel se a poslouchal, obéj na par minut napjaty
soustedinim. ,Zkontroluju to. Poslys...“

Vysvétlil zalezitost ohledd mych ztracenych &ci, ale jak
jsem tak poslouchala, Carlisle pro nas sletadné pedpodi.

.,Mozna pijdu...,” tekl Edward, odnidel se a spénul
pohledem na m ,MoZna ne. Nenech Emmetta jit samotného,
zndS ho. Alespo pozadej Alici, aby na to dohlédla. Tohle
zjistime pozdji.”

Sklapnul telefon. ,Kde jsou noviny?“ zeptal s&é.m

.NO, nevim. Prg?"

.Potfebuju se nadco podivat. UZ je Charlie vyhodil?*

.MoZna..."

Edward zmizel.

Vrétil se za fl vteriny, ve vlasech nové diamanty, v rukou
mokré noviny. RozloZil je na stole &ima rychle pejizckl po
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titulcich. Naklonil se, zabrany d@&eho, cccetl, jednim prstem
piejizdl pasaze, které ho nejvic zajimaly.

,Carlisle ma pravdu... ano... velice nagdné. Mlady
Silenec? Nebo sigkdo peje zentit?" mrueel si pro sebe.

Sla jsem se mu podivatgs rameno.

Titulek listu Seattle Timeshlasal: ,Vrazedna epidemie
pokraiuje — policie nema zZadné nové stopy.”

Byl to témet stejny @ipad, na jaky si Charlie &oval ged
par tydny — nasili ve velkoest, které vyneslo Seattle na prvni
pricku v narodni statistice vrazd. Nebyl to ovSem aptejny
piipad.Cisla byla mnohem vy3si.

»ZhorSuje se to,” zamumlala jsem.

Zamr&il se. ,Naprosto vymknuté kontrole. Tohle néfe
byt pracejedinéhonow zrozeného upira. Co sejel? Jako
kdyby nikdy neslySeli o Volturiovych. Coz je mozr&dam.
Nikdo jim nevys¥tlil pravidla... tak kdo je tedy vytu#?“

,O Volturiovych?* opakovala jsem aidisla se.

.Tohle je gresre zalezitost, kdy rutin® vymitaji — likviduji
nesmrtelné, u kterych hrozi, Zze by nas prozraditbvna ged
par lety uklizeli podobny nepadek v Atlang, a tam to nebylo
ani zdaleka tak hrozné. Zasahnou brzy, velmi braykud
nenajdeme &aky zpisob, jak situaci uklidnit. Byl bych radsi,
kdyby tel’ do Seattlu nejezdili. Kdyz budou tak blizko... mohlo
by je napadnout, Z€ piijdou zkontrolovat.”

Znovu jsem se #dsla. ,Co nizeme dlat?"

.Pottebujeme w¥dét vic, nez se rozhodneme. Mozna,
kdybychom si s&mi mladymi mohli promluvit, vysétlit jim
pravidla, dalo by se to vgSit pokojnou cestou.” Zamiia se,
jako by o tom sila pochyboval. ,P¢kame, dokud Alice nebude
mit néjakou pedstavu, co se é&k... Nechceme do toho
vstupovat, dokud to nebude absotututné. Konec kong je to
naSe zodpasdnost. Ale je dote, Ze mame Jaspera,” dodal si
pro sebe. ,Jestli mame ccldt s novorozenymi, bude nam
uzitecny.”

~Jasper? Pre
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Edward se porie usmal. ,Jasper je na mladé upiry tak
trochu odbornik.”

»~Jak to myslis, odbornik?*

~Budes se ho muset zeptat — vaze se k toithéip.”

,10 Je zmatek," zamréela jsem.

.1 ¢Zko se v tom zorientovat, & Posledni dobou se to na
nas vali ze vSech stran.” Vzdychl. ,Napadiaengkdy, Ze bys
méla zZivot mnohem jednodusSi, kdyby ses doé m
nezamilovala?*

.Mozna nela. Ale nebyl by to Zadny zivot.”

.,Pro m¢ rozhodr,” dodal tiSe. ,A te’, predpokladam,”
pokratoval s pokivenym usmdvem, ,se n& chceS na &co
zeptat?“

Zirala jsem na & nechapaw. ,Vazne?*

.Tak asi ne." Usmal se. M jsem dojem, Ze jsi slibila, Ze si
vyZzadas dovoleni jit dnesdar na gjaky vikodlaii vetirek.”

»Zase jsi poslouchal za dkrai?*

Zakienil se. ,Jenom tro&ku, az na konci."

.NO, stejré jsem sed nechéla ptat. Usoudila jsem, Ze i tak
mas starosti nad hlavu.”

Polozil mi ruku pod bradu a zvedl mi aigj, aby mi vidl
do «i. ,Chtela bys tam jit?"

.Neni to kdovijaka udalost. S tim se netrap.”

.Nemusis§ n¢ Zadat o dovoleni, Bello. Nejsemijvotec —
bohudiky. MozZna by ses ovSenglanzeptat Charlieho.”

»Ale ty vi§, Ze Charlie mi to dovoli.”

,Dokazu gredjimat jeho odpasd’ lépe nez jini lidé, to je
pravda.”

Divala jsem se nagpa snazila se pochopit, co by éhfTaky
jsem se snazila nemyslet na to, jak moc bycklahet do La
Push, abych se nedala unést vlastnimi tuzbami. Bidapé
chtit byt s partou ¥&Senych vkat pra ted’, kdy se kolem é&o
tolik désivych a neobjasmych wci. Samokejme, to byl presre
diuvod, pr@ jsem chtla jit. Chela jsem alesp® na par hodin
uniknout smrtelnym  hrozbam... byt ta neddé&p
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nezodpo¥dna Bella, ktera vedle rozesmatého Jacoba zapomene
na své starosti, i kdyZ jen nakratko. Ale na todnezalezelo.

.Bello,* fekl Edward. ,Slibil jsem ti, Ze budu rozumny a
budu divérovat tvému Gsudku. Myslel jsem to véznestli
vikodlakim weétis, pak si s nimi nebudwlat starosti.”

,No tohle,” podivila jsem se stejrjako era veer.

»,A Jacob ma pravdu — aspov jedné ¥ci — Ze sméka
vikodlaki by ti na jeden u&er méla poskytnout dostataou
ochranu.”

,ViS to jiste?"

.~Samozejme. Jenom..."

Napjala jsem se.

,poufam, Ze ti nebude vadit par opati? Zaprvé mi
dovolis, abych & dovezl na dlici ¢aru. A pak si vezmes$
mobilni telefon, abychdadeél, kdy & mam vyzvednout, ano?"

,10 zZni... velice rozumé&*

»Vyborng.”

Usmal se na fha ja jsem v jeho nadhernyckich nevidla
ani stin obav.

Nikoho nepekvapilo, Ze Charlie neth Zadnych namitek
proti tomu, abych jela do La Push na taborak. Jdudékal s
neskryvanym nadSenim, kdyZ jsem mu tu novinu zéaolka
vypadalo to, Ze je ochotny piadit se Edwardovym
bezpé&nostnim opdenim. Slibil, Ze se s nami setkd ndiad
care v Sest hodin.

Po kratké vniini debat jsem uz d#iv usoudila, Ze svoiji
motorku neprodam. Vezmu ji zpatky do La Push, kaati,pa
az ji nebudu pdgebovat... no, pak budu trvat na tom, ab§l m
Jacob ze své praceijaky uzitek. Mize ji prodat nebo dat
né¢jakému kamaradovi. To mi bylo jedno.

DnesSni veéer se zdal jako dobrafipezitost k vraceni
motorky do Jacobovy garaze. S tim, jak penjgsem posledni
dobou zvazovala svoje vyhlidky, mi kazdy defipadal jako
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mozna posledni Sance. Né&lm jsem¢as oddalovat jakykoliv,
tieba i sebemensi ukol.

Edward jenom pkyvl, kdyZ jsem mu vysgétlila, co chci, ale
méla jsem pocit, Ze mu vdéich problesklo z&Beni. \&déla
jsem, Ze z fedstavy, jak jezdim na motorce, neni 0 nic
nadSewjSi nez Charlie.

Jela jsem za nim k nim ddmdo garaze, kde jsem motorku
nechala. AZ kdyZ jsem zastavila naké&ek a vystoupila,
uvédomila jsem si, Ze to 28eni tentokrat asi nesouviselo s mou
bezpeénosti.

Vedle mé malé stacké motorky stal stroj, ktery ji naprosto
zasthoval. Rikat té masis motorka mi nefipadalo ilis
spravedlivé, protoZe nepid do stejné rodiny jako m& nahle
omSele vypadajici chudinka.

Tahle byla velka, krdsna a cel&ilstna a i v klidu davala
tusit, Ze je taky pekedirychla.

,CO jetohle?

,Nic,“ zamumlal Edward.

»Nevypadéo jako nic.”

Edward se tvidl, jako by neunsl do piti pocitat; vickla jsem,

Ze se bude snazit rychle to smést ze stolu. ,Ne¢dde jsem,
jestli si s kamaradem navzajem odpustitéikal jsem si, Zze by
sis | presto rada alas zajezdila na motorcetifto mi, ze & to
bavi. Tak ¢ napadlo, Zze bych mohl jezdit s tebou, kdybys
chtgla.” Pokrgil rameny.

Zirala jsem na tu krasnou masinu. Vedle ni vypadaige
motorka jako rozbitd itkolka. Pocitila jsem n&hlou vinu
smutku, kdyZ jsem si wdomila, Ze to neni Spatna analogie
toho, jak asi vedle Edwarda vypadam ja.

.Nedokazala bych s tebou udrzet tempo,“ zaSepsaia
Edward mi dal ruku pod bradu ditahl si mij oblic¢ej, aby
mi vidél do ogi. Jednim prstem se snazil vytahnout mi koutek

ast vzhiru.

»~Ja bych drzel tempo s tebou, Bello.”

»10 by t¢ moc nebavilo.”

,~Jasré Ze bavilo, kdybychom byli spolu.”
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Kousla jsem se do rtu a na chvilku si téegstavila.
~Edwarde, kdyby sis myslel, ze jedu moc rychle,m&tybych
ztratila nad motorkou kontrolu nebaiao takového, co bys
uctlal?”

Zavahal a snazil se vymyslet spravnou odjdovVedéla
jsem, jak by se zachoval: prédty naSel gjaky zpisob, jak
zachranit, nez bych se &ila vybourat.

Pak se usmal. Vypadal uvéh®, jen na ¢dich jsem poznala,
Ze je trochu napjaty.

»,Na motorce prostjezdis s Jacobem. Uz to chapu.”

~Jeho tolik nezpomaluju, vis. MoZné, kdybych sedaa. .”

Pochybovéané jsem se podivala natgirnou motorku.

,S tim se netrap,fekl Edward a pak se vesele zasmal.
,Vid ¢l jsem Jaspera, jak ji obdivuje. Mozna jecase, aby
objevil novy dopravni progtdek. Koneckong Alice ma te’
noveé porsche.”

.-Edwarde, ja —"*

PreruSil m& rychlym polibkem. Rikal jsem, aby ses tim
netrapila. Ale mohla bys prodméco ucklat?*

,Cokoliv chces,” slibila jsem honem.

Pustil mij oblicej, naklonil se fes velkou motorku a vytéhl
néco, co tam rl zasteené.

Vyndal dw véci, jednucernou a beztvarou, druh@arvenou
a snadno identifikovatelnou.

~Prosim,“iekl a obdél mé oslnivym pokivenym usngvem,
kteremu jsem nedokazala nikdy odolat.

Vzala jsem si rudouipbu a potzkala ji v rukou. ,Budu
vypadat hloup.”

.NebudeS. Bude$S vypadat jako chytrd holka, kteréhoe
prijit k Urazu.” Tucernou ¥c si hodil ges ruku a pak mi vzal
oblicej do dlani. ,Mam t& v rukou rEco, bezé¢eho nedokazu
Zit. Mohla by ses o to postarat.”

,Dobre, fajn. Co je to druhé?" zeptala jsem se podezirav

Zasmal se a rozlozilipde n¢ néjakou bundu s vycpavkami.
.10 je motoristickd bunda. SlySel jsem, Ze gihii liSej je
docela nefijemny, tedy ne Ze bych ho sam poznal.”
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Podal mi ji. S hlubokym povzdechem jsem si statdasy a
narazila si helmu na hlavu. Pak jsem proiltrpaze rukavy
bundy. Zatahl mi zip, kolemitmu pohraval Usgv, a ustoupil
o krok dozadu.

Citila jsem se neohraban

.Bud’ upiimny, jak dsré v tom vypadam?*

Ustoupil jeS¢ o krok a naSpulil rty.

»1ak zle, jo?* zamumlala jsem.

.Ne, ne, Bello. Vlasta...” Zdalo se, Ze hleda spravné slovo.
,Vypadas... sexy.”

Zasmala jsem se nahlas. ,Jasn

,Opravdu, velice sexy."

,Rikas to jenom proto, abych ji nosila,* Bala jsem. ,Ale
to nevadi. Mas pravdu, je to rozugsi.”

Ovinul paZe kolem ® a gitdhl si m& do nardge. ,Jsi
blazinek. Proto jsi asi tak kouzelnackdliv piiznavam, tahle
helma ma svoje nedostatky.”

A pak mi ji stahl, aby gamohl polibit.

Kdyz m¢ Edward o chvilku pozgi vezl do La Push,
uvédomila jsem si, Ze mi tahle nevidana situadgagua
zvlastre powdoma. Trvalo mi chvili, nez jsemiipla na to,
odkud pochazi to déja vu.

,ViS, co mi to fipomind?“ zeptala jsem se. ,Je to, jako kdyz
jsem byla mala a Renéegrposilala k Charliemu na prazdniny.
Pripadam si, jako by mi bylo sedm.”

Edward se zasmal.

Nefekla jsem to nahlas, ale n&fSi rozdil mezi obma
situacemi byl v tom, Ze Renée s Charliend’ tepolu lépe
vychazeli.

Asi na pili cesty do La Push jsme zatioa spatili Jacoba,
jak se opira o bokerveného volkswagenu, ktery si sam postavil
z kouski Srotu. Jacolv pellivé neutralni vyraz roztal do
usmevu, kdyz jsem mu ziedniho sedadla zamavala.

Edward zaparkoval volvditet metfi od rgj.

»Zavolej mi, az budeSs ifpravend jet dorin“ iekl. ,Budu
tady.”

188



.,Neopozdim se,” slibila jsem mu.

Edward vytahl z kufru auta motorku a moje nové wdrd —
nechapala jsem, jak se to tam mohlo vejit. Ale koh& rekdo
silu provozovat kejkle s celymi nakllaky, s malou motorkou si
hraw poradi.

Jacob vSechno bez hnuti sledoval, jeho dishyl pry¢ a z
vyrazu temnych & nebylo poznat, co si mysli.

Nacpala jsem siiflbu pod pazi a bundu hodilags sedlo.

,Mas vSechno?"“ zeptal se Edward.

»~Jasre,” ujistila jsem ho.

Vzdychl a naklonil se ke nénZvedla jsem tviék polibku na
rozlowenou, ale Edward énzaskdil, pevne me¢ objal a libal se
stejnym nadSenim jakagdtim v gardzi — za chvili jsem lapala
po dechu.

Pak se &¢emu zasmal a pustilén

~Sbohem,” lowil se. ,Ta bunda ti vaznslusi.”

Kdyz jsem se od & odvracela, mla jsem pocit, ze jsem v
jeho @ich zahlédla &co, co nebylo weno mi. Nemohla jsem
fict s ugitosti, co to pesré bylo. Mozné starost. Snad dokonce
panika. Ale asi jsem jenoméldla z komara velblouda jako
obvykle.

Citila jsem na zadech jeho pohled, jak jsertildamotorku k
neviditelné hranici mezi upiry a vlkodlaky, za kterna ng
¢ekal Jacob.

,CO0 to ma znamenat?“ zavolal na m nefil si mou motorku
nejednozn&nym pohledem.

.Myslela jsem, Ze bych ji #a vratit, kam pat,”
odpowdéla jsem.

Vtetinku se nad tim zamyslel a pak se mu pditvézlil
Siroky Usnév.

Poznala jsem fesny bod, kdy jsem vstoupila na Gzemi
vikodlaki, protoZze se Jacob odlepil od auta a rychle k& mn
tremi dlouhymi kroky piskogil. Vzal mi motorku, postavil ji na
stojanek a objal &) az jsem si fipadala jako ve siraku.

Zaslechla jsem za¥eni motoru volva a snazila jsem se
vyprostit.

189



.Nech toho, Jaku!* lapala jsem po dechu.

Zasmal se a postavil émna zem. Otdéila jsem se, abych
zamavala na rozl@genou, ale s$tbrné auto uz mizelo za
zatakou.

,Prima,”“ komentovala jsem to lehce nakvaSenym mhase

Vykulil o¢i s predstiranou nevinnosti. ,,Co ti vadi?®

»Je to od B moc hezké, tak snad nemusis$ pokougstist

Zase se zasmal, hlagit nez pedtim — moje slova mu
piipadala opravdu legtai, i kdyZz jsem nechapala, dem ten
vtip vézi. ObeSel Rabbita aidrzel mi otevené dvée.

.Bello,* rekl nakonec a dwe za mnou zabouchl, ,nérres
pokousSet Bco, co nemas.”
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11. LEGENDY

.Budes jist ten parek?” zeptal se Paul Jacobayené na
posledni zbytek z té spousty jidla, které vikodigmiadali.

Jacob se ael o moje kolena a pohraval si s parkem, ktery
mél nabodnuty na narovnaném did@m raminku; plameny na
kraji ohre olizovaly jeho puchfpvitou slupku. Vydal ze sebe
povzdech a pohladil se pdgife. Pdad bylo ploché, &oliv uz
jsem davno festala poitat, kolik parki srédl. DoSla jsem k
desatému a pak jsem to vzdala. A to se n&zjmio obrovském
s&ku bramliirka a dvoulitrové lahvi limonady.

.Moznd,” ekl Jake pomalu. ,Jsem tak nacpany, Ze asi
prasknu, alenyslim,Ze bych ho tam jeSinatl&il. Ale vibec si
na rem nepochutndm.” Znovu si smetpovzdychl.

Paul toho sice sl alespa tolik co Jacob, ale &zavkel a
zatnul dlag do pesti.

~Jezkovy @i.* Jacob se zasmal. dhal jsem si srandu,
Paule. Tady méas.”

Svihnul podomacku vyrobenym opékacim prutessgkruh.
Cekala jsem, Ze horky parekistane do pisku, ale Paul ho bez
problému chytil za spravny konec.

Pomalu jsem z#dnala mit komplex z toho, jak jsem se
neustale pohybovala ve sp&testi mimdadre obratnych lidi.

,Diky, bracho,” rekl Paul, ktery mezitim ipkonal swj
kratky naval vzteku.

Ohai praskal, plameny se pomalu sniZzovaly. fivé
oranzoveé jiskry s prskanim vyletovalytkrnému nebi. Zvlastni,
ani jsem si nevsimla, Ze slunce uz zapadlo. Popavé&elou
dobu n¢ napadlo, kolik je asi hodin. Naprosto jsem ztaatil
pojem ocase.

Cas s quileutskymiigteli ubihal tak Hjemns.
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KdyZz jsme s Jacobem zavezli motorku do garéaze -ha o
kajicrg priznal, Ze helma je dobry ndpad a Ze na & advno
myslet sam —, zala jsem se bat, Ze kdyZ se s nidi td&azu u
taboraku, vlkodlaci gbudou povazovat za zradce. Budou se na
Jacoba zlobit za to, ze&npozval? Zkazim jim seSlost?

Ale kdyz m¢ Jacob vyvedl z lesa na shromaztista
vrcholku atesu — kde uz bel oha jasrgjSi nez slunce
schované za mraky —, bylo to celé velmi nenucevesalé.

/A, ptisla upirova holka!* vital @ Embry hlasit.

Quil vyskaiil, aby si se mnou pleskl zdvizenou pravici a
polibil mé na tv&. Emily mi stiskla ruku, kdyz jsme se posadili
na chladnou kamennou zem vedle ni a Sama.

Kromé par Zertovnych pozndmek -€tSinou od Paula — o
tom, abych si sedla patru, aby nemuseliichat upfi pach, se
ke mre chovali jako k 8&komu, kdo sem p#it

Nesedli tam ovSem jenom mladi. Byl tam Billy, invalidni
vozik postaveny na mistodkud na & vSichni dolie vidli.
Vedle rgj na skladaci kempingové Zzidli, ktera vypadala dece
kiehce, se#l Quilav staicky bélovlasy ddetek, Stary Quil.
Sue Clearwaterova, vdova po Charlieho kamaradoviyRg
mela Zidli z druhé strany; byly tam taky jeji &wéti, Leah a
Seth, sedly na zemi jako my ostatni. Todpiekvapilo, protoze
bylo jasné, Ze vSichniitmusi byt zaséceni do tajemstvi. Ze
zpasobu, jakym se Billy a Stary Quil bavili se Sueens
vyrozuntla, Ze asi zaujala Harryho misto v ¢addélalo to z
jejich ckti automatickyleny nejtajijsi spol€énosti v La Push?

Rikala jsem si, jak hrozné to pro Leu asi je,&eadkruhu
proti Samovi a Emily. Jejiqgwabny obltej neprozrazoval zadné
emoce, ale nikdy se nepodivala jinam nez do plamkdyz
jsem se divala na jeji dokonalé rysy, nemohla jsenubranit
srovnani s Emilyinym zgenym obléejem. Co si Leah myslela
o Emilyinych jizvach te&, kdyz o nich wdéla pravdu?
Povazovala je za spravedlivou odplatu?

Maly Seth Clearwater uzubec nebyl tak maly. Se svym
Sirokym astnym Usrvem a vytahlou hubenou postavou mi
velice gipominal Jacoba, kdyz byl mladSi. Ta podobnost mi
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vyloudila Gsndv, a pak povzdechCeka Setha stejné prokleti,
zmeéni se mu Zivot stefhdrasticky jako dm ostatnim chlapon
tady? Je tato budoucnosivwdem, pré tady smi byt on i jeho
rodina?

Byla tam cela sm&a: Sam se svou Emily, Paul, Embry,
Quil a Jared s Kim, divkou, do které se otiskl.

Kim mi na prvni pohled ijpadala jako mila divka, trochu
stydliva, a pokud jde o vzhled, celkem ¢bjpa. Mela Siroky
oblicej s ndpadnymi licnimi kostmi, které mal& oedokéazaly
vyvazit. Jeji nos a usta byly trochu hrubé, aby owly
tradicnimu idealu krasy. Rovné&erné vilasy mdla jemné,
cuchaly se ji ve d&tru, ktery jako by na vrcholku utesu nikdy
neutichal.

To byl mij prvni dojem. Ale po par hodinach, kdy jsem
sledovala Jareda, jak se na Kim diva, uz mi takéejpg
negipadala.

Jak on se na ni dival! Jako kdyZ slejgveék poprvé v Zivos
spati slunce. Jako shatel, ktery naSel dosud neobjeveného Da
Vinciho, jako matka, ktera si prohliZi tvévého novorozeného
deétatka.

Jeho udivené @ mé prinutily vidét ji v novém s¥étle — Ze
jeji kize vypada v zaohreg jako rud zbarvené hedvabi, Zze ma
dokonale vykrojené rty, Ze m4 krasné bilé zubykdyg sklopi
oci, otfou se ji o tvAuzas® dlouhérasy.

KdyZz se tu a tam setkala s Jaredovym uZaslym petied
jeji kize ztmavla a ona rozgiee sklopila @i, ale nedokazala je
od rgj odtrhnout na dlouho.

Pfi pohledu na & jsem ngla pocit, Ze Iépe chapu, co mi
Jacob pedtim vypra¢l o otiS€ni —je t¢zké odolat takové v
oddanosti a zbaibvani.

Kim se tel’ opirala hlavou Jaredovi o prsa, jeho paze pevn
ovinuté kolem sebe. Dovedla jsem s$egstavit, jak je ji tam
teplowko.

.Pfipozdiva se,” zaSeptala jsem Jacobovi.
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.Nezainej stim jeSt," poSeptal mi Jacob zpatky €kaliv
piinejmensim polovina skupiny tadyéta dost citlivy sluch na
to, aby nas stefnslysela. ,Zlaty bod programu teprvéjge.”

,Co bude zlaty bod? Ze spolknes naréaz celou kravu?“
Jacob se zachechtal svym tichym, hrdelnim smichbi®.
To si necham na zéx Nesesli jsme se jenom proto, abychom
spadadali jidla, kolik by stélo na tyden. Tohle je v podstat

setkani rady. Quil je tu poprvé a jeseslySel pibehy. No, tedy
on jeslySel,ale tohle bude poprvé, co jim bude takyfitv To
pak ¢lovek dava ¥tSi pozor. Kim, Seth a Leah jsou taky
novaci.”

.Prib&hy?*

Jacob se posunul dozadu vedlé antaky se ofel o nizkou
skalku. Polozil mi pazi kolem ramen a mluvil migti§o ucha.

.Pribéhy, které jsme vZzdycky povaZzovali za pouhé legendy,
vyswtloval. ,Pribéhy o tom, jak jsme vznikli. Prvni jefipeh o
duchovnich valnicich.”

Skoro jako by Jacob svym tichym Sepotem zahdjilurad
Atmosféra kolem nizko HKiciho oh’ se najednou zémila.
Paul a Embry se posadili vicizma. Jared t9uchl do Kim a
pak ji niizn¢ zved| do sedu.

Emily si vytahla krouzkovy notes a pero; vypadatasp
jako studentkaifipravena nailezitou glednasku. Sam se vedle
ni jen lehce natal — aby se dival stejnym sirem jako Stary
Quil, kterého nil z druhé strany — a minnajednou doSlo, ze
starSi rady tady nejsou v #ia fti, alectyr.

Leah Clearwaterova, jejiz tva pripominala kradsnou
Ihostejnou masku, zéwla @&i — ne Unavou, ale aby se mohla
Iépe soustdit. Jeji bratr se naklonil dychéike starSim.

Ohai zapraskal a vymelil k nocni obloze dalSi chunda
zé&ivych jisker.

Billy si odkaSlal a bez jiného Gvodu, nez bylo septjeho
syna, z&al svym barvitym sytym hlasem vypéwpiibeh. Jeho
slova plynula s fesnosti, jako kdyby je znal nazp&ina také
proci€né a v jemném rytmu. Jako kdyZ autor recituje svéeer
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.,Na zaatku byli Quileuté maly narod,” 2al Billy. ,A tim
jsme dosud, ale nikdy jsme nezmizeli. To protoyzeSi krvi
vzdycky kolovala kouzelna moc. Nebyla to schopnoshit
podobu — ta fiSla pozdji. Ze zaatku jsme byli duchovni
valetnici.”

Nikdy predtim jsem si newdomila, jak majestatnzni hlas
Billyho Blacka, &koliv mi doslo, Ze jeho autoritu jsem vzdycky
vhimala.

Emily se snazila drzet krok s jeho vypravovaninmeeogi po
papie jen svistlo.

.Na zaatku se kmen usadil v tomtdgigtavu a z jehdleni
se stali zrani stavitelé lodi a ryldd Ale kmen byl maly a
zatoka oplyvala rybami. Nasli se jini, KteatouZili po naSem
Uzemi, a nas byloipis malo, abychom ho dokéazali ubranit.
KdyZz na nas zausd vétSi kmen, vyjeli jsme na lodich,
abychom unikli.

Kaheleha nebyl prvni duchovni véhék, ale historky, které
spadaji do dobyied nim, se nedochovaly. Nepamatujeme si,
kdo jako prvni objevil tu moc, ani jak byla vyuzneaged touto
krizi. Kahelehabyl prvni velky duchovni n#lnik v naSi
historii. V tom nebezpmém case Kaheleha pouzil kouzlo, aby
ochranil naSi zemi.

On a vSichni jeho vatmici opustili lod¢ — ne ve svych
télech, jenom jako duse. Zeny hlidaly jejichata davaly pozor
na viny a muzi vzali své duSe zpatky do naSdinstg/u.

Nemohli fyzicky zasahnoutleny nepatelského kmene, ale
meli jiné zpasoby, jak s nimi bojovat. Vifbézich se vypravi,
Ze dokéazali vat zivymi vétry do nepatelskych tabdir,
dokazali vyvolat mohutné kvileniétru, které jejich nefatele
désilo. Fibehy takétikaji, Ze zvifata duchovni vatmiky vidéla
a rozungla jim; zvifata poslouchala jejich rozkazy.

Kaheleha sebral svou duchovni armadu &alzéoj proti
vetrelcaim. Ten utgici kmen nél smeky velkych huatych
psi, ktegi jim tahali sa8 na zamrzlém severu. Duchovni
valetnici obratili psy proti jejich pdim a v jeskynich na utesu
vzbudili obrovska hejna netopyr Spustili kvilejici vitr, ktery
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pomohl pdm vnést mezi muze zmatek. Psi a netopyhrali.
Ti, kdo pezili, se rozutekli a nazvali nd¥igtav prokletym
mistem. Psi zdiweli, kdyZz je duchovni vatmici pustili.
Quileuté se viizre vratili do svych &l a ke svym manzelkam.

DalSi sousedni kmeny, Hohové a Makahové, ielaws
Quileuty smlouvy. NeclBti mit nic spoléného s naSim
kouzlem. Zili jsme s nimi v miru. KdyZ na naggel nepitel,
duchovni valénici ho vyhnali.

PreSlo mnoho generaci. Pakiel posledni velky duchovni
n&elnik, Taha Aki. Proslul svou moudrosti a mirumilosti.
Lidem se v jeho p# Zilo dolkre a spokojet

Ale naSel se jeden muz, Utlapa, a ten spokojenylrieb

Kolem ohr prokehlo tiché zas§eni. Byla jsem moc pomala,
abych vidla, odkud piSlo. Billy si toho nevSimal a poktaval
v legend.

,Utlapa byl jeden z nejsiSich duchovnich vatmika
n&elnika Taha Akiho — mocny muz, ale také chamtivysMI
si, Zze by lid ngl vyuzit své kouzlo k tomu, aby roz$isvé
Gzemi, zotréil Hohy a Makahy a vybudoval mocnoisi.

KdyZ na sebe vadmici brali svou duchovni podobu, poznali
navzajem své myslenky. Taha Aki ¥ido ¢em Utlapa sni, a
rozzlobil se na &. Porwil Utlapovi opustit kmen a nikdy uz
nevstupovat do své duchovni podoby. Utlapa bylsihz, ale
n&elnikovych valénika bylo vic. Nendl jinou mozZnost nez
odejit. Ten rozzteny psanec se vSak schoval v blizkém lese a
cekal na svou iflezitost, aby se mohl gélnikovi pomstit.

| v dobach miru byl duchovni &&inik bcly, aby ochranil
swyj lid. Casto chodival na posvatné tajné misto v horach. Tam
odlozil své ¢lo a praesaval lesy a pdbzi, aby se ujistil, ze
odnikud nehrozi Zzadné nebezpe

Jednoho dne Taha Aki odeSel plnit svou povinnosttlapa
Sel za nim. Zp&itku Utlapa jenom planoval, Ze dadnika
zabije, ale tento plan ¢hsvé slabiny. Duchovni valaici by ho
jist¢ hledali, aby se pomstili, a dovedli by ho prondeleat
rychleji, nez on by stél unikat. Zatimco se skryval ve skalach
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a sledoval, jak se wélnik chysta opustit své&lo, napadl ho
jiny plan.

Taha Aki opustil svééto na tajném mista odvanul s &try,
aby dohlizel na gyj lid. Utlapacekal, dokud si nebyl jisty, Ze je
n&elnik i se svym duchovninglem dost daleko.

Taha Aki okamzi poznal, Ze Utlapa vstoupil za nim do
duchovniho sita, a také pochopil Utldy vrazedny plan.
Spichal zpatky na své tajné misto, ale a#iry nebyly dost
rychlé, aby ho zachranily. Kdyz se vratil, jetotuz bylo pry.
Utlapovo €lo tam leZelo opushé, ale Utlapa nedal Taha
Akimu moznost Uniku — rukama Taha Akiho vlastnindlu t
podizl hrdlo.

Taha Aki pronasledoval svojeld po horach. Kcel na
Utlapu, ale ten ho ignoroval, jako by byl jen vitr.

Taha Aki se zoufalstvim sledoval, jak Utlapa zadjijaho
misto néelnika Quileui. Po rgkolik tydna Utlapa nedlal nic,
jen se ujigoval, Ze vSichni &, Ze je pravy Taha Aki. A pak
zataly zmeny — Utlapovo prvni ndzeni bylo, Ze vSem
valetnikim zakézal vstup do duchovnihoct Tvrdil, Ze gl
vidéni o velkém nebezpé ale ve skutgnosti se bal. ¥dél, ze
Taha Aki budetekat na pilezitost vypo¥dét, co se mu stalo.
Sam Utlapa se velice bal vstoupit do duchovnihias\protoze
védél, Ze Taha Aki by si rychle vzal svéld zpéatky. A tak se
jeho sny o dobyvani s duchovnimi w&lé&y rozplynuly a on se
musel spokojit s vliadnutim nad kmenem. Stal isamienem —
vynucoval si privilegia, kterd Taha Aki nikdy nepaibval,
odmital pracovat spale¢ s val€niky, oZenil se s mladou
Zenou a pak si vzal j@Stdruhou, &koliv Zena Taha Akiho stéle
Zila — to bylo v kmeni &co neslychaného. Taha Aki to sledoval
v bezmocném vzteku.

Nakonec se Taha Aki pokusil zabit vliastélbt aby kmen
uchranil ged Utlapovou krutovladou.iRedl z hor vzteklého
vlka, ale Utlapa se skryl za své valé&ky. Kdyz vik zabil
mladého muze, ktery chranil nepravéhaelaika, Taha Aki
pocitil straslivy smutek. Poéil vikovi, aby utekl.

197



VSechny pibéhy namfikaji, Ze byt duchovnim vaiaikem
nebylo snadné. Bylo to spigsivé neZ povznéSejici, vystoupit z
vlastniho &la. Valenici proto své kouzlo vyuzivali jendasech
potreby. N&elnikovy osamilé cesty na obhlidku byly
biremenem a atti. Byt bez ¢la bylo dezorientujici, négemne,
désivé. Taha Aki byl tou dobou ptyze svého da uz tak
dlouho, Ze trpl agonii. MEl pocit, Zze je proklety — nikdy
negekradi hranici do ¥¢né zemd, kde na ®j cekaji jeho
predkové, navzdycky wzreny v této mdive nicot.

Velky vlk nasledoval ducha Taha Akiho, ktery seesd
kroutil a svijel bolesti. VIk byl nebyvalé velky rs=vou rasu a
krasny. Taha Aki najednou za¢ldtupému zvfeti. Alespdadi
melo télo. Alespar meélo Zivot. | Zivot jako zvife by byl lepsi,
nez tohle dsivé prazdné adomi.

A pak Taha Aki dostal napad, ktery nasénih vSechny.
Pozadal velkého vika, aby mudlal misto, aby se roztl. VIk
souhlasil. S Ulevou a ¥dnosti vstoupil Taha Aki do viho
téla. Nebylo to lidské do, ale bylo to lepSi nez prazdnota
duchovniho stta.

Muz a vlk se jako jednceélo vratili do vesnice v fistavu.
Lidé se strachy rozutekli, volali na véitgky, aby pisli na
pomoc. Valénici piibéhli, aby se s vlkem utkali svymi @ty.
Utlapa samoizjme zastal bezpéné schovany.

Taha Aki na své vatmiky nezautol. Pomalu ged nimi
ustupoval, promlouval k nim pohledem a snaZil skaftpisé
svého lidu. Valénici si z&inali uwdomovat, ze ten vik neni
obycejné zvte, Zze ho ovladageky duch. Jeden starSi vétek,
muz jménem Yut, se rozhodl neuposlechndikgzu faleSného
n&elnika a pokusil se s vlikem komunikovat.

Jakmile Yut peSel do duchovniho &a, Taha Aki opustil
vlka — zvie krotcec¢ekalo na jeho navrat —, aby si promluvil s
Yutem. Yut okamZzit pochopil pravdu a fpvital svého
skut&ného néelnika zpatky doma.

Tou dobou se Utlapafigel podivat, jestli byl vik porazen.
Kdyz spatil Yuta, jak lezi bez Zivota na zemi, obklopen
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valeiniky, ktei ho chranili, u¢domil si, co se stalo. Vytahk#
a sggchal zabit Yuta, nez se stihne vratit do svéha t

Zradce!" kiicel a valenici newdéli, co maji dlat. N&elnik
zakazal duchovni cesty a bylo naimrozhodnout, jak potresta
ty, kdo neuposlechli.

Yut skasil zpatky do svéhoéta, ale Utlapa mu drzelt u
hrdla a rukou mu zakryval Usta. Taha Akiktotbylo silné, ale
Yut byl zeslably stdm. Yut nestihlfict ani jediné slovo, aby
varoval ostatni, nez ho Utlapa umll navzdy.

Taha Aki sledoval, jak Yul duch unikd do &né zerg,
kterd jemu byla nasky negistupna. Pocitil velky vztek,
mocrejSi nez cokoliv, co kdy igdtim citil. Vstoupil znovu do
velkého vlka a ck Utlapovi prokousnout hrdo. Ale jak
vstoupil do vlka, stalo se to n&jgi kouzlo.

Hnév Taha Akiho byl havem lidskym. Laska, kterou citil k
svému lidu, a nenavist, kterou citil k uikeli, byly pro vki télo
prilis Siroké, pilis lidské. VIk se atasl a — ped @&ima
zdkSenych valenika a Utlapy — se prosmil v ¢lovéka.

Tento novy muz nevypadal jako Taha Aki ve své staré
podolE. Byl mnohem nadheysi. Byl &lesnym zobrazenim
ducha Taha Akiho. Vatmici ho ovSem okami#t poznali,
protoze kdysi pobyvali s jeho duchem v duchovnigtésv

Utlapa se pokusil o &k, ale Taha Aki il v novém &le silu
vika. Chytil zlodtje a rozdrtil jeho ducha, nez mohl vyskoz
ukradenéhoda.

Lid se radoval, kdyz pochopil, co se stalo. Taha khle
vSechno vrétil do padku, pracoval znovu se svym lidem a
vratil mladé manzelky zpatky jejich rodinam. Jedm&na,
kterou ponechal, byl konec duchovniho cestovasdel Ze to
je pilis nebezpéné, kdyz je mozné ukrastékomu Zzivot.
Duchovni valénici prestali existovat.

Od té doby byl Taha Aki vice nez jen vlk nebo {dovek.
Rikali mu Taha Aki Velky vik nebo Taha Aki Duchovmiuz.
Vedl kmen po dlouha, dlouha Iéta, protoZze neskaliz hrozilo
nebezpeai, vratili se do své ¥l podoby, aby bojoval s
negitelem nebo aby ho vystrasil. Lidé Zili v miru. BaRAki se
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stal otcem mnoha syna rektefi z nich zjistili, Ze poté, co
dosahli dosgosti, dovedou se také amit ve viky. Kazdy vik
byl jiny, protoZe to byli duchovni vici a odrazéloveka, ktery
byl uvnitt.”

.Tak proto je Sam celyerny,” zamrgel Septem Quil a
zaltenil se. {Cerné srdcegerny kozich.”

Byla jsem tak pohlcenaripechem, Ze byl Sok vratit se do
piitomnosti, do krouZku kolem dohasinajiciho &h8 dalSim
Sokem jsem si wdomila, Ze krouzek je t¥en Taha Akiho
pravnuky po kdovikolika pokolenich.

Ohai vychrlil k nebi sprsku jisker, a ty séasly a tadily,
tvorily tvary, které byly ténir citelnée.

»A tvij ¢okoladovy kozich odrazi co?" zaSeptal Sam zpatky
Quilovi. ,Jak jsisladky?

Billy si jejich posngSka nevSimal. ,Nktefi ze syr se stali
valetniky jako Taha Aki a uz nestarli. Ostatni, fktee neradi
promenovali, se odmitli fipojit ke smeéce vkich muz. Ti
zatali zase starnout, a kmen zjistil, Zec¢ivimuzi mohou
zestarnout jako kdokoliv jiny, kdyZ se vzdaji svydichovnich
vika. Taha Aki Zil dobu, za kterou by zestaiiimuzi po sob.
OZenil se sikti Zenou po smrtiéch prvnich dvou a nasel v ni
svou pravou duchovni manzelkuck®liv miloval i ty dwé pred
ni, tohle bylo ®co jiného. Rozhodl se vzdat se svého
duchovniho vlka, aby mohl z&ths ni.

Takto k nam fslo kouzlo, ale to je&t neni konec
pribéhu...”

Podival se na Starého Quila Atearu, ktery se gavrZidli a
nagimil sva Kehka ramena. Billy se napil z lahve vody gelt
si ¢elo. Emilyino pero neochabovalo a délizg Skrabalo po
papfie.

,10 byl pfibéh o duchovnich vatmicich,” z&al Stary Quil
svym tenkym tenorovym hlasem. ,Tohle jEkgh o olti tieti
Zeny.

Mnoho let poté, co se Taha Aki vzdal svého duchowni
vika, kdyZz uz byl starym muzem, ¢y na severu potize
s Makahy. Nkolik mladych Zen z jejich kmene zmizelo a oni z
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toho obviiovali sousedni viky, kterych se bali a kterym ¢iéiv
VI¢i muzi si stale dokézalist navzdjem myslenky, kdyz byl
ve VEi podolg, zrovna tak jeho jejichipdkove, kdyz byli ve
svych duchovnich podobachédli, Ze nikdo z nich neni na
ving. Taha Aki se snazil uklidnit dalnika Makaki, ale mezi
lidem byl @ilis velky strach. Taha Aki neciitmit na se¥domi
valku. Uz to nebyl vaknik, ktery by vedl s lid. Powfil
svého nejstarSiho &ho syna, Taha Wi, aby naSel pravého
vinika, nez propuknou nasilnosti.

Taha Wi vedl pt dalSich vikKi své smeéky na patraci
vypravu do hor, hledali jakoukoli stopu po zmizdlyc
makahskych divkach. V lese narazili né&ca, s¢im se nikdy
piedtim nesetkali — na zvlastni, sladky pach, kterypalil v
nose, az to bolelo.”

Schoulila jsem se bliz k Jacobovi. ¥id jsem, jak se
pousmal a objal gpevreji.

.Neveédéli, jaky tvor zanechdva takovy pach, ale
pronasledovali ho,” poktaval Stary Quil. Jehordslavy hlas
nentl Billyho majestatnost, ale & v sokE podivnou,
zapalenou naléhavost. Pulz mi vysiko jak jeho slova
zrychlila.

.Nasli stopu se zbytky lidského pachu a lidské kiBgli si
jisti, Ze je to nefitel, po kterém pétraji.

Cesta je dovedla tak daleko na sever, Ze Taha lalvy
polovinu smeéky, ty mladSi, zpatky do ffstavu, aby o tom
zpravil Taha Akiho.

Taha Wi a jeho dva biatse nevratili.

MladSi brati hledali ty starSi, ale nasli jenom ticho. Taha
Aki truchlil pro své syny. Rl si pomstit jejich smrt, ale byl
stary. Sel za n#&Inikem Makah ve smuténim odivu a
powedél mu vSechno, co se stalo. &dnik Makali uveiil jeho
Zalu a nagti mezi kmeny skatilo.

O rok pozdji dvé makahské divky zmizely z domova v tu
samou noc. Makahové okan&povolali quileutské viky, kie
nasli stejny sladky pach po celé makahské veswici.se zase
vydali na lov.
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Vratil se jen jeden. Byl to Yaha Uta, nejstarSi sSyaha
Akiho tieti Zeny a nejmladSi z celé stke. Frinesl s sebou
néco, co nikdy nikdo nespiélt za celou historii Quileut —
zvlastni chladné, kamennéld, které nesl v kusech. VSichni,
ktefi byli z Taha Akiho krve, i ti, ki@ nikdy nebyli viky, citili
pronikavy pach mrtvého tvora. Tohle byl ten fiegd Makah.

Yaha Uta popisoval, co se stalo: on a jehotbrasli toho
tvora, ktery vypadal jakalovek, ale byl tvrdy jako Zulova
skala, se dsma dcerami Makah Jedna divka uz byla mrtva,
bila a bezkrevna lezela na zemi. Tu druhou drzeltwer v
narui, asta pilozena k jejimu hrdlu. Mozné byla jéShazivu,
kdyz se v té odporné scenbjevili, ale tvor ji rychle popadl za
krk a odhodil jeji bezvladné€lb na zem, kdyz sefipliZili. Bilé
rty mél pottisnené jeji krvi a ¢i mu rudt Zhnuly.

Yaha Uta popisoval Zivou silu a rychlost toho tvora. Jeden
Z jeho bratit se rychle stal ati, kdyZz podcenil jeho silu. Ten
tvor ho roztrhal na cucky jako hadrovou panenkuh&' 8&ta a
jeho druhy bratr byli opatisi. Spolupracovali, Gtdli na tvora
ze stran, zmatli ho manévrovanim. Sahli si na sahmanici
vi¢i sily a rychlosti, coz nikdoipd nimi jeS¢ neudtlal. Ten
tvor byl tvrdy jako kdmen a studeny jako led. djiste ho
dokazou zniit jedin¢ zuby. Z&ali z n% odtrhavat kousky,
zatimco s nim bojovali.

Ale ten tvor se &l rychle a brzy se jejich pohyim
prizpasobil. Vztahl ruce na bratra Yaha Uty. Yaha Utaehas
otvor v tvorow hrdle a udlal vypad. Jeho zuby odtrhly tvorovi
hlavu, ale ruce nadale Skrtily jeho bratra.

Yaha Uta roztrhal tvora do nerozeznatelnych kéausk
roztrhal ty kousky v zoufalé snaze zachranit brati@zachranu
bratra bylo pozd, ale tvor byl nakonec z#en.

Nebo si to aspop mysleli. Yaha Uta poloZzil zapachajici
zbytky, aby je starSi prozkoumali. Jedna utrZerka riezela
vedle kusu Zulové paze. Kdyz do nich star&iushali klacky,
oba kusy se dotkly a ruka sahla po pazi ve snag@ sp zase
dohromady.
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StarSi kmene, celi Z8eni, hodili zbytky do ohn Vzduch
zamdail veliky oblak odporného dusivého kimu Kdyz uz
zbyval jenom popel, roztlli ho do mnoha malych wku a
rozsypali je daleko Siroko —¢které do oceanu,¢hteré do lesa,
nekteré do jeskyni na Utesu. Taha Aki nosil jedeteké&olem
krku, aby byl varovan, kdyby se ten tvor zase pokidt se
dohromady.”

Stary Quil se odngkl a podival se na Billyho. Billy vytahl
kozenyieminek, ktery rfl kolem krku. Na jeho konci visel
stary v&ek, Zernaly wkem. Nekolik lidi vydechlo. Mozna
jsem byla jednou z nich.

.Nazvali ho Studeny, Krveziznivec, a Zili ve strachze
nebyl sam. Zbyval jim jeden jedinydilochrance, mlady Yaha
Uta.

Nemuseli dlouhocéekat. Ten tvor rl partnerku, dalSi
krveziznivou, kteraiisla za Quileuty hledat pomstu.

Pribehy fikaji, Ze Studenda Zena byla to nejkigsSh co kdy
lidské oko spdtlo. Vypadala jako bohyhrozkresku, kdyz toho
rana vstoupila do vesnice; zrovna svitilo slunal@skovalo
na jeji Kizi a prozélo zlaté vlasy, které ji sahaly az ke
kolenim. Jeji tvé byla kouzeln& ve své krase, v bilém &dji
Zhnuly ¢erné @i. N¢kteri pred ni padli na kolena a ¢t ji
uctivat.

Vysokym, pronikavym hlasem se né&co zeptala v jazyce,
ktery nikdo nikdy neslySel. Lidé byli jako onteni, nikdo
newdél, jak ji odpowdét. Mezi swdky nebyl nikdo z krve Taha
Akiho, az na jednoho malého chlapce. Chytil se matk
vykiikl, Ze ho pali v nose jeji pach. Jeden ze staréésiou do
rady chlapce uslySel a édomil si, co to mezi &prislo. Vykiikl
na lidi, aby utikali. Zabila ho jako prvniho.

Prichod Studené Zeny b dvacet swdka. Prezili dva,
jenom proto, Ze ji vabila krev, a takgstala zabijet, aby uhasila
svou zizé. Ti dva utikali k Taha Akimu, ktery sé&dv rac s
ostatnimi starSimi, se svymi syny a se swveti ¥enou.
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Yaha Uta se pro#mil v duchovniho vika, jakmile uslySel tu
zpravu. Sam Sel zkit krveZiznivou. Taha Aki, jeharéti Zena,
jeho synové a starSi ho nasledovali.

Zpocatku tu Zenu nemohli najit, jenom stopy jejiho btok
Téla lezela rozlamana,cktera s vysatou krvi, natazenéep
cestu, kterouifsla. Pak zaslechli vifiky a sgchali k pistavu.

Hrstka Quileut utekla k lodim, aby unikla. Plavala za nimi
jako Zralok a neustitelnou silou rozbila fid’ jejich lodi. Kdyz
se lal’ potopila, pochytala ty, kiese ji pokouSeli uplavat, a
také je zabila.

Pak uvidla na fehu velkého vika a zaporla na unikajici
plavce. Plavala tak rychle, Ze byla jak rozmaz&aéa, a
vystoupila, mokra a naddhern&ed Yaha Utu. Ukazala najn
bilym prstem a poloZila dalSi nesrozumitelnou otdxkaha Uta
vyckaval.

Byl to vyrovnany souboj. Neu#ta tak bojovat jako jeji
partner. Ale Yaha Uta byl sam — nebyl nikdo, kdosgbghnul
jeji zurivost na sebe.

KdyZz Yaha Uta prohrél, Taha Aki vzdarwykiikl a vyzval
ji do boje. Dobelhal se dopdu a zmnil se v stareho vilka s
bilym ¢enichem. VIk byl stary, ale byl to Taha Aki Duchévn
muz, a jeho h& mu dodal silu. Boj zaal nanovo.

Taha Akiho feti Zena pr&v na vlastni ¢ vidéla zentit
svého syna. T& bojoval jeji manzel a ona néta Zadnou
nackji, Ze by mohl vyhréat. SlySela kazdé slovo, ktevéd&ové
masakru pednesli v rad. SlySela pibéh o vigzstvi Yaha Uty a
védéla, Ze ho zachranilo, kdyZ odjrbratr odvedl| pozornost.

Tieti Zena vytrhla @z z opasku jednoho ze syrkteri stali
vedle ni. Byli to vS8echno mladi synové, fese muzi, a ona
védéla, Ze zertou, az jejich otec padne.

Treti Zena BZela ke Studené Zz&ns dykou vysoko
zdviZzenou. Studena Zena se usmala, ale nedaldise hoji se
starym vlkem. Nerla Zadny strach ze slabé lidské Zeny ani z
noze, ktery by ji naidi nezpisobil ani Skrabnuti, a chystala se
zasadit Talia Akimu smrtelnou ranu.

204



A pak teti Zena uélala reco, co Studena Zena resavala.
Padla ped krveziznivou na kolena a zdi niz do vlastniho
srdce.

Mezi prsty teti Zeny vytryskla krev a pgsnila Studenou.
Krvezizniva nedokazala odolat naviaderstvé krve, ktera
tryskala z ¢&la treti Zeny. Instinktivd se k umirajici zeh
obrétila, na vt&nu naprosto pohlcena svou Zizni.

Taha Akiho zuby se ji sésly tésre kolem krku.

Nebyl to konec boje, ale deuz Taha Aki nebyl sam. Kdyz
se dva mladi synové divali, jak jejich matka umipdcitili
takovy hrév, Ze vyskaili jako duchovni vici, &koliv jeSg
nebyli muzi. Se svym otcem tu ftu dorazili.

Taha Aki uz se nikdy ke kmenu nevrétil. Nikdy uz se
neprongnil do lidské podoby. Lezel cely den vediatsvé teti
Zeny a veel, kdykoliv se ji gkdo snazil dotknout, a pak odesel
do lesa a nikdy uz se neukéazal.

Od té doby byly potize se studenymi vzacné. TahdndA\k
synové hlidali kmen, dokud jejich synové nebyli tdsti na
to, aby zaujali jejich mista. Nikdy nebyli vic nd# vici
souwasre. To std&ilo. Prilezitostré priSel na toto Uzemidaky
krveZiznivy, ale n&ekana pitomnost viKi ho vzdy zaskdla.
Stalo se, Zedkdy zentel i niekdo z viki, ale uz nikdy nebyli tak
zdecimovani jako tehdy poprvé. Nduse, jak se studenymi
bojovat, a pedavali si tu znalost dal, zévimysli na vEi mysl, z
ducha na ducha, z otce na syna.

Cas ubihal a potomci Taha Akiho uz se nestavali,Wklyz
dosahli dos@osti. Jenom ve vazné situaci, kdyz byl nablizku
n¢jaky studeny, se vici vrétili. Studeni vzdyckyighazeli po
jednom a po dvou, a tak sth@ zZistavala mala.

Pak gisSla wtSi skupina, a vasi vlastni pratiikove se
chystali, Ze je odrazi. Ale jejichidce promluvil s Ephraimem
Blackem jakoc¢lovek, a slibil, Ze Quileutmn neublizi. Jeho
zvlastni Zluté & poskytovaly dikaz o jeho tvrzeni, Ze nejsou
stejni jako ostatni krveziznivi. Mik bylo mér; studeni
nemuseli nabizetipméti, kdyZz mohli nad viky vyhrat. Ephraim
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prijal. Krveziznivi svou smlouvu dodrzeli, i kdyZz pgopem
¢asu se k nimifdali dalsi.

A jejich patet si vynutil &tSi smeku, nez jakou kmen kdy
vidél," rekl Stary Quil a jeh@erné @i, celé utopené ve sposst
vrasek, jako by spinuly na mr. ,SamoZejm¢ az nacasy
Taha Akiho," dodal, a pak si vzdychl. ,A tak synoméSeho
kmene znovu nesou tofimé a podstupuji ofr’, kterou ped
nimi podstupovali jejich otcové."

Vsichni dlouho mieli. Zijici potomci kouzla a legend na
sebe zirali pes ohé& se smutkem v @ch. VSichni, az na
jednoho.

,BIime,“ usklibl se tichym hlasem. ,Mn to pripada
ohromné.” Quiliv plny spodni ret se tra%u naSpulil.

Seth Clearwater — ¢o vykulené oddanosti a obdivem k
bratrstvu kmenovych ochraime- pres skomirajici ohepiikyvl
na souhlas.

Billy se pochechtaval, tiSe a dlouze, a kouzlo jdip
pohaslo vieravych uhlikach. Najednou to byl zase jenom
krouzek kamarad Jared hodil kaminek na Quila a vSichni se
zasmali, kdyz Quil nadskd. Kolem nas se rozezeala ticha
konverzace, Skadliva a uveima.

O¢i Ley Clearwaterové se neotely. Méla jsem dojem, Ze
jsem na jeji tvA vidéla néco jiskit, snad slzu, ale kdyz jsem se
na ni o chviltku pozdji podivala znovu, slza byla pty

My s Jacobem jsme nepromluvili. Jacob vedlketise sedl
a jeho dech byl tak hluboky a vyrovnany, Ze jsermgslela, Ze
nema daleko ke spanku.

Moje mysl byla tisic let zpatky. Nemyslela jsem Yiaha
Utu nebo na ostatni vlky, ani na krdsnou Studerenuz tu
jsem si dokazalaipdstavit az filis snadno. Ne, myslela jsem
na réekoho, kdo nevladl zZadnym kouzlem. SnaZila jsem si
predstavit obkiej té bezejmenné Zeny, kterd zachranila cely
kmen, teti Zeny.

Obycejna lidskd Zena, bezéjakych zvlastnich dar ci
schopnosti. Fyzicky slabsi a pomalejSi nez vSetdnn@onstra v
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piibehu. Ale pra¢ ona byla tim kkem, tim feSenim. Ona
zachranila manzela, mladsi syny, cely kmen.

Prala jsem si, aby sighdo pamatoval jeji jméno...

Néco mi taslo pazi.

.No tak, Bells,“tekl mi Jacob do ucha. ,My jsme tady.”

Zamrkala jsem, zmatend, protoZe oleko by zmizel. Zirala
jsem do neéekané temnoty, snazila se pochopit, kde jsem.
Chvilku mi trvalo, nez jsem si @domila, ze uz nejsem na
Utesu. Byli jsme s Jacobem sami. Stakeahjimal pazi, ale uz
jsem nesetla na zemi.

Jak jsem se dostala kmu do auta?

»Ach, zatraced!“ vyjekla jsem, kdyZz mi doslo, Ze jsem
usnula. ,Kolik je hodin? Zatracén kde mam ten pitomy
telefon?” Prohledavala jsem si kapsyiizé a marg.

.Klidek. JeS¢ neni ani flnoc. A uz jsem mu telefonoval
misto tebe. Koukni — tamhteeka.”

~Pulnoc?" opakovala jsem hlodgp stdle dezorientovana.
Zirala jsem do tmy a tep se mi zrychlil, kdyZ moje ve tmg
rozeznaly obrys volva stojicihdidet metfi odsud. Séhla jsem
po klice u dvé.

.Tady mas,“fekl Jacob a polozil mi do druhé ruky maly
predmnet. Telefon.

»TY jsi volal Edwardovi misto @

Moje i uz si natolik zvykly, Ze jsem vita jasny zablesk
Jacobova uswtvu. ,Usoudil jsem, Ze kdyZz si budu hrat na
dobraka, vynese mi to véasu s tebou.”

,Diky, Jaku,"fekla jsem dojat ,Vazre, dekuju. A dekuju,
Ze jsi n¢ dnes veéer pozval. To bylo...“ Nenachazela jsem
slova. ,Pani. To bylo tedasno.”

»A ty ani neZistanes, aby ses podivala, jak polykdm celou
krdvu.* Zasmal se. ,Ne, jsem rad, Ze se ti to dibBylo to...
moc hezké. Mitd tady.”

O kus dal ve t@ jsem zaznamenala pohyb — prégirnym
stromim vystupovalo #co bledého. rechazi?

.,NO, neni trglivy, vid?“ ekl Jacob, kdyz si vSiml, kam
jsem obréatila pozornost. , Takb. Ale brzy se zase waano?*
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~Jasreé, Jaku,” slibila jsem a s vrzanim otela dveée. O
nohy se mi ael studeny vzduch a rd@zsl ne.

,Spi sladce, Bells. S tiim se netrap — budg venku hlidat
celou noc.”

Zastavila jsem se s jednou nohou na zemi. ,Ne, .Jaku
Odpcin si trochu, ma se nic nestane.”

,~Jasre, jasre,” pritakal, ale z#lo to spiS ochranitelsky nez
souhlasa.

,Dobrou, Jaku. Diky."

,Dobrou, Bello,” zaSeptal, zatimco jsem se vydalardy.

Edward n¢ chytil na hranini ¢are. ,Bello,” fekl hlasem
pinym Glevy a seikel ¢ pevreé do narde.

»,Ahoj. Promin, Ze jdu tak poz&l Usnula jsem a —*

~Ja vim. Jacob mi to vystlil." Vydal se k autu a ja jsem
prkenré klopytala po jeho boku. ,Jsi unavena? Mohl by&h t
nést.”

~Je mi dolye.”

»Tak honem pojé& domi a do postele. Libilo se ti tam?*

,Jo — bylo to UZasné, Edwarde. Skoda, Ze jsi tamahé byt
taky. Ani to nedokazu vystit. Jakiv tata nam vypr&i staré
legendy a bylo to jako... jako kouzlo.”

»Tak to mi o tom budes vypréu Az se vyspiS.”

.Nesvedu to spravy* iekla jsem a pak jsem zeSiroka zivla.

Edward se zasmal. Ot®l mi dveae, zvedl i dovnit a
piipoutal ¢ bezpé&nostnim pasem.

Rozsvitila se jasna &tla a [fejela ges nas. Zamavala jsem
smirem k Jacobovym reflektdm, ale new¥déla jsem, jestli to
videl.

Té noci — kdyZz jsem se pozdravila s Charliem, ktexy
nehuboval tak, jak jsentekavala, protoze Jacob zavolal i jemu
— misto abych se hned svalila do postele, vyklojsdan se z
oteweného okna aekala, az se Edward vrati. Tu noc bylo
piekvapivw chladno, skoro jako v zitn Na wtrnych Utesech
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jsem si toho wbec nevsimla; usoudila jsem, Ze to nebyla ani tak
zasluha oh& jako spis toho, Ze jsem stalvedle Jacoba.

Zacalo prSet a ledoveé kajiy mi skragly oblice;.

Byla pilis velka tma, aby bylo vi#t vic nez ¢erné
trojuhelniky smrk, které se ve a&tru naklagly a otasaly. Ale
stejre jsem napinala zrak a hledala v bmmijiné obrysy. Bledou
siluetu, ktera se pohybuggernotou jako duch... nebo mozna
stin obrovského vika... Mojecobyly prilis slabé.

Pak se v té nocigo pohnulo hned vedle &n Otewenym
oknem vklouzl Edward, ruce jésstuderdjSi nez dés

»~Je Jacob tam venku?“ zeptala jsem serastd se, jak #
objal.

»AN0... nékde. A Esme je na ceéstlomi.”

Vzdychla jsem. ,Je tak studeno a mokro. Tohle @pbst.”

A znovu jsem se #dsla.

Uchechtl se. ,Zima je jenotobe, Bello.*

Zima byla i v mém snu, ktery se mi té noci zdal,zmé
proto, Ze jsem spala v Edwardonari. Zdalo se mi, Ze jsem
venku v botce, vitr mi foukal vlasy do oldeje a oslepoval mi
oc¢i. Stala jsem na skalnatém Waku Prvni plaze a snazila se
pochopit, co znamenaji ty rychle se pohybuji@dorety, které
jsem jenom nejasnvidéla ve tn€ na okraji pobezi. Zp@&atku
tam nebylo nic nez zableskgrné a bilé, které se k sotychle
priblizovaly a zase tafily pryé. A pak, jako kdyby se #sic
najednou vyloupl z mrak jsem vidla vSechno.

Rosalie, mokré zlaté vlasy rozevlaté a dlouhé azokenim,
se vrhala na obrovského vlka — jeho mordés® z&ila —, v
kterem jsem instinktivhpoznala Billyho Blacka.

Rozl®hla jsem se, ale zjistila jsem, Ze se pohybuji
neskuténé pomalym tempem spa. Snazila jsem se naén
zakicet, tict jim, aby gestali, ale vitr mi trhal slova zeira ja
jsem ze sebe nedokazala vydat zadny zvuk. Mavam js
pazemi, doufala, Ze upoutam jejich pozornostcdNse mi
zablesklo v dlani a ja jsem si poprvé vSimla, Zgenprava ruka
neni prazdna.
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Drzela jsem dlouhou ostrodepel, starou a ®brnou,
pokrytou suchou,&rnalou krvi.

Ucukla jsem ped noZzem a & se mi otevely do tiché
temnoty pokoje. Prvni, co jsem siagwmila, bylo, Ze nejsem
sama, a tak jsem se ¢tl@, abych zabiila oblicej Edwardovi
do prsou s &domim, ze sladkainé jeho Kize zaZzene nmi
muru daleko dinngji nez cokoliv jiného.

,Vzbudil jsem &?“ zaSeptal. SlySela jsem zvuk papiru,
Sustni stranek a slabuch, jak néco spadlo na i@wnou
podlahu.

.Ne,“ zamumlala jsem a spokojemsem si povzdechla, kdyz
me pevrEji objal. ,Méla jsem oSklivy sen.”

,ChceS mi ho vyprast?”

Zavrgla jsem hlavou. ,Jsem moc unavena. MoZna rano,
jestli si ho budu pamatovat.”

Citila jsem, jak se ro#sl tichym smichem.

,Rano," souhlasil.

,CO to ¢te§?* zamumlala jsem, ne zcela probuzena.

.Na Vétrné hirce,” odpowdél.

Ospale jsem se zandia. ,Myslela jsem si, Zze tu knizku
nemas rad.”

.Nechala jsi ji tady,” zamréel a jeho mikky hlas ng
ukolébaval do spanku. ,Navic.¢im vic ¢asu s tebou travim,
tim vic se mi lidské emoce zdaji pochopitgh Zjistuju, ze
dokazu soucitit s Heathcliffem do takové miry, Beag sam
divim.”

~.Mmm,* vzdychla jsem.

Rekl jeSt néco, rnico tichého, ale ja uz jsem spala.

Druhy den se rozlskl do perlov Sedého, beztrného rana.
Edward se m ptal na nij sen, ale ja jsem si ho nedokazala
vybavit. Jenom jsem si pamatovala, ze mi byla zanhgla jsem
rada, Ze tam je, kdyz jsem se vzbudila. Libd| dost dlouho,
aby mi vylétl pulz, a pak zaitiili domi previéknout se a vzit si
auto.
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Byla jsem rychle obkena, nerla jsem toho moc na vgh
Ten, kdo mi vybral koS na pradlo, dramaticky zinij Satnik.
Kdyby to nebylo tak &sive, bylo by to vazak vzteku.

KdyZz uz jsem clida zamfit dola na snidani, vSimla jsem si
odrbaného vytiskuVeétrneé hirky, ktery lezel oteieny na
podlaze, jak ho tam Edward v noci upustil, zaloZeaymist,
kde poskozena vazba vzdycky ata mou oblibenou paséaz.

Zvedla jsem ho zdaw a snazila se vzpomenout, co to
Edwardtikal. Néco o tom, ze souciti s Heathcliffem, zrovna s
nim. To nemohla byt pravda; to se mi muselo zdat.

Dve slova na oteené strance upoutala moji pozornost a ja
jsem sklonila hlavu, abych si odstaveedetla zblizka. Slova
patila Heathcliffovi a j& jsem tu paséz delznala.

Tady vidite rozdil mezi jeho city a mymi: kdybybgh na
mém misgt a ja na jeho, ruku bych nagno nevztahl —/ebaze
ho tak nendvidim, Ze mi Zivot Zkigako ZIw. Vy tomu ne#ite,
co? Ja bych ji nezbraval pratelit se s nim, dokud by o jeho
pratelstvi stéla. V tu chvili, kdy by se ho nabaanayal bych
mu srdce zda a vysal krev! Ale do té chvile — a jestli mi
newrite, pak @ neznate — do té chvile bych radsi umiral v
ustavicnych mukach, nez abych muizik jediny vilas!

Ta dw slova, kterd ptahla mou pozornost, byla ,vysal
krev.”

Zachwla jsem se.

Ano, urit¢ se mi muselo zdat, ze Edwartekl o
Heathcliffovi néco pozitivniho. A tahle stranka prajgbdobré
nebyla tou, kterou sietl. Kniha se mohla otéit kdekoliv jinde.
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12.CAS

,Vid éla jsem...," z&ala. Alice zlo¥stnym tonem.

Edward ji chél Stouchnout loktem do zebetemuz hladce
uhnula.

.Fan,“ zabri&ela. ,Edward md k tomu donutil. Ale ja jsem
opravdu vidla, Zze kdyz & prekvapim, budes$ proti¢si.”

Kréceli jsme po Skole k autu a ja jsem naprosto nedhapa
¢em to mluvi.

.Mohla bys mluvit anglicky?“ pozadala jsem ji.

,Nechovej se jako dit Zadné scény.*

.red se bojim.”

.Takze, cekd € — chciftict ceka nas -oslava na zakaweni
studia. Neni to nic velikého. Nic, & ¢emu by ses musela
désit. Ale ja jsem vidla, Ze kdyz ti usp@dam pekvapeni,
budes vysSilovat.” Odtatila stranou, jak se Edward natahl, aby
ji rozcuchal vlasy. ,A Edwardikal, Ze ti to musim padét s
piedstihem. Ale nic to neni. Slibuju.”

ZtéZzka jsem si vzdychla. ,Mageky smysl se hadat?*

.V ubec Zzadny.“

,pDobre, Alice. Budu tam. A kazd&ka minuta n§ bude
strasSg otravovat. Slibuju.”

,10 je spravny pistup! Mimochodem, moc se mi libitm
darek. Tos nemusela.”

»Alice, ja jsem nic neudlala!”

,NoO to ja p‘ece vim. Ale udas.”

V panice jsem dolovala v mozku a snazZila se vzpaugn
coze jsem se to rozhodla dat ji k zas@m studia, Zze uz to
vidéla.

,Uzasné,* zamumlal Edward. ,Jakitbe takovy drobek byt
tak otravny?*
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Alice se zasméla. ,To je talent.”

.Nemohla jsi par tyda patkat afict mi to pak?" zeptala
jsem se neittklive. , Ted’ se jen budu stresovat o to déle.”

Alice se na iy zamr&ila.

.Bello,* rekla pomalu. ,Vi§, co je dneska za den?*

~Pondli?*

Obratila @i v sloup. ,Ano. Je pondi... ¢tvrteho.” Popadla
m¢ za loket, pootéila mé a ukdzala na velky Zluty plakat
prilepeny izolepou na dviEh €locvicny. Tam, vyraznym
cernym pismem, stalo datum zakeni studia. Ode dneSka
presré za tyden.

Nikdo neodpowdél. Alice jen smut& zavréla hlavou,
piedstirajic zklamani, a Edward povytahl dbo

,10 neni mozné! Jak se to stalo?" snazila jsem skichu
pocitat, ale nemohla jsemiipt na to, kam se vSechny ty dny
pockly.

Méla jsem pocit, jako kdyby migkdo podkopl nohy. Tydny
stresu, obav... upragld té mé posedlostasem micas r€jak
zmizel. Zmizel prostor pro to, abych si vSechnovoada,
uctlala plany. Nemdla jsemcas.

A nebyla jsem pipravena.

Newdéla jsem, jak to udlat. Jakiict sbohem Charliemu a
Renée... Jacobovi... své lidské existenci.

Védéla jsem pesrg, co chci, ale najednou jsem bylasg&ena,
Ze to mam dostat.

Teoreticky jsem se nemohla d@t, dokonce jsem dychtila
konegn¢ vymeénit smrtelnost za nesmrtelnost. Konec kignc
byla to cesta k tomu, abychistala s Edwardem né&ky. A
navic jsem réla v patach neznamé négele. Nechia jsem jen
tak sedt, bezmocnéa a k nakousnuti¢ekat, az i nékdo z nich
dohoni.

Teoreticky to vSechno davalo smysil.

V praxi... byt ¢lovékem bylo to jediné, co jsem znala.
Budoucnost za tim byla velka, temna propast, kteepoznam,
dokud do ni neskom.
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Tohle prosté domi, dnesni datum — které bylo tak zjevne,
Ze jsem ho musela pothlome potlatovat — vedlo k tomu, ze
termin, jehoz fichod jsem netiivé odpaitavala, mi
najednou fipadal jako datum séizky s popravi ¢etou.

Nejasr jsem si u¢kdomovala, Ze mi Edward drzi deeod
auta, Ze Alice Svitid na zadnim sedadle, Zze ddsubnuje do
predniho okna. Edward stgmé uvédomoval, Ze jsem duchem
negitomnd, a nesnazil se émvytrhnout z mého zamysleni.
Nebo mozna snazil, a ja jsem si toho nevSimla.

Dojeli jsme k nam doih Edward n¢ doved! k pohovce a
pritahl si & k sok¥. Zirala jsem z okna do tekuté Sedé mlhy a
snazila se zjistit, kam se p#id moje odhodlani. Ptojsem tak
zpanikd&ila? Veédéla jsem, Ze se termin blizi. Rrby me ted
mel désit, kdyz nadesel?

Nevim, jak dlouho & nechal miky zirat z okna. Ale dé&s
mizel ve tng, kdyZ jeho trglivost kone&n¢ pretekla.

Vzal mi obliej do studenych dlani a podival se naswyma
zlatyma @ima.

.Mohla bys mi prosim & fict, na co mysliSDriv, nez se
zblaznim?*

Co jsem mu rda fict? Ze jsem zbatec? Hledala jsem
spravna slova.

,M@s bilé rty. Mluv, Bello."

Hlasit jsem vydechla. Jak dlouho jsem zadrzovala dech?

»10 datum n¢ zaskdilo,” zaSeptala jsem. ,To je celé.”

Cekal, obltej piny obav a skepticismu.

SnaZila jsem se mu to vydlit. ,Nejsem si jista, co mam
délat... co mam pogdét Charliemu... co mangict... jak to..."
Hlas mi odezal.

»1ady nejde o tu oslavu?”

Zamrg&ila jsem se. ,Ne. Ale diky, Zes mi tgipomrgl.”

Dég zesilil, jak se mi dival do olskje.

.Nejsi pripravend,” zaseptal.

~Jsem,” zalhala jsem okamgitVidéla jsem, Ze ré prokoukl,
tak jsem se zhluboka nadechlgéla jsem mu pravdu. ,Musim

byt.”
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,Nemusis nic.”

Citila jsem, jak se ® zmodiuje panika, kdyZz jsem
odrikavala divody. ,Victoria, Jane, Caius, ten, kdo byl v mém
pokaoiji...!"

»Tim VeEtsi divod pakat.”

,10 nedava zadny smysl, Edwarde!"

Pritiskl mi ruce pevsji k obliceji a mluvil pomalu a s
rozmyslem.

.Bello. Ani jeden z nas neé&hna vykeEr. Vidéla jsi, co to s
nami uclalo... hlavrée s Rosalii. VSichni jsme bojovali, snazili
se smiiit s nE¢im, co nebylo v naSich rukou. Nedovolim, abys to
mela taky tak ¢zké. Tybudedmit na vybranou.”

»~Ja uz jsem si vybrala.”

.,Nebudes si tim prochéazet jen proto, Ze ti zrovad hlavou
visi Damokiiv me&. My se postarame o ty problémy a
postarame se i o tebe,tipahal. ,AZ to bude za nami a nic t
nebude nutit, pak setrhes rozhodnout jit za mnou, jestlirad
budes chtit. Ale ne ze strachu. Nesmi to byt z denis*

.Carlisle mi to slibil,“ zamumlala jsem, ze zvykalgata.
,P0 ukorteni studia.”

.Ne, dokud nebudeSijpravend,” oponoval jistym hlasem.
»A rozhodreé ne, dokud se citiS ohrozena.”

Neodpo¥déla jsem. Nechda jsem se hadat; jako bych v tu
chvili nedokézala najit svou rozhodnost.

»Tak.” Polibil m¢ nacelo. ,Neni¢eho se béat.”

Rozfeser jsem se zasmala. ,Neni, az na to, Ze nam hrozi
zkéza."

»V ef mi.*

»V &Fim."

Stale se mi dival do okkje acekal, az se uvolnim.

,M1UzZu se & na réco zeptat?tekla jsem.

»,Na cokoliv.”

Vahaw jsem si okusovala ret a pak jsem polozila jinou
otazku.

,C0 mam koupit Alici jako darek?"
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Usklibl se. ,Chéla jsi nam pece olma koupit listky na
koncert..."

,10 je pravda!* Tolik se mi ulevilo, skoro jsem ssmala.
.ren koncert v Tacoth Vidéla jsem na & minuly tyden v
novinach reklamu a myslela jsem si, Ze by selibito, protoze
jsi pochvalil jejich céd&ko.”

,10 je skwly napad. Bkuju.”

,pDoufam, Ze to neni vyprodané.”

,Dulezity je ten napad. O tom j&eo vim."

Vzdychla jsem.

,Chtéla ses zeptat j@Sha réco jiného,"“fekl.

Zamra&ila jsem se. ,Jsi dobry.”

,DOk&zZu ti poznat nadch, co si myslis. Zeptej se.”

Zaviela jsem 6i a opgela se o &, oblicej jsem mu zahia
do prsou. ,Nechces, abych byla upirka.”

.Ne, nechci,” gitakal rezn¢ acekal, az budu poktavat. ,O
tom se teé’ bavit nebudeme,“ pobidl &po chuvili.

,NoO... délalo mi starosti..proc¢ se k tomu takhle stavis."

.otarosti?* zdiraznil to slovo pekvapes.

,Rekl bys mi pré? Celou pravdu, bez ohledu na moje city?*

Na chvilicku zavahal. ,Kdyz ti tu otdzku zodpoviwys\tlis
mi ji potom?*

Prikyvla jsem, obltej stale schovany.

Zhluboka se nadechl, nez odgd#l. ,Mohla by ses mit
mnohem lépe, Bello. Ja vim, Z&W, Ze mam dusi, ale j& o tom
nejsem tak docelarpswdcen a nerad bych riskoval tu tvoiji..."
Pomalu zaval hlavou. ,Tohle dovolit — dovolit ti stat se tim,
¢im jsem ja, abychitnikdy nemusel ztratit — to je podlesrten
nejsobeétejSi skutek na sue. Kvili sok¥ to chci vic nez cokoliv
jiného. Ale pro tebe bych aiitmnohem, mnohem vic. Ustoupit
ti mi pfipada mélem jako zfin. Je to ta nejsob&jSi wc,
jakou kdy udlam, i kdybych Zil na ¥ky.

Kdyby existoval #jaky zpisob, jak bych se Ki¥i tobé mohl
statclovéekem — zaplatil bych jakoukoli cenu.”

Sedtla jsem velmi tiSe a vigbavala jeho slova.

Edward si myslel, Ze jsobec.
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Citila jsem, jak se mi po tvigpomalu roztahl Ussv.

.TakZe... neni to proto, Ze se bojis, Z& mebudes... mit
tolik rad, az budu jind — az nebudikka a tepla a nebudu tak
vonét? Opravdu si m chceS nechat, bez ohledu na to, jaka
budu?®

Prudce vydechl. ,Ty ses bala, Ze bygmengl rad?* zeptal
se. A neZ jsem mohla odpiui¢t, rozesmal se. ,Bello, na to, jak
jsi intuitivni, dovedes bytdkdy tak nechapava!”

Védéla jsem, Ze mu to budedipadat hloupé, ale ulevilo se
mi. Jestli n&¢ opravdu chce, s tim ostatnim se vgmam...
néjak. Sobeani najednou fipadalo jako krasné slovo.

»TY Si asi neu¢édomujes, o kolik to pak budu mit snag,
Bello,” fekl, stadle se stopou veselosti v hlase, ,az se diebu
muset pead soudedit na to, abychétnezabil. Samdejm¢, po
né¢cem se mi bude styskatidba po tomhle..."

Pohladil n& po tv&i a dival se mi fitom do @i a ja jsem
citila, jak se mi pod#&i rozléva krev. Mzrn¢ se zasmal.

»A po zvuku tvého srdce,” pokéaval o poznani vaa.
vyladény, Zze pisaham, Ze bych ho dokazal poznat na mile
daleko. Ale ani na jednom nezaleZiohle” ekl a vzal nij
oblicej do dlani. Jebe.Tebe si necham. Ty vzdycky budes

Vzdychla jsem a zdela spokojedé oci, hyckana v jeho
dlanich.

,Odpovis mi te’ na jednu otazku? Pravdivbez ohledu na
moje city?* zeptal se.

.~Samozejme,” piitakala jsem okamizita pgekvapes jsem
vykulila oci. Co chce asi &dét?

Pomalu pronesl: ,Nechces$ byt moje Zena.”

Srdce se mi zastavilo a pak se rdHdb jako o zadvod. Na
zatylku se mi zaperlil studeny pot a ruce mi zlexidly.

Cekal, sledoval a poslouchal moji reakci.

,O tom se te’ bavit nebudeme,” zaSeptala jsem nakonec.
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Sklopil i, fasy mu vrhaly dlouhé stiny na licni kosti. Pustil
mi oblicej a zvedl mou zmrzlou levou ruku. &d si pohravat s
mymi prsty.

,Lamal jsem si hlavu, prose k tomu takhle stavis.”

Snazila jsem se polknout. ,Ani o0 tom sedtebavit
nebudeme,” zaSeptala jsem.

.Prosim g, Bello!"

.Pravdu?” zeptala jsem se namatav

~Samozejme. Snesu ji, &je jakakoliv.”

Zhluboka jsem se nadechla. ,BudeS se mi smat.”

Strelil po mre Sokovanym pohledem. ,Smat? To si
nedovedu jfedstavit.”

,2uvidi§,” zamumlala jsem a pak jsem vzdychla. Véiritv
jsem zngnila barvu z bilé na Sarlatovou v nahléem vybuchu
zlosti. ,Dokre, fajn! Jsem si jista, Ze ti to budépadat jako
Uzasny vtip, ale vash Je to prost tak... tak., taktrapnél
priznala jsem a znovu mu zaida obli¢ej do prsou.

Nastala kratka odmlka.

~Ja € nechapu.”

Zvedla jsem hlavu a rozzlob&se na & podivala. Bylo mi
tak trapr, Zze jsem bojovavyletla.

.~Jatakovanejsem, Edwarde. Vdat se hned pi@dni Skole
jako réjaka venkovska huska, kterou zbouchnul jeji kluk! Vi§,
co by si lidi mysleli? Ugdomujes si, které mame stoleti? Lidi
se prost neberou v osmnacti! Ne ti clfijt zodpoedni, zrali!
To ja uctlat nemizu! Takova prost nejsem...“ odmiela jsem
se, jak mi doSel dech.

Edward se zamyslel nad mou odpdly ale nehnul ani
brvou.

,10 je vSechno?" zeptal se kafre.

Zamrkala jsem. ,To nest&"

.Nejde tedy o to, Ze... touziS hlavpo nesmrtelnosti a ja
jsem az na druhém mést’

Ackoliv jsem ¢ekala, Ze se bude smah, najednou jsem
sama propukla v hystericky smich.
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.Edwarde!” lapala jsem po dechu meziédwa prudkymi
zachvaty chechtotu. ,No tohle... a ja jsem si vzdycky
myslela... Ze jsi... mnohem.chytejSinez ja!

Vzal m¢ do narde a citila jsem, Ze se gja se mnou.
.Edwarde,“fekla jsem a s trochou usili se mi ptitlamluvit
srozumitelji, ,vécénost bez tebe pro dnnemé Zadnou cenu.

Bez tebe bych neatia ani jediny den.”

,NO, to se mi ulevilo,fekl.

.Presto... se tim nic nei.”

L2Ale jsem rad, Ze uz tomu rozumim. Ja tvoje staskwi
chéapu, Bello, opravdu. Ale byl bych moc rad, kdgeg snazila
nad tim mym aspozamyslet.”

Mezitim jsem se jestala smat, a tak jsemiikyvla a
piremohla se, abych se néak mrait.

Podival se na tnhypnotizujicim pohledem svych zlatych
oci.

,ViS, Bello, ja jsemtakovyodjakziva. Ve s#té, ktery jsem
zazil, uz jsem platil za dos&lgho muze. Tehdy jsem lasku
nehledal — ne, na to jsentil dychtil po vojenské karté; v
hlavw jsem ng&l jenom tu idealizovanou valeou slavu, kterou
tehdy opajeli mladiky, které chit naverbovat — ale kdybych
nasel...” Odmtel se a naklonil hlavu ke stran,Chtél jsem
fict, Ze kdybych naSeickoho,ale to neni ono. Kdybych naSel
tebe,nepochybuju o tom, Ze bych jednal. Byl jseakovykluk,
ktery by — jakmile by zjistil, Ze naSel tu, kterbledal — poklekl
na koleno a snazil se ziskat pro sebe jeji rukuel@lych €
nawky, akoliv by to slovo nerdlo zdaleka takové vazby jako
dnes.”

Usmal se na ssvym pokivenym asrgvem.

Zirala jsem na¢) s otima dokdan vykulenyma.

,Dychej, Bello,” giipomrél mi s Gsmévem.

Dychala jsem.

,Chapes t¢ moje stanovisko, Bello, asparoSicku?*

Na vteinku jsem ho opravdu dokézala pochopit. &fadjsem
se v dlouhé sukni a krajkové halence se &kagjgn a vlasy
vyc¢esanymi nahoru. Vitla jsem Edwarda ve sluSivémeésem
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obleku, jak s kytici polnich K¢in v ruce sedi vedle &énv
zahradni houpze.

Zavrgla jsem hlavou a polkla. Vypadalo to jako scéna z
knizky Anna ze Zeleného domu.

~Jde o to, Edwarde,fekla jsem rozesenym hlasem a
vyhnula se jeho otazce, ,Ze podle mého nazoru gayp@ko
manzZzelstva vécnostnemusi navzajem vytovat, ale ani nugh
dophiovat. A protoZze momentarzijeme v tomto sité a tomto
stoleti, mozna bychom ¢&h jit s dobou, jestli vis, jak to
myslim.*

»Ale na druhou stranu,” ogd, , ¢as pro tebe brzyipstane
upir¢ hrat roli. Tak pré by tvoje rozhodovani sty ovliviiovat
pomijivé zvyky jedné mistni kultury?*

Naspulila jsem rty. ,Kdo chce s viky byti?*

Zasmal se na & ,Nechci, aby ses vyj&da tady a td,
Bello. Ale nela by sis vyjasnit vSechna pro a proti, nemyslis?*

»Takze tvoje podminka...?"

.Stale plati. Ja& chapu, Bello, ale jestli chces, abyaeh t
promenil sam..."

.Ta —ram — tada, td — ram — tada,” zanotovala jSeptem.
M¢l to byt svatebni pochod, ale&a to jako Zalozpv.

* * *

Cas stéale utikal jako o zavod.

Noc uplynula v klidu bez Spatnychisma pak pisSlo rano a
na ¢ dolehlo wdomi, Ze konec Skoly uz je skoro tadyél
jsem ged sebou hromaduceni na zagrecné zkousky a bylo
mi jasné, Ze zacth par dii, které mi zbyvaji, nemam Sanci
projit to ani z poloviny.

KdyZz jsem seSla dblna snidani, Charlie uz byl gryNa
stole nechal lezet noviny, coz migomnrelo, Ze mam taky ¢co
obstarat. Doufala jsem, ze tam {e3tajdu tu reklamu na
koncert; patebovala jsem telefonndislo, abych sehnala ty
pitomé listky. UZ mi to nedjpadalo jako prima déarek, kdyz se
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piekvapeni prozradilo. Sami@gme, snazit se fekvapit Alici,
to nebyl zrovna nejchigjSi napad.

Chela jsem nalistovat rovnou na kulturni stranku, rleu
pozornost upoutal tlustgerny titulek. Rozklepala jsem se
strachy, kdyz jsem se sklonila niz a&eta se do uvodniku na
prvni stras.

SEATTLE TERORIZUJE VRAH

Neuplynulo ani deset let od doby, kdysto Seattle festalo
byt lovisSem nejmasogSiho sériového vraha v historii
Spojenych stat Gary Ridgway, vrah z Green River, byl
uswdcen z vrazd 48 zen.

A dnes se musi suzovany Seattle vyrovnavat se’rsisitie
Ze se vé&m moznd usadil netvor jeddesive]Si.

Policie o sodasném naporu vrazd a zmizeni nelidyako o
praci sériového vraha. Alespgrozatim. Neni ochotna ét,

Ze by takovy masakr mohl zavinit jedifigvek. Tento vrah —
pokud by to opravdu byla jedind osoba — by musel mai
swdomiretezec 39 vrazd a zmizeni jen za poslednimesice.

Pro srovnani, Ridgwayovassreni, pi kterém gislo o Zivot 48
lidi, se rozloZilo do obdobi 21 let. Pokud tytozdy spadaji na
vrub jedinéhocloveka, pak jde o nejkrdjSi /adeni sériového
vraha v americké historii.

Policie se ovSemriklani spiSe k teorii, Ze jde d@nnost
nejakého gangu. Tuto teorii podporuje uz samotngepoketi a
skutenost, Ze o#ti nejsou vybirany podle Zzadnéh&etelného
schématu.

Od Jacka Rozparova po Teda Bundyho si sériovi vrazi
obvykle vybiraji své @t podle wku, pohlavi, rasy nebo cité
kombinace vSeclritfaktoni. Obketi této viny nésilnosti seckem
pohybuji v rozgti od 15leté vzorné studentky Amandy Reedové
k 67letému pagkovi v dichodu Omaru Jenksovketezec vrazd
zahrnuje tém¥ rovnonerné 18 Zen a 21 muz Oketi jsou
rasow rozvrstvené: 8oSi, Afroameréané, Hispanci a Asiaté.
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Vyker se zda nahodny. Zabijeniepre nema jiny motiv nez
poteSeni ze zabijeni.

Tak pra® vitbec uvazovat o sériovém vrahovi?

ProtoZze v modu operandi, jakym byly cay spachany, je
tolik podobnosti, Ze se neda vyiumoznost, Ze spolu tyto
zlociny souvisi. Vrah kazdou svoueégtrapalil a mrtvoly byly
tak ohaelé, Ze k identifikaci bylo p@ba stomatologickych
zaznani. Rozsah spalenin by &l o pouZiti rjakého druhu
katalyzatoru, jakym jeréba benzin nebo alkohol; Zadné stopy
po katalyzatoru ovSem zatim nebyly nalezeny. Vadelanbyla
nedbale pohozena bez jakékoliv snahy o ukryti.

Jest desivejSi je to, Ze #tSina ostatk swdci o brutalnim
nasili — kosti byly rozlamané a rozdrcenéispbenim
obrovského tlaku —, ke kterému podle ohledavajidéblai
doSlo je& pred smrti obti. Tyto zavry jsou ovSem patkud
nejisté, vzhledem ke stavu, v jakém byHtiotalezeny.

DalSi podobnosti, ktera ukazuje na moznost sérimvéiha,
je to, Zze u vSechethto zl@iniz byly dokonale odstramy
veskeré dkazy — krord samotnych ostatk Na mist ¢inu se
nikdy nenasly Zzadné otisky prskadné stopy pneumatkcizi
vlasy. V pipadech, kdy Slo o zmizeni, nebyl gpat nikdo
podezely.

Pak tu mame samotna zmizeni — ani ta &&k$\pro nahodny
vyber. Zadna z obti nemize byt povazovana za snadnycter
Nebyly to osoby na &ku ani bezdomovci, kte zmizi tak
snadno, Ze jsourirlkakdy nahlaSeni jako péésSovani. O#ti
zmizely ze svych domivz ctyrpodlazniho domu, z fitness
studia, ze svatebni oslavy. Nejvice zarazejici ge paipad
tricetiletého amatérského boxera Roberta Walshey lgersvou
pritelkyni navstivil kino; par minut po Zatku filmu si Zena
vSimla, Ze fitel nesedi na svém n¥dstleho &lo bylo nalezeno
jen o # hodiny pozdji, kdyz byli povolani hasgi k pozaru
odpadniho kontejneru, vzdalenéliget kilometr: od kina.

DalSi spoleény rys vSech vrazd: vSechnystlzmizely v noci.

A nejisivejSi podobnost? ZvySujici se tempo. V prvnim
mesici bylo spachano Sest vrazd, ve druhém jedeldéct.za

222



poslednich 10 dhse jich odhalilo dvaadvacet. A policie neméa k
dopadeni vinika ani o keek bliz, nez kdyZ bylo objeveno prvni
zuhelnatlé tlo.

Dikazy jsou matouci,7fpady dsivé. Zlovolny novy gang,
nebo lFsnici sériovy vrah? Neboéco jiného, na co policie
dosud nepomyslela?

Jenom jediny zav je nepochybny: Seattlem se plizco
odporného.

Posledni ¥tu jsem musel&ist natikrat, nez mi doslo, Ze
problém je v mych roxésenych rukou.

.Bello?*

Jak jsem byla zabrana d#anku, @i zvuku Edwardova
hlasu, i kdyz byl tichy a ne upinneiekany, jsem vyjekla a
otocila se.

Opiral se o dve, ob@i stazené. V tu ranu byl udma bral
m¢ za ruku.

»Vylekal jsem £€? Promi. Klepal jsem..."

.Ne, ne“fekla jsem rychle. ,Vidl jsi tohle?" ukazala jsem
na noviny.

Zamr&il se a naele se mu nadlaly hluboké vrasky.

,Dnesni noviny jsem je&tnevicl. Ale védél jsem, Ze se to
zhorSuje. Budeme musetao uclat... a to rychle.”

To se mi nelibilo. Nesnesla jsem ani pomyslenibyergl
nékdo z nich riskovat, a ten, kdo stal za udalostrSieattlu, n
skute&né zainal dsit. Ale predstava, Ze Volturiovi figdou
sem, byla stejatak strasliva.

,CoO fika Alice?"

.10 je ten problém.” Zamgal se jeS¢ vic. ,Nic nevidi...
ackoliv jsme si rkolikrat uminili, Ze to zkontrolujeme. Zma
ztracet dvéru. Ma pocit, jako by ji toho posledni dobou undkal
piili§ mnoho, jako Ze jedo v nepdadku. Ze mozna ztraci
schopnost fedvidat.”

Vykulila jsem @i. ,To se miZze stat?”
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,Kdo vi? Studie na tohle téma neexistuji... ale jdom
uprimné pochybuju. Tyhle &ci se¢asem zesiluji. Podivej se na
Ara a Jane.”

»1ak co je potom Spatr?”

~Splnéni proroctvi,iekl bych. P#ad cekame, az Alice ¢co
uvidi, abychom po tom mohli jit... a ona nic nevigliptoze my
po tom nemiZzeme jit, dokud to ona neuvidi. TakZze nas tam
nemize vidkt. MoZnéa to budeme musetdlat naslepo.”

Otrasla jsem se. ,Ne.”

.Piezijes to, kdyz dneska ngde$ do Skoly? Zbyva nam
jenom par dni do z#&vwetnych zkouSek; nic nového uz se
nedovime.*

.Myslim, Ze jeden den bez Skoly vydrzim. Co budeme
delat?”

»Chci si promluvit s Jasperem.”

Zase Jasper. To bylo zvlastni. V rodi€ullenovych stal
Jasper vzdycky tak trochu stranou,ipp&t nim, ale nikdy nebyl
v centru @ni. Nahlas bych to ritekla, ale nila jsem pocit, Ze je
tam jenom kuli Alici. Domnivala jsem se, Ze by nasledoval
Alici kamkoliv, ale Ze tenhle Zivotni styl mu takakla nesetl.

A protoZze o Bm nebyl stoprocenthpieswdceny, dlalo mu
také nej¢tsi potize se ho daidledku drzet.

Kazdopada jsem nikdy nevidla, Ze by se Edward citil na
Jasperovi v &em zavisly. Znovu jsemipmitala, jak to myslel,
kdyz rikal, Zze je Jasper odbornik. Ja jsem o Jaspgudvodu
vlastre ani moc nevdéla, snad jenom to, Ze zZikkde na jihu,
nez ho Alice nasla. Bhvipra® se Edward jakymkoliv otazkam
na svého nejna@ySiho bratra vzdycky vyhybal. A ja jsem se
pied tim vysokym blodiatym upirem, ktery vypadal jako
zamyslena filmova hdzda, vzdycky filis stycla, abych se ho
odvazila gimo zeptat.

Kdyz jsme dojeli k nim dotin nasli jsme Carlislea, Esme a
Jaspera, jak pozo¥nsleduji zpravy, &oliv zvuk meli tak
ztlumeny, Ze ja jsem tomu nerozéim Alice sedla na dolnim
schodu velkého schoditoblicej v dlanich a v &ich zastraSeny
vyraz. Kdyz jsme vchazeli dovijtobjevil se v kuchiskych
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dverich Emmett. Vypadal naprosto v poliodEmmetta nikdy
nic nerozhazelo.

»Ahoj, Edwarde. Dneska jsi za Skolou, Bello?* #kil se na
me.

,10 jsme oba,” pipomrel mu Edward.

Emmett se zasmal. ,Ano, ale u ni je to poprvé zZiawce
stredni Skolu. Mohlo by ji &co utéct.”

Edward zved! & v sloup, ale jinak svého oblibeného bratra
ignoroval. Hodil Carlisleovi noviny.

LVid ¢l jsi, Ze tel’ zvaZzuji variantu se sériovym vrahem?*
zeptal se.

Carlisle vzdychl. ,Na CNN o této moznosti celé rano
debatuji dva odbornici.”

.Nemuzeme dovolit, aby to poktavalo.”

.Pojdme hned,* navrhl Emmett s nahlym nadSenim. ,K
smrti se nudim.”

Z prvniho patra se po schodisti ozvalo zasy.

»~Je to hrozna pesimistka,” zantal si pro sebe Emmett.

Edward s Emmettem souhlasil. ,Jednou budeme miiset j

Nahde na schodisti se objevila Rosalie a pomalu schazel
dola. Jeji obléej byl klidny, bez vyrazu.

Carlisle potéasl hlavou. ,Jsem znepokojeny. Nikdyedtim
jsme se do podobnychési nevnéSovali. To neni naSe starost.
Nejsme Volturiovi.”

.Nechci, aby sem Volturiovi iisli,“ namitl Edward. ,O to
min mamecasu, abychom zareagovali.”

»A vS8ichni ti nevinni lidé v Seattlu,” zaSeptalargs. ,Neni
spravné nechat je takhle umirat.”

~Javim,* vzdychl Carlisle.

»,Aha,” fekl Edward prudce a lehce o¢iiohlavu, aby se
podival na Jaspera. ,Na to jsem nepomyslel. Chapas
pravdu, to je ufit¢ ono. No, tim se vSechnoemi.”

Nebyla jsem jedina, kdo nagjnzmater ziral, ale mozna
jsem byla jeding, kdo se netildehce otraves.

.Myslim, Ze bys to mil radSi ostatnim vysdlit sam,” fekl
Edward Jasperovi. ,Jaky by to mohlo méei?“ Edward za&al
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pirechazet po mistnosti, ziral na podlahu, geng do
myslenek.

Nevickla jsem ji vstat, ale najednou byla Alice vedl&. m

,O ¢em to vyklada?“ zeptala se Jaspera. ,Co si myslis?*

Jasperovi se asi nelibilo, byt v centru pozorna&vahal,
patra¥ se dival do tvi&e vSem kolem sebe — protoZe ostatni
pristoupili bliz, aby slySeli, carekne — a pak se jehocio
zastavily na mé

»~JSi zmatend,tekl mi velmi tiSe svym hlubokym hlasem.

V jeho tvrzeni nebyla Zzadna pochybnost. Jasperapozo
citim, co citi vSichni.

,VS8ichni jsme zmateni,” zabtel Emmett.

.Trocha trglivosti ti neuskodi,” opél Jasper. ,Bella by
tomu taky n¢la rozungt. Je te’ jednou z nas.”

Jeho slova m zaskdila. ProtoZze jsem s nim tak malo
prichazela do styku, zvlaSpo svych poslednich narozeninach,
kdy se n& pokusil zabit, ubec jsem netusila, Ze méa takovyhle
nazor.

~Jak moc toho o mavis, Bello?" zeptal se.

Emmett si teatrafh povzdychl a placnul sebou na pohovku,
aby pakal. Svou netrgivost ovSem daval ok&mnajevo.

.Moc ne,” priznala jsem.

Jasper se podival na Edwarda, ktery zvedl hlaverdédl
mu do @i.

.Ne,” odpowdél na jeho mySlenku. ,Jsem si jisty, Ze
dovedeS pochopit, pkojsem ji ten pibéh nevypragl. Ale
myslim, Ze nadeSla vhodna chvile, aby si ho pokde’ch

Jasper zamysleénprikyvl, a pak si z#&al vyhrnovat rukav
svého slonovinavbilého svetru.

Divala jsem se, zZdlava a zmatena zarayea snazila se
pochopit, co to &&. Podrzel si z&fsti pod okrajem stinitka
lampy vedle sebe, kousek od holé Zarovkyiegeb prstem fes
vyvySenou jilmésicovou jizvu na bledéiki.

Trvalo mi chvilku, nez jsem pochopila, grge mi ten tvar
zvlastre powdomy.
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,NoO tohle,” vydechla jsem, kdyZz mi to doSlo. ,Jaspety
mas pesre stejnou jizvu jako ja."

Natahla jsem ruku. Na mé smetanoweilbyl stibrity srpek
viditelngjSi nez na jeho alabastrove.

Jasper se slalpousmal. ,Mam hodhjizev, jako je ta tvoje,
Bello.”

Jeho obkej byl neitelny, kdyz si rukav tenkého svetru
vyhrnul jeSE vyS. Zpaatku jsem nedokézala rozpoznat texturu,
kterou byla kZe hust pokryta. Zakivené milmésice rozeseté
kiizem krazem i@s sebe tvdy jemny vzor, ktery byl viditelny
— jak byl bily na bilém pozadi — jenom diky jasnéswitlu
lampy, v kterém vrhal gké stiny. A pak mi doSlo, Ze ten vzor
je tvaren jednotlivymi srpéky, jako je ten na jeho z&gti... ten
na mé ruce.

Podivala jsem se zpatky na svou malou, @&mast jizvicku —

a vzpomgla jsem si, jak jsem k nifgla. Zirala jsem na obrys
Jamesovych zul navzdycky otigny do mé kZe.

A pak jsem na Jaspera igstila @i a vyhrkla: ,Jaspere, co

se ti tostalo?
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13. NOVOROZENY

,10 samé, co tob s rukou,” odpowdél Jasper tichym
hlasem. ,Tisickrat po sét' Smutre se zasmal arpjel si rukou
po pazi. ,Nas jed je jedin&w, kterd nechava jizvu.”

.Proc?* vydechla jsem zfere. Pripadala jsem si jako
neotesanec, ale nedokazala jsem odtrhnout pohlegelual
poSkozené kze.

.Nem¢l jsem tak docela stejné... vychovani jako tady moji
adoptovani sourozenci. Ja jsendimal Uplré nékde jinde.” Hlas
se mu na koncidty zatvrdil.

VydéSere jsem na b zirala.

.Nez ti povim swj piibéh,” pokratoval Jasper, ,musis
pochopit, Ze vnaSemswté jsou mista, Bello, kde se délka
Zivota nestarnoucich ¢fi na tydny, ne na staleti.”

Ostatni uz tohle slySeli. Carlisle a Emmett obirr&ifou
pozornost zase k televizi. Alice tiSe poodeSla asapda se
Esme u nohou. Ale Edward byl st&jachvaceny jako ja; citila
jsem, jak se mi @ma vpiji do obleje, jak se snazil rozkryt
kazdy zach#v mych emoci.

»Abys vazreé pochopila, pro to tak je, musi$ se podivat na
swt z jiné perspektivy. Musi$ si hagqastavit tak, jak fipada
nam silnym, l[anym... v&¢né zZiznivym.

Vi§, v tomto s¥té jsou mista, ktera jsou pro nas lagav
nez ostatni. Mista, kde se nemusime tolik omezavatesto
nadm nehrozi odhaleni.

Vezmi si, napiklad, mapu zapadni polokouleredstav si
kazdy lidsky Zivot jakaervenou téku. Cim vic éervenych mist
na mag bude, tim snadfi se mizeme — tedy ti, kdo takhle
existuji — dostat k potraéy aniz bychom fitahli pozornost.”
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V duchu jsem se nad todquistavou d#sla, hlava to slovo
potrava bylo désivé. Ale Jasper se nestaral o to, jestdi m
vydési, nebyl tak pehnag uUzkostlivy jako Edward. Bez
odmlky pokr&oval.

.Ne Ze by se skupinky na jihu moc staraly o totljes jich
lidé vSimnou, nebo ne. Ale dohliZzeji n& Wolturiovi. Jsou
jedini, koho se jizni sndky boji. Kdyby nebylo Volturiovych,
byli bychom my ostatni rychle odhaleni.”

Zamra&ila jsem se, nelibil se mi #pob, jakym to jméno
vyslovil — s respektem, t&fhs vEcnosti. ®Zko jsem se mohla
smiiit s predstavou Volturiovych v roli kladnych hrdinto mi
tedy vazg neslo.

,V porovnani s jihem je sever velice civilizovanyly tady
se \&tSinou toulame jako nomadi, ktenaji radi den stefhjako
noc a kté& s lidmi kEzné komunikuji a pichazeji do styku, aniz
by vzbudili pode#eni — anonymita je tdezitd pro nas pro
vSechny.

Na jihu je jiny s¥t. Nesmrtelni tam vychéazeji jenom v noci.
Dny travi planovanim svéhdaiptiho postupu neba@dvidanim
pohybu nefitele. ProtoZe na jihu se vede valka, ktera trnia ce
staleti, bez jediného okamzikuriméii. TanejSi smeéky na
lidskou existenci ohledy neberou, vnimaji je aki jako oddil
vojakii vnima stado krav u cesty — berou je jen jako potra
To, Ze si vSimli stada, zatajuji jenomikwolturiovym.*

»Ale 0 co bojuji?" zeptala jsem se.

Jasper se usmal. ,Vis, jak jsem mluvil o té sapervenymi
teckami?“

Cekal, tak jsem kyvla.

,BOjuji 0 nadvladu nad misty, kde ¢ervena nejhustsi.”

,Vi$, jednou rkkoho napadlo, Ze kdyZ bude jedinym upirem
napiklad v celém Mexico City, pak se bude moct krnag#ou
noc dvakraftci tiikrat, a nikdo si toho nikdy nevSimne. A tak
zatal hledat zppsoby, jak se zbavit konkurence.

Ostatni ndli stejny napad. Bkdo pisel s @&inngjSi taktikou
nez jini.
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Ale nej&inngjSi taktiku vynalezl jeden docela mlady upir
jménem Benito. Udafhpochazel z mist na sever od Dallasu a
poprvé se od&m ostatni dozédéli, kdyz zmasakroval dvmalé
skupinky, které se dily o oblast nedaleko Houstonu. O &v
noci pozdji zautasil na mnohem silgsi klan spojent, ktery si
narokoval Monterrey v severnim Mexiku. Zase vyHral.

~Jak vyhral?* zeptala jsem se s opatrnotdavosti.

.Benito si stvdil armadu novorozenych ugdir Byl prvni,
koho to napadlo, a zpatku byl nezastavitelny. Velmi mladi
upiti jsou prelétavi, divoci, je tést nemozné jeidit. S jednim
novorozenym se da diskutovat, je mozné ¢itaho, aby se
ovladal, ovSem patnact novorozenych pohrainéalje zly sen.
Zautaii na sebe navzajem st&jrsnadno jako na néiele,
ktereho jim ukéazeS. Benito jich musel vyteh paad vic,
protoZze bojovali mezi sebou a protoZze skupinky, réte
zdecimoval, mu jich f&s polovinu zlikvidovaly, nez samy
podlehly.

Vis, akoliv jsou novorozeni nebezfd, plesto je nizes
porazit, kdyz vis, codas. Po fyzické strance jsou neitelné
silni asi tak prvni rok, a kdyz iou pouzit silu, se starSim
upirem si snadno poradi. Ale jsou otroky vlastnigtinkti, a
tak se jejich chovani dargdvidat. Obvykle nemaji taktiku a
vliastre porddre newdi, jak si v boji spravh patinat, maji
jenom svaly a ztvost. A v tomto pipad meli i pocetni
prevahu.

Upiti v jiznim Mexiku si ug¢domili, co na & utcci, a udlali
to jediné, co dokazali vymyslet, aby Benita odia8tvaili si
vlastni armady...

Rozpoutalo se hotové peklo — a to myslim dosipynez si
asi dokazesSiedstavit. My nesmrtelni mame také svoji historii a
zvlase tahle valka nebude nikdy zapomenuta. Saejox, i
obycejnym smrtelnikm nastaly tehdy krutéasy.”

Zachwla jsem se.

,KdyZ statistiky mrtvych narostly do epidemickycbzmeri
— vase historie ve skuteosti @ic¢ita vinu za pokles populace
n¢jaké nemoci —, nakonec se do toho vlozili Volturid¥isla
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jich spoleéné cela garda a vypatrali kazdého novorozeného ve
spodni polovig Severni Ameriky. Benito se zakopal v Pueblu a
jak nejrychleji dovedl|, budoval svou armadu, alskal hlavni
cenu — Mexico City. Volturiovi naged vyidili jeho a pak se
vydali za ostatnimi.

Kazdy, kdo byl dopaden s novorozenymi, byl okagnzit
popraven, a protoZetrgd Benitem se snazili chranit vSichni,
bylo Mexiko na ®&jakou dobu Upl& zbaveno upi.

Volturiovi provacli velky daklid témei cely rok. Tohle byla
dalSi kapitola naSi historie, kterou si budeme ekgy
piipominat, &koliv zbylo jen velmi malo stdka, ktei by
mohli vyprawt o tom, jaké to bylo. Jednou jsem mluvil s
nékym, kdo se z dalky dival, co seild, kdyz Volturiovi
zavitali do Culiacanu.”

Jasper se zachiv Uvédomila jsem si, ze jsem ho nikdy
predtim nevidla ani vystraseného, ani &tného. Tohle bylo
poprveé.

~Stacilo to, aby se dobyvatelska hoka nerozSila z jihu
dal. Zbytek swta Zistal rozumny. Za Sy souwasny zfisob
Zivota vd¢ime Volturiovym.

Volturiovi se ovSem vrétili do Italie a ti, co néaji besreni
prezili, si rychle vytgili sva izemi.

Netrvalo dlouho, a skupinky se zas€ag hadat. Byla mezi
nimi spousta zlé krve, promimi ten vyraz. Vendety bujely. O
potencialu novorozenych vSichniédéli a nektefi nedokazali
odolat. OvSem vzpominka na Volturiovy se do patbmi
v8ech zapsala nesmazatelnym pismem, jizni skupmgy
proto opatrijSi. Novorozeni byli vybirani s&sSi pelivosti a
dostalo se jim lepSiho tréninku. Byli nasazovartop, a lidé
si tak wtSinou nevsSimli nieho podeieleho. Jejich stvitelé
nezavdavali Volturiovym fi¢inu k navratu.

Znovu se vedly valky, ale v mensimgiitku. Cas od¢asu
nékdo zaSel HliS daleko a v lidskych novinach se cady
objevovat spekulace, a tak se Volturiovi vratiliy&istili mésto.
Ale ostatni, ty opatrné, nechali na pokoji a ddvofim
pokraiovat..."
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Jasper se zadival do prazdna.

»T1ak jsi byl zmenén ty,” zaSeptala jsem.

»ANo," pfitakal. ,Swvj lidsky Zivot jsem ved| v Houstonu v
Texasu. Bylo mi tért sedmnact let, kdyZz jsem v roce 1861
vstoupil do armady Konfederace. Zalhal jsem wérhi a
namluvil jsem jim, Ze je mi dvacet. Byl jsem h&dwysoky,
takZze mi to proslo.

Moje vojenska kariéra byla kratk4, ale velmi slibh@é ms
vzdycky neli radi, poslouchali, kdyz jsem aHtnéco fict. Mgj
otectikal, Ze mam charisma. Tesamozejm¢ vim, Ze to asi
bylo néco vic. Ale & byl davod jakykoli, brzy jsem byl
povySen mezi ktojniky. Dali mi gednost ped starSimi,
zkuSerjSimi muzi. Konfederéni armada byla nova a dha
potize s vlastni organizaci, coZz poskytovaldilegitosti
piipravenym. Po prvni bitvu Galvestonu — no, byla to spi$ jen
takova Sarvatka — jsem se stal nejmladSim majorecelém
Texasu, a to ani nikdo neznatipskute&ny k.

Kdyz do gistavu dopluly bitevni lagUnionisii, dostal jsem
na starost evakuaci Zzen #&tidz mssta. Ripravy zabraly jeden
den a pak jsem vyrazil s prvnim oddilem civilisabych je
dopravil do Houstonu.

Tu noc si pamatuji velice jagn

Do mesta jsme dojeli po setni. Zistal jsem jenom tak
dlouho, abych se uijistil, Ze jsou vSichni v bedpea svém
misg. Jakmile to bylo hotovo, opdtjsem sicerstvého ko& a
zamiil jsem zpatky do Galvestonu. Neliyds na odpének.

Pouhou mili za rgstem jsem potkakitZeny, které Sly §sky.
Predpokladal jsem, Ze jsou to ttiky a okamzi jsem sesedl z
korg, abych jim nabidl pomoc. Ale kdyZ jsem v matnéritlsv
mésice spatl jejich tvare, byl jsem tak ohromeny, Ze jsem se
nezmohl na slovo. Byly to bez pochyhy nejkrasijsi Zeny,
jaké jsem kdy vidl.

M¢ly tak bledou plé, pamatuju se, jak jsem z toho byl
uzasly. | ta drobn&ernovlasa divka, jejiz rysy byly jasn
mexické, vypadala v #sicnim swtle jako porcelanova
panenka. Zdaly se vSechny dost mlade, byly to djpi§y nez
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Zeny. Okamzit jsem dél, Ze to nejsou ztracen#denky naSi
vypravy. Rozhod&bych si pamatoval, Ze jsem je #iid

,Neni schopen slovajekla nejvyssi divka libeznym jemnym
hlasem — z#é jako wtrnd zvonkohra. Ma swtlé vlasy a jeji
plet byla show bila.

Ta druha byla jestswtlovlasejSi s pleti stegnkiidovou.
M¢la tva krasnou jako andl S privienyma ¢ima se ke mé
naklonila a zhluboka se nadechla.

,Mmm,* povzdechla. ,Rijemné.’

Ta mala — drobna brunetka — ji poloZzila ruku na pa¥chle
promluvila. Jeji hlas byliflis jemny a melodicky aby mohl znit
prisné, ale zdalo se mi, Ze ji cha pokarat.

,Sousted’ se, Nettie,* portila.

Vzdycky jsem ndl dobry cit pro to, jaké vztahy maji lidé
mezi sebou navzajem, a tak mi bylo okaghjdsné, Ze ta
brunetka ma ty ostatni 8wn¢jak na starosti. Kdyby paty do
armady ekl bych, Ze rdla vysSi hodnost.

,Vypada dolie — mlady, silny, distojnik... Brunetka se
odmkela a j& jsem se netgpe pokusil promluvit. ,A nejenom
to... citite?' zeptala sé€ch ostatnich dvou. ,Je... podmanivy.’

JAch ano,’ souhlasila rychle Nettie a znovu se ke&em
naklonila.

,Trpélivost,’ varovala ji brunetka. ,Tohohle si chci rext.

Nettie se zam#dla; zdala se otravena.

,M¢la bys to radsi uflat ty, Mario," promluvila znovu ta
vysSi blondynka. ,Jestli je pro tebalezity. Ja jich vzdycky
zabiju dvakrat vic, nez kolik mi jichistane.*

/ANO, ja to udtlam,’ souhlasila Maria. ,Tenhle se mi v&zn
libi. Odvel’ Nettie prg, ano? Nechce se mi kryt si zada, kdyz
se potebuji soustedit.’

Vlasy na zatylku mi vstavaly, ¢koliv jsem ani za mak
nerozundl nicemu, co ta krasna stkeni fikala. Moje instinkty
mi napowdély, Ze mi hrozi nebezgg Ze to ten and myslel
vazre, kdyz mluvil o zabijeni, ale Usudekiepladl nad
instinkty. Newili m¢ bat se Zen, ale chranit je.
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,Pojdme lovit," souhlasila nadSérNettie a vzala tu vysokou
divku za ruku. Otélly se — byly tak gvabné! A utikaly k
meéstu. Zdalo se, jako by skorodgt, tak byly rychlé — bilé Saty
za nimi vlaly jako kidla. V UZasu jsem zamrkal, a byly pry

Otxil jsem se a podival se na Mariu, ktera s mvédaw
prohlizela.

Nikdy v Zivot jsem nebyl po#rcivy. Do té chvile jsem
nikdy newfil na duchy a podobné nesmysly. Najednou jsem si
nebyl jisty.

,Jak se jmenujes, vojaku?* zeptala s& Muaria.

,Major Jasper Whitlock, st#mo,’ zakoktal jsem. Nedokéazal
jsem byt nezdvialy k Zerg, i kdyZ byla duch.

,Opravdu doufam, Ze toipzijeS, Jaspereiekla jemnym
hlasem. ,Citim k tobnaklonnost.*

Pristoupila o krok bliz a naklonila hlavu, jako kdylome
chtla polibit. Stal jsem jakoipnrazeny na migt atkoliv moje
instinkty na n& kiicely, abych utikal.”

Jasper se odil, jeho oblkej byl zamysleny. ,O par dni
pozdiji,“ ekl nakonec, a j& jsem si nebyla jista, jestli #ikra
swvij piibeh kvali mné, nebo v reakci na nap, které vyz#ovalo
z Edwarda tak siky Ze jsem to citila i ja, ,jsem byl uveden do
noveho zivota.

Jmenovaly se Maria, Nettie a Lucy. Nebyly spoluutio —
Maria se pidala k ostatnim dima — vSechny it prezily
nedavno prohrané bitvy. Spojily se dohromadiste z
prosgchu. Maria touzila po pomst chéla zpatky sva uzemi.
Ty druhé zase cHlly rozsfkit svoje... lovist, dalo by se adiict.
Davaly dohromady armadu a Sly na to opgirnnez bylo
béZzné. Byl to Mariin ndpad. Céa lepsi, silgjsSi armadu, a tak
hledala lidi s witym potencidlem. Pakétn, které si vybrala,
vénovala mnohem vice pozornosti, dala jim lepSi téninez se
kdokoliv jiny obtZoval. Nadila nas bojovat a n&ia nas jak
postupovat, aby néas lidé neodhalili. KdyZz jsme esillv dolye,
byli jsme odngnéni..."

Odmkel se, znovu &co vypustil.
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LAle méla nasgch. \Vedéla, Ze ta obrovska sila
novorozenych zZdna po roce vyprchavat, a étd jednat, dokud
jsme silni.

Bylo nas Sest, kdyZz jsme vstoupili do Mariiny skupi
Béhemctrnacti dri pridalactyii dalsi. VSichni jsme byli muzi —
Maria chtla vojaky — a to situaci trochuéziovalo, protoZze dalo
hodreé prace udrzet nas, abychom se neprali mezi sebg. S
prvni bitvy jsem bojoval proti novym kamarad ve zbrani.
Byl jsem rychlejSi nez ostatni, lepSi v soubojiktaria ze n¢
méla radost, &oliv mi trochu vyitala, Ze musi nahrazovat ty,
které jsem zwil. Byl jsem ¢asto odmnovan, a tim moje sila
naristala.

Maria untla dolie odhadnout charakter. Rozhodla se dat mi
ostatni na starost — jako kdybych byl povySemesR to
vyhovovalo mé natiie. Ztraty se dramaticky snizily a na&eb
se rozrostl a pak se stal@ilndrzoval asi na dvaceti.

To bylo vysokécislo na to, Ze jsme Zili v déb kdy si
vSichni davali pozor. Moje schopnost ovladat ématmosféru
kolem sebe, ktera se azlteaiala projevovat, byla nesmirn
Gcinna. Brzy jsme z&li spolupracovat tak, jak je&Stikdy
piedtim novorozeni ufi nespolupracovali. Dokonce i Maria,
Nettie a Lucy spolu dokazaly lépe vychazet.

Maria si n¢ dost oblibila — z&ala na ma zaviset. A ja jsem
ji svym zpisobem zboXoval. Nen¢l jsem powti, Ze existuje
moznost Zit jinak. Maria naiekla, Ze takhle to praschodi, a
my jsme tomu ¥fili.

Pozadala 4 abych ji dal ¥dét, aZz budu se svymi bratry
pripraven k boji. Snazil jsem se,ésmi sily st&ily, abych se ji
zavdcil. Nakonec jsem dal dohromady armédiedvaceti
neuwtitelné¢ silnych novych upit, organizovanych a
vycvicenych, Ze se jim nikdo nevyrovnal. Maria byla nadSe

Prikradli jsme se k Monterrey, jejimu byvalému dompeau
ona nas vypustila na své égele. Ti ngli tehdy jenom dest
novorozenych a jeden par starSich wpikteti je tidili.
Zlikvidovat je byla hréka, Maria tomu ani nedokazaladii, a
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pritom jsme ztratili jenongtyii svoje druhy. Bylo to neslychané
vitézstvi.

A byli jsme dolie vycviceni. Provedli jsme to tak, Ze si toho
nikdo nevsiml. V mist se n¢nilo veleni, a nikdo z lidi o tom
ani netusil.

Po tom Uspchu Mariina chtivost vzrostla. Netrvalo dlouho a
za’ala se poohlizet po jinych gstech. Bhem toho prvniho
roku ovladla ¥tSinu Texasu a severni Mexiko. Paip z Jihu
dalsi, ktéi ji chteli vytlagit.”

Prejel si d¥ma prsty po slabém vzoru jizev na pazi.

,Boje byly Uporné. Mnozi se Zali obavat, Zze se Volturiovi
vrati. Téch prvnich osmnact &siai prezil jediny vojak z mych
puvodnich tiadvaceti. Vyhravali jsme i prohravali. Nakonec se
proti Marie obratily i Nettie a Lucy — ale natihti jsme vyhrali.

Doké&zali jsme se s Mariou v Monterrey udrzet. Situae
trochu uklidnila, &koliv boje pokra&ovaly. Dobyvatelské plany
skomiraly; te’ Slo hlavré o odplatu a krevni mstu. Bylo mnoho
téch, ktei ztratili svoje partnery, a to je2oo, co nasinec nikdy
neodpousti...

My s Mariou jsme si vzdycky drzeli v pohotovostii dak
tucet novorozenych. Znamenali pro nds malo — loylpdSaci,
kterych jsme se zbavovali, kdyZ jsme je uz nigmivali.
Jakmile pestali byt uZiténi, prosé jsme je zlikvidovali. Mij
Zivot pokra&oval ve stale stejném kol&hu nasili, a roky
ubihaly. Z&alo se mi to sil& zajidat davno i@dtim, nez se
vSechno zrnilo...

O rekolik desetileti pozé&i jsem si vytvdil pratelsky vztah s
jednim novorozenym, kteryagtal uzit€ény a navzdory chabé
pravcEpodobnosti feZil prvni £ roky. Jmenoval se Peter.dM
jsem Petera rad; byl... civilizovany — to je asi ppa/né slovo.
Neliboval si v boji, i kdyz v &m vynikal.

Jeho povinnosti bylo starat se o novorozen&Herhlidat a
davat na & pozor — jako nadli, dalo by se&ict. Byla to prace
na plny avazek.

A pak nadeSetas provést dal&fistku. Novorozeni ztraceli
svou silu; mili byt nahrazeni. Peter mi ¢h pomoct se jich
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zbavit. Brali jsme je stranou jednotlivchapes, jednoho po
druhém... Byla to vzdycky velmi dlouhd noc. Peter rs&
tentokrat snazil f@swdcit, Zze rekteti z nich jsou slibni do
budoucna, ale Maria vydala instrukce, abychom savilib
vSech. Peterovy navrhy jsem odmitl.

Byli jsme asi v polovig a j& jsem citil, Ze je to pro Petera
strasr tézké. Rozmyslel jsem se, jestli ho nemam poslat pry
dokortit to sam, kdyz jsem povolal dalSi @b K mému
piekvapeni se Peter najednou roghal a zuil. Snazil jsem se
prijit na to, co ma jeho nalada asi znamenat — byirylo
bojovnik, ale ma se nikdy nemohl vyrovnat.

Ta dalSi obt, kterou jsem povolal, byla Zena, zrovna
prekrctila hranici jednoho roku. Jmenovala se CharlotédhoJ
nalada se ztmila, kdyZ se objevila tato Zena, a to ho
prozradilo. Vykikl na ni, aby utikala, a sdm se za ni vydal jako
blesk. Mohl jsem je pronéasledovat, ale n#gadjsem to. Citil
jsem... nechtiho zntit.

Maria se na rfakvili tomu hrévala...

O pit let pozaji si pro me Peter piSel. Ke svému iichodu
si vybral dobry den.

Maria nechapala, ptose niij psychicky stav stale zhorSuje.
Sama nikdy nepocitila ani na okamzik depresi, jggén dumal
nad tim, pro jsem jiny. Z&inal jsem si vSimat zény v jejich
pocitech, kdyZz byla se mnou <kay mivala strach... a citil
jsem z jeji strany i z&#5— stejné pocity, které &npredem
varovaly, kdyz udily Nettie a Lucy. Kdyz se Peter vratil,
chystal jsem se zit svého jediného spojence, jadro své
existence.

Peter mi vypra¥§ o svém novém Zivét s Charlottou,
vyprawl mi o moznostech, o jakych se mi nikdy ani nesnilo
Rikal, Ze za pt let nesvedli jedinou bitvu,é&oliv na severu
potkali mnoho dalSich. DalSich, kiespolu dokazali vychazet
bez neustalych svar

Stail jediny rozhovor, aby m preswdéil. Byl jsem
piipraveny odejit a docela se mi ulevilo, Ze nebudisen Mariu
zabit. Byl jsem jejim spotmikem stejs dlouho, jako jsou
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spolu Carlisle s Edwardem, ale pouto mezi nami leehikdy

ani zdaleka tak silné. Kdyz ZijeS jenom pro bop grev, tak
vztahy, které si vytvds, jsou slabé a je snadné je rozbit. OdeSel
jsem, ani jsem se neohlédl.

Par let jsem cestoval s Peterem a Charlottotilae, jaké to
je zit v tomhle novém, poklidisim sw¥té. Ale deprese
neodeznivala. Nechapal jsem, co to se mnou je,dlek&eter
nevsiml, Ze se to zhorSi pokazdé, kdyz se vrationwz

Premyslel jsem nad tim. Za tolik let zabijeni a kmadgvani
jsem ztratil témit veSkerou svou lidskost. Byl jsem nepochybn
noéni mara, stvira nejhorSiho razeni.i&sto pokazdé, kdyz
jsem naSel dalSi lidskou &b citili jsem slabé bodnuti
vzpominky na tenijvodni Zivot. Kdyz jsem se dival, jak vykuli
o¢i v udivu nad mou krasou, Wt jsem v duchu Mariu a ty
druhé d¥ a vybavilo se mi, jak jsem je vnimal tu posledac,n
kdy jsem jest byl Jasper Whitlock. Bylo to pro dmsilngjSi —
tahle vymjcend pamst — nez pro kohokoliv jiného, protoze
jsem dokazatitit vSechno, co citila ma kist. A kdyz jsem je
zabijel, prozival jsem jejich emoce.

Na vlastni zkuSenost jsi poznala, jak dokdZzu emodielin
kolem sebe manipulovat, Bello, ale nevim, jestliwidomujes,
jak pocity v mistnosti zasahujine. Prozivam kazdy den v
ovzdusi emoci. &hem prvniho stoleti svého Zivota jsem Zil ve
swté krvelatné pomsty. Mym stalym spaieikem byla
nenavist. To trochu polevilo, kdyz jsem opustil Mamle stale
jsem musel prozivat tizu a strach sve kisti.

Zacalo to byt wilis.

Deprese se zhorSila a ja jsem od Petera a Chatltaly. |
kdyZ byli civilizovani, necitili tu samou averzika ja. Oni
chtli jenom mir bez boje. Ja jsemehpo krk vSeho zabijeni —
zabijeni kohokoliv, i ob¥ejnych smrtelnik.

Presto jsem s tim nemohligstat. Jakou jsem d&h jinou
moZznost? SnaZil jsem se nezabijetdagto, ale pak moje zize
priliS narostla a ja jsem to nevydrzel. Po stoletarokitého
ukajeni mi sebeovladani najednotippdalo... jako vyzva.
Stale v tom nejsem dokonaly.”
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Jasper byl zabrany ddipéhu steji jako ja. RPekvapilo ng,
kdyz jeho zasmusily vyraz@Sel do poklidného Gsimu.

,BYl jsem ve Philadelphii. Byla baka a ja jsem byl if@s
den venku — na coz jsem nebyl zvykly adesii to tak Uplg
nesedlo. Védél jsem, Ze kdyZ @stanu stat na desti, upoutam na
sebe pozornost, a tak jsem se Sel schovat do paidpého
bufetu. Gi jsem neEl dost tmavé, takZze nebyly napadné, ovSem
na druhou stranu to znamenalo, Ze mamiZiaeto mi trochu
délalo starosti.

Byla tam — samadejmé¢ uz na nd cekala. Zasmal se.
~Jakmile jsem vstoupil, seskita z vysoké zZidkky u baru a Sla
piimo ke mg.

Zarazilo n& to. Nebyl jsem si jisty, jestli nechce zafito
Jinak jsem si jeji chovani ani nedéinvyswétlit. Ale ona se
usmivala. A ty emoce, které z ni vyaaaly, se nepodobaly
ni¢emu, co jsem do té doby poznal.

,Nechal jsi n¢ dlouhocekat, ' rekla.”

NevSimla jsem si, Ze si Alice mezitim zad&la stoupnout
vedle neg.

»A ty jsi sklonil hlavu, jako slus& vychovany jizansky
dZzentimen, afiekl: ,Promiite, sl€no.” Alice se i té
vzpomince zasmala.

Jasper se na ni usmal. ,Natahla jsi ruku a j4 jsema ni
vzal a vibec n¢ nenapadlo femyslet, co to #lam. Poprvé po
témet stoleti jsem pocitil nagi.”

Jasper vzaliptéch slovech Alici za ruku.

Alice se usmala. ,M& se prost ulevilo. Myslela jsem si, ze
uz se nikdy neukazes.”

Dlouho se na sebe usmivali a pak se Jasper parfyasky
na ne. Ten rZny vyraz mu v dich zistal.

JAlice mi vyprdwla, Ze vidla Carlislea a jeho rodinu.
Nechtlo se mi ani ¥fit, Ze by takova existence byla mozna.
Ale Alice ve mrg vzbudila optimismus. Tak jsme je Sli najit.”

»A vydésit k smrti,” dodal Edward a vyvalil na Jaspera o
Pak se otéil ke mre, aby mi to vyswtlil. ,Odjeli jsme s
Emmettem na lov. Vtom se tady objevi Jasper, cgtyeny z
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bitev, a vi€e tuhle miavou potwrku“ — &ouchl hra¢ do
Alice —, ,kterd tady vSechny pozdravi jménem, vé&ech nich
vi a chce ¥dét, do kterého pokoje setrbhe nasthovat.”

Alice s Jasperem se harmonicky zasmali, soprars.a ba

,KdyZ jsem gijel domi, vSechny svoje &ci jsem ngl v
garazi," pokrgoval Edward.

Alice pokrila rameny. ,Z tvého pokoje byl nejlepsi vyhled.”

VSichni se t&’ zasmali spokné.

,10 je hezky gibéh,” fekla jsem.

Tii pary @i se na m podivaly, jako bych se pomatla na
rozumu.

.,Myslim tu posledni¢ast,” branila jsem se. ,Tentd@stny
konec s Alici.”

L2Alice vSechno zmnila,” souhlasil Jasper. ,Tohle je
ovzdusi, které mam rad.”

Ale ta da&asna zmina v napjaté atmosf nemohla dlouho
vydrzet.

»LArmada,” zaSeptala Alice. ,Ptgsi mi to néek!?"

Ostatni zase zbydt pozornost a ugeli o¢i na Jaspera.

.Myslel jsem, Ze si ty fiznaky utit¢ Spatg vyswtluju.
Protoze kde je tady motiv? Rrdoy chgl v Seattlu gkdo
vytvorit armadu? Tady neni Zadna historie, Zzadna vendeta.
Nedava to Zzadny smysl ani z dobyvatelského hlediskalo si
to mésto nenarokuje. Nomadi jim prochazeji, ale nendmjk
kdo by o ®& bojoval.Nikdo, pgred kym by se muselo branit.

Ale tohle uz jsem zazZil, a zadné jiné v§Heni pro to
nemam. V Seattlu je armada novorozenychiughodle mého
odhadu jich neni ani dvacet.¢Zké je na tom to, Ze jsou
naprosto necveni. Ten, kdo je stid, je prost pustil, & si
voln¢ béhaji. Situace se jeSizhorsi, a nebude trvat dlouho a
viozi se do toho Volturiovi. Vlasth mé piekvapuje, Ze to
nechali zajit tak daleko.”

,C0O mame dlat?" zeptal se Carlisle.

~Jestli se chceme vyhnout zadsahu ze strany Voitydio,
budeme muset ty novorozené &@nhsami, a musime to it
velmi brzy." Jaspdiv oblicej se zachmiil. Kdyz jsem te’
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znala jeho fib¢h, dovedla jsem pochopit, jak ho cela zalezitost
musi trapit. ,MiZu vas natit, jak na to. Ve mistt to nebude
snadné. Ti mladi se o utajeni nestaraji, ale memadmuset.
Budeme proti nim v nevyh&d Ale mohli bychom je vylakat
ven.”

.,MoZzna nebudeme muset. Edwékd hlas byl ponury.
.Piipada tady jestnéckomu jinému, Ze jedina mozna hrozba v
kraji, ktera by volala po vytweni armady... jsme my?*

Jasper pmhouil oci; Carlisle je Sokovahvytiestil.

.ranyina rodina je taky blizko,” namitla Esme pomal
neochotnd fiimout Edwardova slova.

»T1 novorozeni nebsni v Anchorage, Esme. Myslim, Ze se
musime zamyslet nad moznosti, Ze tiniger jsmemy:*

.Nejdou po nas,” trvala na svém Alice a pak se ceal
.Nebo... newdi, Ze jdou. Jestne."

,CO je?" zeptal se Edward &gaw a napjat. ,Co si
vybavujes?”

,Utrzky,* odpowdéla Alice. ,Kdyz se snazim podivat, co se
déje, nevidim jasnou fedstavu, nic konkrétniho. Ale {#ml
mam tyhle zvlastni zablesky. Ne&t#o, abych pochopila jejich
smysl. Je to, jako kdyby ¢kdo ovliviioval jejich mysl,
manipuloval s nimi z jednénnosti ke druhé tak rychle, ze to
prost nedokazu pi@dre vidét..."

.Nerozhodnost?" zeptal se Jasper &tere.

~Janevim...“

»10 neni nerozhodnost,” zatel Edward. ,To jeznalost.Za
tim stoji rekdo, kdo vi, Ze nic neuvidi§, dokud nepadne
rozhodnuti. Nkdo, kdo se fied nami skryva. Hraje si s vypadky
ve tvém viani."

,Kdo by to mohl ¥dét?” zaSeptala Alice.

Edwardovy @i byly tvrdé jako led. ,Aro & zna tak dote,
jako se znas sama.”

»Ale to bych victla, kdyby se rozhodlifit..."

.Nevidéla, pokud si neckji Spinit ruce.”

A co kdyz rtkdo prokazuje laskavost,” navrhla Rosalie.
Bylo to poprvé za celou dobu, co promluvila.¢kdo z jihu...
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né¢kdo, kdo uz se dostal daikku s pravidly. Nkdo, kdo ngl
byt znien, ale dostal druhou Sanci — pokud se postardemje
maly problém... To by vysilovalo neténou reakci
Volturiovych.”

.Proc?* zeptal se Carlisle, stadle Sokovany. ,Volturiovi
nemaji Zzadnydvod...“

,Bylo to tam,” nesouhlasil Edward tiSe. igkvapuje m, Ze
to prislo takhle brzy, protoZe ty ostatni mySlenky bglingjsi.
Aro v duchu vidl, jak stojime s Alici po jeho boku, kazdy z
jedné strany. ftomnost a budoucnost, skété vSe¥doucnost.
Sila té pedstavy ho opdjela. Myslel bych si, Ze mu budettrva
mnohem déle, nez se toho planu vzda — tak moc tt. ¢ie
byla tam taky mySlenka na tebe, Carlisle, na nadinu, ktera
se rozfista a nabyva na sile. Zarlivost a strach: ty... nesice
vic,nez m4 on, festo mas &co, pocem on touzi. Snazil se na
to nemyslet, ale nedokazal to Uplrskryt. MySlenka na
vykorereni konkurence v jeho hl&wbyla; kron® jejich vlastni
je naSe skupina tou nepgi, jakou kdy nasli..."

Zirala jsem mu z&Beré do oblieje. Tohle mi nikdy niekl,
ale &d¢la jsem, pro mi to zaméel. Ted’ jsem si ten Alv sen
dokazala pedstavit. Edward s Alici Wernych rozevlatych
rébach se vznaseji Arovi po boku, @ma chladnyma a krvav
rudyma...

Carlisle n& vyruSil z té ndni mary. ,Jsou pilis oddani
svému poslani. Sami pravidla nikdy neporusuji. yeé gicilo
vSemu, co vytvili.”

~-Miuzou nakonec uklidit. Dvojita zrada,” pronesl Edward
ponurym hlasem. ,Jako kdyby se nic nestalo.”

Jasper se naklonil déegdu a zavd hlavou. ,Ne, Carlisle ma
pravdu. Volturiovi neporusuji pravidla. Navic je tarilis
nepdadné. Tahle... osoba, tahle hrozba — neritdew posti,
co &kla. Zatatenik, na to bych fisahal. Newtim, Ze za tim
stoji Volturiovi. Ale brzy se do toho vloZzi.”

VSichni se na sebe podivali, jakdirmprazeni nagtim a
Gzkosti.

»Tak pojdme" skoro zaval Emmett. ,Na c@ekame?*
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Carlisle s Edwardem si vynili dlouhy pohled. Edward
prikyvl.

,BudeS nas to muset n&ty Jaspere,” rozhodl Carlisle
nakonec. ,Jak je zait.“ Pronesl ta slova se zachiemou
odhodlanosti, ale naciwh jsem mu vidla, jakou citi bolest.
Nikdo nendvidl nasili vic nez Carlisle.

Néco mi na tom nesetb, ale nedokazala jsem na to ukazat
prstem. Byla jsem otw@a, zdSena, k smrti vystraSena. A
presto jsem podidome tuSila, Ze mi unika dcto dilezitého.
Néco, co by do toho chaosu vneslgaky smysl. Co by ho
vyswétlilo.

.Budeme potebovat pomoc,“tekl Jasper. ,Myslis, Ze
Tanyina rodina bude ochotna...? DalSich dosglych upii
by znamenalo veliky rozdil. A pak Kate a Eleaziabytpro nas
byli obzvla¥ velkou posilou. S jejich pomoci by to byla skoro
hratka.”

LZeptame se,” odpasdél Carlisle.

Jasper mu podal mobilni telefon. ,Mame nas$p*

Nikdy jsem nevidla Carlislégiv vnitini klid tak oteseny.
Vzal si telefon a feSel k okidm. Vytocil ¢islo, podrzel si
telefon u ucha a druhou rukou sef@po sklo. Ziral ven do
mlhavého rana s bolestnym mnohosman vyrazem.

Edward n& vzal za ruku a iitdhl mé¢ k bilé pohovce.
Posadila jsem se vedl€jra divala se mu do obkje, zatimco
on sledoval Carlislea.

Carlisleiv hlas byl tichy a rychly, ¢¢ko srozumitelny.
SlySela jsem, jak pozdravil Tanyu a pak rychle ¥jgsituaci,
tak s@sré, Ze jsem tomu moc nerozdéla, akoliv jsem
pochopila, Ze aljaSské upirky uz se také doslechiym, co se
déje v Seattlu.

Pak se v Carlisle@hlasu gco znenilo.

»Ach tak,” ekl a hlas mu fekvapenim zesilil. ,To jsme
netusili... ze to Irina bere takhle.”

Edward vedle m zasténal a zdel coi. ,Zatracer.
Zatraceny Laurent, kéZ by se propadl az do nejfthabgekla,
kam steji pati.”
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.Laurent?“ zaSeptala jsem a z dielle mi vymizela krev, ale
Edward neodpasdél, soustedény na Carlisleovy mySlenky.

Vzpominka na mé kratké setkani s Laurentem letog ba
jafe rozhods nepatila k ttm, které v myslicasem vyblednou
nebo je pekryje réco jiného. Stale jsem si pamatovala kazdé
slovo, které pronesl, nez ho Jacob a jehockmeyrusili.

Vlastre jsem semifisel, abych ji prokazal sluzbu...

Victoria. Laurent byl jeji prvni tah — poslala ha abhlidku,
aby victla, jak €zké bude dostat se ke mrNepezil setkani s
viky, aby ji o tom podal zpravu.

Ackoliv si po Jamesavsmrti udrzel staré vazby s Victorii,
také si vytvail nova pouta a nové vztahy. OdeSel zit k Taayin
rodiné na AljaSku — Tanya je ta nazrzla blondynka. Viumpi
swté to byli nejblizsi patelé Cullenovych, prakticky vzdaleni
piibuzni. Laurent s nimifed svou smrti stravil skoro rok.

Carlisle stale mluvil, jeho hlas nebyl tak docelasebny.
Preswdcivy, ale s podténem. Pak ten podton najednou nad
preswdcivosti zvitzil.

,10 negipada v Uvahu,” odmitl odéienym hlasem. ,Mame
piiméii. Oni ho neporusili, ani my to negldme. Mrzi n&, kdyz
slySim, Ze... Samdejmeé. Budeme si muset poradit, jak nejlépe
umime, sami.”

Carlisle sklapl telefon, aniZekal na odposd’. Dal ziral do
mihy.

,CO se @&je?" zamrdel Emmett k Edwardovi.

»lrina se s naSimijtelem Laurentem zapletla vic, nez jsme
tuSili. M& na vlky spadeno za to, Ze hod&lni aby zachranili
Bellu. Chce —* Odnilel se a podival se na¢m

~Pokratuj,” vybidla jsem ho, jak nejlhostejji jsem dovedla.

Zamra&il se. ,Chce pomstu. Zgit sme&ku. Kdyz jim to
dovolime, gijdou ndm na pomoc.“

.Nel* vyjekla jsem.

.Neboj se,” uklidioval me rozpa&itym hlasem. ,S tim by
Carlisle nikdy nesouhlasil.“ Zavahal, pak vzdycl#ni ja ne.
Laurent si to zaslouzil* — ta slova skoro zslr— ,a ja za to
vlkam stale ve¢im.*
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,To neni dobré,tekl Jasper. ,Sance jsodils vyrovnané.
Budeme mit fevahu v dovednosti, ale ne v Vyhrajeme,
ale za jakou cenu?” &l napjatym pohledem k Alici a zase
pryc.

Chelo se mi nahlas vyiliknout, kdyZ mi doslo, jak to Jasper
myslel.

Vyhrajeme, ale taky prohrajeme¢ktio nepezije.

Rozhlédla jsem se dokola po jejich itied — Jasper, Alice,
Emmett, Rose, Esme, Carlisle... Edward — byltlenove mé
rodiny.
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14. PROHLASENI

.10 nemizeS myslet vazn* namitla jsem ve #tdu
odpoledne. ,Ty ses updreblaznila!”

,Rikej si 0 m®, co chce$,” odpasdéla Alice. ,Vegirek
piresto bude.”

Zirala jsem na ni®@ma tak newticré vytreS€nyma, az jsem
se béla, aby mi nevypadly a tiegpaly na podnosu s étem.

.,No tak, uklidni se, Bello! Neni @od to rusit. Navic
pozvanky uz jsou rozeslané.”

LAle... to... ty... ja... Silené!" breptala jsem.

,UZ jsi mi koupila darek,” gipomrgla mi. ,Nemusi$ nic
délat, st&i, kdyz se tam ukazes.”

Snazila jsem se uklidnit. ,S tim vSim, co sé tea nas vali,
neni veéirek zrovna vhodny.“

,Vali se na nas konec studii, a¢irek je tak vhodny, azZ je to
skoro staromodni.”

»Alice!”

Vzdychla a snazila se byt vazna. ,SKukeje tel’ par \&ci,
které musime dat do padku, a ®jakou chvili to bude trvat.
Ale zatim tu jen sedime &kame, a tak neuskodi, kdyz si
piipomeneme i hezké stranky Zivota. Ty d'tekongis
stredoSkolska studia — poprvé — naposled. Znovdlesekem
nebudes, Bello. TuhlerpeZitost mas jen jednou za Zivot.”

Edward, ktery Bhem naSi malé hadky sel, po ni stelil
varovnym pohledem. Vyplazla n&jnjazyk. Méla pravdu — jeji
tichy hlas by nikdy neghlusil lomoz jidelny. A nikdo v
Zadném ppadct nepochopi skryty vyznam, ktery se za jejimi
slovy skryva.
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A které jsou ty ¥ci, co potebujeme dat do padku?*
zeptala jsem se, protoZe jsem se ngahhechat odvést od
tématu.

Edward odpowdél tichym hlasem. ,Jasper si mysli, Ze by se
nam hodila mala pomoc. Tanyina rodina neni jedim&most,
kterou mame. Carlisle se snazi vystopovat svoje statele a
Jasper hleda Petera s Charlotte. Uvazuje, Ze snlpvd i s
Mariou... ale jizany do toho nikdo zatahovat nechce.”

Alice se malinko zachia.

.Nem¢lo by byt €zké geswdcit je, aby nam pomohli,”
pokratoval. ,Navstvu z Itélie si nikdo nefeje.”

»Ale ti pratelé — to nebudou.vegetarianiZze mam pravdu?*
protestovala jsem a pouziléitom slovo, kterym se Cullenovi v
Zertu oznaovali.

.Ne,“ odpowdél Edward, najednou rozpiy .

,Tady? Ve Forks?*

~JSou to patelé,” ujistila n& Alice. ,VSechno bude dobré.
Nemgj starosti. OvSem Jasper nam musi dat par leka boj
novorozenymi..."

Edwardovy @i se i téch slovech rozjasnily a po ttranu
pielétl kratky Usmiv. Méla jsem najednou pocit, jako kdybych
mela Zaludek plny ostrych ledovych'apinek.

.Kdy na rg¢ pijdete?” zeptala jsem se dutym hlasem.
Nedokazala jsem to snést fegstavu, Ze by seeba rkdo
nevrétil. Co kdyby to byl Emmett, tak st&tg a spontanni, Ze
nebyl nikdy ani za mak opatrny? Nebo Esme, takzhbea
mategskda, Zze jsem si ji ani nedokazaliegstavit, jak bojuje?
Nebo Alice, tak drobna, takiéhka na pohled? Nebo... ale to
jméno jsem si nedokazala ani pomyslet, o té moknjssmn
nechéla ani uvazovat.

»Za tyden,” odpo¥dél Edward nevzruSen ,Tolik ¢asu by
nam nélo stait.”

Ledové stepinky se mi v Zaludku néjpemre zamichaly.
Najednou se mi udlalo nevolno.

»JSi néjaka zelend, Bello,“ vSimla si Alice.
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Edward n¢ objal pazi a fitahl si me tésré k boku. ,Bude to
dobré, Bello. ¢t mi."

Jasre, pomyslela jsem si pro sebegtit mu. On to nebyl,
kdo bude muset sédstranou a trapit se, jestli se jadro jeho
existence wbec vrati dor.

A pak me to napadlo. MoZzna bych nemusela&estranou.
Tyden bylo vic nez dost.

~Hledate pomoc,tekla jsem pomalu.

»AN0.“ Alice naklonila hlavu ke straf) jak si vSimla zrany
mého tonu.

Divala jsem se jenom na ni, kdyZ jsem pdkrala. Hlas
pomoct.”

Edwardovo &lo najednou zkameio a paze, kterou &
objimal, se saela €srgji. Ozvalo se zasieni, jak vydechl.

Ale byla to Alice, ktera klida odpovdéla: , To by opravdu
nepomohld

.,Pro¢c ne?" hadala jsem se; slySela jsem ve svém hlasu
zoufalstvi. ,Osm je lepsi neZ sedasu na to mame vic nez
dost.”

.Nemamecas [ripravit t¢ tak, abys byla uzitma, Bello,"
nesouhlasila chladn ,Vzpominas, jak Jasper ty mladé
popisoval? Nebyla bys v boji kd@mu. Nedokazala bys ovladat
svoje instinkty, a tim by se z tebe stal snadny. t&raz by sed
Edward snazil chranit,ékdo by ho ugité zranil.“ ZaloZila si
paze na hrudi, pySna na svou nenapadnutelnou logiku

A kdyZ to takhle vysstlila, pochopila jsem, Ze ma pravdu.
Sesula jsem se na Zzidli, moje nahla &gadbyla porazena.
Edward se uvolnil.

ZasSeptal mi do uchaipominku. ,Ne ze strachu!”

JAle,* fekla Alice a zatvdla se zarazen Pak zaraZzenost
pieSla v mrzutost. ,Nesnasim, kdyz tékdo zrusi na posledni
chvili. Takze tim se seznamcastniki vetirku sniZzuje na
Sedesatd...”

,Sedesatpt!* Znovu jsem wytestila @i. Tolik pratel jsem
rozhodré nentla. Kdovi, jestli jsem #bec znala tolik lidi.
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,Kdo odiekl?“ zeptal se Edward, aémsi nevSimal.

.Renée."

,C0oze?" vyjekla jsem.

,Chtéla & na osla¥ prekvapit, ale Bco se stalo. BudeS mit
doma vzkaz.*

Kratkou chvilicku jsem si vychutnala pocit Glevy.tAse u
maminky stalo cokoliv, byla jsem tomu nekone& vdécna.
Kdyby nela prijet do Forksted'... nechtla jsem na to myslet.
Hlava by mi vybuchla.

Kdyz jsem piSla domi, swtylko na zaznamniku blikalo. S
tlevou jsem poslouchala, jak maminka do telefosiunéhodu,
ktera se Philovi stala nariti — kdyz ch&él skluzem dojet na
metu, porazil chyi&e a zlomil si stehenni kost; byl tedy
naprosto odkazan na mardimu pomoc a ona odénnemohla
odjet. Maminka se stale jé&mlouvala, kdyz se vzkaz utnul.

,NoO, tak to by byl jeden,” vzdychla jsem.

~Jeden co?“ zeptal se Edward.

~Jedencloveék, o kterého se tento tyden nemusim strachovat,
Ze by ho mohli zabit."

Zvedl i v sloup.

.Pro¢ to s Alici neberete vaéR“ zeptala jsem se. ,Je to
Vazné:

Usmaél se. , Trochuiséry.”

.Paradda,” zabréela jsem. Zvedla jsem telefon a Wita
mamirtino ¢islo. Védéla jsem, Ze to bude dlouhy rozhovor, ale
taky jsem ¥déla, Ze ¥tSinu mluveni v 8m obstara ona.

A tak jsem ji jenom poslouchala a ukimvala pokazdé,
kdyz jsem se dostala ke slovu: nejsem zklamandoliez se,
nejsem urazena, nejsem ¢ea. Nabadala jsem jit’ ae hlavs
vénuje Philovi, aby se rychle zotavil. Vzkazala jsé&hilovi
piani brzkého uzdraveni a slibila, Ze ji zavolam av8ech
podrobnosti vyliim slavnostni ceremonial k ukiemi studia na
Forkské stedni. Nakonec jsem se musela vymluvit na zoufalou
potrebu jit se tit na za¥recné zkousky, abych se odtrhla od
telefonu.
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Edwardova trplivost byla nekonéna. Zdvdile pieckal cely
rozhovor a jenom si pohraval s mymi viasy a usmél s
kdykoliv jsem vzhlédla. Asi to ode drbyla povrchnost, vSimat
si né¢eho takového, kdyZz jsem éa plnou hlavu mnohem
dulezitejSich &ci, ale jeho Uskv mi stale vyrazel dech. Byl tak
krdsny, Ze mi chvilemi ifSlo ©Zké myslet na &co jiného,
soustedit se na Philovy bolesti, na marimy omluvy nebo na
armady nefatelskych upik. Byla jsem jenongloveék.

Jakmile jsem zassila, natahla jsem se na &py, abych ho
polibila. Polozil mi ruce kolem pasu a zvedt ma kuchyiskou
linku, abych se nemusela natahovat tak vysoko. Tio m
vyhovovalo. Objala jsem ho pazemi kolem krkurdutila se k
jeho chladné hrudi.

Odtahl se flis brzy — jako obvykle.

Citila jsem, jak se mi olilej urazesn stahl. Zasmal se mému
vyrazu, kdyz se vyplétal z mych pazi a nohouieDpe o linku
vedle n¢ a polozil mi jednu pazi zlehka kolem ramen.

,Vim, Ze si mysliS, Ze moje sebeovladani je dokénal
neoch¥jné pevné, ale ve skuteosti to tak neni.”

,Skoda,“ vzdychla jsem.

On si taky vzdychl.

LZitra po Skole,“fekl a znénil téma, ,jedu s Carlislem, Esme
a Rosalii na lov. Jenom na pér hodinistaneme blizko. Alice,
Jasper a Emmett byanbyt schopni zajistit ti bezpé.

»,Aha,” zabruwela jsem. Zitra byl prvni den z&ecnych
zkousSek, které se konaly jen dopoledn&layjsem matematiku
a Bjepis — jediné dva zajimavéqunety v rozpisu — takze
budu muset stravit skoro cely den beg a nebudu schopna
myslet na nic jiného neZz natgwstrach. ,Nesnasim, kdyz ém
nechavas hlidat jakadko."

»Je to jen nakratko,” slibil.

»~Jasper se bude nudit. Emmett si z&bude utahovat.”

,Budou se chovat, jak nejlépe dovedou.”

,~Jasre,” zabruwela jsem.

A pak m napadlo, Ze mam kramtéch chiv jeS€ jednu
moznost. ,ViS... od tAboraku jsem nebyla v La Push.”
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Sledovala jsem opattnjeho oblEej, abych vidla, jak se
bude tvéit. Jeho ¢i se malilinko gimhotrily.

,Budu tam v naprostém bezfi¢ pripomrela jsem mu.

Na chvilicku se nad tim zamyslel. ,,Asi ma$ pravdu.”

Jeho obliej byl klidny, moznéa az trochu moc. Uz jsendlan
na jazyku otazku, jestli by byl radSi, kdybychstala tady, ale
pak jsem si vzpomita na Emmetta, ktery si ze érbude
bezpochyby #at legraci, a zmnila jsem téma. ,To uZz mas
Zizen?" zeptala jsem se a natahla se, abych pohladily Istin
pod jeho okem. Duhovky &hstale syt zlaté.

LAni ne.* Zdalo se, Ze odpovida zdrakkava to n&
piekvapilo.Cekala jsem na vystleni.

,Chceme byt co nejsilfjSi,* vyswtloval, stéle zdrahav
,Brzy pajdeme na lov zase, budeme se snazit skolit velkou
korist.”

,10 vam dava silu?”

Patra¥ se mi zadival do oldeje, ale nenaSel tam nic nez
zvédavost.

»ANo," odpowedél nakonec. ,Nejvic nas posiluje lidska krev,
a’koliv jenom kratkodob. Jasper pomysli na podwsud —
akoliv se mu ta fedstava hnusi, igtupuje k tomucisté
prakticky — ale nenavrhne to. Vi, co by mu na toli€la rekl.”

»,Pomohlo by to?“ zeptala jsem se tiSe.

,10 je jedno. Na tom, kdo jsme, nebudeme ninin*

Zamr&ila jsem se. Jestli byéno pomohlo zvysit Sance... a
pak jsem se zachkla, kdyZz jsem si wdomila, Ze chci, aby
nékdo cizi zenkel, jen abych ho chranila. Byla jsem ze sebe
z&kSena, ale ani tak jsem nedokazala tu myslenkw pin
zavrhnout.

Znovu znénil téma. ,Proto jsou tolik silni, samigme.
Novorozeni jsou pini lidské krve — své vlastni knktera
reaguje na zinu. Zistava v tkanich a posiluje je. Jejictatji
zuzitkovavaji pomalu, jak Jaspé#kal, sila z&ind vyprchavat
asi po roce."”

»~Jak silna budya?"

Zakienil se. ,SiljSi nez ja."
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»S1lNéjSi nezZ Emmett?*

Usmev se rozdil. ,Ano. Udélej mi pak laskavost a vyzvi ho
na souboj v fetlatovani. Bude to prodjdobra zkuSenost.”

Zasméala jsem se. Zlo to tak legran¢.

Pak jsem si povzdychla a sesia z linky, protoZze jsem to
uz skuténé¢ nemohla déle odkladat. Musela jsem se biflovat, a
to paadre. Naststi jsem nila Edwardovu pomoc, a Edward
byl skwly ucitel — protoze ¥dél absoluti vSechno. Usoudila
jsem, Ze nej&tSi problém pro m bude prost se sousedit na
testy. Kdybych se nehlidala, mohlo by se mi nakostéat, ze
déjepisny esej napiSu na témaitigh valek na jihu.

Zastavila jsem se, abych zavolala Jacobovi, a Edissarzdal
stejre v pohod, jako kdyZ jsem telefonovala Renée. Zase si
hral s mymi viasy.

Ackoliv to bylo uprosted odpoledne, iy telefonat Jacoba
probudil a on byl zptatku nabrdeny. Okamzit se rozveselil,
kdyZ jsem se ho zeptala, jestli bych h&isp den mohla
navstivit. V quileutské Skole uz & prazdniny, takze miekl,
abych pijela, co nejdiv to pijde. Mela jsem radost, Ze mam
trvit den s Jacobem.

Trocha té dstojnosti se poztracela, kdyz Edward druhy den
nedal jinak, nez ze ézase doveze k hranici, jako bych byla
dité, které si pedavaji jeho zakonni zastupci.

»Tak jaky mas pocit z toho, jak sis vedla u zkouSekeptal
se nt cestou ve snaze o nezavazné povidani.

.Déjepis byl snadny, ale nevim, jak dopadnu v materaati
M¢la jsem pocit, Ze mi vSechno vychazi spgavrcoz
pravdpodobré znamena, Ze jsem to nelala.”

Zasmal se. ,Jsem si jisty, Ze jsi to zvladlaidoAle jestli se
opravdu boji§, mohl bych pana Varnera podplatily tibdal
jedniéku.”

,D¢kuju, nechci.”

Zase se zasmal, ale zmlkl, kdyz jsme z#bado posledni
zat&ky a spatili ¢cervené auto, které tatekalo. Sougednim
se zamrdl, a pak, kdyz parkoval auto, si vzdychl.
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,CO se d&je?" zeptala jsem se s rukou na tigb.

Zavrl hlavou. ,Nic." Jeho 6i byly ptimhouené, kdyz se
dival p'ednim sklem k tomu druhému autu. Ten pohled uz jsem
vidéla.

.Nesnazis sposlouchatlacoba, Ze ne?"“ pokarala jsem ho.

.Neni snadné ¢koho ignorovat, kdyz kei."

,NO tohle.” Kratce jsem se nad tim zamyslela. ,GoiR"
zasSeptala jsem.

~Jsem si absoluth jisty, Ze ti to povi sam,” odpedel
Edward nasStvah

Chtla jsem ho pemlouvat, aby mi to padél, ale pak Jacob
zatroubil na klakson — ozvaly se dva rychlé n#givg tony.

»10 je nezdvdilost,” zavcel Edward.

.10 je cely Jacob,” vzdychla jsem acgpala ven, nez Jacob
provede #co, co by Edwarda skutes vytocilo.

NezZ jsem nasedla do Rabbita, zamavala jsem Edwardov
té vzdalenosti to vypadalo, jako Ze je skatenaStvany kuli
tomu troubeni... nebo tomu, co si Jacob myslel. Aaundalku
jsem nemohla padre vidét, takze kdovi.

Chela jsem, aby za mnou Edwardigel. Chéla jsem, aby
oba vystoupili z auta, aby si gasli rukama a byli fateli — aby
tu stal Edward a Jacob, a n@ir a vikodlak. Bylo to, jako
kdybych zase #a v rukou ty dva tvrdohlavé magnety, drzela
je u sebe a snazila se donutitrpdu, aby se zemila...

Vzdychla jsem a nastoupila k Jacobovi do auta.

»+Ahoj, Bells." Jakiv ton byl vesely, ale promluvil pomalu.
Divala jsem se mu do obéje, kdyz se vydal po silnici zpatky
do La Push. Jel trochu rychleji nez ja, ale pomalef Edward.

Jacob mi pipadal rjaky jiny, snad dokonce nemocny.
Vicka se mu zavirala a obtdij n¢l ztrhany. Rozcuchané vilasy
mu tely do vSech siri; misty je ngl az k brad.

.Je ti dolye, Jaku?*

~JSEM jen unaveny,” potito se mu ze sebe dostat, nez ho
piekonalo mohutné zivnuti. Kdyz skl zeptal se: ,,Co chces$
dneska dlat?*
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Chvili jsem ho pozorovala. ,Prozatim prostistaime u
vas,” navrhla jsem. Nevypadal, Ze by se zmohl ne. vi
~,Motorky mtiZzeme projet poziji.“

»~Jasre, jasre," rekl a zase zival.

Jacoliv dam byl prazdny, a to byl zvlaStni pocit. Edomila
jsem si, Ze jsem Billyho povaZzovala t&ma staly inventa

.Kde mas tatu?"

~Je u Clearwaterovych. Od té doby, co Harryielntam
travi hodr ¢asu. Sue je osaitd.”

Jacob se posadil na stary gakam se stZi vesli vic nez dva
lidi, a zm&Kkl se ke stra¥ aby mi udlal misto.

»LAch. To je milé. Chudak Sue.”

»JO... m& trochu problémy...“ Zavahal. ,Stdi.”

~Jasré, pro Setha a Leu to musi bywzke, kdyz ztratili
tatu...”

.10 jO0,” souhlasil, ztraceny v myslenkach. Zvedllkide
ovlddani a z&l bezmySlenkovét prepinat televizni kandly.
Zazival.

,CO je s tebou, Jaku? Jsi jako zombie.”

L,V ¢era v noci jsem spal jen asidlodiny, a pedtimétyii,”
ekl mi. Pomalu natahl dlouhé paze a ja jsem sly§alkamu
praskaji klouby, kdyz se protahoval. Polozil leymazi za ns
na ogradlo pohovky, zaklonil se a tg si hlavu o z&. ,Jsem
vycerpany.*”

.Pro¢ nespis?“ zeptala jsem se.

Usklibl se. ,Sam si postavil hlavugm tvym krvezizniv@m
newri. Dva tydny uz Bham dvojité sriny a nikdo se m ani
nedotkl, ale on to stale nebere. TakZe jsefimn& to sam.”

,DVOjité smeny? To proto, Ze se snazi$ hlidatilkvmne?
Jaku, to nejde! MusiS$ se vyspat. &B® nic nestane.”

,T10 nic neni.“ Jeho & najednou pestaly vypadat tak ospale.
.Hele, uz jste zjistili, kdo byl ve tvém pokoji? d&co nového?*

Tu druhou otazku jsem ignorovala. ,Ne, o tom, ehm,
navstvnikovi jsme nic nezjistili.”

~Pak budu nablizku," prohlasil a zigl oci.

~Jaku...,"fekla jsem kKouraw.
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.Hele, to je to posledni, coidu clat — nabidl jsem ti svoje
véené podrgi, pamatujes. Jsemutjvdozivotni otrok.”

»~Ja zadného otroka nechci!*

Jeho ¢i se neotekely. ,A co chces, Bello?*

,Chci svého kamarada Jacoba — a nechci ho polohoivée
nechci, aby pSel k uhor v n¢jakém bezhlavém pokusu —*

Utnul me. ,Podivej se na to takhle — doufam, Ze&izm
vystopovat upira, kterého smim zabit, nebo ne?*

Neodpovdéla jsem. Podival se na&naby vidil, jak budu
reagovat.

»10 byl vtip, Bello.”

Zirala jsem na televizi.

.TakZze, mas &aké zvlastni plany naidti tyden? Kouis
Skolu. Pani. To je ¢co.” Jeho hlas pohasl a jeho @k, uz tak
stazeny, vypadal ifmo ztrha®, kdyZz znovu zakel odi —
tentokrat ne v§erpanim, ale protoZze se s tim odmital f#mi
Uvédomila jsem si, Zze proénma moje ukoteni studia stale
ten strasny vyznamg¢koliv se moje proréna prozatim odklada.

,Zadnézvlastniplany nemam,fekla jsem opattha doufala,
Ze ho ta slova uklidni bez nutnosti podrgBiho vyswtlovani.
Nechglo se mi s tim té& zatinat. Zaprvé nevypadal na to, Ze je
v kondici na ®jaké slozité rozhovory. Zadruhé jserédéla, ze
by si moje pochybnosti Spatnykladal. ,No, budu muset jit na
vecirek k zakokeni studia. Mého.” Vydala jsem znechuceny
zvuk. ,Alice miluje slavnosti a pozvala na ten dee k nim
domi snad celé ®sto. Bude to strasné.”

Pti mych slovech otetel oci a uvolrené se usmal, takze jeho
oblicej uz nevypadal tak unaven,Ja jsem pozvani nedostal.
Asi se urazim," zaZertoval.

.Ber to tak, Ze & timto zvu. Ma to byimij vecirek, tak si
shad nézu pozvat, koho chci.”

,Dik," rekl sarkasticky a zase zaV cci.

.Prala bych si, abysi$el,” fekla jsem, ale nedoufala jsem.
»Aspon by byla \&tSi zabava. Myslim tim pro &f

~Jasrg, jasrg,” zamrwel. ,To by bylo velmi... moudré...”
Jeho hlas se oduel.
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O par vtéin pozdji zacal chrapat.

Chudak Jacob. Pozorovala jsem jeho spiciceph libilo se
mi, co jsem vidla. Zatimco spal, zmizely vSechny stopy vzdoru
a nevlidnosti a najednou to zase byl ten kluk,ykisival mym
nejwetsSim kamaradem, nez se mezi nas postavil ten jeaond
vikodlati pavod. Vypadal o tolik mladSi. Vypadal jakoamn
Jacob.

Uvelebila jsem se na gé&u abych pgkala, az se prospi, a
doufala, Ze si da ®as, aby trochu dohonil, co ztratilkepinala
jsem kanaly, ale v televizi toho moc nedavali. Pagsem si
porad o vaeni, @&koliv mi pfi jeho sledovani bylo jasné, Ze
takovou praci s Charlieho &&i bych si nikdy nedala. Jacob
nadéle chrgpal, stale hlagit Zesilila jsem zvuk.

Byla jsem zvlasté uvolrénd, taky skoro ospala.ripadala
jsem si tu bezpméji nez u nas, asi hla¥nproto, Ze sem
nikdy nikdo nepiSel hledat. Stulila jsem se na pohovce do
klubicka a gemyslela, jestli si nemam taky izohnout. MoZna
bych to udlala, ale Jacobovo chrapani se nedalo ztlumit. &akz
jsem si misto spanku pustila mysl na prochazku.

Zawrecneé zkousky jsem #ta za sebou, acétSinou to byla
prochazkatZzovym sadem. Jedinou vyjimkou byla matematika,
ale tu jsem snad takyé¢jak zvladla. Moje gedoskolskeé
vzcklani bylo ukogené. A ja jsem ani neédéla, jestli mam
radost, nebo ne. Nedokazala jsem se na to podbjektvnre,
kdyZ to bylo tak propojené s tim, Ze se ke kon&ibl muj
lidsky Zivot.

Premitala jsem, jak dlouho Edward planuje atidse tou
vymluvou ,ne ze strachu®. @hs si budu muset pr@stupnout.

Kdybych uvazovala praktickygdéla bych, Ze je rozun#si
pozadat Carlislea, aby &promenil vtefinu poté, co oficiala
ukorgim 8kolu. Z Forks se stidvalo misto skoro stejn
nebezpené jako valéna zona. Ne, Forks byla véte zona.
Nemluw o tom... Ze by to byla dobra vymluva, jak se vyhnout
tomu veirku na mou peest. V duchu jsem se usmala, kdyg m
napadl tak trividlni tvod k prongné. PoSetily... ale festo
lakavy.
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Ale Edward m&l pravdu — jedt jsem nebyla docela
piipravena.

A nechtla jsem se chovat prakticky. Gld jsem, aby to byl
Edward. Ta touha netta racionalni podklad. Samiggme mi
bylo jasné, ze dyvteriny poté, co m nekdo skuténé kousne a
jed mi z&ne proudit do zil, mi opravdu bude upljedno, kdo
to ucklal. Takze bych se k tomu nela tak upinat.

Nedokazala jsem padre vyswitlit ani sama sof pra na
tom tak zalezi. Asi mi Slo taky o to, aby to byl &do rozhodne
— a da mi tak najevo, Ze oénstoji natolik, Ze svoli k mé
promené a dokonce sam bude tim, kdo ji uskute Bylo to
détinské, ale libila se miipdstava, Ze byeho rty byly tou
bych nikdy néekla nahlas, byl ten, Ze jsem &let ch€la mit
jeho jed. Abych pak k &mu patila hmatatelnym, rritelnym
zpasobem.

Ale védéla jsem, Ze on bude trvat na té podmince se svatbou
— protoze mu jednoztiee Slo o to, aby mou proénu oddalil, a
tohle dost zabiralo. SnaZila jsem sedstavit si, jakiikam
rodicim, Ze se letos v l&étbudu vdavat. Jak to povim Angele,
Benovi a Mikovi. Nemohla jsem. Nedokazala jsem vsgtaly
fict, Ze se ze mstane upir. A byla jsem si jista, Ze alaspwoje
matka — kdybych ji vypaisdéla pravdu do posledniho detailu —
by se daleko rozhodp stawla proti svatk nez proti tomu,
abych se stala upirkou. V duchu jsem se usklildgz ksem si
piedstavila jeji z&eny vyraz.

Pak se mi, jenom na wieku, objevila zase ta zvlastni
piedstava, jak sedime s Edwardem naclzina verang na
sok¥ Saty z minulého stoleti. Z doby, kdy by nikoho
negekvapilo, Ze nosim na péstprsten. Z doby, kdy bylo
vSechno jednodussi, kdy byla jednodussi i defitasky. Jeden
plus jedna rovna se dva...

Jacob zachrapal agkulil se na bok. Paze se mu svezla po
opcradle pohovky aifiméckla meé k jeho glu.
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Zatraceg, ten byl ale &Zky! A horky. UZ po par vténach
jsem se zé&ala potit.

Snazila jsem se vyklouznout zpod jeho paze, anch ho
vzbudila, ale musela jsem se kousek posunout, @ kdyng
jeho paze spadla, naradz awvadi. Vyskocil a znepokojed se
rozhliZzel kolem sebe.

,CO je, co se &e?" ptal se zmaten

,10 jsem byla ja, Jaku. ProfniZze jsemd vzbudila.”

Otxil se, aby se na &podival, a zmatenzamrkal. ,Bello?*

»Ahoj, ospate.”

.Pani! Ja jsem usnul? To je mi lito! Jak dlouhonjséyl
mimo?*

.Par dili Kluku v akci. Restala jsem je pdtat.”

Pristal zpatky na gati vedle n€. ,Ty jo. Promii mi to,
vazre."

Pohladila jsem ho po vlasech a snazila se urovndivokou
zmet'. ,Nic si nevyitej. Jsem rada, Ze ses troSku prospal.”

Zivl si a protahl se. ,Jsem posledni dobou &mu. Neni
divu, Ze je Billy pgad pry. Se mnou je takova nuda.”

.Mn¢ je s tebou date,” ujistila jsem ho.

,Eh, pojdme ven. Pdtbuju se projit, nebo zase usnu.”

»~Jaku, jdi si lehnout. M& to nevadi. Zavolam Edwardovi,
aby n® prijel vyzvednout.” Poplacala jsem stigéch slovech
kapsy a uvdomila jsem si, Ze jsou prazdné. ,Zatragemusim
si poj¢it vas telefon. Ten jeho jsem asi zapa@hanv aut.”
Zacala jsem se zvedat.

.Ne!“ trval na svém Jacob a popadEma ruku. ,Ne, astai
tady. Byvas tu tak malo. Nerau uwtit, Ze jsem vyplytval tolik
casu.”

Pri téch slovech ma zvedl z pohovky a pak &nvedl ven.
KdyZz prochézel dveni, musel sklonit hlavu. Venku se velice
ochladilo, zatimco Jacob spal; vzduch byl na tuwnir dobu
neobvykle studeny — tit¢ brzy gijde bouka. Ripadalo mi to
jako anor, a ne kiten.

Ten zimni vzduch Jacoba trochu probral. Chkili
prechazel ped domem sem a tam a vodi¢ ma sebou.
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»~Jsem pitomec,” zamtiel si pro sebe.

,CO0 se dje, Jaku? No tak jsi usnul.“ Pakia jsem rameny.

,Chtél jsem s tebou mluvit. Netizu tomu u¥fit.”

»Tak mitofekni tef’," vybidla jsem ho.

Jacob se mi kratce podival doi @ pak se rychle zadival k
lesu. Skoro to vypadalo, jako kdyZz servenda, ale na jeho
tmavé KiZi se to ¢Zko poznalo.

Najednou jsem si vzponila, cotikal Edward, kdyZ @ tu
vysazoval — Ze mi Jacob povi, co to v duckidet. Zatala jsem
se kousat do rtu.

.Hele,” zatal Jacob. ,Planoval jsem to &ldt trochu jinak.”
Zasmal se a o to, jako kdyby se smal sam sohVe vétSim
klidu,“ dodal. ,Che&l jsem si to ptadré promyslet, ale* —
podival se na mraky, které s postupujicim odpoledne
potemrly — ,ted’ mi na to nezbyvéas."

Zase se nervoZrzasmal. Stale jsme tiSégehazeli.

,O ¢em to mluvis?* zeptala jsem se.

Zhluboka se nadechl. ,Chci teocofict. A ty uz to vis... ale
myslim, Ze bych to stejnmél fict nahlas. Aby v tom nebyly
Zadné nejasnosti.”

Zastavila jsem se a on taky. Pustila jsem jeho aukalozila
si paZe na prsou. Najednou jsem si byla jista,.ebhai \&dét to,
co se mi chystafict.

Jacob stahl olad, které jeho hluboko posazen& avrhlo do
stinu. Ty @i byly ¢erné jako snila, kdyz se zabodly do mych.

~Jsem do tebe zamilovany, Bello,” prohlasil Jacdhym,
jistym hlasem. ,Bello, ja& miluju. A chci, aby sis mistoén
vybrala n¢. Vim, Ze to tak necitis, ale musimiict pravdu,
abys ¥déla, Ze mas vic moznosti. Ne¢hbych, aby nam v
cest stalo rtjaké nedorozugni.”
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15. SAZKA

Dlouhou chvili jsem na & zirala, neschopna slova.
Nedokazala jsem vymyslet nic, co bych mu na to udgda.

Kdyz vidél mtj omr&eny vyraz, opustila ho vSechna
vaznost.

,Dobre," fekl s usndvem. ,To je vSechno.”

~Jaku —“ Ripadalo mi, jako by mi v krku uvizlo éao
velikého. Snazila jsem se odkaslat si, abych texdkk dostala
pry¢. ,Nemizu... tedy nechci... musim jit."

Otccila jsem se, ale popadléza ramena a obratilzpatky
k sol®.

.Ne, patkej. Ja tovim,Bello. Ale hele, odposz mi na tohle,
ano? Chces, abych odeSel awnikdy nevidl? Bud upiimnd.”

Bylo t¢Zké sousedit se na jeho otazku, tak mi chvilku
trvalo, nez jsem odp@dela. ,Ne, to nechci,” fiznala jsem
nakonec.

Jacob se zase zakil. ,Tak vidis."

»<Ale moje divody, pr@ se s tebou chci vidat, jsou jiné nez
tvoje,” namitla jsem.

»1ak mi tedyiekni, pra@& se se mnou chces vidat.”

Peilivé jsem se zamyslela. ,Styska se mi po¢tokdyz se
mnou nejsi. Kdyz jsi tastny,” ugesiovala jsem opatg) ,tak
jsem taky sastna. Ale to samé bych mohiat o Charliem,
Jacobe. Ty jsi rodina. Mame trada, ale nejsem do tebe
zamilovana.”

Klidn¢ prikyvl. ,Ale chcesS byt se mnou.”

»+Ano0." Vzdychla jsem. Nenechal se odradit.

.Pak s tebou budu.”

.Koledujes si o potrestani,” zasgla jsem.
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,J0.“ Pohladil n¢ koneky prsti po pravé tva. Pleskla jsem
ho pres ruku.

.MysliS, Ze by ses aspianohl slusiji chovat?” zeptala jsem
se podrazehé.

.Ne, nemyslim. Ty se rozhodni, Bello. Bun¢ miazesS mit

takového, jaky jsem —c¢etné nevhodného chovani —, nebo
vabec.”

Nespokojen jsem se nadj podivala. ,To je nefér.”

»~Jako ty.”

To me zaskailo, proti své vili jsem ustoupila. Ml pravdu.
Kdybych jednala fér — a nebyla tak sobeckékla bych mu, ze
se s nim nechci kamaradit, a odeSla bych. Nebytveg snazit
se udrzet si kamarada, kdyZ mu tim budu ubliZzoMat£déla
jsem, co tady ¢lam, ale najednou jsem si byla jista, Zze to neni
dolre.

,Mas pravdu,” zaSeptala jsem.

Zasmal se. ,Odpoustim ti. Jenom se snaZz nezlohitases
priliS. ProtoZze jsem se nedavno rozhodl, Ze to nevzdam, Vim
Ze je to pedem prohrané, ale toéma tom laka."

,~Jacobe.” Divala jsem se mu do tmavyct a snazila se ho
piimét, aby n& bral vaze. ,Miluju jeho,Jacobe. On je aj cely
Zivot."

.,M¢& milujes taky,” gipomrel mi. Zved| ruku, kdyz jsem
z&tala protestovat. ,Ne stgjnja vim. Ale ani on neni celyiy
Zivot. Uz ne. Mozna kdysi byl, ale opustil tA ted’ se prost
bude muset vypgadat s dsledkem té volby — sanou:

Zavrtla jsem hlavou. ,Ty jsi neskutay.”

Najednou zvazi. Vzal mi bradu do dlaha podrzel ji tak
pevrg, Ze jsem jeho naléhavému pohledu nemohla uniknout.

,Dokud ti negestane bit srdce, Bellojekl, ,budu tady —
bojovat. Nezapominej, Ze mas vic moznosti.”

~Ja 0 moznosti nestojim,” nesouhlasila jsem a n&EEp
jsem se snazila vySkubnout mu bradu z ruky. ,A nsvgice to
ma spditané, Jacobe. Brzy dote, cas uz mu skoro vyprsel.”

Primhouil oc¢i. ,O to vétSi divod bojovat — bojovat tvigi,
ted’, dokud ntizu,” zaSeptal.
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Stale mi drzel bradu — prsty tiskl tak $ijraz to bolelo — a
vidéla jsem, jak mu z & najednou sviti odhodlani.

.,N=" zacala jsem namitat, ale byld@ijiS pozd.

Pritiskl svoje rty na mé a zabranil mi tak protestoudbal
mé hrevive, hruke, druhou rukou mi pevnsviral zatylek, takze
jsem se mu nemohla vykroutit. Celou svou silou jsssmmu
oprela do prsou, ale on si toho ani nevSiml. Jeho bsta
meékka, navzdory hévu, a jeho rty sefizpasobovaly mym tak,
jak jsem to nikdy nezaZila.

Sahla jsem mu do obkje a snazila se ho odstr a zase se
mi to nepovedlo. Zdélo se, Ze tentokrat si tohceav¥sSiml, a
jeS€ ho to pobidlo. Jeho rty &mprinutily pootewit Usta a ucitila
jsem v nich jeho horky dech.

Z instinktivniho popudu jsem spustila ruce poddh ta
piestala se branit. Otésla jsem ¢i a nekladla odpor, nic
necitila... jen jsentekala, aZ festane.

Zafungovalo to. Jeho kwm jako by vyprchal a on se odtahl,
aby se na m podival. Znovu své rty jendnpritiskl k mym,
jednou, dvakrat... itkrat. Fredstirala jsem, Ze jsem socha, a
cekala jsem.

Nakonec nij obli¢ej pustil a odklonil se.

,UZ jsi skortil?* zeptala jsem se bezvyraznym hlasem.

»AN0," vzdychl. Zawel odi a za&al se usmivat.

Zapazila jsem a pak jsem ruku vymrstilaegh. Narazila mu
do ust vSi silou, kterou jsem jen byla schopna Méretle
sebrat.

Ozvalo se kupnuti.

SJAul AU vyk tikla jsem a ziivé poskakovala bolesti,
zatimco jsem si rukuifarzovala na prsou. Byla zlomen4, citila
jsem to.

Jacob na mSokovag ziral. ,Neudlala sis gco?*

»JO, zatrace# Zlomil jsi mi ruku?

.Bello, tu ruku sis zlomilasama.Ted’ tady estad tancovat a
nech ng, & se na to podivam.”

.Nesahej na i@ Okamzit jedu doni!”
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,Dojdu pro auto,“fekl klidn¢. Ani si netel tva, jak se to
déla ve filmech. To byl ale ubohy pokus.

.Ne, dik," zasyela jsem. ,RadSi{gdu pesky.” Otciila jsem
se k silnici. K hranici to bylo jen par kilométrJakmile se za ni
dostanu, Alice mauvidi. PoSle 8koho, aby mi vyzvedl.

.Nech mg, abych & odvezl dond,” premlouval n¢ Jacob.
Nechapala jsem, kde se ¥nm bere ta troufalost, ale ovinul mi
pazi kolem pasu.

VysSkubla jsem se mu.

.Fan!* zavrcela jsem. Jak jo! Nemizu se dokat, az
uvidim, co s tebou Edward provede! Doufam, Zedindlvaz, ty
jeden daoirny, nesnesitelny, pitomy PSE!"

Jacob zakoulel @ma. Dovedl ¢ ke svému autu a pomohl
mi nastoupit. Kdyz si sedal za volant, pohvizdaial

,Copak jsem ti ibec neublizila?" zeptala jsem sefizéa a
rozzlobena.

,Délas si legraci? Kdybys nezaa Kicet, mozna bych ani
nefisel na to, Ze ses dnsnazila prastit. Mozna nejsem z
kamene, ale taky nejsem takkRry, jak si myslis."

.,Nenavidim &, Jacobe Blacku."

,10 je dokre. Nendvist je vasnivy cit.”

~Ja ti ukazu, co je vase¢ zamruwela jsem Septem. ,Zabiju
t¢, to je nej¢tsi zlatin z vas®."

»2Ale no tak,” chlacholil n¢ cely rozveseleny a vypadalo to,
Ze si zase zame piskat. ,Ukité to bylo lepSi, nez se libat s
kusem kameni.*

LAni vzdalert se to tomu nepodobalo,” usadila jsem ho
chladre.

Naspulil rty. , Treba torikas jen tak.”

.Nefikam.*

To ho malinko rozladilo, ale pak pohodil hlavourgBt se
zlobis. Nemam s tim zadné zkuSenosti, ale myslanlitam
nepekonatels.”

»Ach,” zasténala jsem.

.V noci na to bude$ vzpominat. AZ si on bude mysket
spis, ty budesS zvazovat svoje moznosti.”
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»Jestli na tebe dnes v noci budu myslet, pak ggioto, Ze
budu mitnocni miru.”

Zpomalil auto, div nejel krokem, alib se a podival se nadn
svyma temnyma @ma, Sirokyma a ufmnyma. ,Jenom se
zamysli nad tim, jaké by to mohlo byt, Bello,” nadé tichym,
dychtivym hlasem. ,Kuli mné bys nemusela nic é&nit.
Dokazal bych & ochranit stej dole, jako to dovede ten iy
upir — mozna i lépe. Adinil bych & &astnou, Bello. Je toho
tolik, co bych ti mohl dat, a on ndre. Vsadim se, Z& @ani
nemize takhle libat — protoze by ti ublizil. J& bychnikdy,
nikdy neubliZil, Bello.”

Zvedla jsem svou zrgnou ruku.

Povzdechl si. ,To nebyla moje chyba. To bydanedét.”

»~Jacobe, ja bezapnemizu byt Fastna.”

.Nikdy jsi to nezkusila,” nesouhlasil. ,Kdyz odesek vSech
sil ses k amu stéle upinala. Mohla jsi bytastna, kdybys na
ném piestala viset. Mohla jsi byt'dstna se mnou.”

.Nechci byt $astnd s nikym nez s nim,” stala jsem si na
svém.

.Nikdy si jim nebudeS moct byt tak jista, jako si jista
mnou. Jednou uz bpustil, mohl by to ugat znovu.”

.Ne, to on neuda,” rekla jsem se zatymi zuby. Bolest té
vzpominky se do #hzahryzla jako Slehnuti &&m. Mela jsem
chw’ mu to oplatit. , Ty jsi & taky opustil,” gipomnéla jsem
mu chladnym hlasem a myslela na tydny, kdy &=@ mnou
schovaval, na slova, ktera mekl v lese vedle jejich domu...

,To tedy ne,” hadal se vasriv,Rekli mi, Ze ti to nesmim
powdét — Zepro tebeneni bezpéné, abychom spolu byli. Ale
nikdy jsem & neopustil, nikdy! V noci jsemdhal kolem vaseho
domu — jako to &dam tel. Jen abych se ujistil, Ze jsi v
poradku.”

Nehodlala jsem mu dovolit, aby ve ijese vzbudil vyitky
swedomi.

,vezmi mé¢ domi. Boli me ruka.”

Vzdychl a rozjel se normalni rychlosttiapiené na silnici.

»~Jenom o tom pemyslej, Bello.”
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.Ne,” fekla jsem umansit

~Stejné budeS. Dneska v noci. A az na& foudeS myslet, ja
budu zase myslet na tebe."

~Jak jsemiekla, leda by se mi o tétxdal zly sen.”

Siroce se na usmal. , Tys nd taky libala.*

Zalapala jsem po dechu, instinktévea’ala dla znovu do
pésti a zas§ela, kdyz n¢ zabolela zlomena ruka.

~Jak je ti?* zeptal se.

.Nelibala jsemd.”

,Myslim, Ze poznam rozdil.”

,10 samozZejm¢ nepoznas — to nebylo libani, to byl pokus
dostat & sakra od sebe, ty pitam.”

Zasmal se tichym hrdelnim smichem. ,Dojemné. Beagés
az trochwrehnar, rekl bych.”

Zhluboka jsem se nadechla. N#msmysl hadat se s nim;
piekroutil by vSechno, co byctekla. Soustdila jsem se na
ruku, snazila se natdhnout prsty, zjistit, kdeojelomené. Ostra
bolest bodala kolem kloubZasténala jsem.

»S tou rukou je mi to opravdu litofekl Jacob a z#o to
skoro ugimre. ,AZ m¢ budesS chtit prastitifste, vezmi si na to
baseballovou péalku nebo palici, jo?*

.,Nemysli, Ze na to zapomenu,” zamumlala jsem.

Neuwdomovala jsem si, kam jedeme, dokud jsme nebyli na
silnici k nam.

,Pro¢ m¢ vezes sem?“ zeptala jsem se.

Podival se na tnnechapa#. ,Myslel jsem, Ze jsiikala, Ze
jedes dom?*

,Hm. Asi mé nemizeS odvézt k Edwardovi, Ze ne?"
zasKipala jsem otravenzubama.

Bolest mu zkivila oblicej a ja jsem pochopila, Ze tohle ho
zaséhlo vic nez vSechno ostatni, co jseniekla.

»T1ady jsi doma, Bello, ekl tiSe.

»,Ano, ale bydli tady #jaky doktor?“ zeptala jsem se a
zdvihla ruku.

»~Aha.“ Na chvilicku se zamyslel. ,Dovezi tdo nemocnice.
Nebo & tam mize vzit Charlie.”

265



.Nechci jet do nemocnice. Je to trapné a ztyée"

Zajel s Rabbitem jgd dim a s nejistym vyrazem ve tVa
piremyslel. Charlieho auto stalo nédjpzdové cest

Vzdychla jsem. ,Jé& domi Jacobe.”

Nemotori jsem vylezla z auta a zaififd k domu. Motor za
mnou zhasl a ani &étak nepekvapilo, jako spi$ otravilo, Ze
vidim Jacoba zase vedle sebe.

,CO0 budes dlat?” zeptal se.

.,Dam si na ruku §aky led a pak zavolam Edwardovi a
feknu mu, aby si pro &prijel a zavezl mi ke Carlisleovi, aby
mi mohl oSeitit ruku. Pak, jestli tu jeStbudes, si fijdu opatit
palici.”

Neodpowdél. Otewel vstupni dvie a podrzel mi je.

Prosli jsme miky kolem obyvaku, kde Charlie lezel na
pohovce.

»Ahoj, déti," pozdravil nas a posadil se. ,Ragltady vidim,
Jaku.”

»,Ahoj, Charlie,” odpowd¢l Jacob patelsky a odndlel se.
Odesla jsem do kuchgn

,CO ji je?" zeptal se Charlie.

»Mysli si, Ze ma zlomenou ruku,” slySela jsem, jalki Jacob
fika. Sla jsem k mrazéku a vytahlaititko na ledové kostky.

~Jak se ji to povedlo?* Pomyslela jsem si, Ze jakig otec
by me¢l Charlie znit trochu ustargj

Jacob se zasmal. ,Prastil&m

Charlie se taky zasmal a ja jsem se z&it@aBouchla jsem
vanikou o hranu tkzu. Led se rozsypal a ja jsem si zdravou
rukou nabrala hrst kostek a zabalila je divkyt, ktera lezela na
lince.

.Proc té prastila?”

.Protoze jsem ji polibil,fekl Jacob beze studu.

,10 |Si paSak, chlaje,” pogratuloval mu Charlie.

Zaskipala jsem zubama a Sla k telefonu. & jsem
Edwardiv mobil.

.Bello?* odpowdél na prvni zazvoeni. Bylo poznat, Ze si
vic nez oddychl — &l radost. V dalce jsem slySela motor volva;
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uz byl v au¢ — to bylo dobré. ,Nechala sis telefon... prami
dovez| € Jacob dorén?“

»,AN0,“ zabrwela jsem. ,RjedeS m¢ vyzvednout, prosim
te?"

~Jsem na cesf ekl okamzié. ,Co se dje?"

,Chci, aby se mi Carlisle podival na ruku. Myslite ji
mam zlomenou.”

V piednim pokoji ztichli a ja jsemipmitala, kdy se Jacob
lekne a utée. Krug jsem se usmala, kdyz jsem segstavila,
jak mu je nefijemrg.

,CO se stalo?” zeptal se Edward a jeho hlas zvgitéz.

.Prastila jsem Jacoba,fignala jsem.

.Dobie,” souhlasil Edward potie. ,Ackoliv je mi lito, Ze sis
ublizila.”

Zasmala jsem se, protoze podle hlasu ho téSpotstejré
jako Charlieho.

,Chtéla jsem ublizit ja jemu,” vzdychla jsem si frustems.
.Nezpiasobila jsem mu ani Skrabnuti.”

,10 MuzZu napravit,“ nabidl se.

,Doufala jsem, Ze tdeknes."

Nastala kratkd odmlka. ,To se ti nepodob&gkl ted
obezetre. ,Co ti ucklal?”

~Polibil mg&,“ zavrcela jsem.

Na druhém konci linky bylo slySet jenom zvuk zrygidiho
motoru.

Charlie vedle v pokoji znovu promluvil. ,MozZna byl jet,
Jaku,” navrhl.

»,Rad bych tu astal, jestli ti to nevadi.”

»10 bude tvoje smrt,” zamgel Charlie.

»~Je ten pes pad u vas?* zeptal se Edward nakonec.

»~AN0."

~Jsem za rohem fekl temr¢ a spojeni se ukgiio.

Kdyz jsem s Usgvem pokladala telefon, slySela jsem, jak se
jeho autotiti ulici. Brzdy hlasi zaprotestovaly, kdyz rychle
zastavil fed domem. Sla jsem mu ofév
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,CO tvoje ruka?" zeptal se Charlie, jak jsem pracha
kolem. Jacob si h@Vvedle r¢j na pohovce, dokonale v klidu.

Zvedla jsem batek s ledem, abych mu to ukazala. ,Natéka
to.”

,Mozna by sis nila vybirat lidi ve vlastni vahové kategorii,”
nadhodil Charlie.

,Moznéa,* souhlasila jsem. Sla jsem oti\dvere. Edward uz
tamcekal.

,=Ukaz mi to," zamruel.

Jemr¢ mi prohlédl ruku, tak opat¥ Ze mi to nefisobilo
vibec Zzadnou bolest. Jeho ruce byly skoro tak stughdméten
led, takZe mi to bylo natiZi prijemné.

.Myslim, Ze s tou zlomeninou mas pravdigkl. ,Jsem na
tebe pysSny. Musela jsi do toho dat hedily."

,vsechnu, co jsem wha.” Vzdychla jsem. ,Ale zjevé to
nest&ilo."

Jemri mi polibil ruku. ,Postaram se o to,* slibil. A pak
zavolal: ,Jacobe!* hlasem stale tichym a vyrovnanym

,UZ je tady,” varoval Charlie.

SlySela jsem Charlieho, jak se zvedl z pohovky.oblac
vstoupil do chodby v a mnohem tiSeji, ale Charlie se mu
drzel v patach. Jacéb vyraz byl obeetny a dychtivy.

.Nechci tu Zzadné prani, rozumite?“ Charlie se djeabm
na Edwarda, kdyz promluvil. ,&¥u si jit nasadit odznak,
abyste mou zZadost brali vazh

»10 nebude nutné,” odmitl Edward rezervovanym ténem

,CO kdybys n& rovnou zatkl, tati?* navrhla jsem. ,Ja jsem
tady ten, kdo rozdava rany."

Charlie pozvedl ohd. ,Chces vznést obvémi, Jaku?“

.Ne.” Jacob se zaknil, nenapravitelny. ,Vyberu si to
jindy.”

Edward se zasklebil.

.Tatl, nemas #dkde v pokoji baseballovou palku? Glat
bych si ji na chvilku fjcit.”

Charlie se na mnevzruSe# podival. , To stai, Bello.”
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.Pojedme za Carlislem, tase ti podiva na tu ruku, nez
skorti§ zawend v cele,fekl Edward. Objal ia pazi a vedl r&
ke dveim.

.Fajn,” souhlasila jsem a opla se o0 §. Uz jsem se tolik
nezlobila, kdyz t& byl Edward se mnou. Citila jsem se
klidn¢jSi a ta ruka uz mtolik nebolela.

Sli jsme po chodniku, kdyZ jsem usly3ela Charlighk,za
mnou znepokojehSepta.

,CO to glas? Zblaznil ses?*

.Pockej chvilicku, Charlie,” odpowdél Jacob. ,Neboj, budu
hned zpatky.“

Ohlédla jsem se a spiddé Jacoba, jak jde za nami. Zastavil
se, aby pekvapenému a znepokojenému Charliemuigav
dvere pred nosem.

Edward si ho zpstku nevSimal a dovedldk autu. Pomohl
mi nastoupit, zakel dvee, vratil se na chodnik a postavil se
proti Jacobovi.

Vyklonila jsem se znepokojéroteenym okynkem. Vidla
jsem Charlieho, jak vykukuje za zaclonouiegnim pokoji.

Jacob stal nevzrusgnpaze zaloZzené na prsou, ale svaly ve
tvéi mu cukaly.

Edward promluvil poklidnym a tichym hlasem a jeHova
tim kupodivu dostala hroz¥gi ton. ,Tel’ t¢ nezabiju, protoZze
Bellu by to rozrusilo.”

.Pch“ zabr@ela jsem.

Edward se lehce poatib a rychle se na ghusmal. Jeho
obli¢ej byl stale klidny. ,Rano by ti to vadilofekl a gejel mi
prsty po tvéi.

Pak se obratil zpatky k Jacobovi. ,Ale jestli jBi nckdy
piivezesS zpatky zramou — a je mi jedncaii chyba to bude; je
mi jedno, jestli jenom upadne nebo jestli z neladge meteorit
a prasti ji do hlavy — jestli mi ji vratis jinak heve stejg
bezvadném stavu, v jakém jsem ti fedéval, tak budesehat
se tema nohama. Pochopilsrdolre, psisko?

Jacob zvedl @ v sloup.

,Kdo se vzdava?“ zamumlala jsem.
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Edward pokraoval, jako kdyby m neslySel. ,A jestli ji jest
jednou polibis, tak ti zlomirgelist misto ni,” slibil tim stale tak
tichym, sametovym a smrtélmebezp&nym hlasem.

,C0 kdyZz to bude sama chtit?" zeptal se Jacob paoraal
arogants.

~Pche!* usklibla jsem se.

.Jestli to bude sama chtit, nebudu nic namitat.{vé&rmd
pokrcil nevzruSer rameny. ,Mozna bys #h pockat, aZz si o to
samarekne,a nevykladat sie¢ téla po svém — ale je to iy
oblice}.”

Jacob se Siroce usmal.

,10 by se ti libilo, vi. Ani m¢ nenapadne,” zab&ala jsem.

,10 by se mu teda libilo," zamumlal Edward.

,NO, co kdyby ses mi t& laskaw prestal hrabat v hlay"
nadhodil Jacob sithotravenym tonem, ,a postaral se o tu jeji
ruku?”

~JeSE ti chci fict jednu ¥c,” pokratoval Edward pomalu.
»~Ja 0 ni taky budu bojovat. To bysé¢hveédét. Neberu nic jako
samozejmost a budu bojovat dvakrat vic nez ty."

,Dobra,” zaveel Jacob. ,Neni Zzadna zabava, poragkaho,
kdo se vzda bez boje.”

,0na je moje.” Edwardv tichy hlas z#l najednou
zlovéstng, zdaleka ne tak vyrovnanjako pedtim. ,Neekl
jsem, Ze budu bojovat fér."

»Ani ja ne."

.,Hodn¢ Ssti.”

Jacob pikyvl. ,Ano, at’ z nas dvou vyhraje ten lep3ovek.”

,10 od tebe sedi... &b¢."

Jacob se kratce zasklebil, pak se uklidnil a vyklsa pges
Edwarda, aby se nad&musmal. Optovala jsem mu zlobnym
pohledem.

.,poufam, Ze se ti ruka brzy zahoji. V& e mi lito, Ze jsi
zrarena."

Odvrétila jsem od & oblicej jako mala holka.
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Nepodivala jsem se, ani kdyz Edward obeSel auealbss za
volant, a tak jsem newth, jestli Sel Jacob zpatky do domu,
nebo jestli tam stoji a diva se n&.m

~Jak se citis?" zeptal se Edward, kdyZ jsme odijizd

.Podrazeéne.”

Zasmal se. ,Myslel jsem s tou rukou.”

Pokegila jsem rameny. ,UZ jsem zazila horSi bolest.”

,10 je pravda,” souhlasil a zantihse.

Edward objel dm a zajel ke garazi. Byli tam Emmett s
Rosalii. Rosaliiny fantastické nohy, obémé do dzingouhaly
zpod Emmettova obrovského jeepu. Emmettlseddle ni a
jednu ruku ndl natazenou pod jeepem. Chvilku mi trvalo, nez
mi doSlo, ze tam funguje jako hever.

Emmett se z&daw dival, jak mi Edward opaténpomaha
vystoupit z auta. Zastavil se pohledem na rucepltgsem si
tiskla k hrudniku.

Zakienil se. ,Zase jsi upadla, Bello?*

Zuiiveé jsem se nadj zamr&ila. ,Ne, Emmette. Prastila jsem
do tv&e vikodlaka.”

Emmett zamrkal a pak propukl v hurénsky smich.

Jak n¢ Edward vedl kolem nich, Rosalie promluvila zpod
auta.

~Jasper vyhraje sazkuitkla sebejist

Emmett se okamZitprestal smat a sledoval, jak se z@ina

~Jakou sazku?" zeptala jsem se a zastavila se.

,Pojdme rychle za Carlislem,” naléhal Edward. Podival se
na Emmetta. Nepatérzavrel hlavou.

»~Jakou sazku?“zopakovala jsem a alita se na 8.

,Diky, Rosalie,” zamumlal, se®l m¢ pazi pevsji kolem
pasu a tahl gk domu.

.Edwarde...," zamrgela jsem.

»Je to dtinské,” pokeil rameny. ,Emmett s Jasperem se radi
sazi.”

~,Emmett mi to povi.” Snazila jsem se 6iip ale jeho paze
me drzela, jako by byla ze zeleza.

Vzdychl. ,Vsadili se, kolikrat... za ten prvni rok lokiznes."
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»<Aha.” Ud¢lala jsem obliej ve snaze zakryt svou nahlou
hrazu, kdyz jsem si wdomila, jak to myslel. ,Vsadili se, kolik
lidi zabiju?"

»,ANo," pfipustil neochotd. ,Rosalie si mysli, Ze tvoje
prudka povaha zvrati skore ve présp Jaspera.”

Pripadala jsem siezité. ,Podle Jaspera to bude mockrat.”

,Bude mit lepSi pocit, kdyZ se budesi hprizpisobovat.
Unavuje ho byt nejslabSittankem.”

»~Jasré. Samorejme, Ze bude mit lepSi pocit. No, snad bych
si mohla stihnout par vrazaiek navic, jestli to Jasperovi ¢gld
radost. Co by ne?ekla jsem prazdnym, monoténnim hlasem.
V hlawvé jsem vidla novinové titulky, seznamy jmen...

Stiskl me. ,Tim se td nemusi$ trapit. Vlastnse tim
nemusis trapitibec, kdyz nebudes chtit.”

Zasténala jsem a Edward, protoZze si myslel, Zetrapi
bolestiva ruka, matahl rychleji k domu.

Ruku jsemm¢la zlomenou, ale nedoSlo k Zzadnému vaznému
poSkozeni, ®la jsem jenom drobnou prasklinu na jednom
kloubu. Nechitla jsem sadru a Carlisliekl, Ze mi bude sté
dlaha, kdyz slibim, Ze ji budu nosit. Slibila jsem.

Edward vidl, Ze nejsem ve svéuki, kdyZ mi Carlisle
opatrré pripeviioval dlahu k ruce. Bkolikrat se zeptal, jestli tn
to neboli, ale ja jsem ho ukfidvala, Ze to nic neni.

Jako kdyby nestdlo, Ze mam uz tak dost starosti — na tuhle
uzZ jsem snad ani netta v hlaw misto.

Od chvile, kdy mi Jasper vyprédvo své minulosti, se mi ty
piibéhy o now stvaenych upirech neustalgipominaly. Tel,
kdyZ jsem se dozdéla o jeho sdzce s Emmettem, se dostaly do
jiného s¥étla. Tipovala jsem, ® se ti dva asi vsadili. Jaké je
motivujici vyhra, kdyZ mate vSechno?

Vzdycky jsem ¥déla, Ze budu jina. Doufala jsem, Ze budu
tak silna, jak mi Edward sliboval. Silnd a rych&hlavig a
piedevSim krasna. Abych se mohla postavit vedle Edvar
méla pocit, Zze k 8Bmu opravdu paim.

SnaZila jsem se nemysldtilg na ty dalSi ¥ci, které to bude
obna3et. Ze budu divoka. Krvezizniva. Mozna se rioda
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opravdu budu zabijet lidi. Cizi lidi, Kte mi nikdy nijak
neublizili. Lidi, jako jsou ty otti v Seattlu, jejichZz p&et stale
naristd, lidi, kt¢i maji rodiny, patele a budoucnost. Lidi, kie
maji Zivot. A j& budu mozn4 ta #ida, ktera je o & pripravi.

Ale po pravd tfeceno, tak moc jsem si s tim hlavu zase
nelamala — protoZe jsemivtiovala Edwardovi, naprosto jsem
mu divérovala, Zze mi nedovoli wtht nic, ceho bych pozgi
litovala. Vedéla jsem, ze & vezme do Antarktidy a budeme
lovit tuénaky, kdyz ho o to pozadam. A ja dd@m vSechno
proto, abych byla hodna. Dobra upirka. Kdyby toyhelcelé
tak dtsivé, rozesmala bych se.

Protoze kdybych se opravdu podobakamt péizracnym
piedstavam o novorozenych, které mi Jasper vyknesliaw —
byla bych to je&t vibec j&? A kdybych touzila jedia po
zabijeni lidi, co se stane &omi, po kterych touzinted?

Edward byl tak posedly tim, aby mi nic neuteklo kuid
jsem ¢lovek. Obvykle mi to pipadalo pogkud poSetilé.
Nemela jsem moc lidskych zazillk nad kterymi bych se trapila,
Ze mi budou chy#t. Kdyz budu s Edwardem, co bych si mohla
vic prat?

Podivala jsem se mu do tea zatimco on sledoval, jak mi
Carlisle znehyhuje ruku. Nebylo na ¢ nic, co bych clda
vic nez jeho. Zrgni se tomohloby se to zmnit?

Existuje r¢jaky lidsky zazitek, kteréhmejsemochotna se
vzdat?
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16. EPOCHA

.,Nemam co na sebe!“&tovala jsem si pro sebe.

VesSkeré obl&eni, které jsem vlastnila, lezelo natazené na
posteli; Supliky a skn¢ byly prazdné. Zirala jsem do prazdnych
policek a gala si, aby se tam objevil@&eo vhodného.

Moje khaki suke leZzela pes ogradlo houpaciho flesla a
¢ekala, az objevimé&no, co by k ni fesre sedlo. Néco, véem
budu krasna a dos&ld. Néco, co vSem hlasavlastni pilezitost.
Moje snaha vychazela naprazdno.

UZ byl skorocas jit a ja jsem stale ¢l na sob oblibené
staré teplaky. Pokud tady nenajdicm lepSiho — a v tuto chvili
tomu nic nenasidcovalo — absolvuju slavnostni ceremonial v
nich.

Zamra&ila jsem se na hromadku obéni na posteli.

Protivné na tom bylo, Ze jsemigsré veédéla, co bych si
vzala na sebe, kdybych to jestela — tu ukradenodervenou
halenku. Prastila jsem do zdi zdravou rukou.

»1€en pitomy nenechavy upir!” zakela jsem.

»,Copak jsem provedla?” zeptala se Alice.

Opirala se nenucéro ram oteteného okna, jako kdyby tam
stala celou dobu.

»TUK tuk tuk,” fekla s Sirokym Uusgvem.

.BYylo by vazre tak €zké pakat, az dojdu ke dwem?*

Hodila mi na postel plochou bilou krabici. ,Jsemjén na
skok. Napadlo & ze by se ti mohlo hoditno na sebe.”

Podivala jsem se na velky balik, kteryispal na mém
vyrabovaném Satniku, a zasklebila jsem se.

.Pfiznej to,"“fekla Alice. ,Zachranila jsem ti Zivot.”

»Zachranila jsi mi Zivot,* zamréela jsem. ,Diky."
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,NO, je hezké udat pro znénu nico spravl. Nevis, jak to
jednoho drézdi — kdyZ se nechytds tak, jakibjée Ripadam si
tak zbyt€na. Tak... normalni.“ B zvuku toho hrozného slova
se prikrcila.

.Nedovedu si pedstavit, jak strasSny to musi byt pocit. Byt
normalni? Brr."

Zasmala se. ,No, timhle alespachci napravit, Ze jsem
nevickla toho zlodje — tel’ jeS€ musim pijit na to, co nevidim
v Seattlu.”

Kdyz totekla takhle — spojila a@bsituace dohromady — hned
mi to docvaklo. Ten zvI&stni pocit, Ze mico unika, ktery m
trapil uz rékolik dni, ta dilezitd spojitost, na kterou jsem
nedokéazala {fjit, mi najednou byla jasna. Divala jsem se na
Alici, obli¢ej ztuhly ve vyrazu, ktery tam bykgd chvili.

.1y to neoteveS?* zeptala se. Vzdychla, kdyz jsem se
okamzi€ nepohnula, a sama sundala z krabice viko. Vytahla
néco ven a zvedla to, ale ja jsem na to nedokazalstita
.Hezké, nemyslis? Vybrala jsem modre, protoZze deng ma
Edward v modré nejradsi.”

Neposlouchala jsem.

,=UZ to mam," zaSeptala jsem.

,CO jako?“ zeptala se. ,Nic podobného nemas. \YAgymas
jen jedinou sukni, propanakréle!"

.Ne, Alice! Ted’ zapomé na Saty a poslouchej!”

»Tobé se nelibi?* Alice zklamanprotahla obliej.

.Poslouchej, Alice, copak to nevidis? Je to stejheh, kdo
se sem vloupal a ukradl mgai, a ti novi upii v Seattlu. To
spolu souvisi!*

Saty ji vyklouzly z prst a spadly zpéatky do krabice.

Okamzit na r¢ prestala myslet a zeptala s#ige: ,Pra: si
to myslis?*

,Vzpominas, cofikal Edward? O tom, jakékdo vyuziva
vypadky v tvém vidni, aby ti znemoznil viet novorozené? A
jak jsi predtim mluvila o tom, Ze to dasovani je az iis
dokonalé — a Ze si i zlod€j daval pozor, aby nezanechal
Zzadny kontakt, jako kdybyedél, Ze ho uvidiS. Myslim, Ze jsi
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méla pravdu, Alice, myslim, Ze to¢el. Myslim, Ze taky
vyuzival €ch vypadki. A jaka je pravépodobnost, Zeétdva
razni jedinci znaji natolik, aby se takhle mohli chgva navic
se tak rozhodli fesré ve stejnou dobu? Zadna. To je jedna
osoba. Jedna bytost. Ten, kdo vytviu armadu, je taky ten,
kdo ukradl mou pachovou stopu.®

Alice nebyla zvykla, aby ji ¢kdo zaskeil. Ztuhla a Zistala
bez pohnuti tak dlouho, az jsem v duchéeta p@itat, jak jsem
cekala, az se vzpamatuje. Nepohnula se celérdruty. Pak se
jeji oci znovu zaosily na me.

»,MAasS pravdu,”iekla dutym tonem. ,Samézjmeé, Ze mas
pravdu. A kdyZ to takhl&kas..."

.-Edward se zmylil,“ zaSeptala jsem. ,Byla to zkoask aby
se viklo, jestli to bude fungovat. Jestli se dokaze dosta
bezpé&n¢ dovnit i ven, kdyZ neudla nic, po¢em bys mohla
patrat. Feba kdyz se nepokusi¢maabit... A moje ¥ci nevzal
proto, aby dokazal, Ze &masel. Ukradl iy pach... aby m
mohli najitostatni’

Sokovar vytiestila @i. Méla jsem pravdu a vida jsem, Ze
to taky pochopila.

»Ach ne,” vypravila ze sebe.

Uz davno jsem se nespoléhala na to, Zze dokazu ghzum
svym emocim. KdyZz mi doSlo, Z&kdo stvdil armadu upiit —
armadu, kterd uz v Seattlu stihla zmasakrovat tlidiy— s
jasnym cilem zrit me, pocitila jsem ke Ulevy.

Casteéné mé to konéné zbavilo toho drazdivého pocitu, ze
mi unik& réco Zivotre dalezitého.

Ale podstata tk&la v ni¢em aplrg jiném.

.No," zaSeptala jsem, ,vSichni mohou byt klidni.e&bai se
prokazalo, Ze se nikdo nepokousi vyhubit rodinuehavu.”

Jestli si mysli§, Ze se zZmila jedina ¥c, tak se absolutn
pletes,” ucedila Alice skrz zuby. ,Jestlékdo chce jednoho z
nas, musi se vypadat se vSemi ostatnimi.”

,Diky, Alice. Ale aspadi vime, o koho jim skuta¢ jde. To
urcité¢ pomize.”
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,Mozna," zamumlala. Zéala gechazet po mém pokoji tam a
sem.

Buch, buch -do dvei zabusSila &¢i pést.

Vyskacila jsem. Alice si toho asi nevsimla.

~JeSt nejsi hotova? #deme pozd!“ stézoval si Charlie
podrazdné. Charlie nesnasel slavnostniilpzitosti asi stej&
jako ja. V jeho pipact byl probléem z velk&asti v tom, Ze se
musel slavnosthobléknout.

,UZ budu. Dej mi minutu,” zavolala jsem chrativ

Pal vtefiny micel. , Ty bresis?”

.Ne. Jsem nervozni.& pry.”

SlySela jsem, jak dupe dopo schodech.

.Musim jit,“ zaSeptala Alice.

»Pro¢?*

.,Edward sem jede. AZ to uslysi..."

,Jdi, jdi* nabadala jsem ji okam&it Edward zane vyvadt,
az se to dozvi. Nedokazu mu to zatajovat dlouleskavnostni
ceremonial u flezitosti ukoreni studia asi neni nejlepSi misto
na jeho reakci.

,ODblékni si to,” poréila mi Alice, jak se mihla v okh

Udélala jsem, cdekla, a oblékla se jako v matohach.

Pavodre jsem planovala udiat si rejaky slozigjsi kes, ale
nebyl ¢as, tak jsem nechala vlasy rovné a nudné jako Kadry
jiny den. NezéaleZzelo na tom. Nenamahala jsem sé&g@obut
do zrcadla, a tak jsem néla ani pouti, jestli mi ten Alicin
komplet svetru a sukrslusi. A i to mi bylo jedno. Je&Sjsem si
piehodila pes ruku oSklivy Zluty polyesterovy tdmini habit a
spichala dol po schodech.

»Slusi ti to,” pochvalil g Charlie chraptivym hlasem, plnym
potlatenych emoci. ,To mas nove?”

»J0," zamumlala jsem a snazila se seedit. ,To mi dala
Alice. Dik."

Edward gijel jen par minut poté, co jeho sestra odjela.
Nebylo dost¢asu, abych si stihla nasadit klidnou a vyrovnanou
masku. Ale protoZze jsme jeli v policejnim awt Charliem,
nentl vilbec Sanci se &zeptat, co segke.
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Charlie si minuly tyden postavil hlavu, kdyz se d&kl, Ze
chci jet na slavnostni zakéeni s Edwardem. A ja jsem ho
chapala — v den slavnostniho zakem studia by rode neli
mit jista prava. Podvolila jsem se (na oko) ocha@nEdward
vesele navrhl, abychom Sli vSichni spwi& Protoze Carlisleovi
a Esme to nijak nevadilo, Charlie se nemohl vytasiimitkou
a neochot&é souhlasil. A td sedl Edward za nefistrelnym
sklem na zadnim sedadle otcova policejniho autabayenym
vyrazem - ktery byl pravgodobré vyvolan pobavenym
vyrazem mého otce, a jeho Gsnse rozsil pokazde, kdyz na
n¢j Charlie vrhl kradmy pohled do #mého zrcatka. Coz té&fh
jist¢ znamenalo, Ze si Charli¢guistavuje ¥ci, které si netroufa
fict nahlas, protoZe vi, Ze bych se &ahradila.

~Jak se citis?" zaSeptal Edward, kdyZz mi na Skolnim
parkovisti pomahal vystoupit z mista veddice.

~Jsem nervozni,” odp@déla jsem a ani to nebyla lez.

,Hrozné ti to slusi,“fekl.

Vypadal, jako by cld tict vic, ale Charlie se mezi nas
vecpal se svym vrozenym taktem a polozil mi paZieko
ramen.

»,Mas trému?"“ zeptal se ¢

»ANi moc ne,” @iznala jsem.

.Bello, tohle je velk4 udélost. K@i stedni Skolu. Otevira
se ti skutény swt. Vysoka Skola. Zivot na vlastniggt... Uz
nejsi moje mala heoicka.” Charlie se na konci trochu zajikl.

.rati,* zasténala jsem. ,Prosim¢,t hlavre se mi tady
nerozbre.”

.Kdo tu br&i?" zaviel. ,A pro¢ nemas tremu?*

»~Ja nevim, tati. Asi mi to je§tnedocvaklo.”

.~Je dol¥e, Ze Alice peada ten ve&rek. PotebujeS &co, aby
ses rozveselila.”

,~Jasré. Party je pesre to, co potebuju.”

Charlie se zasmal mému ténu a stiskl mi ramena.adse
dival do mrak, v obli¢eji zamysleny vyraz.

Otec nas musel nechat u zadnichiti#ocvi¢ny a obejit to
k hlavnimu vchodu s ostatnimi raédi
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Strhnul se divoky zmatek, kdyZ se sektkdgpani Copeova a
pan Varner, étel matematiky, snazili $adit vSechny studenty
podle abecedy.

~Jdéte dogedu, pane Cullene,” vy&l pan Varner na
Edwarda.

»,Ahoj, Bello!"

Vzhlédla jsem a uvidla Jessiku Stanleyovou, ktera na& m
mavala z koncéady s Usrvem na tva.

Edward n¢ rychle polibil, vzdychl a Sel se postavit k
ostatnim, jejichz jméno Zmalo na C. Alice tam nebyla. Co
bude @lat? Ulije se ze slavnostniho zakeni? To jsem to ale
Spatrt natasovala. Mla jsem s tim odhalenim gkat, dokud
tohle neskodi.

»rady jsem, Bello! zavolala Jessica znovu.

Sla jsem si podél fronty stoupnout na své mistdevéessiky
a byla jsem trochu 2dava, pro je najednou takiftelska. Jak
jsem grichazela bliz, uvidla jsem o pt lidi dozadu Angelu, jak
se na Jessiku diva se stejnoudawvosti.

Jess se rozdéela, jeSt nez jsem byla na doslech.

... tak UZasné. Chdiict, Zze mi to pipada, jako by to bylo
véera, co jsme se poznaly, adtespol&né kontime stedni
Skolu,” horovala. ,\&fila bys, Ze uz je po vSem? Mie z toho
do breku!®

,10 mné taky,” zamréela jsem.

~Je to celé tak newyitelné. PamatujeS si natgwprvni den
tady? Byly jsme kamaradky, no snad od prvniho okiamd
chvile, kdy jsme se poprvé wg. Uzasné. A ja mam &
namieno do Kalifornie a ty budeS na AljaSce a¢nse po tob
bude tolik styskat! Musis mi slibit, Ze secab sejdeme! Jsem
tak rada, Ze padas ten wdrek. To je perfektni. Protoze
posledni dobou jsme va&Zmetravily mocéasu spoleng a tef’
se rozchazime...”

Drmolila dal a dal a ja jsem si byla jista, Ze tahk®
vzkiiSeni naSeho fptelstvi prameni z nostalgie z konce
Skolniho roku a z wnosti za pozvanku na ¥eek, ne Ze bych
s ni nEla néco spoléného. Soukala jsem se do habituigom
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jsem se snazila ji poslouchat. A zjistila jsemjsam rada, Ze se
s Jessikou budu moct rozejit v dobrém.

Protoze tohle byl konec, bez ohledu na to, co Buikry
pronaSel slova na rozléenou, blabolil o tom, Ze g#atky
znamenaji ,zahajeni* a podobné&egané nesmysly. Mozna to
pro me platilo vic nez pro ostatni, ale vSichni jsme daes
nechavali 8co za sebou.

StrasS® to utikalo. Méla jsem pocit, jako bych zmla
knoflik pro rychlé pevijeni vged. Véazg jsme ngli
napochodovat takovym tempem? A jak byl Erik nenipzak
rychle drmolil, a slova a &y se sbihaly, takze uz nedavaly
zadny smyslReditel Greene zal vyvolavat jména, jedno po
druhém, bez dlouhé pauzy mezi nimiggnitada v €élocvicné
méla co dlat, aby to stihala. Chudak pani Copeova jako by
méla oke ruce levé, kdyZz se snaZzila podavatliteli spravny
diplom, aby ho fedal spravnému studentovi.

Divala jsem se, jak Alice, kter4 se tam najednoje\ila,
piitancila na scénu, abyipvzala ten sy, ve tv&i vyraz
hlubokého sougtdni. Za ni nasledoval Edward, jeho vyraz byl
zmateny, ale ne rozzlobeny. Jenom oni dva se nobitdiknout
do té osklivé Zluté barvy, afgsto jim to sluSelo. \Wgnivali z
davu, jejich krdsa a twab pisobily jako z jiného sita.
Premitala jsem, jak jsem kdy mohlaéin, Ze jsou to ob§ejni
lidé. Kdyby tam stal par aghh s bilymi kidly, vypadal by mi
podezele.

SlySela jsem pana Greena, jak zavolal mé jménalavgem
ze zidle acekala, az se frontai@de mnou pohne. Vzadu v
télocvicné se ozval hluk, a kdyz jsem se éta, uvickla jsem
Jacoba, jak taha Charlieho ze zidle, a oba hulakalimou
pocest. Vedle Jakova lokte jsem rozeznalagjésSineno Billyho
hlavy. Podélo se mi ¥novat jim cosi, co fipominalo Usniv.

Pan Greene detl sezham jmen a pak stildouplym
usmévem pokrgoval v predavani diplom, jak jsme prochazel
kolem r¥j.

,Gratuluji, sle&no Stanleyova,” zamumlal, kdyz Jess
piebirala svj diplom.
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,Gratuluji, sl&no Swanova,” zamumlal ke réara vtiskl mi
diplom do zdravé ruky.

,Deékuju,” zamrigela jsem.

A bylo to.

Sla jsem se postavit vedle Jessiky k shroréoh
spoluzakm. Jess byla kolem¢o cela ruda a utirala si obdj
rukavem habitu. Chvitku mi trvalo, nez jsem pochopila, ze
plae.

Pan Greendikal néco, co jsem neslySela, a vSichni kolem
me volali a Kiceli. Ze vzduchu prSely Zluté barety. Stahla jsem
si s\ij, ale bylo pozd, tak jsem ho jen nechala spadnout na
zem.

»2Ach, Bello!" prekiikovala Jess nahly hluk hovoru ostatnich.
.Nemuzu uwiit, Ze je konec.”

»1aky nemiZzu uwfit, Ze uz je po vsem,” zamumlala jsem.

Vrhla se mi pazemi okolo krku. ,MusiS§ mi slibit, Ze
zistaneme v kontaktu.*

Také jsem ji objala aifpadala si trochu rozgde, kdyz jsem
se vyhnula odpasdi na jeji gani. ,Jsem tak rada, 2& znam,
Jessiko. Byly to gkné dva roky."

,10 byly,“ vzdychla a popotahla nosem. Pak spuspiee.
.Lauren!” vykvikla, zamavala nad hlavou acata se tlait
masou Zlutych hahit Mezitim se selhly rodiny a nastala
tlacenice.

Zachytila jsem pohledem Angelu a Bena, ale bylilopé&ni
svymi rodinami. Poblahdpju jim pozdji. Natahovala jsem
hlavu a hledala Alici.

.Blahopieju,” zaSeptal mi do ucha Edward a ovinul mi paze
kolem pasu. Jeho hlas byl tichy; nebyl to on, kdonemohl
dockat tohoto konkrétniho milniku v mém zigot

»,HmM, dékuju.”

.Nevypadas, jako byttréma uz pesla,” vsiml si.

~Jest tak docela ne.”

»S ¢im si Blas starosti? S ¥&@kem? To nebude tak strasné.”

»Asi mas pravdu.”

,Koho hledas?*
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Moje patrani nebylo asi tak nenapadné, jak jsemysilela.
YAlici — kde je?"

,Vybéhla ven, jakmile dostala diplom.*

Jeho hlas nabral novy tén. Vzhlédla jsem a &aideho
zmateny vyraz, jak se dival k zadnim twe tlocvicny, a
ucinila jsem nahlé rozhodnuti — bylo ukvapené @danjsem si
ho naged dvakrat promyslet, ale to jserlalala malokdy.

,Mas starosti o Alici?" zeptala jsem se tedy.

,NO...," vyhnul se odpovdi.

.Na co vibec myslela? Tedy zé& tak rozhodila?“

Podival se na ta podezira¥ primhouil oci. ,Abych tekl
pravdu, pekladala slova hymny do arabstiny. Kdyz s tim
skortila, preSla na korejskou znakoveoet.”

Nervozre jsem se zasmalaRgkla bych, Ze to jeji mozek
opravdu dost za#stnalo.”

»TY Vi§, co gede mnou taji,” obvinil

,~Jasre." Slake jsem se usmala. ,To ja jsem na tis[a."

Zmater¢ cekal.

Rozhlédla jsem se kolem. Charlie skité praw prodira
cestu davem.

~Jak znam Alici,” zaSeptala jsem honem, ,bude sSesaazit
zatajit ti to, dokud nebude po diegku. Ale protozZe ja jsem pro,
aby se veirek zrusil — hele nevySiluj, jo? Vzdycky je lepsi
védét toho co nejvic. Musi to ké&demu pomoct.”

,O ¢em to tady mluvis?*

Vidéla jsem, jak Charlieho hlava vykoukla nad ostatnimi
hlavami. Hledal m. Kdyz me spatil, zamaval.

»Hlavn¢ zasta v klidu, ano?“

Edward gikyvl, rty ponure semknuté.

Rychle jsem mu Septem vydhla, na co jsem psla.
.Myslim, Ze se pleteS v tom, Ze se to na nas alisech stran.
Myslim, Ze se to vali hlaenz jedné strany... a myslim, Ze ve
skute&nosti se to vali na & VSechno to do sebe zapad&itdr
to tak bude. S Alicinym vighim si zahrava jen jedna osoba.
Ten cizinec byl v mém pokoji na zkousku, aby seladjestli
je mozné ji ®jak obelstit. A wité je to on, kdo neustéale émi
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rozhodnuti. A ti novorozeni a moje ukradené Satip -spolu
taky souvisi. Mij pach je ugeny jim."

Jeho obltej tak zklel, Ze mi @lalo potiZe to dopasdét.

»Ale po vas nikdo nejde, chapes? To je ok Esme, Alici
a Carlisleovi nikdo ublizit nechce!®

Jeho @i byly vytieS&né, panicky z&ené. Stejhjako Alice
pochopil, Ze mam pravdu.

PoloZzila jsem mu ruku na t&§,Klid,” prosila jsem.

.Bello!* zakticel Charlie a protldl se mezi rodinami
nama&kanymi kolem nas.

,Gratuluju, hoticko!" Stale Kicel, akoliv ted” mi stal gimo
u ucha. ZeSiroka & objal, ¢imz Edwarda chye odstéil
stranou.

,Diky,” zamumlala jsem, ustarana z vyrazu na Edws&d
tvéri. Stale se jest neovladl. Vztahoval ke ménruce, jako
kdyby me ch&l popadnout a utéct se mnou. ProtoZze jsem na
tom byla jenom o malinko Iépe neZ on¢gkise mi taky nezdal
jako tak strasny napad.

»~Jacob a Billy museli odjet — vitha jsi, ze tady byli?“ zeptal
se Charlie a ustoupil o krok zpatky, ale ruce mcha¢ na
ramenou. Stal zady k Edwardovi — prgpddobré se snaZil ho
vystrit, ale v tuto chvili to nevadilo. Edward stal d@kenou
pusou, ¢i stale vykulené gem.

»JO," Ujistila jsem otce a snazila se menevat pozornost.
»1aky jsem je slysela.”

,BYylo od nich hezke, Ze se ukazali¢gkl Charlie.

JO."

Dobie, takze pogdét to Edwardovi byl opravdu Spatny
napad. Alice dote déla, pra: pred nim svoje myslenky taji.
M¢la jsem pdkat, dokud nebudemeckde sami, mozna se
zbytkem jeho rodiny. A aby na blizku nebylo nic,lmose dalo
rozbit — teba okna... auta... Skolni budovyi pohledu na jeho
oblicej se mi vrétil vSechen strach, ba ¢eSarostl. Akoliv on

.Tak kam si chce$ zajit na &&i?“ zeptal se Charlie.
,Omezuje nas akorat pasi.”
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»,M1Zu doma #Bco uvdit.”

.Nebud’ blazen. Co takhle do Dod&e?“ zeptal se s
dychtivym Usnévem.

Charlieho oblibenou restauraci jsem nijak z¥/ld8milovala,
ale dneska na tom opravdu neseslo. Stegudokazu nic pdi.

»~Jasre, do Dougte, super,” souhlasila jsem.

Charlie se usmal vic zeSiroka a pak si povzdychbciD
hlavu najil k Edwardovi, ale doopravdy se ng nepodival.

,Jdes taky, Edwarde?"

Podivala jsem se n&jns Zadonicim pohledem. Edward se
vzpamatoval &sre predtim, nez se naénCharlie ot@il, aby
zjistil, pro¢ nedostal odpasd’.

.Ne, dkuju,” odmitl Edward upja& ve tvdi tvrdy a studeny
vyraz.

,Mas plany s rodii?" zeptal se Charlie s podndenosti v
hlase. Edward byl vzdycky zdiitejSi, nez si Charlie zaslouZil;
ta nahla nejfdtelskost ho fekvapila.

»2Ano. Jestli n¢ omluvite...“ Edward se najednou ¢tloa
vydal se ubyvajicim davem k vychodu. Pohyboval seaticko
rychleji, @ilis rozruSeny, aby hral své obvykle dokonalé
divadlo.

,CO0 jsemiekl?* podivil se Charlie s provinilym vyrazem.

.Nic si z toho nedlej, tati,” uklidhovala jsem ho. ,Myslim,
Ze ty za nic neiizes."

,VYy dva se zase hadate?"

.Nikdo se nehada. Starej se o sebe.”

,Musim se starat o tebe.”

Zakoulela jsem éima. ,Pojd'me se najist.”

V Doupsti bylo narvano. Ten podnik byl podle mého nazoru
predrazeny, zdzeny s kiklavym nevkusem, ale jako jediny ve
méstt se vzdaleti podobal stylové restauraci, takze byl
vyhledavanym mistemipslavnostnich filezitostech. Mrzut
jsem se divala na hlavu vycpaného losa se smutrginga,
zatimco Charlie se nad reéskou neustale otél dozadu a
povidal si s rodii Tylera Crowleyho. Bylo tam hiino — kazdy

284



zrovna piSel ze slavnostniho ceremonialu &tSina lidi si
povidala pes ultku a ges vrsky box jako Charlie.

Sedtla jsem zady k fednim okiim a odolavala nutkani
otcit se a hledat®, které jsem t& na sob citila. Védéla jsem,
Ze bych beztak nic nevith. Stej jako jsem ¥déla, Ze
negipada v Uvahu, Ze by émechal bez dozoru, By jen na
vterinu. Ted’ uz ne.

Veceie se vlekla. Charlie, zafstnany spol&enskou
konverzaci, jedl hrozn pomalu. Ja jsem uzdibovala t$v
karbanatek a cpala sousta do ubrousku, kdyz jsdiaijista,
Zze jeho pozornost je¢kde jinde. Bipadalo mi, Zze uz tam
sedime celou &ktnost, ale kdyZ jsem se podivala na hodinky —
coz jsem dlala ¢astji, nez bylo nutné — rticky se zase o tolik
nepohnuly.

Koneiné¢ Charlie dostal zpatky drobné a polozZil nail st
spropitné. Vstala jsem.

~Spéchas?” zeptal se ¢

,Chci pomoct Alici s pipravou,” tvrdila jsem.

,Dobre.* Otail se, aby se se vdemi rozlsu Sla jsem na
n¢j pockat k autu.

Oprela jsem se o dve spolujezdce &kala na Charlieho, az
se @iSoura z improvizované party. Na parkovisti uz bskearo
tma, mraky byly tak husté, Ze se nedalo pozndij jesslunce
zapadlo. Vzduch bykgky, jako kdyby se schylovalo k desti.

Ve stinech sedto pohnulo.

Strachy jsem zadrZela dech, ale pak jsem vydedklzou,
protoze z Sera se vyhbEdward.

Beze slova si #& pevre pritiskl k hrudi. Jednou studenou
rukou n€ vzal za bradu a zved| mi obdij, aby n¢ mohl polibit
svymi tvrdymi rty. Citila jsem, jak ma napjatoelist.

Jak ti je?" zeptala jsem se, jakmilegémechal dychat.

.Nijak zvla&',” zamruel. ,Ale uz jsem se sebral. Omlouvam
se, Ze jsem se tanigstal ovladat.”

.Moje chyba. Mla jsem pdkat afict ti to poza;ji.”

.Ne,“ nesouhlasil. ,Tohle jsem rozhoémpoteboval ¥dét.
Nechapu, Ze jsem na to risel sam!”
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,M ¢l jsi toho v hla¥ moc.”

»A ty nemas?”

Nenechal ma odpowdét a zase m libal. Po chviléce se
odtahl. ,Charlie uz jde."

.,Necham ho, aby vysadil u vas.”

.PobéZim tam za tebou.”

»10 Vazre neni nutné,” snazila jsem #set, ale uz byl pry.

.Bello?* zavolal Charlie ze dwérestaurace a mh#ilio¢i do
tmy.

~Jsem tady.”

Charlie se coural k autu a I3al niéco o netrglivosti.

.Tak jak se citis?" zeptal sednjak jsme jeli na sever po
dalnici. Byl to velky den.”

»~Je mifajn,” zalhala jsem.

Zasmal se, snadno érprokoukl. ,Mas starosti kili tomu
vecirku?* uhodl.

»JO0," lhala jsem znovu.

Tentokrat si toho nevSiml. ,Nikdy jsi na &ieky moc
nebyla.”

,P0 kompak to asi mam,” zamfela jsem.

Charlie se uchichtl. ,No, dneska ti to v&amoc slusi. Mrzi
me, Ze n¢ nenapadlo ti nic koupit. Promf

.Nebud’ blazen, tati.”

»10 neni blaznovstvi. Ja vim, Ze pro tebe dhéch vZzdycky
vSechno, co bych &*

.10 je smeSné. Vedes si skie. Jsi nejlepsi tata na &v.
A..." Nebylo snadné mluvit s Charliem o citech, atiyk jsem
si odkaslala, povedlo se miidct Vtu. ,A jsem vazg rada, Ze
jsem se k tob presthovala, tati. Byl to ten nejlepsi napad, jaky
jsem kdy ngla. TakZe neboj — t& jsi jenom s¥dkem mého
splinu, ktery souvisi s koncem skoly."“

Odfrkl si. ,Mozna. Ale doke vim, Ze se mi parkratéoo
vymklo. No jen se podivej na svou ruku!®

Rozp&it¢ jsem se zadivala na ruce. Pravou jserlam
piipevrénou k tmavé dlaze, na kterou jsem skoro nemyslela.
Zlomeny kloub uz ratémet nebolel.
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,Nikdy m¢ nenapadlo, Ze byck imél nawit, jak se dava
rana. V tom jsem asi éthl chybu.”

.Myslela jsem, Ze jsi na Jacobbstrare.”

,Bez ohledu na to, ndi jsem stras, jestli € n¢kdo polibi
bez dovoleni, la bys byt schopna dat svoje city jasrajevo,
aniz by sis fitom ubliZila. Ze ty sis neschovala palec do dJan
vid?"

.Ne, tati. Je to od tebe docela roztomilé, alenty&ie by mi
Zzadné lekce nepomohly. Jacob ma wakndou hlavu.”

Charlie se zasmal. {18 ho musis prastit doficha.”

,PTiSE?" zeptala jsem se n&ficne.

,NoO tak, nebd’ na toho kluka tak tvrda. Je mlady.”

,Chova se neffistojns.”

.Porad je to twj kamarad.”

~Ja vim.“ Vzdychla jsem. ,Vazhnevim, co mam uidhat,
abych se zachovala spr&ymati.”

Charlie pomalu pkyvl. ,Jo. To, co je spravné, neni vzdycky
vidét na prvni pohled. Bkdy to, co je pro jednoho spravne, je
pro jiného Spatné. Takze... hadéisti pri hledanireSeni.”

,Diky," zamrucela jsem susSe.

Charlie se zase zasmal a pak se zaimrglestli se ten
vecirek moc rozdivei...," zatal.

»10h0 se neboj, tati. Carlisle a Esme tam budoy.tdkem si
jista, Ze nizes jit i ty, jestli chcesS.”

Charlie se zaSklebil, jak mZouratepinim sklem do noci.
Charlie si uzival vérky asi tak stej#é jako ja.

.Kde je zase ta od@a?" zeptal se. ,Mli by si proklestit
piijezdovou cestu — ve tirse to neda najit.”

.Hned za tou dalSi zatkou, myslim.“ NaSpulila jsem rty.
»~Ja vim, mas pravdu — hroz$pati se to hleda. Alicéikala,
Ze dala na pozvanku mapku, ale mozna i tak vSizaibioudi."
Ta predstava rmatrochu rozveselila.

,MoZnd," souhlasil Charlie, jak se silnice &#a na vychod.
»A mozna taky ne."

Cernd sametova tma se&egd nami rozestoupila zrovna v
mistech, kde ®la byt odbdéka ke Cullenovym. kkdo obalil
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stromy na obou stranach silnice tisicovkami Zawekii které se
nedaly gehlédnout.

LAlice,” fekla jsem kysele.

.,NO to je réco,” divil se Charlie, kdyz jsme zahybali na
prijezdovou cestu. Ty dva stromy u silnice nebylyinéd které
byly oswtlené. Kazdych & metii nas dalSi zZéci majak
navadél k velkému bilému domu. Celou cestu — celyalt p
kilometri od hlavni silnice.

,O0na nedla nic polovtat, vid?* zamruiel Charlie uzasle.

,ViS urcité, Ze nechces jit doviiit*

»,Naprosto utité. Bav se dote, dtvenko.”

.Moc diky, tati.”

Zasmal se pro sebe, kdyZ jsem vystupovala a zauiragte.
Divala jsem se, jak s uswem na tvé odjizdi. S povzdechem
jsem vykraila vzhiru po schodech, prot¥p vetirek na svou
pocest.

288



17. SPOJENECTVI

.Bello?*

Za mnou se ozval Edwald tichy hlas. Otgila jsem se a
vidéla ho zlehka vythnout po schodech na verandu, vilasy
rozcuchané strem, jak BZel. Okamzi si ne pritdhl do narde,
jako to uatlal na parkovisti, a zaseapolibil.

Ten polibek ¥ vydésil. Bylo v iem prilis naggti, piilis silné
me drtil svymi rty — jako kdyby se bal, Ze uz nam v&su
nezbyva.

Tu myslenku jsem si nemohlafipustit. Jinak bych se
piistich rekolik hodin nedokazala chovat jaktovek. Odtahla
jsem se od §).

,POjd’, & mame ten pitomy wérek za sebou,” zaméela
jsem, ale do & jsem se mu nepodivala.

Vzal mi oblicej do dlani &ekal, dokud jsem nevzhlédla.

.Nedovolim, aby se ti¢co stalo.”

Dotkla jsem se prsty zdravé ruky jeha@.rO sebe se tak
moc nebojim.”

»,Pro¢ m¢ to negekvapuje?” zaSeptal si pro sebe. Zhluboka
se nadechl a pak se lehce usméatipjavena slavit?“ zeptal se.

Zasténala jsem.

Podrzel mi dvée a pazi mi bezgeé¢ ovinul kolem pasu.
Minutu jsem #stala stat jako fimrazena, pak jsem pomalu
zavr€la hlavou.

.Neuwtitelné.”

Edward poké&il rameny. ,Alice uz jina nebude.”

Interiér domu Cullenovych se zZmil na n@ni klub — takovy,
co ve skuteném zivot ani neexistuje, co maji jenom v televizi.

.Edwarde!“ zavolala Alice od obrovské reprobedny
.Potrebuju tvoji radu.” Ukazala na hromadu céelé ktera se
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tycila vedle ni. ,MEli bychom jim hrat znamé hity a plouzaky?*
Pak ukézala na jinou hromadu. ,Nebidbit jejich hudebni
vkus?*

.Nech tam plouzaky,” dopotil Edward. ,MiZzes jim jenom
ukazat cestu, ale néres je nutit, aby po ni Sli.”

Alice vazre prikyvla a za&ala hazet vychovna cétl@a do
krabice. VSimla jsem si, Ze séeplékla do tilka poSitého flitry a
cervenych koZenych kalhot. Jeji nah&é& podivié reagovala
na pulzujicicervena a fialova stylka.

,Myslim, Ze jsem nevhodnobletena.”

»Jsi perfektni,” nesouhlasil Edward.

,=Ujde to,"” dodala Alice.

,Diky.“ Vzdychla jsem. ,Vaz®g si myslis, Ze &¢kdo pijde?”
VSichni slySeli tu nagi v mém hlase. Alice se na &n
zasklebila.

»Ptijdou vSichni,” ujistil mé¢ Edward. ,,Umiraji touhou vid,
jak to vypada v tajemném d@émtéch nepistupnych
Cullenovych.”

.Parada,” zabdovala jsem.

Nebylo nic, stim bych jim mohla pomocRikala jsem si, Ze
nikdy nebudu urdt zaizovat &ci tak dokonale, jak to dhla
Alice — i kdyZz uz nebudu pigbovat spanek a budu se
pohybovat mnohem&Si rychlosti.

Edward n¢ odmital i jen na vi@énu opustit, vigel m¢ s
sebou. Nafed naSel Jaspera a pak Carlislea, aby jimégiw
mém odhaleni. V &mé hiize jsem poslouchala, jak diskutuji o
svém Utoku na armadu v Seattlu. ¥aljsem, Zze Jasper nema
radost z toho, jak si getné stoji, ale nepovedlo se jim
zkontaktovat nikoho krogn Tanyiny neochotné rodiny. Jasper
se nesnazil skryvat své zoufalstvi, jak by #@dEdward. Bylo
snadné poznat, Ze se mu nechce do hry s tak veikikam.

Rikala jsem si, Ze se nedokazu drzet stratiekat a doufat,
Ze se vrati dofh To neudlam. Zblaznila bych se.

Ozval se zvonek u dyie
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Okamzit byli vSichni neskuténé normalni. Stres na
Carlisleo¢ tvai vysttidal dokonaly uUswgv, ugimny a wely.
Alice zesilila hudbu a pak Sla tamém krokem otefkit dvee.

Byla tam cela posadka Suburbanu. Kamaradi bydi ptilis
nervozni, nebofilis nesngli, aby gijeli kazdy sam. Prvni byla
ve dveich Jessica, hned za ni se drzel Mike. Tyler, Cgnne
Austin, Lee, Samantha... dokonce Lauren, ktera seatajako
posledni a kritické @ ji svitily zvédavosti. VSichni byli nafed
zvédavi a pak ohromeni, kdyz spiktobrovsky pokoj zézeny
jako opravdovy néni klub. Mistnost nebyla prazdna; vsichni
Cullenovi zaujali sva mista,fipraveni sehrat svou obvyklou
dokonalou hru na lidi. Dnes jsem gigadala, Ze snad hraju s
nimi.

Sla jsem pozdravit Jess a Mika a doufala, Ze z nidésu
zazni to pravé vzruSeni. NeZ jsem se mohla dostal&m,
zvonek se ozval znovu. Uvedla jsem dokihgelu a Bena a
nechala dvie dokdan, protoZze Erik a Katie préavdosli ke
schoaim.

Musela jsem zapomenout naipstrach. SluSelo se, abych s
kazdym promluvila, musela jsem se séedit na to, abych byla
vesela a spotenska, jako prava hostitelkac¢koliv vecirek byl
ohlaSovan jako spatea udalost pro Alici, Edwarda aém
nedalo se pdqiit, Ze nejoblibegSim tekem gratulaci a dik
jsem byla ja. Mozna proto, Ze Cullenovi vypadald gdicinym
party os¥tlenim trochu nep#&tné. Mozna proto, Zze s tim
oswtlenim byl pokoj zS&ly a tajemny. Nebyla tam zrovna
atmosféra, kde by setpnérny ¢lovek citil uvolnéng, kdyz stoji
vedle takového Emmetta. \dl jsem, jak se Emmett usmal na
Mika pres siil s jidlem, odleskervenych sitel se mu odrazil
od zulii a Mike automaticky udal krok dozadu.

Alice to asi udlala schvals, aby n¢ dostala do $edu
pozornosti — a doufala, Ze se mi to bude libitdBar nutila
chovat se tak, jak se vSichni lidé podle jejitbdstav chovaiji.

Vecirek mel jednozn&né aspch, navzdory instinktivni
nervozi¢ zpisobené ftomnosti Cullenovych — i kdyZz to
mozna jenom fispivalo k vzruSujici atmosfé. Hudba byla
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nakazliva, setla ténei hypnotizujici. Podle toho, jak mizelo
jidlo, jsem poznala, Ze je dit¢ taky dobré. Mistnost byla brzy
pieplnéna, &koliv to nikdy nevzbuzovalo klaustrofobicky
pocit. Zdalo se, Ze je tady cely kdci racnik a wtSina tetaka.
T¢la se vinila do rytmu, ktery déhpod podrazkami bot, a dalo
se tusit, Zze se spaleost kazdou chvili da do tance.

Nebylo to tak &Zké, jak jsem si {vodre myslela.
Nasledovala jsem Alicinaifkladu, vmisila jsem se do davu a s
kazdym jsem si chvitku povidala. Bylo vidt, Ze se tu vSem
libi. Pochopila jsem, Ze lepSidieek nez tenhle gstetko Forks
nikdy nezazilo. Alice div nevifla blahem — na dnesni noc tady
nikdo nezapomene. Edward se drzel & -mstale mi odmital
pustit. Jednu pazi & pevrg ovinutou kolem mého pasu a co
chvili si me pritéhl bliz v reakci na myslenky, které bych asi ani
nechtla slySet.

Takze se & okamzit zmocnilo podeini, kdyZ spustil pazi
a odstoupil ode M

LZustai tady,” zaSeptal mi do ucha. ,Hned se vratim.”

Pavabreé se propletl davem, aniz by se dotkkterého z
natsnanych &l. OdeSel tak rychle, Ze jsem n&lmcas se ho
zeptat, pro odchazi. S fimhourenyma @¢ima jsem se divala za
nim, zatimco Jessica nad8giekiikovala hudbu, drzela seém
za loket a bylo ji jedno, Ze si ji nevS§imam.

Divala jsem se nagj jak doSel k tmavému stinu vedle dive
do kuchyr, kde s¥tla svitila jenom sfdaw. K nékomu se
naklonil, ale pes vSechny ty hlavy mezi nami jsem nelag o
koho jde.

Natahla jsem se na $gy a natahovala krk. V tu chvili se
mu na zadech zaleskldervené sdtlo a odrazilo se od
cervenych flité na Alicing tricku. Na il vtetiny ji posvitilo do
obliceje, ale to mi stalo.

,Omluv m¢ na chvileku, Jess,” zamumlala jsem a odtahla
jsem pazi. Néekala jsem na jeji reakci, ani na to, abych se
podivala, jestli jsem se ji nahlym odchodem nedotkl
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Razila jsem si cestu mezily, ob¢as do m¢ nékdo trochu
stiil. Péar lidi tel’ tancovalo. Sgchala jsem ke kuchigkym
dverim.

Edward byl pry, ale Alice tam stala ve tra v oblgeji m¢la
takovy ten bezvyrazny pohled, ktery vidite naritvékoho, kdo
byl zrovna s¥dkem straslivé nehody. Jednou rukou svirala ram
dveri, jako kdyby se pdebovala podeit.

,CO Je, Alice, co je? Co jsi vigla?" Sepjala jsem ruce v
prosebném gestu.

Nepodivala se na &n zirala jinam. Sledovala jsem jeji
pohled a vidla, jak pg'es celou mistnost zachytila Edwardovy
oc¢i. Jeho obliej byl prazdny jako kdmen. Gibse a zmizel ve
stinech pod schodi&hn.

V tu chvili se ozval zvonek, hodiny poté, co to dyl
naposled, a Alice vzhlédla se zmatenym vyrazemry ke
rychle zngnil v znechuceni.

,Kdo pozval toho vikodlaka?* olfda se na n.

Zamraila jsem se. ,No jo, jsem vinik."

Myslela jsem, Ze jsem to pozvani odvolala — steyrms ani
ve snu nenapadlo, Ze by Jacadtsg sem.

,NoO, tak se o to jdi tedy postarat. Ja si musimnpuvit s
Carlislem.”

.Ne, Alice, pakej!” snazila jsem se chytit ji za pazi, ale byla
pry¢ a moje ruka seela prazdny vzduch.

LZatracer!" zabruwela jsem.

Védéla jsem, Ze je to ono. Alice préavidéla, na tak dlouho
cekala, a m&é se te vibec nechtlo chodit otvirat dvie,
protoZze jsem ®la pocit, Ze tu nejistotu nedokazu tak dlouho
snést. Zvonek se zase rozé&zmlouze a naléhay jak ntkdo
podrzel knoflik. Oteila jsem se odhodlgnzady ke dvdm a
pohledem hledala v temném pokoiji Alici.

Nic jsem nevidla. Zatala jsem se prodirat ke schodisti.

»,Ahoj, Bello!"

Jacoliiv hluboky hlas promluvil v pauze mezi pigami.
Proti své vli jsem @i zvuku svého jména vzhlédla.

Zasklebila jsem se.
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Nebyl to jen jeden vlkodlak, byliit Jacob veSel dovifibez
vyzvani, v doprovodu Quila a Embryho, itee ho drzeli kazdy
Z jedné strany. Oba vypadali strasmapjati, @i jim tékaly po
pokoji, jako kdyby zrovna vstoupili do straSideli¢obky.
Embry roztesenou rukou stale drzel dee €lo nataené k
ateku.

Jacob na zamaval. Byl KklidgjSi nez ostatni,oliv nos
mél znechuce& nakgeny. Zamavala jsem mu taky — na
rozlowkenou — a otdéla se, abych nasla Alici. Prorida jsem
se prostorem mezi zady Connera a Lauren.

Znicehonic se objevil za mnou, polozil mi ruku na ramen
pritahl m¢ zpatky do stinu vedle kuchynChgla jsem se mu
vykroutit, ale popad| fza zdravé zagsti a vytahl nd z davu.

.Pratelské pjeti,” poznamenal.

Uvolnila jsem si ruku a zamtda se na . ,Co tady
delas?"

.Pozvala jsi ¢, vzpomin4s?“

.Pokud pro tebe byl ij pravy hak pilis jemny, dovol,
abych ti to wvyloZila: znamenalo to, Ze svoje poZvan
odvolavam.”

.Nebud’ protivna. Rinesl jsem ti darek atbec.”

ZaloZila jsem si paZe na prsou. Nethtsem se pravted’ s
Jacobem hadat. G jsem ¥dét, co victla Alice a co tomu
fikaji Edward s Carlislem. Naklonila jsem s&e$p Jacoba a
hledala je.

,vrat ho zpatky do obchodu, Jaku. Mard’ ené starosti..."

Stoupl si mi do vyhledu a doZadoval se mé pozornost

.,Nemuzu ho vratit. Nekoupil jsem ho v obchod sam jsem
ho vyrobil. A trvalo mi to dost dlouho.”

Znovu jsem se naklonilaigs 1€, ale nikoho z Cullenovych
jsem nevidla. Kam odesli? €@ma jsem prohledavala tmavy
poko;j.

.NoO tak, Bell. Nedlej, jako kdybych tu nebyl!*

.Ned¢lam.” Nikde jsem je nevidla. ,Hele, Jaku, zrovna dé
toho mam v hla¥ moc.”
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Polozil mi ruku pod bradu a zvedl mi ol#j vzhiru. ,Mohla
byste mi prosim &novat jen péar vién soustavné pozornosti,
sleno Swanova?*

Ucukla jsem ped jeho dotykem. ,Drz si ruce &la, Jacobe,”
zasyela jsem.

.Promin!“ fekl okamzi¢ a zvedl ruce na znameni, Ze se
vzdava. ,Vazg mé to mrzi. Myslim to, co se stalo minule.
Nemgl jsem € takhle libat. To byla chyba. Asi... no, zkratka
jsem dospl k mylnému nazoru, Ze to odesrahces.”

,K mylnému nazoru — to jsiekl moc hezky!"

,Bud’ hodna. Asp bys mohla fijmout mou omluvu, vis.“

.Fan. Omluva se fijima. A tef kdybys n¢ laska¥ na
moment omluvil...*

,Dobre,” zamumlal a jeho hlas byl o tolik jiny neZedtim,
Ze jsem pestala hledat Alici a podivala se mu do &gk, Ziral
na podlahu a schovavatioSpodni ret il malicko predsunuty.

»Asi bys radsi chila byt se svymskutenymi piateli,” fekl
tim porazenym ténem. ,,Chapu.”

Zasténala jsem. ,A, Jaku, vi§, Ze to neni fér.”

.Vazné to vim?“

.M ¢él bys.“ Naklonila jsem se a zvedla hlavu, abychmae
podivala do &i. V tu chvili ji zvedl taky a mému pohledu se
vyhnul.

~Jaku?*

Odmital se na #podivat.

.Hele, fikal jsi, Ze jsi mi &co vyrobil, ne?“ zeptala jsem se.
.10 byly jenom re¢i? Tak kde mas ten darek?"dMpokus
predstirat nadSeni byl dost ubohy, ale zafungovék 2akoulel
o¢ima a pak se na&rasklebil.

Dal jsem chab predstirala zajem a drzelargd sebou
nastavenou ruku Cekam.*

,~Jasre,” zabruwel sarkasticky. Ale sahl do zadni kapsy dzin a
vytahl pytlcek z volrg tkané pestrobarevné tkaniny. Byl
zavazany kozenymigrkami. PolozZil mi ho na dfa

J€, to je hezké, Jaku. Diky!"

Vzdychl. ,Darek jeuvnits, Bello.”
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~2Aha."

Trochu mi élaly potiZe ty &urky. Zase si vzdychl, vzal mi
to z ruky, jednim lehkym zatdhnutim za spravnaiirku
pytlicek otevel a vyklepal mi do ruky ¢co stibrného. Kovova
ocka o sebe tiSe zacinkala.

.Neudlal jsem ten naramek, fiznal. ,Jenom fivések."

K jednomuclanku naramku bylaifpevrena drobna tewvena
vyiezavana &cicka. Vzala jsem ji do prét abych se na ni
podivala zblizka. Byla to figurka ¥gzana do Uzasnych detail
— ten miniaturni vlk vypadal jako Zivy. Dokonce lwjlezany z
néjakého cervenohidého deva, aby odpovidalo bafvjeho
kuze.

.10 je krasa," zaSeptala jsem. ,Tohle ysirobil? Jak?*

Pokegil rameny. ,To n¢ nawil Billy. Je v tom lepSi nez ja."

.fomu je ©zké uwfit, zamrwela jsem a obracela
drobowkeho vkka stale dokola v prstech.

.Vazné se ti libi?"

»<Ano! Je to neuvtitelné, Jaku.”

Usmél se, zpiatku Fastré, ale pak jeho vyraz zkysl. ,No,
fikal jsem si, Ze si tak nadmoznacas odc¢asu vzpomenes.
Vis§, jak to je, sejde zah sejde z mysli.”

Téch poslednich slov jsem si nevSimala. ,Hele, pomoto
nasadit.”

Natahla jsem levé zégti, protoZze pravé ézelo v dlaze.
Lehce mi naramekijpjal, akoliv zapinani mi fipadalo pilis
jemné, aby to svymi velkymi prsty dokéazal.

~Budes to nosit?* zeptal se.

,Samozejme.”

Zakienil se na i — byl to ten astny Usmniv, ktery jsem na
ném milovala.

Na chvili jsem mu ho oplatila, ale pak moj& automaticky
znovu [Felétly pokoj a hledaly znamkyijpomnosti Edwarda
nebo Alice.

,Proc jsi tak nesougedna?” divil se Jacob.

.10 nic,” lhala jsem a snazila se satstit. ,Dik za ten
darek, vaza. Moc se mi libi."
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.Bello?* Zamr&il se a @i se mu ponily hluboko do stinu.
.N¢&co se dje, je to tak?"

»~Jaku, ja... ne, o nic nejde.”

.Nelzi mi, beztak to neumis. &l bys miftict, co se &e.
Chceme tyhle &ci védet,” preSel na konci &ty do mnozného
Cisla.

M¢l asi pravdu; viky bude dité zajimat, co seqe. Jenze ja
jsem si zatim nebyla jista, co to je. A dokud ndnajlici,
nebudu to s witosti wdét.

,~Jacobe, ja ti to povim. Ale n&ggd to musimsamazjistit,
chapes? Pedbuju mluvit s Alici.”

Pochopil a rozjasnil vyraz. , Tastkyn néco vicktla.”

»JO, zrovna kdyz jste se objevili.”

»Tyka se to té pijavice u tebe v pokoji?“ zardela nasadil
hlas niz nez dumi hudby.

»S0uvisi to s tim,” piznala jsem.

Chvilku o tom uvazoval, hlavu naklémou ke stra& a
snazil se wist mi z tvde, co si myslim. ,Vis &co, co jsi mi
nerekla... recovelkého"

K ¢emu bylo zase lhat? Znakmpiilis dokre. ,Ano.”

Chvilicku se na radival a pak se otd, aby zachytil pohled
bratiti ze smeéky, ktefi stali u vchodu, celi nesvi. Bylo i jak
se tu citi nepjemre. Kdyz zachytili jeho pohled, dali se do
pohybu, protahovali se hbitmezi hlokky hosti, skoro jako
kdyby taky tancovali. Za minuty stali vedle Jacoba kazdy z
jedné strany a tjli se nade mnou.

»Tak. Vyswtluj,“ pozadal Jacob.

Embry s Quilem se na nas divali z jednoho na drahéh
zmateni a obeetni.

»~Jacobe, ja nevim vSechno.” Dal jsem patrala pamodi,
ted jsem hledala z&chranu. Zaila mé do kouta doslova i
obrazr.

»Tak powz, co vis."

VSichni si esre v tu samou chvili zaloZili paze na prsou.
Bylo to trochu legréni, ale spisS hrozivé.
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A pak jsem zachytila pohledem Alici, ktera schazidé po
schodech. Jeji bilaike zdila ve fialovém sitle.

LAlice!" vypiskla jsem s tlevou.

KdyZz jsem zavolala jeji jméno, podivala sénm na ng,
navzdory dunicim bésn, v kterych se iij hlas ztracel.
Zamavala jsem dychtka divala se ji do t¥a, kdyZ pozorovala
tii vikodlaky naklagjici se nade mnou.iinhourila oci.

Ale tésre pred tou reakci i#a oblicej plny nagti a strachu.
Kousla jsem se do rtu, kdyz ke enpriskccila.

Jacob, Quil a Embry se odklonili s rozggm vyrazem.
Polozila mi pazi kolem pasu.

~Potrebuju s tebou mluvit,“ zaSeptala mi do ucha.

-Ehm, Jaku, ja za tebou za chvilkdijgu...," zamumlala
jsem, jak jsme se kolem nich protahly.

Jacob vyselil dlouhou pazi a ael ruku o ze’, aby ndm
zastoupil cestu. ,Hele, ne tak rychle.”

Alice se na B vykulerg¢ podivala a nedicr¢ se zeptala:
~Prosim?*

,POV€z nam, co sede," zaviel.

Doslova odnikud se najednou objevil Jasper. Jenmhmnu
jsme s Alici byly u zdi a Jacob nam branil odejitjz stél vedle
Jakovy paze Jasper a jeho vyraz lisdidy.

Jacob pomalu stahl pazifi$to mi, ze nemohl uflat nic
rozumrgjsiho, pokud o ni nec#itpfijit.

.Mame pravo to wdét,” zamrwel Jacob a p@d si Alici
zlobre mefil.

Jasper vstoupil mezira ti vikodlaci se semkli.

.Hej, hej,” mirnila jsem je a iidala lehce hysterické
uchichtnuti. ,Nezapominejte, Ze tady mameirek, ano?"

Nikdo mi newnoval Zadnou pozornost. Jacob se rozzlében
dival na Alici, zatimco Jasper se rozzlobetival na Jacoba.
Alice se najednou zamyslela.

,T10 je v paadku, Jaspere. On ma vlaspravdu.”

Jasper s§ postoj neuvolnil.

Byla jsem si jist4, Ze mi z toho ndpasi tak za vténu
vybuchne hlava. ,Co jsi vida, Alice?”
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Chvilicku zirala na Jacoba a pak secdtona ne€, zjevre
usoudila, Ze je necha poslouchat.

.Padlo rozhodnuti.”

~Jedete do Seattlu?”

,Ne. Citila jsem, jak mi z obleje vyprchala barva. Zaludek
se mi sekel. ,Oni jdou sem,‘fekla jsem fiskrcers.

Quileutsti kluci mtéky koukali a snazili se pochopit kazdou
podwdomou hru emoci na naSich tich. Stali jako pikovani,
ale nebyli Uplg klidni. Ruce se jim chily.

»AN0.“

,D0 Forks,” zaSeptala jsem.

»ANo0.“

.Pro?“

Prikyvla, pochopila mou otazku. ,Jeden nesl tvogvené
tricko.”

Snazila jsem se polknout.

Jaspeiv vyraz byl nesouhlasny. Vith jsem, Ze se o tom
nerad bavi fed vlkodlaky, ale pdeboval rRco fict.
.NemiZzeme je nechatiit tak daleko. Neni nas dost, abychom
ochranili neésto.”

~Ja vim,“fekla Alice a nahle posmutia v obliceji. ,Ale na
tom nesejde, kde je zastavime. Stejas nebude dost, &kuo
z nich sem fijde slidit.”

.Nel* zaSeptala jsem.

Moje slova pehluSil lomoz zabavy. VSude kolem né&s moji
kamaradi, sousedi i drobni ri@gelé jedli a smali se a vinili se v
rytmu hudby, a neti ani poreti, Ze budou musetelit hraze,
nebezpei, mozna smrti. Kuli mné.

JAlice," vyrazila jsem ze sebe jeji jméno. ,Musiiit, jmusim
se odsud dostat.”

,10 neponmiZze. Tady nejedname se sttgra. Oni se sem
stejré nageed @ijdou podivat.”

.Pak jim tedy musim jit naproti!* Kdyby @y hlas nebyl tak
ochrapély a napjaty, vykkla bych. ,KdyZz najdou, co hledaji,
mozna odejdou a nikomu jinému neublizi!*

.Bello!* zaprotestovala Alice.
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LZadrz," prikdzaljacob tichym, rozhodnym hlasenCq se
blizi?"

Alice na r&j obratila swij ledovy pohled. ,NaSi. Spousta.”

»Pro¢?*

,Pro Bellu. To je vSechno, co vime."

»J€ jich proti vam pesila?” zeptal se.

Jasper zvedl| hlavu. ,Mame dawé vyhody, pse. Bude to
vyrovnany boj.“

.Ne,” odporoval Jacob a tvase mu roztahla zvlastnim
samolibym Uusrvem. ,Nebudesyrovnany"

~Skvélé!” vyrazila ze sebe Alice.

Stale jedt primrazena hizou jsem sledovala jeji novy vyraz.
Tva méla najednou rozjasanou, po zoufalosti nebylo \cleji
jemnych rysech ani pamatky.

Usméla se na Jacoba a on ji ten &isoplatil.

.vséechno pra¢ zmizelo, samaegjng,* ftekla mu
spokojenym hlasem. ,To je nevyhoda, ale kdyZz vSechn
zvazim, tak to beru.”

.Musime se zkoordinovat,fekl Jacob. ,Nebude to pro nas
snadné. Festo, tohle je spiS naSe prace nez vase.”

.Nezasla bych tak daleko, ale opravduirpbtijeme pomoc.
Tak si nenizeme vybirat.”

.Pockejte, pakejte, pakejte,” prerusila jsem je.

Alice stala na Spkach a Jacob se k ni sk&hn Jejich
obliceje byly rozzéené vzruSenim, ale obackr nos, jak jim
byl vzdjemny pach néfgemny. Netrglivé se na m podivali.

~Zkoordinovat?“ opakovala jsem setasymi zuby.

.Snad sis opravdu nemyslela, Zze nas z toho vyneghat
zeptal se Jacob.

,VYy se toho nezéastnite!”

»Tvoje véstkyne si to nemysli.”

LAlice — fekni jim, Ze ne!" naléhala jsem. ,,Oni je zabiji!"

Jacob, Quil a Embry se nahlas zasmali.

.Bello,* ftekla Alice chlacholivym, uklidujicim ténem,
.kdyZ budeme zvl&§ mohou zabit kazdého z nas. Spote-"
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,10 nebude problém,” dokail Jacob ¥tu. Quil se zase
zasmal.

,Kolik?" zeptal se dychtiv.

.Nel* zakiicela jsem.

Alice se na ma ani nepodivala. ,To se i — dneska dvacet
jedna, ale péty se snizuji.”

.Proc?“ zeptal se zsdaw Jacob.

,10 je na dlouhé vyprani,“ odpowdéla Alice a najednou
se rozhlédla po pokoiji. ,A tady na to neni sprasmisto.”

,Pozdji v noci?* naléhal Jacob.

»ANo0," odpowdél mu Jasper. ,UZz jsme planovali...
strategickou salzku. Jestli chcete bojovat s nami, budete
potrebovat &jakou instruktaz.”

Pti téch poslednich slovech vici édli nespokojeny obtiej.

.Ne!“ zasténala jsem.

.10 bude zvlastni,"tekl Jasper zamyslén ,Nikdy mé
nenapadlo, ze bychom spolupracovali spade To bude ufité
poprve.”

,O tom nepochybuj,“ souhlasil Jacob. Najednou¢l m
nasgch. ,Musime se vratit k Samovi. V kolik hodin?*

,CO je pro vas filis pozd&?*

Vsichni i zvedli adi v sloup. ,V kolik?* opakoval Jacob.

Lve tri?“

.Kde?"

»Asi deset mil na sever od hjovny v Hoh Foresti.dRe ze
zapadu a rizete jit po naSem pachu.”

.Budeme tam.”

Otcxili se k odchodu.

~Pockej, Jaku!" zavolala jsem za ninRProsim!Nedlej to!"

Zastavil se, otd@l se, aby se na &éusmal, zatimco Quil a
Embry netrglivé mitili ke dvetim. ,Nebul’ smiSna, Bells.
Davas mi mnohem lepSi darek, nez jsem ti dal ja."

.Ne!“ zakii¢ela jsem znovu. Nj vykiik se utopil ve zvuku
elektrické kytary.

Neodpovdél; spichal, aby dohonil kamarady, kieuz byli
pry¢. Bezmock jsem se divala, jak mizi.
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18. INSTRUKTAZ

,10 musela byt nejdelSi party wjihach s¥ta,” stzovala
jsem si cestou doim

Nezdalo se, Ze by Edward nesouhlasil. ,UzZ je t@& prsekl a
chlacholivw me¢ pohladil po pazi.

Protoze ja jsem byla jedina, kdo fmioval chlacholit.
Edward byl t&’ v pohoa — vSichni Cullenovi byli v pohad

VSichni mg uklidinovali; kdyZz jsem odchazela, Alice se
natdhla, aby ® pohladila po hla® a vyznama se divala na
Jaspera, dokud ¢mezalila vina klidu, Esme &mpolibila nacelo
a uji¥ovala, Ze je vSechno v fimlku, Emmett se himé smal a
ptal se, pro jsem jedina, ktera se smi prat s vikodlaky... Po
dlouhych tydnech stresu je Jacobdgeéeni uvedlo do uvainé,
skoro euforické nalady. Pochybnost widala divéra. Party
skortila s nddechem skuteé oslavy.

Ne pro ng.

Bylo uz tak dost Spatné — strasné —, Ze majilikmn¢
Cullenovi bojovat. Uz to dovolit pro &nbylo pilis. Uz to mi
piipadalo vic, nez dokazu snést.

Ale pro¢ Jacob? Prbjeho posetili dychtivi brét— vétSina z
nich byla mladsi nez j4. Byly to jenoniigpostlé dti s velkymi
svaly a €sily se, jako kdyby je&ekal piknik na plazi. Nemohla
jsem vystavovat nebezfiejest i je. Hipadalo mi, Ze mam
nervy opotebované a obnazené. Ndvla jsem, jak dlouho
jeSe dokazu potlaovat nutkani rozicet se nahlas.

SnaZzila jsem se o vyrovnany ton, kdyz jsem SepiBlaes v
noci mg vezmes s sebou.”

.Bello, jsi utahana.”

.MysliS, Ze bych dokazala usnout?*
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Zamrail se. ,Je to experiment. Nejsem si jisty, jestlide
mozné, abychom vSichni... spolupracovali. Nechd¢am brat.”

Jako kdyby mi to jenom podnitilo, abych o to vic ¢H jit s
nim. ,KdyZz mé nevezmes ty, tak zavolam Jacobovi.”

Jeho @i se gimhouily. Tohle byla rana pod pas a ja jsem to
védéla. Ale negipadalo v Gvahu, aby émechal stranou.

Neodpowdél; uz jsme byli u Charlieho domui€ni s¥tlo
svitilo.

,2uvidime se nahte,” zamumlala jsem.

Po Spékach jsem prosla domovnimi dwei. Charlie spal v
obyvaku, zabtfeny do malé pohovky, a chrapal tak hkasite
bych mohla zapnout motorovou pilu aibec by ho to
nevzbudilo.

Silné jsem mu zd#sla ramenem.

»rati! Charlie!”

Zamruwel, odi stale zavené.

,UZ jsem doma — budow tbolet zada, kdyz tu bude$ spat
takhle. No tak, j&as se zvednout.”

Musela jsem s nim zaist jes neékolikrat, a jeho 6 se
nikdy neotevely Uplrg, ale pod#lo se mi dostat ho z pohovky.
Pomohla jsem mu nahoru do postele, kde se svalpdiay,
uplr¢ obleteny, a zase Zal chrapat.

Ten ne jen tak hledat nebude.

Edwardcekal v mém pokoji, zatimco jsem si myla ébjia
pieviékala se do dzina flanelové koSile. N&astré se na m
dival z houpacihoiksla, kdyz jsem do #ik¢ véSela Saty, které
mi Alice dala.

,P0ojd’ sem,“fekla jsem, vzala ho za ruku #&tahla k posteli.

Stouchla jsem dodj, aby si lehl, a pak jsem se mu stulila do
naruwe. Mozna nil pravdu a ja jsem opravdu byla dost unavena
na to, abych usnula. Ne¢ld jsem mu dovolit, aby se vytratil
beze rg.

Zabalil mg paradre do deky a pak si #tiskl k solz.

,2uvolni se, prosim.”

~Jasre.”

»Tohle bude fungovat, Bello. Citim to.”
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Zuby se mi seiely.

Stale z ®j vyzarovala Uleva. Nikdo krogmg¢ se nestaral o
to, jestli se Jacobovi a jeho kamaradneéco stane. Ani Jacob a
jeho kamaradi. Ti obzvilése.

Vidél, Ze se chystam to vzdat. ,Poslouchej, lBello. Tohle
budesnadnéNovorozeni budou Uptnzask@eni. Nebudou mit
VEtSi poreti o tom, Ze existuji vikodlaci, nez jsisha ty. Videl
jsem, jak se chovaji ve skupinpodle toho, jak si to Jasper
pamatuje. Ufimne vétim, Ze vEi lovecka technika bude proti
nim dokonale &innad. A kdyZz budou rozdeni a zmateni,
nebudeme my ostatni mit co na praciektib mize Zstat
doma,” smal se.

.Pohodika,” zamumlala jsem monoté&ina jeho hrudi.

,PSS88," pohladil m po tvéi. ,UvidiS. Ted’ se tim netrap.”

Zacal mi broukat mou ukolébavku, ale tentokrat ro
neuklidnilo.

Lidé — no, ve skutaosti upfi a vikodlaci, ale pesto — lidé,
které miluju, mjdou kvili mné bojovat a wité se jim r&co
stane. A bude to moje vinaida jsem si, aby na énmoje
smila miila trochu gesrgji. Chtélo se mi Ki¢et do prazdného
nebe:To n¥ chces — jsem tady! Jenom ja!

Snazila jsem sefjit na to, jak to dokazat —imutit svou
smilu, aby se zasfila na n€. Nebude to lehké. Budu muset
vyckavat,cekat na svouijlezitost...

Neusnula jsem. K mémugkvapeni minuty rychle ubihaly a
ja jsem byla stale vZinu a napjata, kdyZz se se mnou Edward
zved| do sedu.

,ViS urcité, Ze nechcesistat tady a spat?”

Nepijemrg jsem se nadj podivala.

Povzdechl si a vzal &do narde, nez vyskaéil z okna.

Spichal ¢ernym tichym lesem se mnou na zadech, a i v jeho
béhu jsem citila tu povznesenou naladu. Utikal, jakaklal,
kdyz jsme byli sami, jenom pro radost, pro pocitry ve
vlasech. Kdyby nebyla tak tiziva chvile, byla bycaprosto
&’astna.
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KdyZ jsme se dostali na velké otermé pole, jeho rodina uz
tam byla, vSichni si vesele a uvéhd povidali. Kazdou chvili
se prostorem rozlehl Emmeit himotny smich. Edward &
postavil a Sli jsme ruku v ruce k nim.

Chvilku mi to trvalo, protoze #sic byl schovany za mraky a
byla hrozna tma, ale gdomila jsem si, Ze jsme na baseballové
myting. Bylo to stejné misto, kde byl uz vice neEg rokem
ten prvni vesely w&r s Cullenovymi feruSen Jamesem a jeho
smekou. Byl to zvlastni pocit, byt zase tady — jakoylag to
setkani nebylo Uplné, dokud se k namiippi James, Laurent
a Victoria. Ale James a Laurent se uz nikdy neviaischéma
uz se nikdy nezopakuje. Mozna, Ze vSechna schémata
porusena.

Ano, nikdo porusil svoje schéma, igvzabihnuty zmisob
chovéni. Bylo mozné, Ze by v téhle rovnici byli Wolovi ti
prizptsobivi?

O tom jsem pochybovala.

Victoria se mi vzdycky zdéala jakoftipodni Zivel — jako
hurikan, ktery seftiti rovnou k pobeZi — nevyhnutelna,
nesmtitelnd, ale pedvidatelna. Mozna nebylo spravné takhle ji
vymezovat. Ukité se dokazala adaptovat.

,ViS, co si myslim?* zeptala jsem se Edwarda.

Zasmal se. ,Ne."

Skoro jsem se usmala.

,CO si mysl|ig?*

.Myslim, Ze je tovSechnopropojené. Nejenom ti dva, ale
vSichni #.*

,1OMu nerozumim.*

,0d tvého navratu se stalyi tSpatné ¥ci.” Vypocitavala
jsem je na prstech. ,Novorozeni v Seattlu. Tenneziv mém
pokoji. A — gredevsim — Victoria #hpiiSla hledat.”

Primhouil oci a zamyslel se. ,Prosi to myslis?*

.Protoze souhlasim s Jasperem — Volturiovi miluyia s
pravidla. A kazdopadnby asi odvedli lepsSi praci.” A kdyby
chili, abych zenkela, tak uz bych byla mrtva, dodala jsem v
duchu. ,Pamatujes, jak jste loni Victorii stopoali
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»2ANo." Zamr&il se. ,Moc mi to neslo.”

YAlice tikala, Ze jsi v Texasu. Pronasledoval jsi ji tam?“

Jeho oboi se stahlo. ,Ano. Hmm.".

»Tak vidi§ — tam ji to mohlo napadnout. Ale nevd, @&la,
takze jeji novorozeni jsou ugimezvladatelni.”

Zacal vrtét hlavou. ,Jenom Aro viisre, jak Alicino vidkni
funguje.”

»Aro ji bude znatnejlépe,ale ne¥di Tanya a Irina a ostatni
vaSi gatelé v Denalidost? Laurent s nimi zil tak dlouho. A
jestli se s Victorii stdle kamaradil natolik, akyprokazoval
laskavosti, pré by ji také neéekl vS8echno, co vi?*

Edward se zamid. ,V tvém pokoji to nebyla Victoria.”

.Nemuze si obstarat nové iftele? FemySlej o tom,
Edwarde. Jestli tge Victoria, kdo to @la v Seattlu, tak uz si
obstaralaspoustu novychiatel. Stvdila si je.”

Uvazoval nad tim¢elo zvrasiné sougsednim.

~-Hmm* fekl nakonec. ,To je mozné. Rl si myslim, Ze
Volturiovi jsou nejpravépodobrjsSi... Ale tvoje teorie — na té
néco je. Victoriina osobnost. Tvoje teorie dokonadelisna jeji
osobnost. Od Zzatku pedvadla pozoruhodny pud
sebezachovy — mozna je to jeji talent. Navléklaatq Ze ji z
naSi strany #bec Zadné nebezfienehrozi, pokud se bude
bezpéné drzet stranou a necha novorozené, abyadili po
libosti. A mozna i nebezgeé ze strany Volturiovych je malé.
Mozna p@ita s tim, Ze nakonec vyhrajemekaliv urcité ne
bez vlastnich&kych ztrat. Ale z jeji malé armady rfepije
nikdo, aby proti ni nikdo nemohl &kit. Vlastrg,“ pokratoval,
jak to promysilel, ,kdyby &do prezil, vsadim se, Ze ma v planu
zni¢it ho sama... Hmm. ii@sto by musela mit alespgednoho
piitele, ktery byl o trochu zralejsi. Zadngrstw novorozeny by
nenechal tvého otce nazivu...”

Dlouho se mrél do prazdna, a pak se najednou vytrhl ze
svého zamysleni a usmal se n& pRozhodr je to mozné. Bez
ohledu na to musime byttipraveni na vSechno, dokud to
nebudeme &dét jisté. Jsi dneska velice vnimava,” dodal. ,To je
uzasne.”
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Vzdychla jsem. ,MoZzna jenom reaguju na tohle misto.
Vzbuzuje ve ma pocit, jako by tu byla ¢kde blizko... jako
kdyby se t&€ na n¢ odrékud divala.”

Jeho svaly néelisti se pi té predsta¢ napjaly. ,Nikdy se &
nedotkne, Bello,” ujistil m.

Navzdory svym slo&m opatrg piejel ctima pes temné
stromy. Zatimco prohledaval jejich stiny, potivdau prebshl
velmi podivny vyraz. Vycenil zuby acéomu svitily podivnym
swtlem — divokou, ztivou nadji.

»,Ale co bych za to dal, kdyby byla tak blizko," zamel.
.Victoria a s ni kazdy, kdo kdy pomyslel na to,@eti ubliZil.
Chel bych mit Sanci sdm to skoncovat. Skoncovat téoteat
vlastnima rukama.”

Zachwla jsem se, kdyZ jsem vnimala torixe roztouzeni v
jeho hlase. Semkla jsem pejirnv dlani jeho prsty a f@la jsem
si, abych mila dost sily na to, abych navzdycky zamkla nase
ruce k sob.

Byli jsme skoro u jeho rodiny a ja jsem si popr&mia, Ze
Alice se netvB tak optimisticky jako ostatni. Stala trochu
stranou, divala se na Jaspera, jak si protahuje, paiZo kdyby
provadl zafrivaci cviteni, a rty ndla naSpulené.

,D¢&je se Alici reco?" zaSeptala jsem.

Edward se zase uchichtl. ,Vlkodlaci uz jsou na &etstkze
ted’ nevidi nic, co se stane. Je ji figgmné, Ze je slepa.”

Alice, a&koliv od nas byla nejdal, jeho tichy hlas slySela.
Vzhlédla a vyplazla nagpjazyk. Zase se zasmal.

»Ahoj, Edwarde," pozdravil ho Emmett. ,Ahoj, Belldlecha
t¢ taky trénovat?*

Edward na bratra zatel. ,Prosim & Emmette, hlav#ji k
ni¢emu neponoukej.”

,Kdy dorazi nasi hosté?" zeptal se Edwarda Catrlisle

Edward se na chviku soustedil a pak si povzdychl.

»Za minutu a @l. Ale budu muset tlumst. Newti nam
natolik, aby #stali v lidské podobt*

Carlisle gikyvl. ,Je to pro & téZké. Jsem wkny, Ze vibec
prijdou.”
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Zirala jsem na Edwardagiovykulené dokean. ,,Oni @ijdou
jako vlci?*

Prikyvl a opatrre sledoval, jak budu reagovat. Polkla jsem a
vzpomréla si, jak jsem dvakrat vida Jacoba v jeho # podol
— poprvé na louce s Laurentem, podruhé na lesm, date se
na ne Paul rozzlobil... OBty vzpominky byly dsivé.

Edwardovy @i dostaly zvlastni lesk, jako kdyby ha:ao
praw napadlo, Bco, co neni tak docela négemné. Nez jsem
mohla poznat vic, rychle se ¢ib zpatky ke Carlisleovi a
ostatnim.

.Pripravte se — &co ndm zatajili.”

~Jak to myslis?* zeptala se Alice.

,P38," varoval a ziraligs ni do tmy.

Neformalni krouzek Cullenovych se najednou roztdbl
volnéfady s Jasperem a Emmettem na koncich. Podle ko, j
se Edward vedle &piedklonil, jsem pochopila, Ze by sigb
stat vedle nich. Ségla jsem jeho ruku pe¥ji.

Mhoutila jsem @i do lesa, ale nic jsem newid.

LZatracene,” zamriel Emmett Septem. Uz |steékdy
vidéli néco takového?*

Esme s Rosalii si vyénily vytreS€né pohledy.

,CO je to?" zaSeptala jsem, jak nejtiSeji jsem dblgae,Ja nic
nevidim."

~Smetka se rozrostla,” zasSeptal mi Edward do ucha.

Copak jsem mu rekla, ze se ke smee pidal Quil?
Natahla jsem se, abych v Serudlavsech Sest vik Nakonec
se v ¢ernot néco zalesklo — jejich ®@; byly vys, nez jsem
cekala. Zapoméla jsem, jak vysoci vici jsou. Jako kgnenom
jsou s &mi svaly a kozichem mohuij$i — a zuby jako noze,
které nebylo moznérphlédnout.

Vidéla jsem jenom ty &@. A jak jsem napinala zrak a snazila
se vidt vic, gripadalo mi, Ze se na nas diva vic nez Sest. par
Jeden, dva, ... Rychle jsem v duchu ty paryigpciitala.
Dvakrat.

Bylo jich deset.

.Fascinujici,” zaSeptal Edward téimeme.
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Carlisle udlal pomaly, promysleny krok déedu. Byl to
opatrny pohyb, ktery je &huklidnit.

LVitejte,” pozdravil neviditelné viky.

.Dékujeme,” odpoedél Edward zvlastnim, plochym ténem
a ja jsem si okami#ituvédomila, Ze ta slovaifthazeji od Sama.
Podivala jsem se doc¢io z&icich uprosted rady, nejvySe
posazenych, p#tich vlkovi, ktery z nich byl nejvySsi.
Nedokéazala jsem ve throzeznat obrysy jehgerného &la.

Edward za Sama promluvil znovu stejnym vzdalenym
hlasem. ,Budeme se divat a poslouchat, ale nicNéchceme
pies miru pokousSet svoje sebeovladani.”

,10 je vic nez dost,” odpawdél Carlisle. ,Mij syn Jasper ma
v této oblasti zkuSenosti.“ Pokynul k mistu, kdél stasper,
napjaty a pipraveny. ,Nawi nas, jak bojuji a jak je mozné je
porazit. Jsem si jisty, Ze to budete moct pouzgwém viastnim
loveckém stylu.”

,Oni jsou jini nez vy?* zeptal se Edward misto Sama

Carlisle gikyvl. ,Jsou vSichni velmi novi — vedou tento
Zivot jen rekolik meésiai. Svym zmisobem jsou to di.
Nebudou mit Zadné dovednosti ani strategii, jenombdu silu.
Dnes veer je jich dvacet. Deset my, deset vy — tenby to
byt €Zkeé. Jejich péet se nize jest snizit. Ti novi bojuji mezi
sebou.”

Ve stinu skrytou Wi fadou probhlo mruweni, tiché mraive
mumlani, které podle &zrélo docela nadSen

~Jsme ochotni vzit si vic, nez je nas dil, jeslitp nutné,”
piekladal Edward, jeho ton uz nebyl tak Ihostejny.

Carlisle se usmal. ,Uvidime, jak se to vyvine.”

,Vite, kdy a jak gijdou?"

.Pfijdou pres hory zactyii dny, dopoledne. Jak se budou
priblizovat, Alice ndm porniize Fedvidat jejich cestu.”

,D€kujeme za informaci. & se budeme divat.”

S povzdechem se kazdy pai snesl blize k zemi, jeden po
druhém.

Na dw vteinky bylo ticho, pak Jasper &ldl krok do
prazdného prostoru mezi upiry a viky. ¥ia jsem ho doie —
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jeho Kize byla proti té tré stejré jasna jako i oc¢i. Jasper vrhl
opatrny pohled na Edwarda, kter§lqyvl, a tak se ot&il zady k
vikodlakim. Vzdychl, zjevi mu to bylo nefijemné.

,Carlisle ma pravdu.” Jasper mluvil jenom k namalzdse,
Ze se snazi ignorovat obecenstvo za sebou. ,Budowdt jako
zaprvé, nedovolte jim, aby vas seW pazemi, a zadruhé,
nechal'te po snadné kisti. Presré na to onicekaji. Dokud se k
nim budete fblizovat ze strany a budete se neustéle
pohybovat, budou natolik zmateni, Ze nedokazatnnd
reagovat. Emmette?*

Emmett s Sirokym Usévem vystoupil Zady.

Jasper couvl k severnimu konci mytiny meziasplené
negatele. Pokynul Emmettovi, abyigtoupil.

,Dobre, naped Emmett. Nadm si nejlépe fedvedeme, jak
novorozeni Ut&i.”

Emmettovy @i se gimhouily. ,, Pokusim saic ti nezlomit,”
zamrieel.

Jasper se zagnil. ,Chtl jsem tim fict, Ze Emmett se
spoléha na svou silu. Je velniimocary, pokud jde o utok.
Novorozeni se taky nebudou pokouSet o nic rafinékian
Prost jdi po snadné kisti, Emmette.”

Jasper ustoupil jeSpar kroki a jeho &lo se napjalo.

,Dobfe, Emmette — pokus seirohytit.”

A ja uz jsem Jaspera nevld — stala se z&jen rozmazana
Smouha, kdyz se na&jnEmmett vrhl jako medsd s brienim a
vycerenymi zuby. Emmett byl taky neskdt& rychly, ale ne
jako Jasper. Vypadalo to, jako kdyz Jasper ani nematné
télo — pokazdé, kdyz se zdalo, Ze uz ho Emmeitdudrzi, jeho
velké ruce se seégly naprazdno a v prstech mistal jenom
vzduch. Vedle i se Edward pozoennaklonil dogfedu, @i
uprené na potsku. Pak Emmett ztuhl.

Jasper ho popadl zezadu a zubsl en centimetr od jeho
krku.

Emmett zaklel.

Ozvalo se obdivné méeni od v€ich divak.
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»Znhovu,” dozadoval se Emmett. Jeho @snbyl pryc.

.1ed je fada na m&" protestoval Edward. Sésla jsem
jeho prsty pevéji.

»Za chvilicku.” Jasper se usmival a ustoupil vzad. ,Nap
chci Belle réco ukazat.”

Divala jsem se uUzkostnymaima, jak pokynul Alici, aby
piredstoupila.

,Vim, Ze se o ni bojis," vysitloval mi, zatimco ona vesele
pritancila do kruhu. ,Chci ti ukazat, ptge to zbyténé.”

Ackoliv jsem wdéla, ze by Jasper nikdy nedovolil, aby se
Alici néco stalo, pesto bylo &zké divat se, jak seigd ni
nahrbil. Alice stadla nehykn po Emmettovi vypadala jako
kiehka panenka, a usmivala se pro sebe. Jasper pibstou
dopedu a pak se k ni plizil z levé strany.

Alice zavela ai.

Srdce se mi splaseémozbusilo, jak se Jasper blizil k mistu,
kde Alice stéla.

Jasper skl a zmizel. Ristal vedle Alice z druhé strany.
Ona se na prvni pohled ani nepohnula.

Jasper se otd a znovu se na ni vrhl, jenzdigtal nahrbeny
za ni jako poprvé; zatimco Alice tam celou dobulasta
usmivala se stima zavenyma.

Ted’ jsem Alici sledovala pozoj.

Ona se hybala — jenom jsem si toho nevSimla, peojsgm
byla rozptylena Jasperovymi Gtoky. &lala maly krok dopedu
presré v tu vteinu, kdy Jasperovceio proletlo mistem, kde
tésné predtim stala. U#ala dalSi krok, zatimco Jasperovy
nagazené ruce zasvidy kolem mista, kde #la pred
chvilickou pas.

Jasper zkracoval vzdalenost mezi nimi a Alice séalaa
pohybovat rychleji.

Tartila — tatila se, kltkovala a vinila se. Jasper pro ni byl
tang&nim partnerem, &al vypady, natahoval se do jejich
puvabnych figur, ale nikdy se ji nedotkl, jako kdybyl kazdy
krok sowasti choreografie. Nakonec se Alice rozesmala.
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Znicehonic sedla Jasperovi na zadech a rty mu tiskla ke
krku.

.Mam t&," fekla a polibila ho na krk.

Jasper se uchichtl a zadirthlavou. ,Ty jsi mi opravdu
désiva pgiserka.”

Vici znovu zamrgdeli. Tentokréat to byl zvuk ostraZity.

~Je dobré, kdyz se naumit trochu respektu,” zamgel
Edward pobaveh Pak promluvil hlaséji. ,Ted ja."

Stiskl mi ruku, pak ji pustil.

Alice se piSla postavit vedle g ,Parada, ne?" zeptala se
mé spokojer.

»~Jasre,” souhlasila jsem a nespoéist oci z Edwarda, ktery
neslySg klouzal k Jasperovi. Jeho pohyby byly pruzné a
ostrazité jako pohyby divokée kky.

.Sleduju €, Bello,” zaSeptala najednou a jeji hlas byl tak
tichy Ze jsem ho sotva slySelakaliv méla rty pgiimo u mého
ucha.

Kratce jsem se na ni podivala a pak jsem se zé&sevala
Edwardovi. Dival se ugn: na Jaspera, a jak se vzdalenost
mezi nimi zkracovala, oba se snazili zmast pozdrrioko
druhého.

Alice se na m divala karavym pohledem.

Jestli tvoje plany ziskaji konkrétj$i podobu, tak mu to
povim,” pohrozila mi tim samym tichym Sepotem. ,Kdsama
sebe vystavi§ nebezfienicemu to neporiize. Myslis, Ze by s
tim nektery z nich pestal, kdybys zetela? Budou bojovat dal a
my vSichni taky. Na tom nefieS nic zminit, tak aspa nezlob,
ano?*

Zasklebila jsem se a snazila se ji ignorovat.

.~Ja se divam,” opakovala.

Edward uz se dostal az k Jasperovi, a tenhle sobjdoj
vyrovnargjSi nez oba fedeslé. Jasper dinstoleti zkuSenosti,
kterymi se mohkidit, a snaZil se spoléhat na samotny instinkt,
jak nejvic dovedl, ale jeho mysSlenky ho vzdycky zvealily o
zlomek vteiny diiv, nez jednal. Edward byl malinko rychlejsi,
ale pohyby, které Jasper pouzival, pépbyly neznamé. Blali
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proti sol# vypady znovu a znovu, ani jeden nebyl schopen
ziskat pevahu, neustale na sebe&elr. Bylo ©Zké se divat, ale
t¢ZSi se nedivat. Pohybovali séili rychle, abych opravdu
chépala, co &aji. Tu a tam upoutaly mou pozornost napjaté o
vika. Méla jsem pocit, Ze z toho maji vic nez ja — a moZoca
nez by n&li mit.

Nakonec si Carlisle odkaslal.

Jasper se zasmal adal krok vzad. Edward se némil a
usmal se nadj.

,Zpatky do prace,” souhlasil JaspeReknsme, Ze je to
nerozhodg.”

Vystridali se vSichni, Carlisle, pak Rosalie, Esme avano
Emmett. Cela fikrécena s 6ima pimhouenyma jsem
sledovala, jak Jasper @iona Esme. Na tu bylo néfSi se
koukat. Jasper trochu zpomalil, ale ne dost na atwych
pochopila jeho pohyby, a daval dalSi instrukce.

,Vidi§, co tady dlam?“ ptal se. ,Ano, fesr¢ takhle,”
povzbuzoval. ,Soustd’ se na strany. Nezapominej, kde bude
jejich tek. Bud’ v pohybu.”

Edward byl neustale sotistiény, sledoval a taky poslouchal,
co ostatni nemohli vil.

Vicka mi €zkla a uz jsem je skoro neudrzela. Posledni
dobou jsem Spatnspala a t& uz jsem byla na nohou skoro
¢tyriadvacet hodin. Giela jsem se o Edwaid bok a piviela
oci.

,UZ jsme skoro hotovi," zaSeptal.

Jasper to potvrdil, kdyZz se poprvé @totelem k vikim a
bylo vidét, jak je mu to nefsjemné. ,Tohle budemestht i zitra.
Budeme radi, kdyz se zas#jgete podivat.”

»ANo0,“ odpowdél Edward Samovym chladnym hlasem.
.Budeme tady.”

Pak si Edward povzdychl, pohladikrpo paZzi a ustoupil ode
me. Otctil se ke sveé rodia

~smetka si mysli, Ze by bylo uziteé seznamit se s pachem
kazdého z nas — aby se p&taezmylili. Prosi, abychom stéli
naprosto klids, tim jim to usnadnime.”

313



W

~Samozejme,” rekl Carlisle Samovi. ,Cokoliv pétbujete.”

Ozvalo se ponuré hlubokéceni, jak vEi smeka vstala.

O¢i jsem ntla zase doki&n, na vyerpani jsem v tu ranu
zapomgla.

Temnacem noci z&inala blednout — slunce rozigsalo
mraky daleko na druhé straror, a&koliv jeS€ neos¥tlilo
horizont. Jak se viciifblizovali, bylo najednou mozné rozeznat
jejich tvary... barvy.

Sam byl wele, samoizjme. Neuwtitelné veliky, ¢erny jako
pulnoc, ozivla néni mira — doslova; kdyZ jsem tenkrat Sjat
Sama a ostatni na louce, nejednou potom hrali \hrégatnych
snech hlavni roli.

Ted jsem je vidla vSechny, ke kazdému pardigsem
mohla gifadit jedno ohromné&ilp. Vypadalo to, Ze je jich vic
nez deset. Pohled n& byl ohromuijici.

Koutkem oka jsem vida, Zze ¢ Edward sleduje a dava
pozor, jak budu reagovat.

Sam se fiblizil ke Carlisleovi, ktery stal vedu; cela
sme&ka se mu drzela v patach. Jasper ztuhl, ale Emhktetty
stél vedle Carlislea z druhé strany, se usmival avoIneny.

Sam picichl ke Carlisleovi a zdalo se, jako by sebou &lab
cukl. Pak postoupil k Jasperovi.

Oc¢ima jsem pelétla obeetnou vEi formaci. Byla jsem si
jista, Ze bych nadkteré novéky dokazala ukazat prstem. Byl
tam sétle Sedy vlk, ktery byl mnohem menSi nezZ ostatrst s
vzadu na krku se mu jezila odporem. Pak tam byidakrvy
poustniho pisku, ktery v porovnani s ostatnimi dgba
neohraba#, jako by ne¥dél, co s Elem. Vydal ze sebe tiché
zaskueni, kdyz Sam poodstoupil a zanechal ho samotného
mezi Carlislem a Jasperem.

Zastavila jsem se u vlka hned za Samem. Jeho kdmich
cervenohidy a delSi a htatjSi, nez ndli ostatni. Byl skoro tak
vysoky jako Sam, druhy nejisi ve skupid. Jeho postoj byl
uvolnény, k tomu, co ostatni povazovali z&kou zkouSku,
pristupoval se zjevnou nonSalanci.
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Ten ohromny narudle zbarveny vilkiepr¢ vycitil mij
pohled a upel na n& znamé&serné @i.

Opetovala jsem mu jeho pohled a snazila sé&fiintomu, co
uz jsem ¥d¢la. Citila jsem, Ze se mi ve tv&rai fascinovany
adiv.

Vlk pootewel tlamu a ohrnul pyskyips das& Vypadal
désive, ale pak vyplazl jazyk ke strama gredvedl| vEi Usngv.

Zachichotala jsem se.

Jacob v usrvu odhalil Spkaky. Opustil svoje misto kad a
nevsimal si pohled kterymi ho sledovala smika. Pomalym
klusem olkhl Edwarda s Alici, az byl na dva kroky ode.m
Kmitl pohledem k Edwardovi a zastavil se.

Edward stal nehylinjako socha a géd nt sledoval, aby
vidél, jak se zachovam.

Jacob poktil ptedni tlapy a sklonil hlavu, takZze jeho @l
nebyl vys nez rij. Dival se na & a odhadoval moji reakci
uplre stejreé jako Edward.

»~Jacobe?“ vydechla jsem.

Odpowdél mi hlubokym hrdelnim zabtenim, které zéo
jako smich.

Natahla jsem ruku, prsty se mi leha@ésly, a dotkla se
cervenohgdého koZichu na jeho tiia

Cerné @i se zavely a Jacob si do mé ruky poloZil svou
velkou hlavu. Z hrdla mu 2o spokojené vréni.

Kozich mel mekky a hruby zarowg hidl me¢ na kiZi.
Zvédaw jsem mu ho prohrabla prsty, divala se, jakou ma
strukturu. Pohladila jsem ho na krku, kde byla basytjsi.
Nenapadlo iy, jak daleko jsem zaSla; Jacob mi najednou bez
varovani olizl obliej od brady po linii vias.

.FUj! To se nedla, Jaku!* hubovala jsem, uskita a pak ho
placla, jako kdyby by€lovék. Uhnul mi a kaSlavy 8kot, ktery
mu vychazel mezi zuby, byl zcelatitg smich.

Utiela jsem si obéiej rukavem koSile a neubranila jsem se
smichu.

V tu chvili jsem si ugdomila, Ze se na nas vSichni divaji,
Cullenovi i vlkodlaci — Cullenovi se zmatenymi aodhu
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znechucenymi vyrazy. Byl@&iké poznat, co si mysli vici. 8
jsem dojem, Zze Sam se tvae¥astre.

A pak jsem si vSimla, Ze Edward se n& nervozei diva a
zjevrs je zklamany. Doslo mi, Ze odesnsekal jinou reakci. Ze
se dam doikku a v hize utéu, nagiklad.

Jacob se zase zasmél.

Ostatni vici se dali na Ustup, a jak se vzdalovedspou#i
z Cullenovych ¢i. Jacob stél vedle & dival se, jak odchazeji.
Brzy zmizeli v temném lese. Jenom dva vahpuestavali mezi
stromy, divali se na Jacoba a z jejich postoje koxzaa Uzkost.

Edward si vzdychl, jiSel ke mg a vzal n& za ruku. Jacoba
si nevSimal.

»JSI pripravenad jit?" zeptal sedn

NeZ jsem mohla odp@&dét, dival se pese n& na Jacoba.

~JeSt jsem si nepromyslel vSechny podrobnostiekl a
odpowdél tak na otdzku v Jacobovych myslenkach.

Jacob — vlk nedstugrzaveel.

~Je to komplikovagjsi,” namitl Edward. ,Nestarej se;
zajistim, aby tam bylo bez{m®o."

,O ¢em to mluvis?“ zeptala jsem se.

~Jenom diskutujeme o strategiigkl Edward.

Jacob zakyval hlavou dozadu a tkxqtu a podival se nam do
tvére. Pak najednou vyrazil k lesu. Jak se rychle \mad)
poprvé jsem si vSimlétveretku slozen&erné latky, ktery @
piipevreny k zadni noze.

.Pockej],” zavolala jsem a jedna ruka se mi automaticky
napjala, abych po&m sahla. Ale v &olika vtainach zmizel
mezi stromy a ti druzi dva vici ho nasledovali.

,Pro¢ odeSel?" zeptala jsem se uraZen

LVrati se,” odpoedél Edward. Vzdychl. ,Chce byt schopen
mluvit sdm za sebe.”

Sledovala jsem kraj lesa, kde Jacob zmizel,i@lagsem se
zase o Edward/ bok. Byla jsem na pokraji zhrouceni, ale
piremahala jsem se.

Jacob pklusal zpatky na dohled, tentokrat po dvou nohach.
Sirokou hra’ mgl nahou, vlasy rozcuchané a chundelaté M
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na sok jenomcerné teplaky, bosyma nohama chodil po studené
zemi. Byl tel’ sdm, ale tuSila jsem, Ze jehtAfelé otaleji mezi
stromy, ukryti ped naSimi pohledy.

Netrvalo dlouho, nezipbkshl pole, &koliv se oklikou vyhnul
Cullenovym, ktéi stali a tiSe hovigli ve volném krouZzku.

»Tak fajn, pijavice,“ navazal Jacob v rozhovoruet jsem
neslySela, kdyz byl jen par krbkod nas. ,Co je na tom tak
slozitého?*

.,Musim zvazit kazdou moznost,” odpil Edward
nevzrused. ,,Co kdyz se k vamd&kdo dostane?*

Jacob se ifp té predsta¥ pohrdliw usklibl. ,Dolre, tak ji
piivez do rezervace. Stgimechavame Collina a Bradyho stat v
zéloze. Bude tam v bezfi¢

Zamra&ila jsem se. ,To mluvite o mfR"

~Jenom chci ¥dét, co ma v planu s tebou &dt bethem
boje,” vyswtloval Jacob.

,o€ mnouudelat?”

.NemuzeS #Astat ve Forks, Bello." Edward promluvil
konejSivym hlasem. ,¥di, kde & tam hledat. Co kdyby nam
nektery proklouzl?*

Zaludek se mi zhoupl a krev mi zmizela z gje. ,A co
Charlie?" vydechla jsem.

,Bude s Billym,” uklidnoval m¢ Jacob rychle. ,| kdyby tata
musel spachat vrazdu, aby ho tam dostat/autb. Ale to snad
nebudeitba. Je to v sobotu, Ze ano? To je z4pas.”

»Tuhle sobotu?” zeptala jsem se a hlava se micdatdvi¢la
jsem zéavré a myslenky mi zmatenpieskakovaly. Zamgdla
jsem se na Edwarda. ,No vidiS, sakra! A cajtdarek k
zakorteni studia?”

Edward se zasmal. ,Bia se napad,” fppomrel mi. , Ty
listky mize$ dat skomu jinému.”

Rychle mi gisla inspirace. ,Angele a Benovi,” rozhodla
jsem se okamait ,Alespai je tak dostanu z ésta.”

Dotkl se mé tvée. ,NemizeS vSechny evakuovatiekl mi
nézZnym hlasem. ,To, Ze¢tschovame, je jenom bezp@stni
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opateni. Jak jsem ttikal — vSechno {gde hladce. Nebude jich
ani dost na to, aby nas zabavili vS8echny naraz.”

»Tak jak, nechame ji v La Push?* vmisil se Jacotypiv ¢
do hovoru.

.ram byla mockrat,” namitl Edward. ,Nechala vSude p
sok® stopy. Alice vidi, Ze na lovifdou jenom velmi mladi
upiti, ale ty musel &kdo stvdgit. Za tim vSim je #kdo
zkuSerjsi." Edward se odnikl a podival se na & At je to
kdokoliv, tohle vSechno bymohlo slouzit k odvedeni nasi
pozornosti. Alice uvidi, az se ten doty rozhodne sam seijit
podivat, ale v doh kdy takové rozhodnuti padnefibeme mit
piné ruce prace. A na to moznékdo spoléha. Nefizu ji
nechat Bkde, kde byvacasto. Musi byt &ké ji najit, pro
vSechny pipady. Je to velmi nepradpodobné, ale ja nehodlam
nic riskovat.”

Divala jsem se na Edwarda, jak to wtkwal, acelo se mi
krabatilo. Pohladil i po pazi.

,10 ja jen z opatrnosti,” ukligoval mg.

Jacob pokynul do hlubokého lesa na vychod od nas,
rozlehlému pohih Olympic Mountains.

.Tak ji schovej tam,” navrhl. ,Je tam milion moZnbs-
mista, kde kazdy z nasuie byt za par minut, kdyz to bude
treba.”

Edward zavil hlavou. ,Jeji pach je fiS silny a v
kombinaci s mym snadno rozeznatelny. | kdybych gsIn
zanechali bychom stopiNaSestopa je vSude po kraji, ale ve
spojeni s Bellinym pachem by upoutala jejich pomstn
Nejsme si jisti, kterou cestou sgepré vydaji, protoZe to sami
jeS€ newdi. Kdyby narazili na jeji pachi, nez najdou
nas...“

Oba dva se zaSklebili stasrg, jejich oba@i se stahlo.

,Chapes, Ze je to problém.”

~Musi byt zpisob, jak to provést,“ zam&al Jacob. Ziral k
lesu a Spulil rty.

Zhoupla jsem se na chodidlech. Edward mi poloziti pa
kolem pasu, fitahl si me bliz a podpiral &
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.,Musim & dostat dom — jsi vi¢erpana. A Charlie se brzy
vzbudi..."

.Pockej vterinku,” ekl Jacob a obratil se zpatky k nam s
o¢ima rozzéenyma. ,Mij pach € odpuzuje, ze jo?"

~,HmMm, to neni Spatné.” Edward byl o dva kroky rep , To
je mozné.” Oteil se ke své rodia ,Jaspere?” zavolal.

Jasper z&daw vzhlédl. RiSel s Alici, ktera byla o{d kroku
za nim. Jeji obtiej byl zase frustrovany.

,Dobte, Jacobe," fikyvl Edward.

Jacob se otdl ke mre s podivnou s@sici emoci v obtieji.
Byl zietelrg nadSeny tim svym novym planem, ale také mu bylo
negijemné stat tak blizko négtelskym spojenion. A pak jsem
zbystila zase j4, protoZe ke rinatéhl paze.

Edward se zhluboka nadechl.

.Chceme vyzkouSet, jestli dokdZzu zamaskovalj tpach
natolik, abys nezanechéavala stopu,” wWhlvmi Jacob.

Podezira¥ jsem se divala na jeho rozermou nard.

»,MusiS mu dovolit, abyd& nesl, Bello,“tekl mi Edward. Jeho
hlas byl klidny, ale slySela jsem, jak p@tige znechuceni.

Zamra&ila jsem se.

Jacob na mnetrglivé zakoulel @égima, sklonil se a vzal in
do narude.

.Nechovej se jako mala,” zamtel.

Ale jeho @i strelily k Edwardovi, stejg jako moje.
Edwardiv oblicej byl vyrovnany a klidny. Promluvil na
Jaspera.

.Bellin pach je pro m mnohem silgjSi — myslel jsem, Ze by

Jacob se od nich atiba rychle kr&el do lesa. Obklopila nas
tma, ale ja jsem nyla. Pusu jsem &a naSpulenou, v Jacobov
narwi mi bylo negijemns. FiSlo mi to @ili§ intimni — ugite
mé nemusel drZet aak pevre — a proti sve #li jsem gremitala,
jaky je to pro ®j pocit. Ripominalo mi to moje posledni
odpoledne v La Push, a na to jsem n&dahimyslet. Zalozila
jsem paze na prsou a nastvale, rkdyz mi to dlaha na ruce
pripomrela.
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Nesli jsme daleko; udial Siroky oblouk a vratil se na mytinu
z jiného smdru, asi tak na @ fotbalového kist¢ od naSeho
vychoziho bodu. Edward tam stal sdm a Jacobiddoriému.

»1ed uz mé¢ mazes postavit na zem."

.Nechci riskovat, Ze zkazim experiment.” Zpomalibk a
pritiskl si me¢ pevreji k sobs.

»TY jsi tak protivny,“ zamrdela jsem.

.Diky."

Znicehonic stali vedle Edwarda Jasper s Alici. Jacathaud
jeS€ jeden krok a pak ® postavil na zem dva metry od
Edwarda. Ani jsem se na Jacoba nepodivala, Sla jkem
Edwardovi a vzala ho za ruku.

,NO?“ zeptala jsem se.

.Pokud se nieho nedotknes, Bello, nedokazZupsedstavit
nikoho, kdo by do té stopy strkal nos tak blizkby aachytil
tvaj pach,” ekl Jasper s uSklebkem. ,Byla t&muplne
zastena."

.Naprosty uspch,” souhlasila Alice a nakita nos.

»A to mi vnuklo napad.”

.Ktery bude fungovat,” dodala Alice sebe{ist

,Chytré,” souhlasil Edward.

»~Jak to mizeSsnést? zaSeptal mi Jacob.

Edward si Jacoba nevSimal. Zadival se gaanvys\tloval:
.My — no, vlastrg ty, Bello — zanechaS na my#nfaleSnou
stopu. Novorozeni jdou na lov,tivach je vzrusSi, a onifjpdou
piesré tou cestou, po které my budeme chtit, a ani j@apadne
tuSit ngjakou l&ku. Alice uz vidi, Ze to vyjde. Az zachytias
pach, rozptyli se a pokusi se nas napadnout ze diran.
Polovina jich fijde lesem, tam se Alicino Wdi najednou
ztraci..."

»Jo!"“ zavyskl Jacob.

Edward se nadjusmal ismivem skuténého spojence.

Bylo mi Spatg. Jak se do toho iiou tak nadSenhrnout?
Jak to snesu, mit @bav nebezpé&? To neustojim.

Ani napad.
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,10 nepada v uvahu,” prohlasil najednou Edwardhem jelas
byl znechuceny. Nadskida jsem, obavala se, zejak slySel
moje rozhodnuti, ale on se dival na Jaspera.

~Ja vim, jA vim,“tekl Jasper rychle. ,Ani jsem o tom
neuvazoval vazh"

Alice mu stoupla na nohu.

,Kdyby Bella na mytig skut&né byla,” vyswtloval ji
Jasper, ,rozésnilo by je to. Nebyli by schopni sotetit se na
nic jiného nez na ni. A my bychom je pak snadnolikko
jednoho po druhém...”

Edwardiv zlobny pohled pinutil Jaspera vzit sy napad
zpatky.

.Samozejmeé je to pro ni piliS nebezp&né. Byla to jen
zbloudila myslenka,“tekl rychle. Ale po oku se na m
zamysles podival.

.Ne,” prohlasil Edward. Bylo jasné, Ze je to jehospedni
slovo.

»,Mas pravdu,” souhlasil Jasper. Vzal Alici za ruawydali
se z@t za ostatnimi. ,Nejlepsi dva z8?2" slySela jsem ho, jak
se ji pta, jak Sli zase @.

Jacob se za nimi znechuéatival.

.~Jasper se diva naei z vojenské perspektivy,“ obhajoval
Edward bratra tiSe. ,Hleda vSechny moznosti — jeifdadnost,
ne bezcitnost.”

Jacob se pohrdléusklibl.

Newdomky @istoupil bliz, plrf soustedny na planovani
akce. UZ byl jen metr od Edwarda, a jak jsem stéai nimi,
citila jsem ve vzduchu hmatatelné sapBylo to jako staticka
elektina, nepijemny naboj.

Edward se vratil zpatky k praci. ijlezu ji sem v patek
odpoledne, aby zanechala faleSnou stoptizéd se tu s nami
potom setkat a odnést ji na jedno misto, které zrkiplw
mimo a dalo by se snadno ubranit, kdyby na to daito si
nemyslim. Ja se tam vydam jinou cestou.”

»A pak co? Nechas ji tam s mobilnim telefonem?“taége
Jacob kriticky.
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,Mas lepSi napad?"

Jacob se samoBlusmal. ,To bychekl, Ze mam.“

»<Aha... Musim uznat, pse, Ze to taky neni Spatné.”

Jacob se ke mnrychle ot@il, jako kdyby si u nd chgl
Splhnout tim, Ze ® zaséti do hovoru. ,Snazili jsme se
piremluvit Setha, aby istal doma s émi dvema mladSimi,
protoZe je na to taky jeSimlady. Ale on si postavil hlavu a
vzdoruje. Tak jsem pro & vymyslel novy Ukol — mobilni
telefon.”

Snazila jsem se tvig, Ze jsem to pochopila. Nikoho jsem
nepeswdcila.

,Dokud bude Seth Clearwater ve své&ivpodol&, bude
spojeny se sndkou,”“ vyswtloval mi Edward. ,Vzdalenost neni
problém?“ dodal a otd se k Jacobovi.

~Ne.”

.Pies ¢tyfi sta kilometti?* zeptal se Edward. ,To je
Gctyhodné.”

Jacob si zase aitSplhnout. ,To je nejdal, kam jsme se
dostali, abychom to vyzkouSeliiekl mi. ,Spojeni bylo paradn
cisté."

Nepitomre jsem gikyvla; vzpamatovavala jsem se ze
zjisteni, Ze maly Seth Clearwater je uz taky vlkodlak, a
nedokazala jsem se sotestit. V duchu jsem vitla Setliv
vesely Usmv. Tolik se podobal Jacobovi, kdyz byl mladsi;
vZdyr mu neni vic nez patnact, mozn4 ani to ne. Jehsenddl
ohre pii zasedani rady najednou dostalo novy vyznam...

~Je to dobry napad,” musel Edward uznat, ne zrovnha
ochotré. ,Budu klidrgjsi, kdyz tam bude Seth, i kdyzZ tu nebude
moznost okamzité komunikace. Nevim, jestli bych spfiopny
nechat tam Bellu samotnou. KdyZz si pomyslim, kamt@z
doSlo! Spoléhat se na vikodlaky!"

.Bojovat s upiry, a ne proti nim!* napodobil Jacob
Edwardiv znechuceny ton.

,NO, n¢kolik jich ptece jen budete muset skolit,figpomrel
Edward.

Jacob se usmal. ,Od toho jsme tady."

322



19. SOBEC

Edward n¢ nesl dond v narwi, protoZecekal, Ze uz bych to
nezvladla. Musela jsem usnout cestou.

Kdyz jsem se probudila, lezela jsem v posteli &tlsvza
okny dopadalo do mistnosti v podivném Ghlu. Skakmjkdyby
bylo odpoledne.

Zivla jsem a protahla se. ZaSmatrala jsem prsgynahasla
ho.

~-Edwarde?" zaSeptala jsem.

Prsty nahle narazily naéoco studeného a hladkého. Jeho
ruka.

»rentokrat uz jsi doopravdy viinu?“ zaSeptal.

.Mmm,*“ zavrréla jsem na znameni souhlasu. ¢&l jsem
hodre faleSnych buaku?*

.Byla jsi velmi neklidna — cely den jsi mluvila.”

,Cely den? zamrkala jsem a podivala se znovu do oken.

»,MasS za sebou dlouhou nodgkl konejsi¥. ,Zaslouzila sis
den v posteli.”

Posadila jsem se, hlava se micik®. Slunce opravdu
dopadalo do meho okna od zapadu. ,No pani.”

,Mas hlad?"“ zeptal se. ,ChceS$ snidani do postele?*

,Dojdu se najist,” zasténala jsem a zase se piatahl
~Potfebuju vstat a protahnout si nohy.”

Cestou do kuchynmg drzel za ruku a pozo¢mme sledoval,
jako kdybych mohla omdlit. Nebo sieba myslel, Zze jsem
namegsicna.

Snidani jsem rla raz dva, stdlo hodit do toustovée par
sladkych plgnych toust z mrazaku. Podivala jsem se najsv
odraz v chromovaném povrchu toustéwa

,No teda, ja vypadam.”
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,Byla to dlouha noc,"” zopakoval. ,Ma jsi tu Zistat a vyspat
se.”

»~Jasreé! Abych o vSechnoifBla. Vis, musis se Z& smirovat
se skuténosti, Ze jsem t&sowasti tvoji rodiny."

Usmal se. ,Na tuiedstavu bych si asi dokazal zvyknout.”
Posadila jsem se k snidani a on si sedl vediekdyZ jsem
zvedla toust, abych se d@jmpoprvé zakousla, vSimla jsem si,
Ze Edward zird na mou ruku. Podivala jsem s@ dalickla, ze

stale nosim darek, ktery mi dal Jacob na a@slav

.M1zu?" zeptal se a natahl se pro drobnélewghého vEka.

Hlasitt jsem polkla. ,No jas&“

Natahl ruku pod naramek a pbkal figurku ve sahobilé
dlani. Na prchavy okamZzik jsem dostala strach.ciitaby,
kdyby nepatra stiskl prsty, a figurka by byla n&gky.

Ale to by Edward samaejm¢ neudtlal. Bylo mi trapr, ze
me to vitbec napadlo. Jenom na chvilku gkal vicka v dlani a
pak ho pustil. Lehce se mi houpal na&ip

Snazila jsem se porozuirvyrazu v jeho dich. Vidéla jsem
v nich jenom zamyslenost; vSechno ostatni schoyfestli tam
bylo néco jiného.

»~Jacob Black ti mize davat darky."

Nebyla to otazka, ani ¥jtka. Jenom konstatovani faktu. Ale
ja jsem ¥déla, Ze narazi na mojeilské narozeniny a na to, jak
jsem vyvadla kwvali darkaim; zadné jsem necHid. Hlavre ne
od Edwarda. Bylo to trochu na hlavu a vSichré samozejme
ignorovali...

,TY jsi mi dal darky,” gipomréla jsem mu. ,ViS, Ze mam
rada vlastnorén¢ vyrobené.”

Na vtginu naSpulil rty. ,A co z druhé ruky? Ty jsou
prijatelné?”

~Jak to myslig?“

.renhle naramek.” Prstemigjel po krouzku kolem mého
zapesti. ,Budes to hodhnosit?*

Pokegila jsem rameny.

~Protoze bys nechila ranit jeho city,“ nadhodil uskoé.

»~Jasreé, asi jo."
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.NemysliS, Ze je tedy spravedlivé,” zeptal se ia tpch
slovech se mi zadival na ruku. Obratil ji dlani tzha prejel
mi prstem po Zilach na z&i. ,Abych i ja mél malé
zastoupeni?*“

LZastoupeni?“

~Piivések — rco, co by ti & pripominalo.”

~JSi v kazdé myslence, kterou mam. Nepbtuju si &
piipominat.”

,Kdybych ti néco dal, nosila bys to?" naléhal.

»Z druhé ruky?* ujifovala jsem se.

»ANo, néco, co uz #jakou dobu mam.“ Usmal se svym
anclskym usnévem.

Jestli tohle mila byt jedina reakce na Jadobdarek, tak to
rada pijmu. ,Kdyz ti to uctla radost.”

,VSimla sis toho nepomiu?“ zeptal se a jeho hlas nabral
vycitavy ton. ,ProtoZe ja jsem si ho rozhedrsiml.”

~Jakého neporru?“

Primhouil oci. ,Kazdému jinému projde, kdyz tiéno da.
Kazdému, jenom nihne. Moc jsem ti clt koupit darek k
zakorteni studia, ale nedthl jsem to. \&dél jsem, Ze ode
by & to roziililo vic nez od jinych. To je hroZnmespravedlivé.
Jak si to vysutlujes?”
vSichni ostatni. A dal jsi nsebe.Samo o sobje to vic, nez si
zaslouzim, a cokoliv mi d4S nadto, jen zvySuje n&fpamezi
nami.”

Chuvilicku nad tim uvazoval a pak obratiiv sloup. , To je
smesne, jak se na &divas.”

Klidn¢ jsem Zvykala snidani. dd¢la jsem, Ze by mi ne¥il,
kdybych murekla, Ze v tomhle jsme na tom stejn

Edwardovi zabztel telefon.

Podival se ndislo, nez ho oteel. ,Co se dje, Alice?"

Poslouchal a ja jsenekala na jeho reakci, najednou cela
nervozni. Ale & Alice fekla cokoliv, jeho to ndgkvapilo.
Nekolikrat si povzdychl.
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»Ja jsem to tusil,fekl ji a podival se mi do¢d Nesouhlast
se gitom mr&il. ,Mluvila ze spani.”

Zacervenala jsem se. Co jsem #kla tentokrat?

.Postardm se o to," slibil.

Zavrel telefon a hévivé se na ma dival. ,Nechtla bys mi
néco powdet?”

Chvilicku jsem uvazovala. Kdyz jsem si vzpo¥tan na
Alicino varovani ¥era v noci, dovedla jsem uhodnout, ro
volala. A pak se mi vybavily tizivé sny, které se adaly, jak
jsem prospala cely den — ¥ch snech jsem pronasledovala
Jaspera, snazila jsem se ho dohonit a najit mytilese, ktery
piipominal bludi&, protoze jsem &déla, Ze tam najdu
Edwarda... Edwarda a tydly, které & ch&ji zabit, ale o ty
jsem se nestarala, protoZze uz jsem se rozhodl&ky- js@m
dokazala uhodnout, co si Edward vyslechl, zatirsem;jspala.

Na3pulila jsem rty a nedokézala se mu podivatiflaCekal.

.Mn¢ se Jaspér napad libi,¥ekla jsem nakonec.

Zasténal.

»,Chci pomoct. Musim &co udlat,” naléhala jsem.

»Vystavit t¢ nebezp& by nemu nepomohlo.”

»~Jasper si mysli, Ze ano. Tady je odbornik on.”

Edward se na mrozzlobeg dival.

.Nedokaze$ mi v tom zabranit,” vyhrozovala jsemefddu
sedt schovana ¢kde v lese, kdyz kili mné vSichni budete
riskovat.”

Najednou pemahal Usrv. ,Alice té¢ nevidi na mytia,
Bello. Vidi &, jak klopytasS ztracena v lese. Nedokazes$ nas najit
jenom mi pak zabere vi@su, nez najdu ja tebe, az to skdn

Snazila jsem se zachovat stejlidny vyraz jako on. ,To
proto, Ze Alice nevzala v ivahu Setha Clearwatdekla jsem
odnerers. ,Kdyby to ucklala, tak by samdejm¢ nebyla
schopna vidt viilbec nic. Ale mi se zda, Ze Seth tam chce byt
stejre tolik jako ja. Nenglo by byt tak €Zké geswdcit ho, aby
m¢ tam dovedl.”

Po tv&i mu prelétl hrév, pak se zhluboka nadechl a uklidnil.
,10 by mohlo wvyjit... kdybys mi to nekla. Tel prost
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pozadam Sama, aby dal Sethowuitdr rozkazy. | kdyby Seth
chtl, nebude moct takové Hiaeni ignorovat.”

Zachovavala jsem siffpemny Gsmdv. ,Ale pro¢ by Sam
takové rozkazy vydaval? Kdyz nieknu, jak by to pomohlo,
kdybych tam byla? Vsadim se, Ze Sam radslaudluzbu mg
nez toks.”

Znovu se musel uklidnit. ,Mozna mas pravdu. Alenjssi
jisty Ze kdyZ to neutla Sam, Jacob to @k vic nez ochoth”

Zamra&ila jsem se. ,Jacob?"

,~Jacob je ve veleni druhy nejvyssi. On ti to nikugekl? |
jeho gikazy se musi poslouchat.”

Dostal n¢, a podle Gsivu na tvdi o tom wdél. Celo se mi
zkrabatilo. Jacob bude stat na jeho strarv tomhle jediném
piipadt —, tim jsem si byla jista. A Jacob mi to opravdkdg
nerekl.

Edward vyuzil toho, Ze dasré nejsem schopna slova, a
pokratoval podegele klidnym a chlacholivym tonem.

,véera v noci jsem ziskal fascinujici nadhled do mysli
smeky. Bylo to lepSi nez telenovela. Néhjsem pouti, jak
komplexni je dynamika u tak velké sthg. Pisobeni jedince
proti pluralitni psyché... Naprosto fascinujici.”

Zjevné se snazil odvést mou pozornost jinam. Rozzldben
jsem se nadj divala.

»~Jacob si zachovava mnoha tajemstigkl s tsnivem.

Neodpo¥déla jsem, jenom jsem se dal rozzlobetivala.
Chela jsem pokréovat v hadce &ekala, az se k tomu vrati.

.Naptiklad, vSimla sis &era v noci toho mensiho Sedého
vlika?*

Upjat jsem gikyvla.

Zachechtal se. ,Berou vSechny ty legendy tak ¥a¥ypada
to, Ze jsou ¥ci, na které je Zadné jejicltipehy negripravily.”

Vzdychla jsem. ,Doke, tak jo. Gcem to mluvis?*

.VZdycky prijali bez pochybnosti, Ze jenontimi potomci
puvodnich vilki maji moc se transformovat.”

»Takze se prornil nékdo, kdo neni imym potomkem?*

,Ne. Ona je pimym potomkem, to je v gadku.”
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Zamrkala jsem a vykulilad. ,,Ona?”

Prikyvl. ,Zna té. JImenuje se Leah Clearwaterova.”

.Leah je vlikodlak!* vykikla jsem. ,Coze? Jak dlouho? ro
mi to Jacob niekl?*

~JSou \&ci, které nesmi vykladat — ndklad kolik jich je.
Jak uz jsenvikal, kdyz Sam vyda ijkaz, sméka ho prost
nemizZe ignorovat. Jacob byl vzdycky velmi opatrny aby s
nemyslel, co nema, kdyz jsme se setkali. S&esjo, po té
vcerejSi noci je vSechno venku.”

,Tomu nemiZu uwiit. Leah Clearwaterova!* Najednou jsem
si vzpomela, jak Jacob mluvil o Lee a Samovi a jak se choval
jako kdyby prozradil fili§ mnoho — kdyZz mluvil o tom, jak se
Sam musi Leekazdy dendivat do @i a wdét, Ze porusil
vSechny svoje sliby... Leah na utesu, naitgé ji leskla slza,
kdyz Stary Quil vypra¥ o bfemenu a o#i, které quileutsti
synovénesou... A Billy, ktery travi hodn¢asu se Sue, protoze
m4& potize s &mi... a ty potiZze prameni z toho, Ze jsod’ te
obou vlkodlaci!

Nepremyslela jsem moc o Lee Clearwaterové, jenom mi ji
bylo lito, kdyz Harry zeiriel, a pak jsem ji litovala znovu, kdyz
mi Jacob vypra&sl jeji piibéh, o tom zvldStnim oti&hi mezi
Samem a jeji sa®nici Emily, které Lee zlomilo srdce.

A ted byla sowéasti Samovy sndky, slySela jeho
myslenky... a nedokazala skryt svoje vlastni.

To na tom opravdu nenavidirfekl Jacob.VSechno, zase
stydis, je vyloZzené vSem naai.

,Chudak Leah," zaSeptala jsem.

Edward se usklibl. ,VSak taky vSem ostatnimiguime
znegijemiuje Zivot. Nejsem si jisty, jestli si #y soucit
zaslouzi.”

~Jak to myslig?“

~Je to pro & dost tZké, Ze se musiétit o vSechny své
mysSlenky. \&tSina z nich se snazi spolupracovat, usnadnit si to
navzajem. Kdyz je kyi jediny ¢len schvals zlomysiny, je to
negijemné pro vSechny.”
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,0na ma dostatay divod,” zamumlala jsem, stale na jeji
straré.

»Ach, ja vim," fekl. ,Ta zaleZitost s otiskem je ta nejdsi
véc, jaké jsem byl v Zivét swdkem, a Ze uZ jsem podivnych
veéci vidél." Udiven¢ zavrel hlavou. ,Zpisob, jakym je Sam
piipoutan ke své Emily, se neda popsat — nebo by#hrikat
jeji Sam.Sam skuténé nentl na vybranou. Rpomina mi to
Sen noci svatojanskge vSim tim zmatkem kolentarovanych
milenai... je to jako kouzlo.” Usmal se. ,Je to skoro tak&i
jako mij cit k tohs.”

,Chudak Leah," politovala jsem ji znovu. ,Ale ja& tmyslis,
Ze je zlomysIna?*

.Neustale vyvolava &ci, na které by ostatni radSi
nemysleli,” vys¥tloval. ,Napiklad Embry.”

,CO je s Embrym?“ zeptala jsem siekvapes.

~Jeho matka se fstéhovala z rezervace Makahpied
sedmnéacti lety, kdyZz hd@ekala. Neni Quileutka. VSichni si
mysleli, Zze Embryho otec je Makah, kterého jeho kaat
opustila. Ale pak se Embryidal ke smeéce.”

.rakze?"

»TakZze gedni kandidati na otcovstvi jsou Quil Ateara starsi
Joshua Uley nebo Billy Black, kiebyli vSichni samoiejme¢
tou dobou Zenati.”

.Ne!* zalapala jsem po dechu. Edwardlmravdu — bylo to
presre jako v telenovele.

.Takze tel’ Sam, Jacob a Quil vSichni dumaji, ktery z nich
ma polovEniho bratra. VSichni sefilangji k ndzoru, Ze je to
Sam, protoZe jeho otec nikdy za moc nestal. Alehplcost je
tam pdad. Jacob se na to Billyho nikdy nedokazal zeptat.”

,NoO tohle. Jak je mozné, Ze jsi toho tolik pochyil jedinou
noc?“

.Mysl smeaiky je fascinujici. VSichni mysli dohromady a
souwasre jeS€ kazdy zvlas. Je toho tolik, co by stalo za
precteni!”

Zn¢lo to lehce litosti¥, jako od rgkoho, kdo musel odlozit
dobrou knihu, nez doSlo k rozuzleni. Zasmala jsem s
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~smeka je fascinujici, souhlasila jsem. ,Skoro tak
fascinujici jako ty, kdyzZ se snazi$ svést mou poastrjinam.”

Jeho vyraz se zase srovnal — nasadil dokonalouurtasée
pokeru.

»,Musim byt na té mytis, Edwarde."

.Ne,” fekl velmi rozhodnym ténem.

V tu chvili m¢ napadlo jingeSeni.

NeSlo ani tak o to, abych byla na té mytidenom jsem
potrebovala byt tam, kde bude Edward.

Jsi kruta,obvinovala jsem seSok'e, solde, solde! Nedlej
to!

Svého lepsiho ja jsem si nevSimala. Nedokazala jsem
ovSem podivat Edwardovi docip takZze jsem promluvila s
pohledem filepenym na desku stolu:

»Tak dolkre, podivej, Edwarde,” zaSeptala jsem. ,Ja ti povim,
0 co jde... Ja uz jsem se jednou zblaznila. Vim, jgde moje
hranice A nesnesla bych, kdybyg mase opustil

Nevzhlédla jsem, abych se podivala, jak bude restgtmala
jsem se vidt, jakou bolest jsem muripodila. SlySela jsem, jak
se oste nadechl, a ticho, které néasledovalo. Zirala jsem
tmavou dewenou desku stolu argla si, abych ta slova mohla
vzit zpatky. Ale ¥déla jsem, Ze bych je nakonec stejasi
zpéatky nevzala. Ne, pokud ng zapisobi, jak doufam.

Najednou m§ objimal a hladil i po tv&ich, po rukouOn
uklidnoval meé. Pocit viny je&k zesilil. Ale instinkt k peziti byl
silngjSi. A ja jsem nepochybovala o tom, Ze on je prophegiti
nezbytny.

,ViS, Ze to tak neni, Bello,” zaSeptal. ,Nebuduealal a bude
to rychle odbyté."

~Ja to nevydrzim,” stala jsem si na svém d&3jdojsem se
divala doti. ,Newveédét, jestli se vratis, nebo nevréatis. Mje
jedno, jak rychle to bude odbyté, ja to stepevydrzim!®

Povzdechl si. ,Bude to snadné, Bello. Neni Zadayod k
obavam.*

,V ubec zadny?“

,V ibec zadny."
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»A nikomu se nic nestane?"

»Nikomu,“ slibil.

.TakZze vibec nepipada v Uvahu, Ze bysteéma mytiré
potrebovali?“

~Samozejme, Ze ne. Alice mi praviekla, Ze se jejich pet
snizil na devatenact. Dokazeme si s nimi snadnaditot

.10 je pravda —ikal jsi, Ze je to tak snadne, Zekteri ani
nebudou mit co na préci,“ opakovala jsem jeho skowainulé
noci. ,Myslel jsi to vaza?*

»AN0.“

Pripadalo mi to moc snadné — museétist, Zze to pijde.

»Tak snadné, Ze bys mohigtat bez pracg/?

Po dlouhé chvili ticha jsem se mu kén&podivala do tvie.

Hra pokeru byl ten tam.

Zhluboka jsem se nadechla. ,Takze si vybed’ bak, nebo
onak. Bul'to je nebezp# vétSi, nez mi chceSinat, a v tom
piipadt bude spravné, abych tam byla a pomohla, jak jetubu
schopna. Nebo... to bude tak snadné, Ze se bez bsljaoa.
Tak jak to je?”

Nemluvil.

Védéla jsem, na co mysli — na to samé, co ja. Na Qealis
Esme. Emmetta. Rosalii. Jaspera. A.iinptila jsem se
pomyslet si to posledni jméno. A Alici.

Rikala jsem si, jestli se chovam jakiigera. Ne ta, za jakou
se sdm povazoval, ale ta skinté. Ta, ktera ublizuje lidem. Ta,
ktera nezna hranic, kdyZ dojde na to, co chce.

Ja jsem clda, aby byl v bezp#, v bezpéi se mnou. Mla
jsem rgjakou hranici, za kterou bych neSla, bykro, co bych
neolEtovala? Nebyla jsem si jista.

,Zadas ng, abych je nechal bojovat, a sam jim nepomohl|?*
zeptal se mitichym hlasem.

»AN0.“ Byla jsem gekvapena, Ze dokazu udrzet klidny hlas,
kdyz jsem si uvnit ptfipadala tak zkazena. ,Nebo mi dovol,
abych tam mohla byt. Jedno nebo druhé, Rlafrjsme spolu.”

Zhluboka se nadechl a pak pomalu vydechoval. Natétd,
vzal mi oblcej do dlani a pinutil mé setkat se s jeho pohledem.
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Dlouho se mi dival dod. Premitala jsem, co tam hleda a co
tam asi naSel. Ma jsem pocit viny ve tu@ vepsany tak sil
jako jsem ho citila v Zaludku — az se niiado Spati?

Jeho @i se zuzily a po tvd mu prebshla emoce, kterou jsem
nedokazala rozlustit. Spustil ruku, aby zase vytéleifon.

YAlice," vzdychl. ,Mohla bys gijet a pohlidat na chvilku
Bellu?* Zvedl obd@i, abych si nedovolila nic namitat.
»Potrebuju si promluvit s Jasperem.*

Zjevré souhlasila. PolozZil telefon a zase se mi zadiwal d
obliceje.

,O ¢em chcesS mluvit s Jasperem?* zaSeptala jsem.

»,Chci si s nim promluvit... o tom, Ze bych se néastnil.”

Bylo snadné w§ist v jeho oblieji, jak £Zka ta slova prodj
jsou.

»Mrzi mé to."

Opravdu nd to mrzelo. Vadilo mi, Ze mu to musim dlak.
Ale ne tolik, abych ho stpdstiranym Usgvem vybidla, aby Sel
bojovat sam, beze énTolik tedy rozhod# ne.

.Neomlouvej se,“tekl a troSiku se pousmal. ,Nikdy se
neboj fict mi, co citiS, Bello. Jestli to pebujes..." Pokiil

.Nemyslela jsem to tak — necld jsem & nutit, abys mi dal
prednost ped svou rodinou.”

~Ja to vim. Navic, o to jsi nezadala. Dala jsi mi¢d
alternativy, které jsi schopnérgzit, a j& jsem si vybral tu,
kterou jsem schopnyrezit ja. Takhle rgjak ma fungovat
kompromis.”

Naklonila jsem se ddpdu a opela se mucelem o prsa.
,D¢kuju,” zaSeptala jsem.

~Kdykoliv,“ odpoveédél a polibil me do vlasi. ,Cokoliv.”

Dlouho jsme stali bez pohnuti. Nechala jsem hlavu
sklorénou, oblEej schovany. V mém nitru se hadaly dva hlasy.
Jeden, ktery chit byt hodny a statay, a druhy, ktery tomu
prvnimu nakazoval, aby drzel pusu.

,Kdo je tieti Zena?" zeptal seénmajednou.
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,C07?" zvedla jsem hlavu. Nevzpominala jsem si, €a1s 0
tom zase zdalo.

L,V ¢era v noci jsi mumlaladgeo o ,teti Zer'. Zbytek daval
trochu smysl, ale tohle jsem nechgpal.”

»~Aha. Hm, jo. To byl jeden zth @ib¢hu, které jsem slySela
tenkrat u oh&." Pokeila jsem rameny. ,Asi mi to utkio v
paneti.”

Edward se ode & odtdhl a naklonil hlavu na stranu,
pravdépodobré zmateny rozpatym podtbnem meho hlasu.

NeZ se mohl zeptat, objevila se v kutbiyych dvéich Alice
s kyselym vyrazem ve tiia

,Pfijdes o vSechnu zabavu,” liela.

»Ahoj, Alice,” pozdravil ji. Polozil mi jeden prgbod bradu a
zved| mi oblEej, aby n¢ polibil na rozlodenou.

Lvratim se pozdji vecer,” slibil mi. ,Musim to probrat s
ostatnimi, pecklat plany.”

,Dobie.”

.Neni moc co pecklavat,” rekla Alice. ,UZ jsem jim to
fekla. Emmett ma radost.”

Edward si vzdychl. ,Jasnze ma.”

VySel ze dvé a nechal iasamotnou s Alici.

Rozhrévare se na m divala.

.Mrzi mé to," omlouvala jsem se znovu. ,MysliS, Ze to pro
vas bude nebezpes|Si?*

Pohrdliw si odfrkla. ,Dél&S si moc velké starosti, Bello.
Budes z toho mit Sediny.”

»Tak prac se tedy zlobis?"

.Edward je takovy bréoun, kdyZ si neprosadi svou. Jenom
si predstavuju, jak se ndm s nim bude Zit dalSich p#ian®
Usklibla se. ,Jestli je v sazce tvoje duSevni zgreak to za to
asi stoji. Ale pala bych si, abys dokazala pgitaten
pesimismus, Bello. Je tak zbytgy."

.Nechala bys Jaspera, aby Sel bez tebe?" zeptalags.

Alice se zaSklebila. , To jedo jiného.”

»NO Jisté.”
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,Jdi se umyt,“ pordgila mi. ,Charlie bude doma zatvrt
hodiny, a kdyZz bude$ vypadat takhle zdrehamedovoli ti jit
zase ven.”

No tedy, ja jsem opravdu ztratila cely detiipBdalo mi to
jako hrozné plytvani. 8Sila jsem se, Ze uz brzygstanu marnit
¢as spankem.

Byla jsem jako ze Skatulky, kdyZ se Charlie vrétimi —
pafti¢né obletena, @desanda, a v kuchyni jsem miegkladala
veceri na sfil. Alice sedla na Edwardo¥ obvyklem mist a
zdalo se, ze to Charliemu zvedlo naladu.

.Nazdarek, Alice! Jak se mas, klalko?"

,Dobte, Charlie, dkuju.”

.Koukdm, Ze ses koreé¢ vykulila z postele, ospéd,” rekl
mi, kdyZ jsem se posadila vedl€jnnez se otéil zpatky k
Alici. ,VSichni mluvi o tom veirku, ktery tvoji rodée era
poradali. Vsadim se, Ze mate zatracprace, nez to uklidite.”

Alice pokrila rameny. Jak jsem ji znala, uz to bylo hotové.

~otalo to za to,'fekla. ,Byl to skly vecirek.”

.Kde je Edward?* zeptal se Charlie trochu naiens.
.,Pomaha s uklidem?*

Alice si vzdychla a nasadila tragickou masku.
Pravd@&podobré byla pedstirana, ale tak dokonale, Ze jsem si
najednou nebyla jista. ,Ne. Odjel naplanovat vikesd
Emmettem a Carlislem.*

.Zase vylet do hor?“

Alice prikyvla a najednou se zati hrozré smutre. ,Ano.
Pojedowsichni,jenom ja ne. VZdycky jezdime tafitona konci
Skolniho roku, je to takova oslava, ale ja jsentesss rozhodla,
Ze budu radsi nakupovat nez kempovat, a nikdo lz secmnou
nechtl zastat. Jsem opusta.”

Nasadila tak zReny vyraz, vypadalo to, Zze ma na kthii,
takze se k ni Charlie automaticky naklonil s jednoikou
natazenou, a hledal, jak by ji pomohl. Podezirpem si ji
metila. Co to @la?
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»Alice, hol¢icko, co kdybys @stala u nas,” nabidl ji Charlie.
.Nelibi se mi pedstava, Ze bys #a byt v tom velkém domn
sama.”

Vzdychla. Néco mi pod stolem duplo na nohu.

»AUl" zaprotestovala jsem.

Charlie se ke mhotcxil. ,Co se dje?”

Alice po mre vrhla frustrovany pohled. Pochopila jsem, Ze si
mysli, Ze mi to dnes ¥er pomalu zapaluje.

.Nakopla jsem si palec,” zamtala jsem.

»~Aha.” Podival se zpatky na Alici. , Tak co tontikas?"

Znovu mi stoupla na nohu, tentokrat ne talZka.

,NoO, tati, viS, my tady zrovna nenabizime nejlagsjtovani.
Vsadim se, Ze Alice nechce spat &éima podlaze..."

Charlie naspulil rty. Alice znovu nasadila tencamy vyraz.

,Mo0Zna by Bella mohla ustat s tebou u vas,” navrhl tedy.
»+Aspon dokud se vasi nevrati.”

.Vazné bys to udlala, Bello?" usmala se nadgwlice z&ive.
.Nevadilo by ti jet se mnou na nadkupy, Ze ne?"

~Jasrt ze ne,” souhlasila jsem. ,Pojedeme nakupovat.
Super.”

.Kdy vasi odjizdji?" zeptal se Charlie.

Alice se zase zasklebila. ,Zitra."

.Kdy chces§, abych u vas byla?"

»ASI po veieri, myslim,” fekla a pak si dala zamyskeprst
pod bradu. ,Nema$ v sobotu nic na programu, ZeCle? jet
nakupovat mimo ®sto, a bude to na cely den.”

~Jenom ne do Seattlu,” vlozil se do toho Charlizamr&il
se.

~Samozejme¢ ze ne,” souhlasila Alice okamgjt atkoliv
jsme olg veédely, Ze Seattle bude v sobotu dokonale béape
,Rikala jsem si, Ze snad do Olympie."

,10 Sse ti bude libit, Bello,“ horoval Charlie s tieu. ,Jei’ si
uzivat velkongsta.”

»JO, tati. To bude skité.”

Jednim snadnym rozhovorem mi Alice ¢igtila rozvrh,
abych néla volné misto na bitvu.
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O chvilku pozdji se vrétil Edward. Nehnul brvou, kdyZ mu
Charlie popal hezky vylet.Rekl, Ze odjizdji brzy rano a
rozlowil se diiv nez obvykle. Alice odjela s nim.

Omluvila jsem se brzy poté, co odjeli.

.Nemuzes$ byt unavena,” protestoval Charlie.

»1rosku,” Ihala jsem.

.Neni divu, Ze se vyhybas &ekam,” zamruel. ,Trva ti
dlouho, nez se d&s dohromady.”

Nahde jsem naSla Edwarda leZet na posteli.

,V kolik se mame setkat s vlky?* zaSeptala jsemyZem
si lehala vedle §).

»Za hodinu.”

.10 je dolre. Jake a jeho kamaradi se fpbuji trochu
vyspat.”

.Nepotiebuji to tolik jako ty," podotkl.

Zmenila jsem téma, aby sedmesnazil pemlouvat, abych
zistala doma.Rekla ti Alice, Ze nd hodla zase unést?*

Zakienil se. ,Vlast® to neni ona.”

Zmaterk jsem na 8 zirala a on se tomu tiSe zasmal.

~Jsem jediny, kdo ma svoleni drzet fjako rukojmi,
vzpominas?“ zeptal se. ,Alice pojede lovit s oditairf
Vzdychl. ,Myslim, Ze ja to t& nepotebuju.”

»Takze toty mé chce$ unést?”

Prikyvl.

Kratce jsem se nad tim zamyslela. Zadny Charlierykby
dole poslouchal a kazdou chvilienkontroloval. A Zadny @m
plny upiti s protivreé citlivym sluchem, kt& nikdy nespi...
Jenom on a ja — opravdu sami.

.Nevadi ti to?" zeptal se, znepokojeny mymierim.

,NO... jasré Ze ne, aZ na jednée.”

~Jakou ¥c?* Podival se po n#nneklidnym pohledem.
Udivovalo e, Ze si mnou p@&d neni jisty. MoZzna bych mu to
méla dat najevo jasiji.

.Pro¢ Alice naekla Charliemu, Ze odjizditenes v noci?
zeptala jsem se.

S ulevou se zasmal.
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Vylet na mytinu se mi libil vic nez¢era v noci. Piad jsem
se citila provinile, ptad jsem se bala, ale uz jsem nebyla
vydéSena. Dokézala jsem fungovat. Dokazala jsem sd d&va
to, co ma [jit, a skoro jsem w¥ila, Ze to mozna opravdu
dopadne date. Edwardovi zjevé predstava, Ze si necha ujit
bitvu, tolik nevadila... takze jsem mu nemohla &éy kdyz
ifikal, Ze to bude snadné. Neopustil by svou rodidyby o tom
sam nebyl feswdéeny. Mozna rdla Alice pravdu a ja jsem se
opravdu strachovala a#ils.

Dorazili jsme na mytinu jako posledni.

Jasper a Emmett uz zapasili — jenom se takivalh podle
toho, jak se u toho smali. Alice a Rosaliedgda tvrdé zemi a
divaly se. Esme s Carlislem si povidali par tinet nich, hlavy
blizko u sebe, prsty propletené, a ¢mwali pozornost tomu,
co se kolem nichdje.

Dnes v noci bylo mnohem jagin meésic svitil skrz tenké
mraky a ja jsem snadno wd ti viky, ktefi sedli na kraji
zapasist, rozmisténi daleko od sebe, aby se divali tzmych
ahk.

Bylo také snadné rozeznat Jacoba; okamdiych ho
poznala, i kdyby nevzhlédl a nepodival se, kdyz s§sSel
piichazet.

.Kde jsou ostatni vici?“ divila jsem se.

.Nepotebuji tu byt vSichni. Stal by jeden, ale Sam nam
newii dost na to, aby poslal Jacoba samotnéltkpla se
Jacob nabidl. Quil a Embry jsou s nim jako obvyklasi. aby
ho podpaili.”

,~Jacob ti &ii."

Edward gikyvl. ,V & nam, Ze se nebudeme snazit ho zabit.
Ale to je vSechno.”

.BudeS se dnes ¥er (Eastnit tréninku?“ zeptala jsem se
vahaw. Védéla jsem, Ze to prodpbude skoro stepntézké, jako
by bylo €zké pro n&, kdyby mé nechal doma. Mozn&#si.
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.,Pomizu Jasperovi, kdyZ bude pebovat. Chce vyzkouSet
néjaka nevyrovnana uskupeni, d#uje, jak si poradit s vice
atocniky najednou.”

Zachwl se.

A silna vina paniky dtisla mymcerstw nabytym pocitem
davery.

Padad jich bylo méa nez tch druhych. A ja jsem to
zhorSovala.

Zirala jsem na pole a snazila se skryt svou reakci.

Nevybrala jsem si dobré misto, kam se divat, kdgmmj se
ted’ potrebovala obelhat, namluvit si, Ze vSechno vyjde,njek
Protoze kdyZz jsem odtrhlaciood Cullenovych a festala
sledovat jejich stinovany souboj, ktery bude uZpa dni
skute&ny, na zZivot a na smrt, zachytilijpohled Jacob a usmal
se na m.

Byl to stejny vEi usnev jako gredtim, ale 6i mu zajiskily,
jako kdyz byl¢clovekem.

Bylo tézké uwtit, Ze mi jest prednedavnem vlkodlaci
piipadali dtsivi a nemohla jsem spat, protoZze se mi o nichyzdal
zlé sny.

Veédéla jsem bez ptani, ktery #ah druhych dvou je Embry a
ktery je Quil. ProtoZze Embry byl jednozmg ten hube§Si
Sedy vlk s tmavymi skvrnami na zadech, kteryébe tak
trpelivé se dival, zatimco Quil — termancokolado¥ hredy,
swtlejSi v oblieji — se neustale ita vypadalo to, Zze zmira
touhou pidat se k pedstiranému boji. NebyliifSery, ani v
téhle podob. Byli to kamaradi.

Kamaradi, kt& nevypadali ani zdaleka tak ne&telni jako
Emmett s Jasperem, kiged’ provadli rychlejSi vypady nez
kobra, a nisicni swtlo se jim odrazelo od Zulévtvrdé kize.
Kamaradi, kt& asi nechapali, jaké tu hrozi nebedpe
Kamaradi, kt& byli stale tak #jak smrtelni, kamaradi, ke
mohou krvacet, kamaradi, kienohou zerfit...

Edwardova dvéra me uklidnovala, protoze bylo jasné, ze si
0 svou rodinu opravdu starost g&d Ale vadilo by mu, kdyby
se réco stalo vikim? Ml divod k uzkosti, kdyz ho ta moznost
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netrapila? Edwardovaudiéra platila jenom na jeden z mych
strachi.

Snazila jsem se e¢vat Jacotiv usneév a polkla jsem,
protoZe jsem rla v krku knedlik. Nepovedlo se.

Jacob zlehka vyskd na nohy — divila jsem se, kde se v tom
obrovském dle bere takova hbitost — d&iklusal na misto, kde
jsme s Edwardem stali.

»~Jacobe,” pozdravil ho Edward zdiie.

Jacob ho ignoroval, jeho temné& se upiraly na kg Sklonil
hlavu na mou urove jako to udlal vcera, a naklonil ji ke
straré. Z tlamy mu vychazelo tiché mfeni.

.Nic mi neni,” odpo¥déla jsem bez padeby pgekladu, ktery
se mi Edward chystal poskytnout. ,Jenom mam standst"

Jacob na mdal ziral.

»,Chce wdét proc,” zamruwel Edward.

Jacob zaurel — nebyl to hrozivy zvuk, ale otraveny — a
Edward semknul rty.

,C0ze?" zeptala jsem se.

.vadi mu, Ze nefevadim vSechno doslova. Ve skiresti si
myslel: ,To je vazg hloupost. Kvili ¢emu bys nila mit
starosti?* Vynechal jsem to, protoZe jsem to povafwa
neslusné.”

Pousmala jsem sefifis sewena Uzkosti, aby éto skuténé
pobavilo. ,Je toho hodn co ne trapi,” swtfovala jsem se
Jacobovi. , Feba jedna paxtka hloupych vik, kterym je jedno,
jestli se jim ®co stane.”

Jacob se zasmal svym kaSlavykétem.

Edward si vzdychl. ,Jasper chce pomoct. Obejdebese
tlumoenika?”

»JO, ja si poradim.”

Edward se na #nchvilicku vyznamsg dival, jeho vyraz bylo
t¢Zké pochopit, pak se atib zady a Sel k mistu, kdéekal
Jasper.

Posadila jsem se. Zem byla studena a nepohodina.

Jacob udlal krok dogedu, pak se podival zpatky na&,ma v
hrdle se mu ozvalo tiché skeni. Udtlal dalSi mlkrok.

339



,~Jdi tam beze @&" pobidla jsem ho. ,Ja se nechci divat.”

Jacob znovu kratce naklonil hlavu ke stram pak se s
brucivym povzdechem polozil na zem vedl€.m

Lvazng, klidné tam jdi," uji¥ovala jsem ho. Neodpesél,
jenom si slozil hlavu na tlapy.

Zirala jsem na jasné ifirné mraky, nechila jsem vidt
bitku. Moje pedstavivost rfla i tak dost paliva. Mytinou
povival &tiik a ja jsem se zachha.

Jacob se posunul bliz ke #na gitiskl mi swvij teply kozich
k levému boku.

-Mm, diky," zamruwela jsem.

Po par minutach jsem setefa o jeho Siroké rameno. Bylo
to takhle pohodIsi.

Mraky se pohybovaly pomalu po nebi, které mnilina
zjasiovalo se pokazdé, kdyz zastinilgsic a odplouvaly dal.

Nepritomne jsem Jacobovi Zala prsty préesavat kozich na
krku. V hrdle se mu rozezval ten samy zvlaStni melodicky
zvuk jako \era. Byl to takovy vlidny, @vérny zvuk. Hrubsi,
divocejSi nez keoic¢i predeni, ale prozrazoval stejnou
spokojenost.

,ViS, nikdy jsem nermla psa,” uvaZovala jsem nahlas.
,VZdycky jsem ho chila, ale Renée je alergicka.”

Jacob se zasmal; jeh#ld se pode mnou f#salo.

»TY se vibec nebojis, co se v sobotu bude dit?" zeptala jsem
se.

Otccil ohromnou hlavu ke nif) takZze jsem vidla, jak se
jedno jeho oko st#lo k nebi.

»Taky bych si chila byt tak jista.”

Optel si hlavu 0 mou nohu a&a zase broukat. A j& jsem se
opravdu citila o trosku lépe.

»Takze zitra si spolu trochu vyrazime ddrpdy, vid'?*

Zavréel; ten zvuk byl nadSeny.

.Mohl by to byt dlouhy vylet,“ varovala jsem ho. ,Edward
neposuzuje vzdalenosti tak jako normalni lide."

Jacob vy&kl dalSim smichem.
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Uvelebila jsem se pohodijn v jeho teplém koZziSe a polozZila
si mu hlavu na krk.

Bylo to zvlastni. | kdyz byl v téhle bizarni podolpiipadala
jsem si spi$ jako v dobach, kdy jsmélinbto snadné, bezpracné
pratelstvi, které bylo iirozené jako dychani, neziiptéch
poslednich &kolika setkdnich, ktera jsem zaZila s Jacobem v
podolz lidské. Bylo zvlastni, Ze jsem tdgtelstvi znovu nasla
zrovna te’, kdyZz jsem si myslela, Ze je to p&vakova Wi
podstata, ktera mi ho vzala.

Zabijacké hry na mytih pokraovaly a ja jsem zirala na
zasteny nesic.
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20. KOMPROMIS

VSechno bylo fipravené.

Byla jsem sbalend na svou dvoudenni ndusu ,Alice” a
taSka na ré ¢ekala na mistspolujezdce v nakiacku. Listky
na koncert jsem dala Angele, Benovi a Mikovi. Mik&g| vzit
Jessiku, coz byloipsre to, v co jsem doufala. Billy si vyxil
¢lun od Starého Quila Ateary a pozval Charliehoyiseni na
volném mdai, nez z&ne odpoledni zapas. Collin a Brady, dva
nejmladsi vlkodlaci, #stali doma, aby chranili La Push —
ackoliv to byly jesSg déti, protoZe jim okma bylo teprveitnact.
Presto tam Charlie bude veit8im bezpé& nez vSichni ti, co
zastali ve Forks.

Udélala jsem vSechno, co bylo v mych silach. Snazén
se s tim sntit a alesp@ na dnesni weer vypustit z hlavy ¥ci,
které jsem nemohla ovlivnit. tAtak nebo tak, za osrgiicet
hodin bude po vSem. Ta myslenka byla skoro uikijiti.

Edward n& prosil, abych se uvolnila, a ja jsem slibila, e s
vynasnazim.

»-Mohli bychom se aspodnes v noci pokusit zapomenout na
vSechno a myslet jen na nas dva?“ prosil a upiaah odi
celou svou silou. ,Posledni dobou na sebe mame weHa.
Potebuju byt s tebou. Jen s tebou.”

S takovym pozadavkem nebyk¥ké souhlasit, &oliv jsem
védéla, Ze zapomenout na strach se mnohem sjiaglibi, nez
udla. Ale kdyz jsem w¥déla, Ze budeme tuhle noc sami,
napadaly m jiné véci, a ty mi pomohly.

Ur¢ité okolnosti se totiz zemily.

Napriklad — byla jsem fpravena.

Byla jsem pipravena vstoupit do jeho rodiny a do jeho
swta. Strach, vina a Uzkost, které jsend f@ozivala, mi tohle
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umoznily poznat. Mla jsem pilezitost o tom soustdné
piemyslet — kdyZ jsem pozorovalasic za mraky a odgovala
oprena o vikodlaka — a pochopila jsem, Ze uz nebudikgit.
AZ na nas fSt néco @ijde, budu pipravena. Budu iinosem,
ne givazkem. Uz si nikdy nebude muset vybirat mezi maou
svou rodinou. Budeme partingjako Alice a Jasper. i3t
odvedu svouast.

Patkam, az bude odstram met, ktery mi visi nad hlavou,
aby byl Edward spokojeny. Ale nebylo to nutné. Bjdam
pripravena.

Jenom jediny kousek schazel.

Jediny kousek, protozetkteré \&ci seneznenily, a to Wetne
toho, jak zoufale jsem ho milovala.éM jsem spoustéasu
promyslet si do vSech podrobnosti podstatu Jaspetv
Emmettovy sdzky — ozt si véci, které jsem byla ochotna
ztratit se svym lidstvim, agei, kterych jsem se nehodlala vzdat.
Veédéla jsem, na kterém lidském zazitku budu trvat, nez
piestanu bytlovekem.

Takze jsme dnes ver neli pred sebou paréei, které jsme
museli dotdhnout do konce. Po tom vSem, co jsemos&edni
dva roky vidla, jsem uz neitila slovu nemoznyBude teba
nasadit silgjSi kalibr, aby né to odradilo.

Dobie, no, upimreé fe¢eno, tusila jsem, ze to bude mnohem
slozitjSi. Ale byla jsem odhodlana to zkusit.

Ackoliv jsem byla rozhodnutd, n&gkvapovalo i, Ze jsem
porad citila péadnou trému, kdyz jsem jela tu dlouhou cestu k
nim domi — newdéla jsem, jak provést to,cogsem se chia
pokusit, a to mi zakovalo slusnou davku nervozity. Edward
sed| vedle n¢ a potl&oval asmév nad tou pomalou jizdou.
Byla jsem pekvapena, Ze nechtridit, ale pro dnesni ver se
ziejme spokojil s mou rychlosti.

Bylo po setndni, kdyz jsme dojeli k nim doftnm Navzdory
tomu byla louka plna s$tla, které na ni dopadalo z kazdého
okna.

Jakmile jsem vypnula motor, uz stal u mych id\ge otviral
mi je. Jednou pazi &énvyndal z kabiny, druhou vytahl z korby
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naklal’aku tasku a fehodil si ji ges rameno. Kopnutim za
mnou zavel dvee od auta a zal ¢ libat.

Neprestal, ani kdyz hzved! do narée a nesl do domu.

Byly uz vstupni dvie otewené? To jsem nedéla. Byli
jsme uvnit a ja jsem byla jako omamena. Musela jsem si
piipominat, abych dychala.

Libani ne nedsilo. Nebylo to jako tlv, kdyZ jsem citila, jak
jeho sebeovladanim prosakuji strach a panika. Jghaed’
nebyly uzkostné, ale nadSené — zdal se &tgruseny jako ja,
Ze mame celou noc jenom pro sebekdlik dalSich minut se
mnou stal ve duéch a jenom ralibal; pripadalo mi, Ze neni tak
rezervovany jako obvykle, jeho chladné rty se Zinipijely
do €ch mych.

Zacala jsem podiovat nepatrny optimismus. Mozna, ze
ziskat, co chci, nebude takké, jak jsentekala.

Ne, samoiejnme Ze to bude zrovna takzke.

S tichym smichem se odtahl a podrzel gima délku pazi.

,Vitej doma,“tekl a jeho ¢i byly rozz&ené a plné citu.

,10 zni hezky," odpovdéla jsem zadychan

Postavil n¢ zlehka na nohy. Ovinula jsem secota pazemi
kolem rgj, nechtla jsem mezi nas pustit Zadny prostor.

.,Né&co pro tebe mamjekl vesele.

~Aha?*

,Tvij darek z druhé ruky, pamatuje&ikala jsi, ze to je
piipustné.”

»Aha, to je pravda. To jsem ai$kala.”

Zasmal se mé zdrahavosti.

»~Je to naheée u n¢ v pokoji. Mam pro to dojit?"

V jeho loznici? ,Jas&“ souhlasila jsem a ipadala si
vSelijak. Propletla jsem svoje prsty s jeho. , Takdp“

Zrejmé se nemohl dékat, az mi da sy dar-nedar, protoze
lidsk& rychlost pro & nebyla dostata. Zase mzvedl a skoro
vyletél po schodech do svého pokoje. Postavdl mdvei a
spichal do skin¢.

Byl zpatky, nez jsem uthla krok, ale ja jsem si ho
nevSimala a Sla jsem rovnou k té velké zlaté pogtesadila se
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na okraj a pak jsem se posunula dogeaktTam jsem se stita
do klubitka a pazemi si objala kolena.

,pDobre,” zabriela jsem. Té&, kdyz jsem byla, kde jsem
chtéla byt, mohla jsem si dovolit trochu zdrahavostiak mi to
dej.”

Edward se zasmal.

Sedl si na postel vedle mne a moje srdce se sglasen
rozbusilo. Doufala jsem, Ze to bude povaZovat ziezZitdu
reakci na sij darek.

»Z druhé ruky,” gipomnrél mi vazre. Zvedl mi levé zagsti a
kratce se dotkl gorného naramku. Pak mi paZzi polozikzp

Opatrré jsem se na ni podivala. Netizku te’ naproti vikovi
visel jiskiivy kiistal ve tvaru srdce. Byl vybrouSeny do milionu
plosek, takze i v tlumeném &le lampy jiskil. Dlouze jsem se
nadechla.

.Paffil mé matce,” pokfil omluvné¢ rameny. ,Par takovych
cetek jsem z&il. N¢jaké jsem dal Esme a Alici. Takze to
rozhodré neni kdovijak velky darek.”

Usméla jsem se smutieho ujiSéni.

LAle fikal jsem si, Ze jako mojefipominka se to hodi,"
pokraioval. ,Je tvrdé a studené.” Zasmal se. ,A na skuni
déla duhu.”
jsem. ,Je krasné.”

.Moje srdce je stejatak tiché,” uvazoval. ,A taky ti p#t"“
Tocila jsem zapstim, aby se srdko tipytilo. ,Diky. Za
obe.”

.Ne, ja ckuju toke. Je to Uleva, Ze jsi ten darekjala tak
ochotré. Aspai v tom ziskas praxi.“ Ukazal v uswu sveé
oslnivé zuby.

Oprela jsem se odp, zabdila mu hlavu pod pazi a stulila se
mu u boku. Asi se to podobalditpleni k Michelangelovu
Davidovi, az na to, Ze tenhle dokonaly mramorovy krasavec
kolem n¢ ovinul paze afitahl si ne bliz.

Zdalo se mi to jako dobry zatek.

345



.MizZeme si o &em promluvit? Ocenila bych, kdybys mohl
zacit tim, Ze odlozis f@dsudky a bude&igtupny.”

Na chvilicku zavahal. ,Budu se snazit,” souhlasil opatrn
.NeporuSuju tady Zadna pravidla,” ujgvala jsem ho.
»Tohle se opravdu tyka jenomé&ra tebe.” Odkaslala jsem si.

.TakZe... nadchlo i jak jsme se posledndokézali skéle
domluvit na kompromisu. Myslela jsem, Ze bych stgnincip
rada pouZzila na jinou situaci.'¥émitala jsem, promluvim tak
formalré. To musely byt ty nervy.

,O ¢em bys rada vyjednavala?“ zeptal se sdism.

Premyslela jsem, snaZila se najit spravna slova,yiktier
zatit.

~Poslouchej, jak tvoje srdce leti,” zaSeptaliepota se jako
kiidla kolibiika. Jak ti je?"

~Je mi sk¢le.”

»Tak prosim pokréuj,” pobidl mg.

.NoO, tak zaprvé bych s tebou asi @atmluvit o té smSné
podmince s manzelstvim.”

»Ta pripada smSna jenom tok Co je s ni?”

,Rikala jsem si... izeme domhlejest vyjednavat?*

Edward se zamid, ted’ byl vazny. ,UzZ jsem u#lal daleko
nejwetsi astupek — proti svému nejlepSimiepedéeni jsem
souhlasil, Ze& zbavim Zivota. Podle &njsem tim ziskal pravo
na réjaky kompromis taky z tvé strany.”

.Ne.” Zavrtéla jsem hlavou a sousdila se na to, abych na
sok nedala znat zadné rozruSeni. ,Tohle uz jsme dainl@
mém... obnoveni t& debatovat nechci. Ja chci vyjasnit dalSi

podrobnosti.”

Podezira¥ se na mi podival. ,Které podrobnosti maggsré
na mysli?*

Zavahala jsem. ,Napd si vyjastme tvoje nezbytné
podminky.”

»TY Vi§, co chci.”

.Manzelstvi.” Vyslovila jsem to, jako by to bylo sprosté
slovo.

»AN0." ZeSiroka se usmal. ,To zaprvé.”
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Udivem jsem neudrZela plevé nevzruseny vyraz. ,Je jich
vic?"

.,NO," pokracoval vypaitaw. ,Jestli budeS moje Zena, pak
Co je moje, bude tvoje... jakdeba penize na Skolné. Takze s
tim Dartmouthem nebude Zadny problém.*

~JeSt néco? Nejakou dalSi absurditu?*

~,Nenamital bych nic proti tros&asu:

,Ne. Cas ne. Tim by se nase smlouva porusila.”

TouZebr si vzdychl. ,Jenom rok. Nebo dva?“

Zavrgla jsem hlavou a palatt jsem semkla rty. Rjdi k
dalSi podmince.”

,10 je vSechno. Jestli se ovSem nechces bavitechut”

ZeSiroka se usmal, kdyz jsem se uSklibla, pakvaal za
ruku a zaal si pohravat s mymi prsty.

.Neveédél jsem, Ze chce$ j@Snéco, myslel jsem, Ze stat se
priSerou je jediné, pdem touzis. Him zwdavosti.” Jeho hlas
byl tichy a ®Zny. Ten lehky podton by bylaszké odhalit,
kdybych ho sama tak ddneznala.

Odmkela jsem se a divala se na jeho ruku. Stale jsem
newdéla, jak z&it. Citila jsem na sabjeho pohled a bala jsem
se vzhlédnout. Krev ézatala palit v oblteji.

Jeho studené prsty miggely po tvdi. ,Ty se ¢ervenas?”
zeptal se fekvape®. DrZzela jsem & sklopené. ,Prosimét
Bello, ja uz tatekani nevydrzim.*

Kousala jsem se do rtu.

.Bello.* Jeho ton mé @ karal, gipominal mi, Ze je prod)
tézké, kdyz si nechavam myslenky pro sebe.

,NO, trochu ng trapi, jaké to bude... potom,fipnala jsem a
kone&né jsem se nadj podivala.

Citila jsem, jak se jeh@&lb napjalo, ale jeho hlas bytiny a
sametovy. ,,Co konkrétp*

,Vy se vsichni tvdite, Ze az k tomu dojde, tak se budu
zajimat jedig@ o to, jak zmasakrovat vSechny veésts,”
priznala jsem. ZaSklebil se, kdyz slySel, jaka slpemn pouzila.
»A bojim se, Ze budu mit tolik starosti s tim zneatkv sob, Ze
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uz to nebudya... a Ze nebudu... Ze thebuduchtit stejnym
zpisobem, jakod chci tefl’.”

.Bello, tohle obdobi nepotrvasine,” uklidnoval me.

Pointa mu unikala.

.Edwarde,” rekla jsem nervozn a zirala si na pihu na
zapsti. ,Jednu ¥c bych chéla udilat jeSt predtim, nez navzdy
prestanu bytlovékem."

Cekal, Ze budu poktavat. Nepokréovala jsem. Obdie]
jsem n¢la cely rozpaleny.

.Piej si cokoliv,” povzbuzoval m Uzkost. Vibec to
nepochopil.

»Slibujes?* zamumlala jsem, i kdyz jsentdéla, Ze niij
pokus nachytat ho na vlastni slova nevyjde, al®ké&zhla jsem
tomu odolat.

»Ano,* fekl. Vzhlédla jsem a vida, Ze jeho & jsou
upiimné a zmatenéRgekni mi, co chces, ahies to mit."

Bylo mi neuwfitelné hloupg a trapg. Byla jsem pilis
nevinna — wemz samozjmeé spaivala pointa naseho hovoru.
Neméla jsem sebemensi p#f jak ho sva&. Budu si muset
vystait s rozpaky a&ervenanim.

»1ebe,” zaSeptala jsem skoro nesrozumiteln

»Ja jsem tdj." Usmival se — stale mu to nedoslo — a snazil se
zachytit mij pohled, jenZe j& jsem se zase podivala stranou.

Zhluboka jsem se nadechla a posunula seratlyp takze
jsem na posteli kigela. Pak jsem ho objala kolem krku a
polibila ho.

Byl udiveny, ale polibek mi ochotnoplatil. Dotykal se
nézné mych rti a mre bylo jasné, Ze hote¢ premysli — snazil
se [Fjit na to, co mam za lubem. Usoudila jsem, Zergimije
napowdu.

Ruce se mi malko trasly, kdyZ jsem sundala paze z jeho
krku. Prsty jsem mu zlehkargjela po krku k lime&ku kosSile.
SnaZila jsem se rychle mu rozepnout kre&ffi nez n¢ zastavi,
ale roztesenyma rukama to moc neslo.

Rty mu ztuhly a div jsem neslySela hlasité cvakwujého
hlaw, jak si konéné dal dohromady moje slova a majey.
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Okamzit m¢ od sebe odtahl a nesouhlase zamrail.

.Bud rozumna4, Bello.”

,Tys mi to slibil — fikal jsi, Ze n@izu mit cokoliv,”
pripomrela jsem mu bez Spetky ngd.

,O tomhle diskutovat nebudeme.” Rozzlobese na m
dival, zatimco si zapinal dva knehly, které se mi poddo
rozepnout.

Zatala jsem zuby.

Jaftikam, Ze budeme,” nedala jsem se. Vzala jsem zzclim
své btizky a s trhnutim si rozepnula horni knoflik.

Popad| ¢ za zapsti a gitiskl mi ruce k bokm.

<Jaftikam, Ze nebudeme,” oponoval mi hluSe.

Rozzlobe# jsme se na sebe divali.

»Sam jsi to chil védet,” pripomrela jsem mu.

~Myslel jsem, Ze to bude&ao alespa trochu realistického.”

.TakZze ty po m mazesS chtit kdejakou hloupost, o kterou
stojis — jako abych siétvzala — a ja nesmim ani diskutovat o
tom, co bych ctda —*

Jak jsem se tak zlobila, stahl mi 2&p k sols, popadl je jen
jednou rukou a druhou ruku mi poloZilgs pusu.

.Ne,” zatvrdil se.

Zhluboka jsem se nadechla, abych se uklidnila. Aak,
hnév zatal vychladat, pocitila jsemeno jiného.

Trvalo mi chvilku, nez jsem pochopila, gree zase divam
doli a ¢ervenam se, ptose mi svird Zaludek a daiose mi
derou slzy, pré bych se nejradsi sebrala a utekla z pokoje.

Odmitl me.

Védéla jsem, Ze je moje reakce zbynd. Velmi jasy daval
pii kazdé pilezitosti najevo, Ze jedinym ugodem jeho
zdrZenlivosti je strach 0 mou bezpest. Ale ja jsem se mu
jes€ nikdy nevydala tak vSanc. Mida jsem se na zlatou
proSivanou pokryvku, kterada stejnou barvu jako jehctip a
snazila se pottdt hlas, ktery mi v duchdikal, Ze n¢ Edward
nechce a Ze po mimetouzi.

Vzdychl. Ruka, kterou mi drzel pusu, se mi svezd pradu
a on mi ji zvedl, abych se ng&musela podivat.
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,Co ted?"

.Nic,” zamumlala jsem.

Dlouho se mi dival do oldleje, zatimco ja jsem se ne&sSpe
pokouSela vymanit se z jeho pohledu. &de mu naskdly
vrasky a v ¢ich se mu objevilo zi$eni.

,UDbIiZil jsem ti?" zeptal se Sokovan

.Ne,” zalhala jsem.

Nez jsem stihla posthnout, jak k tomu doslo, chovakm
narwi, tiskl si mij obli¢ej k rameni a palcem mi chlachadiv
piejizckl po tvai.

»TY Vi§, pra t& musim odmitat,* zaSeptal. ,Vis, Z& taky
chci.”

.Vazne?" zaSeptala jsem hlasem plnym pochybnosti.
.~Samozejme, ty maj krasny gecitlivély blazinku.” Zasmal
se a hlas mu posmuin ,Copak € nechce kazdy? Mam pocit,
jako by za mnou stala fronta, vSichni se v igdharji a cekaji,

az provedu &akou botu... Jsifilis Zadouci.”

.Nevim, kdo je tady blazinek.“ Pochybovala jsem,b¥ese
naSel gkdo, pro koho by slova jako nemotorna, nesva a
neschopna byla synonymem sléaédouci.

.Mam rozeslat petici, abych¢ tpreswdcil? Chces slySet
jména &ch, ktei by byli prvni na seznamu? Par jich znas, ale
n¢kterd by &€ mohla gekvapit.”

Zavrgla jsem hlavou zalfenou do jeho ramene a dala
obli¢ej. ,Jenom se snazZigipést n& na jiné mysSlenky. Vrane
se k tématu.”

Vzdychl.

,Rekni mi, jestli jsem #&co pochopila Spati* Snazila jsem
se znit nevzruseén ,Ty chce$ svatbu“ — nedokazala jsem to
slovo pronést bez usklebku —, ,zaplatit mi Skokmét, vic ¢casu,
a kdybych ndla rychlejsi auto, tak by ses taky nezlobil.” Zeedl
jsem obdi. ,Rekla jsem viechno? Je torpdny seznam.*

~Jenom to prvni je poZzadavek.” Vypadalo to, Ze rodktat,
aby se nesmal. , To dalSi jsou proptosby.”

»A muj jediny, samotny maly poZzadavek je —*

.Pozadavek?" ferusil n€, najednou zase vazny.
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»Ano, poZadavek."

Jeho @i se gimhourily.

,vdat se je pro ma obét. Nebudu souhlasit, dokud nedostanu
néco na oplatku.”

Naklonil se ke m&é a zaSeptal mi do ucha. ,Ne,” &a
sametova odpa@d’. ,Ted to neni mozné. Po#jl, az nebudes
tak kiehka. Bu’ trpéliva, Bello.”

SnaZila jsem se mluvit pevhym a rozumnym hlasente A
je ten problém. Uz to nebude takove, jaké by tm el Ja uz
nebudu takova, jaka jsemdte Ani nevim, kdo pak vlasth
budu.”

.Porad budes Bella,” ujival ne.

Zamrg&ila jsem se. ,Jestli to dojde tak daleko, Ze buldtitc
zabit Charlieho — Ze bych vypila Jacobovu nebo Angerev,
kdybych n€la moznost —, jak to fize byt pravda?”

.10 piejde. A Ze bys chila pit krev toho psa, o tom vaZn
pochybuju.” Redstiral, Ze sefpté pedsta¥¢ otiasl. ,| jako
novorozena budes mit lepSi vkus.”

NevSimala jsem si jeho pokusu odvéstad tématu. ,Ale v
prvé fadk m¢ vzdycky bude zajimat jen jedno, neni to tak?"
nedala jsem se. ,Krev, krev a zase krev!”

~Skutetnost, Ze jsi stale nazivu, jéikhzem toho, Ze to neni
pravda,” poukazal.

,O osmdesat let pozd,” pripomrela jsem mu. ,Ja jsem to
ovSem myslela po tBzickéstrance. Vim, Ze po té duSevni byt
sama sebou dokazu... p&jaké dolks. Ale ¢ist¢ z €lesného
hlediska — vZdycky budu v prréd Zizniva.”

Neodpowdél.

»TakZe budujina,” uzawela jsem. ,Protoze & po €lesné
strance nechci nic vic nez tebe. Ckovic nez jidlo, vodu nebo
kyslik. Po duSevni strance mam svoje prioritjyagené podle
troSku rozumgjSiho pdadku. Ale po tédesne...”

Otacila jsem hlavu, abych ho polibila do déan

Zhluboka se nadechl.i€kvapilo n&¢, Ze to zsglo trochu
rozkolisar.

.Bello, mohl bych & zabit,” zaSeptal.
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»T1OMU Newiim.”

Primhouil o¢i. Sundal mi ruku z ohiieje a rychle za sebe
sahl pro gco, co jsem nevitla. Ozvalo se tlumenétlpnuti a
postel pod nami se zacHa.

Drzel v ruce Bco tmavého; zvedl to, abych si to mohla
zvédaw prohlédnout. Byla to kovova ktina, jedna z izi,
které zdobily tepané Zelezné sloupky a baldachystietm Na
chvilicku zawvel dlai, jemre sewel prsty a pak dia zase
otewfel.

Beze slova mi ukazal rozdrceny, poleny kousekierného
kovu. Byl to wrny otisk jeho dla& jako kdyZz malé dé stiskne
v pésticce kousek modeliny. Whlo pil vtefiny a tvar se v jeho
dlani rozpadl n&erny pisek.

Rozzlobeg jsem se nadj divala. ,Tak jsem to nemyslela.
Ja uzvim,jak jsi silny. Kuvali tomu nemusis it nabytek.”

»~Jak jsi to tedy myslela?” zeptal se temnym hlasemmodil
hrst Zelezného pisku do rohu mistnosti; zabubnovad!’ jako
dég.

Upterg se mi dival do tvd, kdyZ jsem se mu to snazila
vyswetlit.

,Vim dobie, Ze bys mi mohktesre ublizit, kdybys chil...
SpiS jsem to myslela tak, Ze nmmechceSublizit... tvoje
odhodlani je tak silné, Ze n#im, Ze bys to #bec dokazal.”

Zacal vriet hlavou, jest nez jsem domluvila.

»Ale tak to asi nefunguje, Bello.”

»Asi, uSklibla jsem se. ,Nema&wéi poreti, o cem mluvis,
nez ja."

.Piesre tak. Jak & mohlo napadnout, Zze byck vystavil
takovému riziku?*

Dlouho jsem se mu divala d@ioNebyl v nich ani naznak
kompromisu, ani stopa nerozhodnosti.

.Prosim,“ zaSeptala jsem nakonec bezjrad ,Nic jiného
nechci. Prosim.” Zala jsem poraZzeénoci a ¢ekala na rychlé a
kone&né ne.

Ale on hned neodp@dél. Newticné jsem zamrkala, kdyz
jsem slySela, Ze zase dych&nyvare.
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Otevela jsem ¢i a jeho oblej byl zmitany pochybnostmi.

.Prosim!“ zaSeptala jsem znovu a srdce se mi rakbus
rychleji. Slova se mitinula z Ust, jak jsem gphala, abych
honem vyuZzila té nihlé nejistoty v jehdiah. ,NemusiS mi
davat zadné zaruky. Kdyz to nebude fungovat, no ttddo
prost nechame. Jenom to zkusme... jenom zkusme. A j&ti pa
dam, co budeS$ chtit,” slibila jsem mu unakilefvezmu si &.
Necham & zaplatit za Dartmouth a nebudu ticitat, Ze jsi s
tam dostal uplatkem. eSS mi dokonce koupit rychlé auto,
kdyz ti to ucla radost! Jenom prosim*

Jeho ledové paZedovinuly pevrji a na uchu jsem ucitila
jeho rty; jeho studeny dech émrozech¥l. ,Tohle je
nesnesitelné. Cétjsem ti dat tolik ¥ci — a ty se rozhodnes$
pozadovatiohle. M&S vibec pogsti, jak me boli, Ze & musim
odmitnout, i kdyZ ra takhle prosis?*

»Tak neodmitej,” navrhla jsem udychan

Neodpowdel.

»Prosim,” zkusila jsem to znovu.

.Bello...” Zavrtél pomalu hlavou, ale né&padalo mi to jako
odmitnuti, protoZze g piitom libal na krku. Spi$ to vypadalo,
jako kdyz se vzdava. Moje srdce, které uz tak spvalo, se
freneticky rozkmitalo.

Znovu jsem kula Zelezo, dokud bylo Zhavé. Kdyz seswvé
nerozhodnosti pomalym pohybentilpizil k mému oblEeji,
rychle jsem se v jeho nafiuotocila a polibila jsem ho na rty.
Vzal mi oblicej do dlani a ja jsem si myslela, Zze wd sebe
zase odtahne.

Mylila jsem se.

Jeho Usta nebyla ¢ana; jeho rty s kazdym pohybem
prozrazovaly zoufalstvi, protoze se ¥mm sv&ila touha se
zodpowdnosti. Ovinula jsem mu paze kolem krku a jak jsem
byla rozpalenda, jehoélo mi pripadalo stude¥)Si nez jindy.
Zachwla jsem se, ale nebylo to z chladu.

Neprestaval ni libat. Byla jsem to ja, kdo se musel vymanit,
abych popadla dech. Ani pak jeho rty maizikneopoustly,
jenom se pesunuly na krk. NadSeni z &istvi bylo zvlasta

353



opojné; pipadala jsem si mocna. Stabd. Ruce uz se mi
netasly; snadno jsem si poradila s kniéKii jeho koSile a prsty
mu pejizckla po dokonalé ledové hrudi. Bytips krasny. Jake
bylo to slovo, které préavpouzil? Nesnesitelné — to bylo ono.
Jeho krasa se nedala uneést...

Pritdhla jsem si zpatky jeho rty a on se zdal stejychtivy
jako ja. Jednou rukou stéle drzehjnoblicej v dlani, druhou mi
pevre ovinul kolem pasu aiftahoval si & bliz. Trochu mi to
zt¢Zzovalo moznost rozepnout si halenku, ale nedipin

Kolem zaggsti se mi seela studena Zelezna pouta a zvedla
mi ruce nad hlavou, ktera najednou lezela na palSta

Pritiskl mi zase rty k uchu. ,Bello,” zaSeptalielym
sametovym hlasem. ,Mohla by sesimpiestat svliékat?"

,Chces to udlat sam?* zeptala jsem se zmaten

.,Ne dnes v noci,“ odpaxdél tiSe. Libal n& ted pomaleji,
vSechna nedixavost byla pry.

.-Edwarde, nech —* zZ@la jsem se hadat.

.Nefikam ne,* uklidhoval me. ,Jenom tikAm ne dnes v
noci.”

Zamyslela jsem se nad tim a dychani se mi mezitim
zpomalovalo.

,Rekni mi jeden rozumnyivod, pr& se dnesni noc hodi
mére nez kterdkoli jind." Stale jsem byla zadychandaaiani
v mém hlase tudiz nebylo tak j&sslySet.

.Nejsem dnesni.“ Zachichotal se mi do ucha. ,Kdméas
dvou se vic zdraha dat tomu druhému, co chce?¢Hsami
slibila, Ze si ® vezmes, nez projdeS 2nou, ale kdyZz dneska
podlehnu, kdo mi zati, Ze rano neutes za Carlislem? Z nas
dvou jsem ja ufité¢ ten neochot¥jsi. Takze... nafed ty.“

Vydechla jsem s hlasitym zafémim. ,Musim si &€ naged
vzit?" zeptala jsem se n&icre.

,10 je dohoda — ber nebo neber. Kompromis, vzpogtha
Objal me a z&al ne libat tak, Ze by to #to byt nelegélini.
To nebylo peswdcovani — to byl natlak, vynucovani. Snazila
jsem se zachovat si jasnou hlavu... a velmi rych&amjgo

vzdala.

354



,vazné si myslim, Ze to #bec neni dobry napad,” lapala
jsem po dechu, kdyz #mechal nadechnout.

.Nepiekvapuje i, Zze se k tomu takhle stavis.” Usmal se.
,Vidi$ to prilis jednostran&.”

.~Jak je tohle mozné?“ zabtela jsem. ,Myslela jsem, Ze si
dnes veéer kong€né prosadim svou, a misto toho, &tionic —*

»~JSI zasnoubena,” dokoih

,Brrr! Prosimté, neikej to nahlas.”

,Odvolas svoje slovo?* zeptal se. Odtahl se, abyiail do
obliceje. Tvdil se pobave& M¢l ze e legraci.

Rozzlobe# jsem se nadj divala a snazila se nevnimat, jak
moje srdce reaguje na jeho tsm

,Odvolas?“ naléhal.

~Ech!* zasténala jsem. ,Ne. Neodvolam. Uz jsi speky?"

Jeho Usrv byl oslepuijici. ,Nadmiru.”

Zase jsem zasténala.

,TYy vibec nejsi astna?"

Znovu me polibil, nez jsem mohla odpedet. DalSi
preswdcéujici polibek.

»1roSicku,” pripustila jsem, kdyZz jsem mohla mluvit. ,Ale
ne z toho vdavani.”

Znovu ne polibil. ,Nemas pocit, Ze je to obrac& zasmal
se mi do ucha. ,Tradin¢ to byva tak, Ze ty bys émeéla uhart
a ja bych mil uhybat, nemyslis?“

.Na nasem vztahu je maloco trénf."

,10 je pravda.”

Znovu ne polibil a nepestaval, dokud mi srdce nebusilo a
kuze se né&ervenala.

.Podivej, Edwarde,” zaSeptala jsem vemlouyakdyz n¢
libal do dlag. ,Rekla jsem, Ze sigtvezmu, a taky to udam.
Slibuju. Risaham. Jestli chces, podepiSu smlouvu vlastni‘krvi

,10 neni legrani,” zamrwel pres rty gitisknuté na vnitni
stranu mého z&gti.

~Jenom chci, abysédél, Ze € nehodlam nijak podvést. Na
to mé zndS moc dale. TakZe vazh neni divod ¢ekat. Jsme
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upln¢ sami — jakcasto se to stava? — a ty jsi qpatuhle
Sirokdnskou pohodIinou postel..."

.Ne dnes véer,” zopakoval znovu.

»TY Mi newtis?"

.Samozejme, zZe ti Bfim."

Tou rukou, kterou mi stale libal, jsem git@hla jeho obliej,
abych mu vidla do @i.

.Tak v ¢em je problém? iece vis, Ze nakonec vyhrajes.”
Zamra&ila jsem se a zaméela: , Ty vyhrajes vzdycky.”

~Jenom se chci pojistitfekl klidné.

»Za tim jeSt néco je,” hadala jsem abse mi gimhoukily.
M¢la jsem pocit, Ze se za jeho nenucenym chovaniiywakr
nadznak ®jakého mg nezndmého motivu. , Ty snad mas v
planu svoje slovo odvolat?*

.Ne,”“ ujistoval me vazre. ,Prisaham ti, Ze se o to pokusime.
AZ si me vezmes."

Zavrttla jsem hlavou a mrzéijsem se zasmala. ,Kili tobé
si piipadam jak bidak z telenovely, co si nakrucuje lkengmazi
se [Fipravit o ¢est réjakou ubohou divku.”

Prelétl me obezetnym pohledem a pak rychle sklonil hlavu a
polibil mé na klgni kost.

,10 je ono, vi'?* Ten kratky smich, ktery mi unikl, byl spis
Sokovany nez pobaveny. ,SnaZzi§ se uchranit sgisjotu!”
Zakryla jsem si pusu rukou, abych zdusila zachéhigtkteré
nasledovalo. Ta slova byla tak... staromodni.

.Ne, blazinku,” zamumlal mi do ramene. ,Snazim keanit
tvou.A ty mi to neuvtitelné zt€zujes.”

,10 je smESnél”

,Dovol mi, abych sed& na réco zeptal,” perusil e rychle.
,UZ jsme tuhle diskusi vedli, ale gléj mi to kuili. Kolik lidi v
téhle mistnosti ma dusi? Listek do nebe, nebo cdipote
vlastre nasleduje?”

,Dva,” vypdlila jsem okamzi.

,Dobfe. MoZzna mas pravdu. No,&\e plny neshod na tohle
téma, ale velka &sSina lidi si mysli, Ze je k tomu pgeba
dodrzovat jista pravidla.”
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,2Upifi pravidla ti nest&? Chces se starat j&&t ta lidska?"
»10 nemize uskodit.“ Pokiil rameny. ,,Co kdyby.*
Rozhrévare jsem si ho néila primhourenyma @ima.

»A i kdybys meéla pravdu s tou mou dusi, co kdyZ je pré m
prilis pozd?”

.Ne, neni,“ hadala jsem se rozzloken

»NezabijeSje ve WtSineé naboZenstvi obeén prijimané
piikazani. A ja jsem zabil hoddidi, Bello.”

~Jenom &ch zlych.”

Pokegil rameny. ,MoZn& se to @@t4, a mozna taky ne. Ale
tys nezabila nikoho...*

,O komty bys wdél,“ zaSeptala jsem.

Usmaél se, ale jinak si toho vyruSeni nevSimal. gAugklam
vSechno pro to, abychk ochranil ged pokuSenim.”

.,Dobfe. Ale my jsme se nehadali o spachani vrazdy,"
pripomréla jsem mu.

.rady plati stejny princip — jediny rozdil je, Zehie je
oblast, v které jsem stgymeposkvriny jako ty. Nemohl bych
zachovat alespojedno gikazani?"

~Jedno?*

,ViS, Ze jsem kradl, lhal, dychtil... moj&stota je to jediné,
co mi zbylo." Pokiver¢ se usmal.

~Jalzu pgad.”

»,ANo, ale ty jsi tak Spatna liiga, Ze se to ani nepita.
Nikdo ti newti.”

2Upiimné doufam, Ze se myliS — protoZe jinak Charlie co
nevidst rozrazi tyhle dvie s nabitou puskou v ruce.”

,Charliemu vyhovuje pedstirat, Ze ti tvoje pohadky basti.
Radsi si bude lhat do kapsy, nez by se podival nibizka.”
Zakienil se na &

»Ale po ¢em jsi kdy dychtil?“ zeptala jsem se pochyb&va
,Mas vSechno.”

.Dychtil jsem po tol.“ Jeho Usmiv potemrgl. ,Nemél jsem
Zzadné pravoét chtit — ale sahl jsem po tdka utrhl si & A
podivej, kam jsi to se mnou dopracovala! Snazgyést upira.”
Zavrl hlavou v Fedstiraném ztfeni.
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,P0O tom, co ti paf, dychtit mizes,” informovala jsem ho.
.Navic jsem si myslela, Ze se stara®oji ¢istotu.”

.Taky Ze ano. Jestli je pro &émpriliS pozc... No, & jsem
zatracen — to nemyslim jako Zert — jestlintv nebi dovolim,
aby € tam nevzali.”

~.Nemuze$S n& nutit jit nekam, kde nebudes,f{zahala jsem.
.10 je moje definice pekla. Mimochodem, na tohleeatino
mam snadnéesSeni: nikdy neureme, ano?

»10 zni docela jednodusSe. Rro¢ to nenapadlo?”

Usmival se na # dokud jsem to s rozzlobenym
povzdechem nevzdala. ,TakZe je to tak. NebudeSrsmurapat,
dokud nebudemmanzelé

~Prakticky vzato s tebou nikdy neru spat.”

Zakoulela jsem éima. ,Nebu!’ jak maly, Edwarde.”

»Ale az na tuhle drobnost jsi to pochopila spré&in

,Myslim, Ze mas jestvedlejSi motiv.”

Nevinrg vykulil o¢i. ,JeSt jeden?*

,Vi8, Ze se tim vSechno urychli,” obvinila jsem ho.

Snazil se neusmat. ,Je jenom jedrda,\kterou chci urychlit,
ostatni nizou pakat navzdy... ale je pravda, Ze v této chvili
jsou tvoje netrplivé lidské hormony mym nejmoé&jsim
spojencem.”

.Nechdpu, jak jsem s tim mohla souhlasit. KdyZ pskimy
na Charlieho... a Renée! DovedeS gedstavit, co si bude
myslet Angela? Nebo Jessica? Brrr. UE sySim ty drby.”

Zvedl na i obaii a ja jsem wdéla prac. Co na tom
zélezelo, co o mh iikaji, kdyz brzy odjedu a nikdy se
nevratim? Vazé jsem tak pecitlivéla, Ze nedokazu sneést par
tydni postrannich pohléda vyznamnych otazek?

Mozna by né to tak netrapilo, kdybych négla, Zze bych k
tomu pravdpodobré pristupovala stejg blahosklons jako ti
ostatni, kdyby se letos v &tdaval rgkdo jiny.

Ach jo. Vdana uz letos v I@tOtiasla jsem se.

OvSem mozna by &to tolik netrapilo, kdybych nevystala
v preswdéeni, Ze se mam manzelstvi vyhybat jéka kiZzi.
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Edward gerusSil moje n&y. ,Nemusi to byt velka svatba.
Nepotebuju zadné fanfary. NemusiS o tom nikotikat, ani
nic zdizovat. Pojedeme do Vegas -ibeS mit na sabstaré
dZiny a zajedeme do kaple s okynkem pro automopillenom
chci, aby to bylo oficialni — Ze g& mre anikomu jinému

,=UZ to nemiZze byt oficidlrjsi, nez to je,” zabrtela jsem.
Ale jeho popis neztt tak Spatg. Jenom Alice bude zklamana.

.,NoO tak uvidime.” Usmal se spokoje&n,Predpokladam, Ze
ted’ nechces$ zasnubni prstynek?*

Musela jsem polknout, nez jsem dokazala promluMib
predpokladas spravrt

Zasmal se, kdyz vid, jak se tvéim. ,To nevadi. VSak ti ho
navliknu na prst uz brzy.”

Rozhrévarg jsem se nad divala. ,Mluvis, jako kdybys uz
n¢jaky mel.”

.Mam,* rekl nestydat ,Pripraveny vnutit ti ho fi prvni
znamce slabosti."

»TY jsi neskuteny.”

,ChceS ho vidt?" zeptal se. Jeho rozehé topazové o
najednou svitily vzrusenim.

.Nel“ skoro jsem zakicela. OkamZzit jsem té bez&tné
reakce litovala. Jeho obéj trochu pohasl. ,Pokud mi ho ovSsem
opravdu nechce$ ukazat,” dodala jsemfrif@ta jsem zuby,
abych nedala najevo svou neopodsiadu hizu.

,10 nevadi,” pokéil rameny. ,To nize pa&kat.”

Vzdychla jsem. ,Ukaz mi ten zatraceny prstynek, Boie."

Zavrgl hlavou. ,Ne.”

Dlouho jsem pozorovala jeho vyraz.

.Prosim?* zeptala jsem se tiSe, experimentujicveel 10\
objevenou zbrani. Sfkami prsti jsem se zlehka dotkla jeho
obliceje. ,Mohla bych ho prosim vitl?“
jsem kdy poznal,” zamgel. Ale vstal a lad#é priklekl k
malému noénimu stolku. Okamzit byl zpatky u nd na posteli,
vedle n& a jednu pazi mi drzel kolem ramen. V druhé rué m
cernou krahiku. Postavil mi ji na levé koleno.

359



»Tak se podivej,fekl prost.

Vzit tu neSkodnou kratku pro n& bylo ©zsi, nez by se
zdalo, ale nechita jsem mu znovu ublizit, takZze jsem si davala
pozor, aby se mi nidsla ruka. Kralktka byla z hladkého
cerného saténu. Vahaysem gejela prsty po wiku.

.Neutratil jsi mocperez, ze ne? Jestli ano, tak si rad&cm
vymysli.”

.Neutratil jsem nic,” ujistil n¢. ,Je to jenom dalSiséc z
druhé ruky. Tohle je prsten, ktery otec dal matce.”

,No teda.” Hlas mi peskail piekvapenim. Vzala jsemdko
palcem a ukazowliem, ale krakiku jsem neotetela.

»ASi ti bude @ipadat trochu staromédni.” Jeho tén byl naoko
omluvny. ,Jako ja. MZzu ti koupit rico modergjSiho. Co
takhle u Tiffanyho?*

.Mam rada staromodni éci,” zaSeptala jsem a vahav
zvedla véko.

Prsten Elizabeth Masenové, usazenyerném saténu, v
matném sttle zajiskil. Velky kamen byl vybrouseny do ovalu,
od rgj vedly paprskovié fady blyStivych kulatych kamirik
Byly zasazené do zlaté obkiy vpredu tak jemi tepané, Ze to
vypadalo, jako kdyZ uvizly vikhké pavtince. Nikdy jsem nic
podobného nevida.

Bezmyslenkovit jsem mihotavé drahokamy pohladila.

»1en je takhezky' zaSeptala jsem si pro sehiekvapes.

,Libi se ti?"

~Je krasny." Pokiila jsem rameny s fipdstiranym
nezajmem. ,Prd by nebyl?*

Uchichtl se. ,VyzkouSej, jestli ti padne.”

Leva ruka se mi zala v @st.

.Bello,* vzdychl. ,J& ti ho nechci k prstutipetovat. Jenom
ho vyzkouSej, abych vid, jestli je poteba gizpisobit velikost.
Pak ho nizesS hned sundat.”

.Fajn,” zabri&ela jsem.

Sahla jsem pro prsten, ale jeho dlouhé prstyppedizhly.
Vzal mou levou ruku a navlékl mi prsten na pfedhtek.

360



Zved| mi ruku a oba jsme sledovali, jak oval na k@i jiskii.
Mit ho na prst nebylo tak strasSné, jak jsem $edstavovala.

.Dokonale padne,tekl Ihosteji. ,To je hezké — us#tmi to
cestu k zlatnikovi.”

Poznala jsem, Ze mu pod nevzruSenym ténem doujakan
silnd emoce, a podivala jsem se mu doc¢ef@i Poznala jsem
mu to na ¢ich, navzdory tomu lhostejnému pohledu, o ktery se
snazil.

,T0ob¢ se to libi, wil'?" zeptala jsem se podeziéga\prsty se
mi roztrasly a napadlo & Ze je Skoda, Ze jsem si nezlomila
levouruku.

Pokegil rameny ,Jast,” odpowdél porad stej@ nenucen.
.Moc ti slusi.”

Divala jsem se mu do¢ba snazila se odhalit, co tdepe
mnou skryva. On mi pohled oplacel a jeho strojérastejnost
byla najednou ta tam. Byl blazeny — &is#ty oblicej] mu zl
radosti a vitzstvim. Byl tak nadherny, az mi to vyrazilo dech.

Nez jsem ho stihla zase popadnout, uZ hbal, cely
rozradostany. Byla jsem jako omamen4, kdyZz mi zaSeptal do
ucha dechem stegjrzrychlenym, jako byl ten o

»ANO, libi se mi to. Nemas ani tuSeni jak."

Zasmala jsem se trochu zadyckgV étim ti.”

.vadilo by ti, kdybych rco udlal?* zaSeptal a objal &¢n
pevreji.

»,Cokoliv chces.”

Ale on n® pustil a odtahl se.

»,Cokoliv, jen to ne,” stzovala jsem si.

Ignoroval n&, vzal ne¢ za ruku a zved| Mz postele. Postavil
se [fede n&, ruce mi polozil na ramena a tilése vaze.

,Vi$, tohle chci udlat, jak se to ma. Prosimprosimpamatu;j
nato, Ze uz jsi s tim souhlasila, a nepokaz ri to.

»Ach ne,” vydechla jsem, kdyz si klekl na jedno &ob.

,Bud’ hodna,“ zaSeptal.

Zhluboka jsem se nadechla.

»Isabello Swanova.” Podival se narpres své neskuteé
dlouhé fasy rzn¢ zlatym, pesto spalujicim pohledem.
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»Slibuju, Ze € budu milovat naéky — jeden kazdy dencenosti.
Vezmes si i?"

Bylo mnoho ¥ci, které jsem ckta fict, jedny nebyly ibec
milé, a ty druhé byly tak nechuthimonado¥ romanticke, Ze
by je ode mi ani ve snu n&kal. NeZ bych se ztrapvala
obojim, zaSeptala jsem: ,Ano.”

.Dékuju,” tekl prost. Vzal mou levou ruku, polibil mi
Spicku kazdého prstu a pak polibil prsten, ktery ddpaftil
mng.
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21. STOPY

Nechtla jsem marnit ani kousek té noci spankem, ale
neubranila jsem se. Kdyz jsem se vzbudila, svitdooknem
jasné slunce a po oblozeéspaly drobné mrky. Vitr ohybal
koruny stronti, aZ to vypadalo, Ze cely les rozfouka.

Edward n¢ nechal o samet abych se oblékla, a ja jsem byla
rada, Zze mizu chvili v klidu gemyslet. Mij plan na minulou
noc vysSel upla jinak, nez jsem ckila, a tel jsem se
potrebovala vyrovnat stdledky. Akoliv jsem vrétila prsten
hned, jak to Slo, aniz bych se ho dotkla, leva mikatipadala

Tim bych se nesta trapit, uvazovala jsem. Neni to tak
hrozné — prostvylet autem do Vegas. Vezmu si na sebeon
jen o trochu lepSiho nez staré dziny reba staré domaci
kalhoty. Oltad utité nebude trvat dlouho; maxim&lrttvrt
hodiny, Ze? Tak to bych mohla zvladnout.

A pak, az bude po vSem, bude muset splnit svoustra
dohody on. K tomu se upnu a na ostatni zapomenu.

Rikal, Ze o tom nemusim nikomu povidat, a ja jsemlah
aby to sam taky dodrzel. Saniegn¢ ode n¢ bylo velmi
hloupé, Ze jsem nepomyslela na Alici.

Cullenovi gijeli doma kolem poledne. Atmosféra kolem
nich méla novy, jakoby sougtdiny nadech, a to #piitahlo
zpatky k hfizné udalosti, ktera nadchéazela.

Alice byla na prvni pohled v neobvykle Spatné n&lad
Usoudila jsem, Ze je rozl&da z toho, Ze jeji vithi nefunguje,
jak je zvykla, protoze jeji prvni slova a@na Edwardovi se
tykala stiznosti na spolupraci s viky.

.Myslim,” — zaSklebila se, kdyZ pouzila to nejisté slovo —
,2€ byste si nili zabalit wci do chladného p@asi, Edwarde.
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Nevidim, kde pesr¢ budesS, protoZze dnes odpoledne odchazis s
tim psem.Ale bouka, kterd se Zene, bude v celém tom kraji
mimoradre silna.”

Edward pikyvl.

.Na horach bude s#it,“ varovala ho.

,BrIT, snih,“ zamrwela jsem si pro sebe. B§#rven, proboha.

~vezmi si bundu,‘fekla mi Alice. Jeji hlas byl négtelsky, a
to me piekvapilo. Snazila jsem se ji §igt z oblteje, co ji vadi,
ale otaila se.

Podivala jsem se na Edwarda, ale ten se usmit/ahlia
Stvalo cokoliv, jeho to pobavilo.

Edward n&l vice nez dostatmé tabornické vybaveni —
rekvizity pro hru na lidi —, takZe bylo&ho vybirat; Cullenovi
byli u Newtonovych v obchaddobrymi zakazniky. Popadl
spaci pytel, maly stan,ékolik balicki dehydrovaného jidla —
usmal se, kdyz jsem se n&a rasSklebila — a nacpal to vSechno
do batohu.

Alice mezitim bloumala po garazi a beze slova slatio
Edwardovy pipravy. On si ji nevSimal.

Kdyz byl hotov s balenim, podal miigvtelefon. ,Zavolej
prosim & Jacobovi aekni mu, Ze nad& budemecekat asi tak
za hodinu. Vi, kde se s nami ma sejit.”

Jacob nebyl doma, ale Billy slibil, Ze bude vSechalk
dlouho obvolavat, dokud nenajde volného vikodlakarému
tu zpravu peda.

,O Charlieho neny strach, Bello,” uklidioval e Billy.
.Beru si ho na starost.”

»JO, ja vim, Ze se Charliemu nic nestane.” Pokuu &l
bezpeénost jeho syna, tam uz jsem si tak jistd nebyka, ratiSi
jsem nic néekla.

,Skoda, Ze tam zitra nebudu moct byt s ostatni®iily se
litostivé zasmal. ,Je toikz, kdyz jeclovek staroch, Bello.”

Touha bojovat musi byt dominantnim rysem chromozomu
ypsilon. Byli vSichni stejni.

.M ¢éjte se s Charliem hezky.*
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.,Hodn¢ Sgsti, Bello,” odpo¥dél. ,A... vyiid to ode ng i
t¢ém, ehm, Cullenovym.*”

,Vyfidim,” slibila jsem, pekvapena tim gestem.

Kdyz jsem vracela telefon Edwardovi, ¥id jsem, Ze s Alici
0 necem tiSe diskutuji. Divala se n&jmprosebnyma @ma. On
se mréil, ne¥astny z toho, co c#a.

,Billy fikal, abych vam za&ppoprala hodw Sgsti.”

,10 od rgj bylo velkorysé,“fekl Edward a odtrhl se od ni.

.Bello, mohla bych si s tebou prosim promluvit ongds?*
zeptala se Alice rychle.

LZtéZujeS mi Zivot vic, nez je nutné, Alice,” upozoriiil
Edward se zzatymi zuby. , Byl bych radsi, kdybys to n#dla.”

.Tady nejde o tebe, Edwarde," afila.

Zasmal se. Bco na té odpasdi mu gipadalo legrani.

.Nejde,” stala si Alice na svém. ,Tohle je Zensléezitost."

Zamr&il se.

»,At mito povi,” souhlasila jsem. Byla jsemétlava.

,Rekla sis o to sama,* zaniel. Zase se zasmal — rihp
rozhrévarg, napil pobaveg — a vySel z garaze.

Otccila jsem se k Alici s nahlymi obavami, ale ona sem
nedivala. Jeji Spatna nalada ¢as¢pominula.

Se skléenym obléejem se Sla posadit na kapotu svého
porsche. Hstoupila jsem a diela se o naraznik vedle ni.

.Bello?* zeptala se Alice smugnposunula se a stulila se mi
u boku. Jeji hlas zh tak Zalostd, Ze jsem ji objala kolem
ramen, abych ji gSila.

,Co se @je, Alice?”

»TY m¢& nemas rada?" zeptala s tim smutnym tonem.

~Samozejme, Zze mam. To iece vis."

.Tak pro¢ vidim, jak tajré jedete do Vegas, abyste se tam
vzali, a n¢ jste ani nepozvali?*

»Ach tak,” zamruiela jsem a tv@& mi ziizowly. Pochopila
jsem, Ze jsem se ji vaZulotkla, a honem jsem se é&lat branit.
,TY Vi§, jak nesnasSim, kdyz se kolemi¢ceho moc natla. A
tohle je navic Edwaid/ ndpad.”
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.Mn¢ je jedno,¢i napad to je. Jak jste mi to mohlidlat?
Néco takového byckiekala odEdwarda,ale ne od tebe. Mam
t¢ rdda, jako bys byla moje vlastni sestra.”

.Pro mg, Alice, jsi moje sestra.”

.Sloval* zavitela.

.Fajn, tak mizes gijit. Stejre tam k vicni moc nebude.”

Paad se Sklebila.

,CO je?“ zeptala jsem se.

~Jakmocmé mas rada, Bello?”

~Proc?“

Divala se na m prosebnyma ®ma s dlouhymicernymi
zakroucenymi fasami a koutky @t se ji tasly. Byl to
srdcelomny vyraz.

.Prosim, prosim, prosim,* zaSeptala. ,Prositn Bello,
prosim — jestli M mas opravdu rada... Prosiry, dovol mi
zaridit vasi svatbu.”

.NoO teda, Alice!" zasténala jsem, odtahla se alastaNe!
Tohle mi nedlej!”

»Jestli me mas opravdu, doopravdy rada, Bello.”

ZaloZila jsem si paze na prsou. ,Tohle je & nefér.
Napred Edward a potom ty!*

.vsadim se, Ze by Edward byl radsi, kdybystdirradi¢ni
svatbu, &koliv by ti to nikdy néekl. A Esme — pomysli, co by
to pro ni znamenalo!"

Zasténala jsem. ,To se radSi postavim novorozengméu
sama.”

~Budu ti za to vécéna celych deset let.”

,Budes mi za to vékna celé stoleti!”

Jeji @i se rozzély. ,Znamena to souhlas?”

.Nel Ja to nechci ulat!”

.,NebudeS muset wtht vibec nic, jenom i&jit par metit a
pak po kitzi opakovat slib.”

LBrrr! Brr, brr!*

.Prosim!* Zaala tartit na mis&. ,Prosim, prosim, prosim,
prosim, prosiiiim!!!“

»Tohle ti nikdy, nikdy neodpustim, Alice.”
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,JO!"“ vyjekla a zatleskala rukama.

,10 neni souhlas!"

»<Ale bude!* zazpivala.

.Edwarde!" zakicela jsem a loudala se z garaze. ,Ja vim, Ze
poslouchas. Pdjsem.” Alice mi byla v patach a stale tleskala.

~Mockrat dekuju, Alice,” fekl Edward kysele afidel za
mnou. Otgdila jsem se, abych mu vynadala, aletilvae tak
ustara® a nesastre, Ze jsem svoje lamentace nedokazala ani
vyslovit. Misto toho jsem ho objala a schovala @hlijen pro
piipad, Ze by slzy hivu v mych @ich budily zdani, Ze pta.

,vegas," slibil mi Edward do ucha.

,10 ani nahodou,” radovala se Alice. ,To by mi Behikdy
neuctlala. Vis, Edwarde, jako bratr jsi &ds zklamanim.*

.Nebud’ oskliva,” zavtela jsem na ni. ,On se snazidat
mi radost, na rozdil od tebe.”

~Ja se taky snazim dl@t ti radost, Bello. JenomzZe ja vim
lip, co ti ucla radost... z dlouhodobého hlediska. Jednou mi za
to podtkujesS. Mozna ne za padesat let, ale jedndéiaur

.Nikdy by mé¢ nenapadlo, ze nadejde den, kdy se budu
ochotnd proti tobvsadit, ale t& priSel.”

Zasmala se svymi#ibrnym smichem. ,Tak co, ukazeS mi
prstynek?*

Zatvaila jsem se zéBert, kdyZz n€ popadla za levou ruku a
pak ji steji€ rychle pustila.

.,HmM, vidéla jsem, jak ti ho nasazuje... Uniklo mégo?*
zeptala se. W vteriny se sousedila se zkrabacenym otim, a
pak si odpowdéla na vlastni otdzky. ,Ne. Svatba setdub
kona.”

.Bella ma na Sperky vyhr&ny nézor," vys¥étloval Edward.

,CO je jeden diamant navic? Tedy, ten prsten maispo
diamant, ale ja tim chcfict, Ze kdyZ uz ti jeden na—"

,10 stai, Alice!* utnul ji Edward najednou. Kdyz se na ni
tak rozzloben dival... vypadal zase jako upir. ,Mame
nasgch.”

»~Ja to nechapu. Jak jsi to myslelaémi diamanty?“ zeptala
jsem se.
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,O tom si promluvime poazgi,“ tekla Alice. ,Edward ma
pravdu — radSi byste ¢t jet. Musite nakiit past a utabit se,
nez ijde ta bouka.” Zamr&ila se a jeji vyraz byl Gzkostny,
skoro nervézni. ,Nezapomesi kabat, Bello. Zd& se... Ze bude
na tuhle réni dobu neobvykle chladno.”

,UZ ho pro ni mam," uklidoval ji Edward.

~Pieju vam hezkou nocjtkla nam na rozlaienou.

Na mytinu to bylo dvakréat tak daleko nez obvykleward
ucélal dlouhou okliku, aby se ujistil, Zetinpach nebude nikde
blizko stopy, kterou Jacob pagidskryje. Nesl n¢ v narui,
protoZe na mém obvyklém midtyl ten velky naloZeny batoh.

Zastavil se na nejvzdalggim mist mytiny a postavil i na
nohy.

,Dobre. Tal’ jdi prost severnim srem a dotykej se vSeho
co nejvic. Diky Alici médm o jejich ceStjasnou pedstavu,
nebude dlouho trvat a narazime na ni."

.Na sever?“

Usmal se a ukazal spravnym&em.

Vydala jsem se do lesa a na mytza sebou jsem nechavala
jasné Zluté sstlo kupodivu kras#é slun€ného dne. Doufala
jsem, Ze se snad to Alicino rfepné vidni s tim sihem plete.
Nebe bylo ¥tSinou jasné, &oliv otewena prostranstvi #iveé
bicoval vitr. Mezi stromy bylo klidgi, ale na¢erven moc velk4
zima — i v koSili s dlouhym rukavem a tlustém sueifes ni mi
naskakovala husite. Sla jsem pomalu argjizdsla prsty
vSechno, co bylo dost blizko: hrubouirle stromi, mokré
kapradi, mechem obrostlé balvany.

Edward Zistaval se mnou, kéél rovnolgzrne vedle n¢ s asi
tak dvacetimetrovym odstupem.

,Délam to dole?“ zavolala jsem.

.Paradr.”

Dostala jsem napad. ,Pdite tohle?* zeptala jsem se.
Prohrébla jsem si prsty viasy a&kolik jich vytrhla. Rozestla
jsem je pes kapradi.

»ANOo, tim se stopa zesili. Ale nemusis$ siilk¢omu vytrhat
vlasy, Bello. Tohle bude st.”
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»Par jich mizu postradat.”

Pod stromy bylo Sero a ja jsem $ala, abych mohla jit bliz
k Edwardovi a drZet se ho za ruku.

Utrousila jsem dalSi vlas na zlomenoudtew, ktera mi
protinala cestu.

.NemusiS nechat Alici, aby si prosadila svou, vigkl
Edward.

»S tim se netrap, Edwarde. Ani tak menecham u olta
stat." Do duSe se mi vkradal pocit, Ze Alice si oradc steji
prosadi svou, protoZze ta kdyZz sicn zamanula, tak jednala
naprosto bez skrupuli, dokud to nedostala. A jinjgSt byla
tak hloupd, Ze jsem si i ni délala vygitky.

~Kvli tomu se netrapim. Chci, aby to bylo podle tebe.”

Potltila jsem povzdech. Ranilo by ho, kdybych rrekla
pravdu — Ze na tom va¥Zmesejde, protoZzet'abude svatba
velka, nebo mala, pro&bude péad hrozna.

.NO, i kdyZz si prosadi svou, ftieme to udat jen v
rodinném krouzku. Jenom my. Emmett size obstarat licenci
po internetu a oddat nas sam."

Zachichotala jsem se. ,To zni va&tip.* Nebude mi to
piipadat tak oficialni, kdyZz bud&st gisahuEmmett,coz byl
piinos. Ale budu mit codht, abych udrzela vazny obdj.

LVidis,* tekl s usmivem. ,Vzdycky se najde d&maky
kompromis.”

Chvili mi trvalo, nez jsem se dostala k mistu, Kuele
armada novorozenych dié prechazet mou stopu, ale Edward
nebyl vibec netrplivy, Ze jsem pomala.

Cestou zpatky # musel trochu navé&tl abych udrzela
stejnou stopu. VSechno miipadalo stejné.

UZ jsme byli skoro na myt#y kdyZz jsem upadla. Vida
jsem red sebou velky otégny prostor a uz jsem tam asi rychle
chitla byt, a zapom#la jsem si davat pozor na nohy. Stihla
jsem se zachytititly, nez jsem hlavou narazila do nejblizSiho
stromu, ale pod levou rukou se mi ulomila mativikka a
zaryla se mi do dlan

»+Au! No, parada,” zamreela jsem.
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.Nestalo se ti nic?"

.Nestalo. Zstai, kde jsi. Krvacim. Za chvitku to
prestane.”

Ignoroval n&. Byl u mg, nez jsem stihla dact vetu.

.Mam tady lékarntku,” fekl a sundal batoh. M jsem
pocit, ze by se mi mohla hodit.”

.Neni to zlé. Zvladnu to sama — nemusis siillkvmné
prit¢zovat.”

.Mn¢ to nevadi,” fekl klidné. ,Tady — dovol, & ti to
vycistim.*

~Pockej vterinku, néco me napadlo.”

Nedivala jsem se na krev a dychala pusou, kdybynse
nahodou zvedl Zaludek, @ifskla jsem ruku na kamen ve svém
dosahu.

,Co to c&élas?"

»Tohle se Jasperovi bude libit,” zamumlala jsemrsi sebe.
Zase jsem se vydala na mytinu a po &diskla na vSechno
dlan. ,Vsadim se, Ze tohle je opravdu popozene.”

Edward vzdychl.

»Zadrzuj dech,fekla jsem mu.

.,Mn¢é to nevadi. Jenom si myslim, Ze uZ tel@nis.”

»Tohle je jediné, co iwzu uclat. Chci to udlat dolye.”

Pfi téch slovech jsme prosli mezi poslednimi stromy.
Zavadila jsem poramou rukou o kapradi.

.No, tak uz jsi udlala, co jsi mohla,” ujigoval me.
.,Novorozeni budou bez sebe a na Jaspeétaudoje oddanost
velky dojem. Td dovol, abych ti oSét ruku — zanesla sis do
rany Spinu.”

.Prosim g, ja si to udlam sama.”

Vzal m¢ za ruku a s usé&vem si ji prohlizel. ,Tohle uz mi
nevadi.

Pozorg jsem ho sledovala, jakisti mou ranu, a hledala
néjaké znamky toho, Ze je mu to rfgemné. Pead dychal
vyrovnare, na rtech stale stejné pousmani.

,Pro¢ ne?“ zeptala jsem se nakonec, kdyz mi na dlamidihl
obvaz.
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Pokegil rameny. ,UZ jsem to v sabpiekonal.”

.1Y... Jsi to prekonal? Kdy? Jak?“ Snazila jsem se
vzpomenout si, kdy fiede mnou naposledy zadrzoval dech.
Napadla m akorat ta moje nevydana narozeninova oslava
loni v z&i.

Edward nasSpulil rty, zdalo se, Ze hleda spravnéasigProzil
jsem si celychityfiadvacet hodin v i@swdceni, Ze jsi mrtva,
Bello. To znénilo zpasob, jakym se divam na spousteiv*

»<Zm¢enilo to zpisob, jakym ti vonim?*

,10 vibec ne. Ale... kdyz jsem poznal, jaké to je myslet si
Ze jsem & ztratil... moje reakce se zZmily. Celym svym bytim
se snazim vyhnout vSemu, co by tu bolest zase nwhiaat.”

Newdéla jsem, co na téict.

Usmal se, kdyz vidl, jak se tvédim. ,Myslim, Ze bych to
mohl nazvat velice vychovnou zkuSenosti."

V tu chvili virhl na mytinu vitr, divoce mi rozcuahvlasy a
roztasl ne.

,pDobre,” fekl a sahl zase do batohu. gpwikol uz jsi
splnila.” Vytahl mou tlustou zimni bundu a podralji, abych
mohla vklouznout do rukdv ,Dal uz to neni v naSich rukou.
Jdeme tahiat!"

Zasmala jsem sa'@dstiranému nadsSeni v jeho hlase.

Vzal m¢ za tu zavdzanou ruku — ta druhd byla v horS§im
stavu, stale v dlaze — a vydal se na druhou straftuny.

.Kde se mame sejit s Jacobem?“ zeptala jsem se.

,Piimo tady.” Ukazal ke stroim pred nami zrovna ve
chvili, kdy Jacob opatenvystoupil z jejich stinu.

Nemélo me¢ prekvapit, Ze jsem ho vith jako cloveéka.
Nebyla jsem si jist4, ptojsem hledala velkéhtervenohgdého
vika.

Jacob se zdal zasetsi — coz bezpochyby pramenilo z mého
oc¢ekavani; musela jsem n&omky doufat, Ze uvidim toho
mensiho Jacoba ze své vzpominky, toho bezstar@stnéh
kamarada, ktery tolik vSechno n&zbval. Stal s rukama
zalozenyma na prsou, k jedné&sp piivazanou bundu. Z
pohledu, kterym nas pozoroval, se nedalo nidsty
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Edward s¥sil koutky. ,Urcité se to dalo provéstjak Iépe.”

»,Na to uz je pozd“ zamumlala jsem mrzét

Vzdychl.

»Ahoj, Jaku,"” pozdravila jsem, kdyZ jsméigli bliZz.

»Ahoj, Bello.”

»+Ahoj, Jacobe,fekl Edward.

Jacob zdvilost ignoroval, byl ¥cnost sama. ,Kam ji mam
vzit?"

Edward vytahl z postranni kapsy batohu mapu a podaji.
Jacob ji rozlozil.

.red jsme tady,‘fekl Edward, natahl se a ukazal na spravné
misto. Jacob ied jeho rukou automaticky uhnul, ale pak se
uklidnil. Edward pedstiral, Ze si toho nevSiml.

A ty ji vezmeS sem,” pokroval Edward a nazga
serpentynu kolem vrstevnic na papi ,Zhruba patnéct
kilometni.”

Jacob pikyvl.

»AZ budete asi tak dva kilometry odsudg¢litbyste protnout
mou cestu. Ta vas povede. fetiujeS mapu?”

.Ne, diky. Znam tady tu oblast dost debMyslim, Ze vim,
kam mam jit."

Jacob se zjewnmusel snazit vic nez Edward, aby si udrzel
zdvaily tén.

.,vezmu to delSi cestou,fekl Edward. ,A sejdu se tam s
vami za rkolik hodin.”

Ne&astré se na ma podival. Tahlgast planu se mu nelibila.

»Tak zatim,” zaSeptala jsem.

Zmizel mezi stromy ogaym sn&rem, nez jsme i jit my

Jakmile byl pry¢, Jacob se rozveselil.

,CO0 se dje, Bello?" zeptal se s Sirokym Uguem.

Zvedla jsem & v sloup. ,Pdad to samé, gad to samé.”

»J0," souhlasil. ,Jde ti po krku patka upif. Jako
obvykle.”

~Jako obvykle.”

,No,“ ekl a natahl si bundu, aby si uvolnil paze. , Tagrjte
na to.”
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Zasklebila jsem se a postoupila adek bliz k kmu.

Sklonil se, vsunul mi pazi pod kolena a podtrhljmiNez
jsem mohla upadnout, druhou pazi amytil.

.Blazne,“ zamrgela jsem.

Jacob se uchichtl a uzé¢xel mezi stromy. UdrZoval
vyrovnané tempo, rychlydh, s kterym by dokézal udrzet krok
trénovanyclovék... na rovné ploSe..., kdyby nebyl ¢bkany
padesati kily navic jako on.

.,Nemusis utikat. Unavis se.”

.B&h m¢ neunavuje,“fekl. Jeho dychani bylo vyrovnané —
jako rovnomgrna frekvence maraténskéhaZoe. ,Navic se
brzy ochladi. Doufam, Ze nez tam dorazime, bude tamior
postaveny.”

Poklepala jsem prstem na tlustou vycpavku jeho fpund
.Myslela jsem, Ze ti t& nebyva zima."

.Nebyva. Rinesl jsem ji pro tebe, kdybys ndhodou nebyla
vybavena.” Podival se na mou bundu, skoro jako kdyyl
zklamany, Ze vybavena jsem. ,Nelibi se mi, jak wasi
vypada. Jsem z toho nervozni. VSimla sis, Ze jsendéli
zadna zviata?"

»,HmM, ani ne.”

,NO jasré. MaS moc otugé smysly.”

PreSla jsem to bez povSimnuti. ,Alice si tak§lala starosti
kvuli bouice.*

,T10 UZ néco znamena, kdyZ se les takhle utiSi. Na tdbornicky
vylet sis vybrala gkné pitomou noc.”

.Nebyl to tak docela rij napad.”

Cesta bez giny z&inala stoupatim dal strngji, ale to ho
nezpomalilo. Zlehka fieskakoval z kamene na kamen a zdalo
se, Zze k tomu ruce ibec nepdebuje. Tou dokonalou
rovnovahou mi fipominal kamzika.

,CO0 to mas za novyifrustek na naramku?* zeptal se.

Podivala jsem se dobla uwdomila si, Ze mi na z&pti visi
kiistalove srdiko.

Provinile jsem pokfila rameny. ,DalSi darek k ukdani
Skoly."
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Odfrkl. ,Kamen. To sedi.”

Kamen? Najednou mi tofipomnélo Alicinu nedokogenou
vétu tam ped gardzi. Divala jsem se na jasny bifigtll a
snazila se vzpomenout si, co tdegtim Alice tikala... o
diamantech. Mohla se snaf¥itt kdyz uz ti jeden naviéklPako
Ze uz mam jeden diamant od Edwarda u sebe? Neylto b
nemozné. To srdce by muselo mit takovyet karati nebo
néco podoba Sileného! Edward by nikdy —

,UZ je to docela dlouho, co jsi byla naposledy v Rash,”
nadhodil Jacob a vyrusil&rz mych znepokojivych dohad

.Neméla jsem c¢as,” rekla jsem mu. ,A... stefh bych asi
negisla.”

Zasklebil se. ,Myslel jsem, Ze ty mas byt ta, ktedpousti,
a jajsem ten zatvrzelec.”

Pokegila jsem rameny.

,Hodn¢ jsi myslela na to, co se stalo posledre jo?"

~Ne.”

Zasmal se. ,Bdto IZeS, nebo jsi ten nejii paltdk na
swte.”

.Nevim, jestli jsem nej¥tSi paltak, ale nelzu.”

Nelibilo se mi vést tenhle rozhovor za danych paodiki—
kdyz me pevre sviral v horké namti a ja jsem s tim nemohla nic
délat. Jeho obtiej byl bliz, nez mi bylo milé. Mrzelo & Ze
jsem se s nim o tomilkeec z&ala bavit.

,Chytry ¢lovék zvazi svoje rozhodnuti ze vSech stran.”

»~Ja jsem ho zvazila,” ogda jsem.

»Jestli jsi na nds... ehm, rozhovor, ktery jsme teleylli,
viabec nepomyslela, tak middzes.”

»Tenrozhovorneni pro moje rozhodovani podstatny.*

»N €kteri lidé ucklaji cokoliv, aby se obalamutili.”

,VS8imla jsem si, Zze zvlatvlkodlaci jsou k téhle chyb
nachylni — myslis, Ze je to genetické?

.Znamena to, Zze umi libat lip nez ja?“ zeptal seoba
najednou mrzuty.

,T0 Vazre nemizu posoudit, Jaku. Edward je jediny, koho
jsem kdy libala.”
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~Krome¢ me.

»Ale to jako polibek nepéitdm, Jacobe. Povazuju to spis za
atok.”

»2Au! To je kruté.”

Pokeila jsem rameny. Nehodlala jsem to vzit zpatky.

,UZ jsem se ti za to omluvil,“igpomrel mi.

LA ja jsem ti odpustila... z velk&asti. Ale to, jak si to
pamatuju, se ne#ni."

Zamumlal gco nesrozumitelného.

Chvilku bylo ticho; bylo slySet jenom zvuk jeho o&ieného
dychani a vitrivouci vysoko nad nami v korunach stiiom
Vedle nas se zvedal Siroky Gtes, holé, hrubé Sedéehky. Sli
jsme podél upati, které se &to vzhiru ven z lesa.

~otejné si myslim, Ze je to gknd nezodpaoddnost,” ekl
Jacob najednou.

,Nevim sice accem mluvis, ale wité se pletes.”

.Zamysli se nad tim, Bello. TvrdiS, Ze jsi za celjj Zivot
libala jen jednohd@lovéka — ktery vlasté ani neni¢lovek. To ti
piipada vyrovnané? Jak vis, Zgegre tohle chceS? Netta by
sis to pole nafed trochu prozkoumat?*

Ledow jsem odsekla: ,Vim fesr, co chci.”

.Pak by ti nendlo ublizit, kdyz si udlas malou zkousSku.
Mozna bys nila zkusit, jaké to je libat se gkym jinym —gisté
pro srovnani... kdyZ to, co se tehdy stalo, se tigpoMohla by
ses libat sennou,napriklad. Mrg to nevadi, klida s tebou ten
experiment podstoupim.”

Pritahl si me tésrgji k hrudi, takZze se naSe obdije @iblizily.
Usmival se svému vtipu, ale ja jsem mu nedavaldjnad

.Nehraj si se mnou, JakuiiBaham, Zze mu nebudu branit,
kdyz ti bude chtit rozbitelist.”

Panicky podtén v mém hlasu ho povzbudil k SirSimu
usmevu. ,Kdyz me pozadasSabych & polibil, nebude mit Zzadny
diivod se zlobitRekl, Ze to mu nevadi.”

,Setii dechem, Jaku. Ano, to je ono. Zadrz dech, dokud t
nepozadam, abyspolibil .“

,Ty mas ale dneska Spatnou naladu.”
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»A procpak asi?”

.Né&kdy si myslim, Ze fimas radsi jako vika.”

.,Neékdy mam. Asi to budedpak souviset s tim, Ze jako vlk
nemizeS mluvit

Zamyslert naspulil Siroké rty. ,Ne, v tom to podleé¢nmeni.
Myslim, Ze je pro tebe jednodusSi byt se mnou, kaggem
¢loveék, protoZze nemusig@dstirat, Ze&tnegitahuju.”

Udivem mi spadla brada. OkamZijsem Usta zdela a
zasKipala zubama.

UslySel to. Rty se mu roztahly ve &dbslavném usgvu.

Pomalu jsem se nadechla, nez jsem promluvila. ,Jdem si
docela jista, Ze je to Kdi tomu, Ze nemizeS mluvit.”

Vzdychl. ,Copak & nikdy neunavi, jak se obelhdvas? Musis
veédeét, jak me vnimas. Fyzicky, myslim.*

~Jak by £ nékdo mohl fyzicky nevnimat, Jacobe?“ zeptala
jsem se. ,Jsi obrovsk&igera, kterd odmita respektovat osobni
prostor ostatnich.”

»Znervoziuju . Ale jenom kdyz jsentloveék. Kdyz jsem
vlk, jsi mnohem uvol#ngjsi.”

.Nervozita a podrazthost neni to samé.”

Chvilku se na ma dival, gitom zpomalil do kroku a
pobaveni mu z ohleje vyprchalo. Jehoc¢o se gimhourily,
z¢ernaly ve stinu tmavychas. Jeho dychéani, tak pravidelné,
kdyz keZel, se z&lo zrychlovat. Pomalu sklonil ob&j bliz k
mému.

Divala jsem se nagpa védéla presrg, co se snazi wtht.

»~Je to tvij oblice),” pfipomrela jsem mu.

Nahlas se zasmal a dal se zase #dwb,Dnes véer se s
tvym upirem vazé nechci prat — kdykoliv jindy, klidh Ale
zitra mame oba praci a ja bych neéthEullenovy o jednoho
pripravit.”

Najednou jsem se zatiila zahanbe&

~Ja vim, ja vim,” odpoddél, protoZze to nepochopil. ,Ty si
myslis, Ze by rpiepral.”

Nemohla jsem mluvit. J4 jsem je o jednohipravila. Co
kdyz se kwli mé zballosti nkomu réco stane? Ale kdybych
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si hrala na statmou a Edward... na to jsem nemohla ani
pomyslet.

,CO0 to s tebou je, Bello?" Ta roZzgna nalada ho opustila a
najednou tu byl riy Jacob, jako kdyby si sundal masku. ,Jestli
t¢ néco z toho, co jsenekl, rozzlobilo, tak vis, Ze jsem jenom
Zertoval. Nic jsem tim nemyslel — hele, je ti &b Nebrs,
Bello,” prosil.

Snazila jsem se sebrat. ,Nebududete®

,CO jsemiekl?*

.,Nebretim kwvali tobé. Totiz, to ja. Udlala jsem ®&co...
Spatného.”

Dival se na 4 o¢i zmater vykulené.

.,Edward zitra bojovat nebude,” zaSeptala jsem na
vyswtlenou. ,Rinutila jsem ho, aby istal se mnou. Jsem
hrozny zbablec.”

Zamrail se. ,Mysli§, Ze se tohle nepovede? Zetam
najdou? Vis &co, co ja nevim?“

.Ne, ne. Toho se nebojim. Ja ho p&ostnedokazupustit.
Kdyby se nevratil...“ Zachsla jsem se a zdela @i, abych
unikla té myslence.

Jacob miel.

Paad jsem Septala,cbzavené: ,Jestli bude dkdo raren,
bude to jenom moje vina. A i kdyz se nikomu nictass...
zachovala jsem se hrazrMusela jsem to udiat, jinak bych ho
nepgeswdcila, aby se mnoutstal. On mi to newita, ale ja
budu vzdycky ¥dét, ceho jsem schopna.” Citila jsem se o
troSicku lépe, kdyz jsem to ze sebe dostala. | kdyz jsem
mohla s¥fit jenom Jacobovi.

Odfrkl. Pomalu jsem otdéela @i a byla jsem smutna, kdyz
jsem victla, Ze ma tu masku zase zpatky.

.Nechdpu, jak si to od tebe mohl nechat rozmluldt.bych
si tohle nedal ujit ani za nic.”

Vzdychla jsem. ,Ja vim.*

,<Ale to nic neznamena.” Najednou to bral zpatky.o,T
neznamena, Z€ tiluje vic nez ja."

»2Ale ty bys se mnou nétal, ani kdybyché prosila.”
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Naspulil rty a ja jsem fiemitala, jestli se pokusi to pdp
Oba jsme znali pravdu. ,Ale jenom proto, Zezham lip,“iekl
nakonec. ,VSechnotgde jako po masle. | kdybys&tadala a
ja odmitl, nezlobila by ses pak n&.t

»Jestli vS8echno fjde bez Skobrtnuti, mas mozna pravdu.
Nebudu se zlobit. Ale celou tu dobu, co budes¢plyudu
umirat starosti, Jaku. Silet.”

.Pro¢?" zeptal se pkie. ,Co ti na tom zalezi, jestli se mi
néco stane?"

.Netikej to. Vis, jak moc pro fnznamenas. Je mi lito, Ze to
mezi ndmi neni tak, jak bys ¢htale to se neda nicelt. Jsi
muj nejlepsi kamarad. Nebo jsi agpbyval. A pdad byvas...
kdyZ udrzi$ na uzdsvoji nezkrotnost.”

Usmal se tim starym usivem, ktery jsem milovala. ,Jsem
takovy pdad,” uji¥oval me. | kdyZ se... nechovam tak dish
jak bych ng&l. Vespod jsem p@d stejny.”

~Ja vim. Pré bych jinak snaSela vSechny ty tvoje
vylomeniny?*

Zasmal se se mnou, a pak jehdi @osmutily. ,Kdy
konen¢ poznas, Ze jsi do &itaky zamilovana?*”

»10 se ti musi nechat, Ze umis pokazikipou chvili.”

~Ja négikam, Ze ho nemilujeS. Nejsem hloupy. Ale je mozné
milovat vic nez jen jednohélovéka, Bello. UZ jsem to vidl v
praxi.”

»~Ja nejsem zadny ujety vikodlak, Jacobe.”

Nakrcil nos a ja jsem se cHa omluvit za to posledni
dloubnuti, ale on zgmil téma.

,UZ nejsme daleko, citim ho."

Vydechla jsem ulevou.

Spatré si to vylozil. ,Rad bych zpomalil, Bello, ale bude
lepsi, kdyz se dostanes potkshu, nez stohlespusti.”

Oba jsme se podivali na nebe.

Od zapadu se k naritil husty cernofialovy mrak, a jak
piechazel, zastinil les pod sebou.

,NO teda,” zamumlala jsem. ,Radsi si péSpJaku. & se
dostanes doi nez to sem dojde.”
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»~Ja nejdu dom.”

Zoufale jsem se naé¢p podivala. ,Rece s nami nebudes
tabait.”

~Prakticky vzato ne — jako Ze bych s vami spal taas nebo
tak néco. To radSi botku, nez ten pach. Ale jsem si jisty, Ze z
koordinanich divodi bude twij krveziznivec chtit byt ve styku
se smekou, kterouzto sluzbu rad obstaram.*

.Myslela jsem, Ze to je Sethova préace.”

,On to prevezme zitra, az bude bitva.”

Ta pipominka n¢ na vtéinu umkela. Divala jsem se na&jn
a zase se ve mivzedmula prudkéa vina obav a strachu.

.Neexistuje moznost, Ze bys tu prostistal, kdyz uz jsi
tady?“ navrhla jsem. ,Kdybyct poprosila? Slibila ti vygnou
svoje dozivotni podrti nebo tak sco?”

»Je to lakavé, ale nejde to. Ale zajimalo by widét, jak bys
prosila. MiZes to zkusit, jestli chceS.”

»Vazné neni nic, wbecnic, ¢im bych € premluvila?“

.Ne. Ne, pokud mi neslibis lepSi bitvu. Mimochodetn,
Sam je velitel, ne ja."

To mi néco Eipomrelo.

~-Edward mi tuhle o tobnécorikal...”

Najezil se. ,To bude asi lez.”

»Aha, vazre? Takze nejsi druhy nejvyssi, pokud jde o veleni
ve smegce?”

Zamrkal, ve tvA ptrekvapeny a rozg#y vyraz. ,Aha.
Tohle.*

~Jak to, ze jsi mi to nikdy rekl?*

»A pro¢ bych n&l? Neni to nic dlezitého.”

~Ja nevim. Prd ne? Je to zajimavé. TakZe jak to funguje?
Jak to, Ze Sam je alfa a ty... ty jsi beta?"

Jacob se pousmal nadmnti terminy. ,Sam byl prvni,
nejstarsi. Bylo rozumné, aby to na sebe vzal on.”

Zamraila jsem se. ,Ale neii by potom byt druzi Jared
nebo Paul? Ti se pramili jako dalsi.”

.NoO... to se €Zko vyswtluje,” ekl Jacob vyhybay

~ZKus t0."
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Vzdychl. ,Je to spiS zalezitost rodokmenu, viS? chito
staromédni. Proby nelo zaleZet na tom, kdo byliydédetek,
Ze jo?"

Vzpomrela jsem si na &o, co mi Jacolrikal, uz je to
davno, kdyz jsme jeS@ani jeden neli potuchy o vikodlacich.

.Nefikal jsi, Ze Ephraim Black byl posledni dednik,
kterého Quileuté ii?"

»JO, 10 je pravda. Protoze on byl ta alf&d¥a jsi, ze Sam je
ted” prakticky n&elnikem celého kmene?" Zasmal se. ,Divné
tradice.”

Kratce jsem se nad tim zamyslela a snaZila se id& s
vSechno dohromady. ,Ale ty jsi takykal, Ze lidé poslouchaji
tvého tatu vic nez kohokoli jiného v kgdprotoZze byl
Ephraimiv vnuk?*

.,NO a co?“

.,NO, kdyZ je to zalezitost rodokmenu... n&mbys byt
n&elnikem ty?*

Jacob mi neodpa@dél. Ziral do stmivajiciho se lesa, jako
kdyby se najednou pi@boval sousedit na to, kam jde.

~Jaku?*

.Ne. To je Samv ukol.“ Sledoval pohledem stezku, po které
jsme Sli.

.Proc? Jeho pragietek byl Levi Uley, mam pravdu? Byl
Levi taky alfa?”

»Alfa muZze byt jen jeden,” odp@dél automaticky.

»Tak co byl Levi?*

.NO asi betaiekl bych.” USklibl se mému terminu. ,Jako
ja.”

»10 nedava smysl.”

.10 je jedno.”

»~Ja tomu jenom chci rozugh*

Jacob se kore¢ podival do mych zmatenychtioa pak si
vzdychl. ,Jo. Alfa jsem r#l byt j&."

Obai se mi stahlo. ,Sam ti nectustoupit?”

,10 sotva. Ja jsem o to misto nestél.”

»Proc ne?*
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Zamra&il se, moje otazky mu byly néjpemné. No, t& se
zase bude citit népemne on.

.Nechtl jsem to, Bello. Neckt jsem, aby se o nenilo.
Nechtl jsem byt rjaky legendarni n#lnik. Nech&l jsem
patit do smeky vlkodlakia, natoz byt jejich udce. Necht
jsem to vzit na sebe, kdyZ mi to Sam nabidl.”

Dlouho jsem nad tim uvazovala. Jacold megerusSoval.
Dival se zase do lesa.

JAle ja jsem myslela, Ze jsitastrEjsi. Ze ses s tim siiii*
zaSeptala jsem koties.

Jacob se na &chlacholiw usmal. ,Jo. Vazato neni tak zlé.
Obgas i vzruSujici, jako s tou zalezitosti zitra. Afmcatku mi
to tak réjak pripadalo, jako kdybych byl zatazeny do valky, o
které jsem ani nedél, ze se vede. Nebylo na Wb vis? A
bylo to tak definitivni.“ Poktil rameny. ,Myslim, Ze t& uz
jsem docela rad. Musi to byt, a mohl byakvé&ovat rtkomu
jinému, Ze to uéla spravi? Je lepsi ujistit se sam.”

Divala jsem se na¢pa najednou jsem ke svemditpli
pocitila zvlastni Gctu. Byl dosfejsi, neZz bych si o&m kdy
myslela. Jako z Billyho tehdy v noci u ahni z rého
vyzarovala distojnost, o které jsem dosud ngatuSeni.

.Nacelnik Jacob,” zaSeptala jsem a usmala se, jakota sl
zréla dohromady.

Zvedl i v sloup.

V tu chvili vitr roztasl stromy kolem nas #uéji a bylo to,
jako kdyby foukal pimo z ledovce. Z hor se nesl @mou ostry
zvuk praskajicihoigva. Akoliv svétlo mizelo, kdyz Sedy mrak
zakryl oblohu, vidla jsem malé bilé ftky, které se na néas
tiepota¥ snasely.

Jacob zrychlil krok, & upfené na zem, a rozbl se nejvyssi
rychlosti. Ochotgji jsem se schoulila v jeho natiua uhybala
pied nevitanym sihem.

Jenom o par minut pojl se prohnal kolem za&trné strany
kamenitého kopce a tam jsme dpatnaly stan, postaveny u
skély, kterd mu poskytovala ochranu. §8& padalo stale vic,
ale vitr byl tak prudky, Ze jim nedovolil nikde ssadit.
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.Bello!* zavolal Edward s velkou ulevou. Kdyz jsme
spatili, zrovna rdzoval tam a zpétky po malé mytin

Vyrazil ke mr¢, vypadal jako Smouha, jak rychle se
pohyboval. Jacob seifréil a pak n& postavil na nohy. Edward
si jeho reakce nevsSiml a popadé oo narde.

.Dekuju,” ekl pak gres mou hlavu. Jeho tén byl nepoch§bn
uptimny. ,Bylo to rychlejSi, nez jsendekal. Vazi si toho
cenim.”

Otccila jsem se, abych vith Jacobovu odp@d’.

Jacob jenom pokil rameny, vSechna iptelskost byla ta
tam. ,Vezmi ji dovnit. Tohle bude zlé — jeZi se mi vlasy na
temeni. Je ten stan bezpé uchyceny?”

,UpIng& jsem ho k té skalefaril.*

,Dobie.”

Jacob se podival na nebedt&erné boikou, jiskici
tanticimi kousky sghu. Nozdry se mu zachly.

~Proménim se,“fekl. ,Chci wdét, co se dje doma.”

Powsil bundu na nizkou tlustouc¢tev a odchazel do
z8delého lesa, ani se neohlédl.
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22. OHEN A LED

Vitr zase atasl stanem a ja jsem gégla s nim.

Teplota klesala. Citila jsem torgs spacdk v nohouigs
bundu. Byla jsem pknh obletena, nezula jsem si ani vysoké
Srérovaci boty. Resto to nepomohlo. Jak mohla byt takova
zima? Jak se mohlo jésbchlazovat? Bkde se to musi odrazit
ode dna, ne?

.K-K-k-k-kolik j-j-j-je hodin?“ zadrkotala jsem zub

,DV¢&," odpowdel Edward.

Edward sed v tom stsnaném prostoru co nejdal ode&,m
bal se na mi dychat, kdyZ uz mi byla i tak hroznéa zima. Byla
tma, takZze jsem mu newdh do oblteje, ale hlas ¥ piny
obav, nerozhodnosti a frustrace.

.Mozna..."

.Ne, je mi f-f-f-fajn, v-v-v-vazri. N-n-n-nechci jit v-v-ven.”

Uz tucetkrat se #h pokouSel pemluvit, abychom tomu
utekli, ale dsila me predstava, Ze bych ¢ opustit pistreSek.
Jestli je takova zima tady, kde jsme ckrdnpied divokym
vétrem, dovedla jsem siipdstavit, jak zlé by to bylo,
kdybychom v gm nxli bézet.

A to, € jsme se odpoledne snazili, b§igho vnives. Stihli
bychom se vratit, az by btka skorila? Co kdyZz neskati?
Nemelo smysl te’ odchazet. Tu jednu noc to snad vydrzim.

Bala jsem se, Ze stopa, kterou jsem zanechalayaé ale
on e ujistil, Ze gichazejici piSery ji zcela jist zachyti.

,C0 mam udlat?" skoro zaprosil.

Jenom jsem zawia hlavou.

Venku ve sihu Jacob ne&stre zavyl.

a1

»J-J-J-1di p-p-p-ry¢,” porwila jsem mu znovu.
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~Jenom ma o tebe starost fgkladal Edward. Jemu je di@b
Jehotélo je vybavené, aby si s timhle poradilo.”

»T-t-t-t-t.“ Chtéla jsemfict, Ze to nevadi, Ze bydnstejre jit,
ale nedokazala jsem ta slova dostaspdrkotajici zuby. Skoro
jsem si ukousla jazyk, jak jsem to zkouSela. Jaaeb byl
opravdu proti s¢hu dol¥e chragny, dokonce Iépe nez ostatni
¢lenové jeho smiky, protozZe jeho rozjezeny narudly kozich byl
delSi a haatejSi. FrFemitala jsem, pkbto tak je.

Jacob zakucel vysoko posazenym, chraplavym hlasem.
Zn¢lo to jako néek.

,CO po mreé chce$?" zawel Edward, pilis vyplaSeny, aby
se tel' obtzoval se zdvblosti. ,Odnést ji vtomhle netase?
Nechapu, jak bys mohl byt uzitey. Co kdybys ji finesl
ohriva¢ nebo tak aco?”

.Mn¢ je d-d-d-d-dobe,“ protestovala jsem. So&idpodle
Edwardova zasténani a tlumeného ¢enf ged stanem jsem
nikoho nepeswdcila. Vitr silné otfasal stanem a ja jsem se
trasla spolu s nim.

Rev wtru prehlusilo nahlé zavyti, aZ jsem si museladotim
hlukem zakryt usi. Edward se zargita

,T10 vazre nebylo nutné,” zamiel. ,A je to nejhorsi napad,
jaky jsem kdy slySel,” zavolal hlasjt

»1ebe nic lepSiho nenapadlo,” odgokl Jacob a jeho lidsky
hlas n¢ vylekal. ,Prines ji olfivac,” zabrwel. ,Nejsem
bernardyn.”

SlySela jsem, jakdkdo rychle rozepnul zip u stanu.

Jacob otetel jenom tak, aby mohl vklouznout dowhita
spolu s nim do stanu zafoukal arkticky vzduch gpadlazku
dopadlo par vitek srehu. Tiasla jsem se tak sinZe jsem
méla €lo stazené vikdi.

.10 se mi nelibi,* zasel Edward, kdyZz za sebou Jacob
zapinal zip. ,Jenom ji dej bundu a vypadni.”

Uz jsem ndla i natolik uvyklé tng, abych dokézala
rozpoznat obrysy — Jacob mi nesl bundu, kteroué¢sibwna
strom vedle stanu.
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SnaZila jsem se zeptat,cem se to bavi, ale jediné, co mi
vyslo z pusy, bylo ,C-c-c-c-c-," jak gnnezvladatelnyias nutil
koktat.

.Ta bunda je na zitra — je ji takova zima, Ze sigdokaze
sama vybat. Bunda je zmrzla." Upustil ji vedle vchodu.
~Povidal jsi, Ze patbuje oliivat, tak jsem tady.” Jacob nihl
ruce tak Siroko, jak mu to stan dovoloval. Jakoyidbe, kdyz
béhal ve vEi podokE, me¢l na sol¥ jen to nejnutdjSi — jen
teplaky, zadné ko, Zzadné boty.

J-J-J-J-J-Jaku, vzdy z-z-zmrzneSSS,* snazila jsem se
namitnout.

.~Ja ne,“fekl vesele. ,Posledni dobou si udrZujtijgmnych
¢tyrficet dva celych sedm. Za chvitu se budes potit.”

Edward zawel, ale Jacob se n&jrani nepodival. Rsed! si
ke mr¢ a z&al mi rozepinat spacak.

Edward ho najednou popadl za rameno a rétitt pustit.
Jeho sthow bila ruka svitila na Jacob®tmavé kzi. Jacob
za’al ¢elist, nozdry se mu rozdy, télo uhybalo ped chladnym
dotykem. Dlouhé svaly jeho pazi se automaticky algpj

~sundej ze m tu ruku,” zaveel se zdatymi zuby.

»TYy sundej ruce z ni," odp@dél Edward vyhruza.

,N-n-n-n-nehadejte se,” prosila jsem. R@sla n¢ dalsi
kie¢. M¢la jsem pocit, Ze se mi zuby rozdrti, tak &ilmi
drkotaly.

»Za tohle ti ugité podskuje, az ji prsty na nohouwernaji a
upadnou,” odsekl Jacob.

Edward zavahal, pak spustil ruku agkse zase v koutku.

Jeho hlas byl monotonni &sivy. ,Davej si pozor.”

Jacob se uchichtl.

.Posui se, Bello,"tekl a rozeyel zip spacaku jeswic.

Vztekle jsem se naé¢p divala. Nebylo divu, Ze Edward
takhle reagoval.

,N-n-n-n-n,“ snazila jsem se protestovat.

.Nebud’ hloupd,“tekl zoufale. ,Tok se nelibi, mit na nohou
deset prst?”
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Nacpal svojedo do neexistujiciho prostoru a namahaa
sebou zatahl zip.

A uZ jsem nic nenamitala — nic lepSiho jsem si ndengprat.
Byl tak teply. Objal mi a j& jsem se pohodiruvelebila na jeho
nahé hrudi. To teplo bylo neodolatelné, jako vzduatyz byl
¢lovék prilis dlouho pod vodou. Nakit se, kdyZz jsem mu
dychtive pritiskla zmrzlé prsty ke zi.

~Jezismarija, ty jsi ledova, Bello,"“&toval si.

.P-p-p-promi,“ drkotala jsem.

.Snaz se uvolnit,” nabadal ¢ kdyz mnou divoce @ésl
dalSi zachwv. ,Za minutku ti bude teplo. Samigjme by ses
zahala rychleji, kdyby sis sundala obéni.”

Edward osie zavtel.

,T10 je jenom prosty fakt,” branil se Jacob. ,Nezm&avidla
pro peziti v chladu?”

»N-n-n-nechme toho, Jakujekla jsem rozzloben atkoliv
moje €lo odmitalo i jen pedstavu, Ze by se od¢jnmélo
odtahnout. ,K-k-k-dopak p-p-p-ptabuje vSech deset p-p-p-
prsti.”

.Z Krveziznivce si nic nefle),” op&il Jacob samolié&
~Jenom zarli.

.Samozejme, ze Zzarlim,* zaSeptal Edward ve &m
sametovym, melodickym hlasem. ,Nemas ggnjak bych si
pial, abych to pro ni mohl wtht misto tebe, psisko.”

,10 jsou ty brzdy,“tekl Jacob vesele, ale pak se rozmrzel.
LAlespon vis, Ze si peje, abys to byl ty.”

,10 je pravda,” souhlasil Edward.

Zatimco se hadali,fpstavala jsem se tak siltiast a bylo mi
0 poznani lépe.

»Tak,” fekl Jacob pa@gSert. ,UzZ je to lepSi?”

Koneiné jsem dokézala jagrpromluvit. ,Ano.”

,Rty mas paad jes¢ modré,” uvazoval. ,Nechces§, abych ti
je taky zahal? Stéi rict.”

Edward si &Zce povzdechl.
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,Chovej se slush” zaSeptala jsem arifiskla si oblcej k
jeho rameni. Zase ucukl, kdyz jsem ho zastudil&kiia, a ja
jsem se usmala s lehce mstivym zad@stinim.

Ve spacaku uz bylo vyhto a pijemrg. Jacobovo desné
teplo jako by vyz#ovalo ze vSech stran — mozna proto, Ze byl
tak velky. Skopla jsem si boty adia si prsty o jeho nohy.
Lehce sebou Skubl a pak sklonil hlavurdigkl mi horkou tvé
na necitlivé ucho.

VSimla jsem si, Zze Jacobovaide ma devitou, pizmovou
vani — hodila se k tomu mistu tady uptiest lesi. Bylo to milé.
Napadlo ng, jestli Cullenovi a Quileuté jenom nigglstiraji, Ze
si navzajem nevoni, jestli to neni jenom hiadsudk. Mn¢
vSichni gijemné vorgli.

Bourka utcila na stan jako rozzané zvie, ale td’ uz mi to
nevadilo. Jacob nemusel mrznout venku & mn bylo taky
teplo. Navic jsem byla prasprilis vycéerpana, abych se W
né¢emu trapila — byla jsem unavend z nevyspani ayoohel
svaly které jsem #fa kiecovité stazené. dlo se mi uvohovalo
pomalu, jak mi roztaval jeden zmrzly kousek po @mha pak
ochabovalo.

~Jaku?*“ zamumlala jsem ospale. iU se & na réco zeptat?
Nechci, aby sis myslel, Ze jsem drza nebo takjskEm ugimné
zwdava. To byla ta sama slova, kter4 pronesl u nés v
kuchyni... jak uz je to vlastndlouho?

~Jasre,” uchichtl se, protoze si vzporén

,Proc¢ jsi mnohem chlupajSi nez tvoji kamaradi? Nemusis
mi odpovidat, jestli ti to fipadd nezdviilé. Nebyla jsem
zbehla v pravidlech vikodI& etikety.

.Protoze mam delSi vlasyjekl pobaven — alespéa Ze ho
moje otadzka neurazila. Zawvtthlavou, takZze jeho neudrZzované
vlasy — které mu t& dosahovaly k brad— mg poSimraly na
tvari.

~Aha." Prekvapilo n¢ to, ale davalo to smysl. Tak proto si
vSichni na z&atku ostihali vlasy, kdyz se idali ke sméce.
»Tak prae si je neogthas? Libi se ti mit hiaty kozich?*

Tentokrat neodpasdél hned a Edward seipguser zasmal.
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.Promin,“ fekla jsem a zivla. ,Necllia jsem vyzvidat.
Nemusis mi taikat.”

Jacob otravenzamruel. ,No, on ti to steja fekne, tak to
muZu uctlat sdm... nechaval jsem si fQat vlasy, protoZe... se
mi zdalo, Ze se ti vic libi dlouhé.”

»LAha." Zrozp&aitéla jsem. ,No, ehm, mhse libi oboji, Jaku.
Nemusis$ kuli tomu byt... v nevyhod.”

Pokeil rameny. ,Dnes véer se ukazalo, Ze jsem naopak ve
vyhodk, takZe se tim netrap.”

UZ jsem nerdla cotict. Jak se ndeni prodluzovalo, vka
mi klesala a zavirala, se a moje dychani se zpormloa
vyrovnavalo.

,10 je dolre, hoticko, vyspi se,” zaSeptal Jacob.

Spokojert jsem vzdychla, uz napv bezvwdomi.

»Je tady Seth,” zaSeptal Edward Jacobovi a ja jsejednou
pochopila to vyti.

~Perfektni. T&’ mizeS dohlédnout na vSechno ostatni, ja se
zatim postaram o tvou holku.”

Edward neodpasdél, ale ja jsem z polospanku zasténala.
.Piesta,” zaSeptala jsem.

Pak bylo ticho, alesgiouvnité. Venku mezi stromy Silén
kvilel vitr. Stan se tak klepal, Ze se mZko usinalo. Tg§e
sebou vzdycky najednou Skubly a t@aly se, coz pokazdé
vytrhlo ze spanku, do kterého jsem se uz udandHrozre jsem
litovala toho vlka, toho chlapce, ktergitvenku ve séhu.

Cekala jsem, az tnpiepadne spanek, a myslenky se mi
volné potulovaly. Tohle teplé mistko ve mr vyvolalo
vzpominky na prvni dny s Jacobem a ja jsem si wbalha,
jaké to bylo, kdyZz mi nahrazoval slunce a zalévalteplem,
diky ntmuz byl myj prazdny Zivot snesitetjsi. Od té doby uz
néjaky ¢as uplynul, ale i byl Jake tady a zase¢rhial.

.Prosim!“ Zasyel Edward. ,Kdyby ti tonevadilo!

,CO0 je?“ zaSeptal Jacoligkvapes.

.MysliS, Ze by ses mohpokusitovladat svoje myslenky?*
zaSeptal tiSe Edward, cely rozeny.
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.Nikdo nefikal, Ze musiS poslouchat,” zamiel Jacob
vzdorre, ale gesto v rozpacich. ,Vypadni mi z hlavy.*

,10 bych rdd. Nemas$ poéti, jak hlasité ty tvoje fantazie
jsou. Je to, jako kdybys je narkricel.”

~Pokusim se to ztlumit,” zaSeptal Jacob sarkasticky

Nasledoval kratky okamzik ticha.

»,ANno,“ odpowdél Edward na nevyslovenou myslenku
Sepotem tak tichym, Ze jsem muAtrozungla. ,Na to taky
zarlim.*

.Myslel jsem si to," zaSeptal Jacob samalibTim se troSku
srovnavaji moznosti, Zze jo?"

Edward se uchechtl. ,Leda ve snu.”

.ViS, pordd by si to mohla rozmyslet,“ pokouSel ho Jacob.
,KdyZ vezmu v UvahwsSechnyéci, které bych s ni mohlétht
a ty nenfizesS. Tedy pokud jifbtom nechce$ zabit.”

.,Radsi spi, Jacobe,” zamfel Edward. ,Z&inas mi jit na
nervy.“

»ASI t¢& poslechnu. Je mi vaZmoc gijemns.”

Edward neodpasdél.

Byla jsem uz moc daleko a nemohla je pozadat, alhno
prestali mluvit, jako kdybych tam nebyla. Nekla jsem, jestli
se jejich rozhovor odehrava ve skirtesti, nebo jenom v mém
snu.

.,Mozna ano,“fekl Edward po chvili v odp@di na otazku,
kterou jsem neslysela.

»2Ale budes upimny?*

»Zeptej se a uvidis." Kdyz jsem slySela Edwardon, nela
jsem dojem, Ze mi asi unikEpaky vtip.

.,NO, ty mi do hlavy vidi§ ptdd — nech & dneska
nahlidnout do své, to je jenom fér,” navrhl Jacob.

,TY Mas hlavu plnou otazek. Na kterou ti mam odjatst?*

.1a zarlivost... ta & vazre musi szirat. NedzeS si sam
sebou byt tak jisty, jak s&dS. To bys nesghmit Zadné city."

~Jasre Zze n¢ szira," souhlasil Edward, uz nebyl pobaveny.
»Zrovna tef’ je to tak strasné, Ze sotva dok&zu ovladnout hlas.
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Samozejmk je to jeSE horSi, kdyz je &kde pry s tebou a ja ji
nevidim."

,Mysli§ na to celou dobu?“ zaSeptal Jacob. ,Dokages
soustedit, kdyZ s tebou neni?“

LAno i ne” fekl Edward; zdalo se, Ze je odhodlany
odpovidat upimre. ,Moje mysl nefunguje Upkstejré jako ta
tvoje. MiZu myslet na mnohem vigéei sokasré. Samozejme
to znamena, Ze jsem schopen myslet na pebéd, pokazdé,
kdyZz se odmii a je zamySlena, musinigmitat, jestli neni v
duchu u tebe.*

Oba se na chvilku odrgli.

»ANno, ekl bych, Ze na teb&sto mysli,“ zaSeptal Edward v
odpowdi na Jacobovy myslenkyCastji, nez by se mi libilo.
Trapi se, Ze jsi néastny. Ne Ze bys to n&kl. Ne Ze bys toho
nezneuZzival.”

.,Musim vyuZzit, co mam,” zaSeptal Jacob. ,Nemam dvoj
vyhody — ty feba vis, Ze je do tebe zamilovana.”

»10 pomaha,” souhlasil Edward klidnym tonem.

Jacob vyzyva¥ nadhodil: ,Do n& je taky zamilovana, vis."

Edward neodpasdél.

Jacob vzdychl. ,Ale nevi to."

.,Nedovedu posoudit, jestli mas pravdu.”

.vadi ti to? Mrzi &, Ze ji nevidiS do hlavy, Ze nevis§, co si
mysli?*

»ANO... i ne, zase. Ona to ma takhle radsi, a i kadyto
ohcas givadi k Silenstvi, jsem rad, kdyz jeaStna.”

Vitr se prohas kolem stanu a oésal jim jako #
zenttieseni. Jacob &ochranitelsky objimal.

.Dékuju,” zaSeptal Edward. ,&oliv to mozna zni divé
fekl bych, Ze jsem rad, Ze jsi tady, Jacobe.”

.,ChceSrict, ,i kdyZz bych & rad zabil, jsem rad, ze je ji
teplo’, je to tak?"

Jacoliiv Sepot byl najednou spokojeny ¢¥€l jsem, Ze jsi
stejre Zarlivy jako ja."
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~Jenze ja nejsem takovy blazen, abych to nosil aiapana
¢ele. Tim si docela Skodis, vis."

,Mas vic trgelivosti nez ja."

,10 teda. Ml jsem sto let, abych se to ridu Sto letéekani
nani.”

.Takze... kdy ses rozhodl, Ze budes hratltygho hodného
hocha?*

.KdyZ jsem vidtl, jak moc ji ublizuje, Ze si mezi nami musi
vybirat. Obvykle neni taktké se ovladnout. &Sinou dokazu
docela snadno potld ty... ne zrovna civilizované pocity, které
vaci tobeé treba mam. Bkdy si myslim, Ze do #vidi, ale jist
to nevim.”

.Myslim, Ze ses pros&tbal, Zze kdyz ji bude$ nutit, aby si
mezi nami vybrala, nakonec délva pednost ma.”

Edward neodpasdél okamzi€. ,To taky,” priznal nakonec.
,Ale to nebylo to hlavni. Kazdy ma slabou chvilkiegdy
pochybuje. Ale hlavéjsem se bal, Ze by se gav stalo, kdyby
se za tebou vydavala na nawéi tajré. Kdyz jsem uznal, Ze je s
tebou viceméhv bezpeéi — v Uplném bezpé neni nikdy, vSak
j zndS —, doSel jsem k nazoru, Ze bude nejlepdiz K
nepozenu do extrému.”

Jacob si vzdychl. ,VSechno tohle bychigkl, ale ona by mi
nikdy newtila.”

»~Javim.” Zrglo to, jako kdyz se Edward usmiva.

»TYy Si mysli§, Ze vis§ vSechno,” zandal Jacob.

.Nevim, co ijde,” ekl Edward a hlas mu najednou
znejistl.

Nasledovala dlouha odmlka.

,CO0 bys dlal, kdyby si to rozmyslela?” zeptal se Jacob.

»Ani to nevim.*

Jacob se tiSe uchichtl. ,Pokusil by se& mabit?" Zrlo to
zase sarkasticky, jako kdyby pochyboval, Ze by twdard
dokazal.

.Ne."

.Pro¢ ne?" Jacob ton byl stéle posgvacny.

,vazneé si myslis, Ze bych ji takhle ublizil?*
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Jacob na viénu zavahal a pak si vzdychl. ,Jo, mas pravdu.
Ja vim, Ze je to pravda. Alékdy..."

,N¢&kdy je to uchvatnaiedstava.”

Jacob zahil oblicej do spacéku, aby zdusil smichieBrg,”
souhlasil nakonec.

To byl ale zvlaStni sen.r®mitala jsem, jestli si to Septani
nepletu se svidhim \tru, ktery neustaval. Jenomze ten vitr
spis j&el nez Septal...

~Jakeé to je? Ztratit ji?" zeptal se Jacob po clwitcha a v
jeho najednou chraptivém hlase nebyl ani naznaleloss.
.KdyZ sis myslel, Ze jsi ji navzdy ztratil? Jak sestim...
vyporadal?*

,O tom se mi velice&zko mluvi.”

Jacobkcekal.

»Zazil jsem to dvakrat." Edward pronaSel kazdé slay
troSicku pomaleji nez normaén ,Poprve, kdyz jsem si myslel,
Ze ji dovedu opustit... to bylo... skoro snesitelnét&ze jsem
si myslel, Ze na ghzapomene a bude to, jako bych ji nikdy
nezasahl do Zivota. Vic neiilproku jsem se dokazal drzet
zpatky, plnit slib, Ze uz o dmikdy neuslysi. Schylovalo se k
tomu — bojoval jsem, ale¢dél, Ze nevyhraju; vrétil bych se...
jenom abych se podival, jak se ma. Tak jsem sidoaa
namlouval. A kdybych zjistil, Ze je celkenda$tna... Doufam,
Ze bych ndl silu zase odejit.

Ale ona $astna nebyla. A ja bych s nastal. Takhle m
samozejme preswdcila, abych byl zitra s ni. Ty uz jsi nad tim
piemyslel, co my k tomu vedlo... A ona si to chtka jest
vycita, uplré zbytené. Pripomrela mi, jak trgla, kdyz jsem ji
opustil — a Ze tak trpi pokazdé, kdyz od ni odamaHrozre si
vycita, Ze ¢ k tomu donutila, ale je v pravu. Nikdy ji to
nebudu moct vynahradit, ale nikdy se o tofestanu aspo
pokousSet.”

Jacob chvilku neodpovidal. Nevim, jestli posloudbaliku,
nebo uvazoval nad tim, co peasiySel.

»A podruhé — kdyz sis myslel, ze je mrtva?“ zaSkeptob
chrapti.
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»+ANo0.“ Edward odpodél na jinou otazku. ,Takhle ti to asi
bude pipadat, vi'? Podle toho, jak nas vnimas, uz v ni mozna
nedokazes vit Bellu. Ale ona bude p@d stejna.”

.Na to jsem se neptal.”

Edward se vratil k us@ému nefatelskému tonu. ,Nedzu
ti fict, jaky to byl pocit. Na to nejsou slova.”

Jacobovo sdeni povolilo.

»Ale ty jsi odeSel, protoZe jsi z ni ne¢htidélat pijavici. Ty
chceSaby bylaclovek.”

Edward mluvil pomalu. ,Jacobe, od ¥itey, kdy mi doslo,
Ze ji miluju, jsem ¥dél, Ze existuji jenongtyti moznosti. Prvni
a pro Bellu nejlepsSi by byla, kdyby jeji laska keénmebyla tak
silna — kdyby na mzapomgla a Zila si dal po svém. Ja bych se
s tim smifil, i kdyZz moje city k ni by se nikdy nezmily. Ty si
myslis, Ze jsem... ozivly kamen — tvrdy a chladny. jEo
pravda. Od z&tku jsme utitym zpisobem nastaveni a jen
malokdy se stava, Ze projdeme skatau znénou. Kdyz k tomu
dojde, jako se to stalo mankdyz mi Bella vstoupila do Zivota,
je to trvala zmina. Neni cesty zpétky...

Druha moznost, kterou jsem siymdre vybral, bylo Zistat s
ni po dobu jejiho pozemskeého Zivota. Pro ni byeabyta dobra
volba, promrhat Zivot s &kym, kdo s ni neiiize obyejné
lidsky Zit, ale tahle moznost by proénibyla nejschidngjsi.
Celou dobu bych adél, Zze az zerre, taky si najdu &aky
zpasob, jak se sprovodit ze &a. Sedesat, sedmdesat let —
piipadalo by mi to jako velmi kratka doba... Ale pak se
ukazalo, Ze je pro niipis nebezpéné zit v tak &sné blizkosti
meého s¥ta. Vypadalo to, jako kdyby se proti nam vSechno
spiklo a vSechno, co mohlo Spatdopadnout, opravdu Spétn
dopadlo. Nebo to nad nami viselo jako hrozba doobuada.
Dostal jsem strach, ze kdyz bude se mnou j&lavek,
negrezije ani ¢éch Sedesat let.

Tak jsem si vybral moZnositslo ti. Coz, jak viS, se ukazalo
jako nejhorsi chyba v méntedlouhém Zivat. Rozhodl jsem
se, Ze zmizim z jejiho &a a doufal jsem, Ze ji timiiputim k
té prvni alternati¥. Nevyslo to a malem nas to zabilo oba.
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Co mi zbyva, nez tatvrta moznost? Sama ji chce — alespo
si mysli, Ze ji chce. Snazil jsem se to oddalit, @d&as, aby
naSla dvod, kwvili kterému si to rozmysli, ale ona je str&Sn
palicata. To doke viS. Budu rad, kdyZz se mi pddato
protdhnout je$t o par nésici. Ma hiizu z toho, Ze starne, a
narozeniny ma v za..“

.Mn¢ se libi ta prvni moznost," zaSeptal Jacob.

Edward neodpasdél.

,ViS presre, jak strasl se s tim nechci siiit,” zaSeptal
Jacob pomalu, ,ale vidim, Ze ji opravdu milujes...yrav
zpisobem. To uZ nefizu popirat.

Proto si myslim, Ze by ses jé&Shentl vzdavat té prvni
alternativy, jedt ne. Myslim, Ze ma velkou Sanci to zvladnout.
Po rejaké dok se s tim vyrovna. Vis, kdyby wdrnu neskéla
z toho Gtesu... a kdybys ¢kal jeSt pal roku, nez by ses na ni
priSel podivat.... Myslim, Ze bys ji naSel celketiastnou. Ml
jsem vymyslenou strategii.”

Edward se uchechtl. ,MozZnéa by to fungovalo. Byldmhre
promysleny plan.“

,J0.“ Jake si vzdychl. ,Ale....," najednou Septal takchle,
Ze mi slova z&ala splyvat, ,dej mi rok, krv— Edwarde. Vazsi
myslim, Ze bych ji dokazal étht $astnou. Je palata, to nevi
nikdo lip nez ja, ale je schopna se uzdravit. Uzthaby se i
predtim. A mohla by &stat ¢clovékem, nEla by Charlieho a
Renée a byla by do&ja a n€la céti a... byla by sama sebou.

Milujes ji tolik, Ze musiS chapat vyhody toho plaf@na si
mysli, Ze jsi velice nesobecky... ale v&7ri? DokazeS zvazit
piedstavu, Ze bych pro ni byl lepSi nez ty?"

~Ja uz jsem ji zvazil,* odpasdél Edward tiSe. ,V jistych
ohledech bys pro ni byl lepSi negjaky jiny ¢lovék. Na Bellu
je poteba trochu dohlizet a ty jsi dost silny, abys jveid
uchranit samuied sebou aipd vSim, co se proti ni spikne. Uz
jsi to predvedl, a ja ti za to budu &hy, dokud budu zit — nebo
nawky — podle toho, coifjde prvni...
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Dokonce jsem pozadal Alici, aby se podivala — aby s
podivala, jestli by Belle nebylo lip s tebou. Saregre to
neslo. Onad&nevidi a Bella si je prozatim jista.

Ale nejsem tak hloupy, abych &ldl stejnou chybu dvakrét,
Jacobe. Ja uz ji nikdy do té prvni moznosti nugludu. Dokud
m¢ bude chtit, budu s ni.”

A kdyby se rozhodla, Ze chce ¢ provokoval Jacob.
,Dobre, Sance je mal4, v tom s tebou souhlasim.”

.Nechal bych ji jit.”

~Jenom tak?“

,V tom smyslu, Ze bych ji nikdy nedal najevo, jaktp pro
me tézke, ano. Ale sledoval bych to. Vis depJacobe, Z&y
bys mohl jednoho dne opusjit Jako Sam a Emily, nefhbys
na vykEr. Ja bych vzdyckyekal v zaloze a doufal, Ze se to
stane.”

Jacob se tiSe zasmal. ,No, byl jsi mnoheniimpejSi, nez
jsem n&l pravocekat... Edwarde. Diky, Ze jsidrpustil do své
hlavy.”

~Jak jsemiikal, dneska v noci jsem ¥¢hy za to, Ze péiS do
jejiho Zivota. Tohle bylo to nejmensi, co jsem makélat...
Vi§, Jacobe, kdybychom nebyli odinody nepatelé a kdyby
ses mi ptadd nesnazil odloudittovod moji existence, myslim,
Ze bych & mél opravdu rad.”

.Mozna... Ze kdybys ty nebyl odporny upir, ktery sg/sta
vycucnout zivot z holky, kterou miluju... no, ne, gak ne.”

Edward se zasmal.

.,M1Zu se & na réco zeptat?“ ozval se po chvili.

,Pro¢ se musis ptat?"

,SlySim to, jenom kdyZ na to mysliS. Jde o jedéibdh,
ktery mi Bella tuhle nechila vypravt. Néco o teti Zeg...?"

,CO konkrétrg?*

Edward neodpasdél, poslouchal gibéh v Jacobo¥ hlaw.
Zaslechla jsem, jak ve thiSe zasyel.

,CO je?" zeptal se zase Jacob.

,No jist,” vzplanul Edward hévem. ,No jisé! Skoda Ze si
vasi starSi nenechagnhlepribeh pro sebe, Jacobe.”
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.Nelibi se ti, Ze v &m pijavice hraji roli darebak"
vysmival se Jacob. ,Vis, ale oni darehou. Tehdyi ted.”

.Na té ¢asti mi vazg vibec nesejde. Copak henapadlo, s
jakou postavou se asi Bella ztotozni?"

Jacobovi to chviliku trvalo. ,Aha. Uf. Teti Zena. Doie,
chapu, kam tim niis.“

,0na tam na té mytih chce byt. Povidala, Ze chcec¢lat
aspa to malo, co mize." Vzdychl. ,To byl druhy dvod, pra@
jsem se rozhodl s ni zitraigtat. Je docela vynalézava, kdyz
néco chce.”

,ViS, tvij bratr vojak ji vnukl ten napad a@rstejreé jako ten
pribéh.”

LANni jedna strana to nemyslela SpatnzaSeptal Edward
smilive.

A kdy skorti tohle malé giméri?“ zeptal se Jacob. ,S
rozkireskem? Nebo giame, az bude po bit@”

Nastala odmlka, jak obagmysleli.

»S rozkleskem,” zaSeptali spaies a pak se tiSe zasmali.

»Spi dokre, Jacobe,” zaSeptal Edward. ,,UZjj si tu chvili.”

Bylo zase ticho a stan par minut klidrdrzel. Vitr asi
usoudil, Ze nasipce jen nesmete, a vzdal svou bitvu.

Edward tiSe zasténal. ,Nemyslel jsem to tak doslova

~Promin,“ zaSeptal Jacob. ,Tak co kdybys odeSel — a nechal
nam trochu soukromi?*

»,Méam ti snadpomoctusnout, Jacobe?*“ nabidl se Edward.

»~Jen to zkus,fekl Jacob nevzrusén,At vidime, kdo z toho
vyjde vitzre, ne?"

.Nedrazdi nt¢ tolik, viku. Moje trglivost neni zas tak
dokonald.”

Jacob se tiSe zasmal. ,Zrovnal'tbych se radSi nehybal,
jestli ti to nevadi.”

Edward si z&al pro sebe pobrukovat, hlagithez obvykle —
usoudila jsem, Ze se snaieplusit Jacobovy mysSlenky. Ale
broukal mou ukolébavku, a navzdory istgjicimu neklidu z
toho Septaného snu jsem se pilachlouk®ji do newdomi... do
jinych sm, které davaly lepSi smysl...
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23. ZRUDA

Kdyz jsem se rano probudila, bylo velmi jasno —alute |
uvnité stanu, az m slunce bodalo dod. A opravdu jsem se
potila, jak Jacob prorokoval. Jacob mi lehce chr&@gaucha,
paZe stale ovinuté kolemém

Odtahla jsem hlavu od jeho hémat rozpalené hrudi a do
lepkavé tvée me za&alo Stipat chladné rano. Jacob si ze spanku
vzdychl; paze se mu bexthé napjaly.

Zavrla jsem se, neschopnd uvolnit se z jehoresdy a
snazila jsem se zvednout hlavu tak, abycklaid.

Setkala jsem se s Edwardovym vyrovnanym pohledem.
Tvaril se klidrg, ale v @ich mél neskryvanou bolest.

~Je tam venku trochu tepleji?* zaSeptala jsem.

»+ANo. Myslim, Ze oliiva¢ uz dneska nebude peba.”

Snazila jsem se dostat k zipu, ale nedokazala gamolnit
paze. Napjala jsem se a vzpirala se Jacbhet&né sile. Jacob
zamumlal, stale tvedspici, a jeho paze se zase napjaly.

.M 1ZeS mi pomoct?” zeptala jsem se tiSe.

Edward se usmal. ,Mam mu utrhnout ruce?"

.Ne, diky. Jenom rmvyprosti. Nebo dostanu upal.”

Edward rozepnul spacék jednim rychlym pohybem. daco
n¢j vypadl a holymi zady narazil na ledovou podlaskanu.

.Hejl* zaprotestoval a otdel oi. Instinktivné ucukl ged
chladem a fekulil se na m. Zalapala jsem po dechu, jakkm
piimackl svou vahou.

V tom okamzZeni ta tiha zmizela. Citila jsentest to jak
Jacob narazil do jedné stanovéetya stan se zakymacel.

OdevsSad se ozyvalodani. Edward se hrbilipde mnou a do
obliceje jsem mu nevida, ale z hrudi se mu ozyvalo
rozhrévané veeni. Jacob byl taky nahrbeny, cetdotse mu
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trtaslo a wel se zdatymi zuby. Venku fed stanem se
vzdorovité veni Setha Clearwatera odrazelo od skal v p&dob
oz\eny.

.Prestaite, nechte toho!“ icela jsem a nemotoénsem se
Skrabala na nohy, abych se meeipostavila. Prostor byl tak
maly, Ze jsem se nemusela ani natahovat, abychékazd
polozila ruku na prsa. Edward mi ovinul ruku kolgmasu,
piipraveny odsunout &z cesty.

.Piesta, hned toho nech!" nakazovala jsem mu.

Jacob se pod mym dotykem ¢ah uklidiovat. Ch¥ni se
zpomalovalo, ale zuby ¢hstale vycedné a @i zuiivé upiral na
Edwarda. Seth gad vkel, dlouze a negruSovas, ¢imz
divoce podkresloval nahlé ticho ve stanu.

»~Jacobe?“ oslovila jsem hocgkala, az nakonec sklonitica
podival se na g ,Stalo se ti #co?"

.~Samozejmeé Ze ne!” zasyel.

Otcxila jsem se k Edwardovi. Dival se n&,neho vyraz byl
tvrdy a rozzlobeny. ,To nebylo hezké ¢hy ses omluvit.”

Znechucea vytrestil ai. , To si dkl&S legraci — vzdyte div
nerozdrtil!”

.ProtoZe jsi ho srazil na zem! Neildl to schvalg a nijak
mi neublizil.”

Edward vzdorovit zasténal. Pomalu vzhlédl a podival se na
Jacoba negtelskym, rozzlobenym pohledem. ,Omlouvam se,
pse.”

.Nic se nestalo,fekl Jacob, v hlasu poswvecny ton.

Byla stdle zima, &oliv uz ne tak velkd. Ovinula jsem si
paze kolem hrudi.

.rady mas,“iekl Edward, ktery uz se uklidnil. Sebral ze
zen® bundu a nasadil mi jiips kabat.

.Taje Jacobova,” namitla jsem.

»~Jacob ma kozich,* nadhodil Edward.

»~Ja si jest pajcim ten spacak, jestli ti to nevadi.“ Jacob si
Edwarda nevsSimal. Prolezl kolem nas a vklouzl dacéhu.
~JeSt jsem nebyl fipraveny vstavat. Nevyspal jsem se zrovna
do mizova.”
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,BYl to tviij napad,“tekl Edward neciteka

Jacob byl stéeny do klubtka, aii mél zaviené. Zivl.

.Nefikal jsem, Ze to nebyla ta nejlepSi noc, jakou j&ein
mél. Jenom Ze jsem se moc nevyspal. Myslel jsem, &kaB
snad nikdy nezmlkne."

Zamr&ila jsem se a iemitala, co jsem asi tak mohla ze
spani vykladat. Ty moznosti bylgsive.

~Jsem rad, Ze ses bavil,” zamel Edward.

Jacobovy tmaveé & se najednou otégly ,TakZe tys nerl
peéknou noc?* zeptal se samalib

.Nebyla nejhorsi, co jsem zazil."

,Dostala se aspp do prvni desitky?* zeptal se Jacob se
zvracenou radosti.

.,Mozna."

Jacob se usmal a zaV oci.

»Ale," pokracoval Edward, ,kdybych tam mohl byt misto
tebe, nedostala by se do prvni desitiejflepSichnoci v mém
Zivote. Premyslej nad tim.*

Jacob otekel oci a zamrdil se na ®). Ztuhle se posadil, s
rameny napjatymi.

,ViS co? Myslim, Ze je tu trochuig@plnéno.”

»Mluvis mi z duse.”

Dloubla jsem Edwarda loktem do Zeber — a ptpedobré
jsem si tak fivodila modinu.

~Jak tak koukédm, budu ten spanek muset dohnatgidzd
Jacob se zasklebil. ,St&potebuju mluvit se Samem.*

Prekulil se na kolena a vzal za zip u vchodu.

Po paté mi piejela bolest a usadila se mi v Zaludku, kdyz
jsem si nahle wdomila, Ze ho mozna uz vickrat neuvidim.
Vracel se k Samovi, vracel se bojovat s hordou Zrmrevych
novorozenych upir.

~Jaku, pakej —* Sahla jsem pod&m, ruka mi sklouzla po
jeho pazi.

Vytrhl se mi, nez jsem ho mohla vzit za ruku.

~Prosim, Jaku! Neistanes$ tady?"

.Ne."
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To slovo bylo tvrdé a studenécdéla jsem, Ze mi v obtiji
vycetl bolest, protoZe vydechl a jeho vyrazékilo pousmani.

.,Neboj se o mi, Bells. Nic se mi nestane, jako vzdycky."
Nuceré se zasmal. ,Navic, mysli§, Ze necham jit Sethaomis
sebe — aby si uzil vSechnu zdbavu a ukradl mi vaeshavu?
Ani ngpad.” Odfrkl.

,Bud’ opatrny!"

Vysoukal se ze stanu, nez jsem mohla dokorttu.

.Nech toho, Bello,” slySela jsem ho zamumlat, jakvizal
vchod.

Poslouchala jsem, jestli uslySim zvuk jeho vzdalafi se
kroka, ale byl naprosty klid. Zadny vitr. SlySela jsesn jranni
pisai ptaka daleko v horach, nic jiného. Jacob sé& pwhyboval
v tichosti.

Zachumlala jsem se do kabah opela se Edwardovi o
rameno. Dlouho jsme @&li.

»~Jak dlouho je&?" zeptala jsem se.

LAlice fekla Samovi, Ze by to &a byt asi tak hodina,fekl
Edward tiSe a bezvyrazn

»Zustaneme spolu. tAse stane cokoliv.”

LAt se stane cokoliv,” souhlasil simhourenyma gima.

~Javim,“fekla jsem. ,Taky se oghrozre bojim.”

,Oni védi, jak se o sebe postarat,” tip¥al mé Edward a
schval nasadil bezstarostny ton. ,Jenom mi vadi, Ze si
necham ujit tu zabavu.“

Zase ta jejiclzabavaNozdry se mi rozsily.

Polozil mi pazi kolem ramen. ,Neboj,” chlacholiléna pak
me polibil nacelo.

Jako by to Slo, utéctipd strachem. ,Jasnjasre.”

.Mam t& privést na jiné myslenky?* vydechl argpel mi
studenymi prsty po licni kosti.

Neche&n¢ jsem se dtsla; rano bylo stale mrazivé.

.1ed asi ne,” odposdél si sam a odtahl ruku.

»~JSOu i jiné zfsoby, jak n& privést na jiné myslenky.*

,CO0 bys rada?"

400



.Mohl bys mi vypra¥t o svych deseti nejlepSich nocich,”
navrhla jsem. ,Jsem #dava.”

Zasmal se. ,Snaz se hadat.”

Zavrla jsem hlavou. ,Je jich tolik, o kterych nic nevim
Celé stoleti.”

.Tak ja ti to zuzim. VSechny moje nejlepSi nocicskehraly
od té doby, co jsent poznal.”

~Vazne?"

»ANo, vazré — a vedou se slusnym naskokem.*

Chvilku jsem pemyslela. ,M napadaji jen ty moje,”
priznala jsem.

,MoZna jsou to ty samé,” povzbuzovakm

.NoO, tak to byla hned ta prvni. Ta noc, kdy jsi & nistal.”

»+ANo, tu mam taky. Samdejme, nejvic se mi libila t&ast,
kdy jsi 0 sols newdéla.”

.10 je pravda,” vzpominala jsem. ,Taky jsem té noci
mluvila.*

»=ANo," souhlasil.

Oblicej se mi rozpalil, jak jsemipmyslela, co jsem asi
vyprawla, kdyZ jsem spala v Jacokionariti. Nemohla jsem si
ovSem vybavit, co se mi zdalo nebo jestli se iibec rEco
zdalo.

,CO jsemiikala dneska v noci?* zaSeptala jsem tiSeji nez
predtim.

Misto odpo¥di pokkil rameny a ja jsem se lekla.

»Tak zlé to bylo?"

.Nic désného," vzdychl.

.Prosim g, fekni mi to."

,V étSinou jsi volala moje jméno, jako obvykle."

»10 neni Spatné,” souhlasila jsem opétrn

,OvSem skoro na konci jsi Zala mumlat Bco jako ,Jacobe,
muj Jacobe'.” | v tom Sepotu jsem slySela jeho bolgEtému
Jacobovi se to hrozdibilo.”

Natahla jsem krk a snazila se dotknout rty jel@disti.
Nevidéla jsem mu do &. Ziral na strop stanu.
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.Promin,“ zaSeptala jsem. ,To je jenom igob, jak to
rozlisSuju.”
,RozliSujes?"

.Mezi doktorem Jekyllem a panem Hydem. Mezi Jacabem
kterecho mam rada, a tim, ktery ¢émdésné otravuje,”
vys\tlovala jsem.

,10 zni rozumr.” Zdalo se, Ze jsem ho trochu obkiila.
,Povéz mi o dalSi oblibené noci.”

»~Jak jsme letli domu z Italie.”

Zamra&il se.

»TU tam nemas?* podivila jsem se.

,NO, mam, ale gekvapuje mi, Ze ty taky. Vzdy jsi byla
pieswdcend, Ze jedndm jenom zdifek swdomi a Ze ti utgu,
jen co se otawu dvée letadla!”

»LAN0.“ Usméala jsem se. ,Ale byl jsi se mnou, a tgld
hlavni.”

Polibil me do vlasi. ,MilujeS m¢ vic, nez si zaslouzim."

Zasmala jsem sefiplo mi to absurdni. ,DalSi by byla ta noc
po Italii,“ pokratovala jsem.

»ANO, tu taky mam. Byla jsi tak legéai.”

.Legraéni?"“ namitla jsem.

.Nem¢l jsem tuSeni, Ze tvoje sny byvaji tak zive. Trvalo
vécnost, nez jsemetpres\vedcil, ze jsi vzhiru.”

.Pofad si nejsem jista,” zamumlala jsem. ,VzZdycky jsi m
piipadal spiS jako sen, nez jako skuiest. Te’ mi powz
n¢jakou svou. Uhodla jsem tvoje prvni misto?”

.Ne — to by bylo pedewirem, kdyZ jsi konén¢ souhlasila,
Ze se za vdas.”

Zasklebila jsem se.

»TU na seznamu nemas?"

Myslela jsem na to, jak &nlibal, na Ustupek, ktery jsem
ziskala, a rozmyslela jsem si to. ,Ano... mam. Alegzeradami.
Nechapu, pro je to pro tebe tak idezité. Uz jsi nd ziskal
navzdy.“

,O0de dneSka za sto let, az budeS mit dostaie
perspektivu, abys skutes ocenila odpo¥d’, ti to vyswtlim.”
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»Tak jati to pak pipomenu — za sto let.”

»Je ti dost teplo?” zeptal se najednou.

~Je mi @ijemrg,” ujistila jsem ho. ,Pr¢?”

NeZz mohl odpo¥dét, pratalo ticho ged stanem drasav
bolestné zavyti. Ten zvuk se odrazel od holé skalyzeznival
vzduch, takZe se zdélo, jako bifghazel ze vSech sini.

Vyti projelo mou mysli jako tornado, znamé i nezéam
zarovei. Neznamé, protoze jsem jeShikdy neslySela tak
zmweny vykik. Zname, protoZze jsem okam¥ipoznala ten
hlas — rozeznala jsem ten zvuk a pochopila jehoaye tak
dokonale, jako kdybych ho vydala sama. Bylo é@gkdno, ze
Jacob nebyklovek, kdyz takhle vykikl. Nepotebovala jsem
preklad.

Jacob byl blizko. Jacob slySel kazdé slovo, ktemde]
pronesli. Jacob ti.

Vyti se zdusilo ve zvlastni bublavy vzlyk a pak dyase
ticho.

NeslySela jsem jeho tichy &k, ale citila jsem ho — citila
jsem nepitomnost, kterou jsemiedtim mylrg predpokladala,
prazdné misto, které po sobanechal.

.ProtoZze twij ohtiva¢ nevydrzel,” odpowdél Edward tiSe.
.Konec pimeii,” dodal tak potichu, Ze jsem si nebyla jista,
jestli to opravduekl.

»~Jacob poslouchal,” zaSeptala jsem. To nebyla atazk

»ANO."

»TYyS to védel.”

»~AN0."

Zirala jsem do prazdna, nic jsem neNed

.Nikdy jsem neslibil, Ze budu bojovaestrg,” pfipomnsl mi
tiSe. ,A on si to zaslouzigdgt.”

Zabdila jsem hlavu do dlani.

,ZlobiS se na r&?" zeptal se.

.Na tebe ne,“ zaSeptala jsem. ,JserdSaha ze sebe.”

.Netrap se,” prosil.
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»ANo0," souhlasila jsem rozezlén ,M¢éla bych St sily,
abych mohla Jacoba jedtrochu potrapit. KdyZz uz jsem se do
toho dala, tak to udém dikladng.”

.,V &dél, co dBla.”

,Mysli§, Ze na tom zalezi?* Mrkala jsem, abych aokh
slzy, coz mi bylo slySet na hlase. ,Mysli§, Ze w&&n, jestli je
to fér nebo jestli byl dostate¢ varovan? Ja mu ubliZuju.
Pokazdé, kdyz se atim, mu zase ublizim.” i hlas nabyval
na sile a hystaemosti. ,Jsem odporna.”

Pevre mé objal. ,Ne, nejsi.”

~Jsem! Co se to se mnouje?" Branila jsem se jeho objeti,
tak me pustil. ,Pajdu ho najit.”

.Bello, on uz je na mile daleko, a je zima."

.,Mn¢ je to jedno. Neriizu tady jen talsedt.” Setasla jsem
Jacobovu bundu, vklouzla nohama do bot a lezlaletik
vchodu; nohy ré brrely. ,Musim — musim...” Ne¥déla jsem,
jak dokorit tu vétu, nedéla jsem, co mam dat, ale steja
jsem otevela vchod a vylezla do jasného, ledového rana.

Bylo mére snéhu, nez bych po té ¥iné naini boucecekala.
Asi spiS odvanul, nez roztal na slunci, ktek® $itilo nizko na
jihovychodk. OdrézZelo se od shu, co Zistal leZet, a bodalo ¢n
do ai, které si jesdt nezvykly. Vzduch byl staléezavy, ale byl
mrtvy Klid, a jak slunce stoupalo vyS, qasi pomalu zase
zatalo gipominat léto.

Seth Clearwater leZel steny do klubtka na troSe suchého
jehlici ve stinu husté borovice, hlavu poloZzenou na thpa
Pisko¥ zbarveny koZich byl na jeliii skoro neviditelny, ale
vidéla jsem, jak se jasny snih odrazi od jeho ieych @i.
Dival se na ré pohledem, ktery miifpadal vitavy.

Védéla jsem, Ze Edward jde za mnou, jak jsem klopykala
lesu. NeslySela jsem ho. Ale slunce se od jelie lodrazelo v
duhovych zéablescich, které tilg piede mnou. Nenatahl se,
aby nt zastavil, dokud jsem neéldla rekolik kroka do stinu
lesa.

Jeho ruka r chytila za levé zagsti. Snazila jsem se mu
vySkubnout, ale nepoume.
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.Nemuzes jit za nim. Ne dneska. Uz je skdées. A ztratit
se, to by nikomu nepomohlo.”

Kroutila jsem zagstim a snazila se vyprostit, ale marn

.Mrzi mé to, Bello," zaSeptal. ,Mrzi & Ze jsem to ugal.”

»TY jsi nic neudlal. To je moje chyba. Ja jsem todlala. Ja
jsem udlala vSechno SpatnMohla jsem... Kdyz on... Nedta
jsem... ja... ja..." vzlykala jsem.

.Bello, Bello.”

Ovinul mé pazemi a moje slzy se mu vsakovaly do kosile.

.Méla jsem — mufict — nela jsem —fict — Co? Jak jsem
tohle mohla napravit? ,Ne¢h— na to pijit takhle.”

.Mam se podivat, jestli ho dokazuiyest zpatky, aby sis s
nim mohla promluvit? RAd zbyva trochacasu,” zaSeptal
Edward s tichou bolesti v hlase.

Prikyvla jsem s hlavou skla@mou, bala jsem se mu podivat
do oblieje.

»<Zustal u stanu. Brzy se vratim.”

Jeho naréi zmizela. OdesSel tak rychle, Ze veiuté, kterou
mi trvalo, nez jsem vzhlédla, uz byl gryDsangla jsem.

Z prsou se mi vydral dalSi vzlyk. Dneska jsem ubl&a
kazdému. Mla jsem pocit, Ze na co sadhnu, to pokazim.

Newdéla jsem, pro to ted’ na n¢ tak €Zce dolehlo. Fece
jsem \d¢la, ze to jednouigde. Ale Jacob nikdy nereagoval
tak prudce — nikdy neztratil svou drzotepnanou sebésiéru a
neukazal hloubku své bolesti. Zvuk jeho bolestdsars stéle
zarezaval, bodal ¢kde hluboko v prsou.

Hned vedle byla dalSi bolest. Bolest, Ze se trapiili
Jacobovi. Bolest, Ze tim ublizuju Edwardovi. Zenselokazu s
klidnym srdcem Jacoba vzdéat, nechat ho odejkdomim, Ze
je to spravne, Ze je to jedina mozna cesta.

Byla jsem sobecka a ublizovala jsem. dula jsem ty, které
jsem milovala.

Byla jsem jako Katéna z Vétrné hirky, jenom jsem réla
mnohem lepSi moznost volby, nikdo nebyl zly, nikadebyl
slaby. A tel’ jsem tu seéla, plakala nad tim a né&dla nic,
abych to napravila. Zrovna jako ona.

405



Nemohla jsem dovolit, aby to, co émboli, i nadale
ovliviiovalo ma rozhodnuti. Bylo to moc malo #lig pozd,
ale tel’ jsem musela ugat, co je spravné. Mozna uz to z& m
nékdo udtlal. MoZzna ho Edward nedokazdiest zpatky. A
pak se s tim sifim a povedu dal sy Zivot. Edward uz &
nikdy neuvidi prolit jedinou slzu pro Jacoba BlacKaz
nebudou Zadné slzy. Tu posledni jsem &i tdfela studenymi
prsty.

Ale co jestli Edward Jacoba opravdiivede? Budu mu
musettict, aby odeSel a uz se nikdy nevracel.

Prad to bylo tak &Zké? Tisickrat &Si neZz se rozlait s
ostatnimi pateli, s Angelou, s Mikem? Rfoto bolelo? To
nebylo spravné. To by mit@ce nemdlo ublizovat. Mela jsem,
co jsem chtla. Nemohla jsem je mit oba, protoZze Jacob nemohl
byt jenom niij pfitel. Bylo n&ase pestat po tom touzit. k¥e
byt ¢lovek tak neskuténé chamtivy?

Musela jsem v sabprekonat ten iraciondlni pocit, Ze Jacob
do mého Zivota p&t Nemohl ke ma patit, nemohl bytmj
Jacob, kdyz jsem p@d nékomu jinému.

Pomalu jsem se vracela na mytinku, jen co noha moine.
KdyZ jsem vySla z lesa, mZourajic proti ostrémétlavjsem se
rychle podivala na Setha — ktery se z pelechu adeého jehiki
ani nepohnul — a honem jsem uhnuianm@, abych se nesetkala
s jeho pohledem.

Citila jsem, Ze mam rozcuchané vlasy, svijely se vmi
chum&ich kolem hlavy jako Meduzini hadi. Prohrabla jsgm
prsty a rychle jsem toho zase nechala. $tdjpmu zalezi na
tom, jak vypadam?

Popadla jsengutoru, ktera visela vedle vchodu do stanu, a
zafasla s ni. ZaSplouchalo v ni, tak jsem odSroubovigko a
lokla si, abych si vyplachla pusu ledovou vodogkde tu bylo
i jidlo, ale nendla jsem takovy hlad, abych ho hledalac@a
jsem gechazet po mytiha celou tu dobu jsem na sobitila
Sethiv pohled. ProtoZe jsem se ng nechtla podivat, v duchu
jsem si ho fedstavovala jako chlapce, ne jako obrovského vika.
Chlapce, ktery se tak podoba Jacobovi, kdyz bybsila

406



Chela jsem Setha pozadat, aby 2&at nebo dal §akeé jiné
znameni, jestli se Jacob vraci, ale riald jsem to. Bylo
jedno, jestli se Jacob vrati. Mozna by bylo jedrisdukdyby se
nevratil. Zlobilo n&, Ze nemamgim bych si pivolala Edwarda.

V tu chvili Seth zakucel a vstal.

,CO se @&je?" zeptala jsem se hloép

NevSimal si m, klusal k okraji lesa a ukazovalimakem k
zapadu. Ze&al kiucet.

,~Jde o ostatni, Sethe?" zeptala jsem se. ,Na raytin

Podival se na i jednou tiSe vygkl a pak obratilcumak
ostrazit k zapadu. Jeho uSi se polozily a on zas@wsaH.

Pra¢ jsem byla takovy blazen? Coé¢nto napadlo, poslat
Edwarda pry? Jak jsem @a vedét, co se de? Nemluvila
jsem VEi fedi.

Po paté& mi zatala stékat studena struzka strachu. Co kdyz
cas vyprsel? Co kdyz se Jacob a Edward dostdi$ fplizko?
Co kdyz se Edward rozhodl, ze bude taky bojovat?

V Zaludku mi vyvral ledovy strach. Co kdyz Sethova Uzkost
nema nic spolaého s tim, co se¢pk na mytirg, a on &kl na
znameni nesouhlasu? Co kdyz se Jacob a Edward geau
nékde daleko v lese? To by neilali, nebo ano?

S mrazivou jistotou jsem si nahle adomila, Ze udlali —
stailo by par neuvazenych slov. Vzpotha jsem si na
napjatou remizu dnes rano ve stanufanptala, jestli jsem
nepodcenila to, jak siénse schylovalo ke re¢ae.

Patilo by mi, kdybych je gjak ztratila oba.

Srdce mi setel ledovy kruny.

NeZ jsem se mohla strachy sesypat, Seth lehceetapak
se ot@il od mista, kam se dival, a loudal se zpéatky poons.
Uklidnilo m¢ to, ale taky podrazdilo. Nemohl naskrabat vzkaz
do prachu nebo takéno?

Tim prechazenim jsem se pod vSer@nt vrstvami zéala
potit. Hodila jsem bundu do stanu a pak jsem d&lapavala
cesttku uprosted malé lesni mytinky.
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Najednou Seth zase vysiloa chlupy vzadu na krku &h
zjezené. Rozhlédla jsem se kolem, ale nic jsemddkeviJestli
toho nenecha, hodim pém Siskou.

TiSe varove zavikel a zase pomalui@Sel k zadpadnimu
okraji lesa. Moje netriflivost pretékala.

,T10 jsme jenom my, Sethe," zavolal Jacob z dalky.

Snazila jsem se dadgodnit si, pré moje srdce Zadilo
¢tvrtou rychlost, kdyz jsem ho uslySela. Bylo togemstrachy z
toho, co td budu muset uflat, nic vic. Nemohla jsem si
dovolit citit tlevu, Ze se vratil. To byileec nEemu nepomohlo.

Naped jsem spéita Edwarda, jeho obiej neprozrazoval
zadné emoce. Kdyz vystoupil ze stislunce se mujytilo na
kuzi stejré jako na sthu. Seth ho Sel pozdravit a podival se mu
uprere do ai. Edward pomalu ikyvl, celo zvrasgné
obavami.

»,ANo, to je pgesre to, co potebujeme,” zamumlal si pro
sebe, nez se obrétil na velkého vika. ,Asi by masenglo
piekvapovat. Ale to nasovani bude velicegégné. Prosimét
fekni Samovi, & pozada Alici, aby se pokusila tgsnit
rozvrh.”

Seth kyvl hlavou a ja jsem siigla zavyt. Jist ted’
prikyvnout dokazal. Otgila jsem otraveé hlavu a vSimla si, Zze
tam je Jacob.

Stal ke mg zady,celem k mistu, odkudifBel. Opatri jsem
¢ekala, az se otd

.Bello,* zamumlal Edward, najednouimo vedle ng. Dival
se na M a v jeho dich se nezmdlo nic nez starost. Jeho
Slechetnost byla nekotigd. Tel’ jsem si ho zaslouzila j&Sinin
nez kdy jindy.

.Nastaly réjaké drobné komplikacefekl mi a daval bedlivy
pozor, aby si udrZel bezstarostny tén. ,Vezmu Setbahu
stranou a pokusim se to trochu napravit. &y daleko, ale
taky nebudu poslouchat. Vim, Ze nechce$ obecendien,
ohledu na to, jak se rozhodnes."

AZ UplIré na konci se mu bolesti zlomil hlas.
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UZ mu nikdy nesmim ublizit. To bude moje Zivotnsiami.
UZ nikdy nezavddmifinu, aby se mu v @ch objevil tenhle
pohled.

Byla jsem piliS rozruSena, abych se ho zeptalagam
spaivaji ty komplikace. Té& jsem nemohla p#¢bovat nic
dalSiho.

Lvrat se brzy,” zaSeptala jsem.

Polibil mé zlehka na rty a pak zmizel v lese se Sethem po
boku.

Jacob stal klidé ve stinu strorin; nevickla jsem jas#é jeho
vyraz.

~Spécham, Bello,” fekl dutym hlasem. ,Tak dej, & to
mame za sebou.”

Polkla jsem, v krku jsem &a najednou tak vyschlo, Ze jsem
si nebyla jista, jestli ze sebe dokazu vydat zvuk.

,Prosg totekni a hotovo.”

Zhluboka jsem se nadechla.

~Je mi lito, Ze jsem tak Spatna,” zaSeptala jseie. mi lito,
Ze jsem byla tak sobeck&rdfa bych si, abychét nikdy
nepoznala, pak bych ti agpaemohla tak stragrublizit. Uz to
vickrat neudlam, slibuju. Uz ti nikdy nefijdu do cesty.
Presthuju se do jiného statu. UZ se na nebudeS muset nikdy
podivat.”

»10 neni zrovna omluva,tekl nevlidre.

Nedokézala jsem mluvit jinak nez Septem. ,&£owmi, jak to
mam udlat sprave.”

,C0 kdyZ nechci, abys odchazela? Co kdyz bych radsis
tu zistala, & uz jsi sobecka, nebo ne? Copak ja do toho nemam
co mluvit, kdyZ se to snazisigsit kvili mng?*

»10 by k nicemu nevedlo, Jaku. Byla chyba s tebéstavat,
kdyz jsme kazdy chli néco jiného. To se nijak nezlepsi. Ja ti
vzdycky budu jenom ublizovat. A to jA nechci. Nikdy
Nesnasim to.“ Hlas se mi zlomil.

Vzdychl. ,Nech toho. Nemusi$ nic dalSihdkat. Ja to
chapu.”
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Chela jsem muict, jak moc se mi poém bude styskat, ale
kousla jsem se do jazyka. To by takyemu nepomohlo.

Chvilku stal méky, dival se na zem a ja jsem potaala
nutkani jit a obejmout ho. EKit ho.

A pak rychle zved! hlavu.

.NO, nejsi jedina, kdo je schopny sebetwvani," ekl a jeho
hlas byl sil@jSi. ,Tu hru miZou hrat dva.”

,coze?"

»,Choval jsem se opravdu oSkéivUdlal jsem ti to mnohem
t¢ZSi, nez bylo nutné. Mohl jsem se hned n&atai tvait, ze
jsem to vzdal. Ale ja jsem ti taky ublizil.”

,10 je moje vina."

.Nedovolim, abys vSechnu vinu brala na sebe, Beloi.
vSechnu slavu. Ja vim, jak se odskodnit.”

,O ¢em to mluvis?" zeptala jsem se. To nahlé, vzruSené
swtlo v jeho @&ich me désilo.

Podival se na slunce a pak se nausmal. ,Tam dole se
schyluje k psadné bité. Myslim, Ze nebude tak#keé odejit ze
scény.”

Jeho slova mi dochazela pomalu, jedno po druhgénjsem
nemohla dychat. Navzdory vSemu odhodlani tétaéyriznout
Jacoba ze svého Zivota jsem si az do tétofinyte
neuwdomovala, jak hluboko bude muséizreajet, aby to mohl
ucklat.

»Ach ne, Jaku! Ne, nenene,” protestovala jsem uzér
priskrcenym hlasem. ,Ne, Jaku, ne. Proséime.” Roztasla se
mi kolena.

.V ¢em je rozdil, Bello? Takhle to bude pro vSechnyiep
NebudeS se muset anélsbvat.*

.Nel* Muj hlas zesilil. ,Ne, Jacobe! To ti nedovolim!*

~Jak mi v tom zabranis?“ nadhodil vesele a usmabbg v
jeho ténu nebyla slySet ta bolest.

»~Jacobe, jad prosim. Zistai se mnou.” Byla bych padla na
kolena, kdybych seibec dokazala pohnout.
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.Na ¢tvrt hodiny, aby mi utekla gkna potgka? Abys ode
mé mohla utéct, jakmile si budeS myslet, Ze jsem zase
bezpei? To snad Zertujes.”

~Ja neutéu. Rozmyslela jsem si to. &k to vymyslime,
Jacobe. Vzdycky existuje kompromis. Nedto

.Lzes.”

.Nelzu. Vi§, Ze jsem mizerna Ié&@. Podive] se mi doca
Zustanu, jestli ty taky.”

Jeho obltej se zatvrdil. ,A niZu ti jit za s¥dka na svatbu?“

Chuvili trvalo, nez jsem dokéazala promluvit, ale olélzala
jsem mu dat jinou odped’ nez ,prosim.*

»~Ja jsem to vdél,” ekl a jeho obliej se zase zklidnil, az na
to nepokojné sitlo v jeho @ich.

»Miluju t¢&, Bello,” zamumlal.

~Miluju t &, Jacobe,” zaSeptala jsem zloren

Usmal se. ,To ja vim lip nez ty, Zeémilujes.”

Otatil se, aby odeSel.

,Cokoliv," zavolala jsem za nim igkrcenym hlasem.
»Cokoliv chces, Jacobe. Jenom to &élegd”

Zastavil se a pomalu se ¢t

LVazné newtim, Ze to myslis ugpmne.”

LZustal," prosila jsem.

Zavrl hlavou. ,Ne, ja jdu.” Zastavil se, jako kdyby rgico
usmyslel. ,Ale niizu to nechat osudu.”

~Jak to mysli§?“ zeptala jsem siduser.

.,Nemusim @lat nic schvala — pros¢ jen budu ze vSech sil
bojovat za svou sntku. A & se stane, co se ma stat.” Rakr
rameny. Kdybys m¢ tak dokazala feswdcit, ze jsi vazs
chttla, abych se vratil — vic, nez jsi élat udtlat ten nesobecky
krok.*

~Jak?* zeptala jsem se.

.Mohla jsi mé pozadat,” navrhl.

.vrat se,” zaSeptala jsem. Jak mohl pochybovat, ze to
myslim vazi?

Zavrtl hlavou a zase se usmal. ,O tomhle nemluvim.”
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Chvili mi trvalo, nez jsem pochopila, jak to myslipn se na
m¢ celou tu dobu fezirag dival — byl si jisty mou reakci.
Jakmile mi to ovSem doslo, bezemysleni jsem ta slova
vyhrkla a neohliZela se na to, c& budou stét.

,Polibis m¢, Jacobe?*

Prekvaper vykulil o¢i a pak je podezirav piimhouil.
.Blafujes.”

»Polib m¢, Jacobe. Polib tha pak se via“

Zavahal ve stinu, bojoval sam se sebou. Rdote zase k
zapadu, dlem se ode @ odvracel, ale jeho nohyuagtavaly
piikované k mistu, kde stal. S pohledem staléenpm tam,
kam ngl pavodre namfeno, udlal jeden nejisty krok semem
ke mr¢ a pak druhy. Owl hlavu, aby se na #smpodival. V
oc¢ich mel pochybovény vyraz.

Divala jsem se nagp Neméla jsem po#ti, jak se tvm.

Jacob se zhoupl na patach, pak se naklonitethpa temi
dlouhymi kroky feSel vzdalenost mezi nami.

Védéla jsem, Ze vyuZije situace.c€kavala jsem to. Klidh
jsem stéla a drzela —¢iozawené, prsty zzaté do psti, paze
podél bok — kdyz mi vzal obliej do dlani a jeho rty se
pritiskly na moje s dychtivosti, ktera néla daleko k nésili.

Citila jsem jeho hév, kdyZz se jeho Usta setkala s mou
pasivni rezistenci. Jednu ruku mi vsunul za krledes ji do
pésti kolem kdinka mych vlasi. Druhou rukou ma neurvale
popadl za rameno, Zasl mnou a pak si &énk sok& pritahl.
Pomalu pejizdél rukou dofi po mé pazi, nahmatal mi zégi a
polozil si mou ruku kolem krku. Nechala jsem ji tastale
za’atou v fgst, a nebyla jsem si jista, kam az jsem ochotni& zaj
v zoufalém odhodlani udrzet ho nazivu. Celou tuudsé jeho
rty, neskutéen¢ mekké a teplé, snazily vynutit si na gn
né¢jakou odpo¥d'.

Jakmile si byl jisty, Ze pazi nespustim, uvolnil adigsti a
jeho horka ruka si nasla cestu k mému pasu. Tamspaiinula
na Kizi, Jacob si m prisunul k sob a zaklonil, aby nasela
opisovala stejnouikvku.
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Prestal ¢ libat na rty, ale &¢la jsem, Ze jest zdaleka
neskowil. Jeho Usta sledovala linii méelisti a pak mi
prozkoumala krk po celé délce. Pustil mi vlasy,| s@hdruhé
pazi a polozil si ji kolem krku jako tu prvni.

Pak nt vzal kolem pasu aflizil mi rty k uchu.

,Umis to lip, Bello,” zaSeptal chraptiv,Nesmi$ nad tim
tolik premyslet.”

Zachwla jsem se, kdyz mi jeho zuby zavadily o usni lwlte

»Tak je to spravné,” zamiel. ,Poddej se kori¢ tomu, co
citis."

Vrtéla jsem mechanicky hlavou, az mi zase jednou rukou
zajel do vlag a zastavil m.

Kysele se zeptal: ,Vis jist Ze chceS, abych se vratil? Nebo
sis opravdu fala, abych urfe|?"

Projel mnou h#v jako bolest po&Zké rak. To bylo filis —
nebojoval fér.

PaZze jsem #a ovinuté kolem jeho krku, tak jsem ho
popadla za vlasy — a snazila se nevnimat bodaviestboprave
ruce — a zéala jsem se branit, gl jsem odtrhnout ohiej od
jeho.

A Jacob si to Spatrvylozil.

Byl ptilis silny, aby poznal, Ze ruce, které se mu snazi
vytrhnout vlasy i s kiinky, mu maji fisobit bolest. H&v si
vykladal jako vase Myslel si, Ze jsem koreé¢ zareagovala.

S divokym nadechem érzase zé&al libat na rty, jeho prsty se
mi vasniw zatinaly do kZe kolem pasu.

Ten z&chvat h¥vu rozhodil moje slabé sebeovladani; jeho
necekand, extaticka odpé¥ ho Uplre prevratila. Kdyby v tom
bylo jenom vikzstvi, mozna bych mu dokazala odolat. Ale
naprosta bezbrannost jeho nahlé radosti moje odhobdlomila
a znemoznila. Mozek se mi odpojil aflat a ja jsem mu zala
polibky oplacet. Jako kdybychipla o rozum, libala jsem ho a
bylo to zvl&stni, byla jsem zmatend, protoZe taidden se jest
nelibala — s nim jsem si nemusela davat pozor aranemusel
byt opatrny, aby mi neubliZil.
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Chytala jsem ho za vlasy, ale tentokrat proto, Ablyo k
sokx pritahla bliz.

Byl vSude. Bodavé slugri swtlo mi zbarvilo vika do
cervena, a ta barva s#d, odpovidala tomu horku. Horko bylo
vSude. Nevidla jsem, neslySela jsem, ani jsem necitila nic, co
by nebyl Jacob.

Maly kousek mého mozku, ktery si uchoval zdravyuraz
na ne kiicel otazky.

Prat toho nenecham? Ba cdih prod v solé nedokazu najit
ani touhuchtittoho nechat? Co to znamena, Ze nechci, aby toho
nechal on? Ze mu zatinam prsty do ramen a libiisg@knjsou
Siroka a silna? Ze sidtiskne peva k t&lu, a gresto mi to objeti
negipada dostdsné?

Ty otazky byly hloupé, protoZze jsem odgdvznala: celou
tu dobu jsem se obelhavala.

Jacob mil pravdu. Od z&tku nel pravdu. Byl vic nez jen
muj kamarad. Proto jsem si nedokazatedstavit, Ze bych se s
nim nmeéla rozlowit — protoZze jsem do & byla zamilovana.
Taky. Milovala jsem ho mnohem vic, nez bycklan a gesto
zdaleka ne dost. Byla jsem d¢j mamilovana, ale nestio to,
aby se tim &co znenilo; jenom nas to oba vic zravalo.
Ublizovala jsem mu tim vic, nez kdybychistala chladna.

Nestarala jsem se 0 nic, jen o jeho bolest. J@stlirpim ja,
je to dol¥e, protoze ja si to zaslouzim. Doufala jsem, Z&je
zlé, Ze budu opravdu #p

V tuto chvili mi gipadalo, jako bychom nebyli dva, ale
jeden. Jeho bolest vzdycky byla a vzdycky bude imaigsti — a
jeho radost @ byla moji radosti. Taky jsem citila radost jako
on, jenze jeho &sti Slo ruku v ruce s bolesti. Skoro hmatatelnou
— palila & na kizi jako kyselina. Takové pomalé keni.

Na jednu kratkou, nekotigou vt&inu se mi za wky oci
mokrych od slz ukazala naprosto jina cesta. Jakdyah se
divala ges filtr Jacobovych mySlenek, ¥d jsem pesrg, ceho
se vzdavam, co ztratim, a Ze ani tohle nové selb&épdze
pied tim neubrani. Vida jsem Charlieho a Renée smichané v
podivné kolazi s Billym a Samem a La Push. dladjsem
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ubihajici roky a ty roky #&o znamenaly, iimaSely znénu do
mého Zivota, ja jsem seémila s nimi. Victla jsem obrovského
cervenohgdého vlka, kterého jsem milovala, jak vzdycky stoji
po mém boku jako ochrance. Na k&&fi zlomek vtéiny jsem
spatila poskakujici hlawiky dvou malychcernovlasych éti,
jak ode m¢ utikaji do znamého lesa. Kdyz zmizely, andl
skortilo.

A pak jsem docela jasrcitila, jak mi srdce puklo a jedna
¢ast, ta mensi, se odlomila.

Jacobovy rty festaly div nez moje. Oteaiela jsem 6i a on
se na i dival uzasle a okouzlén

,Musim jit,* zaSeptal.

~Ne.”

Usmal se, moje odp&d” ho potsila. ,Nebudu pry dlouho,”
slibil. ,Ale nap‘ed jednu ¥c..."

Sklonil se, aby m znovu polibil, a nebyl @/od vzdorovat.
K ¢emu by to bylo?

Tentokrat to bylo jiné. Rukama se jetndotykal mého
obliceje a jeho teplé rty byly&iné, néekaré vahavé. Bylo to
kratké a nesmignkrasne.

Ovinul kolem n¢ paze, pevéh mé¢ objal a poSeptal mi do
ucha:

» Tohlem¢l byt nas prvni polibek. Pozdale frece.”

Sklonila jsem hlavu, aby newl] jak mi do @i vstoupily
slzy. Nechala jsem je téct.
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24. NAHLE ROZHODNUTI

LeZela jsem s ollejem zabtenym do spacaku &kala, az
m¢ dostihne spravedlnost. MoZn& rady polibi lavina. Pala
jsem si to. Aspt uz se na sebe nebudu muset divat do zrcadla.

NeslySela jsem Zadny zvuk, ktery by ¢ mupozornil.
Edwardova ruka g znicehonic pohladila po rozcuchanych
vlasech. E jeho dotyku jsem se provinile zacia.

»Je ti dolfe?" zaSeptal uzkostnym hlasem.

.Ne. Chce se mi uiit."

»10 se nikdy nestane. To nedovolim.”

Zasténala jsem a pak jsem zaSeptaléeha si to rozmyslis."

.Kde je Jacob?"

,Sel bojovat,” zamumlala jsem do podlazky.

Jacob opustil nas maly tabor radé@stn s veselym ,Hned
jsem zpéatky"“ — a co nejrychleji utikal na mytinuestou uz se
tiasl, jak se chystal vzit na sebe svou druhou padoall uz
celd smeéka vSechno vi. Seth Clearwater, ktefgghazel venku
pied stanem, se stahe€rnym swdkem moji hanby.

Edward dlouho ndel. ,Aha,” ekl nakonec.

Ton jeho hlasu upozornil, Ze moje lavina néiphazi dost
rychle. Podivala jsem se n&jnNo samo¥ejme¢, s pohledem
uptenym do prazdna poslouchal. RadSi bychielay nez
dovolila, aby to slySel. Zabita jsem obléej zpatky do
podlazky.

Ohromilo n¥, kdyZ se Edward zdrah&zasmal.

LA jJa jsem si myslel, Ze bojuju nepoctiv fekl s
neochotnym obdivem. ,Vedlespjsem hotovy swtec.” Pohladil
me po tv&i. ,Nezlobim se na tebe, lasko. Jacob je ma&an
nez jsem si myslel. Ale vaZmeé mrzi, Ze sis o to sanitakla.”
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.Edwarde,” zaSeptala jsem do hrubého nylonu. ,Ja... ja
jsem —*

,PSSt,“ tisSil mé a prsty mi chlachol¥ prejizdil po tvai.
.Tak jsem to nemyslel. On by totiZ polibil stejig — i kdybys
mu na to neskola — a ja t' nemam vymluvu, abych mu mohl
rozbit obltej. A Ze bych si to dovedl vychutnat.”

.Neskatila?* zamumlala jsem skoro neslysn

,Bello, vazre jsi wéfila, Ze je tak udlechtily? Ze by odeSel v
oblaku slavy a vyklidil mi pole?*

Zvedla jsem pomalu hlavu, abych se setkala s jgiétuvym
pohledem. NzZn¢ se na ma dival; jeho @i byly pIné pochopeni,
a ne odporu, ktery bych si zaslouzila.

»AN0, vazre jsem tomu ¥fila,” zamumlala jsem a pak jsem
se podivala stranou. Ale nezlobila jsem se na facbb n¢
obelstil. Nedokazala jsem citit nic jiného nez nesték sols.

Edward se zase tiSe zasmal. ,Jsi tak Spatn&dhde uviis
kazdému, kdo to jen troSku umi.”

,Pro¢ se na m nezlobis?“ zaSeptala jsem. ¢Mbys me
nendvidt. Nebo jsi jedt neslySel, jak to celé bylo?*

.Myslim, Ze jsem si udlal celkem podrobnouipdstavu,”
odpowdél veselym, bezstarostnym hlasem. ,Jacob v duchu
vytvéti Zivé obrazy. Lituju jeho sndku skoro steji jako sebe.
Ubohému Sethovi se zvedal Zaludek. Ale Sanfi tnuti
Jacoba, aby to pustil z hlavy.”

Zaviela jsem 6 a zavrtla jsem bolesth hlavou. Ostra
nylonova vlakna stanové podlazky skrabala naii.

~JSI jenomc¢lovek,” zaSeptal a znovu &pohladil po vliasech.

»Ale to je ta nejubozejSi omluva, jakou jsem kdysslla.”

»Ale ty jsi ¢lovek, Bello. A i kdyZz bych si moci@l, aby to
bylo jinak, on je takylovek... Ve tvém Zzivok jsou diry, které
nedokazu zaplnit. To chapu.”

JAle to neni pravda. Proto jsem tak strasna. Zadné diry
nejsou.”

.Milujes ho,” zaSeptal jemh

Kazda buka v mém &le by to moc rédda papla.
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»rebe miluju vic,” fekla jsem. Nic lepSiho jsem nemohla
ucklat.

»ANo, to taky vim. Ale... kdyZ jsem od tebe odeSegllB,
opustil jsem & rarénou, krvacejici. Byl to Jacob, kde¢ tase
seSil dohromady. To muselo zanechat svou stopuvasabou.
Nejsem si jisty, Ze jsou to stehy, které se samiyebaji.
Nemizu vinit ani jednoho z vas zaeo, co jsem zavinil sam.
MuZu ziskat odpushi, ale tim se neubraniniga disledky.”

.,Mé&o mé napadnout, Ze to zamotas tak, aby ses mohl
obvinovat. Resta s tim, prosim& To nesnesu.”

»A co mam podle teb&ikat?"

,Chci, abys mi vmetl do t¥&@ vSechny nadavky, které t
napadnou, v kazdém jazyce, ktery znaS. Chci, abyiekh ze
jsi ze m& zhnuseny a Ze odchazis, abych ssdpgebou mohla
plazit po kolenou a prosit, aby8stal.”

»~Je mi lito.” Vzdychl. ,To nedokazu.”

LAlespon se pesta snaZzit zvednout mi ndladu. Neché¢ m
trpét. Ja si to zaslouzim.”

.Ne,” zaSeptal.

Pomalu jsem fikyvla. ,MaS pravdu. RadSi kil chapavy a
velkorysy. To je mozna jeShorsi.”

Na chvilku se odntel a ja jsem vycitila, Ze se v atmasfé
vytvorilo napsti, tlak.

»Je to bliz,” konstatovala jsem.

»ANo, jeS€ nekolik minut. Dost¢asu na tofict jeSE jednu
vee..."

Cekala jsem. KdyZ kome& zase promluvil, Septal:Ja
umim byt Slechetny, Bello. Nebudg nutit, aby sis mezi nami
dvéma vybrala. Jen kit &'astnd, a rizeS mit, kteroukoli moji
¢ast budes chtit, nebteba Zadnou, jestli to pro tebe bude lepsi.
Nenech svoje rozhodnuti ovlivnit tim, Ze si mys#8, mi réco
dluzis.”

Podepela jsem se rukama a zvedla se na kolena.

LZatracer, presta!” zakiicela jsem na ).

Prekvapess vykulil oci. ,Ne, ty to nechgpes. Nejde mi o to,
abych ti jen zved| naladu, Bello, ja to myslim vé&zn
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~Javim,ze to myslis vazh)" zasténala jsem. ,Kam se pid
tvoje odhodlani? Na uslechtilé seb&wmlvani ti kaslu! Bojuj!

~Jak?" zeptal se astomu zestarly smutkem.

Vyskrabala jsem se mu do klina a objala ho.

.Mn¢ je jedno, Ze je tu zima. Je mi jedno, Z& wmrdim
jako pes. Postarej se o to, abych zap#ajrjak jsem hrozna.
Abych zapom#la na ®j. Abych zapomasla vlastni jméno.
Bojuj!

Necekala jsem, aZz se rozhodne — nebo azekmne, Ze nema
zajem o takovou krutou n&mnou zidu, jako jsem ja. #tahla
jsem se k #mu a vSi silou ftiskla Usta na jeho show
studené rty.

»opatrns, 1asko,” zaSeptal pod mym naléhavym polibkem.

.Ne,” zavicela jsem.

Jemr mi poodtahl obblej o pér centimetr zpéatky.
,Nemusis mi nic dokazovat.”

,Ja ti nechci nic dokazovakikal jsi, Ze niizu mit kteroukoli
¢ast tebe budu chtit. J& chci tuhiast. Chcikazdouc¢ast.”
Ovinula jsem mu paZe kolem krku a natahla se, abwch
doséahla na rty. Sklonil hlavu, aby mi polibek Vradle jeho
chladnd Usta zavahala, kdyZ &lidjiak moje netrplivost roste.
Vlastni €lo mé¢ prozradilo, odhalilo mu moje amysly. Netrvalo
dlouho a vzal aza ruce, aby ghzadrzel.

.Na tohle neni ta nejlepsi chvile,” poznamenali$ klidné,
coz se mi nelibilo.

.Pro¢ ne?* zavéela jsem. Nerflo smysl vzdorovat, kdyz se
choval takhle; spustila jsem paze.

~Zaprveé, protozge zima.“ Natahl se a vzal z podlahy spaci
pytel; obalil nE jim jako gikryvkou.

,Chyba,” fekla jsem. ,Zaprvé, protoZe na upira jsi nechutn
ctnostny.”

Uchichtl se. ,Dolbe, v tom s tebou souhlasim. Zima je az na
druhém mist. A zateti... no, vaza smrdis, lasko.”

Nakril nos.

Vzdychla jsem.
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LZactvrté,” zaSeptal a sklonil oktkej, takze mi Septal do
ucha. ,Zkusime to, Bello. J& §vslib spinim. Ale byl bych
mnohem radSi, kdyby to nebyla reakce na Jacob&&fac

Nakrila jsem se a zalsita mu oblcej do ramene.

LA zapate..."

,10 je ale dlouhy seznam,” zamumlala jsem.

Zasmal se. ,Ano, ale cta jsi poslouchat, jak dopada bitva,
nebo ne?*

Pti téch slovech Seth pronikazavyl geed stanem.

Moje &lo se g tom zvuku napjalo. Neddomky jsem levou
ruku za’ala v gst, nehty se mi zaryvaly do ovazané dlaav
me za ni Edward vzal a&n¢ mi narovnal prsty.

,Dobie to dopadne, Bello,” uji®val me. ,Mame na své
straré schopnosti, trénink a momentevapeni. Velmi brzy
bude po vSem. Kdybych tomu doopravdy &dytak bych te’
byl tam dole — a ty bys tu bylaipoutanaiettzem ke stromu
nebo rco takoveho.”

JAlice je tak mala,” zasténala jsem.

Uchichtl se. ,To by mohl byt problém... kdyby ji ovie
n¢kdo dokazal chytit.”

Seth z&al kaucet.

,CO se dje?“zeptala jsem se.

~Jenom se zlobi, Ze twirs nami. Vi, Ze ho snika nepustila
do akce, aby ho chranila. Ma sto chutppjit se k nim.*

Zamr&ila jsem se sirem k Sethovi.

»,Novorozeni dosli na konec stopy — zafungovalo d&&oj
kouzlo, Jasper je génius — a zachytili paghtna louce, takze
se rozdluji do dvou skupin, jakekla Alice,” zamrdel Edward,
o¢i uprené do dalky. ,Sam n&s svolava, povedeppdovou
skupinu.” Byl tak sougediny na to, co slysi, Ze pouzival plurél
smeky.

Najednou se na &podival. ,Dychej, Bello.”

SnaZila jsem se ho poslechnout. SlySela jsem Sethlagité
oddychovani za &hou stanu a snazila jsem se drZet ve stejném
klidném rytmu, abych nebyla zadychana.

»Prvni skupina je na mytin SlySime, jak bojuji.”
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Zatala jsem zuby.

Zasmal se. ,SlySime Emmetta — nara&ma bavi."

Prinutila jsem se utlat dalSi nadech spales se Sethem.

,Druha skupina se fipravuje — nedavaji pozor, j€Shas
neslyseli.”

Edward zawel.

,CO0 je?" vydechla jsem.

~Mluvi o tobg." Jeho zuby se raly. ,Maji asi zajistit, abys
neutekla... Bkny tah, Leo! Mmm, je docela rychla,” zanial
obdivre. ,Jeden z novorozenych zachytil naS pach a Leah ho
skolila, jeSt nez se ubec ot@il. Sam ji pom&h& ho dorazit.
Paul a Jacob dostali dalSiho, ale ostatni debt@&ni. Nemaji
porgti, co si s nami p#it. Obs strany pedstiraji utok... Ne,ta
jde prvni Sam. Uhtte mu z cesty,” zamumlal. ,Rozlte je —
nedovolte, aby si navzajem chranili zada."

Seth zasktel.

.10 je lepsi, pizente je k mytirg,” souhlasil Edward. Jeho
t¢lo se newdomky posouvalo, jak se dival, napinalo k
pohylhim, které by dlal. Stale n& drzel za ruce; propletla jsem
si prsty s jeho. AlespgoZe neni tam dole.

Nahlé ticho bylo jedinym varovanim.

Sethovo hluboké dychani ustalo, a ja, protoze jsesnazila
drZet s nim krok, jsem si toho vSimla.

Taky jsem pestala dychat — byla jsem tak ¥gena, Ze jsem
nedokazala ani futit svoje plice k préci, kdyZz jsem si
uvédomila, ze Edward vedle &ztuhl jako kus ledu.

Ach ne. Ne. Ne.

Kdo byl ztracen? Jejich, nebo nas@ajMenom ntj. Jaka
bylamojeztrata?

Selzhlo se to tak rychle, Zze jsem ani addla, jak, ale
najednou jsem stala a kolemgme hroutil stan, roztrhany na
cary. Udktlal to Edward, abychom se snaz dostali ven?Pro

Stala jsem tam cela vysenda a mrkala do jasnéhoéta.
Vidéla jsem jenom Setha, stal hned vedle nas,ceplimel
jenom par centimeir od Edwardova. Nekogeé dlouhou
vterinu se divali jeden druhému déiw naprostém soustkni.
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Slunce se odrazelo od EdwardowyZ& a pouslo Sethovi do
koZichu roztatené jiskicky.

A pak Edward naléh&wzaSeptal: ,Jdi, Sethe!"

Velky vlk se ot@il a zmizel ve stinu lesa.

Uplynuly celé d¥ vtefiny? Ripadaly mi jako hodiny. Blalo
se mi Spat& jak jsem byla zéSena, kdyz jsem si gdomila, ze
se na mytid urcité stalo rco straSného. Otésla jsem pusu a
chttla Edwarda pozadat, aby émtam vzal, a to hned.
Potrebovali ho a pdebovalime. Kdybych ntla krvacet, abych
je zachranila, ugdam to. Untu pro jejich zachranu jakdeti
Zena. Nerla jsem po ruce Zadnouiitrnou dyku, ale ja uz na
néco pijdu —

Nez jsem ze sebe dokazala vypravit prvni slabikilajsem
pocit, jako kdyby mi nékdo hodil do vzduchu. Ale Edwardovy
ruce n¢ ani na chvilkku nepustily — jenom tpresunuly, ale
tak rychle, Ze jsem &ha pocit, jako bych padala na stranu.

Ocitla jsem se ffitisknuta zady na holou&tu Gtesu. Edward
stal grede mnou a zaujimal postoj, ktery jsem oka&yiznala.

Uleva mi projela mysli ve stejnou dobu, kdy mi thl
propadl podrazkami bot.

Pochopila jsem to Spatn

Uleva — na myti se nic zlého nejhodilo.

Hriza — krize byldaady.

Edward zaujal obrannou pozici — ri&ptikréeny, paze lehce
roztazené —, kterou jsem poznala s takovaitasti, az se mi
ucklalo Spat®. Skala za mymi zady mohla byt ta stara cihlova
zed’ v jedné italské utice, kde se Edward postavil mezé ra
vojaky Volturiovych veernych kapich.

Blizila se k nam &aka hrozba.

,Kdo?" zaSeptala jsem.

Se zdatymi zuby nepromluvil, ale zatel, hlasitji, nez
jsemcekala. AZ moc hlasit Znamenalo to, Ze j€iisS pozd se
schovavat. Byli jsme v pasti a bylo jedno, jesth¢ odpowd
nekdo uslysi.

,Victoria," vyrazil ze sebe jméno tak, Ze&o jako nadavka.
.,Neni sama. Narazila na un pach, kdyz se vydala za
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novorozenymi pro podivanou -tlvec nendla v amyslu zapoijit
se s nimi do boje. V tu chvili se rozhodla, Zé& pijde hledat,
protoze usoudila, Ze kde budu ja, budes i tylavpravdu. Ty jsi
méla pravdu. Pokazdé za tim stala Victoria.”

Byla dost blizko, aby mohl slySet jeji myslenky.

Zase se mi ulevilo. Kdyby to byli Volturiovi, znamedo by
to smrt pro oba. Ale kdyZ je to Victoria, nemusipesrtit oba.
Edward by to mohl fezit. Byl dobry bojovnik, stefndobry
jako Jasper. Jestli si s sebouiiegdla moc dalSich, mohl by si
probojovat cestu ven, zpatky ke své radirEdward byl
rychlejsi nez kdokoliv jiny. Mohl to dokazat.

Byla jsem tak rada, Ze poslal Sethacpigamozejme, nebyl
nikdo, ke komu by Seth mohlébet pro pomoc. Victoria
natasovala své rozhodnuti dokonale. Ale d@spge Seth byl v
bezpei; kdyz jsem pomyslela na jeho jméno, neladjsem
pied sebou velkého piskového vika — jenom toho vegténl
patnéctiletého chlapce.

Edward se posunul — jenom nepdjrale napowdél mi tak,
kam se mam divat. Zirala jsem &grnych stif lesa.

Jako kdyby postavy z mych &mich kEsi ozily a kr&ely mi
naproti.

Na malou mytinu u naSeho tabora pomalu vstoupik dv
upiii. O¢ima pozori vSe sledovali, aby jim nic neuniklo. #&
na slunci jako diamanty.

Na toho blod’atého chlapce — ano, byl to jg&thlapec,
ackoliv byl svalnaty a vysoky, mohlo mu byt tolik, carg,
kdyZ byl prongnén — jsem se skoro nedokazala divat. Jete 0
nedokazaly upoutat @ zrak. Ackoliv stal k Edwardovi bliz, a
tudiz edstavoval bezprastdni nebezp#, nemohla jsem se na
n¢j divat.

Protoze par krok stranou a par krdgkza nim na i zirala
Victoria.

Jeji oranzoveé vlasy byly jagsi, ohniwjsi, nez jak jsem si je
pamatovala. Nefoukal Zadny vitr, ale ten ioHelem jejiho
obliceje lehce jiskl jako preskakujici plaminky.
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Oc¢i mela ¢erné zizni. Neusmivala se, jako to vzdyckiath
v mych n@&nich mirach — rty n¢la pevie semknuté do tenké
cary. Drzenim d&la pripominala kdékovitou Selmu, byla jako
lvice, kterdtekd na signdl, aby vyskita. Neklidnym divokym
pohledem dkala ze m§ na Edwarda, ale uén se nikdy
nezastavila déle nezipvtefiny. Nedokézala odtrhnouttiood
mého obléeje o nic vic, nez jsem je dokazala od jejiho
odtrhnout ja.

Vyzarovalo z ni nagti, ve vzduchu skoro viditelné. Citila
jsem touhu, tu vSe pohlcujici v&Setera ji stravovala. ¥téla
jsem, co si mysli, skoro jako kdybych taky dokazdiget jeji
myslenky.

Byla tak blizko svého vytouZeného cile. To¢etmu se vice
nez rok upinala a o co usilovala, bylo na dosablizko.

Moje smrt.

Jeji plan byl stejy jednoduchy, jako prakticky. Ten velky
blondaty chlapec zautd na Edwarda. Jakmile bude Edward
dostateén¢ zaneprazdin, Victoria se mnou skoncuje.

Bude to rychlé — tady nefta ¢as na Zadné hréatky —, ale bude
to dikladné. Udla néco, z¢eho se neni mozné vzpamatovat.
Néco, co nedokéze napravit ani tipéd.

Bude mi muset zastavit srdce. MoZna mi vrazi rukyisou
a pros ho rozdrti. Nebo o podobného.

Srdce mi ziivé bilo, hlasit tlouklo, jako kdyby ji chilo
ukazat, kde se nachazi jejicter

Na ohromnou vzdalenost, dalekod&anym lesem, se k nam
klidnym vzduchem doneslo dil zavyti. KdyZz byl Seth pgy
nebyl zgisob, jak ten zvukigloZzit.

Blond’aty chlapec se pocku dival na Victorii atekal na jeji
piikaz.

Byl mlady v mnoha ohledech. Podle jeho fakarminovych
duhovek jsem odhadovala, Ze nebude upirem moc oldude
silny, ale neSikovny. Edward budesdét, jak ho porazit.
Edward pezije.

Victoria ukazala bradou k Edwardovi, a tak chlapeze
slova pobidla vied.
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»Riley,” oslovil ho Edward tichym, prosebnym hlasem

Blond’aty chlapec ztuhl a vykulil rud&io

,ona ti Ize, Riley,” pokraoval Edward. ,Poslouchej &
Ona ti Ize, stejgrjako lhala ¢m ostatnim, ktié ted’ umiraji tam
na mytirg. Vis, Ze jim lhala, Zéebenutila, abys jim Ihal, Ze jste
jim nikdy nengli v umyslu @ijit na pomoc. Je takzké u\giit,
ze lhala i tok?*

Rileymu po tvéi piebihl zmateny vyraz.

Edward se posunul kousk stranou a Riley se mu
automaticky pizpusobil.

,O0na € nemiluje, Riley.” Edwardlv tichy hlas byl vabivy,
skoro hypnotizujici. ,Nikdy & nemilovala. Milovala #koho,
kdo se jmenoval James, a ty jsi pro ni jenom nastro

Kdyz ekl Jamesovo jméno, Victoria vycenila zuby. Je&ji o
zastavaly upené na ra.

Riley vrhl nervézni pohled strem K ni.

.Riley?“ fekl Edward.

Riley se na & automaticky znovu soustdil.

,ona vi, Ze & zabiju, Riley. Onachce,abys untel, aby uz
nemusela nicigdstirat. Ano — tys to pochopil,&? Vycetl jsi v
jejich atich zdrahavost, tusil jsi faleSnou notu v jejicibesth.
M¢l jsi pravdu. Nikdy & nechéla. Kazdy polibek, kazdy dotyk
byla lez.”

Edward se zase posunul, pohnul se par centimatz k
chlapci, par centimeirdal ode n.

Victoriin pohled ustrnul na mege mezi nami. Zabit mji
nebude trvat ani celou iau — potebovala jenom malilinkou
prilezitost.

Tentokréat se Rileyigsunul pomaleji.

.,Nemusis zerfit,” ujiStoval ho Edward a pohledem se stale
vpaloval do chlapcovych¢a ,Jsou i jiné zfisoby jak Zit, nez
ten, ktery ti ukazala ona. Nejsou to jenom sameéal#rev,
Riley. MiZeS hned & odejit. Nemusis zetit pro jeji 1Zi."

Edward se posunul o kousek degu a do strany. Bemezi
nami byl asi ticeticentimetrovy odstup. Riley krouZiltips
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daleko, tentokrat Spatnodhadl vzdalenost. Victoriaignesla

.Posledni Sance, Riley,” zaSeptal Edward.

Rileyho obltej byl zoufaly kdyZ se podival na Victorii, aby
muiekla, co ma udlat.

,T0 on je Ih&, Riley,” promluvila Victoria a mé se otevela
pusa udivem, kdyz jsem uslySela jeji hlas. ,Vygtaysem ti,
jak umgji obalamutit mysl. Ty vis, Ze miluju jenom tebe."

Jeji hlas se nepodobal tomu silnému, divokémtickmu
vréeni, které by mi setb k jejimu oblteji a drzeni dla. Byl
jemny a vysoko posazeny — jako hlagitdit takové sopranové
cinkani. Takovy hlas se hodil k bigatym kudrlinkam atrzové
Zvykatce. Bylo divné, Ze vychazi zpoza jejich obnazenych,
blyskavych zub.

Riley z&’al ¢elist a narovnal ramena. Jeh® se vyprazdnily
— uz v nich nebyl Zadny zmatek, zadné poelez Nebylo v
nich vibec nic. Napjal se k Gtoku.

Victoriino télo jako by sefitaslo, tak byla napjatayipravena
vyrazit. Prsty zatinala jako drdpy ackgqvala, az ode
Edward je&t o centimetr poodstoupi.

To zaveeni nepdilo nikomu z nich.

Sttedem mytiny proléla mamuti hadozluta postava a
srazila Rileyho na zem.

.Nel* vykfikla Victoria a dtsky hlasek se ji ngvicre trasl.

Metr a pil pfede mnou velky vik trhal a cupoval btbatého
upira pod sebou. Do kameni u mych nohou narazdo bilého
a tvrdého. Ucukla jsemied tim.

Victoria nevnovala jediny pohled chlapci, kteremu pfav
piisahala svou lasku. Jejéicse stale upiraly na &ma ¢iSelo z
nich zklamani tak zive, Ze vypadala jako smystbavena.

.Ne,” zopakovala se zuby #atymi, kdyZ se k ni Edward
vrhl a zablokoval ji tak cestu ke kn

Riley uz byl zase na nohou, zneteny a cely vyjeveny, ale
poddilo se mu ustdiit Sethovi nepijemné kopnuti do ramene.
SlySela jsem, jak praskla kost. Seth se stahl¢al Zz@lem rj
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krouzit. Kulhal. Riley rozpahl paze, ale zdalo se, Ze mu chybi
kus ruky...

Jenom par meir od téhle pranice tancovali Edward a
Victoria.

Nekrouzili, protoZze Edward nedovolil, aby se ke émn
priblizila. Ustupovala zpétky, fpsunovala se ze strany na
stranu, snazila se najit diru v jeho olia@n jeji kroky pruza
napodoboval a v dokonalém saeskni ji Spehoval. Pokazdé se
pohnul jenom o zlomek ey driv, neZz se pohnula ona,
protoze ji kazdy umysl \wetl v myslenkach.

Seth udlal na Rileyho vypad ze strany 8co se s oSklivym
Skrabavym zagkpénim utrhlo. DalSid&zky bily kus odletl do
lesa a s Zuchnutim dopadl na zem. Rilefvalavzteky a Seth
uskail zpét — prekvapiv pruzré na to, jak byl velky —, nez ho
Riley stihl udéit zmrzaenou rukou.

Victoria se td proplétala mezi kmeny stranma pro¢jSim
konci malé mytiny. Nedd¢éla, co ma dlat, nohy ji tahly do
bezpei, ale @i touzily po mrE, jako bych byla magnet, ktery si
je pritahuje. Vicla jsem jeji spalujici touhu ¢reabit, kterd se
své&ila s instinktem k feziti.

Edward to taky vidl.

.Nechad’, Victorie,” zaSeptal stefn hypnotizujicim ténem
jako predtim. ,Podobnou Sanci uz nikdy nedostanes.”

Ukazala zuby a zasgla na #&j, ale zdalo se, Ze se ode&m
nedokaze odtrhnout.

,2Utéct mizes$ klidr¢ pozdji,“ zavrnél Edward. ,BudeS mit
spoustucasu. Tak to feci &las, Zze ano? To proto si ames
drzel. Je to uzimé, kdyz ®kdo rad hraje hry s osudovym
koncem. Partnerka s Uzasnym smyslem pro vhodnoili ¢hv
uniku. Nengl t¢ opousét — tvoje schopnosti mu chyty, kdyz
jsme ho chytili ve Phoenixu.”

Ze rti se ji vydralo zaweni.

LAle tys pro rgj nikdy vic neznamenala. Hloupé, vyplytvat
takové energie na pomstgkoho, kdo ndl pro tebe mé# citu
nez lovec pro svou kist. Nikdy jsi pro ®j nebyla vic nez
vyhodny spojenec. Ja tédgre musim &dét.”
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Edward se pousmal a poklepal si na spanek.

Victoria s giduSenym vykikem vyrazila z lesa arpdstirala
utok ze strany. Edward zareagoval a takeza&al nanovo.

Zrovna v tu chvili Riley poprvé napadl Setha z hoauwze
Sethova hrdla se vydralaiguSené zavyti. Seth couvl, ramena
mu Skubala, jako kdyby se snaziligst bolest.

Prosim,chtla jsem prosit Rileyho, ale nedokazala jsem najit
svaly, které by pnutily pusu, aby se mi otésla, které by
vyma&kly vzduch z plicProsim, je to jegtdite!

Pra¢ Seth uz davno neutekl? Bnoeut&e tel’?

Riley stale zkracoval vzdalenost mezi nimi a Wkl
Setha ke s$h¢ utesu vedle ® Victoria se najednou Zala
zajimat o osud svého partnera. Koutkem oka jsendia, jak
odhaduje vzdalenost mezi Rileym a mnou. V tu ch$ith
udélal na Rileyho vypad aimutil ho tak zase couvnout, a
Victoria zasyela.

Seth uZz nekulhal. # svém krouZeni se dostal na par
centimet od Edwarda; ocasem ser@tEdwardovi o zada a
Victoriiny oc¢i se vypoulily.

.Ne, na n¢ nezautoi,” rekl Edward a odpasdél tak na
otazku v jeji hlag. VyuZzil jeji nepozornosti, aby sefigpunul
bliz. ,Poskytla jsi nam spoteého nefitele. Udtlala jsi z nas
spojence.”

Zatala zuby a snazila se saigstit jenom na Edwarda.

.Podivej se na & z wtSi blizkosti, Victorie," zaSeptal a
tahal za nitky jejiho soustdni. ,Je vazg tak podobny tomu
monstru, které James stopoval po $Mi

Victoria vykulila ot a pak za&ala divoce peskakovat
pohledem z Edwarda na Setha a rg po‘ad dokola. , To neni
ten samy?“ zawela svym hali¢cim soprankem. ,To neni
mozne!*

,vsechno je mozné,” zamumlal Edward a hlad sameto¥
hebky, kdyZ se pohnul dalSich péar centirindtiiz k ni. ,Kroms
toho, co chceS. Nikdy se ji nedotknes.”

Zavrgla hlavou, rychle a trh&n snazila se né&novat mu
pozornost a proklouznout kolendjnale on ji okamzi zatarasil
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cestu, jakmile se rozhodla, jaky ddl dalSi krok. Pokazdé se
frustrovart zaSkaredila, pak se zase rillr; takZze pipominala
Ivici, a snazila se postoupit diegalu.

Victoria nebyla Zadna nezkuSenda novorozena upirka,
zmitana instinkty. Byla smrtemebezpéna. | ja jsem chapala
rozdil mezi ni a Rileym, aédéla jsem, Ze by Seth tak dlouho
nevydrzel, kdyby bojoval s ni.

Edward se taky posunul, jak se vzdalenost mezi nimi
zkracovala. Byl to zapas lva proti Ivici.

Tanec nabral tempo.

Témi rychlymi spiralovitymi kroky pipominali Alici a
Jaspera tam na louce, jenomze jejich tanecthtetk dokonalou
choreografii. Od s$hy Utesu se odraZelo amou ostré kupani
a praskani, kdykoliv ¢kdo udtlal v jejich formaci chybu. Ale
pohybovali se §ili$ rychle, abych vidla, ktery z nich ty chyby
dela...

Rileyho ten divoky balet upoutal¢ina Uzkosti sledoval
partnerku. Seth udié a utrhl z ) dalSi maly kousek. Riley
zaval a ustdiil mu mohutnou ranuibetem ruky, kterou Seth
dostal gimo do Siroké hrudi. Sethovo velk&iad se nadzvedlo,
proleg€lo tfi metry vzduchem a narazilo do skalnaténgtnad
mou hlavou takovou silou, Ze se snad cely kop#asbtSlySela
jsem zasyeni, jak mu unikl vzduch z plic, a uskla jsem
stranou, protoZe se odrazil od skaly a dopadl na g&r kroki
prede mnou.

Z tlamy mu uniklo tiché zatuc¢eni.

Na hlavu mi prSely ostré ulomky Sedého kamene absity
mou obnazenou t#i. Po pravé pazi se mi skutalel zubaty
Spikaty kAmen a ja jsem ho be&zdé zachytila. Sekela jsem ten
dlouhy ulomek v prstech, protoZze se nastartovaj whastni
instinkt k peZiti; protoZze Sance na unik nebyla, meéje + bez
ohledu na to, jak n€inné to gesto bylo — sdipravilo k boji.

V Zildch mi z&al kolovat adrenalin. &léla jsem, Ze se mi
dlaha z#&ezava do ruky. ¥d¢la jsem, Ze zlomenina v mém
kloubu protestuje. ¥éla jsem to, ale necitila jsem bolest.
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Za Rileym jsem vidla jenom peskakujici plameny
Victoriinych vlasi a bilou Smouhu. Stal€astjSi kovové
chnapani a trhani, vydechy a Sokovanéesy prozrazovaly, ze
se tanec prodkoho vyviji smrtelg.

Ale prokoho?

Riley zavravoral sgrem ke m#, rudé @& mu jiskiily
hnévem. Nenavistnym pohledem se dival na tu ochabtou h
svalstva v piskayvzbarveném koZichu mezi ndmi a zatinal prsty
na znetveéenych rukou, Zeifpominaly paaty. Otevel Usta, v
kterych mu zasvitily ostré zuby, a chystal se reaeSethovi
hrdlo.

Jako elektricky Sok mnou projela druha davka adimemaa
vSechno bylo nahle velmi jasné.

Obke bitky byly prilis blizko. Seth byl na pokraji prohry a ja
nentla poreti, jestli Edward tu svou vyhrava, nebo prohrava.
Potebovali pomoc. Odvést pozornost. Ziskgakou vyhodu.

Sevela jsem Sgiaty kamen v dlani tak pe¥nze mi vyztuha
v dlaze praskla.

Méam dost sily? Mam dost odvahy? Jak hluboko dokéwnu
ostrym kamenem zaryt do masa? Ziskam pro Sethacdsst
aby se zase postavil na nohy? Zahoji se dost rychl®, aby
mu moje obt’ byla rejak k uzitku?

Prejela jsem Sgkou kamene vaziru po pazi,cimzZ jsem si
vyhrnula rukav tlustého svetru na holouzk a pak jsem
pritiskla ostrou Spiku do loketni jamky. UZ jsem tam ¢ha
dlouhou jizvu od ldskych narozenin. Té noci moje tekouci
krev st&ila na to, aby upoutala pozornost kazdého upinajab
vSechny na chvili fimrazila na mist Modlila jsem se, aby to
ted’ zafungovalo stefh Zhluboka jsem se nadechlaigppavila
se na bolest.

Zvuk meého nadechufipdhl Victoriinu pozornost. Jeji &
které se na malky zlomek vtéiny zastavily, se setkaly s mymi.
V jejim pohledu byla zvIastni sfe zuivosti a z¥davosti.

Nebyla jsem si jista, jak jsem mohla slySet temtievuk,
kdyz se vSechny ostatni zvuky odrazely od kamem&dy sa
busily mi v hla¥. Mgj vlastni srdéni tlukot musel sigt, aby je
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vSechny pehlusSil. Ale v tom zlomku vigny, kdy jsem se
divala do Victoriinych &i, jsem n¢la dojem, Ze jsem zaslechla
powdomy, zoufaly povzdech.

V téze kratké vtén¢ bylo po tanci. Stalo se to tak rychle, Zze
to bylo odbyté #@v, nez jsem si wdomila, jak Sly udalosti za
sebou. Snazila jsem se to dohonit d@spauchu.

Victoria vyle€la z rozmazané formace a narazila do
vysokého smrku asi v polovirjeho vysky. Dopadla na zem uz
nakiena k vyskoku.

Soutasre s tim se Edward — tak rychle, Ze nebykgube
vidét — otail vzad a popadl nic netuSiciho Rileyho za paZi.
Vypadalo to, Ze mu z&gl nohu do zad a pih—

Malym tabdist¢tm se rozlehl pronikavyii Rileyho bolesti.

V tu chvili vyskail na nohy Seth a z&si ¢asti mi zakryl
vyhled.

Ale na Victorii jsem vidla dolie. A &koliv vypadala
podivre zdeformovana — jako kdyby se nedokazala &plin
nagimit —, vikla jsem, jak se ji po divoke tkidozléva usniv,

o kterém se mi zdavalo.

Nakrila se a vyskéila.

Vzduchem zasvislo néco malého a bilého a v letu to do ni
narazilo. Ten naraz Zhjako vybuch a odhodil ji na dalSi strom
— ktery se tentokratiplomil v pili. Victoria pristala zase na
nohou, nakfend a pipravena, ale Edward uz byl na ndist
Spadl mi kdmen ze srdce, kdyz jsemélag Ze stoji zfima a
nezragn.

Victoria bosou nohou razrodkopla gco stranou — tu stlu,
ktera ji znemoznila zaitd. Odkutalelo se to ke ntna az pak
jsem si vSimla, co to je.

Zvedl se mi zaludek.

Prsty se stale zatinaly; Rileyho paZze se zndapdazila po
zemi a cltapala po stéblech travy.

Seth uz zase krouzil kolem Rileyho, ktery s& stahoval.
Ustupoval ped ut@icim vikodlakem a obtiej nm¢l zkiiveny
bolesti. Zvedal paZzi, aby se branil.
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Seth na Rileyho zattd a upir byl zjeve vyvedeny z miry.
Vidéla jsem Setha, jak zafib zuby Rileymu do ramene,
zakousl se a zase usioszad.

S uSi drasajicim kovovym zagsenim prisel Riley o druhou
pazi.

Seth pohodil hlavou a paZe odlet do lesa. Reryvany
syeivy zvuk, ktery se ozval ze Sethovy tlamy, ¢krjako
posngch.

Riley bolest® zandtikal: ,Victorie!”

Victoria se pi zvuku svého jména nepohnula. Partner ji
nestal ani za pohled.

Seth se vrhl vied se silou demalnhi koule. Naraz je oba
odnesl mezi stromy, odkud se vZ#ipneslo kovové skpeéni
doprovazené Rileyhdevem. Rev zntehonic ustal, zatimco
zvuk kamene drasaného na paolokrasoval.

Ackoliv Victoria newnovala Rileymu ani pohled na
rozlowenou, zdalo se, Ze si&domila, Ze je t& sama. Z&ala
pied Edwardem couvat, \izh ji Zhnulo Silené zklamani. Vrhla
po mré jeden kratky, zméeny touzebny pohled a pak se dala
rychle na ustup.

.Ne,” broukal Edward skwdnym hlasem. ,dAstai jeSg€
chvilicku.”

Otxila se a utikala se skryt do lesa jako Sip igfshy z
luku.

Ale Edward byl rychlejsi — jako kulka z pistole.

Na kraji lesa ji popadl za nechidmra zada a jedinym
prostym krokem tanec ukaih

Usty ji prejel po krku, vypadalo to div ne jako polaskani.
PriSerny jekot, ktery se ozyval z mista, kde el Seth,
piehlusil kazdy dalSi zvuk, takze tenhle nasilny vyjentl
Zadny zvukovy doprovod. Mohl ji klidnlibat.

A najednou uZ jeji ohniva kstice nepilat ke zbytku &la.
Rozevlata oranZzovaiva spadla na zem, odsiia a odkutéalela
se do lesa.
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25. ZRCADLO

Prinutila jsem se odtrhnout MgSeény pohled od té strasné
podivané, abych se nemusela divat moc zblizka mawélny
predmét zabaleny do dlouhych pramiemozeviatych ohnivych
viagi.

Edward se dal zase do prace. Rychle a systemadtic&lyna
kusy bezhlavésto.

Nemohla jsem k &ému jit — nedokéazala jsentiputit nohy,
aby se pohnuly; jako by vrostly do skaly pod sebgie
pozorré jsem sledovala vesSkeré jehocpmani a hledala stopy
po zrarkni. Srdce mi zvolnilo do pomalejSiho rytmu, kdyérs
nic neobjevila. Byl stejg pruzny a fivabny jako vzdycky.
Nemgl ani potrhané obt&ni.

Ani se na i nepodival, nahazel vSechrigdouci a zmitajici
se udy na hromadu a tu zasypal suchymdahliPak vyrazil do
lesa za Sethem. Zase mi Bewaval ani pohled.

Jest jsem se nestihla vzpamatovat, a uz byli se Sethem
zpéatky. Edward ® plnou nard Rileyho ostatk. Seth nesl v
tlame jeden veliky kus — trup.ilali svij naklad na hromadu a
Edward z kapsy vytahl ibrny plochy pedmst. Skrtl
benzinovym zapalo¥am a pidrzel plamen u suchého troudu.
Okamzit vzplal; dlouhé jazyky oranzového ahrrychle
olizovaly hranici.

.Posbirej vSechny kousky,” nakazal Edward tiSe ®dtima
pul Ust.

Upir a vikodlak spokné prozkoumali tabhsté a tu a tam
jeS€ nasli malé kousky bilého kamene, které hazeli dos.0
Seth vSechno sbiral zuby. Mozek mi pracoval naégndhratky,
takZze jsem nechapala, pree neproréni zpatky do podoby s
rukama.

433



Edward dohlizel na praci.

Koneiné byli hotovi. BEsnici oha& vysilal k nebi sloup
dusivého nachoveho dymu. Neproniknutetusty kod stoupal
vzharu v pomalych spiralach; pachnul jako zapélené ddada
ten pach byl neemny. Byl €zky, @ilis silny.

Seth zase vydal hluboky hrdelni zvuk, kterym déawgkevo
svou spokojenost.

| Edwardovi relétl Gsnév po napjatém ohieji.

Podal Sethovi napzenou pst. Seth v Usgvu odhalil
dlouhoutadu Sptatych zuli a cenichem drcl Edwardovi do
ruky.

.P¢kna tymova prace,” zamtal Edward.

Seth ze sebe vydal kaslavy smich.

Pak se Edward zhluboka nadechl a pomalu sé&l oty se
podival na .

Nechapala jsem jeho vyraz. Dival se tak osttazako
kdybych byla dalSi néftel — vic nez to, jeho & byly piné
strachu. A pece kdyz bojoval s Victorii a Rileym, nezdalo se,
Ze by se bal... Moje mysl byla zarazené, ochromeoéhabla
jako moje tlo. UZasle jsem se n&jrdivala.

.Bello, lasko,” oslovil n¢ tichounce a pomalinku ke rn
pristupoval s rukama zdviZzenyma, déam obracenymi vztiru.
V tom stavu otuglosti mi pipominal policistu, ktery se
obezetre priblizuje k utanikovi a ukazuje, Ze neni ozbrojen...

.Bello, mohla bys prosimétupustit ten kamen? Opatin
Neubliz si.”

UpIné jsem na svou primitivni zbliszapomsila, atkoliv ted’
jsem si u¢domila, Ze ji drzim tak pewn az mij kloub silng
protestuje. Ze ja jsem si ho zase zlomila? Tentokw& ho
Carlisle utité da do sadry.

Edward zistal stat par krak ode ng, ruce stale ve vzduchu,
oci vylekané.

Trvalo mi par dlouhych vién, nez jsem si vzpongta, jak se
hybe prsty. Pak kdmen sgesknutim dopadl na zemg¢kaliv
moje ruka aAstala ve stejné pozici.
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Edward se lehce uvolnil, kdyZ jsemela prazdné ruce, ale
negiblizoval se.

.,Nemusi$S se bat, Bello,” zamumlal Edward. ,Nic de t
nestane. Ja ti neublizim.”

Nerozuntla jsem jeho ujiovani a jest vic me matlo. Zirala
jsem na gj jako imbecil a snazila se ho pochopit.

,Bude to dobré, Bello. J4 vim, Ze jsil®ystrasend, ale uz je
po vSem. Nikdo ti neublizi. J& sertedotknu. Ja ti neublizim,”
ekl znovu.

Zuiivé jsem zamrkala @ma a koneén¢ jsem dokazala
promluvit. ,Pra: to paad opakujes?

Udélala jsem k gmu nejisty krok, ale onipde mnou uhnul.

,CO se &je?" zaSeptala jsem. ,Jak to mysli§?“

,Copak ty..." Podle vyrazu v jehoc¢ech bylo zejmé, Ze je
najednou steghzmateny jako ja. ,Copak ty seémebojis?*

,Jestli se & bojim?Proc?"

Zavravorala jsem dalSi krok ¥gd a pak jsem o éo
klopytla — pravdpodobré o vlastni nohy. Edward gzachuytil,
ja jsem mu zahidla oblicej do prsou a rozvzlykala jsem se.

.Bello, Bello, tolik m& to mrzi. Je po vSem, je po vSem."

.Nic mi neni,” vydechla jsem. ,Jsem v famlku. Jsem jen...
vystraSena. Chvitku... paikej.”

Pevré mé objimal. ,Tolik me to mrzi,” Septal znovu a znovu.

Tiskla jsem se k &mu, dokud jsem zase neéada dychat, a
pak jsem ho libala — na prsa, ramena, krk — v&at®, jen jsem
doséahla. Mj mozek pomalu zase &aal fungovat.

.Nestalo se ti nic?“ thzala jsem se mezi polibkyiihec &
nezranila?“

~Jsem naprosto v padku,” uji¥oval ms a zabail mi oblicej
do vlag.

»A Seth?*

Edward se uchichtl. ,Ten je vic nez vipdku. Vlast& je na
sebe ptadre pysny.“

»A ostatni? Alice, Esme? VIci?"
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,Nikomu se nic nestalo. Tam uZ je taky po viem. ®lo
piesré tak hladce, jak jsem sliboval. To nejhorSi jsmeélim
tady.”

Chvilku jsem na sebe tu informaci nechalesqbit, abych ji
vstiebala a ugfila ji.

Moje rodina a moji fatelé jsou v bezgé Victoria uz si pro
mé nikdy negijde. Je po vSem.

VSichni se budeme mit did

Ale nedokéazala jsem pinvstrebat tu dobrou zpravu, kdyz
jsem byla stale tak zmatena.

,POVEéz mi pra,“ naléhala jsem. ,Prosis myslel, Ze se3t
budu bat?*

»~Je mi to lito,” honem se zase omlouval — alé?zllentla
jsem powti. ,Tak lito. Nech&l jsem, abys to viéla. Vidéla me
takhle. Vim, Ze jsemétmusel dsit.”

Zamyslela jsem se nad tim, jak se kecmahaw priblizoval
s rukama zdvizenyma. Jako kdyby se bal, ZéuitedyZ ke
mne pristoupi moc rychle...

,Vazne?" zeptala jsem se koti. ,A co sis myslel? Ze se
t¢ zatnu bat?* usklibla jsem se. To bylo dobréitgm se mi
nemohl tast nebo zlomit hlas. Zfo to, jako kdybych byla nad
véci. Edward mi polozil ruku pod bradu a zvedl miidéj, aby
mi vidél do aii.

.Bello, ja jsem pray* — zavahal a pak sefiputil ta slova
vyiknout nahlas — ,prévjsem utrhl hlavu a rozsapalla zivé
bytosti, ani ne dvacet métod tebe. To thevadi?

Zamra&il se na ng.

Pokgila jsem rameny. Kfeni ramen bylo taky dobré.
Pasobilo tak blazeovan ,Ani ne. Ja jsem se jenom bdéla, aby se
tob¢ nebo Sethovi ¢éco nestalo. Clita jsem pomoct, aleith
moznosti moc nemam..."

Zesinal tak, Ze jsem najednou nebyla schopna slova.

»ANo," piitakal giSkrcenym hlasem. ,Tvoje vystoupeni s
kamenem. ViS§, Ze jsem z toh@&lrmalem infarkt? To se jen tak
nékomu nepovede, Zgobit srdeéni kolaps upirovi.”

Jeho ziivy, rozzlobeny pohled mi goval odpo¥d.
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,Chtéla jsem pomoct... Seth byl ramy..."

~Seth jenom pedstiral, Ze je ramy, Bello. Byl to trik. A ty
do toho...!"* Zavrél hlavou, neschopny dokeém vétu. ,Seth
nevickl, co &&las, tak jsem se do toho musel vlozZit j4&. To ho
trochu otravilo, protoZze si d& nenuiZze ipisovat solové
vitézstvi.”

.Seth... to gedstiral?”

Edward strnule fikyvl.

,No tohle.”

Oba jsme se podivali na Setha, ktery nas okazateogal a
dival se do plamén Sebeuspokojeni vy#avalo z kazdého
chlupu jeho kozichu.

,NO, to jsem newdéla,” pokratovala jsem, nahle urazena.
.Neni snadné byt tady sama jedina bezmocnilovékem.
Jenom pokej, az budu upirka! #5%€ nebudu jen tak stat a
koukat.”

Po tv& mu prelétl tucet emoci, aZ se v ni usadilo pobaveni.
,PISE? Qtekavas brzy gakou dalsi valku?*

.PTl mém Sésti? Kdo vi?*

Zved| i v sloup, ale vidla jsem, Ze je v povznesené n&lad
— ulevou z nas spadla velka tiha. Bylo po vSem.

Nebo... nebylo?

.Pockej. Neikal jsi predtim rco — ?* ZaSklebila jsem se,
kdyZ jsem si vzpomita, copresre to bylo gredtim — coreknu
Jacobovi? Moje rozpolcené srdce busilo v bolestmatjvém
rytmu. Bylo €Zké, skoro nemozné &iit, ale nejtzSi cast
tohoto dnenebylaza mnou. Vzmuzila jsem se a dokoa
otazku: ,O komplikaci? A o tom, aby Alice & Samovi
upiesnila rozvrh.Rikal jsi, Ze n#&asovani budeé&sné. Jaké
natasovani?*

Edward stelil ocima k Sethovi. Vymnili si vyznamny
pohled.

,NO?“ zeptala jsem se.

,vazn¢ to nic neni,“tekl Edward rychle, ,ale musime se
vydat na cestu...”

Chel si m¢ posadit na zada, ale ja jsem ztuhla a odtahla se.
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,CO znamena nic?*

Edward mi vzal obtiej do dlani. ,Moc¢asu nam nezbyva,
tak nezani panikdit, ano?Rikal jsem ti, Ze nenitvod se bat.
V& mi, prosim &!*

Prikyvla jsem a snazila se nedat na&ahat nahlou hirzu —
kolik toho jeS¢ unesu, nez se zhroutim? ,Nenivdd se bat.
Chéapu.”

NaSpulil rty a rozmyslel se, céict. A pak se najednou
podival na Setha, jako kdyby n& mlk zavolal.

,CO ucklala?” zeptal se Edward.

Seth zakucel; byl to Uzkostny stigmy zvuk. Vlasy v
zatylku se mi zjezily.

Na jednu nekonmou vtginu se rozhostilo mrtvé ticho.

A pak Edward vydechl: ,Ne!* a ruka mu vydd, jako
kdyby chgl popadnout &co, co jsem nevidla. ,Nedlej — !

Sethovym &lem projela ke¢ a z plic se mu vydralo zavyti,
nasycené bolesti.

Presrt v tu samou chvili padl Edward na kolenag¢mia
rukama se popadl za hlavu a ¢bjingl zbrazany bolesti.

Vykiikla jsem v udivené lize a padla na kolena vedl&.n
Hloupe jsem se snazila stdhnout mu ruce z &&lpli; dlar,
lepkavé potem, mi klouzaly po jeho mramoroveik

.Edwarde! Edwarde!"

Jeho @i zaostily na ng; se zjevnym uasilim odtrhl Zaté
zuby od sebe.

,10 nic neni. Bude to dobré. Je to —* odrll se a zase se
bolestrg zatvéil.

,CO se d&je?" vykiikla jsem, zatimco Seth vyl Uzkosti.

,Nic ndm neni. Budeme v padku,” zalapal Edward po
vzduchu. ,Same — pomoz mu..."

A kdyZ tekl Samovo jméno, v ten moment jsem si
uvédomila, ze nemluvi ani o sdpani o Sethovi. Neutda na
né Zadna neviditelna sila. Tentokrat krize nebylytad

Pouzival plural smiky.
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VSechen sfj adrenalin jsem uz spalila. Mémglu zadny
nezbyl. Klesla jsem na zem a Edward machytil, nez jsem se
mohla udét o kameni. Se mnou v n&@iwyskazil na nohy.

~Sethe!” zakicel.

Seth byl nahrbeny, stale napjaty v bolesti, jakgbiydse uz
uz chel vrhnout do lesa.

.Nel* porucil Edward. ,Ty jdi rovhou doni. Hned. Co
nejrychleji dok&zes!"

Seth zakucel a zavrél velkou hlavou ze strany na stranu.

.Sethe. \&f mi.”

Obrovsky vlk se dlouze zadival do Edwardovych gemych
oc¢i a pak se napmil a vyrazil do lesa. Zmizel mezi stromy jako
duch.

Edward n¢ pevre sewel v nardi a uz jsme také sphali
setngélym lesem. Utikali jsme jinou cestou nez vik.

.-Edwarde.” Musela jsem se snazit, abych ta slowstala ze
stazeného krku. ,Co se stalo, Edwarde? Co se Safoovi?
Kam jdeme? Co sesp?"

.Musime se vratit zpatky na mytinu,” odpmiél mi tichym
hlasem. ,\édéli jsme, Ze je sluSna pragplodobnost, Zze k tomu
dojde. Dnes brzy rano to Alice u¢ld a po Samovi to vzkazala
Sethovi. Volturiovi se rozhodli, Ze tentokrat usahnou.”

Volturiovi.

To uz na m bylo @iliS. Moje mysl odmitala iirazovat
slovim jejich vyznam, fedstirala, Ze je nechéape.

Stromy se kolem nas trhéamihaly. BiZel dohi z kopce tak
rychle, Ze jsem #a pocit, jako kdyz seitime stemhlav,
bezvladi padame.

.Nepanik&. Nejdou si pro nas. Je to jenom normalni strazny
kontingent, ktery takovéhle nefdmky obvykle uklizi. Nic
zavazného, jenométhji svou praci. Samaejme, zda se, ze
swvij pfichod n&asovali velmi pélivé. Coz nt vede kK
pieswdceni, Ze by v Italii nikdo netruchlil, kdyby ti noxazeni
pocet ¢leni rodiny Cullenovyopravdu zredukovali.“ Drtil ta
slova mezi zuby, tvid a nepatelsky. ,Budu ¥dét jisté, co si
mysli, az dojdou na mytinu.“
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.10 proto se vracime?" zaSeptala jsem. Dokazu t@at®@s
Obrazy klouzajiciclternych réb se mi draly do vzpouzejici se
mysli a ja jsem fed nimi uhybala. Byla jsem blizko ke
kritickému bodu.

.10 je jen jeden dvod. Hlavré pro nas bude v tuto chvili
bezpén¢jSi stat proti nim sjednoceni. Nemajiivibd nés
obtZovat, ale... Je s nimi Jane. Kdyby si myslela, Zeejs
nékde sami, stranou od ostatnich, mohlo by ji to pdled. Jako
Victoria, i Jane by asi uhodla, Zze s tebou chodiremetri,
samozejme, chodi s ni. Ten by éndokazal najit, kdyby ho o to
Jane pozéadala.”

Nechtla jsem na to jméno ani pomyslet. Netatsem ped
sebou v duchu vid ten Uchvatd dokonaly dtsky obliej. Z
hrdla se mi vydral podivny zvuk.

.PSt, Bello, pst. VSechno diddopadne. Alice to vidi.”

Alice uz vidi? Ale... kde jsou potom vici? Kde je stha?

~omecka?*

.Museli rychle odejit. Volturiovi piméii s vlkodlaky
neuzaviraji."

SlySela jsem, jak se mi zrychluje dech, ale nedalkdpem
ho ovladnout. Z&ala jsem se zadychéavat.

.Piisaham, Ze se jim nic nestane,” tjigal m¢ Edward.
LVolturiovi nepoznaiji jejich pach — nedojde jim, j®u tu vici;

s timhle druhem nemaji velké zkuSenosti. &mebude v
poradku.”

Nedokazala jsem jeho vy&leni stravit. Sougedni jsem
méla rozervané na cary obavanBudeme v p@dku, rekl
predtim... a Seth, vyjici bolesti... Edward se mé prwazce
vyhnul, odved| pozornost k Volturiovym...

Byla jsem na pokraji zhrouceni — visela jsem nampasti a
drzela se jen koriky prsti.

Stromy kolem nas ubihaly tak rychle, Zze jsem nedalka
rozeznat jejich obrysy. Jako kdyZ se Zene divoldavo

,CO se stalo?“ zaSeptala jsem znovuieim. Kdyz Seth
vyl? Kdyz jste byli ragni?*

Edward zavahal.
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,Edwarde!Rekni mi to!"

,UZ bylo po vSem,” zaSeptal. Sotva jsem ho slySalami z
té rychlosti hvizdalo v uSich. ,Vici nepitali svou polovéku...
mysleli, Ze je maji vSechny. Alice saniepr¢ nevicla..."

,CO se stalo?!”

.~Jeden z novorozenych se schovaval... Leah ho naSla —
chovala se hlouf) namyslen, chtla se pedvést. Zaduttila na
n¢j sama...”

.Leah,” opakovala jsem, a byla jserili$ slaba, abych citila
hanbu za to, Ze &raplavila dleva. ,Uzdravi se?"

.Leah rargna nebyla,” zamumlal Edward.

Dlouze jsem se nappodivala.

Same — pomoz mute-Edward vydechl. Mu, ne ji.

,UZ jsme skoro tam,tekl Edward a zadival se do jednoho
bodu v dalce.

Automaticky jsem st@la pohled tim srrem. Nizko nad
stromy visel temé& fialovy mrak. Mrak? Vzdy bylo tak
nezvykle slunéno... Ne, to nebyl mrak — rozeznala jsem tlusty
sloup dymu, stejny jako ten na naSem f&to

.Edwarde,” fekla jsem a iy hlas skoro nebylo slySet.
.Edwarde, gkdo byl rarn.”

SlySela jsem Sethovu bolest, #ia jsem Edwardlv zmueny
vyraz v oblEeji.

»ANo," zaSeptal.

,Kdo?* zeptala jsem se, ¢koliv odpowd uz jsem
samozejme znala.

Samozejme. Jak jinak.

Stromy kolem nas zaly zpomalovat, protoZze jsme dobihali
na misto weni.

Trvalo dlouhou chvili, nez mi odpeésiél.

,~Jacob,“tekl.

Povedlo se miiikyvnout.

~Samozejme,” zaSeptala jsem.

A pak jsem sklouzla z hrany, na které jsem v dugkela.

VSechno Zernalo.
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* * *

Naped jsem si usdomila, Ze se dotykaji studené ruce.
Vic nez jen jedny. BEi paze n¢ drzely, kdo mi dlani
podpiral tvé, né¢i prsty n€ hladily poc¢ele a jiné se mi zase
zlehka tiskly k zagsti.

Pak jsem si z@mla uv¥domovat hlasy. Zpgtku to bylo
jenom bzdeni, a pak nabiraly na hlasitosti a jasnosti, jako
kdyby rekdo zesiloval radio.

,Carlisle — uz je to g minut.” Edwardiv znepokojeny hlas.

.Vzpamatuje se, aZz budeipravena, Edwarde.” Carlisig
hlas, vzdycky klidny a jisty. ,Dnes uz toho na pidtolik. Jeji
mysl| se takhle brani, tak ji nech.”

Ale moje mysl se nechranila. Ta mySlenka a bolest m
neopoustly ani v bezédomi.

Citila jsem se naprosto odpojend od svékla. t Jako
kdybych byla zahnana do koutkgkde ve své hlay ktery se
vymykal mé kontrole. A nemohla jsem s tim nétad. Nemohla
jsem myslet. Ta bolest byl&i[iS silna. Nebylo ped ni Uniku.

Jacob.

Jacob.

Ne, ne, ne, ne, ne...

JAlice, kolik ¢asu mame?* zeptal se Edward. Jeho hlas byl
stéle napjaty; Carlisleova ukfidjici slova nepomohla.

Z vetsSi dalky se ozval Alicin hlas. O trochu veselej3est
pét minut. A Bella otete i za ficet sedm vtén. Nedivila
bych se, kdyby nas uz slysela.”

.Bello, drahousku?“ Tohle byl Esmein tichy, ukligici
hlas. ,Slysis m? Uz jsi v bezpé, milacku.”

Ano, ja jsem byla v bezp#. A zalezelo na tom?

Pak se mi k uchuiblizily studené rty a Edward vl slova,
ktera mi umoznila utéct 2¢h muidel, na kterych jsem byla
pripoutana ve vlastni hlgy

.Bude Zit, Bello. Jacob Black se uzdravuje, zatimoo
fikdm. Bude v ptadku.”
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Jak bolest a liza povolovaly, naSla jsem cestu zpatky do
svého ¢la. Zamrkala jsem.

»Ach, Bello,” vzdychl Edward ulevou a polibiléma rty.

.Edwarde,” zaSeptala jsem.

»ANo, jsem tady."

Otewvela jsem ¢i a divala se dasth jeho teple zlatych.

»~Je Jacob v p@adku?” zeptala jsem se.

»ANo,“ uklidnoval ne.

Pozor jsem se na & zadivala, abych poznala, jestli se
nesnazi @ jenom uchlacholit, ale nenasSla jsem ani stin
milosrdné IZi.

.Sam jsem ho vysSa&wval,” fekl pak Carlisle; ot&la jsem
hlavu a uvidla jeho tvd jenom par stop od sebe. Carlisle
vyraz byl vazny a ukliiujici zarové. Nenglo smysl ho
zpochyhiovat. ,Jeho Zivot neni nijak ohroZen. Uzdravuje se
neuwtitelné rychle, &koliv jeho zrarni byla natolik rozsahla,
Ze i kdyz to tak pjde dal, pesto par dni potrva, nez se mu
vSechno uplé zahoji. Jakmile tu budeme hotovi, dam, co
budu moct, abych mu pomohl. Sam se snazi pomocts mu
piremenou zpatky do lidské podoby. To jehaibé usnadni.”
Carlisle se pousmal. ,Na veterinu jsem nikdy nedlkiod

,CO se mu stalo?* zaSeptala jsem. ,Jak vazna j€ho j
zrargni?"

Carlisleiv oblicej zase zvaz. ,Jiny vik mé¢l potize —*

.Leah,” vydechla jsem.

»,ANno. Srazil ji z cesty, ale neth¢as branit se sam. Tomu
novorozenému se povedlo gigvho v nardi. VétSinu kosti na
pravé polovig téla ma rozdrcenou.”

Bolestré jsem se zatvda.

.~Sam a Paul aledas zasahli. Kdyz ho brali zpatky do La
Push, uz se mu to &Gaalo hojit.”

,Uzdravi se?" zeptala jsem se.

»Ano, Bello. Nebude mit Zadné trvalé nasledky."

Zhluboka jsem se nadechla.

»1 Tl minuty,” fekla Alice tiSe.
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Pokusila jsem se zvednout. Edward si¢domil, o se
snazim, a pomohl mi na nohy.

Zirala jsem na scéenuqd sebou.

Cullenovi stali ve volném pkruhu kolem oha. Nebylo
vidét skoro zadné plameny, jenom hustgrnofialovy ko,
ktery se vznéSel jako zhoubnd nemoc nagtlay travou. Ve
stinu té neproniknutelné clony stal Jasper. Bylyzke mre,
ramena il napjatd, paZze lehce rozpaZzenéed®sebou &co
mel. Sklarel se nad tim cely nakeny, se #ejmou
obezetnosti...

Byla jsem piliS otupgla, abych citila vic nez trochu &eni,
kdyz mi doslo, co to je.

Na mytiré bylo osm upiit.

Ta divka u oh& byla schoulena do klukka, paze ovinuté
kolem nohou. Byla velmi mlada. MladSi nez ja — wala
moZna na patnact,dla tmave vlasy a byla hubena. Jeji loyly
uprené na i a duhovky mila neskuténé z&ivé rudé. Mnohem
jasrejsi nez Riley, skoro planouci. #u¢ jimi koulela, cela
zdivoeela.

Edward vidl muj udiveny vyraz.

.Vzdala se,” vys¥tlil mi tiSe. ,To jsem jest nikdy nevidl.
Jenom Carlislea by mohlo napadnostam takového nabidnout.
Jasper to neschvaluje.”

Nedokazala jsem odtrhnout pohled od scény vedle:.ohn
Jasper si ngftomre trel levé gedlokti.

,~Je Jasper v gadku?“ zaSeptala jsem.

~Je mu dobe. Jed Stipe.”

.Kousli ho?" zeptala jsem se &&kre.

~Snazil se byt vSude zarokeVlastre se snazil postarat se o
to, aby Alice nera nic na praci." Edward zawt hlavou.
»#Alice nepotebuje néi pomoc.”

Alice ucklala oblicej na adresu své pravé lasky.gl®si moc
starosti, bladzinek."

Ta mlada Zena najednou zvratila hlavu dozadu jakite &2
pronikaw zandikala.
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Jasper na ni zakel, takze se schoulila zpatky, ale jeji prsty
se zaryly do zemjako pd&aty a hlava se ji Uzkostremitala
dopedu dozadu. Jasper dial krok k ni a vic se nahrbil.
Edward se posunul gghnanou nenucenosti a natmase ¢la
tak, aby stal mezi divkou a mnou. Vykukovala jsemza paZzi,
abych vidla na poraZzenou divku a Jaspera.

Carlisle byl vmziku po Jasperéwboku. Polozil chlacholi
ruku na pazi nejmladsiho syna.

.,Rozmyslela sis to, malka?" zeptal se Carlisle, klidny jako
vzdy. ,Nechcemedt znicit, ale udlame to, jestli se nedokazes
ovladnout.”

~Jak to mizete vydrzet?" zasténala divka vysokym, jasnym
hlasem. J& jchci” Jeji jasné karminové duhovky sefely na
Edwarda, skrz ¢), pres r¢j na €, a nehty se ji zase zaryly do
tvrdé hliny.

,Musis to vydrzet,” nabadal ji Carlisle vaZnMusisS cvtit
sebeovladani. Da se to rua tel’ je to jedina ¥c, ktera &
zachrani.”

Divka se rukama od hliny chytila za hlavu a tiSEkada.

.,Nemg¢li bychom jit kam od ni?* zaSeptala jsem a zatahala
Edwarda za pazi. Jak divka uslySeldjrhlas, vycenila zuby.
Jeji vyraz byl zméeny

.,Musime Zistat tady,” zamumlal Edward. ,Pravted
prichazeji na severni konec mytiny."

Srdce se mi rychle rozbusSilo, kdyZ jsem se rozldiZ®
myting, ale fes hustou kaiovou clonu jsem nic newvith.

Po vtginé marného péatrani setnpohled stoil zpatky k
mladé upirce. Stale se divala n& ti napil Silené.

Dlouho jsem ten pohled smvala. Alabastro¥ bledy obltej
ji lemovaly tmavé vlasy sahajici k bead\Nedalo se poznat,
jestli jsou jeji rysy krasné, kdyz byly takhle poené hivem a
Zizni. Dominantni byly ty nezkrocené rudé& e nedokazala
jsem se od nich odtrhnout. Rozzlobesi mé meétila a kazdych
par vtdin ji téelem projel silny zaskub.

Divala jsem se na ni jako hypnotizovanaeanpitala, jestli se
divam do zrcadla své budoucnosti.
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Pak Carlisle a Jasper ¢ai ustupovat k nam ostatnim.
Emmett, Rosalie a Esme se honem shlukli k miste, jkthe
stali my s Edwardem a Alici. Sjednoceni, jakl Edward, se
mnou uprosted na nejbez@aéjSim misk.

Odtrhla jsem svou pozornost od divoké divky, abgétrala
po grichazejicich giserach.

Stale nebylo nic viét. Pohlédla jsem na Edwarda a ol m
o¢i upiené gimo ped sebe. Snazila jsem se sledovat jeho
pohled, ale byl tam jenom kbu husty, olejnaty dym, ktery se
kroutil nizko u zeny, lin¢ se zvedal aievaloval na tra¥.

Vzedmul se, uprogd temujSi.

,Hmm* zamumlal z mlhy mrtvy hlas. Tu apatii jsem
okamzi€ poznala.

,Vitej, Jane.” Edwardv ton byl chladg zdvdily.

Z mlhy se vylouply temné postavy. Poznala jsem,t&e
vpiedu bude Jane — nejtmavsi glaskoro ¢erny, a postava
mensSi o dobréhodb metru. Ve stinu kapjsem s¥zi dokazala
rozeznat jeji antlske rysy.

Ty ¢tyii postavy odné do Sedych rubaSkteré se tily za
ni, mi byly také jaksi poxdomé. Byla jsem si jista, Ze jsem
poznala toho nejitSiho, a jak jsem se na&jndivala ve snaze
potvrdit si svoje tuSeni, Felix vzhlédl. Nechalksipuci lehce
sklouznout, takZe jsem \ith, jak na m§ mrkl a usmal se.
Edward vedle rastal bez pohnuti, napfabbezetny.

Jane pomalu igjela pohledem fes jasné obteje
Cullenovych a pak se zastavila u novorozené diddlesohs;
novorozena rla zase hlavu v dlanich.

.Nechapu.” Janin hlas byl bezbarvy, ale ne tak ogig
jako predtim.

.Vzdala se,” vys¥tloval Edward a odpovidal tak na zmatek
Vv jeji mysili.

Jane po &m stelila temnyma ¢ima. ,Vzdala se?*

Felix a ostatni stiny si vy&nili rychly pohled.

Edward poké&il rameny. ,Carlisle ji dal tu Sanci.”

.Pro ty, kdo porusuji pravidla, Zadné Sance neajjstrekla
Jane nevzruseén
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Pak promluvil Carlisle mirnym hlasem. ,Je to ve ighS
rukou. Pokud byla ochotnérgstat na nas G, nepokladal
jsem za nutné ji zait. Nikdy ji nikdo nepodil.”

»T10 Nic neneni,” stala si na svém Jane.

.Jak si fejes.”

Jane se na Carlislea konsternované podivala. davrt
malinko hlavou a pak znovu nasadila zénglvyraz.

»Aro doufal, Ze se dostaneme dost na zapad, abyd®om
tebou setkali, Carlisle. Posila ti pozdravy.”

Carlisle gikyvl. ,Ocenil bych, kdybys ho ode #ntaky
pozdravovala.”

~Samozejme.” Jane se usmala. Jeji afdj byl tolik libezny,
kdyz se v am ukazaly gjaké emoce. Podivala se zpatky ke
kouri. ,Zda se, Ze jste nam tu dnes tiigbraci... z wtsi casti.”
Jeji @i strelily k rukojmi. ,Jenom z profesionalni &davosti,
kolik jich bylo? Nechali za sebou v Seattlu docslasnou
spous.”

,OSmMnact, ¢etre téhle,” odpodel Carlisle.

Jane vykulila ¢i, pak se podivala zase na atezdalo se, Ze
piehodnocuje jeho velikost. Felix a ostatni stinywgmenili
delsi pohled.

,OSmMnact?" zopakovala a jeji hlas zalzpoprvé nejist.

,VS8ichni ¢erstw novorozeni,” ekl Carlisle l|hosteja
.Nebyli vytrénovani.”

,VS8ichni?“ Jeji hlas nabral na ostrosti. ,Kdo bytpm jejich
tvarce?”

~Jmenovala se Victoria," odpeéuél Edward bez stopy emoci
v hlasu.

~Jmenovala?” zeptala se Jane.

Edward naklonil hlavu k lesu na vychodlane zvedlad a
zaostila je na kco daleko ped sebou. Ten druhy sloup dymu?
Nepodivala jsem se stranou, abych igsydcila.

Jane dlouhou chvili zirala na vychod a pak se zlasemaw
zadivala do ohh

»Tahle Victoria — ta byla je&tk ttm osmnacti tady?“
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»ANo. M¢la s sebou jenom jednoho dalSiho. Nebyl tak mlady
jako tadyta, ale nebyl starSi nez rok.“

,Dvacet,” vydechla Jane. ,Kdo vidil jejich tvirce?”

,Ja," fekl ji Edward.

Jane pimhouila oci a otcila se k divce u ohn

»TYy tam,” oslovila ji a jeji mrtvy hlas byl hrubgiez gedtim.
»TVoje jméno.”

Novorozena na Jane vrhla héglsky pohled a pe¥n
semkla rty.

Jane se na ni adidky usmala.

Novorozena divka na to zareagovatikdém, ktery rval usni
bubinky; €lo se ji rychle zkroutilo do zkené, nefirozené
pozice. Divala jsem se jinam a pétiaala nutkani zakryt si usi.
Skiipala jsem zubama a doufala, Ze ovladnu Zaluddik K
zesiloval. Snazila jsem se saeslit na Edwardv oblicej,
hladky a bez emoci, ale vybavila se mi vzpominkly, e pod
muéivym pohledem Jane ocitl on, a citila jsem segjesdt. Tak
jsem se ragi divala na Alici a Esme, stojici vedl€ho. Jejich
obliceje byly steji prazdné jako ten jeho.

Konesné bylo ticho.

,TVOje jméno,“ zopakovala Jane neoé&mym hlasem.

.Bree,” vydechla divka.

Jane se usmala a divka zasefikj. Zadrzela jsem dech,
dokud zvuk jeji bolesti népstal.

,Rekne ti viechno, co chce®dét,” ucedil Edward skrz
zuby. ,Tohle @lat nemusis.”

Jane vzhlédla, jeji obvykle mrtv&idbyly nahle pobavené.
»2Ale to ja prece vim,“tekla Edwardovi a usmala se ng,mez
se otdila zpatky k mladé upirce Bree.

.Bree,” oslovila ji zase chladnym hlasem. ,Je tayma, co
mi fekli? Bylo vas dvacet?”

Divka tam lezela lapajic po vzduchu, jednu strahliceje
pritisknutou k zemi. Rychle promluvila. ,Devatenacebo
dvacet, mozna vic, ja nevim!* Kfa se, vy@Sena z toho, Ze by
ji jeji newdomost mohla vynést dalSi kolo sani. ,Sara a jest
jedna, jejiz jméno neznam, se dostaly d@kyacestou..."
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»A ta Victoria — to onad stvaila?”

~Ja nevim,” odpov¥déla Bree a zase se zaSklebila. ,Riley jeji
jméno nikdy nékal. Tehdy v noci jsem newith... byla takova
tma, a bolelo to...“ Bree seiésla. ,Nechil, abychom na ni
dokazali mysletRikal, Ze nase myslenky nejsou bespe..“

Jane gstlila pohledem po Edwardovi a pak zpatky k divce.

Victoria to naplanovala d@b. Kdyby Edwarda nesledovala,
nedalo by se najisto zjistit, Ze do toho byla zagié...

.,POV¢z mi o Rileym,” pordila Jane. ,Pré vas sem
prived|?*

.Riley ndmiekl, Ze tady musime zfii ty divné Zlutooke,"
drmolila Bree rychle a ochatn,Povidal, Ze to bude snadné.
Rikal, Ze jim pati mésto a Ze po nasifmlou. Rikal, Ze aZ budou
pry¢, bude vSechna krev naSe. Dal nam jejich pach.“eBre
zvedla ruku a zabodla prst do vzduchussem ke m#. ,Rikal,

Ze je pozname podle toho, Ze s nimi bude &ilkal, Ze kdo ji
dostane prvni, f¥e si ji nechat.”

SlySela jsem, jak vedle&edward zatinéelist.

»Zda se, Ze to Riley trochu podcenil,“ poznameriaae.

Bree gikyvla, zjevre se ji ulevilo, kdyZz konverzace nabrala
tento nebolestivy sén. Opatrié se posadila. ,Ja nevim, co se
stalo. Rozdlili jsme se, ale ti druzidbec nepsli. A Riley nas
taky opustil a nefi8el ndm na pomoc, jak slibil. A pak nastal
hrozny zmatek a najednou byli vSichni na kusy.” vincse
ottasla. ,Béla jsem se. Gid jsem utéct.” Podivala se na
Carlislea. ,Tamhletentikal, Ze mi neublizi, kdyz fpstanu
bojovat.”

»Ach, ale on nema pravo rozdavat takové milostiji tka,"
zamumlala Jane a jeji hlas bydt@odivre nézny. ,Poruseni
pravidel s sebou nese nasledky."

Bree na ni zirala a nic nechapala.

Jane se podivala na Carlislea. ,Vis gjiste jste dostali
vSechny? Tu druhouitku, ktera se oddila?"

Carlisleiv oblicej byl velmi klidny, kdyz pikyvl. ,My jsme
se taky rozdlili.”
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Jane se pousmala. ,N&#u pofit, Ze to na @ udlalo
dojem.” Velké stiny za ni souhlaszamri&ely. ,Nikdy jsem
nevictla, aby se &aka skupina ubranila takové dtoi presile
bez ztrat. Vite, prok tomu doSlo? Vzhledem k &pobu, jakym
tu Zijete, mi to pipada jako nefimérené jednani. A pkobyla
klicem ta divka?“ Jeji @ na mré na kratkou chviliku
neochot® spainuly.

Zachwla jsem se.

,Victoria méla na Bellu spadeno,” vystloval ji Edward
apatickym hlasem.

Jane se zasmala — byl to libezny, bublavy smfelst8ého
ditéte. ,Zda se, Ze u nasich vyvolava bizarsilné reakce,”
poznamenala anovala mi jeden sy blazeny Usrdv.

Edward ztuhl. Podivala jsem se ng wucas, abych viéa,
jak se jeho obtiej obraci pry, zpatky k Jane.

.Mohla bys s tim prosim fpstat?" zeptal se napjatym
hlasem.

Jane se zase lehce zasmala. ,Jen to zkouSim.&Jjewmnnic
nectla.”

Otrasla jsem se, hluboce &wha za to, Ze ta zvlastni
anomalie v mém organismu — kter& ochranila ped Jane, uz
kdyzZ jsme se setkaly poslegn stale funguje. Edwarddobjal
pevreji kolem pasu.

,NO, zda se, Ze ndm toho na praci moc nezbylo. Snl&
prohldsila Jane a do hlasu se zase vkradala aphi#e.to
nejsme zvykli, chodit ¢ékam zbyté€né. Je velka Skoda, Ze jsme
nestihli tu bitvu. Podle vSeho to musela byt optavdbavna
podivana.”

»2ANo," odpowdél rychle Edward ostrym hlasem. ,A byli
jste tak blizko. Skoda, Ze jste #igi o pal hodiny div. Pak
byste tu moznéa dokézali spinitel své cesty.”

Jane se #ttla s Edwardovym rozzlobenym pohledem
pevnyma ¢ima. ,Ano. Skoda, Ze to takhle dopadlo, Ze?"

Edward si pro sebeipyvl, jeho tuSeni se potvrdilo.

Jane se offila a podivala se zase na novorozenou Bree, ve
tvari aplné znudtny vyraz. ,Felixi?“ zakourala.
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.Pocke},” vlozil se do toho Edward.

Jane zvedla ol ale Edward se obratil na Carlislea a
naléha¥ promluvil. ,Mohli bychom té mladé vystlit pravidla.
Zda se, Ze neni neochotna sg.INewedéla, co &la.”

~Samozejme,” odpowdél Carlisle. ,Ugit¢ bychom byl
piipraveni fevzit za Bree zodp@&dnost.”

Vyraz Jane se zmital mezi pobavenim aftienosti.

.Nedélame vyjimky,“ fekla. ,A nedavdme druhou Sanci.
Skodi to na$i reputaci. Coz mtipomina...“ Najednou zase
uprela @i na e a v jeji cherubinské tyiase objevily doltky.
,Caius budetak zaujaty, az uslysi, Ze jsi staovek, Bello.
Mozna se rozhodne havstivit.”

,Datum je stanoveno,” promluvila poprvé Alice. ,Mu& vas
za rekolik mésial navstivime.*

Janin Uusniv pohasl a ona Ihostejmpokgila rameny, na Alici
se ani nepodivala. Qfita se ¢elem ke Carlisleovi. ,Bylo to
piijemné setkani, Carlisle — myslela jsem, Ze Afehani. No,
tak zatim na shledanou...”

Carlisle gikyvl s bolestnym vyrazem.

.Postarej se o to, Felixi,“ potia Jane s neskryvanou nudou
v hlase a kyvla k Bree. ,,Chci jet ddm

.Nedivej se,” zaSeptal mi Edward do ucha.

Jeho radu jsem poslechla vic neZ octolta jeden den jsem
toho vidtla az dost — vic nez dost na cely Zivot. Stiskims
pevre vicka a zabiila obli¢ej Edwardovi do prsou.

Ale porad jsem slySela.

Ozvalo se hluboké, rachotivé Bani a pak vysoky rték,
ktery uz jsem znala. Ten zvuk se rychle otithl pak uz bylo
slySet jenom odporné&kpani a Skubani.

Edwardovy ruce muzkostri trely po ramenou.

.Pojdme,"“ fekla Jane a ja jsem vzhlédlgag, abych spéta
zada vysokych postav v tmavych plastich, které iyize
svijejicim se dymu. Pach poZaru byl zase sildgrstvy.

Sedivé plagtzmizely v husté mize.
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26. ETIKA

Policka v Aliciné koupelrg se prohybala pod tisiceraznych
vyrobkii, které vSechny hlasaly, jak po nictovek zkrasni.
Protoze krasa obyvatel zdejSiho domu byla stejakonala,
jako trvala, mohla jsem jenomigulpokladat, Ze Alice &Sinu
téchto wci nakoupila pro M Otupile jsem cetla nalepky,
ohromena takovym plytvanim.

Davala jsem pdivy pozor, abych se nepodivala do
vysokého zrcadla.

Alice mi pomalym rytmickym pohybem ptesavala vlasy.

,T10 sta&i, Alice,” fekla jsem rozpaté. ,,Chci se vratit do La
Push.”

Kolik hodin jsem¢ekala, az Charli&one’ne opusti Billyho
dam, abych mohla vigt Jacoba? Kazda minuta, kterou jsem
newdéla, jestli Jacob je8tdychd, se mi zdala jako deset Zivot
A pak, kdyz jsem se konee snela jet na vlastni @ preswdcit,

Ze je Jacob naZivias ubihal tak rychle. NeZz jsem se stihla
rozkoukat, Alice volala Edwardovi a trvala na tare,tu frasku

s prespanim u nich musime dotahnout do kondgmaBalo mi

to tak zbyteneé...

»~Jacob je stale v be#domi,” odpo¥déla mi ted’. ,Carlisle
nebo Edward zavolaji, az se probudi. A stejrusisS najed za
Charliem. Byl u Billyho doma a vid, ze Carlisle s Edwardem
jsou zpatky z vyletu. Wité t¢ bude podezirat, az se vratis
domi.”

Uz jsem ngla swij piibéh podlozeny dkazy a nateny
nazpandt. ,Mn¢ je to jedno. Chci byt u toho, az se Jacob
vzbudi.*

.Ted musiS myslet na Charlieho. &4 jsi dlouhy den —
promin, vim, Ze to ani zdaleka nevystihuje, jaké to odralgylo
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—, ale to neznamena, Ze séz@S vyhybat svym povinnostem.*
Jeji hlas byl vazny, skoro kéravy. ,Je&tdilezit¢jSi vic nez kdy
diiv, aby Charlie @stal v bezpéné ne¥domosti. Naped sehraj
svou roli, Bello, a pak teprve iheS d@lat, co chceS. Byt
Cullenova, to mimo jiné znamena, Ze jsi Uzkostliv
zodpowdna.”

Samozejm¢ mela pravdu. A kdyby nebylo prévtohoto
duvodu — divodu, ktery byl sil&jsi nez vSechny moje strachy,
bolest i vina dohromady —, Carlisle by¢mikdy nedokazal
piremluvit, abych opustila misto vedle Jacoba, layl v
bezwvdomi, nebo ne.

~Jdi domi,“ porwila Alice. ,Promluv si s Charliem.
Predvel svoje alibi. Zajisti mu bezgée"

Vstala jsem, v nohou se mi rozproudila krev a pilako
bodnuti tisid jehlicek. Sedla jsem moc dlouho bez pohnuti.

, 1Yy Saty ti Uzasa slusi,” chvalila Alice.

,C0? Aha. No - jes$t jednou diky za to obdeni,”
zamumlala jsem spiS ze zdilosti nez ze skutmé vdcnosti.

.Potrebujes dkaz,” pgipomréla mi Alice s @ima neving
vykulenyma. ,Co by to bylo za vylet na nakupy bexvého
obleteni? A kdyziikam, Ze ti to sluSi, ber to jako poklonu
odbornika.”

Zamrkala jsem, neschopna vzpomenout si,éelbo n& to
oblékla. Nedokazala jsem udrzet myslenky, aby s&ahdych
par vteéin nerozutekly jako hmyz prchajicied s¥tlem...

.~Jacob je v ptadku, Bello,” uklidiovala n¢ Alice, ktera
snadno pochopila mou starost. ,Neni kangchat. Kdyby sis
uvédomila, kolik morfinu navic mu Carlisle musel dakeyz
ho ta jeho vysoka hotka tak rychle spaluje —guéla bys, Ze
bude jest n¢jakou dobu bez sebe.”

Alespai nema Zadnou bolest. Jege.

,Chces si je&t 0o ni¢éem promluvit, nez odjedes?“ zeptala se
Alice soucitré. ,Musi$ byt psadre traumatizovana.”

Védéla jsem, na co je 2dava. Ale ndla jsem jiné otazky.

,Budu taky takova?“ zeptala jsem se ji tlumenymsalta.
~Jako ta Bree tam na louce?*
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Potebovala jsem si probrat spoustu jinyckciy ale ®jak
jsem nedokazala dostat z hlavy tu novorozenouz jejuhy
Zivot byl tel’ — tak nahle — ukafen. Jeji obliej, zkiveny
touhou po mé krvi, mitstaval pod wiky.

Alice m¢ pohladila po pazi. ,U kazdeho je to jiné. Aléco
takoveho & ¢eka, to ano.”

Stala jsem bez pohnuti a snazila ssptavit si to.

,10 pomine,” uji¥ovala nt.

~Jak rychle?"

Pokegila rameny. ,Za par let, mozna ani ngeba to u tebe
bude jiné. Nikdy jsem nevéth projit si tim gkoho, kdo by se
pro to sdm rozhodl. Mo by byt zajimavé viét, jak to na tebe
bude misobit.”

~Zajimaveé,” opakovala jsem.

.Nedovolime, aby ses dostala daigvihu.”

»~Ja vim. \Bfim vam.” Miaj hlas byl monotonni, mrtvy.

Alice zkrabatila ¢elo. ,Jestli si dl&S starosti ki
Carlisleovi a Edwardovi, jsem si jista, Ze se jime nestane.
V¢érim, Ze nam Sam Zma divérovat... no, alespp Carlisleovi
davéiuje. To je taky dobradec. Rekla bych, Ze byla atmosféra
trochu napjata, kdyz Carlisle musel znovu zlomifraktury —

.Prosim g, Alice.”

~Promin.”

Zhluboka jsem se nadechla, abych se uklidnila. e
zatal hojit @ilis rychle a ®gkteré kosti mu srostly SpatnByl
sice stale v bezdomi, ale pesto jsem na to nedokéazala ani
myslet.

»Alice, miuzu se & na réco zeptat? Ohledrbudoucnosti?”

Nahle zpozor#la. ,ViS8, Ze nevidim vSechno.”

,O to piimo nejde. Ale #&kdy opravdu vidiS mou
budoucnost. Co mysliS, jak je to mozné, kdyZ raniuo jiného
nefunguje? Ani to, co umi Jane, ani Edward neba .Ardloje
véta vyzrela doztracena stejnjako hladina mého zajmu. Moje
zvédavost v tomto bafl byla pelétava, sild zastikna
naléha¥jSimi emocemi.
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Alice ovSem povazovala otazku za velmi zajimavadasper
t¢ taky ovliviiuje, Bello — jeho talent na tebégobi steji dokre
jako na kohokoliv jiného. V tom je ten rozdil, cledp
Jasperovy schopnosti¢iakuji na €lo po fyzické strance.
Opravdu dokaze iy organismus uklidnit nebo naopak vybudit.
Neni to iluze. A ja ve svych vizich vidim vysledke divody a
myslenky vedouci k rozhodnutim, ktera ovlivni tvajeovani.
Je to v mysli, neni to iluze; je to skuteost nebo alesggeji
posledni verze. Ale Jane, Edward, Aro a Demetii vSichni
pracuji uvnit- mysli. Jane mize vytvdit jenom iluzi bolesti.
Nepasobi ti skuténou €lesnou bolest, to si jenom myslis, Ze ji
citiS. Chapes, Bello? Uvhisvé mysli jsi v bezpg. Tam &
nikdo nemiZze dostihnout. Neni divu, Ze byl Aro&davy na tvé
budouci schopnosti.”

Stale sledovala fj oblicej, aby vidla, jestli chapu jeji
logiku. Po pravd mi jeji slova zaala splyvat, slabiky a zvuky
ztracely swj vyznam. Nedokazala jsem se n& soustedit.
Presto jsem pkyvla. Snazila jsem sefgdstirat, jako Ze jsem to
pochopila.

Neobalamutila jsem ji. Pohladila&po tv&i a zaSeptala:
,On se uzdravi, Bello. Nepi@buju vidni, abych to vdéla. Jsi
piipravena jet?"

~JesSt jednu ¥c. Muzu ti polozit dalSi otazku ohledn
budoucnosti? Nechci specifika, jenoteipled.”

LVynasnazim se,tfekla zase pochybovas.

.Porad e vidis, Ze se stanu upirem?*

»Ach, to je jisté. Samazgjme, vidim."

Pomalu jsem fikyvla.

Zkoumala nij obli¢cej nevyzpytatelnyma dgma. ,Neznas
svou vlastni mysl, Bello?*

»Znam. Jenom jsem okt mit jistotu.”

~Ja mam jen takovou jistotu, jakou ji mas ty, Bellm vis.
Kdyby sis to chila rozmyslet, moje vi¢hi by se zmnilo...
nebo zmizelo, v tvémifpac.”

Vzdychla jsem. ,To se ovSem nestane.”
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Polozila mi paze kolem ramen. ,Je mi lito. Nedoka&au
doopravdyvcirovat. Moje prvni vzpominka je, Ze jsem ve své
budoucnosti uvidla Jaspaitv obli¢ej; vzdycky jsem ¥déla, ze
muj Zivot povede k &mu. Ale miZu soucitit.Je mi lito, Ze si
musis vybirat mezi dvna dobrymi ¥cmi.”

Setasla jsem jeji paze. ,Nelituj &' Byli jini lidé, ktefi si
zaslouzili soucit, ja jsem mezé mepatila. A nemusela jsem si
nijak vybirat — jenom jsem d& musela zlomit jedno dobré
srdce. ,Pojedu si to odbyt s Charliem.*”

Jela jsem naktackem donti, kde na m cekal pra¢ tak
podeziravy Charlie, jak Alicerpdpovdéla.

»Ahoj, Bello. Tak jaky byl nakupovaci vylet?* pozdrl me,
kdyZ jsem veSla do kuchynPaze nil zaloZzené na prsou a
oc¢ima mi provrtaval obtiej.

,Dlouhy,” odpowdéla jsem hluSe. ,Prévjsme se vratily.“

Charlie zhodnotil mou naladu. ,Takze uz jsi asiSsha o
Jakovi?*

»,ANno. Ostatni Cullenovi byli domaity nez my. Esme nam
rekla, kde jsou Carlisle s Edwardem.*”

»10b¢ nic neni?*

,Délam si starosti o Jaka. Jakmile tiva velefi, pojedu do
La Push.”

,Rikal jsem ti, jak jsou ty motorky nebezpeé. Doufam, ze
si ted’ aspa uvédomis, Ze jsem neZertoval.”

Prikyvla jsem a z&ala vytahovat &ci z lednice. Charlie se
obvykle.

.Podle m¢ si o Jaka nemusiS¢ldt priliS velké starosti.
Kazdy, kdo dokaze nadavat s takovou energii, seoho t
dostane.”

~Jake byl vzliru, kdyz jsi ho vidl?“ zeptala jsem se a
otctila se, abych se na&jpodivala.

»JO, no, byl vzliiru. Méla jsi ho slySet — no vlasirje lepsi,
Ze jsi ho neslySela. Pochybuju, Ze se na8ledlmv La Push, kdo
ho neslySel. Nevim, kde pobral ten slovnik, aleféo Ze ped
tebou takhle nemluvi.”
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,Dneska n¢l padnou omluvu. Jak vypadal?*

~Potlucere. Finesli ho kamaradi. JeSg&sti, Ze jsou to velci
chlapci, protoZze toho kluka je kus. Carlistékal, Ze ma
zlomenou pravou nohu a pravou ruku. Vlgssin narazil celou
pravou stranu éta, kdyz rozmlatil tu zatracenou motorku.”
Charlie zavrél hlavou. ,Jestli ja 8kdy uslySim o tom, Ze jsi
zase jezdila, Bello —*

.Neméj obavy, tati. Nebudu. VéaZnsi mysli§, Ze se Jake
uzdravi?*

.~Jasre, Bello, neboj se. JaSsi ze ng délal legraci.”

.Legraci?" opakovala jsem Sokovan

~JO — rekde mezitim, kdy urazil &i matku a bral jméno
Par¢ nadarmo,ekl: ,Vsadim se, Zze dneska jsi rad, ze miluje
Cullena a ne & co, Charlie?*

Otxila jsem se zpatky k ledtte, aby mi neviél do
obliceje.

»A to jsem nemohl zpochytovat. Edward je zodp@dngjSi
nez Jacob, kdyz jde o tvou bezpest, to se mu musfignat.”

~Jacob je dost zodpedny,” zamumlala jsem na jeho
obranu. ,Jsem si jista, Ze to nebyla jeho chyba.”

.Dneska je divny den,“ utrousil Charlie po chvilVis, ja
nedam moc na ty péwivé nesmysly, ale bylo to zvlastni...
Jako kdyby Billy ¥d¢l, Ze se Jakovidto Spatného stane. Celé
dopoledne byl jako na jehlach. Podlé meslySel nic z toho, co
jsem murikal.

A pak, to je jest divnéjSi — vzpominas, jak jsme tikdy v
anoru, feznu néli ty potize s &mi viky?*

Byla jsem skloana, abych vytdhla z kredence panev, a
zastala jsem tak o viu dw déle.

»J0," zamumlala jsem.

,pDoufam, ze s tim nebudeme mit problémy zase. Daers
jsme si vyjeli na lodi, ale Billy nénoval Zzadnou pozornost ani
mre, ani rybam, kdyz jsem najednou slysel, jak v kegé vici.
Vic nez jeden, a pani, bylo to hlasité.¢knto, jako kdyby byl
piimo ve vesnici. Nejdivsi na tom je, Ze Billy ot#l lod a
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zamiil ptimo zpatky do fistavu, jako kdyby ho volali osobn
NeslySel ani, jak se ptam, co t&lal

NeZ jsme dostakilun do doku, ustalo to. Ale Billy najednou
hrozré spchal, aby mu neutekl zapasikaliv jsme n€li jeSt
nékolik hodin ¢asu. Mumlal gjaké nesmysly o tom, Ze ten
zapas davajiitv... Ze snad je tofimy prenos. Povidam ti,
Bello, bylo to divné.

No, naSel djaky zapas, o kterém tvrdil, Ze se ng ahtél
divat, ale pak ho prastgnoroval. Celou dobu visel na telefonu,
volal Sue a Emily a takyedeckovi vaSeho kamarada Quila.
Nedokazal jsem Upénpochopit, pré to cla — se vSemi si
jenom tak po sousedsku popovidal.

Pak se vyti zase ozvaldimo ped domem. Nikdy jsem nic
takoveého neslySel —&hjsem na rukou husitii. Zeptal jsem se
Billyho — musel jsem #cet, abych ten zvukiphlusil —, jestli
nedaval na dr pasti. Zilo to, jako by to zwe melo vazre
velké bolesti.”

Cukla jsem sebou, ale Charlie byl tak pieny do svého
vypravovani, Ze si toho nevsiml.

.SamozZejmé jsem na to vSechno az ddtezapomgl,
protoZe v tu chvili donesli doimJaka. V jeden okamzik tam vyl
ten vlk, a najednou ticho — a hned se objevil nafévJake.
Ma teda p#adné plice, ten chlapec, to se musi nechat.”

Charlie se na chviku odmEel, ve tvd& zamysSleny.
,ZVIAstni, Ze z toho mozn& povstanéca dobrého. Netil
jsem, Ze vkdy prekonaji ty hloupé iedsudky, které tam dole
vacéi Cullenovym maji. Ale skdo zavolal Carlisleovi a Billy
byl vazre vdéény, kdyz se ukazal. Myslel jsem, Ze bychorlim
Jaka dovézt do nemocnice, ale Billy si hoétiechat doma a
Carlisle souhlasil. Doufam, ze Carlisle vi, co [e ) nejlepsi.
Je od ®j velkorysé, Ze chodi takhle na na¥st do rodin.

A..." odmicel se, jako kdyby ¢co nechdl fict. Vzdychl a
pak pokrg&oval. ,A Edward byl vazé... mily. Zdalo se, Ze ma
0 Jacoba stejnou starost jako ty — jako kdyby te#ell jeho
bratr. Ten pohled v jehotch...” Charlie zaviil hlavou. ,Je to
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mily chlapec, Bello. Budu se snaZzit na to pamatoWwit
neslibuju, ovSem.” Zalenil se na &

»~Ja to od tebe nechci,” zamumlala jsem.

Charlie natdhl nohy a zasténal. ,Jsem réd, Ze jdema.
Newfila bys, jak bylo v tom Billyho domku narvano. Vnto
malém gednim pokoji se sndélo sedm Jakovych kamanad
sotva jsem mohl dychat. VSimla sis, jak velci vAichi
quileutsti kluci jsou?”

,JO, vSimla.”

Charlie se na  podival o ®co soustdngji. ,Vazne,
Bello, Carlisletikal, Ze Jake bude brzy zase jako #jdai Rikal,

Ze to vypada mnohemul) nez jaké to ve skutmosti je.
Uzdravi se.”

Jenom jsemijikyvla.

Jacob vypadal tak... podi¥nkiehky, kdyZz jsem ho byla
navstivit hned poté, co Charlie odjel.éMdlahy vSude -
Carlisletikal, Ze sadra nenfaba, vzhledem k tomu, jak rychle
se mu to hoji. Jeho obéj byl bledy a strhany,ckoliv byl v
hlubokém bez&domi. Ripadal mi zranitelny. | kdyZz byl tak
velky, zdal se mi velmi zranitelny. Mozna to byenpm moje
piedstavivost, kterd Sla ruku v ruce &omim, Ze i ja ho budu
muset ranit.

Kdyby do n& jenom mohl udit blesk a rozdlit mé na dw.
Pokud mozno bezbolestnPoprvé mi to, Zze se vzdam lidské
existence, ppadalo jako skutsa olEt. Ze mozna ztratim vic,
nez dokazu sneést.

Polozila jsem Charliemu vefi na sfil vedle lokte a nfila
ke dveim.

.,Ehm, Bello? Mohla bys je8tvtefinku pakat?*

»Zapomrela jsem na &co?” zeptala jsem se a podivala se na
jeho talf.

.Ne, nejenom... chci& pozadat o laskavost.” Charlie se
zamrdil a podival se na podlahu. ,Pasae — nebude to trvat
dlouho.”

Posadila jsem se protému, trochu zmatena. Snazila jsem se
soustedit. ,Co potebujes, tati?"
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.Jde o tohle, Bello." Charlie se &venal. ,Mozna jsem
jenom... po¥rcivy, jak jsem byl cely den s Billym a on byl
porad tak divny. Ale mam takoveé... tuSeni. Mam pocit.. t&e
brzy ztratim.“

.Neblazni, tati,” zamumlala jsem provinile. i{fte chces,
abych Sla do Skoly, nebo ne?*

»,Musi$ mi slibit jednu ¥c.”

Zavahala jsem, jestli bych néha odmitnout. ,Dobe..."

,POViS mi, nez uélas réco velkého? Nez s nim @S nebo
tak néco?"

.rati," zasténala jsem.

~Ja to myslim vaza Nebudu vyva&. Jenom m na to
upozorni pedem. Dej mi Sanci obejmoutna rozlogenou.”

V duchu jsem sefjkrcila a zvedla jsem ruku. ,Tohle je
Silené. Ale jestli ti to ugléa radost... slibuju.”

,Diky, Bello,” fekl. ,Mam & rad, dcerusko."

»Taky t& mam rada, tati.“ Dotkla jsem se jeho ramene a pak
jsem se odsunula od stolu. ,Kdybysco poteboval, budu u
Billyho."

Neohlédla jsem se, kdyZz jsem wyita ven. To je tedy
dokonalé, to jsem prévpotebovala, brtela jsem si pro sebe
celou cestu do La Push.

Carlislaiv ¢erny mercedes uAed Billyho domem nestal. To
bylo dobré i Spatné znameni. Saimpae, potebovala jsem si
promluvit s Jacobem o samotPresto jsem si ff@la, abych se
pritom mohla drzet Edwarda za ruku jakéegtim, kdyz byl
Jacob v bezsdomi. To neSlo. Ale styskalo se mi po Edwardovi
— to odpoledne, které jsem stravila sama s Aleins hrozr
vleklo. Rikala jsem si, Ze tim mam odpak jasnou. UZ jsem
védéla, Ze bez Edwarda néitu Zit. To ovSem nic nefi na
tom, jak bude rozchod s Jakem bolestny.

TiSe jsem zaklepala na domovni ée

,Pojd” dal, Bello,“ fekl Billy. Rev mého nakldasku bylo
snadné poznat.

Vesla jsem dovnit

»+Ahoj, Billy. Je vzhiru?“ zeptala jsem se.
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.Probudil se asi fed pil hodinou, chvilku pedtim, nez
odeSel doktor. Jdi dal. Myslim, Ze na te€b&a."

Bolestre jsem se zatv#la a pak jsem se zhluboka nadechla.
.Diky."

U dvei do Jacobova pokoje jsem zavahala, nebyla jsem si
jistq, jestli mam zaklepat. Rozhodla jsem se, Zerath
nakouknu dovnit protoZe jsem doufala — takovy jsem byla
zbal¥lec —, Ze mozna zase usnul¢l®l jsem pocit, Ze by se mi
par dalSich minut docela hodilo.

Malinko jsem pootetela dvée a vaha¥ nakoukla dovnit

Jacob na mcekal, jeho obtiej byl klidny a nevzruseny. Ten
ztrhany pohled byl pgy misto & se usadila p#ivé udrzovana
bezvyraznost. V jeho tmavyckich nic nejiskilo.

Bylo hrozre t¢Zké divat se mu do tig, kdyz jsem #déla, ze
ho miluju. Nenapadlo &) Ze to bude takovy rozdikikala jsem
si, jestli to pro gj bylo takhle €zké vzdycky, celou tu dobu.

Bohudiky, rkdo ho gikryl dekou. Ulevilo se mi, Ze se
nemusim divat, jak moc je polamany.

Vesla jsem dovnita tiSe za sebou z&la dvee.

»Ahoj, Jaku,” zamumlala jsem na pozdrav.

Napred neodpogdél. Dlouhou dobu se mi dival do obdije.
Pak s jistym asilim feSel do lehce vys&ného usrvu.

»JO, tak rgjak jsem si myslel, ze by to mohlo dopadnout.”
Vzdychl. ,Dneska mi zkratka nic nevyslo. Ned jsem si
vybral Spatné misto, utekl mi nejlepsi boj a Séitalsl vSechnu
slavu. Pak se Leah zachovala jaké&a chéla vSem dokazat,
Ze je stejn tvrda jako my ostatni, a j& jsem byl ten pitomec,
ktery ji zachrani. A & tohle.” Machal levou rukou ke minjak
jsem vaha¥ postavala u dugé

.Jak se citis?" zaSeptala jsem. Takova hloupa atazk

~Jako kus Sutru. Doktor Tesdk nevi §iskolik I€ki proti
bolesti potebuju, tak to zkousi metodou pokus — omyl. Myslim,
Ze to etap.”

»2Ale nic té neboli.”

.Ne. Tedy alespb co se tye mych zrasni,” ekl a zase se
vysnmeEsne usmal.
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Kousla jsem se do rtu. Tohle nikdy nezvladnu.cPse ng
nikdo nepokusil zabit, kdyZ jseamtla umiit?

Kousavy humor ho opustil a jehgi@nszrély. Celo se mu
zkrabatilo, jako kdyby /& starosti.

A co ty?* zeptal se a zto to vazr® ustaran. ,Jsi v
poradku?”

~Ja?" zirala jsem nad). Mozna opravdu dostal moc lik
»Proc?*

,NO, totiz, byl jsem celkem f@swdéeny, Ze ti doopravdy
neublizi,ale nebyl jsem si jisty, jak zlé to bude. Co jseen s
vzbudil, ctlal jsem si starosti. Neédél jsem, jestli & budes
jesSe€ smet navstivit a tak. Taiekani bylo strasné. Jak to Slo?
Byl na tebe zly? Je mi lito, jestli moc vywhdNechgl jsem,
aby sis tim musela prochadzet sama. Myslel jsem,tabe
budu...”

Trvalo mi chvilku, nez jsem dbec pochopila. Rad
brebentil, tvéil se paad rozpaitéji, az mi koneéné doslo, co
fikd. Honem jsem ho #ala uji¥ovat.

.Ne, ne, Jaku! J& jsem v pohodAZ moc v pohod, vazre.
Samozejmg, Ze nebyl zly! AZ i to mrzi!*

Vykulil o¢i a zatvdil se zdSerg. ,Coze?"

»ANi se na n& nezlobil — dokonce se nezlobil ani tebe!Je
tak nesobecky. O toétsi mam kwli nému viitky. Bylo by
lepsi, kdyby na m kiicel nebo tak &co. Rozhod# bych si to
zaslouzila... a &co mnohem horSiho ne#ik Ale jemu je to
jedno. On jenom chce, abych bgastna“

,On se nezlobil?“ zeptal se Jacob &gorg.

.Ne. Byl az... @ilis laskavy."

Jacob jest chvilku ziral a pak se najednou zattika,No,
zatracemr!“ zavrcel.

,CO se dje, Jaku? Boli to?" Zsla jsem neuzita¢ Satrat
rukama, abych mu nasla léky.

.Ne,“ zavigel znechucenym ténem. ,Nefu tomu ufit!
Nedal ti Zadné ultimatum, nic takového?*

»Ani zdani — co se to s tebowjd?"
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Zamra&il se a zavell hlavou. ,Tak rjak jsem na jeho reakci
spoléhal. Zatracen Je lepsi, nez jsem si myslel.”

Pripadalo mi, Ze tdekl stejr, jen rozzlobegi, jako Edward
rano ve stanu, kdyz skladal poklonu Jac@bmazanosti. Coz
znamenalo, Ze Jake stale doufa, stale bojuje. Bemiya mnou
projela jako bodnuti noze, az jsem se zatzhv

,On nehraje Zadnou hru, Jakigkla jsem tiSe.

.vsad se, Ze ano. Hraje uprstejreé tvrdé jako ja, jenomze
on vi, co d@la, a ja to nevim. Nefitu za to, Ze je lepSi
manipulator nez ja — nejsem natsvtak dlouho jako on, nestihl
jsem se natit vSechny jeho triky.”

,ONn se mnou nemanipuluje!”

»<Ale ano, manipuluje! Kdy uz se probudi$ a dojdeé neni
tak dokonaly, jak si odm myslis?*

»<Alespon mi nevyhrozoval, ze se zabije, aby zé& dostal
polibeni,” odsekla jsem. Jakmile ta slova byla wenk
zxervenala jsem se rozpaky. fkej. Tva se, jako ze mi to
nevyklouzlo. Pisahala jsem si, Ze o tom nikdy nebudu mluvit.“

Zhluboka se nadechl. Kdyz promluvil, byl kligai. ,Pra:
ne?“

.Protoze jsemd negisla z nteho obvhovat.”

»Ale vZzdyt je to pravda,” namitl klidh ,Udé¢lal jsem to.”

.Mn¢ je to jedno, Jaku. Ja se nezlobim.“

Usmal se. ,M#& je to taky jedno. ¥dél jsem, Ze mi odpustis,
a jsem rad, Ze jsem to &dl. Udklal bych to znovu. Mam
alespa n¢co. Alespa jsem € primél pochopit, Ze i opravdu
milujeS. To mi za to stoji.”

,vazneé? Je to opravdu lepSi, nez kdybych o tom dal&hem
tuSeni?”

.Nemyslis, Ze bys #a vedét, co ke mg citiS — kdyz pro nic
jiného, tak proto, abytto jednou nefekvapilo, az bude pozd
a budes vdana upirka?“

Zavrtgla jsem hlavou. ,Ne — nemyslela jsem lepSi pré& m
Myslela jsem lepSi préebe.Je to pro tebe lepsi, nebo horsi,
kdyZ uz vim, Ze jsem do tebe zamilovana? Stema \¥ci nic
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nezneni. Nebylo by to pro tebe lepsi, sné&gn, kdybych se to
nikdy nedovtipila?*

Bral mou otazku tak vaznjak jsem ji myslela, a ghveé
piemyslel, nez odpa@dél. ,Ne, je lepsi, Ze to vis,” usoudil
nakonec. ,Kdybys na to n&pla.... vzdycky bych stikal, ze
ses teba mohla rozhodnout jinak. deto vim. Udlal jsem
vSechno, co jsem mohl.” Neklidrse nadechl a zésl cdi.

Tentokrat jsem neodolala — nedokazala odolat —&mitho
uteSit. FresSla jsem malou mistnost a klekla si vedle jehayhla
protoze jsem se bala sednout si na postel, abpémspohnula
a neublizila mu. Sklonila jsem hlavucalem se dotkla jeho
tvére.

Jacob si vzdychl, polozil mi ruku na vlasy adpzel si n¢
tak.

»~J& mi to moc lito, Jaku.”

»Vzdycky jsem dél, Ze mam malou Sanci. Neni to tvoje
vina, Bello.”

~Jese ty, to ne,” zasténala jsem. ,Prosim.”

Odtahl se, aby se naémpodival. ,Coze?"

»Jeto moje vina. Je mi hroZnjak mi kazdyika, ze neni.”

Usmél se, ale @ se mu nerozsvitily. ,ChceS, abych ti
vynadal?“

.viastné... asi chci.”

Naspulil rty a zvazoval, jak moc to myslim vézRo tvdi se
mu mihl Usmdv a pak nasadil rozzerg zamr&eny vyraz.

»Takhle me libat bylo neomluvitelné.” Odsekaval jednotliva
slova. ,Kdyz jsi ¥déla, Ze to hned vezmes zpatky, nemusela jsi
byt tak geswdciva.”

Zasklebila jsem se digyvla. ,Je mi to moc lito.”

,Litosti se nic nespravi, Bello. Co sis myslela?*

.Nemyslela jsem,” zaSeptala jsem.

.M éla jsi mifict, abych Sel utiit. To p‘ece chces.”

.Ne, Jacobe,” zakourala jsem a snazila se pdtaat slzy,
které se mi draly dodd. ,Ne! Nikdy."

~Snad neplées?“ zeptal se a jeho hlas byl najednou zase
normalni. Netrplivé se obratil na posteli.
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»J0," zamumlala jsem a slaljsem se sama s®lzasmala
skrz slzy, z kterych byly najednou vzlyky.

Presunul vahu a shodil zdravou nohu z postele, jakdk
se snazil se postavit.

,CO to &klas?* zeptala jsem seigs ty slzy. ,Lehni si,
pitomeiku, nebo si ublizis!" vysksla jsem a tldila mu ramena
zpéatky na postel.

Podvolil se a s bolestnym vzdechem si zase ledlpapadl
mé kolem pasu a fitahl mé na postel, ke svému zdravému
boku. Stulila jsem se tam a snaZila se zdusitdayg vzlyky na
jeho horké Kzi.

.Nechapu, pro pl&es,” zaSeptal. ,Vis, Ze jsem tiekl
jenom proto, Ze jsi to céla. Nemyslel jsem to vazn' Jeho
ruka mi tela ramena.

~Ja vim.“ Zhluboka, trhah jsem se nadechla a snazila se
ovladnout. Jak to, Ze nakonec sk&ion s brekem ja a on én
uklidinuje? ,Resto je to vSechno pravdackuju, ze jsi torekl
nahlas.”

.Mam body za to, Ze jseng tozplakal?“

»~Jasre, Jaku.” Snazila jsem se usmat. ,Kolik jenom chtes.

,Neboj, Bello, mil&ku. Ono to vSechnogjak pijde.”

.Nechapu jak,” zamumlala jsem.

Pohladil n¢ po temeni. ,Ja se vzdam a budu hodny.“

,DalSi hry?* nadhodila jsem a zvedla bradu, abyahviaéla
do oblieje.

.,Mozna." S trochou Usili se zasmal a pak se zafklghle
zkusim to.”

Zamra&ila jsem se.

.Nebud’ tak pesimisticka,” domlouval mi. /¢fuj mi
trochu.”

»~Jak to myslis, ze bude$ hodny?*

~Budu tvij pritel, Bello,“ fekl tiSe. ,O vic nebudu zadat.”

.Myslim, Ze na to je Pli§ pozdt, Jaku. Jak rizeme byt
prateli, kdyz se takhle milujeme?*
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Podival se na stropfimhouenyma @ima, jako kdybycetl
néco, co je tam napsano. ,Mozna... to bude muset i#tefstvi
na dalku.”

Zatala jsem zuby a byla jsem rada, Ze se mi nediva do
obliceje, protoZe jsem potlavala vzlyky, které m zase
piemahaly. Pdtbovala jsem byt silna, a néla jsem pogiti,
kde tu silu brat...

,Znas ten pibéh z bible?" zeptal se Jacob najednati,sbale
uprené na bily strop. ,,Ten o tom krali&h dvou Zenach, co se
hadaji o dit?"

,Jasrg. O krali Salomounovi.”

,Spravrs. Kral Salomoun,* opakoval. ,Ten rozkazal,
piesekite dit na dw¥ poloviny... ale byla to jenom zkouska.
Jen aby vidl, ktera se svého podilu vzda, aby zachranik&“dit

»JO, pamatuju se.”

Podival se mi zpatky do obéje. ,Ja uzd& nebudu sekat na
poloviny, Bello.”

Pochopila jsem, ceika. Rikal mi, Ze n¢ miluje vic, a Ze to
dokazuje tim, Zze se émvzda. Chila jsem hajit Edwarda,
powdét mu, Ze by Edward wthl to sameé, kdybych céa,
kdybych mu to dovolila. J& jsem to byla, kdo seht#oszdat
svého naroku. Ale ne#fo smysl zd@inat hadku, ktera by ho
jenom vic zréovala.

Zaviela jsem ¢i a chgla potl&it svou bolest. Tou jsem ho
nesnéla zatzovat.

Chvilku jsme méeli. Zdalo se, Z&eka, az wtco feknu; ja
jsem se snazilaijit na to, corict.

.Mam ti tict, co je na tom nejhorsi?“ zeptal se vahaudyz
jsem dlouho miela. ,Nevadi? Vazanbudu hodny.”

.,Pomize to?" zaSeptala jsem.

»-Mohlo by. Nemuselo by to bolet.”

»Tak co je na tom nejhorsi?"

.Nejhorsi je &dét, co by bylo.”

,C0 by mohlobyt.” Vzdychla jsem.

.Ne.“ Jacob zavdl hlavou. ,Jsem pro tebeagsre ten pravy,
Bello. Bylo by to pro nas lehké — pohodiné, snagiaiéo
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dychani. Ja jsem bylijppozena cesta, po které by sejtzivot
dal...” Chvili se dival do prdzdna a ja jséekala. ,Kdyby s¥t
byl takovy, jako by il byt, kdyby v Bm nebyly Zadnéijisery
a zadna kouzla..."

Vidéla jsem to, co on, a¢déla jsem, Ze ma pravdu. Kdyby
swt byl normalni, tak bychom spolu my dva chodili. bili
bychom gastni. V tom s#té byl moje spiznéna duse — byl by
moje sgizréna dusSe pi@d, kdyby jeho narok nezastiniléao
siln¢jSiho, réco tak silného, Ze to v racionalnimégy prosg
nemohlo existovat.

Existuje rtkde réco takového i pro Jacoba?¢dd, co
spriznénou dusi pebije trumfem? Musela jsengivt, Ze ano.

Dvé budoucnosti, d¥ spriznéné duSe... to je na jednoho
clovéka [ilis. A je tak nespravedlive, Ze nebudu jedina, kdo
to zaplati. Jacobova bolest se mi zdala jakSprysoka cena.
Uhybala jsem fed myslenkou na tu cenu &emitala, jestli
bych vahala, kdybych Edwarda uz jednou neztrakidybych
newdéla, jaké to je zit bez & Nebyla jsem si jista. Tu
zkuSenost jsem v sebmgla tak sile zapsanou, Ze jsem si
nedokazalaigdstavit, jak bych se rozhodovala bez ni.

.~Je pro tebe jako droga, Bello." Jeho hlas bylestd@izny,
vabec ne kriticky. ,Uz chapu, Ze beZjmemizes Zzit. Je ifilis
pozck. Ale ja bych pro tebe byl zdr&gi. Nebyl bych droga; ja
bych pro tebe byl vzduch, slunce.”

ZamysSler jsem se pousmala. ,Tak jsem na tebe myslivala,
vi§. Jako na slunce. Moje vlastni slunce. Hezky rsi
vyvazoval ty mraky.”

Vzdychl. ,S mraky si poradim. Ale zatmi negemizu.”
Dotkla jsem se jeho olikje, polozila mu ruku na tvaFxi
mém dotyku vydechl a z& cci. Bylo naprosté ticho. SlySela

jsem jenom tlukot jeho srdce, pomaly a vyrovnany.

,Rekni mi, co je nejhorsi pro tebe,* zadeptal.

.Myslim, Ze to neni dobry napad.”

~Prosim.”

,Myslim, Ze to bude bolet.”

~Prosim.”
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Copak jsem mu t& mohla co odmitnout?

.Nejhorsi na tom je..."“ zavahala jsem a pak jsem dlealu
odhalila celou pravdu. ,NejhorSi na tom je, Ze jgenvSechno
vidéla — cely nas Zivot. A hrozrho chci, Jaku, chci ho se v§im
vSudy. Chci tu té¢ zastat a nikdy odsud neodejit. Chd t
milovat a Winit t¢ &astnym. A nerdZzu, a to nd zabiji. Je to
jako se Samem a Emily, Jaku — nikdy jsem #&amna
vybranou, vzdycky jsem édéla, Ze se nic nezéni. Mozna
proto jsem proti tobtak tvrdt bojovala.”

Soustedil se na to, aby vyrovnamlychal.

.V &édéla jsem, Ze ti to neméanikat.”

Pomalu zaval hlavou. ,Ne. Jsem rad, Ze jsi mi tekla.
Dékuju.” Polibil mé na temeno a pak si vzdychl. , deiz budu
hodny.”

Vzhlédla jsem, a on se usmival.

»Takze se budes vdavat, co?"

.,Nemusime se o tom bavit.”

»,Rad bych znal &§aké podrobnosti. Nevim, kdy s tebou zase
budu mluvit.”

Musela jsem chvilku pikat, neZ jsem dokézala promluvit.
Kdyz jsem si byla docela jista, Zze se mi nezlomashl
odpowdéla jsem na jeho otazku.

.Vazné to neni nij njpad... ale ano. Hodnto pro rj
znamena. Tak gikam, pr@ ne?*

Jake pikyvl. ,To je pravda. Neni to tak hrozné — v
porovnani s tamtim.”

Jeho ton byl velmi klidny, velmi&cny. Podivala jsem se na
ngj, zvédava, jak to dokaze, a tim se to pokazilo. Kratens
zadival do 6i a pak odvréatil hlavuCekala jsem, az se mu
zKklidni dech, pak jsem teprve promluvila.

»ANO0. V porovnani s tamtim,” souhlasila jsem.

.Kolik ¢asu ti zbyva?“

.10 z&lezi na tom, jak dlouho potrv4d, nez da Alice
dohromady svatbu.” Potlda jsem zasténani, kdyZz jsem si
predstavila, jak to Alice pojme.

.Piedtim, nebo potom?* zeptal se tiSe.

468



Védéla jsem, jak to mysli. ,Potom.”

Prikyvl. Tohle pro ®&j byla Uleva. Pemitala jsem, kolik
bezesnych noci mu mySlenka na moje zaékonh studia
uchystala.

,B0jiS se?" zaSeptal.

»+ANno," odpowvedéla jsem taky Septem.

,Ceho se bojis?* Jeho hlasftbylo sotva slySet. Dival se mi
na ruce.

~Spousty ¥ci.” SnazZila jsem se o lehkomysjsi ton, ale
zastavala jsem ufmna. ,Nikdy jsem nebyla zrovna
masochistka, takZze se #&im na tu bolest. Aiala bych si, aby
byl n¢jaky zpisob, jakho udrzet z dosahu — nechci, abyétrpe
mnou, ale nesim, Ze tomu dok&zu zabranit. A taky to budu
muset ®&jak sehrat s Charliem a taky s Renée... A doufam, Ze
potom budu schopnéirzy se ovladat. Mozna budu takovou
hrozbou, ze fismeka bude muset skolit.”

Podival se na tns nesouhlasnym vyrazem. ,Zmé#dabych
kazdého bratra, ktery by se o to pokusil.”

»Dekuju.”

Smutré se pousmal. Pak se zawita,Ale neni to daleko
nebezpeéngjSi, nez jakiikas? Ve vSechifbézich se vypravi, Zze
je to strasa téZké... oni se neovladnou... lidé umiraji...”
Zalapal po dechu.

.Ne, toho se nebojim. Blazinku Jacobe — snad bysiihe
historkam o upirech?*

Muj pokus o vtip se mu zje¥melibil.

,NO, obav mam ufité hodré. Ale ten vysledek mi za to
stoji.”

Neochot® piikyvl a j& jsem ¥déla, Ze se mnou ibec
nesouhlasi.

Napjala jsem krk a polozila si ti’éda jeho teplou®zi, abych
mu zaSeptala do ucha. , Ty vis, Zeniluju.”

,Vim,“ vydechl a automaticky ghsewel tsngji kolem pasu.
»TY Vi§, jak moc si peju, aby to stélo.”

»AN0."
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,VZdycky buducekat v zaloze, Bello,” ujistil gveseleji a
uvolnil pazi. Odtdhla jsem se s o#lym, pretrvavajicim
pocitem ztraty. Kdyz jsem vstala, bylo mi, jako &g n& kus
odtrhl a Zistal tam na posteli vedlesjn ,VZdycky bude$ mit
nahradni moznost, kdyZ o ni budes stat.”

Stalo n& hodre sil se usmat. ,Dokud moje srdce begtane
bit."

Zakienil se na . ,Vis, myslim, Ze bych sitvzal i pak —
mozna. Asi to bude zalezet na tom, jak moc budeBrmaut.”

.,M1iZu se tu zase zastavit? Nebo bys radsi, abychwdirk
nechodila?”

.Promyslim si to a dam ti adét,” tekl. ,Mozna budu
potrebovat spolénost, abych se nezblaznil. Ten upirsky
zazr&ny chirurg fika, Zze se nesmim pre@mt, dokud mi to
nedovoli — Ze by to mohlo mit Spatny vliv nastani kosti."
Jacob udlal oblice;.

.Bud poslusny a udej, co ti Carlisletikd. UzdraviS se
rychleji.”

»~Jasre, jasre.”

»Zajimalo by n€, kdy se to stane,” nadhodila jsem. ,Kdy ti
padne do oka ta prava.”

.Nevzdavej se nage, Bello.” Jacoliv hlas byl najednou
kysely. ,Ackoliv to pro tebe uiité bude dleva.”

,MoZna ano, mozna ne. Prajgbdobré mi pro tebe Zadna
nebude fipadat dost dobr&ikam si, jak moc asi budu Zarlit.“

,10 by mohlo byt docela zabavné fipustil.

.D€ej mi védét, aZz bude§ chtit, abych se vrétila, a v tu ranu
me tu mas,” slibila jsem.

S povzdechem ke mirobratil tv&.

Naklonila jsem se a jendrho polibila. ,Miluju €, Jacobe.”

Zlehka se zasmal. ,Ja tebe vic."

Dival se, jak odchazim z pokoje, s¢itelnym vyrazem v
cernych @ich.
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27. POREBY

Nedostala jsem se moc daleko, n#&zeni z&alo byt
nemozné.

KdyZ uz jsem nevigla, najela jsem pneumatikami na hrubou
krajnici a zpomalovala, az jsem zastavila docelaoitila jsem
se na sedadle a povolila stavidla slabosti, ktgsmm tak
usilovre preméhala u Jacoba v pokoji. Bylo to horsi, nez jsem
myslela — ta sila thzaska@ila. Ano, udlala jsem dotbe, Ze jsem
to pred Jacobem utajila. Tohle nikdy nikdo ngmidét.

Ale nebyla jsem sama dlouho — jenotest do té doby, nez
mé tu uvickla Alice, a pakdch par minut, nezijel. Dvefe se
se skipotem otetely a on si m zved| do narée.

Zpocatku to bylo horSi. ProtoZze tam byla ta mef@&t mého
ja — mensi, ale hlagjBi a s kazdou minutou rozzlolgsi ve
snaze fekiicet tu &tSinu —, kterd touzila po jinych pazich. A s
ni se objevil icerstvy pocit viny, ktery mou bolest jest
pripepil.

Nic naikal, jenom n& nechal vzlykat, az jsem &ala drmolit
Charlieho jméno.

,Vazne¢ chces jet dori?“ zeptal se pochybovag.

Po rekolika pokusech se mi potfid mu vyswtlit, Ze se to
hned tak nezlepSi. Rebovala jsem se dostateg Charlieho,
nez bude natolik pozgZe zavola Billymu.

Takze m¢ dovezl dondi — tentokrat se ani n#&plizil
rychlostnimu limitu mého naki&&cku — a jednou pazi &porad
pevre objimal. Celou cestu jsem se snhazila dostat erpoce
kontrolu. Zpa@atku to vypadalo jako marnd snaha, ale
nevzdavala jsem se. Jenom pariimteiikala jsem si. Abych
stihla pronést &akou vymluvu nebo &akou lez, a pak se
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muzu zase zhroutit. Musim dokazat aspolik. Zoufale jsem v
sok® pétrala po zbytcich sily.

Uz tak jsem ndla co clat, abych utiSila ty vzlyky — drZzela
jsem je v sob, ale nepestavaly. Slzy mi kanuly gad stej
rychle. MEla jsem pocit, Ze to nezvladnu.

.Pocke] na n¢ nahde,” zamumlala jsem, kdyz jsme dojeli
pied dim.

Stiskl me pevrgji a pak byl prg.

Jakmile jsem byla doma, naifite jsem si pimo ke scho@im.

.Bello?“ zavolal na M Charlie ze svého obvyklého mista na
pohovce, kdyZ jsem prochazela kolem.

Otccila jsem se a niky se na & podivala. Vykulil @i a v tu
chvili byl na nohou.

,CO se stalo? Je Jacob...?" ptal se.

Zurivé jsem zavitla hlavou a snaZila se najit hlas. ,Je v
poradku, je v peadku,” uji¥ovala jsem ho tiSe a ochrajat. A
Jacobbyl v paradku — po fyzické strance, coz bylo vSechno, o
si Charlie v tu chvili dlal starosti.

.Tak co se tedy stalo?* Popadlénza ramena, @ stale
zdkSere vykulené. ,Co se stalo t¢B”

Musela jsem vypadatih, nez jsem siigedstavovala.

,Nic, tati. Ja... jenom jsem si musela promluvit £alzem
0... rekterych cech, které jsowstké. Nic mi neni.”

Uzkost pominula a vysdal ji nesouhlas.

,Mysli§, Ze na to byla vhodna doba?" zeptal se.

»ASI ne, tati, ale neila jsem na vytxr — prosé to doslo do
bodu, kdy jsem se musela rozhodnout..¢kdy prost neni
zpasob, jak najit kompromis.*”

Pomalu patasl hlavou. ,Jak to vzal?“

Neodpovdéla jsem. Dival se mi chvili do obkje a pak
prikyvl. Ziejmé mu to jako odposd’ st&ilo.

,poufam, Ze jsi mu tim nenarusila uzdravovani.”

,ONn se uzdravuje rychle,” zamumlala jsem.

Charlie vzdychl.

Citila jsem, Ze seipstavam ovladat.
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~Budu ve svém pokoji,fekla jsem a vykroutila jsem se mu z
rukou.

,Dobre," pritakal Charlie. Asi vidl, Ze mam na krajku a ze
uz to dlouho nevydrzim. Nic n&silo Charlieho vic nez slzy

Poslepu jsem doklopytala do svého pokoje.

Jakmile jsem byla uvriit zacala jsem se potykat s uzé&em
naramku, rozesenymi prsty jsem se snazila ho sundat.

.Ne, Bello,* zaSeptal Edward a vzalénza ruce. ,Je to
soutasti toho, kdo jsi.”

Pritahl si me do narde, protoZe jsem se zase rozvzlykala.

Muj nejdelSi den jako by se fim donekongna natahoval.
Premitala jsem, jestli togkdy skorti.

Ale atkoliv se noc neuprosnvlekla, nebyla to nejhorsi noc
meého Zivota. Tim jsem se&bvala. A nebyla jsem sama. V
tom byl taky velky dil Gichy.

Charlieho strach z emocionélnich vyiemu branil, aby &
chodil kontrolovat, &koliv jsem nebyla potichu — asi se
nevyspal o nic vic nez ja.

KdyZ jsem se dnes v noci ohlédlaégpvidéla jsem vSechno
Vv nesnesitelajasném sgtle. Vidéla jsem kazdou chybu, kterou
jsem udlala, kazdou Skodu, kterou jsem napachala, drobnost
zasadni omyly. Kazdou bolest, kterou jsenisgbila Jacobovi,
kazdou ranu, kterou jsem zasadila Edwardovi, nam&ndo
Uhlednych hromadek, které jsem nemohla ignorovaione
popirat.

A uvédomila jsem si, Ze £mi magnety jsem se kardinéin
spletla. Nebyli to Edward a Jacob, které jsem sitn dat
dohromady, byly to dvc¢asti mé osobnosti, Edwardova Bella a
Jacobova Bella. Ale ty spales existovat nemohly, a ja jsem se
o to nikdy nendla ani pokouset.

Napéachala jsem tolik Skody.

V jednu chvili jsem si vzpon#ta na slib, ktery jsem si dala
dnes brzy rano — Ze uz nedovolim, aby Badward vidl uronit
slzu pro Jacoba Blacka. Ta mySlenka vyvolala zachysterie,
ktery Edwarda vyékil vic nez plé. Ale i to postups odezrlo.
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Edward skoro nemluvil; jenom vedleémezel na posteli,
objimal m& a nechal si ode &#m&set koSili slanou vodou.

Trvalo to déle, nez jsem si myslela, nez se ta mel®nena
¢ast mého ja vyplakala. Ale nakonec se to staloekomeng
piemohlo vyerpani a mohla jsem usnout. Spanek mi sice od
bolesti nepomohl, aletimesl mi otupujici, umrtvujici Ulevu
jako 1ék. Bolest pak byla snesitéjgi. Ale negestavala; ¥déla
jsem o ni i ve spanku, a to mi pomohlo srovnatsbl& nékteré
VECi.

Réano s sebouimeslo ne-li jas§si vyhlidky, tedy alespo
jistou miru sebeovladani, jisté gemi. Instinktivié jsem
védéla, ze n& nova trhlina v srdci bude vzdycky bolet. Ze
prost bude odté® moji sowasti.Casem se to zlepsi — tak se to
aspa vzdyckyiika. Ale mre¢ nezalezelo na tom, jestli mou ranu
¢as zahoji, nebo ne. Hla¥mby se ulevilo Jacobovi. Aby mohl
byt zase fastny.

KdyZ jsem se probudila, nebyla jsem nijak dezodeahd.
Otevela jsem ¢i — konené suché — a setkala se s Edwardovym
Gzkostnym pohledem.

»Ahoj," tekla jsem. Mj hlas byl ochraptly. Odkaslala jsem
Si.

Neodpovdél. Dival se na macekal, az zase spustim.

.Ne, je mi dol¥e,” ujistila jsem ho. ,UZ se to nestane.”

Pfi mych slovech imhoukil oci.

~Je mi lito, Ze jsi to musel vid,“ fekla jsem. ,To k tob
nebylo fér.”

Vzal mi oblicej do dlani.

.Bello... vis to jiste? Vybrala sis spraw? Nikdy jsem &
nevicl takhle trgt...“ Hlas se mu zlomil na poslednim stov

Ale ja jsem poznala horsi bolest.

Dotkla jsem se jehott ,,Ano.”

»~Ja nevim...“ Jeho ol se stahlo. ,Jestl&tto tolik boli, jak
by to mohla byt ta spravna volba?“

.,Edwarde, ja vim, bez koho nétu zit."

YAle...”
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Zavrgla jsem hlavou. ,Ty to nechapeS. Ty mozna jsi tak
statény nebo tak silny, abys beze¢rdoved! Zit, kdyZz budes
vétit, Ze je to tak lepSi. Ale ja bych se nikdy takétvat
nedokazala. Musim byt s tebou. To je jedinysqgb, jak nizu
zZit."

Stale se tvidl pochybova&né. Nikdy jsem nerdla dovolit,
aby se mnou minulou nocugtal. Ale tolik jsem ho
potiebovala...

.Podej mi tu knizku, ano?" pozadala jsem a ukanalapes
rameno.

Zmatert se zamrél, ale rychle mi ji podal.

.Zase tahle?" zeptal se.

,Chci ti najit jenom kousek, ktery jsem si zaparvata...
abych vidla, jak to gesre iekla...” Zalistovala jsem v knize a
snadno naSla stranku, kterou jsem hledala. Jejpybbtrepany,
jak jsem se tam ip ¢etbd mnohokrat zastavila. ,Katka je
stra3na, ale v pageech ma pravdu,“ zadeptala jsabetla jsem
ty radky tiSe, spis pro sebe. ,Kdyby vSechno ostatopauilo
zkaze a jen on tuustal, zila bych i j&; kdyby tu aleigtalo
vSechno ostatni a jen jeho stihl zmartdwy se mi prorsnil v
aplnou cizinu.” Rikyvla jsem, zase pro sebe. ,Vintgsre, jak
to mysli. A vim, bez koho neimu Zit ja.“

Edward mi vzal tu knizku z rukou a hodil jigs pokoj —
pristala s lehkym Zuchnutim na psacim stole. Ovinulpate
kolem pasu.

Maly usmév mu prozél dokonaly oblgej, akoliv mél ¢elo
stale zbrdzéhé starosti. ,Heathcliff # taky svoje chvile,”
fekl. Nepoteboval knihu, aby ta slova perfektadrikal. Fitahl
si me¢ bliZz a zaSeptal mi do uchaNemohuzit, odeSel mi zivot!
Nemohu zit, odeSla mi duse!”

»+Ano," rekla jsem tiSe. ,Tak jsem to myslela.”

.Bello, nesnesu, abys byla zoufala. Mozna..."

.Ne, Edwarde. Vazh jsem ve vSem nathla pdadny
zmatek a budu s tim muset zit. Ale vim, co chci@a c
potrebuju... a co t& udlam.”

,CO ted’ udelame?
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Usmala jsem se tomu, jak émopravil, a pak jsem si
vzdychla. ,Jedeme za Alici."

Alice stala na spodnim schodu verandy, uz se nasiia
dockat a nevydrzelgekat uvnit. Vypadalo to, Ze se co nevid
da do oslavného tance, tak ji vzrusila ta novirterdu jsem
prijela oznamit.

.Dé&kuju, Bello!" zazpivala, kdyZz jsme vystoupili z
naklalacku.

.Zadrz, Alice,” varovala jsem ji a zvedla ruku, ahby
zarazila jeji veseli. ,Mam pro tebe par omezeni."

~Ja vim, ja vim, ja vim. Mangas nejpozégi do tiinactého
srpna, ty mas pravo veta na seznamiha@sfestli co preZzenu,
uz se mnou nikdy nepromluvis.”

»,No dobe. No jo. Takze ty uz pravidla znas."

,Neboj se, Bello, bude to dokonalé. Chce&vighty?"

Musela jsem se parkrat zhluboka nadechn@gdkoliv ji
udela radost,iekla jsem si.

~Jasre.”

Alice se samolib usmala.

.Ehm, Alice,” fekla jsem a zachovavala v hlasu uvolyn
klidny ton. ,Kdy jsi mi koupila Saty?*

Asi to nebylo moc poznat. Edward mi stiskl ruku.

Alice Sla prvni. Uvnit zamfila ke schodm. ,Tyhle \ci
potrebuji¢as, Bello," vys¥tlovala gitom. Jeji ton se mi zdal...
vyhybavy. ,Chcitict, nebyla jsem gista, Ze se ¥ci vyvinou
timhle smérem, ale existovala &ita pravaépodobnost...“

.Kdy?" zeptala jsem se znovu.

.Perrine Bruyere ma seznatekateti, vis," fekla tentokrat
na svou obranu. ,Mistrovské tkaniny se nevytvaa noc.
Kdybych na to nemyslelai@gdem, musela bys jit vééem z
konfekce!”

Nevypadalo to, Ze dostanéimou odpo¥d’. ,Per— kdoze?*
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.Neni to velky navrhg Bello, takZze neni pteba kvili tomu
vyvact. Je ovSem slibny a specializuje s&eg® na to, co
potrebuju.”

~Ja nevyvadim.”

.Ne, to ne.” Podeziravsledovala mj klidny oblicej. Kdyz
jsme vstoupili do jejiho pokoje, atita se na Edwarda.

.1y —ven.”

,Pro¢?" zeptala jsem se.

.Bello,* zasténala. ,Znas pravidla. Nesmi &idsaty, dokud
nenadejde svatebni den.”

Znovu jsem se zhluboka nadechla. ,To je mi jedn@i® Ze
je v tvé hla¥ stejre uz vickl. Ale jestli na tom trvas..."

Vystréila Edwarda ze dié Ani se na ni nepodival — upiral
na ne ustarané @, bal se nechat éntam samotnou.

Prikyvla jsem a doufala, Ze se #i@ natolik vyrovnag,
abych ho uklidnila.

Alice mu zavela dvée pred nosem.

»Tak dolre!” zaSeptala. ,Pd;.”

Popadla m za zapsti a dovedla # k Satg — kterd byla
VEtSi nez moje loznice — a pakérdovedla k zadnimu rohu, kde
mél jeden dlouhy bily pytel na Saty polici jenom m&be.

Jednim rozmachlym pohybem vak rozepnula a pak ho
opatrré sundala z raminka. Ustoupila o krok a vyndala,Saty
jako kdyby byla hosteskajaké soutzni hry.

,NO0?" zeptala se zadych&an

Dlouze jsem je hodnotila, trochu jsem si s ni poala
Nasadila ustarany vyraz.

»Ach,” fekla jsem a usmala se, takZe se uvolnila. ,Chapu.”

,C0 si 0 nich mysli§?* zeptala se.

Zase jsem si vzpondta naAnnu ze Zeleného domu.

~Jsou dokonalé, samigme. Naprosto fesné. Jsi génius.”

Zasmala se. ,Ja vim."

,Devatenact set osmnact?“ hadala jsem.

Lvice mérg,” fekla s pikyvnutim. ,Néco z toho jemuj
navrh, vigka, zavoj...“ Ri téch slovech se dotykala bilého
saténu. ,Krajka je {vodni. Libi se ti?"
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»~JsSou krasné. Jsou prejpiesre ty prave.”

»Ale jsou presr ty pravé pro tebe?" naléhala.

»+ANo, myslim, Ze ano, Alice. Myslim, Zegsrt takové jsem
potrebovala. Vim, Ze to vSechno b&je zaidis... jestli se
dokazes ovladnout.”

Zérila.

»,MiZu vidit tvoje Saty?“ zeptala jsem se.

Zmateré zamrkala.

»,Copak jsi neobjednala rovnou Saty i pro sebe? biecby
moje hlavni drudika mela néco zkonfekce! Predstirala jsem,
Ze jsem se lizou ofasla.

Rozhodila mi paZze kolem pasu. ¢Ruju, Bello!®

~Jak to, Ze jsi to nevida predem?" dobirala jsem si ji a
polibila ji do rozjezenych vlas ,Kdyz jsi takova ¥dma!*

Alice odtartila dozadu a obtij ji z&il ¢erstvym nadSenim.
»,Mam toho tolik co dlat! Jdi si hrat s Edwardem. Musim se dat
do prace.”

Vyrazila z pokoje a volala ,Esme!”

Pomalu jsem ji nasledovala. Edward n& tekal v hale,
opiral se o tkvem obloZenou &tu.

,10 bylo od tebe hrozf hrozré milé,” rekl mi.

.Myslim, Ze ji to udlalo radost,” souhlasila jsem.

Dotkl se mé tvie; jeho @i — prilis tmavé, uz to bylo dlouho,
co me naposledy opustil — podrobakoumaly niij vyraz.

~Vypadréme odsud,” navrhl najednou. ,Rlope na nasi
louku.*

Znélo to velmi laka¥. ,Asi uZz se nemusim schovavat, Ze
ne?“

.Ne. Nebezpé&i je za nami.”

Cestou byl tichy a zamysleny. Do teami foukal vitr, byl
ted’ teplejSi, kdyZ botka opravdu pominula. Mraky zakryvaly
nebe, tak jako obvykle.

Louka byla dnes poklidnym,tdstnym mistem. Trava byla
poseta Zlutobilymi polStky sedmikrasek. Nevadilo mi, Ze je
zeme vlhka, lehla jsem si a divala se, jestli v mracistidim
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ngjaké obrazce. Byly iflis jednolité, pilis hladké. Zadné
beranky, jenom ikka Seda pkryvka.

Edward si lehl vedle gha vzal ¢ za ruku.

»1 findctého srpna?* zeptal se jakoby mimochodem po par
minutach pijemného mieni.

.10 mi zbyvd nEsic do narozenin. Necha jsem to
zaiznout moc blizko."

Vzdychl. ,Esme je oit roky starSi nez Carlisle — prakticky
vzato. \&déla jsi to?"

Zavrgla jsem hlavou.

»Nic to pro ¢ neznamenalo.”

Muj hlas byl klidny jako protipdl jeho Uzkosti. ,Na ém
véku vazre tolik nezalezi, Edwarde, ja jsem progtipravena.
Vybrala jsem si s§ Zivot — tel’ ho chci zéit zit."

Pohladil n¢ po vlasech. ,Pravo veta na seznam st

»~Je mi to celkem jedno, ale...” Zavahala jsem, n&lahjsem
tohle vysétlovat. Ale @ to mam radsi za sebou. ,Nejsem si
jista, jestli Alice bude citit poebu pozvat... par vikodlak
Nevim, jestli... Jake bude mit pocit... pocit, Zertsl prijit. Ze
to bude povaZovat za spravnaicyaby n¢ jako neranil, kdyby
negisSel. Chci, aby i moznost svobodnse rozhodnout.”

Edward chvilku miel. Divala jsem se na koruny strom
které byly skoraierné proti s¥tle Sedému nebi.

Najednou i Edward popad| kolem pasu &tghl si mgé na
prsa.

,POVéz mi, pra tohle &las, Bello. Pré ses rozhodla dat
Alici volnou ruku?“

Opakovala jsem mu rozhovor, ktery jsem vedla s I&mar
tu noc, nez jsem Sla na n&uwét k Jacobovi.

.Nebylo by fér vynechat z toho Charlieho,” uteha jsem.
»A t0 znamena i Renée a Phila. & si to Alice taky psadre
uzije. Mozna to pro Charlieho bude snazsi, kdywog®wim v
plné parad. | kdyz si mysli, Ze je toifiS brzy, nechila bych
ho pipravit 0 moznost vést &k oltai.” Zasklebila jsem seip
téch slovech a pak se znovu zhluboka nadechla. ,Afletita s
mamou a moji kamaradi poznaji tu nejlepdst mé volby, to
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jediné, co jim smim ukazat. Budowdét, Ze jsem si vybrala
tebe, a budou a&dét, ze jsme spolu. Budoucdét, ze jsem
Srastnd, éjsem kdekoliv. Myslim, Ze je to to nejlepsi, co p&
muzu ucklat.”

Edward mi podrzel ohiej v dlanich a chvilku vdm patral.

,Odvoladvam dohodu,tekl najednou.

,C0ze?" zalapala jsem po dechu. , Ty couvas? Ne!"

»~Ja necouvam, Bello. Svou stranu dohody dodrzZire. thljsi
z toho venku. & je po tvém, Zzadné zavazky, Zzadné podminky.“

»Proc?*

.Bello, ja chapu, co #as. Snazis se, aby vSichni ostatni byl
Srastni. Ale ma je jedno, jak se citi ostatni. Jaietiuju, abys
byla astna hlavéity. Netrap se, jak téeknes Alici. Ja se o to
postaram. Slibuju, Ze ti nebude nicitat.”

YAle ja -

.Ne. Uklame to po tvém. ProtoZze po mém to nefunguje.
Rikdm o tols, Ze jsi pakata, ale podivej, co jsem ddl ja.
Drzel jsem se s tak pitomou posedlosti skedptavy o tom, co
je pro tebe nejlepsSi, i kdyZz tebe to jenomnmralo. Tak
hluboce, zas a znova. Uz si g8m. MazeS mit Sisti po svém.
Po mém je to vzdycky SpatnTak.” Zavrél se pode mnou,
narovnal ramena. ,Uthme to potvém, Bello. Dnes veéer.
Dnes.Cim div, tim lip. Promluvim s Carlislem. Myslel jsem,
Ze kdyby ti teba dal dost morfinu, nebylo by to tak zlé. Za
pokus to stoji.“ Zaskpal zubama.

.Edwarde, ne —*

PoloZzil mi prst na rty. ,Neboj, Bello, mis&u. Ani na tvoje
ostatni pozadavky jsem nezapahih

Zajel mi rukama do vlds jeho rty se rgkce — ale velmi
vazre — pohybovaly naéch mych, nez mi doslo, co préiekl.

Co prae dela.

Nebylo moc ¢asu jednat. Kdybychiekala iliS dlouho,
nedokéazala bych si pak vzpomenout,phm musim zastavit.
UZ jsem zainala geryvareé dychat. Rukama jsem svirala jeho
paze, pitahovala se bliz kamu, Gsta jsem muijiskla na rty a
odpovidala na kazdou nevyslovenou otazku, kterdazpo
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Snazila jsem se pEstit si hlavu, najit zpsob, jak
promluvit.

Jemr se ekulil a @itiskl me¢ do studené travy.

Ach, nevaditadovalo se moje mérvzneSené ja. Hlavu jsem
mela plnou jeho sladkého dechu.

Ne, ne, nehadala jsem se sama se sebou. ZRvisem
hlavou, takze se jeho rtyrgsunuly na mj krk a umoznily mi
dychat.

.Piesta, Edwarde. P&kej." Muj hlas byl slaby stefhjako
moje \ile.

.Proc?“ zaseptal mi doidku na krku.

Snazila jsem se dat do svého tonu trochu odhod|aaito
ted’ nechci udlat.”

.Nechces?" zeptal se s ugwem. Za&al m¢ zase libat na rty,
takZze jsem nemohla mluvit. V Zildch mi kolovalo kay pélilo
me v mistech, kde se naSéZe dotykala.

Musela jsem se souetlit. Dalo mi hod# zabrat, nez jsem se
prinutila vymotat mu ruce z vlas sundat je z jeho prsou. Ale
ucklala jsem to. A pak jsem se posunula a snazilaosedbtrit.
Samotné se mi to nemohlo pdidaale zareagoval, jak jsem od
n¢j cekala.

Odtahl se par centimétraby se na #podival, ale jeho @
mi v mém odhodlani nijak nepomahaly. Byly jasgrny oha.
Doutnaly.

.Pro¢?" zeptal se znovu tichym, chraptivym hlasem. ,Milu
t¢. Chci €. Prav ted’.”

Zaludek se mi sviral a stejnak i krk. Vyuzil toho, Ze jsem
nedokazala promluvit.

~Pockej, pakej,” snazila jsem sHct, jak n€ libal na rty.

-Kvili mné ne,“ zamumlal nesouhlasn

~Prosim!“ vydechla jsem.

Zasténal a odtahl se ode& nZase seigkulil na zada.

Oba jsme tam chvilku leZeli a snaZili se zpomalithdni.

,POVéz mi, pra@& ne, Bello,” Zadal. ,Tohle by netto byt
kvili mne.*
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VSechno v mém ¥ bylo kwili nému. Jakd poSetila
poznamka.

.,Edwarde, pro ma je tohle velice dlezité. Ja to ugdam
Sprave.”

~Spravre podle tebe, nebo podlesft

,Podle ne.”

Opiel se o loket a nesouhlasse na m dival.

»Jakto chces udat sprave?“

Zhluboka jsem se nadechla. ,Zodgdw. VSechno ve
spravném piadku. Nepipravim Charlieho a Renée o to
nejlepSi rozloteni, jaké jim niZzu dat. Neodeap Alici jeji
potSeni, kdyz se stejnbudu vdavat. A fipoutam se k tob
vS8emi lidskymi zfisoby, nez & pozadam, abys & ucinil
nesmrtelnou. Zachovam vsSechna pravidla, EdwardejeTduse
je pro n& prilis, prilis dalezitd, nez abych s ni riskovala. V
tomhle mi nebudes ustupovat.”

,vsadim se, Ze bycmohl“ zamumlal a ¢i mu zase Zhnuly.
»<Ale nebudes$,” trvala jsem si na svém a bala s, rab
nepeskail hlas. ,Kdyz uz vis, Ze tohle je to, co opravdu

potrebuju.”

.Nebojujes fér,“ obvinil ng.

Usmala jsem se na&jn, To jsem nikdy netvrdila.”

Zamysle’ mi Usnev oplatil. ,Kdyby sis to rozmyslela...”

,Budes prvni, kdo se to dozvi,” slibila jsem.

Praw¥ v tu chvili se z&al snaSet déSa do travy plesklo
nekolik roztrouSenych kapek.

Zamr&ila jsem se na nebe.

,Donesu ¢ domi.“ Setel mi drobné koralky vody z tva
,Dé& nevadi," zabréela jsem. ,Jenom to znamen4, 2¢gs
udélat néco, co bude velmi néfjemné a mozna i vysoce

nebezpené.”

Zdesere vykulil oci.

~JesSt Sesti, Ze jsi neprstrelny.” Vzdychla jsem. ,Budu
potrebovat ten prsten. Jedase powdét to Charliemu.”
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Zasmal se, kdyz vid, jak se tvdim. ,Vysoce nebezpeé,"
souhlasil. Zasmél se znovu a pak sahl do kapsyadZiie
aspad nemusime jezdit na tajny vylet.”

Znovu mi navlékl prstynek na prastintek leve ruky.

Kde taky Zistane — pokud mozno po zbytelmosti.
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EPILOG - VOLBA
JACOB BLACK

~Jacobe, mysli§, Ze to bude trvat eflouho?" zeptala se
Leah. Netrglivé. Knouraw.

Zatal jsem zuby.

Jako vSichni ve sniee, i Leah ¥déla vSechno. ¥déla, pra:
jsem sem pSel — na samy okraj ze&mnebe a mi@. Abych byl
sam. \&d¢la, Ze nic jiného nechci. Jenom byt sam.

Ale stejre mi hodlala vnutit svou spaiaost.

Krom¢ toho, Ze jsem byl Silénotraveny, pocitil jsem i
prchavy okamZzik spokojenosti. ProtoZe jsem ani reghu
myslet na to, abych ovladal svou naturu. Uz milto samo,
naprosto firozergé. Uz mi @i nezalévala ta ruda mlha. Horko
mi nerozechvivalo pate Muj hlas byl klidny, kdyz jsem
odpowdél.

~Skoc¢ z utesu, Leo.” Ukazal jsem na ten u svych nohou.

Ignorovala ¢ a lehla si vedle mna zem. ,Nemas peti,
jak ©€zké to pro mi je.”

.Pro tebe?" Chvikkku mi trvalo, nez jsem il, Ze to mysli
Leo. Nerad bych #ésl tim snovym sstem, ve kterém ZzijeS —
tam, kde slunce krouzi kolem mista, kde stojiSle-nausim ti
fict, Ze se houby staram, jaky mas probléda. Pry."

~Jenom se na to chwilku koukni z mé perspektivy, ano?*
pokratovala, jako kdybych nic rtekl.

Jestli se snazila prolomit moje zamysleni, tak Beoj
povedlo. Zaal jsem se smat. Ten zvuk zvlaSholel.

.Piesta se posklebovat a davej pozor,” odsekla.
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,KdyZ budu pgedstirat, Ze posloucham, odejdes?" zeptal
jsem se a podival se na jeji neustale zaema obltej. Nebyl
jsem si jisty, jestli seibec je& umi tv&it taky jinak.

Vzpomrel jsem si, jak jsem si kdysi myslival, Ze je Leah
hezka, mozna dokonce krasna. To uz je davnd.uizsi to o ni
nemyslel nikdo. Krord Sama. Ten si nikdy neodpusti. Jako
kdyby to byla jeho vina, Ze se z ni stala tahleo#ldh harpyje.

Zamraila se je$t vic, jako kdyby uhodla, co si myslim. Asi
uhodla.

,Déla se mi z toho Spatn Jacobe. DovedeS siquistavit,
jaké to promé je? Nemam Bellu Swanovou ardda. A ty
chces, abych po té milovnici pijavic truchlila, gakdybych do
ni byla taky zamilovana. Chapes, Ze mi to moc ri@sétera v
noci se mi zdalo, Ze jsem ji libala! Co s tim ksaknam asi
deélat?”

,CO ja vim?*

~Ja uz to nevydrzim, mit to péd v hlae! Uz se pes to
pienes! Ona se provda. On se ji pokusi ghaitnv jednu z nich!
Je ng@ase se pohnout dal, chtap”

»Zmlkni,* zavrcel jsem.

Bylo by Spatné ji to oplatit. &¢I jsem to. Kousal jsem se do
jazyka. Ale jestli okamZitneodejde, bude litovat.

,On ji pravéEpodobré stejre zabije,” pokr&ovala Leah
pohrdlivé. ,VSechny gibehy tikaji, Ze se to stava vic neédsto.
Mozna, Ze poieb bude lepsi zakoani nez svatba. Ha."

Tentokrat jsem se museligmahat. Zakel jsem @i a
potlatoval horkou chtl v Gstech. Zah&h jsem oha, ktery mi
klouzal po pat#, a snazil jsem se udrzet si podobu, i kdyZ se mi
télo skoro taslo.

KdyZ jsem se zase ovladl, rozzlobgeem se na ni podival.
Sledovala moje ruce, jak se & zpomalovalo. Usmivala se.

To byl teda vtip.

.1y se zlobi$ kwli zmatku s pohlavim, Leo...,tekl jsem.
Mluvil jsem pomalu, ztrazioval kazdé slovo. ,Jak si myslis,
Ze se nam ostatnim libi divat se na Sama tvyma® Uz je
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tak dost zlé, Zze se Emily musi vyrovnat teoji fixaci.
Nepotebuje, abychom poém Sileli jes& my kluci.”

| kdyZ jsem byl naStvany iesto jsem se citil provinile, kdyz
jsem se dival, jak se ji tv@olestr stahla.

VySkradbala se na nohy — zastavila se jenom, abylapli
smérem ke m@ — a utekla do lesa, rozvibrovana jako t&di

Temre jsem se zasmal. ,Netrefila jsi.”

Sam n¢ za tohle ptadre sjede, ale stalo to za to. Leah uz
mé nebude otravovat. A @tal bych to znovu, kdybych &h
MOZNnost.

ProtoZe jejich slov jsem se nezbavil, vySkrabdgalami do
mozku, a ta bolest byla tak silna, Ze jse&iistioved| dychat.

Nezalezelo tolik na tom, Ze si Bella mistos mybrala
nékoho jiného. Ta bolest nebylalvec nic. S tou bolesti dokazu
Zit po zbytek svého hloupéhofil dlouhého, natazeného
Zivota.

Ale vadilo mi, Ze se vSeho vzdavala — Ze dovolj, ab ji
zastavilo srdce, zledovdd kiZze a jeji mysl feSla do hlavy
n¢jakého predatora. Monstra. Cizince.

Myslel jsem, Ze na $& nemiZe byt nic horsiho, nic
bolestrjSiho.

Ale kdyby ji zabil...

Znovu jsem musel pottavat vztek. Mozna, Ze kdyby
nebylo Ley, bylo by dobré nechat horko, aby mmenilo v
tvora, ktery by se s tim uthlip vyporadat. Tvora, jehoz
instinkty jsou mnohem sitijSi nez lidské emoce. Zete, které
nemize citit bolest stejnym #gobem jakoclovek. Citi jinou
bolest. Nebo alespidrochu jinou. Ale Leah t& béhala jako vik
a ja jsem nechi sdilet jeji myslenky. Septem jsem ji proklinal,
Ze nt pripravila i o tuhle moznost Uniku.

Ruce se miifsly proti mé vli. Co je roztaslo? Hgv?
Bolest? Nebyl jsem si jisty, codev sol& premaham.

Musel jsem ¥iit, Ze Bella pezije. Ale to vyzadovaloiéru
— daveru, kterou jsem nectlt citit, davéru, Ze ji ten
krveZiznivec dokaze udrzet naZivu.
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Bude jina, a ja jsem dgiikal, jak n¢ to zasahne. Bude to
stejné, jako kdyby zefala, az ji uvidim stat jako kAmen? Jako
led? AZ nt jeji pach bude palit do nozder a bude vyvolavajt m
instinkt rvat, drasat... Jaké to bude? Budu ji chibit? Mohl
bych ji nechtitzabit, kdyz bude jednou z nich?

Dival jsem se, jak sefiwoj vali ke Wehu. Hebinky vin
mizely z dohledu pod krajem Utesu, ale slySel jgenbit o
pisek. Dival jsem se na&naz se fipozdilo a bylo davno po
setreni.

Jit domi byl pravépodobré Spatny napad. Ale & jsem
hlad a nic jiného gnenapadlo.

Zasklebil jsem se, kdyz jsem protahl ruku zbgieu paskou
obvazu a popadl berle. Kdybyénmen Charlie tehdy nevédl a
nerozhlasil, ze jsem &h,nehodu na motocyklu.” Pitomé berle.
Nenavidl jsem je.

Hlad za&al vypadat jako celkem dobry napad, kdyz jsem
veSel do domu a podival se tatovi dorevdNa rco myslel. To
jsem poznal snadno — vzdycky tdepartl. Tvaril se dsne
nezaujat.

Taky @iliS mluvil. Brebentil o tom, co cely dergldl, jeS¢
nez jsem zasedl ke stolu. Nikdy takhle nedrmolikyd gede
mnou réco nechél skryvat. Ignoroval jsem ho, jak nejlépe jsem
umgl, a soustedil se jenom na jidloCim rychleji jsem ho
polykal...

....a Sue se tu dneska zastavila." Tata mluvil héadiylo
t&zké nevsimat si ho. Jako vzdycky. ,UZasna zenturdéi nez
grizzly, to ti povim. Nevim ale, jak si poradi sitsvou dcerou.
Ta Sue, ta by byla zatracedobry vik. Leah je spiS ustany
rosoméak.” Uchechtl se vlastnimu vtipu.

Kratce pd&kal na odpovd, ale jako by nevidl myj
Ihostejny, k smrti unughy vyraz. \&tSinu dni ho to Stvalo.igl
jsem si, aby festal mluvit o Lee. Snazil jsem se na ni nemyslet.

.Se Sethem je to mnohem snaz$i. Samjox, s tebou to
bylo taky snazsi nez s tvymi sestrami, dokud... nosigitoho
zvladat vic nez ony."

Vzdychl jsem, dlouze a hluboce, a dival se z okna.
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Billy se na chvilku odndlel. ,Dneska jsme dostali dopis.*”
Pochopil jsem, Ze to je to téma, kterému se vyhybal
,Dopis?"

,NoO... svatebni ozndmeni.“

Kazdy sval v mém¢éte se napjal. Jako by mikdo pejel
horkym péickem po zadech.ifeirzel jsem se stolu, aby se mi
neklepaly ruce.

Billy pokracoval, jako kdyby si toho nevSiml. ,Uviiitje
vzkaz adresovany tébNecetl jsem ho.”

Vytahl tlustou smetan@v bilou obalku, kterou &t
zasttenou mezi nohou a postranici invalidniho vozikuoBb
ji na stil mezi nas.

»ASi si to nepotebujescist. Viibec nezéleZi na tom, co tam
stoji.”

Pitoma reverzni psychologie. Shrabl jsem obalkstaki.

Byl to n¢jaky ©€zky, tuhy papir. Drahy. iiS nobl na Forks.
Karticka uvnit byla stejna, filiS nazdobena a formalni. Bella s
timhle nengla nic spoléného. Ve vrstvach phledného papiru
s kwtinovym vzorem nebylo ani stopy po jejim osobninustk
Vsadim se, Ze se ji toalec nelibilo. Neéetl jsem slova, ani
jsem se nepodival na datum. Bylo mi to jedno.

Byl tam i napil pieloZzeny listek s mym jménem ¢ng
nadepsanyniernym inkoustem. Rukopis jsem nepoznal, ale byl
stejre vyunmelkovany jako to ostatni. Napadlo émjestli mi
krveziznivec chce dat najevo Skodolibou radost.

Otevel jsem to.

Jacobe,

poruSuji pravidla, kdyz ti tohle posilam. Bala sy Ti
neublizila, a necldta, aby ses citil ¢akym zgsobem
povinovan pijit. Ale ja vim, Ze kdyby sesai vyvinuly jinak,
chtel bych mit na vybranou.

Slibuji, Ze se o0 ni postaram, JacobezkDji ti — za ni — za
vSechno.

Edward
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»~Jaku, mame jenom jedenikt podotkl Billy. Ziral na mou
levou ruku.

Prsty jsem sviral i@wnou desku tak pevn az vazag
hrozilo, Ze dil zni¢im. Uvolnil jsem prsty jeden po druhém a
snazil se na nic jiného nemyslet. Pak jsem sepg,rabych nic
nerozbil.

,JO, viibec na tom nezélezi," zamumlal Billy.

Vstal jsem od stolu aifpom si svlékal tiiko. Doufal jsem,
Ze Leah uz Sla doim

.,Nechad moc pozd,” zamumlal Billy, kdyz jsem rozrazil
piedni dvée, které mi staly v cest

RozkEhl jsem se, jestnez jsem se dostal do lesa, Saty se za
mnou trousily jako cestka z drobeka — jako kdybych crd
najit cestu zpatky. Najednou bylo hrézrsnadné se &
promenit. Nemusel jsem myslet. Mojélod uz wdélo, kam jdu,
a nez jsem ho pozéadal, dalo mi, co jsenglcht

Ted’ jsem n&l ¢tyii nohy a le¢l jsem.

Stromy splynuly wernou zndt', ktera se mihala kolemé&n
Svaly se mi napinaly a uvavaly v bezpracném rytmu. Mohl
bych takhle Bzet dny a nebyl bych unaveny. Mozna, Ze
tentokrat se nezastavim.

Ale nebyl jsem sam.

Promii, zaSeptal Embry v mé hlav

Vidél jsem jeho ¢ima. Byl daleko, na severu, ale étcse a
spichal, aby se dostal ke mrZzavicel jsem a Bzel rychleji.

Pockej na nas, premlouval m¢ Quil. Byl bliz, pra¢
vystartoval z vesnice.

Nechte rd byt, zavicel jsem.

Citil jsem v duchu jejich starost, jakkoliv jsemzgevsech sil
snazil ponéit se do zvuku &ru a lesa. Tohle jsem na tom
nejvic nesnasel — vitise jejich ¢ima, coz te’ bylo jeSt horsi,
kdyz ty jejich @i byly pIné litosti. Vidli, Ze mi to vadi, ale
presto kzeli za mnou.

V hlav¢ mi zazril novy hlas.

Nechte ho jitSamova myslenka byla ticha, algegto to byl
rozkaz. Embry a Quil zpomalili do &he.
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Kdybych jenom mohl festat slySet, fiestat vidt, co vidli
oni. V hlaw jsem ngl tak preplnéno, ale jediny zfisob, jak byt
zase sam, bylo stat seovekem, a ja jsem nedokéazal snést tu
bolest.

Pronerite se zpatkyporwil jim Sam.Ja ¢ vyzvednu, Embry.

Napred jedno, pak druhéédomi vyzrélo do ticha. Zbyl
jenom Sam.

Dekuju ti, poddilo se mi pomyslet si.

Vrar se doni, az budeS mocta slova byla slaba, vytratila
se do prazdnoty, kdyz taky zmizel. A byl jsem sam.

To bylo mnohem lepSi. Tejsem slySel slaby Sustot tlejiciho
listi pod nohama, Sepot sovickdel nad sebou, ocean — daleko,
daleko na zapad- sténajici na plazi. SlySet tohle a nic vic.
Necitit nic nez rychlost, nic nez tah svaklach a kosti, které
harmonicky spolupracuji a nechavaji za mnou kiloynegsty.

Kdyby ticho v mé hla¥ vydrzelo, nikdy bych se nevrétil
zpet. Nebyl bych prvni, kdo dalipdnost téhle forghpred tou
druhou. Mozna, Ze kdybych utekl dost daleko, uzhbgikdy
nemusel slySet...

Pridal jsem a nechal Jacoba Blacka zmizet za sebou.
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PODEKOVANI

Byla bych velmi nev&na, kdybych nepagkovala mnoha
lidem, kt&i mi pomohli greZit zrod dalSiho romanu:

Moji rodi¢e byli moji skalou; nevim, jak tohle jinEldji bez
tatovy dobré rady a mamina ramene, na kterém 8&2om
vyplakat.

Muj manzel a synové snaseji Utrapy n#itelné dlouho —
kdokoliv jiny uz by n&¢ davno odsoudil do vyhnanstvi. Diky, Ze
se mnou drzite, kluci.

Moje Elizabeth - Elizabeth Eulbergova, mifadna
publicistka — vyznamnou &ou gispivAd k tomu, abych si
uchovala zdravy rozum na cestach i minkoJenom malokomu
se posisti, aby mohl tak Uzce spolupracovat se svym ni&jhep
piitelem, a ja jsem naky vdécna za obtavost holek ze
Stredozapadu, co maji rady syr.

Jodi Reamerova i nadakédi mou kariéru s rozmyslem a
duvtipem. Jsem klidn4, kdyz vim, Ze jsem v tak dobrgukou.

V dobrych rukou jsou také moje rukopisy, coz je &&v
Déekuji Rebecce Davisove, Ze je tak vydad na pibéh, ktery
nosim v hlag, a pomaha mi najit nejlepsitgob, jak ho dostat
na papir.

Diky Megan Tingleyové, zaprvé za neo&mou viru v mou
praci a zadruhé za to, Ze tu précitibita doda ji lesk.

VSichni v Little, Brown and Company Books for Young
Readers se s tak UZasnodiptaraji o0 moje vytvory. Vidim, Ze
vSichni tu praci date opravdu s laskou, a vazim si toho vic,
nez tuSite. Bkuji Chrisu Murphymu. Shwanu Fosterovi,
Andrewovi Smithovi, Stephanii Vorosoveé, Gail Doabioveé,
Tin¢ Mcintyrové, Amesi O’Neillovi a mnoha dalSimrigpeli k
tomu, aby série Stmivanida usgch.
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Nemizu uwiit, jaké jsem nidla Sesti, kdyZ jsem objevila
Lori Joffsovou, kter4 dokaze byt tou nejrychlejSizarove
nejpelivéjsSi ctendkou. Jsem nadSena, Zze mam tak vnimavou a
talentovanou kamaradku a spojence, ktery ma takovou
trpélivost s mym fiukanim.

Jest jedno podkovani pati Lori Joffsové spokné s Laurou
Cristianovou, Michaelou Childovou a Tedem Joffsearta, ze
vytvorili a udrzuji nejjasiSi hwzdu internetového vesmiru
Stmivani, Twilight Lexicon. Opravdu oigji tvrdou praci,
kterou &nujete tomu, aby moji fanouscigipékné misto, kde
se mohou setkavat. Také&kdji vSem svym mezindrodnim
prateiim na Crepusculo-es.com za stranku tak UzZasnou, Ze
piekraiuje jazykové bariéry. Uznani pattaké Uzasné praci
Brittany Gardenerové za praci ha MySpace Twilightd &New
Moon by Stephenie Meyer MySpaceGroup, tak rozssinédnce
pro fanousky, Ze iedstava, Ze s ni mam drzet krok, mi neda
spat; Brittany, udivujeS &

Katie a Audrey, Bella Penombra je krasna stranka.

Heather, Nexus je sila.

Nemizu tady zminit vSechny UZasné stranky a jejichids,
ale vSem vam velicecduiji.

Mnoho diki mym ,chladnym*“éten&um Laue Cristianove,
Michelle Vieirové, Bridget Crevistonové a Kimberlee
Petersonové za jejich neocenitelny vklad a povalmudadsSeni.

Kazdy spisovatel pé¢buje, aby na jeho strastal nezavisly
knizni obchod; jsem tak ¥dna za svoje ipznivce, k& me
podporuji doma v Changing Hands Bookstore v Tempe v
Arizoné, zvlaSt Faith Hochhalterove, ktera ma vynikajici
literarni vkus.

Jsem vasSim dluznikem, rockovi bohové ze skupinydylna
dalSi inspirativni album. &uji, Ze nadale tviite hudbu, u
které se mi nejlépe pise.

Jsem také moc wina dalSim skupinam, které si poustim,
kdyz mam spisovatelsky blok, a svym novym objay
skupinam OkGo, Gomez, Placebo, Blue October a Jack’
Mannequin.
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Nejvétsi diky vSak pdt vSem mym fanoudkn. Pevr
véiim, Ze moji fanouSci jsou ti  nejpazlivéjsi,
nejinteligentrjSi, nejuzas§sSi a nejoddagjsi fanousci na celém
SWEtE.

Prala bych si, abych vam kazdému mohla dat velkow pus
Porsche 911 Turbo.
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